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Turvallisuustiedot

HUOMIO:

SAHK@IS_KUN VAARA

ALA AVAA

HUOMIO: VAHENTAAKSESI SAHKOISKUN VAARAA, ALA AVAA
KOTELOA (TAI SEN TAKAOSAA).
SISALLA EI KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA
OLEVA OSIA. ANNA AMMATTITAITOISEN
HUOLTOHENKILON HUOLTAA LAITEEN.

Adriolosuhteissa (myrskyt, ukonilma) ja kun laitetta ei kayteta
pitkdan aikaan (loman aikana) kytke TV irti pistorasiasta.

Verkkopistoketta kaytetaan irrottamaan televisio
verkkovirrasta, ja siksi sen on oltava helposti kaytettavissa.
Jos TV:ta ei kytketa irti virransy6tosta, laite kuluttaa virtaa
vaikka se olisi valmiustilassa tai sammutettu.

Huomautus: Noudata nédyt6ssé nékyvié ohjeita laitteen kaytosta.

TARKEAA - Lue nimi ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tai kaytat laitetta

VAROITUS: Tama laite ei ole tarkoitettu lasten

tai sellaisten henkildiden kayttoon (lapset
mukaan lukien), joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei
ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, ellei
kayttoa valvo tai ohjaa turvallisuudesta vastaava
henkilo.
Kayta tata TV:ta alle 5 000 metrin korkeuksissa,
kuivissa tiloissa ja alueilla maltillisella tai trooppisella
iimastolla.
TV on tarkoitettu kotitalous- ja vastaavaan
sisakayttdon, mutta sitd voidaan kayttdaa myods
julkisissa tiloissa.

Jata vahintdadn 5 cm rako TV:n ympérille hyvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

IlImanvaihtoa ei saa estaa peittamalla
ilmanvaihtoaukko sanomalehtien, poytaliinojen tai
verhojen kaltaisilla esineilla.

Virtajohtoon pistokkeeseen tulisi olla helppo paasy.
Al3 sijoita televisiota, huonekalua tai muuta esinetts
sahkdjohdolle paalle. Vaurioitunut sdhkojohto/pistoke
voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun. Kasittele
sahkojohtoa sen pistokkeesta, ala irrota televisiota
seinastd vetamalla sahkojohdosta. Ala kosketa
virtajohtoa/pistoketta marilla kasilla, silla se voi
aiheuttaa oikosulun tai séhkéiskun. Ala tee solmua
sahkojohtoon tai sido sitéd yhteen muiden johtojen
kanssa. Jos johto vahingoittuu, se tulee vaihtaa
valmistajan tai ammattitaitoisen henkilon toimesta.
Televisiota ei saa asettaa alttiiksi tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, sen vuoksi ala sijoita television
ylapuolelle nestetta sisaltdvaa astiaa kuten esim.
maljakkoa (esim. hyllyt laitteen ylapuolella).

« Al3 altista TV:t4 suoralle auringonpaisteelle tai sijoita
avotulia, kuten kynttilditd sen paalle tai lahelle.

« Ala sijoita lampdlahteita, kuten sahkélammittimet,
lampdpatterit jne. TV:n lahelle.

« Al3 sijoita TV:t4 lattialle ja kalteville pinnoille.

» Tukehtumisvaaran valttdmiseksi, pidé muovipussit
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

« Kiinnita jalusta tiukasti TV:seen. Jos jalusta on
varustettu ruuveilla, kiristé ruuvit tiukkaan TV:n
kaatumisen estamiseksi. Al4 ylikiristé ruuveja ja
asenna jalustan kumit kunnolla.

+ Ala havité paristoja tulessa tai vaarallisten tai
syttyvien materiaalien kanssa.

VAROITUS

« Akkuja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai muulle vastaavalle.

« Liiallinen aanenpaine kuulokkeista voi heikentda
kuuloa.

ALA ENNEN KAIKKEA - KOSKAAN anna
kenenkaan, erityisesti lapsien, tonaista tai lyoda
ruutua tai tyontaa mitdan kotelon reikiin, rakoihin
tai muihin aukkoihin.

A Huomio
A Séahkoiskun vaara
A Kunnossapito

Tuotteen merkinnéat

Seuraavia merkintdéja kaytetdan tassa
tuotteessa osoittamaan rajoituksia, varotoimia ja
turvallisuusohjeita. Ohjeita tulee noudattaa, kun
tuotteessa on niitd vastaava merkki. Noudata nama

ohjeet turvallisuussyista.

I:l Luokan Il laite: Téma laite on suunniteltu
siten, ettd se ei edellytd maadoitusta.

5 Vaarallinen jannitteinen napa: Merkityt navat

ovat vaarallisen jannitteisid normaaleissa

Vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman vaara

Vaarallinen jénnite

Tarkeat kunnossapito-osat

kayttdolosuhteissa.

Varoitus, katso kayttoohjetta: Merkityt
alueet sisaltavat kayttajan vaihdettavissa
olevia nappiparistoja.

Luokan 1 lasertuote: Tama
tuote sisaltda luokan 1
laserilahteen, joka on
turvallinen kohtuudella
ennakoitavissa olevissa

CLASS 1
LASER PRODUCT

olosuhteissa
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VAROITUS

+ Ala niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara.

Tama tuote tai mukana tulleet lisatarvikkeet saattavat
sisaltda nappipariston. Nappipariston nieleminen
saattaa aiheuttaa vakavia siséisid palovammoja jo
2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kéytetyt paristot lasten ulottumattomissa.

Mikali paristokotelo ei mene kunnolla kiinni, lopeta
laitteen kaytto ja pida se lasten ulottumattomissa.

Mikali epailet, ettd henkild on niellyt pariston tai
asettanut sen mihin tahansa paikkaan kehonsa
sisalla, tulee tdman talldin hakeutua valittomasti
hoitoon.

Televisio voi pudota ja aiheuttaa henkilévahingon tai
kuoleman. Monet vahingot, etenkin lapsiin kohdistuvat,
voidaan valttdd noudattamalla yksinkertaisia
varotoimenpiteita, kuten:

» Kayttamalla television valmistajan suosittelemia
jalustoja tai asennusmenetelmia.

Kayttamalla vain kalustoa, joka voi turvallisesti tukea
televisiota.

Varmistamalla, etté televisio ei ulotu tukevan kaluston
reunan yli.

Kerro lapsillesi, ettd on vaarallista kiiveta
huonekalujen paalle ylettydkseen televisioon tai
sen saatimiin.

Veda kaikki televisioon liitetyt johdot ja kaapelit niin,
etta niihin ei voida kompastua, tarttua tai vetaa niita.

Ala koskaan aseta televisiota epévakaalle alustalle.

Valttdmalla TV:n asettamista korkeiden huonekalujen
paalle (kirjahyllyt) kiinnittamatta TV:ta ja huonekalua
sopivalla tavalla.

Olemalla asettamatta TV:téd kankaiden tai muiden
materiaalien paalle, jotka voivat sijaita TV: sarja ja
huonekalun valissa.

asettamatta esineitad, kuten kaukosaatimia tai
leikkikaluja television tai huonekalun lahelle, joiden
peraan lapset voivat halua kiiveta.

Laite soveltuu vain asennukseen < 2 m korkeudelle.
Jos televisio siirretaan, tulee naita suosituksia noudat-
taa tassakin tilanteessa.

Rakennuksen verkkovirran suojamaattoon tai
suojamaattoon kytkettyyn laitteeseen liitetty
laite - ja TV:n jakelujarjestelmaan kayttamalla
koaksiaalikaapelia, voi jossain olosuhteissa aiheuttaa
tulipalovaaran. Liitanta television jakelujarjestelmaan
on siksi tehtdva sahkderistyksen antavan laitteen
kautta tietyn taajuusalueen alapuolella (galvaaninen
eristin)

VAROITUKSET SEINAASENNUKSESSA

« Lue ohjeet ennen TV:n kiinnittdmista seinalle.

« Seinakiinnityssarja on lisavaruste. Saat sen
jalleenmyyijalta, jos sita ei toimitettu TV:n mukana.

« Ala asenna TV:ta kattoon tai kaltevalle pinnalle.

- Kayta maaritettyjda asennusruuveja ja muita
lisdvarusteita.

« Kiristd asennusruuvit tiukkaan, TV:n putoamisen
estamiseksi. Al3 ylikiristé ruuveja.

Kuvat ja kuvaukset kayttdohjeessa ovat vain
viitteellisia ja voivat erota todellisesta tuotteesta.
Pidatdamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman
eri ilmoitusta

Ympiristotietoa

Tama TV on valmistettu ymparistoystavalliseksi.
Vahentaaksesi energiankulutusta sinun tulee suorittaa
seuraavat vaiheet:

Mikéali asetat Energiansaastotilaksi Minimi,
Keskitaso, Maksimi tai Auto, televisio
vahentaa energiankulutusta vastaavasti. Valitse
Pois asettaaksesi asetuksen pois paalta. Mikali
haluat asettaa Taustavalon arvoksi kiintean
arvon, valitse Mukautettu, korosta Taustavalo
(Energiansaastoasetuksista) ja sédda manuaalisesti
kayttden kaukosdatimen Vasen tai Oikea
-suuntapainikkeita.

Huomautus: Kaytettévissé olevat Energiansééstéasetukset
saattavat vaihdella riippuen valitusta Tilasta Asetukset>Kuva
-valikossa.

Energiansaastoasetukset 10ytyvat Asetukset>Ku-
va-valikosta. Huomaa, ettd osa kuva-asetuksista ei
ole kaytossa.

Voit myés sammuttaa ruudun kayttamalla Naytto
pois -vaihtoehtoa, jos haluat kuunnella danta kuvaa
katsomatta. Jos painat oikealle tai vasemmalle
painiketta, “ruutu sammuu 15 sekunnin kuluttua”
viesti ilmestyy ruutuun. Valitse Jatka ja paina OK
kaantadksesi nayton valittomasti pois paalta. Mikali
mitdan painiketta ei paineta, nayttdé kaantyy pois
paalta 15 sekunnin kuluttua. Paina mita tahansa
painiketta kaukosaatimesta tai TV:std avataksesi
ruudun uudelleen.

Huomautus: Naytto pois pdélta valinta ei ole kdytettévissa
jos Tilaksi on valittu Peli.

Kun TV ei ole kadytdssa, sammuta se virtakytkimesta tai
irrota TV:n pistoke. Tama my®os rajoittaa tai pysayttaa
energiankulutustoiminnon.

« Kauko-ohjattu vari-TV.

 Taysin integroitu digitaali/maanpaallinen/satelliitti TV
(DVB-T-T2/C/S2)

* HDMI-sisdantulot HDMI-liitdnnailla varustettujen
laitteiden liitantadan
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USB-liitanta
OSD-valikkojarjestelma

Stereoaanijarjestelma
Teksti-TV
Kuulokkeiden liitanta

Automaattinen ohjelmointijérjestelma.

Manuaalinen viritys

Automaattinen virrankatkaisu kahdeksan tunnin
jalkeen.

Uniajastin

Lapsilukko

Automaattinen mykistys kun ei lahetysta.
NTSC-toisto

AVL (Automaattinen d&anenvoimakkuuden rajoitin)
PLL (Taajuushaku)

Pelitila (lisdvaruste)

Kuva pois -toiminto

Ohjelman tallennus

Ohjelmoi ajanvaihto

Ethernet (LAN) Internetin liitantaan ja palveluihin
802.11 a/b/g/n sisdanrakennettu WLAN-tuki
Audio-video-jako

HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televisio tukee Ultra HD (Ultra High Definition -
kutsutaan myds 4K) -teravapiirtoa 3840 x 2160
(4K:2K) tarkkuudella. Se on 4 kertaa enemman kuin
Full HD TV:n tarkkuus kaksinkertaistaen Full HD TV:n
resoluution sekd vaaka- ettd pystysuorassa. Ultra
HD sisaltéa tuetaan natiivi- ja markkinasovellusten
HDMI:n, USB-liitantdje(n) seka DVB-T2 ja DVB-S2
lahetysten kautta.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG):

Kayttamalla tatd toimintoa, TV voi tuottaa
suuremman dynaamisen valoalueen kaappaamalla
ja yhdistamalla usean eri valaistuksen. HDR/HLG
lupaa paremman kuvanlaadun, kirkkaampien,
realistisempien korostusten, kirkkaampien véarien ja
muiden parannusten ansiosta. Se tarjoaa kuvan, jota
elokuvantekijat tavoittelevat, nayttdmalla tummien
varjojen piilotetut alueet ja auringonvalon taydella
selvyydelld, vareilld ja yksityiskohdilla. HDR/HLG
-sisaltéa tuetaan natiivi- ja markkinasovellusten,
HDMI, USB -tulojen ja DVB-S lahetysten kautta. Aseta
kyseiseksi HDMI-lahdetuloksi Parannettu Lahteet-
vaihtoehdosta Asetukset>Jarjestelma-valikosta
HDR/HLG-sisallon katsomiseksi, jos HDR/HLG-sisaltd
vastaanotetaan HDMI-liitdnnan kautta. Lahdelaitteen

tulee myods olla vahintdan HDMI 2.0a yhteensopiva
tassa tapauksessa.

Dolby Vision

Dolby Vision™ tarjoaa dramaattisen visuaalisen
kokemuksen, hammastyttavan kirkkauden, vertaa-
mattoman kontrastin ja allistyttavat varit, jotka saavat
kuvan eldamaan. Se luo hammastyttdvan kuvalaadun
tarjoamalla mullistavan HDR- ja laajakuvavarikirjon
kuvannustekniikan. Lisdamalla alkuperaisen signaa-
lin kirkkautta kayttamalla korkeampia dynaamisia
vareja ja kontrastisuhdetta, Dolby Vision tarjoaa
hammastyttavan, todellisen yksityiskohtien selkeyden,
verrattuna muihin jalkikasittelytekniikoihin. Dolby
Vision -toimintoa tuetaan natiivi- ja portaalisovellus-
ten, HDMI- ja USB-tulojen kautta. Aseta kyseiseksi
HDMI-lahdetuloksi Parannettu Lahteet-vaihtoehdosta
Asetukset>Jéarjestelma-valikosta Dolby Vision -si-
sallon katsomiseksi, jos Dolby Vision -siséltd vasta-
anotetaan HDMI-liitdnnan kautta. Lahdelaitteen tulee
my0s olla vahintdan HDMI 2.0a yhteensopiva tassa
tapauksessa. Asetukset>Kuva>Tila -valikossa on
kaksi esimaaritettya kuvatilaa, jos Dolby Vision -sisaltd
havaitaan: Dolby Vision Bright ja Dolby Vision Dark.
Molemmat mahdollistavat sisallén kokemisen laatijan
tarkoittamalla tavalla, eri ymparistdvalon olosuhteissa.

Mukana tulevat varusteet

« Kaukosaadin

« Paristot: 2 x AAA
* Ohjekasikirja

» Pikaopas

Valmiustilan huomautukset

Jos televisio ei vastaanota tulosignaalia (esim.
antenni- tai HDMI -ldhde) 3 minuutin aikana, TV
siirtyy valmiustilaan. Kun kytket television paalle
seuraavan kerran paalle, ruutuun tulee ilmoitus:
“Televisio siirtyi valmiustilaan automaattisesti,
kun signaalia ei havaittu pitkdan aikaan.”
Voit poistaa Ei signaalin ajoitusta -toiminnon
kaytosta asettamalla vaihtoehdon haluttuun tilaan
Asetukset>Jarjestelmd>Laiteasetukset -valikossa.

Automaattinen TV:n sammutus -vaihtoehto
(Asetukset>Jarjestelma>Lisaa -valikossa) voidaan
asettaa arvoon valilla 1 - 8 oletuksena. Jos tata
asetusta ei ole asetettu Pois ja TV on jatetty paalle
ja sitd ei kayteta asetettuna aikana, kytkeytyy se
valmiustilaan tdman ajan paatyttya. Kun kytket
television paalle seuraavan kerran paalle, ruutuun
tulee ilmoitus: “Televisio siirtyi valmiustilaan
automaattisesti, kun sitd ei kaytetty pitkdaan
aikaan.” Valintaikkuna tulee esiin, ennen kuin TV
siirtyy valmiustilaan. Jos mitdan painiketta ei paineta,
TV siirtyy valmiustilaan n. 5 minuutin odotusajan
kuluttua. Korosta Kylla ja paina OK vaihtaaksesi
TV:n valmiustilaan valittémasti. Jos korostat Ei ja
painat OK, TV pysyy paalla. Voit myds peruuttaa
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Automaattinen virransammutus -toiminnon tasta
valintaikkunasta. Korosta Poista kadytosta ja paina
OK, TV pysyy paalla ja toiminto peruutetaan. Voit
ottaa toiminnon kayttd6n uudestaan muuttamalla
Automaattinen virransammutus -vaihtoehdon
asetuksia Asetukset>Jarjestelma>Lisaa -valikosta.

TV:n ohjauspainikkeet ja niiden kaytto

o7

Huomautus: Hallintapainikkeen sijainti saattaa vaihdella
mallin mukaan.

TV:ssa on yksi hallintapainike. Talla hallintapainikkeella
voit ohjata TV:n &dnenvoimakkuutta/ohjelmia/lahdetta
ja valmiustilan toimintaa.

Kaytto hallintapainikkeella

Paina hallintapainiketta toimintovaihtoehtojen naytén
avaamiseksi.

Paina painiketta toistuvasti likkuaksesi haluttuun
vaihtoehtoon.

Kytke haluttu vaihtoehto paalle painamalla painiketta
noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari
muuttuu, kun se on valittu.

Paina painiketta uudestaan toiminnon kayttamiseksi
tai alivalikon avaamiseksi.

Toisen toiminnon valitsemiseksi, on aktivoitu toiminto
poistettava kaytdsta ensin. Pida painike painettuna
sen poistamiseksi kaytosta. Vaihtoehdon kuvakkeen
vari muuttuu, kun se on poistettu kaytosta.

Toimintovaihtoehtojen valikon sulkemiseksi,
ala paina mitdan painiketta 5 sekunnin aikana.
Toimintovaihtoehtojen valikko katoaa.

TV:n kytkeminen pois paalta: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi,
Valmiustila-vaihtoehto on korostettu. Kytke haluttu
vaihtoehto paalle painamalla painiketta noin 2
sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu,
kun se on valittu. Paina viela kerran painiketta TV:n
sammuttamiseksi.

TV:n kytkeminen paélle: Paina hallintapainiketta, TV
kytkeytyy paalle.

Séaatadksesi danenvoimakkuutta: Paina
hallintapainiketta toimintovaihtoehtojen valikon
avaamiseksi ja paina sitd toistuvasti korostuksen
siirtdmiseksi Adnenvoimakkuus + tai
Ainenvoimakkuus - vaihtoehtoon. Kytke haluttu
vaihtoehto pé&éalle painamalla painiketta noin 2

sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu, kun
se on valittu. Paina painiketta danenvoimakkuuden
korottamiseksi tai laskemiseksi.

Vaihtaaksesi kanavaa: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi ja paina
sita toistuvasti korostuksen siirtdmiseksi Ohjelma +
tai Ohjelma - vaihtoehtoon. Kytke haluttu vaihtoehto
paalle painamalla painiketta noin 2 sekuntia.
Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu, kun se on
valittu. Paina sitten painiketta vaihtaaksesi seuraavaan
tai edelliseen kanavaan kanavaluettelossa.

Vaihtaaksesi lahteen: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi ja paina
sita toistuvasti korostuksen siirtdmiseksi Lahde
vaihtoehtoon. Kytke haluttu vaihtoehto paalle
painamalla painiketta noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon
kuvakkeen vari muuttuu, kun se on valittu. Paina viela
kerran painiketta lahdeluettelon nayttamiseksi. Selaa
kaytettavissa olevia lahteita painamalla painiketta. TV
kytkeytyy automaattisesti valittuun lahteeseen.
Huomautus: Paévalikon ruutundyttéd ei voida nédyttda
hallintapainikkeella.

Kaytto kaukosaatimella

Paina kauko-ohjaimen Aloitus-painiketta nahdaksesi
paavalikkonayton. Kayta suuntapainikkeita ja OK-
painiketta navigointiin ja asettamiseen. Paina
Return/Back tai Aloitus-painiketta poistuaksesi
valikkonaytosta.

Sisdantulon valinta

Kun olet liittanyt kaikki oheislaitteet TV-
vastaanottimeen, voit kytkea eri sisaantulolahteita.
Paina Lahde-painiketta kaukosaatimessa toistuvasti
valitaksesi eri lahteita.

Kanavien vaihto ja ddnenvoimakkuus

Voit vaihtaa kanavaa tai saatda danenvoimakkuutta
kayttamalla kaukosdatimen Ohjelma +/- ja
Aznenvoimakkuus +/- -painikkeita.

Pakotettu valmiustila

Jos TV ei vastaa komentoihin, voit suorittaa pakotetun
valmiustilan toiminnon peruuttamiseksi. Tee tama
painamalla Standby-painiketta kaukosaatimessa n.
5 sekuntia

TV:n paavalikon kaytto

Kun Home-painiketta painetaan, TV:n paavalikko
ilmestyy nayton alaosaan. Voit selata valikkokohteita
suuntapainikkeilla kaukosaatimessa. Kohteen
valitsemiseksi tai alivalikon vaihtoehdon nayttamiseksi
korostetussa valikossa, paina OK-painiketta. Kun
valikkovaihtoehto korostetaan, osa alavalikon
kohteista voi nakya valikkopalkin yla- tai ala-osassa,
niiden kayttdmiseksi nopeasti. Pikandppaimien
kayttamiseksi, korosta se, paina OK ja aseta halutuksi
vasemmalle/oikealle suuntapainikkeilla. Kun olet
valmis, paina OK tai Taakse/paluu painiketta
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jatkaaksesi. Kun Netflix-sovellus (jos kaytettavissa) on
korostettu, naytetdan suositukset samalla tavalla kuin
alivalikkokohteet. Jos olet jo kirjautunut Netflix-tilille,
naytetddn mukautetut suositukset.

Naet myds paikka-, séa-, aika- ja paivamaaratietoja
TV:n paavalikkonaytolla. Vihreat pienet kuvakkeet
nayttavat ajan, verkon ja sovellusten synkronoinnin
tilan. Jos nama kuvakkeet naytetdan vihreana,
tarkoittaa se, ettd aikatietoja paivitetdan, verkko on
yhdistetty ja synkronointi on onnistunut. Muussa
tapauksessa kuvakkeet naytetdan valkoisina.

Riippuen ensiasennuksen yhteydessa tehdysta
maavalinnasta, voidaan TV:n kayttoikatiedot tunneissa
nayttda painamalla Menu-painiketta ja sitten sinista
painiketta.

Paina Exit-painiketta paavalikon sulkemiseksi.
1. HOME

Kun paavalikko on auki, Aloitusvalikko korostetaan.
Aloitusvalikon sisaltéad voidaan muokata. Siirry TV-
valikkoon, korosta Muokkaa aloitus -vaihtoehto ja
paina OK. Aloitusvalikko vaihtuu muokkaustilaan.
Muokkaustilassa voit poistaa tai muuttaa kohteiden
sijaintia Aloitusvalikossa. Korosta vaihtoehto ja paina
OK. Valitse poista tai siirra kuvake ja paina OK. Siirra
valikkokohdetta oikealle, vasemmalle, ylos ja alas
suuntapainikkeilla ja valitse kohta, jonne haluat siirtaa
kohteen ja paina OK.

Voit my6s lisatad vaihtoehtoja muista valikoista
Aloitusvalikkoon. Korosta vaihtoehto ja paina
Ylos- tai Alas-painiketta kaukosaatimessa. Jos naet
Lisaa aloitusvalikkoon -vaihtoehdon, voit lisata sen
Aloitusvalikkoon.

2. Haku

Voit etsid kanavia, oppaita, TV-valikoita, sovelluksia,
verkkoa, YouTubesta ja Videoita talla toiminnolla. Paina
OK ja sy6tad avainsana virtuaalisella nappaimistolla.
Korosta OK ja aloita haku painamalla OK. Tulokset
naytetdan naytolla. Valitse haluttu tulos kayttamalla
suuntapainikkeita ja paina OK jatkaaksesi.

3.1v:

3.1. Opas

Voit avata sahkodisen ohjelmaoppaan talla vaihtoehdolla.
Katso lisatietoja Elektroninen ohjelmaopas (EPG)
-osiosta.

3.2. Kanavat

Voit avata Kanavat-valikon talla vaihtoehdolla.
Lisatietoja on Kanavalistan kaytto -osiosta.

3.3. Ajastimet

Voit asettaa ajastimen tuleville tapahtumille tdman
valikon vaihtoehdoista. Voit my6s tarkastaa aiemmin
luodut ajastimet téassa valikossa.

Uuden ajastimen lisdamiseksi, valitse Lisda ajastin
-valilehti oikealle/vasemmalle painikkeella ja paina

OK. Aseta alivalikon vaihtoehdot ja lopeta painamalla
OK. Uusi ajastin luodaan.

Aiemmin luodun ajastimen muokkaamiseksi, korosta
tama ajastin, valitse Muokkaa valittua ajastinta
-vélilehti ja paina OK. Muuta alavalikon vaihtoehtoja
ja paina OK asetusten tallentamiseksi.

Aiemmin luodun ajastimen perumiseksi, korosta tama
ajastin, valitse Poista valittu ajastinta -valilehti ja
paina OK. Vahvistusviesti ilmestyy ruutuun. Korosta
Kylla ja paina OK jatkaaksesi. Ajastin peruuntuu.

Ei ole mahdollista asettaa ajastinta kahdelle tai
useammalle tapahtumalle samaan aikaan. Tassa
tapauksessa saat ilmoituksen tasta ja ajastin perutaan.

3.4. Muokkaa aloitusvalikkoa

Voit avata Aloitusvalikon talla vaihtoehdolla. Korosta
ja paina OK. Aloitusvalikko vaihtuu muokkaustilaan.
Katso lisatietoja Aloitus-osiosta.

3.5. Tallennukset

Voit hallita tallennuksia tdman valikon vaihtoehdoista.
Voit toistaa, muokata, poistaa tai jarjestdd aiemmin
tallennettuja tapahtumia. Korosta valilehti vasemmalle
tai oikealle suuntapainikkeella ja paina OK
vaihtoehtojen nayttamiseksi. Lisatietoja on USB-
tallennus-osiosta.

3.6. Lisda sovelluksia

Voit kayttaa tatd vaihtoehtoa TV:seen asennettujen
sovellusten hallitsemiseksi. Korosta ja paina OK.
Voit lisata asennetun sovelluksen Aloitus-valikkoon,
avata tai poistaa sen. Korosta sovellus ja paina OK
nahdaksesi kaikki kaytettavissa olevat sovellukset.

3.7. Markkina

Voit lisata uusia sovelluksia sovelluksesta markkinat
talla vaihtoehdolla. Korosta ja paina OK. Kaytettavissa
olevat sovellukset naytetaan. Paaset verkkomyymalaén
myos Lisaa sovelluksia valikosta.

3.8. Nollaa sovellukset

Voit nollata muokkaukset Aloitus-valikoissa oletuksiin
kayttamalla tata vaihtoehtoa (riippuu TV-mallista ja sen
toiminnoista). Korosta ja paina OK. Vahvistusviesti
ilmestyy ruutuun. Korosta Kylld ja paina OK
jatkaaksesi. Huomaa, ettd tatd toimintoa ei voida
suorittaa uudestaan muutaman minuutin aikana.

3.9. Saavutettavuus

Voit avata saavutettavuusasetukset valikon talla
vaihtoehdolla.

3.10. Yksityisyyden asetukset

Voit avata yksityisyyden asetukset valikon talla
vaihtoehdolla. Tama vaihtoehto ei ehka ole kaytossa,
riippuen TV-mallista ja ensiasennuksessa valitusta
maasta.
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4. Asetukset

Voit hallita TV:n asetuksia tdman valikon vaihtoeh-
doista. Katso lisatietoja Asetukset-valikon sisalto
-osiosta.

5. Lahteet

Voit hallita tulolahteitéd tdman valikon vaihtoehdoista.
Nykyisen lahteen muuttamiseksi, korosta yksi
vaihtoehdoista ja paina OK.

5.1. Lahdeasetukset

Voit avata Iahdeasetukset valikon talla vaihtoehdolla.
Muokkaa nimia, salli tai poista kaytosta valitun lahteen.
HDMI-lahteille on olemassa ldhdeasetukset Normaali
ja Parannettu Normaali ja Parannettu -asetukset
vaikuttavat valitun HDMI-lahteen variasetuksiin.

Kaukosaatimen paristojen asentaminen

Kaukosaatimen paristolokeron kannessa voi olla kiin-
nitysruuvi (tai tdma voi olla erillisessa pussissa). Irrota
ruuvi, jos kansi on Kiinnitetty sillé. Irrota kaukosaatimen
takakansi paristolokeron avaamiseksi. Aseta kaksi
1.5V - koon AAA paristoa. Varmista, etta (+) ja (-) mer-
kit tismaéavat (tarkasta oikea napaisuus). Al sekoita
vanhoja ja uusia paristoja keskenaan. Vaihda vanhat
paristot vain samanmallisiin. Aseta takakansi takaisin
paikalleen. Asenna nyt kansi paikalleen ruuvilla.

Viesti nakyy naytossa, kun paristotaso on alhainen ja
paristot on vaihdettava. Huomaa, etta kun paristot ovat
tyhjentyneet, kaukosaatimen toiminta voi heikentya.

Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle, kuten
auringonvalolle, tulelle, jne.

Virtaliitanta

TARKEAA: TV on suunniteltu kéytettavaksi 220-
240 V AC, 50 Hz virransyotolla. Otettuasi TV:n ulos
pakkauksesta, anna sen ldammeté huonelampétilaan
ennen kuin kytket sen verkkovirtaan.

Liitd yksi irrotettavan johdon paa (2-reikainen
pistoke) virtajohdon liitdntaan TV:takaosassa, kuten
esitetty kuvassa. Liité sitten virtajohdon toinen paa
pistorasiaan.

Huomautus: Virtajohdon liitdnnén paikka voi vaihdella
mallien mukaan.

Antenniliitanta

Liitd antenni- tai kaapeli-TV-liitin antennitulo
(ANT) -liitdntdadn TV:n vasemmassa laidassa tai
satelliittikaapeli satelliittitulo (LNB) -liitdntdan TV:n
takapuolella.
TV:n takaosa

1. Satelliitti
TV:n vasen laita

ANT

2. Antenni tai kaapeli

Jos haluat liittaa laitteen TV:seen, varmista, etta

& seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan
suorittamista. Kun liitdnta on valmis, voit kytkea
laitteet paalle ja kayttaa niita.

Lisenssihuomautukset

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress ja HDMI logot ovat HDMI
Licensing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai
rekisterodityja tavaramerkkeja.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, ja double-D symbolit
ovat Dolby Laboratories Licensing Corporation-yhtién
tavaramerkkeja. Valmistettu Dolby Laboratories
lisenssilla. Luottamuksellisia julkaisemattomia toita.
Copyright 2012-2022 Dolby Laboratories. Kaikki
oikeudet pidatetaan.

PE&Dolby Vision-Atmos

,YouTube ja YouTube-logo ovat Google Inc.:n
tavaramerkkeja.”

DTS-patentit, ks. http://patents.dts.com. Valmistettu
DTS Licensing Limited lisenssilla. DTS, DTS-HD,
Virtual:X, ja DTS-HD logot ovat DTS, Inc. rekisterdityja
tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja Yhdysvalloissa
ja/tai muissa maissa. © 2022,DTS Inc. KAIKKI
OIKEUDET PIDATETAAN.
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Bluetooth® sana, -merkki ja -logot ovat Bluetooth
SIG, Inc.-yhtidon omaisuutta ja kayttdessaan niita
Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S:lla on niihin
kayttdoikeus. Muut tuotemerkit ja -nimet ovat niiden
omistajien omaisuutta.

Tama tuote sisaltda Microsoftin immateriaalioikeuksiin
sisdltyvaa teknologiaa. Taman teknologian kaytto tai
jakelu on kielletty iiman Microsoftin lisenssia.

Sisallén omistajat kayttavat Microsoft PlayReady™
-siséllén kayttéteknologiaa immateriaaliomaisuuden,
mukaan lukien tekijadnoikeussuojatun, sisallén
suojaamiseksi. Tam3a laite kayttda PlayReady-
tekniikkaa PlayReady- ja/tai WMDRM-suojatun
sisallén avaamiseen. Jos laite ei kykene noudattamaan
sisallon kayttérajoituksia, voi sisdllon omistajat
pyytaa Microsoftia estamaan laitetta kayttamasta
PlayReady-suojattua sisaltod. Tama estdminen ei saa
vaikuttaa suojaamattomaan sisaltéon tai muun sisallén
kayttétekniikan suojaamaa siséltoa. Sisallon omistajat
voivat vaatia PlayReadyn paivittdémisen heidan sisallon
kayttdmiseksi. Jos et hyvaksy paivitysta, et voi kayttaa
siséltéda, joka vaatii paivityksen.

“Cl Plus” Logo on Cl Plus LLP:n tavaramerkki.

Tata tuotetta suojaavat tietyt Microsoft Corporationin
immateriaalioikeudet. Tallaisen tekniikan kaytto tai
jakelu tdman tuotteen ulkopuolella on kielletty ilman
Microsoftin tai valtuutetun Microsoft-tytaryhtion
suostumusta.

Tiedot havittdmisesta

[Euroopan Unioni]

Nama symbolit viittaavat siihen, ettéd sahkaiset ja
elektroniset laitteet ja akut, joissa symboli esiintyy, ei
saisi havittda yleisena talousjatteend sen kayttéian
paatyttya. Sen sijaan tuote on luovutettava sopivaan
sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerayspisteeseen ja kaytettyjen
paristojen asianmukainen késittely, talteen ottaminen
ja kierratys edellyttavat niiden viemista tarjolla
oleviin kerayspisteisiin kansallisten maaraysten seka
direktiivien 2012/19/EU ja 2013/56/EU mukaisesti
Varmistamalla tuotteen oikeaoppinen havittdminen,
autat estdmaan mahdolliset ymparisto- ja terveyshaitat,
jotka voivat syntya tuotteen vaarasta havittamisesta.
Kysy lisatietoja tuotteen kerdyspisteista ja kierratyksesta,
paikallisesta jatteenkasittelykeskuksesta tai liikkeesta
josta ostit tuotteen.

Jatteen vaara havittdminen voi olla rangaistava teko
kansallisen lainsdaddannén mukaisesti.

(Yritykset)

Jos haluat havittaa tuotteen, ota yhteytta jalleenmyyjaan
ja tarkasta ostosopimuksesi ehdot ja sdannét.

[Euroopan unionin ulkopuoliset maat]

Nama symbolit ovat voimassa ainoastaan Euroopan
Unionissa.

Pyyda paikalliselta viranomaiselta lisatietoja
havittamisesta ja kierratyksesta.

Tuote ja pakkausmateriaali tulee vieda paikalliseen
kierratyskeskukseen.

Ora kierratyskeskuksista hyvaksyy tuotteet maksutta.

Huomaa: Pb-merkki paristoissa symbolin alapuolella
tarkoittaa, etté ne siséltavét lyijya.

1. Tuotteet
2. Akku
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Tekniset tiedot

TV Lahetys

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Kanavat vastaanotto

VHF (BAND I/lll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Digitaalivastaanotto

Taysin integroitu digitaali-
maanpaallinen-kaapeli-
TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2--

yhteensopiva)
Es__lfs_gtettmen kanavat 11000
maara
Kanavailmaisin Ruutunayttd

RF-antennitulo

75 ohm (epasymmetrinen)

Kayttojannite

220-240V AC, 50Hz.

virrankulutus (W)

P DTS Virtual:X
Aéani

DTS-HD
Aanilahtéteho (WRMS.)
(10% THD) 2x10
Virrankulutus (W) 140W
Verkotettu valmiustilan <9

TV:n mitat SxLxK
(jalustalla) (mm)

259 x 1243 x 778

TV:n mitat SxLxK (llman
jalustaa) (mm)

53/81 x 1243 x 720

Naytts

55%

Kayttolampaotila ja
ilmankosteus

0°C - 40°C, ilmankosteus
enint. 85 %

Langattoman lahiverkkoldhettimen ominaisuudet

Taajuusalueet Maks. ulostuloteho
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mwW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) <200 mW

Maakohtaiset rajoitukset

Tama laite on tarkoitettu koti- ja toimistokayttéon
kaikissa EU-maissa (ja muissa olennaista EU-direkti-
ivid noudattavissa maissa) ilman rajoituksia paitsi alla

mainituissa maissa.

Maa Rajoitukset
) Yleinen valtuutus vaaditaan ulkokayttéén
Bulgaria L -
ja julkisiin palveluihin
) Jos kaytetaan oman kiinteiston ulkopuolel-
Italia . )
la, yleinen valtuutus vaaditaan

Maa Rajoitukset
. Sisakayttoon vain 5470 MHz - 5725 MHz
Kreikka X
kaistalla
Yleinen valtuutus vaaditaan verkko- ja
Luxembourg e ;
palvelukayttdéon (ei spectrum)
Radiolahetykset ovat kiellettyja maantie-
Norja teellisellad alueella 20 km sateelld Ny-Ale-
sundin keskuksesta
Venaja Vain sisakayttoon
Vain 5 GHz kaista 5180 MHz-5320 MHz
Israel
alueelle

Maiden vaatimukset voivat muuttua milloin tahansa.
Suosittelemme, etta kayttajat tarkastavat paikallisilta
viranomaisilta 5 GHz langatonta lahiverkkoa koskevat
kansalliset maaraykset.
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(*) OMA PAINIKE 1:

Talla painikkeella voi olla oletustoiminto mallista
riippuen. Voit kuitenkin asettaa erikoistoiminnon
tahan painikkeeseen painamalla sita viiden sekunnin
ajan ollessasi halutussa lahteessa, kanavassa tai
sovelluksessa. Vahvistusviesti nakyy ruudulla. Nyt OMA
PAINIKE 1 on liitetty valittuun toimintoon.

Huomaa, ettd jos suoritat ensiasennuksen, OMA
PAINIKE 1 palaa oletustoimintoon.

N o o

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

24,

25.
26.
27.
28.

Valmiustila: Kytkee TV:n paalle/pois paalta

Numeropainikkeet: Vaihtaa kanavan, syoéttaa
numeron tai kirjaimen nayton tekstiruutuun.

Kieli: Vaihtaa aanitilojen (analoginen TV), nayttdjen
ja aani-/tekstityskielien valilla ja kytkee tekstityksen
paalle tai pois (Digitaali-TV, jos kaytettavissa)

Vaimenna: Hilientda TV:n dénen kokonaan
Aznenvoimakkuus +/-
Opas: Nayttaa elektronisen ohjelmaoppaan

Suuntapainikkeet: Auttaa valikoiden sisallon jne.
selaamisessa ja nayttaa alisivut Teksti-TV tilassa,
kun sita painetaan oikealle tai vasemmalle

OK: Vahvistaa kayttdjan valinnat, pitda sivun
(teksti-TV tilassa), nayttda Kanavavalikon (DTV-
tila)

Takaisin/Palaa: Palaa takaisin edelliseen
nayttdon, avaa hakemistosivun (teksti-TV tilassa)
Vaihtaa nopeasti edellisen ja nykyisen kanavan
tai lahteen valilla

Netflix: Kaynnistaa Netflix-sovelluksen.

Prime Video: Avaa Amazon Prime video
-sovelluksen

Twitch: Avaa Twitch -sovelluksen

Varipainikkeet: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisatietoja varillisten painikkeiden
toiminnoista

Kelaus taaksepain: Siirtda ruutuja taaksepain
mediassa, kuten elokuvat

Tallenna: Tallentaa ohjelmat
Toista: Kaynnistaa valitun median toiston
Pysdyta: Pysayttaa toistettavan median

Tauko: Keskeyttdd median toiston, aloittaa
ajansiirtotallennuksen

Nopea eteenpdin: Siirtda ruutuja eteenpain
mediassa, kuten elokuvat

Oma Painike 1 (*)
Rakuten TV: Avaa Rakuten TV -sovelluksen
YouTube: Avaa YouTube -sovelluksen

Poistu: Sulkee ja poistuu valikoista tai palaa
edelliseen nayttéon

Info: Nayttaa tietoja ruudulla esitetyn ohjelman
sisallosta, nayttaa piilotetut tiedot (nayta - teksti-
TV tilassa)

Alkuun: Nayttaa TV-valikon
Lahde: Nayttaa kaikki Iahetys- ja sisaltdlahteet
Ohjelma +/-

Teksti: Nayttaa teksti-TV:n (jos kaytettavissa),
paina uudestaan tekstin nayttdmiseksi tavallisen
kuvan paalla (yhdistelma)
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Liitannat

Liitin

Tyyppi

Kaapelit

HDMI
liitanta
(sivu&takaosa)

SPDIF

SPDIF
(optinen lahto)
liitanta
(taka)

KUULOKE

Kuuloke-
liitanta
(sivu)

usB
liitanta
(sivu)

XK

Cl-liitanta
(sivu)

KK

Ethernet-
liitanta
(sivu)

=, =0
Lan / Ethernet-kaapeli

A
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Kéytettdessd seindasennussarjaa
(saatavissa alan liikkeestad, mikali
ei sis. toimitukseen) suosittelemme,
etté liitét kaikki johdot takaliitdntdihin
ennen TV:n asentamista seindén.
Liita tai poista Cl-moduuli vain,
kun TV on POIS PAALTA.
Katso moduulin ohjekésikirjaa
asetustietojen vuoksi. Jokainen
TV:n USB-tulo tukee enintdén
500mA laitteita. Laitteet, joiden
virta-arvo on yli 500mA, voivat
vaurioittaa TV:t4. Yhdistdessési
HDMI-kaapelin televisioosi, sinun
tulee kéayttdad suojattua HDMI-
kaapelia varmistaaksesi riittdvéan
suojan high definition -signaalien
taajuushairiéiltd, kuten 4K-sisélto,
sinun on kéytettdva suurnopeuksista
suojattua (korkean tason) HDMI-
kaapelia ferriittiytimella.

Jos haluat liittaa laitteen TV:seen, varmista, etta seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan suorittamista.
Kun liitanta on valmis, voit kytkea laitteet paalle ja kayttaa niita.



Péaalle/Pois kytkeminen

TV:n kytkeminen paalle
Liita virtajohto pistorasiaan (220-240V AC, 50 Hz).

Kytkedksesi TV:n paalle valmiustilasta suorita jokin
seuraavista:

 Paina Valmiustila-, Ohjelma +/- tai numeropainiketta
kaukosaatimesta.

+ Paina hallintapainiketta TV:ssa.
TV:n kytkeminen pois paalta
» Paina Valmiustila painiketta kauko-ohjaimessa,

« Paina hallintapainiketta TV:ssa, toimintovaihtoehtojen
nayttd avautuu. Valmiustila-vaihtoehto on korostettu.
Kytke haluttu vaihtoehto paalle painamalla painiketta
noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari
muuttuu. Paina painiketta uudestaan ja TV siirtyy
valmiustilaan.

Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

Huomautus: Kun TV on valmiustilassa, valmiustilan LED-valo
voi vilkkua ilmaisten, etté toiminnot kuten Valmiustilahaku,
Paéivityslataus tai Ajastin ovat aktivoituja. LED-valo vilkkuu
myds kun kytket TV:n paélle valmiustilasta.

Ensimmainen Asennus

Kun TV kytketaan paalle ensimmaisen kerran, "Kielen
valinta"-valikko naytetédan. Valitse haluamasi kieli
ja paina OK. Aseta asennusoppaassa haluamasi
asetukset suuntapainikkeilla ja OK-painikkeella.

Kielen valinnan jalkeen, viestissé kysytédan haluatko
muuttaa kaytettavyysasetuksia. Korosta Kylla ja
paina OK jatkaaksesi. Katso lisatietoja kaytettavista
vaihtoehdoista osassa Jérjestelmavalikon sisalto.

Aseta maa seuraavalta naytélta. Riippuen valitusta
Maasta, sinua saatetaan tassa vaiheessa pyytaa
antamaan PIN-koodisi. Valittu PIN-koodi ei voi olla
0000. Sinun tulee antaa se, mikali sinua pyydetaan
antamaan PIN my&hempia valikkotoimintoja varten.

Téssa kohtaa voit aktivoida Myymaélatila-valinnan.
Tama vaihtoehto mukauttaa TV:n asetuksia
myymalaymparistdon ja TV-mallista riippuen,
tuetut toiminnot voivat ndkya naytén yldosassa
tietopalkkina tai esiasennettu videotiedosto
voidaan toistaa. Tama valinta on tarkoitettu vain
myymalakayttoon. Aloitustila varten suosittelemme
Kotitilaa. Liiketila-vaihtoehto on kaytettdvissa
Asetukset>Jarjestelméa>Lisaa -valikossa ja sen
asetuksia voidaan myéhemmin asettaa muuttaa.
Suorita valinta ja paina OK jatkaaksesi.

Riippuen TV-mallista ja maavalinnasta, Yksityisyyden
asetukset -ndyttd voi tulla esiin tdssa vaiheessa.
Jotta TV kuluttaisi vahemman virtaa ja olisi
ymparistdystavallisempi, valitse Luonnollinen ja
paina OK jatkaaksesi. Jos valitset Dynaaminen ja
painat OK, seuraava valintaikkuna tulee esiin. Valitse

Kylla ja paina OK jatkaaksesi. Valintaa voidaan
muuttaa myéhemmin valitsemalla Tila-vaihtoehto
Asetukset>Kuva -valikosta.

Riippuen TV-mallista ja maavalinnasta, Yksityisyyden
asetukset -naytté voi tulla esiin tdssa vaiheessa.
Voit asettaa yksityisyysoikeudet tastéd naytosta.
Korosta toiminto ja paina Vasemmalle tai oikealle
suuntapainiketta tai OK-painiketta ottaaksesi
toiminnon kayttéon tai pois kaytdsta. Lue jokaisen
korostetun toiminnon kuvaukset naytélla ennen
muutosten suorittamista. Selaa tekstia Ohjelma +/-
painikkeilla. Voit muuttaa asetuksia milloin tahansa
Jarjestelma>Yksityisyyden asetukset valikosta. Jos
Internetyhteys -vaihtoehto ei ole kaytdssa, Verkko/
Internet-asetukset -nayttdé ohitetaan. Jos sinulla
on kysyttavaa, valituksia tai huomautettavaa tasta
yksityisyydensuojasta tai sen kdytanndsta, ota yhteytta
meihin séhkdpostitse osoitteessa smarttvsecurity@
vosshub.com.

Korosta Seuraava ja paina kaukosdatimen OK
-painiketta ja Verkko/lnternet-Asetukset tulee
esiin. Katso lisatietoja lanka- tai langattoman verkon
yhdistamisen asetuksista ja muista vaihtoehdoista
Liitettavyys-osasta, (saatavuus riippuu mallista).
Jos haluat, ettd TV kuluttaa vahemmaéan virtaa
valmiustilassa, voit Verkotettu valmiustila
-vaihtoehdon kaytosta asettamalla sen tilaan Pois.
Kun asetukset ovat valmiit, korosta Seuraava ja jatka
painamalla OK.

Seuraavalla sivulla voit asettaa haettavan lahetystyypin,
salattujen kanavien haun ja aikavyéhykkeen
(maavalinnasta riippuen). Voit myds asettaa
lahetystyyppi suosikiksesi. Valitsemasi lahetystyyppi
saa ensisijan kanavia haettaessa ja sen I0ytamat
kanavat nakyvat kanavaluettelon huipulla. Kun olet
valmis, korosta Seuraava ja paina OK jatkaaksesi.

Lahetystyyppi valinta

Ota lahetystyypin haku kayttéon korostamalla se ja
paina OK, vasemmalle tai oikealle suuntapainiketta.
Valintaruutu valitun vaihtoehdon vieressa merkitaan.
Kytke hakuvaihtoehto pois paaltd poistamalla
valintamerkin painamalla OK, vasemmalle tai oikealle
suuntapainiketta, kun osoitin on valitussa lahetystyypin
vaihtoehdossa.

Digitaaliantenni: Mikali D. Antenni-hakuehto
on kaannetty paalle, televisio hakee digitaalisia
maanpaallisia 1ahetyksia, kun muut asetukset on tehty.

Digitaalikaapeli: Mikali D. Kaapeli-hakuehto
on kaannetty paalle, televisio hakee digitaalisia
kaapelilahetyksia, kun muut asetukset on tehty.
Valintaikkuna naytetdan maavalinnasta riippuen ennen
haun aloittamista ja siina kysytédan, suoritetaanko
kaapeliverkkohaku. Jos valitset Kylla ja painat OK
voit valita Verkko tai asettaa arvot, kuten Taajuus,
Verkkotunnus ja Hakuvaihe tekstinaytélla. Jos
valitset Ei ja painat OK voit asettaa Kaynnistys
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Taajuus, Pysaytys taajuus ja Hakuvaihe seuraavalla
naytolla. Kun olet valmis, korosta Seuraava ja paina
OK jatkaaksesi.

Huomautus: Viritysaika vaihtelee valitun Hakuvaiheen
mukaan.

Satelliitti: Mikali Satelliitti-vaihtoehto on valittuna,
televisio hakee digitaalisia satelliittilahetyksia,
kun muut asetukset on tehty. Ennen satelliittihaun
suorittamista joitakin asetuksia tulee muokata.

Mallista ja valitusta maasta riippuen, seuraava
vaihe voi olla satelliitin asennustyypin valinta.
Voit valita operaattoriasennuksen tai
vakioasennuksen kaynnistdmisen téssa vaiheessa.
Operaattoriasennuksen aloittamiseksi, aseta
Asennustyypiksi Operaattori ja aseta sitten
Satelliittioperaattoriksi liittyvd operaattori. Osa
seuraavista vaihtoehdoista voi erota tai voidaan
ohittaa valitun operaattorin mukaan. Jos asetat
Asennustyypiksi Vakio, Voit jatkaa normaalia
satelliittiasennusta ja katsoa satelliittikanavia. Jatka
painamalla OK -painiketta.

Antennityypin valintaikkuna naytetdan seuraavaksi.
Voit valita Antennityypiksi Suora, Yksi
satelliittikaapeli tai DiISEqC-kytkin kayttaen
vasemmalle tai oikealle painikkeita. Kun antennityyppi
on valittu, paina OK vaihtoehtojen nayttamiseksi.
Jatka, Lahetinlista ja Aseta LNB -vaihtoehdot tulevat
esiin. Voit muuttaa lahetin- ja LNB-asetuksia kyseisilla
valikkovaihtoehdoilla.

* Suora: Jos kaytdssa on yksi vastaanotin ja suora
satelliittiantenni, valitse tdama antennityyppi. Jatka
painamalla OK. Valitse kaytettévissa oleva satelliitti
seuraavalta ruudulta ja paina OK palveluiden
hakemiseksi.

Yksi satelliittikaapeli Jos kdytdssa on usea va-
staanotin ja yksi satelliittikaapelijarjestelma, valitse
tama antennityyppi. Jatka painamalla OK. Maarita
asetukset seuraamalla seuraavan nayton ohjeita.
Paina OK hakeaksesi palveluita.

DiSEqC-kytkin: Jos kaytdssa on useampi
satelliittilautanen ja DISEqC-kytkin, valitse tama
antennityyppi. Aseta sitten DiISEqC-versio ja paina
OK jatkaaksesi. Voit asettaa nelja satelliittia (jos
olemassa) versiolle v1.0 ja 16 satelliittia versiolle
v1.1 seuraavalla naytdlla. Paina OK-painiketta
hakeaksesi ensimmaisen satelliitin luettelosta.
Huomautus: Riippuen TV-mallista, DISEQC versiota v1.1
ei ehké tueta ja siksi DISEqC-version valintavaihe ei ehké
ole kéytettavissa.

Analoginen: Mikali Analoginen-vaihtoehto on
valittuna, televisio hakee analogisia lahetyksia, kun
muut asetukset on tehty.

Kun ensiasetukset on tehty televisio alkaa hakea
saatavilla olevia lahetyksia valitsemiesi lahetystyyppien
mukaisesti.

Kun haku jatkuu, naytetdén hakutulokset naytén
alaosassa. Voit keskeyttdd haun painamalla Home,
Taakse tai Exit-painiketta. Loytyneet kanavat
tallennetaan kanavaluetteloon.

Kun kaikki saatavilla olevat asemat on tallennettu,
Kanavavalikko n&akyy ruudulla. Voit muokata
kanavalista omien mieltymystesi mukaan Muokkaa-
vélilehdelta tai painaa Aloitus-painiketta sulkeaksesi
valikon ja katsellaksesi televisiota.

Haun jatkuessa esiin tulee valintaikkuna, jossa
sinulta kysytdan haluatko jarjestda kanavat LCN(*)-
jarjestelman mukaisesti. Valitse Kylla ja paina OK
vahvistaaksesi valinnan.

(*) LCN on Looginen kanavajérjestys, joka lajittelee saatavilla
olevat lahetykset tunnistettavan kanavajérjestyksen mukaisesti
(mikéli saatavilla).

Huomautus: Ald sammuta TV:té alkuasetuksen ollessa
kédynnissd. Huomaa etté jotkin asetukset eivét vélttamatta ole
saatavilla riippuen valitsemastasi sijainnista.

Mediatoisto USB-tulon kautta

Voit liittdé 2,5 "ja 3,5" (HDD ulkoinen virtaldhde) ulkoiset
kiintolevyt tai USB-muistitikun televisioon USB-liitdnnén kautta.
TARKEAA! Varmuuskopioi tiedostot tallennuslaitteessa
ennen sen liittamistd TV:seen. Valmistaja ei
vastaa mistaan tiedostojen vahingoittumisesta tai
tietojen katoamisesta. On mahdollista, etta tietyn
tyyppiset USB-laitteet (esim. MP3-soittimet) tai USB-
kovalevyasemat/muistitikut eivat ole yhteensopivia
taman TV:n kanssa. TV tukee seka FAT32- ettd NTFS-
tiedostomuotoa mutta tallentaminen ei ole mahdollista
NTFS-alustetuille levyille.

Kun USB-kiintolevy, jonka tallennustila on yli 1TT
(Teratavu) alustetaan, voi alustustoiminnossa esiintya
joitakin ongelmia.

Odota hetki ennen liittdmista ja irrottamista, koska
soitin voi vield lukea tiedostoja. Jos néin ei toimita,
voi tdma aiheuttaa fyysisia vaurioita USB-soittimelle
ja USB-laitteelle. Ald veda asemaa ulos tiedostoa
soitettaessa.

Voit kayttda USB-keskitinta liittamalla sen TV:n USB-
litdntdan. Suosittelemme USB-keskittimen mukana
tulevan ulkoisen virransy6tén kayttamista tassa
tapauksessa.

Suosittelemme TV:n USB-tulojen kéyttdmista suoraan,
jos liitat USB-kiintolevyn.

Huomautus: Kun mediatiedostoja katsotaan, Mediaselain-
valikko voi néyttéé enintédén 1000 mediatiedostoa /kansio.

USB-tallennus

Ohjelman tallennus

TARKEAA: Uutta USB-levya kaytettdessa on
suositeltua, ettd alustat levyn ensin kayttamalla
television Levyn alustaminen -ominaisuutta
TV>Tallennukset>Asetukset -valikosta.
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Ohjelman tallentamiseksi sinun tulisi kytked USB-levysi
ensin televisioon, kun TV on pois paalta. Kytke sitten
TV paalle tallennusominaisuuden mahdollistamiseksi.
Tallentaaksesi USB-levylle siina tulee olla vahintaan
2 Gt vapaata tilaa ja sen tulee olla USB 2.0
-yhteensopiva. Jos USB-asema ei ole yhteensopiva,
tulee virheilmoitus esiin.

Pitkdkestoisten ohjelmien kuten elokuvien
tallentamiseen suositellaan kaytettavaksi USB-
kovalevyja (HDD).

Tallennetut ohjelmat tallennetaan liitettyyn USB-
levyyn. Voit halutessasi tallentaa/kopioida tallenteet
tietokoneelle; mutta naita tiedostoja ei voi toistaa
tietokoneella. Voit toistaa ne vain TV:n kautta.
Huulien liikutuksen viive voi tapahtua ajanvaihdon
aikana. Radiotallennus on tuettu. TV voi tallentaa
ohjelmia kymmenen tuntia.

Tallennetut ohjelmat jaetaan 4GT:n osioihin.

Jos liitetyn USB-levyn kirjoitusnopeus ei ole riittava,
tallennus voi epaonnistua ja ajanvaihtotoiminto ei
ehka toimi.

Suosittelemme USB-kiintolevyasemien kayttamista
HD-ohjelmien tallennuksessa.

Al irrota USB-muistia/kiintolevya tallennuksen aikana.
Tama voi vaurioittaa liitettyd USB-muistia/kiintolevya.
Multipartition tuki on kaytettavissa. Korkeintaan
kahta osiota tuetaan. USB-levyn ensimmaista osiota
kaytetdan USB-valmiustoiminnoille. Se on myods
alustettava samoin kuin USB-valmiustoiminnoille
kaytettava ensimmainen osio.

Jotkut lahetysvirtapaketit eivat ehka tallennu,
signaaliongelmista johtuen, joten joskus video saattaa
jaatya toiston aikana.

Taustatallennuksen ollessa kaytdssa voit kayttaa
valikkoja, vaihtaa lahdetta tai kayttéa Mediaselaimen
-toimintoja, kuten katsella valokuvia, toistaa video- ja
musiikkitiedostoja, ja jopa toistaa juuri tallentamaasi
lahdetta.

Ajansiirtotoiminto

Paina Tauko-painiketta kun katsot lahetysta
ajansiirtotilan kytkemiseksi. Ohjelma keskeytetaan
ajanvaihto-tilassa ja tallennetaan samanaikaisesti
liitettyyn USB-levyyn.

Paina Tauko painiketta tai Toista painiketta
uudelleen jatkaaksesi keskeytetyn ohjelman
katsomista pysaytyshetkesta. Paina Stop-painiketta
ajanvaihtotallennuksen pysayttamiseksi ja siirtymiseksi
takaisin suoraan lahetykseen.

Ajansiirtoa ei voi kayttaa radiotilassa.

Voit kayttaa ajansiirron nopeaa taaksepainkelausta
toiston tai nopean eteenpaintoiston aloittamisen
jalkeen.

Pikatallennus

Paina Record -painiketta kdynnistaaksesi tallennuksen
valittdmasti ohjelmaa katsottaessa. Paina Stop
-painiketta peruuttaaksesi valittdman tallennuksen.

Et voi vaihtaa lahetyksesta toiseen tallennuksen
aikana. Kun tallennat ohjelman tai aikavaihdon aikana
ja jos USB-laitteen nopeus ei ole riittdva, varoitusviesti
iimestyy nayttoon.

Tallennettujen ohjelmien katsominen

Valitse Tallennukset TV-valikosta. Valitse tallennettu
kohde listasta (jos aikaisemmin tallennettu). Paina OK
-painiketta katsellaksesi Vaihtoehdot-valikkoa. Valitse
vaihtoehto ja paina OK-painiketta.

Huomautus: Paévalikon ja valikon kohtien néyttémahdollisuus
ei ole kdytettavisséa toiston aikana.

Paina Stop-painiketta toiston pysayttamiseksi ja
palataksesi Tallennukset-valikkoon.

Hitaasti eteenpdin / Hitaasti taaksepain

Jos painat Keskeyta-painiketta katsellessasi
tallennettuja ohjelmia, tulevat nakyviin hitaan
eteenpain siirtymisen ja hitaan taaksepain siirtymisen
ominaisuudet. Voit kayttaa Pikakelaus eteenpdin
-painiketta siirtydksesi hitaasti eteenpain ja kelaus
taaksepain siirtyaksesi hitaasti taaksepain. Painamalla
painiketta toistuvasti muutat hitaasti eteenpéinja
taaksepain nopeutta.

Tallennusasetukset

Voit my&s asettaa tallennusominaisuudet Asetukset-
vélilehdeltd Tallennukset-valikossa. Korosta
Asetukset-valikko Vasemmalle tai Oikealle
painikkeella ja paina OK. Valitse haluttu kohde
alavalikosta ja aseta Vasemmalle tai Oikealle
painikkeella.

Aloita aikaisin: Voit asettaa tallennusajastimen
aloitusajan aikaisemmaksi tdman asetuksen avulla.

Lopeta myohaan: Voit asettaa tallennusajastimen
aloitusajan myohemmaksi taman asetuksen avulla.

Enimmaisajanvaihto: Taméan asetuksen avulla voit
asettaa ajanvaihdolle maksimiajan. Kaytettavissa
olevat vaihtoehdot ovat likimaaraisia ja todellinen
tallennusaika voi vaihdella lahetyksesta riippuen.
Kaytetty ja vapaa tallennustilan arvo muuttuu tdman
asetuksen mukaan. Varmista, ettd vapaata tilaa on
riittdvasti, muutoin valitdon tallennus ei ole mahdollista.

Automaattinen hylkdys: Voit asettaa Hylkdayksen
tyypiksi Ei mitdan, Vanhin, Pisin tai Lyhyin. Mikali
Hylkaystyypiksi ei ole asetettu Ei mitaan, voit asettaa
Toistamaton -valinnaksi Sisaltyy tai Ei sisally.
Nama vaihtoehdot maéarittavat tallennuksen poisto-
ominaisuudet lisatilan muodostamiseksi kaynnissa
oleville tallennuksille.

Kovalevyn tiedot: Voit tarkastella televisioosi liitetyn
USB-tallennuslaitteen tietoja. Korosta ja paina OK
katsoaksesi ja paina Taakse/paluu sulkeaksesi.

Alusta levy: Mikali haluat poistaa kaikki USB-
tallennuslaitteella olevat tiedostot ja muuttaa levyn
formaatiksi FAT32, voit kayttda taté valintaa. Paina
OK -painiketta Formatoi levy -valinnan ollessa
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korostettuna. Naytolle ilmestyy valikko, jossa sinua
pyydetaan antamaan PIN(*). Kun olet syottanyt PIN-
koodin, vahvistusviesti tulee ruutuun. Valitse KYLLA
ja paina OK aloittaaksesi USB-laitteen formatoinnin.
Valitse Ei ja paina OK peruaksesi.

(*) PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai 1234.
Mikéli olet méaarittanyt PIN-koodin (rijppuu valitusta maasta)
Ensiasennuksen aikana, kdytd maaritteleméaéasi PIN-koodia.

TARKEAA: USB-aseman alustus poistaa KAIKKI
tiedostot asemasta ja sen tiedostojarjestelma
alustetaan FAT32-muotoon. Virheet korjataan
useimmissa tapauksissa formatoinnin jalkeen, mutta
menetat KAIKKI tiedot.

Jos “USB-laitteen tallennusnopeus on liian hidas”
-viesti tulee nayttéon tallennusta aloitettaessa, yrita
kaynnistaa tallennus uudelleen. Jos saat vieldkin
saman virheen, on mahdollista, ettd USB-levysi ei
tayta nopeusvaatimuksia. Yrité liittda toinen USB-levy.

Mediaselain

Voit toistaa USB-levylle tallennettuja kuva-, musiikki-
ja videotiedostoja liittamalla sen televisioon. Liita
USB-levy yhteen television sivussa sijaitsevista
USB-liitanndista.

Kun USB-tallennuslaite on liitetty TV:seen, Lahteet-
valikko naytetaan naytolla. Valitse kyseinen USB-tulo
tastd valikosta ja paina OK. Mediaselain-valikko
nakyy naytélla. Valitse haluamasi tiedosto ja paina
OK sen nayttamiseksi tai toistamiseksi. Voit avata
USB-laitteessa olevaa sisaltéa milloin tahansa
Lahteet-valikosta. Voit myds painaa Source-
painiketta kaukosaatimessa ja valita USB-laitteen
lahdeluettelosta.

Voit muokata mediaselaimen ominaisuuksia
kayttamalla Asetukset-valikkoa. Asetukset-valikko
voidaan avata tietoriviltd, joka naytetdan naytén
alaosassa, videotiedoston, danitiedoston toiston
tai valokuvatiedoston katselun aikana. Paina
Info-painiketta, jos tietorivi on kadonnut korosta
hammaspyodrasymboli tietorivin oikealla puolella
ja paina OK. Kuva-asetukset, Aidniasetukset,
Mediaselaimen asetukset ja Vaihtoehdot valikot
ovat kaytettavissa, riippuen mediatiedostotyypista,
TV-mallista ja sen toiminnoista. Naiden valikoiden
sisaltd voi vaihdella avatun mediatiedostotyypin
mukaan. Vain Asniasetukset -valikko on kaytettivissa
aanitiedostoja toistettaessa.

Toista/sekoita -tilan toiminta

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
jatkuvalla toistolla
alkuperaisessa
jarjestyksessa

Kaynnista toisto ja aktivoi

Sama tiedosto
toistetaan jatkuvalla

Kaynnista toisto ja aktivoi (
toistolla (toista)

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
kerran satunnaisessa
jarjestyksessa

Kaynnisté toisto ja aktivoi

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
jatkuvalla toistolla
samassa satunnaisessa
jarjestyksessa

Kaynnisté toisto ja aktivoi ,

Tietorivin toimintojen kayttamiseksi, korosta toiminto
ja paina OK. Toiminnon tilan muuttamiseksi, korosta
toiminnon symboli ja paina OK riittdvan monta kertaa.
Jos symboli on merkitty punaisella ristilla, ei se ole
kaytettavissa.

Mukautettu kdynnistyslogo

Voi mukauttaa TV:n ja katsoa suosikkikuvasi tai
valokuvan naytélla aina kun TV avataan. Tee tama
kopioimalla kuvatiedosto USB-muistiin ja avaa se
Mediaselainvalikosta. Valitse USB-tulo Lahteet-
valikosta ja paina OK. Voit myds painaa Source-
painiketta kaukosaatimessa ja valita USB-laitteen
lahdeluettelosta. Kun olet valinnut haluamasi kuvan,
korosta se ja paina OK sen katsomiseksi koko naytolla.
Paina Info-painiketta, korosta hammaspyoérasymboli
tietorivilla ja paina OK. Valitse Vaihtoehdot ja paina OK
avataksesi. Aseta aloituslogo -vaihtoehto tulee esiin.
Korosta se ja paina OK uudelleen kuvan asettamiseksi
mukautetuksi aloituslogoksi. Vahvistusviesti ilmestyy
ruutuun. Valitset Kylla ja vahvista painamalla OK
uudestaan. Jos kuva on sopiva(*), ndet sen naytélla
kun TV avataan seuraavan kerran.

Huomautus: Jos suoritat Ensiasennuksen, palaa TV
kéyttdmaéan oletuslogoa.

(*) Kuvien kuvasuhteen on oltava vélilld 4:3 - 16:9 ja
oltava .jpeg tai .jpg -tiedostomuodossa. Tété kuvaa ei voi
asettaa kdynnistystunnukseksi, silla sen resoluutio ei ndy
tietokuvakkeessa.

FollowMe TV

Voit suoratoistaa lahetysta Aly-TV:sta mobiililaitteella
kayttamalla FollowMe TV-toimintoa. Asenna oikea
Smart Center -sovellus mobiililaitteeseesi. Kaynnista
sovellus.

Lisatietoja tdman toiminnon kaytdsta saat kayttamasi
sovelluksen kayttdohjeista.

Huomautus: TV ei ehké tue taté toimintoa mallista riippuen.
Tété toimintoa ei vélttdmatté tueta kaikissa mobiililaitteissa.
Molemmat laitteet tulee liittdd samaan verkkoon. Tama
toiminto on kéytettévissa vain TV-ldhteessa.
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Tama toiminto mahdollistaa HDMI-portteihin television
kaukosaatimen avulla liitettyjen CEC-laitteiden
hallinnan.

CEC-valinta kohdassa Asetukset>Jarjestelma>Lisaa
-valikossa tulee ensin asettaa tilaan Kaytossa. Paina
Source -painiketta ja valitse liitettdvan CEC-laitteen
HDMI-tulo Lahdeluettelo -valikosta. Kun uusi CEC-
lahde on liitetty, se lisataan l1ahdevalikkoon omalla
nimelldan eika liitetyn HDMI-portin nimella (kuten
DVD-soitin, Tallennin 1 jne.).

Television kaukosaadin pystyy suorittamaan
paatoiminnot automaattisesti, kun liitetty HDMI-ldhde
on valittu. Paattaaksesi tdman toiminnon ja hallitaksesi
televisiota jalleen kaukosaatimen avulla, paina ja
pida painettuna kaukosaatimen "0-Nolla" -painiketta
3 sekunnin ajan.

Voit poistaa CEC-toiminnon kaytdsta
asettamalla vaihtoehdon haluttuun tilaan
Asetukset>Jarjestelma>Lisaa -valikossa.

Televisio tukee myds ARC (audiopaluukanava)
-ominaisuutta. Tama ominaisuus on audioyhteys,
jonka tehtédvana on korvata muut kaapelit television
ja audiojarjestelman valilla (A/V-vastaanotin tai
kaiutinjarjestelma).

Kun ARC on aktivoitu TV mykistdad aanilahdot,
paitsi kuulokeliitdnnan, automaattisesti ja
aanenvoimakkuuden ohjauspainikkeet suunnataan
liitettyyn aanilaitteeseen. Aktivoidaksesi ARC-
toiminnon, aseta A#nildhtdé vaihtoehto
Asetukset>Aani valikosta tilaan HDMI ARC.

Huomautus: ARC:ta tuetaan vain HDMI2-tulon kautta.

Enhanced Audio Return Channel (eARC)
(Parannettu danen paluukanava)

Samoin kuin ARC, eARC-toiminto mahdollistaa
digitaalisen aanivirran lahettdmisen TV:sta liitettyyn
aanilaitteeseen HDMI-kaapelin kautta. eARC on ARC:n
parannettu versio. Siina on edeltdjaa paljon korkeampi
kaistaleveys. Kaistaleveys edustaa taajuusalueita tai
siirrettdvan tiedon maaraa. Korkeampi kaistaleveys
tarkoittaa suurempaa tietomaaraa, joka voidaan
siirtda. Korkeampi kaistaleveys tarkoittaa myos, etta
digitaalista 8anisignaalia ei tarvitse pakata ja on paljon
yksityiskohtaisempi, rikkaampi ja eloisampi.

Kun eARC on otettu kayttdon aanivalikosta, TV yrittaa
ensin muodostaa eARC-yhteyden. Jos liitetty laite
tukee eARC-toimintoa, vaihtuu lahtd eARC-tilaan ja
“eARC” ilmaisin syttyy liitetyn laitteen naytolla. Jos
eARC-yhteytta ei voida muodostaa (esim. liitetty laite
ei tue eARC-toimintoa vaan vain ARC-toimintoa) tai
jos eARC on poistettu kaytosta aanivalikosta, TV
kaynnistaa ARC-toiminnon.

Jotta eARC toimisi oikein;
« Liitetyn aanilaitteen on tuettava eARC-toimintoa.

« Joidenkin HDMI-kaapeleiden kaistaleveys ei riita
suuren bittinopeuden &anikanavien tukemiseen,
kaytd HDMI-kaapelia eARC-tuella (HDMI
suurnopeuskaapeleita joissa Ethernet ja uusia
HDMI-ultrasuurnopeuskaapeleita - katso lisatietoja
osoitteesta hdmi.org).

Aseta Aanildhto-vaihtoehto Asetukset>Aini
valikosta tilaan HDMI ARC. eARC-vaihtoehto
Aénivalikossa on kaytdssa. Tarkasta, ettd se on
asetettu tilaan Paalla. Jos ei, aseta se Paalle.

Huom.: eARC:ta tuetaan vain HDMI2-tulon kautta.

Jarjestelmén aantenhallinta

Mahdollistaa aanenvahvistimen/vastaanottimen
kéyton television kanssa. Adnenvoimakkuutta voidaan
hallita television kaukosaatimen avulla. Aktivoidaksesi
tdman ominaisuuden aseta Kaiuttimet vaihtoehto
Asetukset>Lisda valikosta tilaan Vahvistin. Kun
HDMI ARC -vaihtoehto on valittu, CEC-vaihtoehto ase-
tetaan Paalle automaattisesti, jos sita ei ole jo asetettu.
Television kaiuttimet vaimennetaan ja katsellun lahteen
aanet tulevat liitetysta danentoistojarjestelmasta.
Huomautus: Aénilaitteen tulee tukea jérjestelmén
dénenhallintaominaisuutta
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Voit asettaa TV:n saavuttamaan alimman viiveen
peleille. Siirry Asetukset>Kuva valikkoon ja aseta Tila-
vaihtoehdoksi Peli. Peli-vaihtoehto on kaytettavissa
vain, kun sisdantulolahde on tilassa HDMI. Asetuksen
jalkeen kuva optimoidaan matalalle viiveelle.

Automaattinen matala viivetila

Voitmy0s ottaa kayttodn ALLM (Auto Low Latency Mode)
vaihtoehdon Asetukset>Jarjestelma>Laiteasetukset
valikossa. Jos tdma vaihtoehto on kéytdssa, kuvatilaksi
asetetaan Peli automaattisesti, kun ALLM-tilan
signaali vastaanotetaan nykyisestd HDMI-lahteesta.
TV palaa edelliseen kuvatila-asetukseen, kun ALLM-
signaali katkeaa. Joten asetusta ei tarvitse muuttaa
manuaalisesti.

Jos ALLM-vaihtoehto on kaytdssa, kuvatilaa ei
voida muuttaa niin kauan, kuin ALLM-signaali
vastaanotetaan HDMI-lahteesta.

Jotta ALLM-toiminto toimisi, on liittyvan HDMI-
lahteen asetuksen olla Parannettu. Voit muuttaa
tdman asetuksen Lahteet>Lahdeasetukset tai
Asetukset>Jarjestelma>Lahteet -valikosta.

Loydat TV:n kéyttdohjeet E-oppaasta.

E-oppaan kayttdmiseksi, avaa Asetukset-valikko,
valitse Oppaat ja paina OK. Avataksesi nopeasti, paina
Home-painiketta ja sitten Info-painiketta.

Valitse haluttu aihe suuntapainikkeilla ja paina OK
ohjeiden lukemiseksi. Sulje E-opasnayttd painamalla
Exit tai Home -painiketta.

Huomautus: TV ei ehké tue tatéd toimintoa mallista riippuen.
E-oppaan sisélté voi vaihdella mallin mukaan.

Suomi - 17 -



Asetusvalikon sisalto

Kuvavalikon sisalto

Voit muuttaa kuvatilan vastaamaan toiveitasi ja vaatimuksiasi. Kuvatilaksi voidaan valita
jokin seuraavista vaihtoehdoista: Elokuva, Peli, Urheilu, Dynaaminen ja Luonnollinen.

Tila Huomautus: Jotkut vaihtoehdot voivat olla erilaiset riippuen valitusta tuloléhteesta.
Dolby Vision -tilat: Jos Dolby Vision -siséltd havaitaan, Dolby Vision Dark ja Dolby
Vision Bright -kuvatila on kaytettéavissa Elokuva- ja Luonnollinen tilojen sijaan.
Kontrasti Saataa kuvaruudun valo- ja tummuusarvot.
Kirkkaus Saataa kuvaruudun kirkkausarvot.
Teravyys Séaataa kuvaruudussa olevien kohteiden teravyytta.
Vari Saataa varikyllaisyytta.

Energiansaasto

Voit asettaa Energiansaastotilaksi Mukautettu, Minimi, Tavallinen, Maksimi,
Automaattinen, Naytto pois paalta tai Pois paalta.
Huomautus: Jotkut asetukset voivat olla erilaiset rijppuen valitusta Tilasta.

Taustavalo

Tama asetus ohjaa taustavalon tasoa. Taustavalotoiminto (sijaitsee
Energiansaastoasetuksissa) on kdytdssa, jos Energiansaasto on asetettu Mukautettu
vaihtoehtoon Korosta ja aseta kayttamalla vasen/oikea suuntapainikkeita.

‘ Kuvan zoomaus

Asettaa halutun kuvaformaatin koon.

Kuvasiirto

Tama vaihtoehto (sijaitsee Kuva-zoom asetuksissa) voi olla kaytettavissa riippuen Kuva-
zoom asetuksista. Korosta ja paina OK, ja siirrd kuvaa yl6s tai alas suuntapainikkeilla.

‘ Lisdaasetukset

Dynaaminen
kontrasti

Voit muuttaa dynaamisen kontrastisuhteen haluttuun arvoon.

Vérilampétila

Asettaa haluamasi varilampétilan arvon. Kaytettavissa olevat vaihtoehdot ovat Viilea,
Normaali, Limmin ja Mukautettu.

. Mikali Varilampétila-vaihtoehdoksi on asetettu Mukautettu, on tdma vaihtoehto
Valkoinen . PP N f - s W
e kaytettavissa, (sijaitsee Varilampotilan asetuksissa). Lisda kuvan "lampoa” tai "viileytta
B painamalla Vasen tai Oikea -painikkeita.
Valkoisen varin parannustoiminto, joka tekee valkoisesta varistad viledmman kuvan
Blue Stretch

kirkastamiseksi. Aseta Paalle kayttamiseksi.

Micro Dimming

Matala, Keskitaso, Korkea ja Pois -vaihtoehdot ovat kaytettévissa. Kun Micro Dimming
on kaytdssa, se parantaa kontrastia paikallisesti jokaiselle maaritetylle alueelle.

Kohinanvaimennus

Matala, Keskitaso, Korkea ja Pois -vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Jos lahetyssignaali
on heikko ja kuvassa on hairioité, kdytdKohinanvaimennus- asetusta hairididen
vahentémiseksi.

Tavalliset TV-ohjelmat taltioidaan eri kuvanopeudella. Kun asetat tdméan toiminnon tilaan

Filmitila Automaattinen, naet nopeat kohtaukset elokuvissa selvemmin.
Paina vasen/oikea-painikkeita asettaaksesi MEMC -tilaksi Matala, Keskitaso, Korkea
MEMC tai Pois. Kun MEMC on aktiivinen, se optimoi TV:n kuva-asetuksia liikkuvissa kuvissa
paremman laadun saamiseksi.
Kun MEMC on Matala, Keskitaso tai Korkea tilassa, demo on kaytettavissa. Lopeta
MEMC Demo demo-tila painamalla OK. Kun demo-tila on aktiivinen, on ruutu jaettu kahteen osaan,
jossa toisessa nakyyMEMC-—toiminto ja toisessa tavallinen TV-kuva. Paina OK-painiketta
uudestaan peruaksesi tila.
lhon savy lhon savya voidaan muuttaa valillé -5 ja 5.
Varisiirto Voit asettaa haluamasi varisavyn.
- Fl e Avaa varinsaatajan asetukset. Aseta Varinsaataja kayttoon ja sdada Varisavy, Vari ja
Varinsaataja X ) NS
Kirkkaus arvoja manuaalisesti.
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Voit kayttaa tata vaihtoehtoa TV-ruudussa naytettyjen varialueiden asettamiseen. Kun
asetettu Paalle, varit asetetaan lahdesignaalin mukaan. Kun asetettu Pois, TV:n mak-

Gamut Mapping simivarikapasiteettia kaytetdan oletuksena (suositeltu vaihtoehto).

Huomautus: Téma toiminto ei ehké ole kéytettavissd TV-mallista ja sen toiminnoista rijppuen

Voit kayttaa tata vaihtoehtoa gamma-arvon asettamiseen. Paina oikealle/vasemmalle
Gamma suuntapainikkeita asettaaksesi Normaali, Kirkas tai Tumma.

Huomautus: Téma toiminto ei ehké ole kdytettdvissa TV-mallista ja sen toiminnoista riippuen ja asetusta ei
ehké voida muuttaa, nykyisesta siséllosté johtuen.

HDMI Full Range

Katseltaessa HDMI-ldhdettd, taméa asetus on saatavilla. Voit kdyttaa toimintoa kuvan
mustuuden korostamiseksi.

Nollaa

Voit palauttaa kuva-asetukset tehtaan asettamiin oletusarvoihin (paitsi pelitilassa).

Aanivalikon sisiltoé

Dolby Atmos

Televisiosi tukee Dolby Atmos -tekniikkaa. Talla tekniikalla &ani liilkkuu ymparillasi
kolmiulotteisessa tilassa, joten tunnet olevasi tapahtumien siséalld. Saat parhaan
kokemuksen, jos aanitulon bittivirta on Atmos. Automaattinen, P&alla ja Pois
-vaihtoehdot ovat kéytettavissa. Jos tilana on Automaattinen, TV vaihtaa Paalla ja Pois
tilojen valilla automaattisesti aanitulon bittivirtatiedoista riippuen, jos danitulon bittivirta
on Atmos, tdma toiminto toimii kuten tilassa Paélla. Aseta Pois, jos toimintoa ei kayteta.

Tila

Smart, Elokuva, Musiikki, Uutiset ja Pois vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Aseta Pois,
jos toimintoa ei kayteta.

Huomautus: Osa kohteista Adni-valikossa ovat harmaat ja eivét kéytettévissé, jos asetettu muuhun tilaan
kuin Pois. Joidenkin vaihtoehtojen asetukset voivat my6s muuttua, nykyisisté asetuksista rijppuen.

DTS Virtual:X

Tama toiminto korostaa danikokemusta, tarjoamalla surround-kaiuttimien virtualisoinnin
TV-kaiuttimien kautta. Voit valita yhden esimaaritetyista aanitiloista. Musiikki, Urheilu,
Elokuva ja Pois -vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Aseta Pois, jos toimintoa ei kayteta.

Huomautus: Osa kohteista Adni-valikossa ovat harmaat ja eivét kdytettévissé, jos asetettu muuhun tilaan
kuin Pois. Joidenkin vaihtoehtojen asetukset voivat my6s muuttua, nykyisista asetuksista rijppuen.

Audio Link

Paina OK avataksesi Audio Link-valikkonayton. Talla naytolla voit nahda ja yhdistaa
aanilaitteita televisioosi langattomasti. Katso lisétietoja Muiden langattomien laitteiden
yhdistdminen -osasta.

Aaniulostulo

Asettaa aaniulostulon. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Vain kuulokkeet ja Linjalahtd
vaihtoehdot ovat kéytettavissa. Aanildhtéa ei ole, paitsi valitun vaihtoehdon ja
kuulokeliitinnan kautta. Huomaa, ettd jos tdméa vaihtoehto on asetettu tilaan Vain
kuulokkeet, TV:n kaiuttimet mykistetaan, kun kuulokkeet liitetaan.

Jos liitat ulkoisen vahvistimen TV:seen kuulokeliittimen kautta, voit asettaa taman
vaihtoehdon tilaan Linjalahtd. Jos olet liittanyt kuulokkeet TV:seen, aseta tama
vaihtoehto tilaan Vain kuulokkeet. Varmista ennen kuulokkeiden kayttoa, etta valikon
valinnaksi on asetettu Vain kuulokkeet. Mikali asetuksena on Linjaldhto, kuulokkeiden
aanenvoimakkuus on suurimmillaan, miké voi vahingoittaa kuuloasi.

Jos HDMI ARC -vaihtoehto on valittu, CEC-toiminto otetaan kayttdon.

Huomautus: Valitusta vaihtoehdosta rijppuen, osa kohteista Aanivalikossa néytetdan harmaina ja eivét
ole kaytdssé.

AVL (Automaattinen
aanenvoimakkuuden
rajoitin)

Asettaa danen kiintealle 1ahtdtasolle eri ohjelmien valilla.

Jos Tila-valikko on asetettu muuhun vaihtoehtoon kuin Pois, AVL-asetus muuttuu.
Automaatti, Y6, Normaali ja Pois -vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Automaatti-tilassa
TV kytkeytyy Normaali tai Yo-tilaan automaattisesti, nykyisten aikatietojen mukaan.
Jos aikatietoja ei ole saatavissa, on tdma vaihtoehto aina tilassa Normaali. Kun TV
vaihtaa Yo-tilaan ensimmaisen kerran, kun tilaksi on asetettu Automaattinen, tietorivi
tulee nayttoon.

Huomaa, ettd verrattuna Normaali-tilaan, Yo6-tila tarjoaa vahvemman dynaamisen
pakkauksen ohjauksen, mika sopii hiljaisiin ymparistdihin.
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eARC

Kun Aéniulostulo vaihtoehto on asetettu tilaan HDMI ARC, eARC-valikkovaihtoehto
on kaytettavissa. Muutoin se on harmaa. Tama vaihtoehto on asetettu Paille
oletusarvoisesti. Aseta Pois, jos toimintoa ei kayteta. Lisatietoja on CEC-osassa.

Lisdasetukset

Taajuuskorjain

Valitsee taajuuskorjaimen tilan. Asetuksia voidaan mukauttaa ainoastaan Kayttaja-
tilassa.

Dynaaminen

Ottaa kayttoon tai poistaa kaytdsta dynaamisen basson.

Basso
Dynamic Range Control tarjoaa lahteen voimakkuuden saadon, sopivan matalan ja
DTS DRC korkean toistotason aanialueen yllapitamiseksi. Toimii vain, jos lahteen danimuoto on
DTS. Ota DTS DRC kayttoon tai poista se kaytosta asettamalla Paalla tai Pois.
Aanitila Voit valita &anitilan (jos katsottu kanava tukee sité).

Digitaaliulostulo

Asettaa digitaalisen Iahddn danityypin. PCM, Automaattinen, ja Lapimeno vaihtoehdot
ovat kaytettavissa.

PCM: Tama vaihtoehto tarjoa 2-kanavaisen, pakkaamattoman digitaalidanilahdon.
Voit kayttaa tata vaihtoehtoa, jos koet yhteensopivuusongelmia, kuten aanta ei kuulu.

Automaattinen: Tama vaihtoehto tarjoaa monikanavaisen digitaalidganilahdén (jopa
5.1 kanavaa).

Lapimeno: Tama vaihtoehto tarjoaa alkuperaisen aanilahdon, kuten tilassa HDMIARC.
Suosittelemme tdman vaihtoehdon kayttamista, jos kaytdssa on A/V vastaanotin eARC-
tuella. Jos A/V vastaanotin ei tue lahdedanimuotoa, voit kokea yhteensopivuusongimia,
kuten aanta ei kuulu.

Saataa kuulokkeiden aanenvoimakkuutta. Tama vaihtoehto ei ole kaytdssa, jos
Aznenulostulo vaihtoehto ei ole tilassa Linjaldhto.

LI e Ennen kuulokkeiden kayttéa tulee varmistaa, etta niiden &adnenvoimakkuus on asetettu
matalalle tasolle kuulovaurioiden valttdmiseksi.
Asettaa &énen tasapainon. Taméa toiminto on aktivoitu, jos A&nildhté vaihtoehto

Tasapaino on tilassa TV tai Vain kuulokkeet. Tasapainotoiminto saatda TV:n kaiuttimien ja
kuulokkeiden tasapainoa.

Nollaa Nollaa daniasetukset tehdasasetuksiin.

Verkkovalikon sisalto

Verkkotyyppi

Kytke verkkoyhteys irti tai muuta yhteystyyppia.

Hae langattomia

Aloita langattomien verkkojen haku. Tdma vaihtoehto on kaytettévissa vain, jos

verkkoja Verkkotyyppi on asetettu Langaton laite tilaan
Kytkemiseksi irti langattomasta verkosta ja tallennetun langattoman verkkoprofiilin
Kytke irti poistamiseksi (jos tallennettu), korosta tdma vaihtoehto ja paina OK. Tama vaihtoehto

ei ole kaytettavissa, jos langattomaan verkkoon ei ole yhdistetty. Lisatietoja on
Liitettavyys-osassa.

Paina wifi-reitittimen
WPS-painiketta

Jos modeemissalreitittimessa on WPS, voit liittd4 siihen suoraan tallé vaihtoehdolla.
Korosta tdma vaihtoehto ja paina OK. Siirry modeemi-/reititinlaitteeseen ja paina WPS-
painiketta yhteyden luomiseksi. Tama vaihtoehto on kaytettavissa vain, jos Verkkotyyppi
on asetettu Langaton laite tilaan

Internetin Nopeuden
Testi

Kaynnista kaistaleveyden nopeustesti. Tulos naytetdan naytolla.

Lisaasetukset Muuta TV:n IP- ja DNS-asetuksia.
Verkc:_)tett_u Voit ottaa tdman toiminnon kaytté6n tai poistaa sen kaytosta valitsemalla Paélle tai Pois.
valmiustila

Huomautus: Lisétietoja tdman valikon vaihtoehdoista on Liitettdvyys-osassa.
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Asennus -Valikon Sisalto

Automaattinen
kanavahaku
(Uudelleenviritys)

Nayttda automaattiset viritysvaihtoehdot. D. Antenni: Hakee ja tallentaa antennilliset
DVB-asemat. D. Kaapeli: Hakee ja tallentaa kaapeli-DVB-asemat. Analoginen: Hakee
ja tallentaa analogiset kanavat. Satelliitti: Hakee ja tallentaa satelliittikanavat.

Manuaalinen
kanavahaku

Tatéa ominaisuutta voidaan kayttda suoraan lahetykseen paasemiseksi.

Verkon kanavahaku

Hakee linkityt kanavat Iahetysjarjestelmasta. D. Antenni: Hakee antenniverkon kanavia.
D. Kaapeli: Hakee kaapeliverkon kanavia. Satelliitti: Hakee satelliittiverkon kanavia.

Analoginen
hienoviritys

Voit kayttaa tata asetusta analogisten kanavien hienosaatamiseen. Téma ominaisuus
ei ole kaytettévissa, jos analogisia kanavia ei ole tallennettu ja nykyinen katsottava
kanava ei ole analoginen.

Satelliitin asetukset

Nayttaa satelliitin asetukset. Satelliittiluettelo: Nayttaa kaytettavissa oleva satelliitit. Voit
Lisata, tai Poistaa satelliitteja tai Muokata satelliitin asetuksia luettelossa. Antennin
asennus: Voit muuttaa satelliittiantenniasetuksia ja/tai aloittaa uuden satelliittihaun.

Asennusasetukset
(Lisdvaruste)

Nayttaa asennusasetukset-valikon. Valmiustilahaku (*): TV etsii uusia tai
puuttuvia kanavia valmiustilassa. Loydetty uusi lahetys naytetdan. Dynaaminen
kanavapaivitys(*): Jos tdma vaihtoehto on asetettu paalle, lahetyksen muutokset,
kuten taajuus, kanavanimi, tekstityskieli jne., ndytetdan automaattisesti katselun aikana.
(*) Saatavissa mallista rijppuen.

Tyhjenna
Palvelulista

Kéayta tata asetusta poistaaksesi kaikki tallennetut kanavat. Tama asetus nakyy vain,
jos Maa-vaihtoehdoksi on asetettu Tanska, Ruotsi, Norja tai Suomi.

Valitse aktiivinen
verkko

Tama asetus mahdollistaan vain valitun verkon lahetysten esittdmisen kanavaluettelossa.
Tama ominaisuus on kaytettavissa vain, kun maaksi on valittu Norja.

Signaalitiedot

Voit kayttaa tata valikkokohtaa tietoihin liittyvien signaalien, kuten signaalitaso/-laatu,
verkon nimi, jne. valvontaa saatavissa oleville taajuuksille.

Ensimmainen
Asennus

Poistaa kaikki tallennetut kanavat ja asetukset, palauttaa TV:n tehdasasetukset.
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Jérjestelma valikon Sisalto

Saavutettavuus

Nayttaa television saavutettavuusvalinnat. Tama vaihtoehto ei ole kaytettavissa, jos
kanavia ei ole asennettu.

Korkea kontrasti

Paranna valikkovaihtoehtojen ja tekstin kontrastia, niiden lukemisen helpottamiseksi.
Valkoinen teksti, Keltainen teksti ja Pois vaihtoehdot ovat kaytettavissa.

Kuulovaurio Mahdollistaa ohjelmanlahettajan erikoistoiminnot.
Selostusraita esitetdan nakévammaisille. Paina OK nahdaksesi saatavilla olevat
FERTENS Aénikuvaus valikkovaihtoehdot. Téma toiminto on voimassa vain jos lahettaja tukee sita.

Huomautus: Aénen kuvaustoiminto ei ole kéytettévissé tallennus- tai ajanvaihto-tilassa (saatavuus riippuu
TV-mallista ja sen toiminnoista).

Dialogin parannus

Tama toiminto tarjoaa @anen jalkiparannustoiminnot puhepohjaisen dialogin
parantamiseksi. Pois, Matala, Keskitaso ja Korkea vaihtoehdot ovat kaytettévissa.
Aseta mieltymyksiesi mukaan

Huomautus: Téama toiminto on kdytossé vain, jos &anen tuloformaatti on AC-4 ja se vaikuttaa vain TV:n
kaiuttimien ulostuloon.

Puhuttujen tekstitysten oletusasetukset valitaan tassa asetusvaihtoehdossa. Puhuttujen

re’;ukzltji:mkset tekstitysten asettamiseksi normaalien edelle, tdma vaihtoehto tulee asettaa Paalle.
o Tama toiminto ei ehka ole kaytettavissa TV-mallista riippuen
Mahdollistaa naytdn suurennuksen painikeyhdistelmilla. P&alla ja Pois -vaihtoehdot
ovat kaytettavissa. Aseta Paalle kayttamiseksi.

Suurennus Suurennus asetetaan paalle ja pois painamalla numeropainiketta 5 pitkaan.
Ensimmainen naytdn vasen ylaneljdnnes suurennetaan. Kun suurennus on kaytossa,
siirtdd numeropainikkeiden 2, 4, 6, 8 suurennetun alueen ylés, vasemmalle, oikealle
ja alas.

Minima Minimap on kaytdssa ja deaktivoitu oletuksena. Se aktivoidaan, kun Suurennus toiminto

P on paalla. Talla toiminnolla voit estda suurennustoiminnon nayttdamasta minimapin.

N&ppainaani Talla toiminnolla voit ottaa nappaindanen kayttoén TV-valikossa. Aseta Paalle

appainaani

kayttamiseksi.

Korosta ohjelmat

[S] Jos kyseinen vaihtoehto on kaytdssa ja jos joitakin sahkdisessa ohjelmaoppaassa olevia
tekstityksella ohjelmia tekstitetaan, korostetaan ndmé ohjelmat toisella varilla.
[SL] Jos tdma vaihtoehto on paalla ja jossakin sahkdisen ohjelmaoppaan tapahtumassa on
Viittomakieli "Viittomakieli” palvelu, korostetaan tama tapahtuma toisella varilla.
[AD] Jos tdma vaihtoehto on paallé ja jossakin séhkoisen ohjelmaoppaan tapahtumassa on
Aanikuvaus "Aanikuvaus” palvelu, korostetaan tdméa tapahtuma toisella vérilla.
Kieli Voit asettaa toisen kielen lahettajasta ja maasta riippuen.
Ehdollinen paasy Ohjaa Ehdollinen paasy, kun kaytettavissa.
Yksityisyys
Yksityisyyden Hallitse aly-TV:n sovelluksien yksityisyysoikeuksia. Paina OK valikon avaamiseksi ja
asetukset aseta haluamallasi tavalla.
ks il Nayttaa kaikki tallennetut evasteet.
evasteet
Po.l_sta Ll Poistaa kaikki tallennetut evasteet.
evasteet
Ala jaljita Voit asettaa haluamasi jaljitystoiminnot HbbTV palveluille télla toiminnolla.
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Lapsilukko

Anna salasana muuttaaksesi lapsilukkoasetuksia. Voit saataa helposti Valikon lukinta,
Maturiteettilukko, Lapsilukkoa tai Ohjetta tédssa valikossa. Voit myds asettaa uuden
PIN-koodin tai vaihtaa CICAM oletus PIN-koodin kayttaen liittyvia vaihtoehtoja.

Huomautus: Jotkin valinnoista eivét ehké ole kéytettévi: tehdystd maavalinnasta
riippuen. PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai 1234. Mikéli olet maérittanyt PIN-koodin (riippuu
valitusta maasta) Ensiasennuksen aikana, kdyta méarittelemaési PIN-koodia.

Paivays/Aika

Asettaa pdivamaaran ja ajan.

Lahteet

Muokkaa nimia, salli tai poista kaytosta valitun 1ahteen. HDMI-lahteille on olemassa
lahdeasetukset Normaali ja Parannettu Normaali ja Parannettu -asetukset vaikuttavat
valitun HDMI-lahteen variasetuksiin. 4K-kuvien katselemiseksi HDMI-lahteesta,
lahteen asetukseksi tulee asettaa Parannettu, mikali laite on HDMI 2.0 tai uudempien
versioiden kanssa yhteensopiva. Aseta asetukseksi Tavallinen, mikali laite on HDMI
1.4-yhteensopiva. Aseta lahteen mukaan, tai aseta valittu HDMI-lahde pois paalta
valitsemalla Pois Paalta.

Netflix

Jos televisiosi tukee tatd ominaisuutta voit nahda ESN(*) tunnuksesi ja sammuttaa
Netflixin.

(*) ESN-numero on Netflixin asiakastunnus joka on suunniteltu tunnistamaan televisiosi.

Huomautus: 4K-videon suoratoistoa varten tarvitset vahintddn 25Mt/s internet-yhteyden - Esimerkin
vaatimuksista 4K-videon suoratoistoa varten voit saada vierail lla Netfli kkosivustolla osoitt
(https://help.netflix.com/en/node/13444). Kun aloitat videon suoratoiston internetin kautta yhteytesi laatu
tarkistetaan ja voi kestéé hetken ennen kuin videota aletaan toistamaan Full HD- tai 4K-laadulla, tai jos
kéytat hidasta yhteyttéd toistaminen ei vélttdmaétta ole mahdollista. Tarkista internet-yhteytesi nopeus
palveluntarjoajaltasi jos et ole varma nopeuden riittévyydesta.

Samba ACR

Samba Interaktiivinen TV siséltaa suosituksia ja muita sovelluksia, keraamalla tietoja
tietyn ruudun sisallén kayttamisestéd katselukokemuksen parantamiseksi. Talla
vaihtoehdolla voit avata Samba Interaktiivisen TV asetusvalikon, katsoa Samba
TV:n kayttdehdot, Yksityisyydensuojakdytannon ja hallita mainosmieltymyksiasi
jne. Internet-yhteys vaaditaan HTML-pohjaisten asetuksien kayttamiseksi.
Voit ottaa interaktiivisen TV:n kayttédn tai pois kaytdstd milloin tahansa
Asetukset>Jéarjestelma>Yksityisyys>Yksityisyyden asetukset valikosta valitsemalla
tai poistamalla merkin valintaruudussa, kyseisen kohteen vieressa. Tama vaihtoehto ei
valttamatta ole saatavilla, koska se riippuu alkuperaisen asennuksen aikana valitusta
maasta seka television mallista ja sen ominaisuuksista.

Laiteasetukset

[CEC]

Taman asetuksen avulla voit ottaa CEC-toiminnon kayttdéon tai poistaa se kokonaan
kaytosta. Paina Vasen tai Oikea -painiketta ottaaksesi tdman ominaisuuden kayttéon
tai poistaaksesi sen kaytosta.

CEC
Automaattivirta
paalla

Taman toiminnon avulla voit sallia litetyn HDMI-CEC -yhteensopivan laitteen
kaynnistamaan television ja vaihtamaan sen tulolahteen automaattisesti. Paina Vasen tai
Oikea -painiketta ottaaksesi tdman ominaisuuden kayttoon tai poistaaksesi sen kaytosta.

Paina OK avataksesi Tulolaite-valikkonayton. Talla naytdlla voit tunnistaa ja liittaa
nappaimistot ja hiiret televisioosi langattomasti. Katso lisatietoja Muiden langattomien

Tulolaite laitteiden yhdistaminen -osasta.
Huomautus: TV ei ehké ole yhteensopiva kaikkien markkinoilla olevien ndpp&imisté- ja hiirimallien kanssa.
Lisétietoja saat jélleenmyyjélté tai liikkeestd, josta ostit TV:n.
ALLM (Auto Low Latency Mode) toiminnolla TV voi kdynnistaa tai sammuttaa matalan
ALLM viiveen asetukset toistosisallosta riippuen. Jos tdma vaihtoehto on kaytossa, kuvatilaksi

asetetaan Peli automaattisesti, kun ALLM-tilan signaali vastaanotetaan nykyisesta
HDMI-lahteesta. Lisatietoja on Pelitila-osiossa.

Ei signaalin
ajoitusta

Jos televisio ei vastaanota tulosignaalia (esim. antenni- tai HDMI -lahde) 3 minuutin
aikana, TV siirtyy valmiustilaan. Voit ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta tdméan toiminnon
asettamalla tdman vaihtoehdon.

Aéniassistentti

Sisadnrakennettu
Alexa

Kéynnistaa toiminnon asetustoiminnon manuaalisesti. Jos asetus on jo suoritettu,
Alexa-kieli, Alexa paalla valmiustilassa, Alexa halytysaanentaso ja Kirjaudu ulos
-vaihtoehdot ovat kaytettavissa. Katso lisatietoja Alexa Ready -osassa.
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Alexa-kieli

Asettaa Alexankielen.

Alexa pailla
valmiusti-
lassa

Kytkee Alexa paalla valmiustilassa paalle tai pois paalta. Jos paalla, Alexa on kaytetta-
vissd, kun TV on valmiustilassa.

Huomautus: Téma toiminto voi vaikuttaa TV:n virrankulutukseen.

Alexan aloitus-
nayttd

Aseta Pois, jos toimintoa ei kayteta tai valitse yksi kayttamattomyysaikavali sen kaytta-
miseksi. 15 min, 30 min, 1 tunti ja 2 tuntia vaihtoehdot ovat kaytettavissa.

Alexa halyty-
saanentaso

Asettaa Alexa halytysten danentason.

Kirjaudu ulos

Voit kirjautua ulos tall& toiminnolla. Jos kirjaudut ulos, Sisaanrakennettu Alexa -toiminto
ei ole kaytossa.

Ka

ytto Alexalla

Kéynnistéa toiminnon asetustoiminnon manuaalisesti. Jos asetukset on suoritettu
aiemmin, Vaihda Ystévallinen nimi ja Kirjaudu ulos vaihtoehdot ovat kdytettavissa.
Katso lisatietoja Alexa Ready -osassa.

Muuta Ystaval-
linen nimi

Voit maarittda nimen TV:lle talla toiminnolla.

Kirjaudu ulos

Voit kirjautua ulos talla toiminnolla. Jos kirjaudut ulos, Kaytté Alexalla -toiminto ei ole
kaytossa.

Google Assistant

Aloittaa asetuksen TV:n kayttdmiseksi Google Assistant -laitteilla. Korosta Kdynnista ja
paina OK. Jos asetus on suoritettu, Kirjaudu ulos -toiminto on kaytdssa. Jos kirjaudut
ulos, Sisaadnrakennettu Google Assistant ei ole kaytdssa. Katso lisatietoja Google
Assistant -osassa.

Lisaa Nayttaa muita TV:n asetusvalintoja.
‘Ifili.l::ruutunayton Muuttaa viiveen keston valikon kuvaruuduille.

Valmiustilan LED-

val

[o]

Jos se on asetettu pois paalta, valmiustilan LED ei syty, kun TV on valmiustilassa

HBBTV

Voit ottaa tdman toiminnon kayttdon tai poistaa sen kaytdsta valitsemalla Paalle tai
Pois. Katso lisatietoja HbbTV-jarjestelma -osassa.

Laitteen tunnistus

Kun tdma toiminto on kaytdssa, ‘Laitetunnus:’ luodaan siséisesti jokaiselle verkkosivulle,
jossa on vierailtu. Kun poistettu kaytdsta, jokainen ’laitetunnus’ poistetaan jokaiselle
verkkosivulle, jossa on vierailtu. Voit ottaa tdman toiminnon kayttdon tai poistaa sen
kaytosta valitsemalla Paélle tai Pois. Tama toiminto on kaytettavissa, jos kanavat on
asennettu ja maavaihtoehdoksi on asetettu Norja ensiasennuksen aikana.

Ohjelmiston
paivitys

Varmistaa, ettéd TV:ssa on uusin ohjelmisto. Paina OK nahdaksesi valikon asetukset.

So

velluksen

versio

Nayttéda nykyisen ohjelmiston version.

Tekstitystila

Tatéd asetusta kaytetdan valitsemaan naytossa oleva tekstitystila (DVB-tekstitys /
Tekstitelevision tekstitys), jos molemmat ovat saatavilla. Oletusarvo on DVB-tekstitys.
Tama toiminto on kaytettavissa, jos kanavat on asennettu ja maavaihtoehdoksi on
asetettu Norja ensiasennuksen aikana.

Automaattinen

vir

rankatkaisu.

Asettaa ajan TV:lle automaattiseen valmiustilaan siirtymiselle kun TV:ta ei kayteta.
Téaksi arvoksi voidaan asettaa 1 - 8 tuntia, 1 tunnin askelilla. Voit poistaa toiminnon
kaytosta valitsemalla Pois.

Biss Avain

Biss on satelliittisignaalin salausjarjestelma, joka kaytetéan joissakin lahetyksissa. Jos
sinun pitaa syottaa Biss-avain lahetykseen, voit kayttaa tata asetusta. Korosta Biss
-avain ja paina OK painiketta tallentaaksesi avaimen haluttuun lahetykseen. Tama
vaihtoehto on kaytettavissa, jos satelliittikanavia on asennettu. Kaytettavyys riippuu
TV-mallista ja sen toiminnoista.
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Liiketila

Valitse tama tila tallennustarkoituksiin. Vaikka Liiketila olisikin kaytdssa, joitakin TV-
valikon valinnoista ei ehka voida kayttaa. Joissakin malleissa on myds Kayta videolla
vaihtoehto kaytettavissa. Jos tdma vaihtoehto asetetaan, TV kytkeytyy liiketilaan ja
esiasennettu videotiedosto toistetaan.

Audio-video-jako

Talla ominaisuudella voit jakaa alypuhelimellesi tai tabletillesi tallennettuja tiedostoja. Jos
omistat yhteensopivan élypuhelimen tai tabletin ja olet asentanut sille tahan tarkoitukseen
tehdyn sovelluksen voit jakaa/toistaa valokuvasi kayttaen televisiota. Katso lisatietoja
jako-ohjelmiston ohjeista.

Kaynnistystila

Tama asetus maarittaa kaynnistystila asetukset. Viimeinen tila ja Valmiustila valinnat
ovat kaytettavissa.

Virtuaalisaadin

Sallii tai ei salli virtuaalisdatimen kayttoa.

0ss

Nayttaa avoimen lahdekoodin ohjelmistojen lisenssitiedot.

Sovelluksen
prioriteetti

Voit asettaa prioriteettimieltymykset Iahetyssovelluksen ja CICAM AppMMI sovelluksen
valilla talla toiminnolla. Jos CICAM on asetettu TV:seen ja sovelluksen valilla on tormays,
annetaan prioriteetti valitulle sovellustyypille.

Dolby ilmoitus

Asettaa iimoituksen Dolby-siséllon saatavuudelle. Kun P&aalla, Dolby logo nakyy nayton
oikeassa ala kulmassa, kun Dolby-sisalté havaitaan.

Huomautus: Jotkin asetukset eivét ehké ole kéyt6ssa, riipppuen TV-mallista, sen toiminnoista ja ensiasennuksessa valitusta maasta.
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TV:n yleinen kaytto
Kanavaluettelon kadyttaminen

TV lajittelee kaikki tallennetut kanavat kanavaluetteloon.
Voit muokata tata kanavaluetteloa, asettaa suosikkeja
tai lisata aktiivisia kanavia luetteloon muokkaamalla
Kanavaluettelon asetuksia. Paina OK-painiketta
avataksesi Kanavaluettelon. Voit suodattaa lueteltuja
kanavia tai muokata nykyista luetteloa Suodatin ja
Muokkaa -valilehden vaihtoehtoja. Korosta haluamasi
valilehti ja paina OK vaihtoehtojen nayttdmiseksi.

Katsottavan kanavan lisddmiseksi Aloitus-valikkoon,
korosta Lisaa aloitusvalikkoon vaihtoehto Muokkaa-
valilehdella Kanavat-valikossa ja paina OK.

Suosikkiluetteloiden hallinta

Voit luoda nelja erilaista luetteloa suosikkikanaviasi
varten. Avaa TV>Kanavat -valikko tai paina OK-
painiketta Kanavat-valikon avaamiseksi. Korosta
Muokkaa-valilehti ja paina OK muokkausvaihtoehtojen
nayttdmiseksi ja valitse Merkitse kanaval/poista
merkki -vaihtoehto. Valitse haluamasi kanava
luettelosta painamalla OK-painiketta, kun kanava
on korostettu. Voit valita usean kanavan. Voit myos
kayttaa Merkitse kaikki/ poista merkki -vaihtoehtoa,
kaikkien luettelon kanavien valitsemiseksi. Paina
sitten Taakse/paluu -painiketta, palataksesi
Muokkaa-valikon vaihtoehtoihin. Valitse Lisaa/
Poista suosikit -vaihtoehto ja paina OK-painiketta.
Suosikkikanavaluettelo tulee esiin. Aseta haluttu
luettelovaihtoehto Paalle. Valittu/valitut kanava/t
lisataan luetteloon. Poistaaksesi kanavan tai kanavat
suosikkiluettelosta toista samat vaiheet ja aseta
haluamasi kanavaluettelon asetus Pois.

Voit kayttdd Suodatin-toiminta Kanavat-valikossa
suodattaaksesi kanavia kanavaluettelossa pysyvasti
valintojesi mukaisesti. Taman Suodatin-vaihtoehdon
avulla voit asettaa yhden suosikkiluetteloistasi
esitettdvaksi joka kerta, kun Kanavaluettelo avataan.
Valitut suodatin-vaihtoehdot naytetdan Kanavat-
valikkonayton ylaosassa.

Lapsilukon asetukset

Lapsilukko-valikon valintojen avulla voidaan estaa
tiettyjen ohjelmien tai kanavien katselu tai valikoiden
kayttd Nama asetukset sijaitsevat Asetukset>
Jarjestelma>Lapsilukko -valikossa.

Lapsilukkovalikon valintojen nayttamiseksi on
kirjoitettava PIN-numero. Oikean PIN-koodin
antamisen jalkeen lapsilukon asetusvalikko tulee
nayttéon:

Valikkolukko: Tama asetus ottaa kayttoon tai poistaa
kaytosta paasyn kaikkiin television asetusvalikoihin.

Ohjeet: Tama asetus mahdollista tai estaa joidenkin
MHEG-sovelluksiin paasyn. Pois kaytdstd asetetut
sovelluksen voidaan vapauttaa antamalla PIN-koodi.

lkalukko: Mikali taméa asetus on kaytdssa, televisio
vastaanottaa lahetyksen ikarajatiedot ja estaa
lahetyksen katselun, mikali ikérajavaatimusta ei
tayteta.

Huomautus: Mikéli Ensiasennuksessa maaksi on valittu

Ranska, lItalia tai Itdvalta, Lapsilukon oletusarvoksi on
asetettu 18.

Lapsilukko: Kun valinta on asetettu tilaan Paalle,
TV:ta voidaan ohjata kauko-ohjaimen avulla. Tassa
tapauksessa television painikkeet eivat ole kaytdssa.

Internet-lukko: Jos tdma vaihtoehto on asetettu
Paalle, Internetia kayttavat sovellukset poistetaan
kaytosta. Aseta asetus tilaan Pois nadhdéaksesi
sovelluksen jalleen.

Aseta PIN: Maarittda uuden PIN-koodin.

Oletus CICAM PIN: Tama asetus esitetdan
himmennettyna jos TV:n Cl-korttipaikkaan ei ole
asetettu Cl-moduulia. Voit vaihtaa ClI CAM oletus
PIN-koodin kayttaen tata asetusta.

Huomautus: PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000
tai 1234. Mikéli olet maarittanyt PIN-koodin (riippuen valitusta
maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd méaérittdmaési
PIN-koodia.

Jotkin asetukset eivédt ehkd ole kéytettavissa riippuen
Ensiasennuksen aikana valitusta maasta.

Sahkoinen ohjelmaopas

Elektronisen ohjelmaoppaan (EPG) avulla, TV voi
selata asennettujen kanavien tapahtumaluetteloa.
Ohjelman kayttétuki riippuu kyseisesta lahetyksesta.
Ohjelmaoppaan avaamiseksi Live TV -tilassa, paina
Guide-painiketta kaukosaatimessa. Voit myods kayttaa
Opas-vaihtoehtoa TV-valikossa.

Kaytettavissa on 2 eri tyyppista aikataulua: Aikajana,
Luettelo ja Nyt/Seuraavaksi. Vaihda naiden
ulkoasujen valilla korostamalla valilehden kyseisella
ulkoasulla nayton ylareunassa ja paina OK.

Selaa ohjelmaopasta suuntapainikkeilla. Kayta
Takaisin/paluu -painiketta naytdn yldosassa olevien
vélilehden vaihtoehtojen kayttamiseksi.

Aikajanan aikataulu

Tasséa ulkoasuvaihtoehdossa, kaikki lueteltujen
kanavien tapahtumat naytetdan aikajanalla. Selaa
tapahtumalistaa suuntapainikkeilla. Korosta tapahtuma
ja paina OK tapahtumavaihtoehtojen valikon
nayttamiseksi.

Paina Takaisin/paluu -painiketta saatavissa olevien
vélilehtivaihtoehtojen kayttdmiseksi. Korosta Suodatin-
valilehti ja paina OK nahdaksesi kaytettavissa olevat
suodatinvaihtoehdot. Muuta ulkoasua korostamalla
Nyt/seuraava ja paina OK. Voit kayttaa Edellinen
péiva ja Seuraava pdiva -vaihtoehtoja, edellisen ja
seuraavan péaivan vaihtoehtojen nayttamiseksi.

Korosta Lisaa-valilehti ja paina OK nahdéksesi alla
olevat vaihtoehdot.
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Korosta laji: Nayttda Valitse laji -valikon. Valitse
laji ja paina OK. Ohjelmaoppaassa valittua lajia
vastaavat tapahtumat korostetaan.
Opashaku: Nayttaa hakuvaihtoehdot. Talla
toiminnolla voit etsid ohjelmaoppaasta valittujen
kriteerien mukaan. Vastaavat tulokset naytetaan.
Nyt: Nayttda nykyiset ohjelmat korostetulta
kanavalta.
Suurenna: Korosta ja paina OK nédhdaksesi ohjelmat
laajemmalta aikavalilta.

Nyt/seuraava aikataulu

Ulkoasuvaihtoehdossa esitetdan kanavien edellinen
ja seuraava tapahtuma. Selaa tapahtumalistaa
suuntapainikkeilla.

Paina Takaisin/paluu -painiketta saatavissa olevien
valilehtivaihtoehtojen kayttamiseksi. Korosta Suodatin-
valilehti ja paina OK nahdaksesi kaytettavissa olevat
suodatinvaihtoehdot. Muuta ulkoasua korostamalla
Aikajanan aikataulu ja paina OK.
Tapahtumavalinnat

Kayta suuntapainikkeita valitaksesi tapahtuma ja
paina OK-painiketta ndhdaksesi Vaihtoehdot-valikon.
Seuraavat valinnat ovat kaytettavissa.

Valitse kanava: Taté vaihtoehtoa kaytettdessa voit
vaihtaa valitun kanavan. Ohjelmaopas sulkeutuu.
Lisatietoja: Nayttaa valittujen tapahtumien tiedot.
Paina yl6s tai alas -painiketta tekstin selaamiseksi.
Aseta Tapahtuma-ajastin / Poista tapahtuma-
ajastin: Valitse Aseta ajastin vaihtoehto
ja paina OK-painiketta. Voit asettaa ajastimen
myohempia tapahtumat varten. Tapahtuma lisataan
Ajastinluetteloon. Jo asetetun ajastuksen peruminen
tapahtuu korostamalla kyseinen tapahtuma ja
painamalla OK-painiketta. Valitse sitten Poista
tapahtuma-ajastin -vaihtoehto. Ajastin peruuntuu.
Tallenna / Poista tallennus Ajastin: Valitse
Tallennus-vaihtoehto ja paina OK-painiketta
jatkaaksesi. Mikali ohjelma lahetetddn mydhemmin,
se lisataan Ajastimen luetteloon tallennettavaksi.
Mikali tapahtuma lahetetdan parhaillaan, tallennus
kaynnistyy valittdmasti.

Peruuttaaksesi jo asennetun tallennuksen voit
korostaa valitun ohjelman ja painaa OK-painiketta,
valitse sitten Poista tall. Ajastin. Ajastintallennus
peruuntuu.

TARKEAA: Kytke USB-levy televisioon, kun se on pois
paaltd. Kytke sitten TV péélle tallennusominaisuuden
mahdollistamiseksi.

Huomautukset: Et voi vaihtaa kanavaa, kun tallennus on
kéynnissa tai ajastin paélld nykyiselléd kanavalla.

Ei ole mahdollista asettaa ajastinta kahdelle tai useammalle
tapahtumalle samaan aikaan.

Teksti-TV-palvelut

Paina Text-painiketta avataksesi. Paina uudelleen
sekoitettu-tilan aktivoimiseksi, jolloin néet Teksti-TV
sivun ja TV-lahetyksen samanaikaisesti. Paina viela

kerran poistuaksesi. Kun kaytdssa, on osa Teksti-
TV:n sivusta vérillinen ja se voidaan valita vastaavilla
varinappaimilla. Noudata ruudussa annettuja ohjeita.

Digitaalinen teksti-TV

Paina Text-painiketta tarkastellaksesi digitaalisen
teksti-tv:n tietoja. Kayttaa sita varipainikkeilla,
suuntapainikkeilla ja OK-painikkeella. Kayttétapa
voi erota riippuen digitaalisen teksti-TV:n sisallosta.
Noudata digitaalisen teksti-TV:n naytéssad annettuja
ohjeita. Kun Text -painike painetaan uudestaan, TV
palaa televisiolahetykseen.

Ohjelmiston paivitys

Televisiosi pystyy I10ytamaan ja paivittamaan
laiteohjelmiston automaattisesti |ahetyssignaalin
kautta.

Ohjelmapaivitysten haku kayttoliittyman kautta

Valitse paavalikossa Asetukset, ja Siirry kohtaan
Ohjelmistopaivitys ja paina OK-painiketta. Valitse
Etsi paivityksia ja paina OK-painiketta etsidksesi
ohjelmistopéivityksia. Voit valita paivityksessa
kaytettavan satelliitin Muokkaa satelliittipaivitysta
-toiminnon avulla. Ohjelmapaivitys-vaihtoehto on
myds saatavissa Asetukset>Jarjestelma>Lisaa
valikossa.

Jos uusi paivitys 10ytyy, laite alkaa ladata paivitysta.
Kun lataus on valmis, varoitus naytetdan, paina
OK-painiketta ohjelmapaivityksen paattamiseksi ja
kaynnista TV uudestaan.

Kello 03.00 haku ja paivitystila

Televisiosi hakee uusia paivityksia kello 03:00, jos
Automaattinen hakutoiminto -valinta on asetettu
Pédlle ja jos televisio on liitetty antennijohtoon. Mikali
uusi ohjelmisto on Idydetty ja ladattu onnistuneesti
se asennettaan seuraavan virrankaynnistyksen
yhteydessa.

Huomautus: Al4 kytke virtajohtoa irti LED-valon vilkkuessa
uudelleenkéynnistyksen aikana. Jos TV ei I6ydé péivitysta,
kytke TV irti, odota kaksi minuuttia ja kytke se takaisin.

Kaikkia péivityksi& ohjataan automaattisesti. Jos manuaalinen
haku suoritetaan ja ohjelmia ei I6ydy, on tdméa uusin versio.

Vianmaaritys & ohjeita
TV ei kytkeydy paalle

Varmista ettd séhkojohto on kytketty oikein pistorasiaan.
Paina valmiustila-painiketta kaukosaatimessa.

Heikko kuvanlaatu
« Tarkasta, etté TV on viritetty oikein.

« Alhainen signaalitaso voi aiheuttaa kuvan
vaaristymista. Tarkasta antennilitdnnat.

« Tarkista, ettd olet valinnut oikean kanavataajuuden,
mikali olet valinnut manuaalisen virityksen.
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Ei kuvaa

» TV ei vastaanota signaalia. Tarkista ettd oikea
sisdantulolahde on valittu.

» Onko antenni liitetty oikein?

» Onko antennikaapeli vaurioitunut?

» Onko antennin liittdmiseen kaytetty sopivia liittimia?

* Jos sisaltd vastaanotetaan HDMI-tulon kautta, yrita
muuttaa vastaavan HDMI-lahdetulon asetukseksi
Parannettu tai Tavallinen Liahdeasetukset-

vaihtoehdosta Lahteet-valikossa tai Lahteet-
vaihtoehdosta Asetukset>Jarjestelma valikossa.

« Jos olet epavarma, pyyda lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ei aanta

* Tarkista, onko TV mykistetty. Paina Mute-painiketta
tai lisda aanenvoimakkuutta.

* Vain toisesta kaiutt_i.mesta kuuluu aani. Tarkista
tasapainoasetukset Aanivalikosta.

- Tarkasta, ettd Aaniulostulo vaihtoehto on asetettu
oikein Aénivalikossa.

* Jos sisaltd vastaanotetaan HDMI-tulon kautta, yrita
muuttaa vastaavan HDMI-Idhdetulon asetukseksi
Parannettu tai Tavallinen Lihdeasetukset-
vaihtoehdosta Lahteet-valikossa tai Lahteet-
vaihtoehdosta Asetukset>Jarjestelma valikossa.

Kaukosaadin - ei toimi
« Paristot saattavat olla lopussa. Vaihda paristot.

« Paristot on ehké asennettu vaarin. Katso luku
“Kaukosaatimen paristojen asentaminen”.

Ei signaalia tuloldhteessa

« Mitdan laitetta ei ehka ole liitetty.

« Tarkasta AV-kaapelit ja liitannat laitteesta.

« Tarkista, etta laite on kytketty paalle.

Tallennus ei kaytettdvissa

Ohjelman tallentamiseksi sinun tulisi kytked USB-

muistitikku ensin TV:seen, kun TV on pois paalta.

Kytke sitten TV paalle tallennusominaisuuden

mahdollistamiseksi. Jos tallennus ei ole mahdollista,

tarkasta tallennuslaitteen formatointi ja ettd vapaana

oleva tila on riittava.

USB on liian hidas

Jos "USB-laitteen tallennusnopeus on liian hidas"

viesti tulee nayttdon tallennusta aloitettaessa, yrita

kaynnistaa tallennus uudelleen. Jos saat vielakin

saman virheen, on mahdollista, ettd USB-levysi ei

tayta nopeusvaatimuksia. Kokeile toista USB-laitetta.

HDMI-signaalin yhteensopivuus
Tuetut signaalit Kaytossa

480i~ 60Hz o
480p~ 60Hz

o
576i, 576p 50Hz 6}
o}

50Hz,
60Hz

50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, O
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,
60Hz

720p~

1080i~

o

1080p~

3840x2160p~

4096x2160p~

(X: Ei kdytossa, O: Kadytossa)
Joissain tapauksissa TV:n signaali ei nay oikein.
Ongelma voi johtua yhteensopimattomuudesta
|ahdelaitteen kanssa (DVD, digi-boksi, jne.). Jos
kyseisia ongelmia esiintyy, ota yhteys jalleenmyyjaan
seka lahdelaitteen valmistajaan.
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Tuetut tiedostomuodot USB-tilassa

Tiedosto -paate

Formaatti

Videokoodekit

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB
.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis
Kuvatiedostomuodot
Tiedosto -paite Formaatti
ipgl.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
.png PNG
Aénitiedostomuodot
Formaatti
Tiedosto -paate
Videokoodekit
.mp3 mp3
.aac AAC
.wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.m4a M4A~ AAC

Tekstitystiedostomuodot

Ulkoiset tekstitykset

Paate Tekniset tiedot

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

Axt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

Siséiset tekstitykset

Pate | Tekniset tiedot
.mKkv VOBSub

.mkv ASS /| SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-tekstitys

.mp4 DVD Subtitle, TEXT
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Kun liitat laitteitaTV:n liittimiin kdyttdmalld DVI-muuntokaapeleita (DVI-HDMI-kaapeli ei sisélly toimitukseen),
katso seuraavat resoluutiotiedot.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480 X X
800x600 X X X
1024x768 X X X
1280x768 X X
1280x960 X
1360x768 X
1366x768 X
1280x1024 X X X
1400x1050 X
1600x900 X
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Liitettavyys

Liittiminen lankaverkkoon

* Modeemin/reitittimen on oltava
laajakaistaliitantaan.

liitetty

« Liitd TV modeemiin/reitittimeen Ethernet-kaapelilla.
TV:n takaosassa on lahiverkkoliitanta.

£

G\
& ©
—

o B-LiLll]

@ Laajakaista ISP -liitanta
© LAN (Ethernet)-kaapeli
© LAN-sisaantulo television takaosassa

« Voit ehka liittda TV:n LAN-verkkoon verkkoasetuksista
riippuen. Kayta tassa tapauksessa Ethernet-
kaapelia TV:n liittdmiseksi suoraan verkon
seinapistokkeeseen.

@ Verkon seinapistoke
@ LAN-sisaantulo television takaosassa
Langallisen laitteen asetukset

Lankayhteyden asettamiseksi, siirry
Asetukset>Verkko valikkoon.
Verkkotyyppi

Aseta Verkkotyypiksi Langallinen Laite jos liitat
nayton Ethernet-kaapelin kautta.

Internetin Nopeuden Testi

Korosta Internet-nopeustesti ja paina OK-painiketta.
Televisio tarkistaa internet-yhteyden kaistanleveyden
ja esittaa tulokset sen jalkeen.

Lisdasetukset

Valitse Lisdasetukset ja paina OK-painiketta.
Seuraavassa ruudussa voit vaihtaa television IP- ja
DNS-asetuksia. Korosta haluamasi asetus ja paina
Vasen tai Oikea -painikkeita vaihtaaksesi asetukset
Automaattisesta Manuaaliseksi. Voit nyt sy6ttaa IP
ja / tai DNS-arvon manuaalisesti. Valitse haluamasi
asetus alasvetovalikosta ja sy6ta uudet arvot kayttaen
numeropainikkeita kaukosaatimesta. Korosta Tallenna
ja paina OK-painiketta tallentaaksesi asetukset kun
olet valmis.

Muut tiedot

Yhteyden tilaksi naytetaan Yhdistetty tai Ei yhdistetty
ja nykyinen IP-osoite, mikali yhteys on muodostettu.
TV:n MAC-osoite naytetddn myds naytolla.

Langaton yhteys
Liittdminen langattomaan verkkoon

« Langattoman modeemin/reitittimen on oltava liitetty
laajakaistaliitantaan.

(@)

Qo

@ Laajakaista ISP -liitanta

Langaton-N-reititin (IEEE 802.11a/b/g/n)
samanaikaisella 2.4 ja 5 GHz kaistalla lisaa
kaistanleveyttd. Se on optimoitu tasaisempaan ja
nopeampaan HD-videosuoratoistoon, kuvansiirtoon
ja langattomaan pelaamiseen.

Taajuus ja kanava eroaa alueittain.

Siirtonopeus eroaa etaisyydesta ja esteiden maarasta
lahetyslaitteen, naiden laitteiden asetuksen,
radioaalto-olosuhteiden, linjaliikenteen ja kayttamiesi
tuotteiden mukaan. Lahetys voi myoés patkia
tai katketa johtuen radioaaltojen olosuhteissa,
DECT-puhelimista tai muista WLAN -11b laitteista.
Lahetysnopeuden vakioarvot ovat teoreettisia
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maksimiarvoja langattomalle standardille. Ne eivat
edusta tiedonsiirron todellista nopeutta.

Paikka, jossa lahetys on nopein, vaihtelee
kayttdympariston mukaan.

TV tukee 802.11 a,b,g & n tyypin modeemeja.
Suosittelemme, ettd kaytat IEEE 802.11n
tietoliikenneprotokollaa mahdollisten ongelmien
valttamiseksi, kun katsot HD-videoita.

Modeemin SSID on muutettava, jos lahistolla on muita
modeemeja samalla SSID:lla. Muussa tapauksessa
voit kokea ongelmia liitAnnassa. Kayta langallista
yhteytté jos sinulla on ongelmia langattoman yhteyden
kanssa.

Langattoman laitteen asetukset

Lankayhteyden asettamiseksi, siirry
Asetukset>Verkko valikkoon.
Verkkotyyppi

Aseta Verkkotyypiksi Langaton laite yhteyden
muodostamiseksi.

Hae langattomia verkkoja

Korosta Etsi langattomia verkkoja -vaihtoehto ja
paina OK langattomien verkkojen etsimiseksi. Kaikki
I6ydetyt verkot naytetdan. Korosta haluttu verkko
luettelosta ja paina OK. Verkkoa piilotetulla SSID:lla
ei voida havaita toisista laitteista. Jos haluat yhdistaa
verkkoon piilotetulla SSID:ll4, selaa tunnistettujen
langattomien verkkojen listaa alas, korosta Lisda uusi
verkko vaihtoehto ja paina OK. Sy6ta verkon nimi ja
valitse turvallisuustyyppi vastaavilla vaihtoehdoilla.
Huomautus: Jos modeemi tukee N-tilaa, aseta se siihen
tilaan.

Jos valittu verkko on suojattu salasanalla, syota
oikea koodi virtuaalisella nappaimistolla. Voit kayttaa
nappaimistéa suuntapainikkeilla ja painamalla OK-
painiketta kaukosaatimestasi.

Odota, kunnes IP-osoite nakyy naytolla. Tama
tarkoittaa, ettd yhteys on muodostettu.

Kytke irti

Jos olet yhdistanyt langattomaan verkkoon, Kytke
irti -vaihtoehto ilmestyy Verkko-valikkoon ja langaton
verkkoprofiili tallennetaan, jolloin TV voi yhdistaa sa-
maan verkkoon automaattisesti, kun langaton verkko
valitaan. Kytkemiseksi irti langattomasta verkosta ja
tallennetun langattoman verkkoprofiilin poistamiseksi,
korostaKytke irti -vaihtoehto ja paina OK.

Paina wifi-reitittimen WPS-painiketta

Jos reitittimessa on WPS, voit yhdistdaa suoraan
modeemiin/reitittimeen syottamattd salasanaa tai
lisddmatta verkkoa ensin. Korosta Paina WPS wifi-
reitittimessa -vaihtoehto ja paina OK-painiketta. Siirry
modeemi-/reititinlaitteeseen ja paina WPS-painiketta
yhteyden luomiseksi. Naet yhteyden tiedot TV:ssa,

kun laitepari on muodostettu. Jatka valitsemalla OK.
Lisatoimenpiteita ei tarvita.

Internetin Nopeuden Testi

Korosta Internet-nopeustesti ja paina OK-painiketta
tarkistaaksesi internet-yhteyden nopeuden.

Lisdasetukset

Korosta Lisaasetukset ja paina OK-painiketta
avataksesi lisdasetukset-valikon. Kayta suunta- ja
numeropainikkeita asetusten muokkaamiseksi.
Toimenpide on sama kuin lankaverkolle kuvattu.
Korosta Tallenna ja paina OK-painiketta tallentaaksesi
asetukset kun olet valmis.

Verkotettu valmiustila

Voit ottaa kayttoéon tai poistaa kaytostéd verkotetun
valmiustilan asettamalla tman vaihtoehdon. Lisatietoja
on Verkotettu valmiustila-osiossa.

Muut tiedot

Yhteyden tilaksi naytetaan Yhdistetty tai Ei yhdistetty
ja nykyinen IP-osoite, mikéli yhteys on muodostettu.
TV:n MAC-osoite naytetdan myds naytolla.

Liittdminen matkapuhelimeen WLAN-yhteyden
kautta

* Jos puhelimessasi onWLAN-toiminto, voit
liittdd puhelimen televisioon reitittimen kautta,
toistaaksesi puhelimessa olevaa sisaltda. Taman
mahdollistamiseksi, mobiililaitteessa on oltava sopiva
tiedostonjakosovellus.

Liita TV reitittimeen ylla esitettyjen ohjeiden mukaan.

Liita sitten puhelimesi reitittimeen ja kaynnista
puhelimen tiedostonjako-ohjelma. Valitse sitten
tiedostot, jotka haluat jakaa televisiosi kanssa.

Jos liitdnnat on suoritettu oikein, tulisi sinun paasta
puhelimellasi jaettuihin tiedostoihin television audio-
videojako toiminnon kautta.

Korosta Audio-videojako-vaihtoehto Lahteet-
valikossa ja paina OK, kaytettévissa olevat
mediapalvelinlaitteet verkossa naytetdan. Valitse
puhelimesi ja paina OK -painiketta jatkaaksesi.
Voit ladata virtuaalisen kaukosaadinsovelluksen
puhelimen sovelluskaupasta jos saatavilla.

Huomautus: Tétd ominaisuutta ei vélttdmétta ole saatavilla
kaikkiin puhelimiin.

Verkotettu valmiustila

Verkotettu valmiustila on standardi, jonka avulla laite
voidaan kaynnistaa tai herattda verkkoilmoituksella.
limoitus lahetetdan laitteeseen samaan lahiverkkoon
litetyn etalaitteen, kuten alypuhelimen kautta.

Asettaaksesi tdman ominaisuuden aseta Verkotettu
valmiustila -vaihtoehto Verkko/Internet-asetukset
-valikosta Paalle. On valttamatonta, ettd seka laite,
josta verkkoilmoitus lahetetdan TV:seen ettd TV, on
kytketty samaan verkkoon. Verkotettu valmiustila
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-toimintoa tuetaan vain Android OS -laitteissa ja sita
voidaan kayttda vain YouTube- ja Netflix-sovellusten
kautta.

Taman toiminnon kayttdmiseksi on TV ja etalaite
liitettava vahintaan kerran TV:n ollessa paalla. Jos TV
on sammutettu, tulee liitdntd muodostaa uudestaan
seuraavan kerran, kun se kytketdan paalle. Muutoin
toiminto ei ole kaytéssa. Tama ei ole voimassa, kun
TV on valmiustilassa.

Jos haluat, ettd TV kuluttaa vdhemman virtaa
valmiustilassa, voit poistaa tdman toiminnon kaytosta
asettamalla Verkotettu valmiustila -vaihtoehdon
tilaan Pois.

Langaton Naytto

Langaton nayttd on vakioasetus videon ja kuvan
suoratoistamiseksi. Tdmén ominaisuuden avulla voit
kayttaa televisiotasi langattoman laitteen nayttona.

Kaytté mobiililaitteiden kanssa

On olemassa erilaisia standardeja, jotka ottavat
kayttdon nayton jakamisen sisaltden graafisen, video-
ja audio-sisallén mobiililaitteesi ja televisiosi valilla.

Liitd langaton USB-mokkula ensin televisioon,
mikali televisiossa ei ole sisdanrakennettua WLAN-
ominaisuutta.

Paina kaukosaatimen Source-painiketta ja vaihda
lahteeksi Langaton naytto.

Esiin tulee nayttd, joka ilmoittaa television olevan
valmis yhteytta varten.

Avaa jakosovellus mobiililaitteellasi. Téman sovelluksen
nimi vaihtelee laitteen tuotemerkin mukaan, joten katso
lisatietoja mobiililaitteesi kayttdohjeesta.

Hae laitteita. Valittuasi televisiosi ja yhdistettyasi
laitteesi naytto esitetdan television ruudulla.
Huomautus: T&téd ominaisuutta voidaan kayttda vain
mobiililaitteissa, jotka tukevat téta ominaisuutta. Jos yhteydessa
esiintyy ongelmia, tarkasta tukeeko kayttéjarjestelméan
versiosi tétd toimintoa. Tadméan TV:n valmistuksen jélkeen
Julkaistujen kayttojérjestelman versioiden vélilld voi olla
yhteensopivuusongelma. Haku- ja yhdistdmismenetelmét
rijppuvat kdyttdmastéasi ohjelmasta.

Muiden langattomien laitteiden yhdistaminen

Televisiosi tukee myds muuta lyhyen matkan langatonta
tekniikkaa. Témankaltaisten langattomien laitteiden
kaytto edellyttaa niiden parittamista television kanssa.
Parita laitteesi television kanssa seuraavalla tavalla:

* Aseta laite paritustilaan

» Kaynnista haku televisiossa

Huomautus: Katso ohje langattoman laitteen asettamisesta
paritilaan sen kéyttéohjeesta.

Voit liittaa aanilaitteet, nappaimistot ja hiiret
langattomasti TV:seen. Kddnnad muut yhdistetyt
aanilaitteet pois paalta tai kytke ne irti, jotta langaton
ominaisuus toimisi asianmukaisesti. Aanilaitteita

kaytettdessa tulee valita Audio Link-vaihtoehto
Asetukset>Aini valikosta, nappaimistéja ja
hiiria kaytettdessa valitse Tulolaite-vaihtoehto
Asetukset>Jéarjestelma>Laiteasetukset valikosta.
Valitse valikon valinta ja paina OK-painiketta
avataksesi vastaavan valikon. Taman valikon
avulla voit 16ytaa ja yhdistdd samaa langatonta
teknologiaa kayttavat laitteet ja aloittaa niiden
kayton. Aseta Laite-vaihtoehdoksi Kdytossa, korosta
Tunnista valikkondyton alaosassa ja aloita laitteen
tunnistus painamalla OK. Noudata kuvaruudulla
olevia ohjeita. Naet luettelon kaikista kaytettavissa
olevista langattomista laitteista. Valitse laite jonka
haluat yhdistaa luettelosta ja paina OK-painiketta.
Korosta Yhdista ja paina OK yhdistadksesi. Jos esiin
tulee “Laite yhdistetty” -viesti, yhteydenmuodostus
on onnistunut. Mikali yhteyden muodostaminen
epaonnistuu, yritéd uudelleen.

Huomautus: TV ei ehké ole yhteensopiva kaikkien
markkinoilla olevien ndppdimisté- ja hiirimallien kanssa.
Lisétietoja saat jélleenmyyjélta tai liikkeesté, josta ostit TV:n.

Kuvansiirto ja adnen suoratoisto

Voit myds kayttdad tamantyyppista yhteytta
siirtddksesi kuvia tai suoratoistaaksesi aanitiedostoja
mobiililaitteesi ja televisiosi valilla.

Parita mobiililaitteesi television kanssa aiemmin
kuvatulla tavalla. Aloita laitehaku kdmmenlaitteeltasi.
Valitse televisiosi luettelossa nakyvista
laitteista. Vahvista pyynto television liittdmisesta
kdmmenlaitteeseesi television ruutuun tulevasta
valikosta ja tee samoin kdmmenlaitteesi nayttdon
tulevasta valikosta. Jos paritusta ei suoriteta,
kuvansiirto tai ddnen suoratoisto television kautta ei
ole mahdollista.

Mobiililaitteesi lahettamat kuvat esitetdan television
ruudulla ilman vahvistuspyyntoa, jos kuvatiedostot ovat
sopivassa muodossa. Voit my6s tallentaa kuvatiedostot
televisioon liitetylle USB-tallennuslaitteelle tai
asettaa ne kaynnistyslogoksi, jos televisiosi tukee
tatd ominaisuutta ja kuvatiedostot ovat sopivassa
muodossa. Paina Poistu-painiketta sulkeaksesi esilla
olevan kuvan.

Aénet ohjataan television kaiuttimien kautta
vahvistuspyynnon jalkeen. Aloittaaksesi danen
suoratoiston pura laitteen paritus televisiosi kanssa,
jos olet parittanut sen aiemmin. Kun paritus on valmis,
vahvistusviesti tulee esiin ja voit valita haluatko aloittaa
aanen suoratoiston mobiililaitteeltasi. Valitse Kylla
ja paina OK-painiketta televisiosi kaukosaatimesta.
Jos yhteyden muodostaminen onnistui, kaikki danet
suoratoistetaan nyt televisiosi kaiuttimien kautta.
Television yldosaan ilmestyy symboli joka ilmaisee
aanen suoratoiston olevan paalla niin kauan kuin
yhteys on muodostettu. Kun &anentoisto laitteessa
pysaytetdan tai keskeytetdan, kuuluu aktiivisen
ldhteen 4ani TV:n kaiuttimista. Katkaistaksesi
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aanen suoratoiston, kytke pois langaton yhteys
mobiililaitteeltasi.

Sulje kaikki avoinna olevat sovellukset ja valikot
televisiostasi ongelmatonta kuvansiirtoa varten.
Vain kuvat jotka ovat vahemman kuin 5Mt ja tukevat
seuraavia tiedostomuotoja ovat tuettuna; .jpg,
Jpeg, .png, bmp. Jos tiedosto jonka haluat jakaa
mobiililaitteeltasi ei tayta naitd vaatimuksia, sita ei
voida esittaa television kautta.

Jos Audio-Videojako-vaihtoehto Asetukset>Jar-
jestelma>Lisaa -valikossa ei ole paalla, TV ohittaa
laiteparin muodostamispyynnén ja mitdan viestia ei
nay naytolla. Jos laitepari on muodostettu ennen, kuin
Audio-Videojako-vaihtoehto sammutettiin, voidaan
aanen/videon jakamista jatkaa TV:lla, vaikka Audio-Vi-
deojako-vaihtoehto on poistettu kaytosta.
Huomautus: Langattomat laitteet saattavat kayttdd samaa
radiotaajuutta ja aiheuttaa toisilleen héiribitd. Parantaaksesi
langattoman laitteen toimintaa, sijoita se véhintddn 1 metrin
péaéhén muista langattomista laitteista.

Liitdntojen vianetsinta

Langaton Verkko Ei Kaytettavissa

» Varmista, etta palomuurit eivat estd TV:n langatonta
yhteytta.

* Yrita etsia langattomia verkkoja uudelleen kayttaen
Verkko-valikkoa.

Jos langaton verkko ei toimi kunnolla, yritd kayttaa
kodin lankaverkkoa. Katso Langallinen liitettavyys
-osio saadaksesi lisatietoja aiheesta.

Jos TV ei toimi langallisella liitdnnalla, tarkasta
modeemi (reititin) ensin. Jos reititin on kunnossa,
tarkista modeemin internet-yhteys.

Yhteysnopeus on alhainen

Katso langattoman modeemin kayttdohjeesta lisatietoja
sisdisesta palvelualueesta, yhteysnopeudesta,
signaalin laadusta ja muista asetuksista. Modeemissa
on oltava laajakaistayhteys.

Keskeytyksia toiston aikana tai hidas liike
Kokeile seuraavia toimenpiteita tassa tilanteessa:
Pida vahintaan kolmen metrin etdisyys
mikroaaltouuneista, matkapuhelimista, bluetooth-
laitteista ja muista WLAN -yhteensopivista laitteista.
Yrita vaihtaa aktiivista kanavaa WLAN-reitittimessa.
Internet-yhteytta ei saatavilla / Audio-videojako
ei onnistu

Jos tietokoneessasi olevan modeemin MAC-osoite
(yksilollinen tunnistenumero) on pysyvasti rekisterdity,
on mahdollista ettd TV ei yhdista internetiin.
Tallaisessa tapauksessa MAC-osoite todennetaan
aina, kun muodostat yhteyden internetiin. Tdméa on
varotoimenpide luvatonta kayttéa vastaan. Koska
TV:lld on oma MAC-osoite, internet-palveluntarjoaja
ei voi vahvistaa TV:n MAC-osoitetta. Tasta syysta
TV ei voi muodostaa yhteytta internetiin. Ota yhteytta

internet-palveluntarjoajaan ja pyyda tietoja miten
yhdistéat toisen laitteen, kuten TV:si, internetiin.

On my6s mahdollista etta yhteys ei ole kaytettavissa
palomuuriongelman takia. Jos luulet, etta tama
aiheuttaa ongelman, ota yhteytta internet-
palveluntarjoajaan. Palomuuri saattaa olla syy
yhteysongelmaan kun TV:t4 kédytetdan Aani- ja
kuvatiedostojen jakamistilassa tai kaytettdessa aani- ja
kuvatiedostojen jakaminen -ominaisuutta.

Virheellinen toimialue

Varmista, ettad olet jo kirjautunut tietokoneeseen
valtuutetulla kayttajanimelld/salasanalla ja varmista
my0s ettéd toimialueesi on aktiivinen ennen kuin jaat
tiedostoja tietokoneen mediapalvelinohjelmassa. Jos
toimialue on virheellinen, tamé saattaa aiheuttaa
ongelmia tiedostojen selaamisessa aani- ja
kuvatiedostojen jakamistilassa.

Audio-videojako -verkkopalvelun kaytto

Aani- ja kuvatiedostojen jakaminen -ominaisuus
kayttaa standardia, joka helpottaa digitaalielektroniikan
nayttétoimintoa ja tekee niista miellyttdvammat kayttaa
kotiverkossa.

Tama standardi mahdollistaa valokuvien, musiikin ja
videoiden toiston kotiverkkoon liitetyltd mediajako-
palvelimelta.

1. Palvelinohjelman asennus

Adnen ja kuvan jakaminen -ominaisuutta
ei voida kayttada jos tietokoneelle ei ole ensin
asennettu palvelinohjelmistoa tai jos vaadittavaa
palvelinohjelmistoa ei ole asennettu yhdistetylle
laitteelle. Asenna palvelinohjelma tietokoneellesi.

2. Yhdistaminen langalliseen tai langattomaan
verkkoon

Katso kappaleet Langallinen/Langaton Yhteys
saadaksesi lisatietoja.

3. Ota Audio-video-jako kayttoon

Avaa Asetukset>Jarjestelméa>Lisaa valikko ja ota
Audio-videojako -vaihtoehto kayttoon.

4. Jaettujen tiedostojen toisto Mediaselaimella
Korosta Adnen ja kuvan jakaminen -vaihtoehto
Lahteet-valikossa suuntapainikkeilla ja paina OK.
Kaytettédvissa olevat mediapalvelinlaitteet verkossa
esitetaan. Valitse yksi ja paina OK jatkaaksesi.
Mediaselain tulee esiin.

Katso Mediaselaimen -valikko-osiota saadaksesi
lisatietoja tiedostojen toistamisesta.

Jos kohtaat ongelmia verkon kaytdssa, kytke televisio
pois pistorasiasta ja liitd se takaisin pistorasiaan.

PC/HDD/Mediaselain- tai muita yhteensopivia laitteita
tulee kayttaa langallisen yhteyden kanssa paremman
toistolaadun takaamiseksi.

Kéayta LAN-litdntaa nopeampaan jakamiseen muiden
laitteiden, kuten tietokoneiden, kanssa.
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Huomautus: Jotkut tietokoneet eivét pysty kéyttdméaan Adnen
Jja kuvan jakaminen -ominaisuutta, paakayttéja- tai turva-
asetuksista johtuen (kuten yritystietokoneet).

Sovellukset

Voit avata TV:seen asennetut sovellukset Sovellukset-
valikosta. Paina Home-painiketta kaukosaatimessa,
Aloitusvalikko avautuu. Korosta sovellus ja paina
OK-painiketta Avaa.

Voit kayttda Lisaa sovelluksia -vaihtoehtoa TV-
valikossa, TV:seen asennettujen sovellusten
hallitsemiseksi. Voit lisdtd asennetun sovelluksen
Aloitus-valikkoon, avata tai poistaa sen. Korosta
sovellus ja paina OK nahdaksesi kaikki kaytettavissa
olevat sovellukset.

Voit myds lisata uuden sovelluksen verkkomyymalasta.
Avaa myymala korostamalla Myymala-vaihtoehto TV-
valikossa ja paina OK. Kaytettavissa olevat sovellukset
naytetdan. Paaset verkkomyymaldan myds Lisaa
sovelluksia valikosta.

Voit nollata muokkaukset Aloitusvalikossa oletuksiin,
mukaan lukien sovelluksiin liittyvat, kayttamalla Nollaa
sovellukset -valikossa (riippuu TV-mallista ja sen
toiminnoista). Korosta tdma vaihtoehto ja paina OK.
Vahvistusviesti ilmestyy ruutuun. Korosta Kylla ja
paina OK jatkaaksesi. Huomaa, etté tata toimintoa ei
voida suorittaa uudestaan muutaman minuutin aikana.
Huomautukset:

Mahdolliset sovelluskohtaiset ongelmat voivat johtua
siséltépalveluiden tarjoajasta.

Kolmannen osapuolen internetpalvelut voivat muuttua,
irtisanoutua tai niitd voidaan rajoittaa milloin vain.

Internet-selain

Kayttdaksesi verkkoselainta, avaa Aloitus-valikko
ensin. Avaa sitten verkkoselainsovellus, jossa on
oranssi logo maapallosymbolilla.

Ollessasi verkkoselaimen aloitusruudussa, etukateen
maariteltyjen verkkosivustojen linkit (jos saatavilla)
naytetdan Pikalinkit-valikossa yhdessd Muokkaa
pikalinkkeja ja Lisaa pikalinkkeihin -valikon kanssa.

Navigoidaksesi verkkoselaimella, kayta
suuntapainikkeita kaukosaatimestéa tai televisioon
liitettya hiirtd. Nahdaksesi selaimen asetukset -palkin,
siirré kohdistin sivun ylareunaan. Historia, Vélilehdet
ja Kirjanmerkit sekad selainpalkki joka sisaltaa
edellinen/seuraava-painikkeet, osoite/hakupalkin,
Pikalinkit seka Vewd-painikkeet ovat saatavilla.

Lisataksesi haluamasi verkkosivuston Pikalinkit-
luetteloon nopeaa avaamista varten, siirrd kohdistin
sivun yldosaan. Selainpalkki ilmestyy ruutuun. Korosta
Pikalinkit - ::: -painike ja paina OK-painiketta. Valitse
sitten Lisda pikalinkkeihin -vaihtoehto ja paina
OK-painiketta. Tayta tyhjat kentat Nimi ja Osoite,
korosta OK ja paina OK-painiketta lisatéksesi ne. Kun
olet sivulla jonka haluat lisata Pikalinkki-luetteloon,
korosta Vewed-painike ja paina OK-painiketta. Korosta

sitten Lisaa pikalinkkeihin -vaihtoehto alivalikosta ja
paina OK-painiketta. Nimi- ja Osoitetiedot taytetaan
automaattisesti vierailemasi sivuston mukaisesti.
Valitse OK ja paina OK-painiketta lisataksesi pikalinkin.

Voit myds kayttad Vewd-valikkoa muokataksesi
selaimen asetuksia. Valitse Vewd-painike ja paina
OK-painiketta nahdéksesi saatavilla olevan sivuston
erityiset ja yleiset asetukset.

On olemassa useita tapoja hakea tai vierailla
verkkosivustoilla kayttéden verkkoselainta.

Syodta verkkosivuston osoite (URL) haku-/
osoitepalkkiin, korosta Laheta-painike virtuaalisella
nappaimistolla ja paina OK-painiketta vieraillaksesi
sivustolla.

Syo6ta hakusana/t haku-/osoitepalkkiin, korosta
Laheta-painike virtuaalisella nappaimistolla ja paina
OK-painiketta kdynnistaaksesi haun.

Valitse Pikalinkit-pikkukuva ja paina OK-painiketta
vieraillaksesi verkkosivustolla.

TV on yhteensopiva USB-hiiren kanssa. Liita hiiri tai
langattoman hiiren sovitin television USB-liitantaan
helpompaa ja nopeampaa navigointia varten.

Jotkut nettisivut sisaltavat flash-sisaltéa. Selain ei
tue naita.

TV ei tue tiedostojen lataamista Internetista
verkkoselaimesta.

Kaikkia Internet-sivustoja ei ehka tueta. Sisaltdongelmia
voi esiintyd sivuston mukaan. Joissakin tilanteissa
videosisaltéa ei ehka voi toistaa.

HBBTV-jarjestelma

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) on uusi
teollisuuden standardi, joka yhdistda TV-lahetysten
palvelut ja laajakaistapalvelut saumattomasti ja
mahdollistaa Internet-palveluiden kayton liitetysta
TV:sté ja digi-bokseista. HbbTV:n kautta toimitetut
palvelut sisaltavat perinteiset TV-lahetykset,
tilauspalvelut, video-on-demand, EPG, interaktiivisen
mainonnan, mukauttamisen, aanestyksen, pelit,
sosiaaliset verkostot, ja muita multimediasovelluksia.
HbbTV sovellukset ovat saatavilla kanavilla
joiden ohjelmantarjoaja lahettdd HbbTV tietoja.
Lahettajat merkitsevat sovelluksen tilaan “autostart”
ja se kaynnistyy automaattisesti. Autostart-
sovellukset avautuvat yleensa pienelld punaisella
painikekuvakkeella, jolloin kayttajat nakevat, etta
HbbTV-sovellus on olemassa kyseisessa kanavassa.
Kayttajan tulee painaa painiketta sovellussivun
avaamiseksi. Kun sivu avautuu, kayttaja voi palauttaa
punaisen painikkeen kuvaketilan painamalla sita
uudelleen. Kayttaja voi vaihtaa punaisen painikkeen
kuvaketilan ja tavallisen kayttotilan valilla painamalla
punaista painiketta. Huomaa, etté punaisen painikkeen
kytkentd on sovelluksen maarittdma, ja se voi
vaihdella sovellusten valilla (muut varipainikkeet,
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vihred, keltainen, sininen, voi olla maaritetty muille
toiminnoille, esim. oikotiet)

Jos kayttaja vaihtaa toiseen kanavaan HbbTV:n
ollessa aktiivinen (punaisen painikkeen kuvaketilassa
tai taydessa kayttotilassa), Seuraavat tilanteet voivat
tapahtua:

+ Sovellus voi jatkaa toimintaa.

« Sovellus voi sulkeutua.

» Sovellus voi sulkeutua ja toinen autostart punainen
painike sovellus voi avautua.

HbbTV mahdollistaa sovellusten haun laajakaistalta ja
lahetyksista. Lahettajat voivat mahdollistaa molemmat
tai vain yhden menetelman. Jos alustalla ei ole
toimivaa laajakaistayhteytta, voi se kuitenkin avata
lahetyksien kautta saatavat sovellukset.

Autostart-sovellukset tarjoavat yleensa yhteyden toisiin
sovelluksiin. Kayttaja voi vaihtaa sovellusta kyseisista
linkeista. Sovelluksilla on yleensa mahdollisuus sulkea
itsensa, tdma tapahtuu tavallisesti Exit-painikkeella.

HbbTV-sovelluksissa kaytetdadn kaukosaatimen
painikkeita. Kun HbbTV-sovellus avataan, kuuluu osa
nappaimien toiminnoista sovellukselle. Esimerkiksi
numeropainikkeet eivat valttamatta toimi teksti-TV-
sovelluksessa, jossa numerot ilmaisevat teksti-TV:n
sivua.

HbbTV vaatii alustan AV-virtauksen. Olemassa on
useita sovelluksia, jotka tarjoavat VOD (video on
demand) ja tilauspalveluita. Kayttaja voi kayttaa toisto-,
tauko-, pysaytys-, eteen- ja taaksepain-kelausta
kaukosaatimesta toistaessaan AV-sisaltoa.

Jos TV:n aanikuvausasetuksia on muutettava, tulee
tama tehda ennen HbbTV-toiston aloittamista. Na-
itd asetuksia ei voida kayttda toiston aikana. Siirry
Asetukset>Jirjestelma>Saatavuus>Ainikuvaus
valikkoon ja sdada tarpeittesi mukaan.

Huomautus: Voit ottaa tdméan toiminnon kéyttéén tai poistaa
sen kdytosta Lisaa-valikosta Asetukset>Jarjestelmavalikosta.
Tdma toiminto on k&ytdssd, riippuen TV-mallista ja
ensiasennuksessa valitusta maasta Asetukset>Jarjes
telma>Yksityisyydensuoja-asetukset -valikon sijaan
Asetukset>Jarjestelma>lisaa valikossa.

Smart Center

Smart Center on iOS ja Android -alustoilla toimiva
mobiilisovellus. Mobiililaitteesi avulla voit striimata
helposti lempiohjelmiasi alytelevisioltasi. Voit myds
kaynnistaa sovelluksesi, kdyttaa mobiililaitetta
television kaukosaatimena ja jakaa mediatiedostoja.

Huomautus: Kaikkien tdmén sovelluksen toimintojen kaytté
riippuu televisiosi ominaisuuksista.

Aloitus

Jotta voisit kayttda internet-ominaisuuksia,
modeemillasi/reitittimellasi tulee olla internet-yhteys.

TARKEAA: Varmista, ettd TV ja mobiililaitteesi on
yhdistetty samaan verkkoon.

Mediajako-ominaisuuden kayttdmiseksi Aédnen
ja kuvan jakaminen -vaihtoehdon tulee
olla valittuna (mikali kaytettavissa). Paina
Home-painiketta kaukosaatimesta, valitse
Asetukset>Jarjestelma>Lisaa -valikko ja paina
OK. Valitse Adnen ja kuvan jakaminen ja valitse
tilaksi Kaytossa. TV on nyt valmis kytkettavaksi
mobiililaitteeseen.

Asenna Smart Center -sovellus mobiililaitteellesi.
Kaynnistd smart center-sovellus. Jos yhteys on
maaritelty oikein, TV:n nimi nakyy mobiililaitteessa.
Mikali luettelossa ei ole televisiosi nimeé, odota hetki
ja paina Paivita -painiketta. Valitse TV:si listasta.

Mobiililaitteen naytto

Paanaytolla on useita painikkeita, joiden avulla saat
paasyn moniin toimintoihin.

Sovellus vastaanottaa kanavaluettelon televisiolta sen
kaynnistyessa.

OMAT KANAVAT: Luettelossa esitetdan televisiolta
vastaanotetun kanavaluettelon neljan ensimmaisen
kanavan ohjelmat. Voit muuttaa listattuja kanavia.
Paina ja pida painettuna kanavan pikkukuvaa.
Tallgin nakyviin tulee kanavaluettelo, josta voit valita
haluamasi esitettavat kanavat.

TV: Voit katsella sisaltda TV-painikkeen kautta. Tassa
tilassa voit selata televisiosi tuottamaa kanavaluetteloa
ja napsauttaa kuvakkeita nahdaksesi lisatietosivut.

TALLENNUKSET: Voit tarkastella aktiivisia
tallennuksia (mikali saatavilla) ja muistutuksia tman
vélilehden kautta. Poista kohde painamalla kyseisen
rivin poistokuvaketta.

EPG (elektroninen ohjelmaopas): Voit tarkastella
valitun kanavan lahetysaikatauluja tdman valilehden
kautta. Voit myOs selata kanavia painamalla valittua
kanavaa EPG-ruudukossa. Huomaa, ettéd EPG-tietojen
paivittdminen saattaa kestaa jonkin aikaa verkkosi ja
verkkopalvelusi ominaisuuksista riippuen.
Huomautus: WEB-pohjaiset EPG-tiedot edellyttévat internet-
yhteyden.

ASETUKSET: Muokkaa sovellusta mieleiseksesi.
Voit muuttaa;

FollowMeTV:n automaattinen kadyttoonotto:
FollowMeTV-toiminto (mikali kaytettavissa)
kaynnistyy automaattisesti, kun tdma asetus on
otettu kayttoon. Oletus asetus on pois paalta.

Automaattinen yhteydenmuodostus televisioon:
Kun tama toiminto on aktivoitu, mobiililaite
muodostaa automaattisesti yhteyden viimeksi
yhdistettyyn televisioon ja ohittaa TV-hakunayton.

Vaihda TV: Nayttaa talla hetkelld yhdistetyn
television. Voit painaa tata asetusta siirtyaksesi "TV-
haku" -nayttoon ja vaihtaaksesi toiseen TV:seen.
Muokkaa kanavaluetteloa: Voit muokata
kanavaluetteloa taman asetuksen avulla.
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Valitse kanavaluettelon ldhde: Voit valita
kanavaluettelon lahteen tdman sovelluksen avulla.
Vaihtoehdot ovat "TV-luettelo" ja "Mukautettu
luettelo”. Voit myds aktivoida "Muista valintani"
-vaihtoehdon vaihtaaksesi valitun kanavaluettelon
oletusasetukseksi. Mikali valittu 1dhde on
kaytettavissa, esitetdan se sovelluksessa.

Versionro: Esittaa sovelluksen versionumeron.
Lisatietosivu
Napauta ohjelmaa avataksesi lisatietosivun.
Lisatietonaytolla voit saada lisatietoja valitsemistasi
ohjelmista. Talta sivulta I6ydat “Details”, “Cast&Crew”
ja “Videos” t-valilehdet.
LISATIETOJA: Taman painikkeen avulla saat
yhteenvedon ja lisatietoja valitusta ohjelmasta.
CAST&CREW: Esittda kaikki kyseisen ohjelman
tekoon osallistuneet henkil6t.
VIDEOT: Esittaa YouTube-palvelusta [6ytyvat valittuun
ohjelmaan liittyvét videot.
Huomautus: Jotkin toiminnoista edellyttdvét internet-
yhteyden.
FollowMe TV-ominaisuus (mikali saatavilla)

Napauta FOLLOW ME TV -kuvaketta mobiililaiteen
nayton oikeassa ylareunassa vaihtaaksesi FollowMe
-ominaisuuden asettelua.

Napauta toistokuvaketta aloittaaksesi sisallon
striimauksen televisiolta mobiililaitteellesi. Ominaisuus
on kaytettavissa, mikali laitteesi on reitittimesi toiminta-
alueella.

Mirror-tila

Taman FollowMe TV:n ominaisuus on oletusarvoisesti
kaytdéssad ja mahdollistaa sisallén suoratoiston
miltd tahansa muulta valitulta TV-lahteelta tai
Mediaselaimelta.

Huomautukset:

Huomaa, etté vain digitaaliset (DVB-T/C/S) SD ja HD-kanavat
on tuettu.

Monikielinen &énituki ja tekstitys paélle/pois -ominaisuus
eivét ole kdytossa.

Striimauksen nopeus riippuu yhteytesi laadustai.
Mediajakosivu

Siirtyaksesi Media Share -toimintoon napauta Y16s-
nuolta nayton oikeassa ylareunassa.

Kun Media Share -pienoisohjelmaa on painettu,
esiin tulee nayttd, jossa voit valita televisiosi kanssa
jaettavan mediatiedoston.

Huomautus: Kaikkia kuvatiedostomuotoja ei tueta. Tdméa

toiminto ei toimi, mikéli Aénen ja kuvan jakaminen-ominaisuutta
ei tueta.

Alykas kaukosaidin

Voit kayttaa mobiililaitetta televisiosi kaukosaatimena,
kun olet yhdistanyt sen televisioon. Alykkaan

kaukosaatimen kaikkien toimintojenavaamiseksivoit
kayttaa valikkoa nayton keskella alhaalla.
Adnentunnistus

Voit napauttaa Mikrofoni(®J') pienoisohjelmaa
hallitaksesi sovellusta, voit antaa &anikomentoja kuten
Aanenvoimakkuus Yl8s/Alas Ohjelma Ylés/Alas!.
Huomautus: Téamé toiminto on kéytettavissa vain android-
laitteilla.

Nappaimistosivu

Nappaimistosivu voidaan avata kahdella tavalla;
painamalla N&ppaimisto(/®)) pienoisohjelmaa
sovellussivulla tai vastaanottamalla komennon
automaattisesti televisiolta.

Vaatimukset

1. Smart TV

2. Verkkoyhteys

3. Android- tai iOS-alustaan perustuva mobiililaite
(Android OS 5.1 tai uudempi; IOS 12 tai uudempi
versio)

4. Smart Centr sov. (saatavilla Android tai iOS-
sovelluskaupoista)

5. Reititinmodeemi

6. USB-tallennuslaite FAT32 -formaatissa (PVR-
toiminnon edellyttdma, mikali kaytettavissa)

Huomautukset:

Android-laitteiden tuetut néyttékoot Normal(mdpi), Large(hdpi)
Jja Extra Large(xhdpi). Laitteita, joiden néytté on 3" tai pienempi
ei tueta.

iOS-laitteiden kaikki néyttékoot on tuettu.

Smart Center-sovelluksen kayttoliittyma riippuu laitteelle
asennetusta versiosta.

Alexa Ready

Alexa on Amazonin pilvipohjainen &anipalvelu, jota
kaytetdan useissa daniohjatuissa laitteissa. Sisdanra-
kennetun Alexan ansiosta TV toimii Alexa-toiminnoilla
ja voit kayttaa sita Alexa-laitteena ja ohjata TV:n toi-
mintoja Alexa-toiminnolla.

Sisédédnrakennettu Alexa

Voit kayttaa TV:ta Alexa-laitteena. Tahan tarvitaan
Mikrofonikotelo (*). Kun Mikrofonikotelo on liitetty
televisioon, tulee asetustoiminto suorittaa. Asetus
voidaan suorittaa alla kuvatulla tavalla.

(*) Mikrofonikotelo voidaan ostaa erikseen, jos sité ei toimiteta

TV:n mukana. Lisétietoja saat jalleenmyyjélté tai liikkeesta,
Jjosta ostit TV:n.

« Liitd Mikrofonikotelo TV-seen

« Kayta Sisddnrakennettu Alexa -vaihtoehtoa Ase-
tukset>Jarjestelmi>Ainiassistentti -valikossa

« Suorita TV:n ensiasennus. Asetuksen ohjattu toimin-
to tulee esiin, kun asennustoiminto on valmis
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Ohjattu asennustoiminto opastaa sinua asennuksen ai-
kana. Katso lisatietoja Mikrofonikotelon kayttdohjeesta.

Alexan aloitusnaytto

Kun asetus on valmis, integroidaan Alexa-
aloitusnayttétoiminto. Tama toiminto on yleinen
nayttd, joka tulee esiin, kun mitdan toimintoja ei
suoriteta. Taustakuva, aika- ja paivamaaratiedot
ja danikomennon ehdotukset naytetaan Alexa-
aloitusnaytolla.

Voit kayttaa Alexa-aloitusnaytto vaihtoehtoa Asetuk-
set>Jarjestelma>Adniassistentti>Alexa sisdanra-
kennettu valikosta toiminnon asetusten mukauttami-
seksi. Voit ottaa yhden kayttamattdmyysaikavaleista
kayttoon tai asettaa Pois paalta.

Alexa-aloitusnaytté naytetdan vain, kun verkkoselain
tai muu Video on Demand -sovellus, paitsi Netflix,
on kaytossa. Se naytetdan, jos mitaan toimintoja ei
suoriteta asetetun ajan kuluessa, ellei mediantoisto
on paalla. Esimerkiksi elokuvankatsomista ei pideta
kayttamattomyytena.

Poista se naytolta painamalla kaukosaatimen painik-
keita. Poikkeuksena voit kayttda Adnenvoimakkuus
+/- painikkeita aanenvoimakkuuden hallintaan, kun
Alexa-aloitusnayttd on paalla.

Kaytto Alexalla
Voit ohjata TV:n toimintoja Alexalla. Taman suorit-

tamiseksi on asetustoiminnon oltava valmis. Asetus
voidaan suorittaa alla kuvatulla tavalla.

» Kayta Kaytto Alexalla -vaihtoehtoa Asetukset>Jar-
telma>Ainiassistentti -valikossa

« Suorita TV:n ensiasennus. Asetuksen ohjattu toimin-
to tulee esiin, kun asennustoiminto on valmis

Asetustoiminto

Ohjattu asennustoiminto opastaa sinua asennuksen
aikana.

« Jos suoritat TV:n ensiasennuksen, Alexan asetuksen
ohjattu toiminto tulee esiin, kun asennustoiminto on
valmis. Korosta ensimmaisella naytélla Opi lisaa
-vaihtoehto ja paina OK. Seuraavalla naytélla esi-
tetaan lisatietoja toiminnosta. Korosta Kdynnista ja
paina OK jatkaaksesi.

Jos ohitat asetuksen ohjatun toiminnon ensia-
sennuksen jalkeen, voit kayttad Kaytto AIexaIIa

jalkeen siirryt sivulle, jolla voit sy6ttaa TV:ssa naky-
van vahvistuskoodin ja yhdistaa TV:n Amazon-tiliisi.
Jos yhdistaminen onnistuu, sinua pyydetaan anta-
maan TV:lle nimi ‘Ystavallinen nimi’(FN). ‘Ystaval-
linen nimi’ on nimi, joka muistuttaa TV:sta, kuten
‘olohuoneen TV, ‘Keittion TV’, ‘ruokasalin TV’, jne.
Valitse helposti muistettava nimi. Sanot tdman nimen,
jotta Alexa tietaisi, mitd TV:td ohjataan. Kun olet
valmis, korosta OK ja paina OK.

Toimintojen kayttdesimerkit ndytetdan seuraavalla
naytolla. Paina OK asennuksen paattamiseksi.

Jos olet suorittanut asetuksen ensiasennuksen jal-
keen, palaat asetuksen ohjatun toiminnon ensimmai-
selle sivulle, kun painat OK Paina tassa tapauksessa
Poistu tai korosta Aseta myéhemmin ja paina OK
poistuaksesi asetuksesta.

Kun asetus on valmis, voit ohjata TV:ta Alexalla.
Huomautus: Varmista, ettd laitteet on liitetty samaan In-
ternetiin.

Esimerkkeja komennoista

Alla on muutama aanikomento, joita voidaan kayttaa.

Komento Toiminto

Alexa, turn on ‘FN’
Alexa, turn off ‘FN’

Kytkee TV:n paalle

Sammuttaa TV:n

Alexa, play ‘FN’ Aloittaa median toiston

Alexa, pause ‘FN’ Keskeyttaa median toiston

Alexa, resume ‘FN’ Jatkaa median toistoa

Alexa, stop ‘FN’ Pysayttda median toiston

Kelaa mediaa eteenpain

Alexa, fast forward on ‘FN’ .
nopeasti.

Alexa, rewind on ‘FN’ Kelaa mediaa taakse

Komento Toiminto

Asettaa halutun danen-
tason

Alexa, set the volume of
‘FN'’ to 50

Korottaa danentasoa 10
yksikolla

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

Laskee @énentasoa 10
yksikolla

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Alexa, mute ‘FN’ Mykistaa aanen

Alexa, unmute ‘FN’ Poistaa mykistyksen

-vaihtoehtoa Asetukset>Jirjestelma>Aani

tentti -valikossa asetuksen suorittamiseksi myohem-
min manuaalisesti. Ensimmaisella naytolla esitetdan
lisatietoja toiminnosta. Korosta Kédynnista ja paina
OK jatkaaksesi.

Vahvistuskoodi luodaan ja ndytetdan naytolla. Kayta
tietokonetta tai muuta laitetta Internet-yhteydella
siirtyaksesi naytolla naytettyyn Internet-osoittee-
seen (URL). Siirryt sivulle, jossa voit kirjautua ensin
Amazon-tilille, jos et jo ole kirjautunut sisdan. Taman

TV vaihtaa nimettyyn
tulolahteeseen (esim.,
HDMI 1)

TV vaihtaa kyseiselle
kanavalle (esim., kanava

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

200)
Alexa, change channel to TV vaihtaa nimettyyn
“channel_name" on ‘FN’ kanavaan
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Komento Toiminto

Kun asetus on valmis, voit ohjata TV:td Google
Assistantilla.

TV vaihtaa seuraavaan
kanavaan yldspain, jos
olemassa

Alexa, channel up on ‘FN’

TV vaihtaa seuraavaan

Alexa, channel down a
kanavaan alaspain, jos

Huomautus: Varmista, etta laitteet on liitetty samaan Inter-
netiin. Voit yhdistédé vain yhden TV:n tilillesi.

Esimerkkeja komennoista
Sano vain “Ok Google” TV:n kayttamiseksi aanella.

FN on sanojen ‘Ystavéllinen nimi’ lyhenne.
Amaozon:in DART-ominaisuus

Kui maaritys on valmis, integroidaan DART-ominaisuus
(salamanopea taydennys Alexan kautta). Kyseisen
ominaisuuden avulla uudet kaukosaatimen paristot
voidaan tilata automaattisesti, kun ndma ovat vahissa.
Alexan sovelluksella voit maarittdd DART-asetukset,
esim. tilattavan akkutyypin.

Google Assistant

TV toimii Ok Googlen kanssa liitettyjen laitteiden
ohjaamiseksi aanella.

Toimii Ok Googlen kanssa

Voit ohjata talla toiminnolla TV:n toimintoja Google
Assistant -laitteilla. Taman suorittamiseksi on asetus-
toiminnon oltava valmis.

Ennen asetusta

Suorita seuraava toiminto ennen TV:n asetusta.

» Asenna Google Home -sovellus matkapuhelimeen
ja kirjaudu sisaan tilillesi

« Lisaa apulaite tilillesi

* Valitse Vsmart TV -toiminto sovelluksessa olevalta
toimintolistalta

 Esiin tulee nayttd, jossa voidaan syoéttaa TV:n
asetuksen aikana luotu vahvistuskoodi, TV:n
yhdistamiseksi tiliin. Jatka TV:n asetusta
vahvistuskoodin saamiseksi

Asetustoiminto

Asetukset suoritetaan Google Assistant -vaihtoehdolla
Asetukset>Jirjestelma> Aéniassistentti valikosta.
Ohjattu asennustoiminto opastaa sinua asennuksen
aikana.

» Korosta ensimmaisella naytolla Kdynnista ja paina
OK jatkaaksesi.

» Sinua pyydetdan antamaan seuraavalla naytélla
TV:lle nimi ‘Ystavallinen nimi’(FN). ‘Ystavallinen nimi’
on nimi, joka muistuttaa TV:std, kuten ‘olohuoneen
TV, ‘Keittion TV, ‘ruokasalin TV, jne. Valitse hel-
posti muistettava nimi. Kun olet valmis, korosta OK
ja paina OK.

* Vahvistuskoodi luodaan ja naytetdan naytolla. Syota
TV:ssa nakyva koodi Google Home -sovellukseen

on ‘FN’
olemassa
Alexa, next channel on TV vaihtaa seuraavaan ka- gomento lolminto
‘FN’ navaan kanavalistalla turn on ‘FN’ Kytkee TV:n paalle
turn off ‘FN’ Sammuttaa TV:n

pause on ‘FN’ Keskeyttaa median toiston

resume on ‘FN’ Jatkaa median toistoa

stop on ‘FN’ Pysayttaa median toiston

volume up on ‘FN’ Liséa dénentasoa

volume down on ‘FN’ Laskee danentasoa

set mute volume on ‘FN’ Mykistaa aanen

switch input to “input_
name” on ‘FN’ TV vaihtaa nimettyyn
tulolaht n (esim.,

HDMI 1)

switch to “input_name”
on ‘FN’

TV vaihtaa kyseiselle

change channel to "chan- .
kanavalle (esim., kanava

nel_number" on ‘FN’

200)
change channel to “chan- TV vaihtaa nimettyyn
nel_name" on ‘FN’ kanavaan

TV vaihtaa seuraavaan
kanavaan yl6spain, jos
olemassa

channel up on ‘FN’

TV vaihtaa seuraavaan
kanavaan alaspain, jos
olemassa

channel down on ‘FN’

FN on sanojen ‘Ystévéllinen nimi’ lyhenne.

Google on Google LLC:n tavaramerkki.

DVB -toimintotietoja

Tama DVB-vastaanotin soveltuu kaytettédvaksi vain
maassa, jota varten se on suunniteltu.

Vaikka tama DVB-vastaanotin vastaa sen
valmistushetkelld voimassa olleita DVB-ominaisuuksia,
emme voi taata sen yhteensopivuutta tulevien DVB-
lahetysten kanssa, lahetyssignaaleissa ja tekniikassa
tapahtuvien muutosten vuoksi.

Jotkin digitaalisen television toiminnot eivat
mahdollisesti ole kaytettavissa tietyissa maissa.

Suoritamme laiteparannuksia jatkuvasti, joten tekniset
tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Lisatietoja lisdvarusteiden hankinnasta saat liikkeesta,
josta ostit laitteen.
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Sédkerhetsinformation

FARA

RISK FOR ELCHOCK

OPPNA INTE

CAUTION: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA
STOTAR TAINTE BORT LOCKET (ELLER
RYGGEN).

DET FINNS SERVICEDELAR SOM ANVANDAREN
INTE KAN SERVA INUTI. LAT KVALIFICERAD
PERSONAL UTFORA SERVICEARBETE.

| extrema vader (storm, aska) och langa perioder av inaktivitet
(semester), koppla ur TV-setet fran huvudstrémmen.
Natkontakten anvands for att koppla bort TV-apparaten
fran elnatet och darfér maste den forbli lattanvandbar. Om
TV-apparaten inte kopplas ur elektriskt fran elnatet kommer
enheten fortfarande att dra stréom i alla situationer &ven om
TV:n ari vantelage eller avstangd.

Observera: Folj instruktionerna pa skdrmen for driftsrelaterade
funktioner.

VIKTIGT - Las installations- och

anvandningsinstruktionerna noga innan
anvandning

VARNING : Denna enhet ar avsedd att

anvéandas av personer (inklusive barn) som
ar kapabla/erfarna av att anvanda sadan enhet
oovervakade, savida de inte har fatt tillsyn eller
instruktioner angaende anvandning av enheten av
en person som ar ansvarig for deras sékerhet.

* Anvand denna TV pa lagre an 5000 meter 6ver
havet, pa torra platser och i omraden med mattliga
eller tropiska klimat.

TV:n &r amnad att anvandas i hushall och liknande
innemiljé, men kan &ven anvandas pa allmanna
platser.

For ventilationsandamal, lamna minst 5 cm fritt
utrymme runt TV:n.

Ventilationen far inte blockeras genom att tacka 6ver
eller blockera ventilationsdppningarna med féremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.

Stréomkabelns kontakt ska vara latt att komma
at. Placera inte TV:n eller mébler och dylikt pa
stromkabeln. En skadad natsladd/kontakt kan orsaka
brand eller en elektrisk st6t. Dra alltid ur kontakten vid
fastet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig
tag i natsladden/kontakten med vata hander eftersom
det kan leda till kortslutning eller elstétar. Sla aldrig
knut pa stromkabeln och knyt inte samman den med
andra sladdar. Om natsladden eller kontakten ar
skadad maste den bytas ut. Detta far endast goras
av utbildad personal.

Utsatt inte TV:n for droppande eller stank av vatskor
och placera inte foremal fylida med vatska, sdsom

vaser, koppar, etc. pa eller ovanfér TV:n (t.ex. pa
hyllor ovanfor enheten).

 Utsatt aldrig TV:n for direkt solljus och placera inte
oppen eld som ténda ljus pa eller nara TV:n.

* Placera inte varmekallor som elektriska
varmeelement, radiatorer, etc. néra TV-apparaten.

« Placera inte TV:n pa golvet eller pa lutande ytor.

 For att undvika fara for kvavning, hall plastpasarna
borta fran spadbarn, barn och husdjur.

« Fast stativet noggrant pa TV:n. Om stativet har
medféljande skruvar, dra at skruvarna ordentligt for
att forhindra att TV:n lutar. Dra inte at skruvarna for
hart och montera stativgummit ordentligt.

« Slang inte batterier i eld eller tillsammans med farliga
eller brandfarligt material.

VARNING

 Batterier far inte utsattas for extrem varme som
solljus, eld eller liknande.

« Overdrivet ljudtryck fran éronsnéckor eller hérlurar
kan skada hérseln..

FRAMFOR ALLT - Lat ALDRIG nagon, sarskilt barn,
trycka pa eller sla pa skarmen, séatta in foremal i hal,
skarorna eller andra 6ppningar pa holjet.

A Fara
A Risk for elchock
A Underhall

Markning pa produkten

Foljande symboler anvands pa produkten som
markering for begransningar, forsiktighetsatgarder och
sakerhetsinstruktioner. Varje forklaring ska endast tas
i beaktande dar produkten har motsvarande markning.
Anteckna sadan information for sékerheten.

[

& Farlig stromférande terminal: De markerade

terminalerna ar farligt strémférande under
ali

Allvarlig skada eller dédsfara

Farlig spanningsrisk

Viktig underhallskomponent

Klass-ll-utrustning: Den har utrustningen ar
utformad pa ett sadant sétt att den inte kraver
en sakerhets anslutning till elektrisk jordning.

normala driftsvillkor.

Varning, se Driftsinstruktioner: De
markerade omradena innehaller, av
anvandaren, utbytbara cellknappsbatterier.

Klass 1 laserprodukt: Den
har produkten innehaller
Klass 1-laserkalla som &r
saker under rimligen
forutsagbar drift.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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VARNING

« Svalj inte batterier, fara for kemiska brannskador.

Denna produkt eller tillbehéren som medféljer
produkten kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri.
Om knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka
allvarliga inre brannskador pa bara 2 timmar och
kan leda till déden.

Hall nya och anvanda batterier borta fran barn.

Om batteriluckan inte gar att stdnga helt, sluta
anvanda produkten och hall den borta ifran barn.

Om du tror att batterierna har svalts eller placerats
pa nagot satt inne i kroppen ska du omgaende stka
lakarvard.

TV:n kan falla och orsaka allvarlig personskada eller
dddsfall. Manga skador, speciellt pa barn, kan undvikas
genom att enkla atgarder vidtas sasom:

« Att anvanda skap eller stativ eller

monteringsanvisningar, som tillverkaren av TV-setet
rekommenderar.

Att endast anvédnda mobler som kan stodja TV-setet
tillrackligt.

Att sékerstélla att TV-setet inte skjuter ut 6ver kanten
pa den mobel den star pa.

Att beratta for barnen om de faror det innebar
att klattra pa mobler for att na TV-setet och dess
kontroller.

Att dra sladdar och kablar anslutna till TV-setet sa,
att man inte kan snava 6ver dem eller dra i dem.
Placera aldrig ett tv-setet pa en instabil plats.
Attinte placera TV:n pa h6ga maébler (t.ex. skap eller
bokhyllor) utan att fasta bade mobeln och TV:n pa
lampligt stod.

Att inte stélla TV:n pa tyg eller annat material som
placerats mellan TV:n och den stédjande mdébeln.

Att aldrig placera foremal som kan fa barn att kliva,
som leksaker eller fjarrkontroller, pa TV:n eller
mobeln, som den ar placerad pa.

Enheten ska endast monteras pa <2 meters hojder.
Om ditt befintliga TV-set ska behallas och placeras
pa annan plats, bér samma hansynstagande goras
enligt ovan.

Enheter som ar kopplade till byggnadens
skyddsjordning genom natanslutning eller genom
andra apparater med en anslutning till skyddande
jordning, och till ett TV-distributionssystem med
koaxialkabel, kan under vissa omstandigheter utgéra
en brandrisk. Anslutning till ett TV-distributionssystem
maste darfor tillhandahallas genom en anordning som
tillhandahaller en elektrisk isolering under ett visst
frekvensomrade (galvanisk isolator)

VAGGMONTERINGSVARNINGAR

« L&s instruktionerna innan du monterar TV:n pa
vaggen.

« Vaggmonteringskitet ar valfritt. Du kan fa det fran din
lokala aterforsaljare, om det inte medfdljer din TV.

« Installerainte TV:n pa ett tak eller pa en lutande vagg.

« Anvand de specificerade vaggmonteringsskruvarna
och andra tillbehdren.

« Dra at vaggmonteringsskruvarna ordentligt for att
forhindra att TV:n faller ner. Dra inte at skruvarna
for hart.

Figurer ochillustrationer i den har anvandarmanualen
tillhandahalls endast som referens och kan skilja sig
fran det faktiska produktutseendet. Produktdesign
och specifikationer kan andras utan férvarning.

Miljoinformation

Den hér skarmen ar utformad for att vara miljévanlig.
For att minska pa energikonsumtionen kan du géra
foljande:

Om du stéller in Energibesparing till Minimum,
Medium, Maximum eller Auto, kommer tv:n att
minska energikonsumtionen dar efter. Stall in som
Av for att stdnga av instéllningen. Om du vill anpassa
Bakgrundsljus till ett fast varde, stall da in det som
Anpassad och justera Bakgrundsljus (finns i
installningarna under Energibesparing) manuellt med
hjalp av vanster eller hoger knapp pa fjarrkontrollen.
Observera: Tillgdngliga alternativ for Energibesparing kan
variera beroende pa det vada Lége i menyn instéllningar>bild.
Energibesparingsinstallningarna finner du under
menyn Instélliningar>Bild. Lagg marke till att vissa
bildinstallningar inte kan férandras.

Du kan ocksa stanga av skdrmen med alternativet
Skdarm av, om du bara vill lyssna pa ljudet. Om
hoger- eller vansterknappen trycks in, valjs Skarm av
alternativet och “Sk@rmen kommer vara avstangd
i 15 sekunder.” visas som meddelande pa skarmen.
Valj Fortsatt och tryck pa OK for att stdnga av skarmen
direkt. Om du inte trycker pa nagon knapp kommer
skarmen stédngas av inom 15 sekunder. Tryck pa valfri
knapp pa fjarrkontrollen for att starta skarmen igen.
Observera: Alternativet Skdrm av &r inte tillgéngligt om
Lége dr instéllt pa Spel.

Nar Tv:n inte anvands, stang av den eller dra ur
natsladden fran vagguttaget. Detta reducerar eller
stanger energikonsumtionen.

 Farg-TV med fjarrkontroll.

« Fulltintegrerad digital mark/kabel-/satellit-TV (DVB-
T-T2/C/S2)

« HDMI-ingangar for att ansluta andra enheter med
HDMI-uttag
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USB-ingang

OSD-menysystem.

Stereoljudsystem.
Text-TV
Anslutning till horlurar

Automatiskt programmeringssystem (APS).

Manuell instéllining

Automatiskt strombesparing efter atta timmar.

Insomningstimer

Barnsparr:

Automatisk ljudavstangning vid ingen sandning.

NTSC-uppspelning

AVL ( automatisk ljudnivaanpassning)

PLL (frekvenssokning).

Spellage (Game Mode; tillval).

Funktionen bild av.

Inspelning av program

Time shifting av program

Ethernet (LAN) for anslutningsbarhet till Internet och
Internettjanster.

802.11 a/b/g/n inbyggt WLAN -stod
Ljud-/Video-delning
HbbTV

Ultra HD (UHD)

Tv:n stéder Ultra-HD (Ultra High Definition - &ven kant
som 4K) vilket ger upplésning 3840x 2160 (4K:2K). Det

ar samma som 4 ganger upplésningen av full-hd-tv,
genom att dubblera pixelantalet pa den fulla HD-tv:n
bade horisontellt och vertikalt. Ultra HD innehall stods
via inbyggda och butiksapplikationer, HDMI, USB
ingang(ar) och 6ver DVB-T2 och DVB-S2 sandningar.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma

(HLG)

Med den hér funktionen kan TV:n reproducera storre
dynamiskt omfang av ljusstyrka genom att fanga och
sedan kombinera flera olika exponeringar. HDR/HLG
lovar béttre bildkvalitet tack vare ljusare, mer realistiska
ljuspunkter, mer realistisk farg och andra férbattringar.
Det ger den look som filmskapare syftade till att uppna,
och visar de dolda omradena av mérka skuggor och
solljus med full klarhet, farg och detaljrikedom. HDR/
HLG-innehall stéds via HDMI, USB-ingangar och 6ver
DVB-S-sandningar. Stall in den relaterade HDMI-
kallingdngen som Forbattrad fran alternativet Kéllor
i menyn Instéllningar>System for att tita pa HDR/
HLG-innehall om HDR/HLG-innehallet mottas via en
HDMI-ingang. Kallenheten bér ocksa vara minst HDMI
2.0a-kompatibel i detta fall.

Dolby Vision

Dolby Vision™ levererar en dramatisk visuell upple-
velse, enastaende ljusstyrka, exceptionell kontrast
och intensiv farg, vilket ger liv i underhaliningen. Den
uppnar den hér fantastiska bildkvaliteten genom att
kombinera HDR och bred fargskala. Genom att 6ka
ljusstyrkan hos den ursprungliga signalen och an-
vanda ett hogre dynamiskt farg- och kontrastomrade
presenterar Dolby Vision fantastiska, verkliga bilder
med hapnadsvackande detaljer som andra efterbe-
handlingsteknologier i TV:n inte kan producera. Dolby
Vision stdds via inbyggda och butiksapplikationer,
HDMI och USB-ingangar. Stall in den relaterade
HDMI-kallingangen som Forbattrad fran alternativet
Kallor i menyn Installningar>System for att titta pa
Dolby Vision -innehall om Dolby Vision -innehallet
mottas via en HDMI-ingang. Kéllenheten bor ocksa
vara minst HDMI 2.0a-kompatibel i detta fall. | menyn
Installningar>Bild>Lage visas tva fordefinierade bild-
lagen om Dolby Vision-innehallet detekteras: Dolby
Vision Bright och Dolby Vision Dark. Bada tillater
anvandaren att uppleva innehallet pa det satt som
skaparen ursprungligen tankte, med olika omgivande
ljusforhallanden.

Inkluderade tillbehor

* Fjarrkontroll

« Batterier: 2 x AAA

« Instruktionsbok

+ SNABBSTARTSGUIDE

Standby-meddelanden

Om TV: n inte far nagon insignal (t.ex. fran en
antenn eller HDMI-kalla) i 3 minuter, kommer den
forsattas i vilolage. Nasta gang du startar Tv:n,
kommer féljande meddelande att visas: "TV:n bytte
till standby-lage automatiskt eftersom det inte
fanns nagon signal under en ldngre tid." Du
kan inaktivera denna funktionalitet genom att stalla
in Ingen signaltimer alternativet under menyn
Instéliningar>System>Enhetsinstéllningar.

Alternativet Autoavstingning (i installningar>
system>mer-menyn) kan ha angetts till ett varde
mellan 1 och 8 timmar som standard. Om den har
installningen inte anges som av och TV:n ar pa och
inte korts under installd tid, kommer den att vaxla
till standby-lage efter att den installda tiden har gatt
ut. Nasta gang du startar TV:n kommer foljande
meddelande att visas. TV véaxlade till standby-lage
automatiskt eftersom ingen drift gjordes under en
lang tid." Innan TV:n vaxlar till vantelage visas ett
dialogfonster. Om du inte trycker pa nagon knapp
vaxlar TV: n till vantelage efter en vantetid pa cirka
5 minuter. Du kan markera Ja och trycka OK for att
omedelbart satta TV:n i vilolage. Om du markerar
Nej och trycker pa OK, forblir TV:n pa. Du kan ocksa
vélja att avbryta funktionen Autoavstidngning fran
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den hér dialogen. Markera Inaktivera och tryck
OK, TV:n forblir pa och funktionen avbryts. Du kan
aktivera den har funktionen igen genom att andra
instéllningen for alternativet Autoavstéangning fran
menyn Installningar>System>Mer.

TV:ns kontrollknappar och drift.

g

Observera: Placeringen av kontrollknappen kan variera
beroende pa modell.
Din TV har en enkel kontrollknapp. Med den har
knappen kan du kontrollera Standby-Pa/Kalla/Program
och volym pa tv:n.

Anvianda Kontrollknappen

Tryck pa kontrollknappen for att visa menyn med
funktionsalternativ.

Tryck sedan vid behov pa knappen flera ganger for
att flytta fokus till 6nskat alternativ.

Tryck och hall nere knappen i ungefar 2 sekunder
for att aktivera valt alternativ. Alternativets ikonfarg
andras vid aktivering.

Tryck pa knappen &n en gang for att anvanda
funktionen eller ga in i undermenyn.

For att valja ett annat funktionsalternativ, behdver
du forst inaktivera det senast aktiverade alternativet.
Tryck och hall nere knappen for att inaktivera det.
Alternativets ikonférg andras vid aktivering.

For att stdnga menyn for funktionsalternativ tryck
inte pa knappen pa ungefar 5 sekunder. Menyn for
funktionsalternativ forsvinner.

For att stdnga av TV: n: Tryck pa kontrollknappen for
att visa menyn for funktionsalternativ, fokus kommer
att laggas pa alternativet viloldge. Tryck och hall nere
knappen i ungefar 2 sekunder for att aktivera detta
alternativ. Alternativets ikonfarg andras vid aktivering.
Tryck pa knappen igen for att stdnga av undertexter.

For att stdnga av TV:n: Tryck pa kontrollknappen;
TV:n kommer att slas pa.

For att andra volymen: Tryck pa kontrollknappen for
att visa menyn for funktionsalternativ och tryck sedan
pa knappen flera ganger for att flytta fokus till Volym +
eller Volym - alternativet. Tryck och hall nere knappen
i ungefar 2 sekunder for att aktivera valt alternativ.
Alternativets ikonfarg andras vid aktivering. Tryck
sedan pa knappen for att hdja eller sanka volymen.

Byta kanal: Tryck pa kontrollknappen for att visa
menyn for funktionsalternativ och tryck sedan pa
knappen flera ganger for att flytta fokus till Program
+ eller Program - alternativet. Tryck och hall nere
knappen i ungefar 2 sekunder for att aktivera valt
alternativ. Alternativets ikonfarg éandras vid aktivering.
Tryck sedan pa knappen for att vaxla till nasta eller
foregaende kanal i kanallistan.

For att andra kalla: Tryck pa kontrollknappen for att
visa menyn for funktionsalternativ och tryck sedan
pa knappen flera ganger for att flytta fokus till Kalla
alternativet. Tryck och hall nere knappen i ungefar 2
sekunder for att aktivera detta alternativ. Alternativets
ikonférg andras vid aktivering. Tryck pa knappen
igen for att visa listan éver kéllor. Bladdra igenom de
tillgéngliga kallorna genom att trycka pa knappen.
TV:n kommer automatiskt att vaxla till markerad kalla.

Observera: Huvudmenyns OSD kan inte visas via
kontrollknappen.<a>

Att skota TV:n med fjarrkontrollen

Tryck pa Hem-knappen pa fjarrkontrollen for att se
huvudmenyn. Anvand riktningsknapparna och OK for
att navigera och stélla in. Tryck pa retur/tillbaka eller
Hem-knappen for att IAmna en meny.

Ingangsval

Nar du val har anslutit externa enheter till din TV kan
du vaxla mellan olika insignalkallor. Tryck pa knappen
Kalla pa fjarrkontrollen upprepade ganger for att valja
de olika kéllorna.

Byta kanal och d@ndra volym

Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att
anvanda knapparna Program +/- och Volym +/- pa
fjarrkontrollen.

Forcerad véntelage

Om TV:n slutar att lyda kommandon, kan du utféra
forcerad vantelage, vilken avslutar processen. Gor
detta genom att trycka pa Standby-knappen pa fjarr-
kontrollen i ca. 5 sekunder.

Anvinda TV-huvudmenyn

Nar knappen Hem trycks pa visas TV-huvudmenyn
vid nedre delen av skarmen. Du kan navigera
genom menyalternativen med riktningsknapparna
pa fjarrkontrollen. For att valja ett objekt eller se
undermenyalternativen i den markerade menyn, tryck
pa OK-knappen. Nar du markerar ett menyalternativ
kan nagra av undermenyalternativen i den har menyn
visas pa o6versta eller understa sidan av menyfaltet for
snabb atkomst. For att anvanda ett snabb atkomst-
objekt, markera den, tryck OK och stall in som 6nskat
med vanster/héger riktningsknappar. Nar du ar klar,
tryck pa OK eller tillbaka/retur-knappen for att avsluta.
Nar Netflix-applikationen (om tillgénglig) har markerats,
visas rekommendationerna pa samma satt som
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undermenyobjekten. Om du redan har loggat in pa
din Netflix-konto, visas anpassade rekommendationer.

Du kan aven se plats-, vader-, tid- och vaderinformation
pa TV:ns huvudmenysida De sma grona ikonerna
visar statusen for tid, natverket och apparnas
synkronisering. Om dessa ikoner visas gréna betyder
det, att tidsinformationen har uppdaterats, natverket
anslutet och synkroniseringen har genomforts. Annars
visas ikonerna vita.

Beroende pa landvalet under forstagangsinstaliningen,
kan TV:ns livstidsinformation visas genom att trycka
pa Menu-knappen och sedan pa den blaa knappen.

Tryck pa Exit-knappen for att stdnga huvudmenyn.
1. Home

Nar huvudmenyn 6ppnas kommer menyn Hem att
markeras. Hem-menyns innehall kan &ndras. Gor
detta genom att éppna TV-menyn, markera Andra
hem alternativet och tryck pa OK. Hem-menyn
vaxlar till &ndringslage. | andringslage kan du radera
eller andra positionen for objekt i menyn Hem.
Markera alternativet och tryck pa OK. Valj radera
eller flytta ikonen och tryck OK. For att flytta ett
menyalternativ anvander du hoger, vanster, upp och
ner riktningsknappar for att valja den position som du
vill att objektet ska flytta till och tryck OK.

Du kan aven lagga till alternativ fran andra menyer till
Hem-menyn. Markera bara ett alternativ och tryck pa
Uppat- eller Nedatriktningsknappen pa fjarrkontrollen.
Om du ser alternativet Lagg till hem kan du lagga till
det i menyn Hem.

2. 86k

Du kan s6ka Kanaler, Guide, TV-menyer, Appar, Natet,
YouTube och Videos med denna funktion. Tryck OK
och mata nyckelord med det virtuella tangentbordet.
Markera och tryck pa OK for att starta sokningen.
Resultaten visas pa skarmen. Valj 6nskad resultat
genom att anvanda navigeringsknapparna och tryck
pa OK for att 6ppna den.

3.Tv:
3.1. Guide

Dukan komma atden elektroniska programguidesmenyn
med det har alternativet. Se avsnittet Elektroniska
programguiden for mer information.

3.2. Kanaler

Du kan komma at den kanalmenyn med det har
alternativet. Se avsnittet Anvdnda kanallistan for
mer information.

3.3. Timers

Du kan ange klockslag fér kommande héndelser med
alternativen i den har menyn. Du kan aven granska
de tidigare skapade tiderna under den har menyn.

For att 1agga till en ny timer valjer du fliken Lagg till
timer med vanster/hdger knappar och trycker pa OK.

Stéll in undermenyalternativen efter 6nskemal och
nar du ar klar trycker du pa OK. En ny timer kommer
att skapas.

Om du vill &ndra en tidigare skapad timer markerar
du timern, valjer fliken Andra vald timer och trycker
pa OK. Andra undermenyalternativen efter 6nskemal
och tryck OK for att spara instéllningarna.

Om du vill avbryta en tidigare skapad timer markerar du
timern, véljer fliken Radera vald timer och trycker pa
OK. En bekréftelseskdrm kommer att visas. Markera
Jaoch tryck pa OK for att fortsatta. Timer-installningen
tas da bort.

Du kan inte ange timer for tva eller fler handelser som
sénds inom samma tidsintervall. Du far information om
detta och timer-instéllningen tas da bort.

3.4. Andra hem

Du kan anpassa Hemmenyn med det har alternativet.
Markera och tryck OK. Hem-menyn vaxlar till
andringslage. Se avsnittet Hem for detaljerad
information.

3.5. Inspelningar

Du kan hantera dina inspelningar med alternativen i
den har menyn. Du kan spela upp, &ndra, ta bort eller
sortera tidigare inspelade handelser. Markera en flik
med hjélp av vanster eller hdger riktningsknapp och
tryck pa OK for att se tillgangliga alternativ. Se avsnittet
USB-inspelning fér mer information.

3.6. Mera appar

For att hantera appar som installerats i TV:n, kan du
anvanda detta alternativ. Markera och tryck OK. Du
kan lagga till en installerad app till Hem-menyn, starta
eller ta bort den. Markera en app och tryck pa OK for
att se alla tillgangliga applikationer.

3.7. Marknad

Du kan lagga till nya appar fran applikationen marknad
med detta alternativ. Markera och tryck OK. Tillgangliga
appar visas. Du kan ocksa 6ppna applikationen
marknad fran Mera Appar menyn.

3.8. Ta bort appar

Du kan aterstélla instéllningarna i Hem-menyn med
detta alternativ (tillganglighet beror pa TV-modellen
och dess funktioner). Markera och tryck OK. En
bekréaftelseskarm kommer att visas. Markera Ja och
tryck pa OK for att fortsatta. Observera att du inte
kommer kunna anvanda denna funktion igen inom
nagra minuter.

3.9. Tillgénglighet

Du kan komma at tillganglighetsinstaliningar-menyn
med det har alternativet.

3.10. Sekretessinstéllningar

Du kan komma at sekretessinstallningar-menyn med
det har alternativet. Detta alternativ kanske inte ar
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tillgéngliga beroende pa din TV och det valda landet i
den forsta installationen

4. Instéllningar

Du kan hantera dina TV-instéllningar med alternativen
i den har menyn. Se avsnittet Instdllningsmenyin-
nehall for mer information.

5. Killor

Du kan hantera dina ingangskallsreferenser med
alternativen i den har menyn. For att &ndra aktuell kélla
markera ett av alternativen och tryck pa OK

5.1. Instéllningar for kélla

Du kan komma at kéllmenyn med det hér alternativet.
Andra namnen, aktivera eller avaktivera valda
alternativ for kalla. Alternativen Vanlig och Utékad
finns ocksa tillgangliga for HDMI-kallor. Alternativen
Vanlig och Utokad paverkar farginstaliningen av de
valda HDMI-kallorna.

Sétt i batterierna i fjarrkontrollen

Fjarrkontrollen kan ha en skruv, som faster batterifa-
ckets lucka (eller den kan finnas i separat pase). Ta
bort skruven, om luckan ar fast med skruven. Ta sedan
bort batterifackets lock for att ppna batterifacket. Satt
i tva 1.5V - storlek AAA batterier. Kontrollera att (+)
och (-) matchar (kontrollera polariteten). Blanda inte
gamla och nya batterier. Ersatt endast med samma
eller motsvarande typ. Placera tillbaka locket. Fast
locket igen med skruven.

Ett meddelande kommer att visas pa skarmen nar
batterierna snart ar slut och maste bytas ut. Observera
att nar batterierna ar snart ar slut kan fjarrkontrollens
prestanda férsamras.

Batterier bor inte utséttas for extrem varme som solljus,
eld eller liknande.

Stromanslutning

VIKTIGT: TV:n ar konstruerad for att fungera pa
en 220-240 V AC, 50 Hz strom. Efter det att TV:n
uppackats, lat den uppna rumstemperatur innan du
ansluter den till huvudstrémkabeln.

Anslut ena anden (kontakt med tva hal) av den
medféljande stromkabeln i stromkabelns anslutning
i TV:ns baksida. Anslut andra anden i vagguttaget.

Observera: Strémkabelns position kan variera beroende
pa modell.

Antennanslutning

Anslut antennen eller kabel-TV-kontakten till
antenningangen (ANT) i uttaget pa TV:ns vanstra
sida eller satellitkabeln till satellitingangen (LNB) som
finns pa baksidan pa TV:n.

Baksidan av TV:n

LNB

1. Satellit
Vinstra sidan av TV:n

2. Antenn eller kabel

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att

& bade tvin och enheten ar avstédngda innan du
ansluter. Nar anslutningen ar klar kan du sla pa
enheterna och anvanda dem.

Licensmeddelande

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition
Multimedia Interface HDMI trade dress och HDMI-
logotypen ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Atmos, Dolby Vision och dubbel-D-
symbolen ar varumarken som tillhér Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Tillverkad under licens fran
Dolby Laboratories. Konfidentiella opublicerade
arbeten. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.
Alla rattigheter forbehalls.

PE&Dolby Vision-Atmos

Youtube och Youtubes logotyp &r varumarken,
tillhdrande Google Inc.

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com.
Tillverkade under licens ifran DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, Virtual:X och DTS-HD logon &r DTS,
Inc:s. registrerade varumarken eller varumarken i
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Forenta staterna och/eller andra lander. © 2022,DTS
Inc. ALLA RATTIGHETER RESERVERADE.

dts o

Bluetooth® -market och loggor ar ett registrerat
varumarke som ags av Bluetoothh SIG Inc, all
anvandning av varumarket av Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret AS ar licensierat. Andra varumarken och
handelsnamn &ags av respektive agare.

Denna produkt innehaller teknologi med forbehall
for vissa av Microsofts immateriella rattigheter.
Anvandning eller distribution av denna teknologi
forutom denna produkt ar férbjuden utan behériga
licenser fran Microsoft.

Innehallsédgare anvander innehallsatkomststeknologi
fran Microsoft PlayReady™ for att skydda sin
immateriella egendom, inklusive upphovsrattsskyddat
innehall. Denna enhet anvander PlayReady-teknik
for att komma at PlayReady-skyddat innehall och/
eller WMDRM-skyddat innehall. Om enheten inte
korrekt tillampar begrénsningar fér anvandning av
innehall kan innehallsdgarna krava att Microsoft
aterkallar enhetens formaga att anvanda PlayReady-
skyddat innehall. Aterkallelse bér inte paverka
oskyddat innehall eller innehall som skyddas av andra
innehallsatkomststeknologier. Innehallsédgare kan
krava att du uppgraderar PlayReady for att komma at
deras innehall. Om du nekar en uppgradering kommer
du inte att kunna fa tillgang till innehall som kraver
uppgraderingen.

,Cl Plus“-logotypen ar ett varuméarke som tillhér Cl
Plus LLP.

Denna produkt ar skyddad av vissa immateriella
rattigheter for Microsoft Corporation. Anvandning
eller distribution av saddan teknologi férutom denna
produkt ar forbjuden utan licens fran Microsoft eller
ett auktoriserat Microsoft-dotterbolag.

Kasseringsinformation

[Europeiska unionen]

Dessa symboler anger att den elektriska, elektroniska
utrustningen och batteriet med denna symbol inte
far kastas som vanligt hushallsavfall vid skrotning.
Istéllet ska produkterna Gverlamnas till tilldmpliga
insamlingsstallen for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning liksom batterier, for lamplig
hantering och atervinning i enlighet med ditt lands
inhemska lagstiftning, och direktiven 2012/19/EU och
2013/56/EU.

Genom att kasta dessa produkter pa ratt satt hjalper du
till med att bevara naturresurser och férhindra méjliga
negativa effekter pa miljon och halsan, vilket annars
skulle kunna orsakas av olamplig avfallshantering av
dessa produkter.

F6r mer information om insamlingsstéallen och
atervinning av dessa produkter, var god kontakta
ditt kommunala kontor, ditt sophanteringsbolag eller
affaren dar du handlade produkten.

| enlighet med inhemsk lagstiftning kan béter bli féljden
vid oriktigt bortskaffande av detta avfall.

[Foretagsanvandning]

Om du vill kassera denna produkt, kontakta din
leverantor och kontrollera villkoren i kdpekontraktet.

[Andra lander utanfér EU]
Dessa symboler ar enbart giltiga inom EU.

Kontakta din lokala myndighet for att lara dig om
bortskaffande och atervinning.

Produkten och férpackningen ska tas till ditt lokala
uppsamlingsstalle for atervinning.

Vissa uppsamlingsstallen tar emot produkter utan
kostnad.

Anmérkning: Tecknet Pb nedanfér symbolen fér batterier
indikerar att detta batteri innehaller bly.

1. Produkter
2. Batteri
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Specifikationer

TV-sandningar

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Mottagande Kanaler

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Mottagning

Fullt integrerad digital
markbunden kabel-satellit-
TV (DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2-
kompatibel)

Antal Forinstallda
Kanaler

11 000

Kanalindikator

Visning pa skarmen

RF-antenningang

75 Ohm (obalanserat)

standby-lage (W)

Driftsvolt 220-240V AC, 50Hz.
DTS Virtual:X
Audio
DTS-HD
Ljudutgangsstrom
(WRMS.) (10 % THD) 2x10
Stromforbrukning (W) 140W
Natverkets
stromforbrukning i <2

TV-dimensioner BxHxD
(med stativ) (mm)

259 x 1243 x 778

TV-dimensioner BxHxD
(med stativ) (mm)

53/81 x 1243 x 720

Skarm

55°

Driftstemperatur och
driftsfuktighet

0 °C upp till 40 °C, 85 %
fuktighet max

Tradlésa LAN-sandarspecifikationer

Frekvensomraden Max uteffekt
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) <200 mw

Landsbegrénsningar

Denna enhet ar avsedd foér hem och kontor i alla
EU-lander (och andra lander efter det relevanta
EU-direktivet) utan begransning med undantag for de
lander som namns nedan.

L a n d g
(Country) Restriktioner
Bulaarien Allmén auktorisering kravs for utomhus-
9 bruk och offentlig service
. Om det anvands utanfor egna lokaler kravs
Italien e e
offentliga tillstand
Grekland Inomhusanvandning endast for 5470 MHz
to 5725 MHz-band
Allman auktorisering kravs for natverks-
Luxembourg P . .
och serviceforsorjning (inte for spektrum)
Radiosandning ar forbjuden for det geogra-
Norge fiska omradet inom radien av 20 km fran
centrum av Ny-Alesund
Ryssland Endast inomhus
5 GHz band bara fér 5180 MHz-5320
Israel N
MHz omrade

Kraven for lander kan &ndras nar som helst. Det
rekommenderas att anvandaren kollar med lokala
myndigheter for aktuell status foér sina nationella be-
stammelser for 5 GHz tradlost LAN.
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(*) MIN KNAPP 1:

Den har knapen kan ha en standardfunktion beroende
pa modell. Du kan dock stélla in en specialfunktion
for denna knapp genom att trycka pa den i dver tre
sekunder nar du ar i en onskad kalla, kanal, eller
applikation. Ett bekraftelsemeddelande kommer att
visas pa skarmen. Nu galler MIN KNAPP 1 som tillval
for den valda funktionen.

Notera att om du gor en Forstagangsinstallation
kommer MIN KNAPP 1 att aterga till sin standardfunktion.

N o o

10.
1.
12,
13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22,
23.

24,

25,
26.

27.
. Text: Visar text-TV (dar det finns), tryck igen for

Viloldge: Sla Pa/Av Tv:n

Numeriska knappar: Vaxlar kanalerna, anger
ett nummer eller en bokstav i rutan pa skarmen.

Sprak: Bladdrar mellan ljudlagen (analog-tv), visar
och andrar sprak for ljud/undertexter och satter pa/
av undertexter (digital-tv, dar det finns)

Tyst: Stanger helt av volymen pa TV:n
Volym +/-
Guide: Visar den elektroniska programguiden

Riktningsknappar: Hjalper till att navigera i
menyerna, innehall m.m. och visar undersidorna i
TXT-laget nar du hoger- eller vansterklickar

OK: Bekraftar anvandarens val, haller sidan (i TXT-
lage), visar kanalmenyn (DTV-lage)

Tillbaka / Aterga: Atergar till tidigare skarm,
tidigare meny, 6ppnar indexsida (i TXT-lage)
Bladdrar snabbt mellan féregaende och nuvarande
kanaler eller kéllor

Netflix: Startar Netflix-applikationen.
Prime Video: Oppnar appen Amazon Prime Video
Twitch: Startar Twitch-applikationen.

Fargknappar: Folj instruktionerna for fargade
knappfunktioner pa skarmen

Spola tillbaka: Spolar bakat i media sadsom filmer
Spela in: Spelar in program

Spela: Borjar spela utvald media

Stop: Stoppar median fran att spelas

Paus: Pausar median som spelas, startar en
tidsférskjutande inspelning

Snabbt framat: Spolar framat i media sa som filmer
Min Knapp 1 (*)

Rakuten TV: Startar appen Rakuten TV
Youtube: Startar Youtube-applikationen

Sting: Stanger av och avslutar de visade
menyerna eller atergar till féregaende skarm

Info: Visar information om skarminnehall, visar dold
information (i TXT-lage)

Hem: Visar TV-menyn.

Kalla: Visar tillgangliga sandningar och
innehallskallor

Program +/-

att placera texten pa en normal séndningsbild
(blandad)
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Anslutningar

Kontakt Typ Kablar Enhet Vid anvéndning av véggféstet finns

att képa av tredjepart i butik om

HDMI det inte medféljer rekommenderar

anslutning vi att du faster alla a finns att képa
(sidaochbak) av tredjepart i butik om det inte

medféljer rekommenderar vi att

SPDIF SPDIF du faster alla kablarna bak pa tv:n

innan du monterar den pa védggen.
Sétt endast in eller ta ut Cl-modulen

(Optisk ut)
- Anslutning

(bak) nér TV:n &r AVSTANGD. Du bér se

" modulens bruksanvisning for mer
HORLUR Hérlurs information om instéllningarna.
anslutning o T USB-ingang/arna pa din TV stéder

(bak) @ enheter upp till 500 mA. Anslutning

av enheter som har aktuellt vérden

o6ver 500 mA, kan skada din TV. Néar

usB du ansluter utrustning med HDMI-
Anslutning @@@ ’ kabel till din TV, for att garantera

(sida) tillrécklig immunitet mot parasitiska

frekvensstralning och problemfri

cl overféring av HD-signaler, saésom

: 4K-innehéll, maste du anvédnda en
Anslutnin ’

(sida) 9 <Z<Z<Z hdghastighets- (h6g kvalitet) HDMI-

kabel med ferriter.

LAN
Ethernet-
anslutning | &gk
. (baksidan) LAN / Ethernet -kabel

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att bade tvin och enheten ar avstangda innan du ansluter. Nar
anslutningen ar klar kan du sl& pa enheterna och anvanda dem.
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Sétta pa/stéanga av
For att satta pa TV:n

Anslut stromkabeln till uttaget eller till ett vagguttag
(220-240V AC, 50 Hz).

For att satta pa TV:n fran vantelédget kan du antingen:

» Trycka pa standby-knappen, Program +/- eller en
sifferknapp pa fjarrkontrollen.

» Tryck pa Standby-knappen pa TV:n.
For att stanga av TV:n
* Tryck pa Standby-knappen pa fjarrkontrollen.

* Tryck pa kontrollknappen pa TV:n, sa visas menyn
for funktionsalternativ. Fokus kommer att ligga pa
alternativet Vantelage. Tryck och hall nere knappen
i ungefar 2 sekunder for att aktivera detta alternativ.
Alternativets ikonférg andras. Tryck sedan pa
knappen igen, s& vaxlar TV:n till vantelége.

For att stanga av TV:n helt drar du ur stromsladden
fran eluttaget.

Observera: Nér TV:n &r i viloldge blinkar lampan for viloldge
och indikerar att funktioner som S6kning i viloldge, tradl6s
nedladdning eller Timer &r aktiva. LED-lampan kan blinka nér
TV:n slas pa fran viloldge.

Forstagangsinstallation

Nar den slas pa for forsta gangen visas skarmen for
sprakval. Valj énskat sprak och tryck pa OK. | féljande
steg i installationsguiden stéller du in dina installningar
med riktningsknapparna och OK-knappen.

Néar sprak har valts, blir du ombedd att byta
atkomstinstéliningarna, om du vill. Markera Ja
och tryck pa OK for att andra. Se mer information
av tillgangliga alternativ i System Meny Innehall
sektionen.

Stallin landspreferenserna pa nasta skarm. Beroende
paval av Land kan du tillfragas att stélla in och bekrafta
en PIN-kod nu. Valda PIN-koden far inte vara 0000.
Du maste ange en PIN-kod om du tillfragas om detta
i ndgon meny senare.

Du kan aktivera Butikslage i nasta steg. Detta
alternativ kommer att konfigurera TV-installningarna
for butiksmiljo och beroende pa TV-modell som
anvands kan de funktioner som stdds visas pa sidan
pa skédrmen som en info-banner eller en forinstallerad
videofil kan spelas upp. Alternativet ar endast
avsett for anvandning i butik. Det rekommenderas
att valja Hemlage for hemmabruk. Butikslage-
alternativet kommer att finnas tillgangligt i menyn
Installningar>System>Mer och dina preferenser for
denna instéllning kan andras senare. Gor ditt val och
tryck pa OK for att fortsatta.

Beroende pa modellen pa din TV, kan bildlagesvalet
visas vid denna punkt. For att TV:n ska forbruka mindre
energi och vara miljévanligare, valj Naturlig och
tryck pa OK for att fortsatta. Om du valjer Dynamisk

och trycker pa4 OK kommer en dialogruta att visas.
Valj Ja och tryck pa OK for att fortsatta. Valet kan
férandras senare med hjélp av alternativet Lage i
Installningar>Bild menyn.

Beroende pa modellen pa din TV och landsvalet
kan Sekretessinstallningar-skdrmen visas vid
denna punkt. Med de hér alternativen kan du stalla
in dina sekretessrattigheter. Markera en funktion
och anvand vanster och hdéger riktningsknappar
eller OK for att aktivera eller inaktivera. Las de
relaterade forklaringarna som visas pa skarmen
for varje markerad funktion innan du gor nagra
andringar. Du kan anvanda Program +/- knapparna
for att bladdra upp och ner for att lasa hela texten.
Du kan nar som helst &ndra dina instéllningar senare
fran menyn Instéallningar>System>Sekretess. Om
alternativet Internet-anslutning ar inaktiverat kommer
skarmen Natverk/Internetinstéllningar skippas och
visas inte. Om du har nagra fragor, klagomal eller
kommentarer angédende denna sekretesspolicy eller
dess verkstallighet, vanligen kontakta via e-post pa
smarttvsecurity@vosshub.com.

Markera Nésta och tryck OK pa fjarrkontrollen for att
fortsatta och skarmen Néatverk/Internetinstillningar
visas. Se mer information om instéllning av tradbunden
eller tradldés anslutning och andra alternativ i delen
Anslutningsbarhet (tillgdngligheten beror pa
modell). Om du vill att din TV ska férbruka mindre
strom i standbyldge kan du inaktivera Néatverket i
standbyldge alternativet genom att stalla in det som
Av. Efter installationen ar genomférd, markera Nasta
tryck pa OK-knappen for att fortsatta.

Pa nasta skarm kan du stélla in sandningstyper
som ska sokas, stalla in krypterad kanalsdkning
och tidszon (beroende pa landsval). Du kan &aven
stélla in sandningstyp som favorit. Prioriteringen
kommer att ges till de valda sandningstyperna under
sOkprocessen, och kanalerna i den kommer listas
ovanfor kanallistan. Nar du ar klar, markera Nasta och
tryck OK for att fortsatta.

Om att vdlja sdndningstyp

For att andra ett sokalternativ for en sandningstyp
markerar du det och trycker pa OK, véanster eller
hoger riktningsknapp. Kryssrutan bredvid det valda
alternativet kommer att kontrolleras. Om du vill stdnga
sOkalternativet avmarkerar du kryssrutan genom att
trycka pa OK, vanster eller hoger riktningsknapp efter att
du har flyttat fokusen till 5nskat séndningstypalternativ.

Digitalantenn: Om alternativet s6kning med
D. Antenn, visas pa tvin kommer sékning efter
markbundna sandningar efter andra signaler ske efter
att de andra 6vriga instéliningarna genomforts.

Digitalkabel: Om Digitalkabels6kning ar pa kommer
tv:n att soka efter kabelsédndningar efter andra
signaler ske efter att de andra 6vriga installningarna
genomforts. En dialogruta visas beroende pa landsval
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innan du bérjar séka som fragar om du vill utféra
kabelnatverkssokning. Om du véljer Ja och trycker
pa OK kan du vélja Natverk eller ange varden som
Frekvens, Natverks-ID och Soksteg pa nasta skarm.
Om du valjer Nej och trycker pa OK kan du valja
StartFrekvens, Stopp, ,Frekvens och Soksteg pa
nasta skarm. Nar du &r klar, markera Nésta och tryck
OK for att fortsatta.

Observera: Sokningstiden kommer att &ndras beroende pa
det valda Soksteget.

Satellit: Om alternativet sokning med satellit visas pa
tv:n kommer sokning efter digitala satellitsdndningar
efter andra signaler ske efter att de andra 6vriga
instaliningarna genomforts. Innan satellitsékningen
utfors bor vissa installiningar goéras.

Beroende pa modell och vald land, kan nasta steg
vara val av installationstyp for satellit. Du kan valja att
starta en operatdrsinstallation eller standardinstallation
i detta steg. For att starta en operatorsinstallation,
stall in Installationstyp som Operatér och sedan
Satellitoperatéren som tillhérande operatér. Nagra
av foljande alternativ kan skilja sig eller hoppas éver
beroende pa den valda operatorn i det har steget. Om
du staller in installationstypen Standard, kan du
fortsatta med den vanliga satellitinstallationen och titta
pa satellitkanaler. Tryck OK for att fortsatta.

Antenntypens valskdrm kan visas harnast. Du kan
védlja Antenntyp som Direkt, Enkel satellitkabel
eller DISEqC-switch genom att anvanda vanster-
eller hogerknapparna. Nar du har valt din antenntyp
trycker du pa OK for att se alternativen for att fortsatta.
Fortsétt, Transponderlista och Konfigurera LNB
alternativen kommer att finnas tillgangliga. Du kan
andra transponder- och LNB-installningar med de
relaterade menyalternativen.

 Direkt: Om du har en enda mottagare och en direkt
parabolantenn, valj denna antenntyp. Tryck pa OK
for att fortsatta. Valj en tillganglig satellit pa nasta
skarm och tryck pa OK for att soka efter tjanster.

« Enkel satellitkabel: Om du har flera mottagare och
ett enkelt satellitkabelsystem, vélj den har antenn-
sorten. Tryck pa OK for att fortsatta. Konfigurera
installningarna genom att folja instruktionerna pa
nasta skarm. Tryck pa OK for att soka efter tjanster.

* DiSEqC-switch: Om du har flera paraboler och en
DiSEqC-vaxlare, valj denna antenntyp. Stall sedan
in DiISEqC-version och tryck OK for att fortsatta. Du
kan stalla in upp till fyra satelliter (om tillgangligt) for
version v1.0 och sexton satelliter for version v1.1 pa
nasta skarm. Tryck pa OK-knappen for att skanna
den forsta satelliten i listan.

Observera: Beroende pa modellen pa din TV, stods kanske
inte DISEqC version v1.1 och DiSEQC versionens valsteg
&r kanske inte tillgénglig.

Analog: Om alternativet sdkning med Analog

ar paslaget kommer TV:n att sOka efter analoga

sandningar efter att de andra dvriga instéllningarna
genomforts.

Efter de forsta installningarna genomférts kommer
TV:n att starta sdkningen efter tillgangliga séndningar
av den valda sandningstypen.

Medan sdkningen fortsatter kommer nuvarande
skanningsresultaten att visas langst ned pa skarmen.
Du kan trycka pa knappen Hem, Bakat eller Exit for att
avbryta s6kningen. De kanaler som redan har hittats
kommer att lagras i kanallistan.

Nar alla tillgangliga stationer ar lagrade kommer
Kanalmenyn att visas. Du kan andra kanallistan
i enlighet med dina preferenser, med alternativen
Andra flik eller trycka pa knappen Hem fér att avsluta
och se pa tv.

Medan sokningen fortsatter kan ett dialogruta visas
som fragar om du vill sortera kanalerna enligt LCN(*).
Valj Ja och tryck pa OK for att fortsatta.

(*) LCN ér det logiska kanalnummersystemet som organiserar
tillgéngliga sdndningar i enlighet med en igenkdnnbar
kanalnummersekvens (i forekommande fall).

Observera: Sténg inte av TV:n nér installationen initieras
for forsta gangen. Notera att vissa alternativ kanske inte &r
tillgéngliga, beroende pa valet av land.

Media-Spela upp via USB-ingang

Du kan ansluta en 2,5 tum och 3,5 tum (hdd med extern
strémitillférsel) externa harddiskar eller USB-stickor till din tv
genom att anvénda USB-ingangar pa TV:n.

VIKTIGT! Spara filerna pa din lagringsenhet innan
du ansluter den till en tv. Tillverkaren &r inte ansvarig
for skadade filer eller férlorade data. Vissa typer av
USB-enheter (t.ex. MP3-spelare) eller USB-harddiskar/
minnespinnar kanske inte ar kompatibla med den
har TV:n. Tv:n stdder diskformatering med FAT32
och NTFS, men det gar inte att spela in pa diskar
formaterade med NTFS.

Medan du formaterar USB-harddiskar, som har mer
an en 1 TB (Tera Byte) i lagringsutrymme, kan du fa
problem i formatteringsprocessen.

Vanta lite innan varje i och urkoppling eftersom
spelaren kanske fortfarande laser filer. Underlatelse
att gora sa kan orsaka fysisk skada pa USB-spelaren
och USB-enheten. Dra inte ut din enhet medan du
spelar en fil.

Du kan anvanda USB-hubbar med din TV:ns
USB-ingangar. USB-hubbar med extern stromkalla
rekommenderas da.

Det kommenderas att anvanda TV:ns USB-ingang(ar)
direkt, om du ska ansluta en USB-harddisk.
Observera: Nér du spelar upp mediafiler s& kan menyn foér
Mediabladdrare bara visa maximalt 1000 media filer per
mapp.
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USB-inspelning

Spela in ett program

VIKTIGT: Om du anvander en ny USB-harddisk
bér du férst formatera den med TV:ns alternativ for
diskformatering i menyn TV>Inspelningar>Instaliningar.
For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n &r avstangd.
Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen.

For att anvénda inspelning bér din USB ha minst 2 GB
fritt utrymme och vara USB 2.0-kompatibel. Om USB-
enheten inte ar kompatibel kommer ett felmeddelande
att visas.

For att spela in langvariga program sa som filmer
rekommenderas att anvanda USB - HDD:s.
Inspelade program sparas pa det anslutna USB-
minnet. Om du vill kan du lagra/kopiera inspelningar pa
en dator. Dessa filer kommer dock inte att kunna spelas
pa en dator. Du kan bara spela upp inspelningarna
via din tv.

Foérdréjning i lappsynkronisering kan ske under
tidsforskjutning. Radioinspelning stdéds inte. Tv:n kan
spela in program i upp till tio timmar.

Inspelade program delas upp i 4 GB partitioner.

Om skrivhastigheten for det anslutna USB-minnet
inte racker till, kan inspelningen misslyckas och
tidsforskjutnings-funktionen finns eventuellt inte.

Av detta skal bor en USB-harddisk anvéandas for att
spela in hdguppldsta program.

Ta inte bort USB:n/harddisken under inspelning. Detta
kan skada den anslutna USB:n/harddisken.

Stod for flera partitioner finns. Hogst tva olika
partitioner stods. Den forsta partitionen pa USB-minnet
anvands for USB-inspelningsfunktioner. Den maste
aven formateras som en primar partition och anvandas
for USB-inspelningsfunktioner.

Vissa strompaket spelas eventuellt inte in pa grund
av signalproblem. | en del fall kan darfér videon frysa
under uppspelning.

Medan man spelar in ett program i bakgrunden kan
man anvanda menyalternativen och véxla till en annan
kalla eller anvanda Media-bladdrar-funktionerna sa
som att se bilder, spela videor och musikfiler, samt till
och med spela upp pagaende inspelningar.
Fordroéjd-inspelning

Tryck pa knappen Paus nar du ser ett tv-program
och vill vaxla till férskjutnings-lage. | forskjutnings-

laget pausas programmet och spelas samtidigt in pa
USB-disken.

Tryck paPause/ eller Spela upp knappen igen for att
ateruppta det pausade programmet dar du stannade.
Tryck pa knappen Stoppfor att avsluta tidsinspelning
och aterga till direktsdndningen.

Tidsférandringen kan inte utféras nar apparaten ar i
laget Radio.

Du kan anvanda funktionen timeshift bakat efter normal
uppspelning eller snabbspolning framat.

Omedelbar inspelning

Tryck pa knappen Spela in for att starta inspelningen
direkt medan du tittar pa ett program. Tryck pa knappen
Stopp for att avbryta direkt inspelning.

Du kan inte sanda eller se Media-bladdraren i
inspelningslaget. Vid inspelning av program eller vid
tidsforskjutning visas ett varningsmeddelande pa
skarmen om din USB-enheten inte ar tillracklig.

Titta pa inspelade program

Valj Inspelningar ifran TV-menyn. Valj en inspelning
fran listan (om nagon redan finns inspelad). Tryck
pa knappen OK for att se Alternativmenyn. Valj ett
alternativ och tryck sedan pa knappen OK.
Observera: Du kan inte visa huvudmenyn och dess alternativ
under uppspelningen.

Tryck pa knappen Stopp for att stoppa en uppspelning
och aterga till Inspelningar.

Langsamt framat / Langsamt bakat

Om du trycker pa Paus-knappen medan du tittar pa
inspelade program, ar alternativen Langsamt framat
Langsam aterspolningtillgangliga. Du kan anvanda
Fast Forward -knappen for langsamt framat och
aterspolningsknappen for att spola langsamt tillbaka.
Genom att trycka pa knapparna efter varandra kommer
laget andras till langsamt framat for langsamt framat
hastighet.

Inspelningsinstallningar

Du kan aven konfigurera dina inspelningsinstéllningar
i fliken Installningar i menyn TV>Inspelningar.
Markera fliken Instéllningar genom att anvanda
vénster- eller hogerknappen och tryck pa OK. Valj
sedan onskat objekt i undermenyn och stall in med
Vanster- eller Hogerknappen.

Starta tidigt: Du kan ange en tidig starttid med den
har instéllningen.

Sluta sent: Du stéller in tidréknarens sluttid senare
med hjalp av den har instéllningen.

Max. time shift: Med den har instéllningen anger du
max. tillaten tid for timeshift-inspelningen Tillgéngliga
alternativ ar ungefarliga och den faktiska inspelnings-
tiden kan andras i praktiken beroende pa séandningen.
De reserverade och fria lagringsutrymmena andras
enligt denna installning. Se till att du har tillréckligt med
ledigt utrymme, annars kan det hédnda att omedelbar
inspelning inte &r mojlig.

Auto-ignorering: Du kan stélla in Ignoreringstypen
som Ingen, aldst, langst eller kortast. Om den inte
ar instélld pa Ingen, kan du stélla in alternativet
ospelade som inkluderad eller exkluderad. Dessa
alternativ bestdmmer installningarna for att radera
inspelningarna for att fa mer lagringsutrymme for
pagaende inspelningar.
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Harddiskinfo: Du kan se detaljerad information om
USB-minnet som ar anslutet till din TV. Markera och
tryck pa OK for att se och tryck pa Tillbaka/Retur for
att stdnga.

Formatera harddisk: Om du vill radera alla filer pa
det anslutna USB-minnet och konvertera diskformatet
till FAT32, da kan du anvéanda det har alternativet.
Tryck pa OK nar alternativet Formatera disk ar
markerat. En menyn visas och du uppmanas ange
PIN-kod. (*). Efter att du angivit pin-koden kommer
bekréaftelsemeddelandet visas. Valj Ja och tryck pa
OK for att starta formateringen av USB-enheten. Valj
"NEJ” och tryck pa OK om du vill avbryta.

(*) Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller 1234. Om
du har definierat PIN (sasom krdvs beroende péa landsval)
under Forstagangsinstallationen anvédnd den pinkod du
angivit.

VIKTIGT: Om du formaterar din USB kommer det att
radera ALLA data pa den och dess filsystem kan inte
konverteras till FAT32. | de flesta fall kan drifts fel fixas
efter en formatering men du férlorar ALLA din data.

Om ett meddelande anger att "USB-enheten har for
langsam skrivhastighet" nar du startar en inspelning
testar du forst med att starta om inspelningen. Om
detta inte hjalper kanske den externa enheten inte
uppfyller hastighetskraven. Du bor da ansluta en
annan USB-disk.

Mediabladdrare

Du kan spela upp musik- och filmfiler och visa fotofiler
lagrade pa en USB-enhet genom att ansluta den till
din TV. Anslut en USB-enhet till en av USB-ingangarna
pa sidan av Tv:n.

Nar du har anslutit en USB-enhet till din TV visas
Kaéllor menyn pa skarmen. Vélj relevant USB-ingang i
fran den har menyn och tryck pa OK. Mediabladdrare
menyn kommer att visas pa skarmen. Valj sedan den
onskade filen och tryck pa OK for att visa eller spela
upp den. Du kan komma at innehéllet i den anslutna
USB-enheten nérsomhelst fran menyn Kéllor. Du kan
ocksa trycka pa Source-knappen pa fjarrkontrollen och
vélja USB-lagringsenhet fran kallistan.

Du kan stalla in dina preferenser fér media-
bladdraren genom att anvéanda menyn Instéllningar.
Instéllningsmenyn kan nas via informationsfaltet som
visas langst ned pa skarmen nar du trycker pa knappen
Info nér du spelar upp en videofil, audiofil eller visar
en bildfil. Tryck pa knappen Info, om informationsfaltet
har férsvunnit, markera kugghjulsymbolen i pa
hoger sida om informationsfaltet och tryck pa OK.
Bildinstallningar, Ljudinstéllningar, Instéllningar
for Medialdsaren och Alternativ kommer att finnas
tillgangliga beroende pa mediafiltyp och TV:ns modell
och dess funktioner. Innehallet i dessa menyer
kan andras enligt typen pa den nuvarande &ppna
mediefilen. Endast ljudinstéllningar menyn kommer
att vara tillganglig nar du spelar upp ljudfiler.

Légesalternativen Loopa/blanda

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i

Starta uppspelning och aktivera
originalordning

Samma fil kommer
spelas hela tiden i

Starta uppspelning och aktivera
slinga (upprepning)

Alla filer i listan kommer
spelas en gang i

Starta uppspelning och aktivera
slumpmaéssig ordning

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
samma slumpmassiga
ordning

Starta uppspelning och aktivera,
P

For att anvanda funktionerna pa informationsfaltet
markera symbolen for funktionen och tryck pa OK. For
att &ndra status for en funktion, markera symbolen for
funktionen och tryck OK sa mycket som behdvs. Om
symbolen &r markerad med ett rétt kors betyder det
att den ar avaktiverad.

Anpassad uppstartslogga

Du kan gora din TV personligare genom att visa ditt
favoritfoto eller favoritbild pa skédrmen néar Tv:n startar.
For att gora det, kopiera dina favoritbildfiler pa en
USB-skiva och 6ppna den i Medialésaren. Valj USB-
ingang i Kallmenyn och tryck pa OK-knappen. Du kan
ocksa trycka pa Source-knappen pa fjarrkontrollen
och valja USB-lagringsenhet fran kallistan. Nar
du har vald den 6nskade bilden, markera den och
klicka pa OK for att se den i helskarmslage. Tryck pa
knappen Info-knappen, markera kugghjulsymbolen i
informationsfaltet och tryck pa OK. Valj Alternativ och
tryck pa OK. Boot Logo-alternativet kommer att vara
tillgangligt. Markera den och klicka pa OK igen for att
vélja bilden som anpassad logga. En bekraftelseskarm
kommer att visas. Valj Ja och tryck pa OK igen. Om
bilden &r 1amplig(*) kommer du se den pa skarmen
nasta gang Tv:n startar.

Observera: Om du utfér en FTI (férstagangsinstallation)
kommer Tv:n aterga till att anvédnda standardloggan, om
den finns.

(*) Bilder maste ha ett bildformat pa 4:3 till 16:9 och de
maste vara i formaten .jpeg, .jpg eller .jpe. Bilden kan inte
stéllas in som uppstartslogga, vars uppl6sning inte visas i
informationsfaltet.

FollowMe TV

Med din mobila enhet kan du strémma den nuvarande
sandningen fran din smart-TV med hjalp av funktionen.
FollowMe TV. Installera lampligt Smart Center-
program pa din mobila enhet. Starta programmet.
For mer information om hur den har funktionen
anvands, félj instruktionerna i programmet du
anvander.

Observera: Beroende pa modell kanske din TV inte stédjer
den hér funktionen. Programmet &r kanske inte kompatibelt
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med alla mobila enheter.. HD-kanaler stéds inte och bada
enheterna maste vara anslutna till samma nétverk. Denna
funktion &r tillgénglig endast i TV-kélla.

CEC

Den hér funktionen later dig styra CEC-aktiverade
enheter som &r ansluta via HDMI-portar, genom att
anvéanda fjarrkontrollen pa Tv:n.

Alternativet CEC i menyn Installningar>System>
Enhetsinstallningar bor vara installt som Aktiverad
forst. Tryck pa Kall -knappen och valj HDMI-ingangen
pa den anslutna CEC-enheten fran KallList menyn.
Nar en ny CEC-kallenhet ansluts kommer den listas
i kallmenyn med eget namn istéllet for den anslutna
HDMI-portens namn (DVD-spelare, Spelare 1, m.m.).

Tv:ns fjarrkontroll ar automatiskt aktiverad att kunna
utfora vissa funktioner efter att den anslutna HDMI-
kallan har valts. For att avsluta det har Iaget och styra
Tv:n via fjarrkontrollen igen, tryck in knappen "0-Noll"
pa fjarrkontrollen i 3 sekunder.

Du kan inaktivera CEC-funktionaliteten genom att
stalla in det relaterade alternativet under menyn
Instéllningar>System>Enhetsinstallningar.

TV:n stdder ARC (Audio Return Channel). Den har
funktionen ar en ljudlank som ar tankt att ersatta andra
kablar mellan TV:n och ljudsystemet (A/V-mottagare
eller hogtalarsystem).</cf>

Nar ARC &r aktiv, kommer TV stdnga sina 6vriga
ljudutgangar , forutom hoérlursuttaget, automatiskt
och volymknapparna ar riktade till ansluten ljudenhet.
For att aktivera ARC, stéll in alternativet Ljudutgang i
menyn Instéllningar> Ljud som HDMI ARC.
Observera: ARC stdds endast via HDMI2-ingangen.

Enhanced Audio Return Channel (eARC) (Utokad
audioreturkanal)

Liksom ARC, méjliggér eARC-funktionen &éverféring
av digitalaudiostrém fran TV:n till ansluten audioenhet
via HDMI-kabel. eARC &r en forbattrad version
av ARC. Den har mycket hégre bandbredd &n
dess foéregangare. Bandbredden representerar
frekvensomraden eller datamangd, som &verfors vid
tillfallet. Hogre bandbredd betyder hogre datamangd,
som kan Overféras. Hogre bandbredd betyder
ocksa, att den digitala audiosignalen inte behdéver
komprimeras och ar mycket mer detaljerad, rikare
och livligare.

Nar eARC ar aktiverad fran ljudmenyn, férséker
TV:n forst att etablera eARC-lank. Om den anslutna
enheten stodjer eARC, véaxlar utgangen till eARC-lage
och “eARC” indikatorn visas i den anslutna enhetens
skarm. Om en eARC-lank inte kan etableras (t. ex.
den anslutna enheten stddjer inte eARC, men vara
ARC) eller om eARC ar avaktiverad fran ljudmenyn,
initierar TV:n ARC.

For att eARC ska fungera ordentligt:

» Den anslutna enheten ska ocksa stddja eARC.

» Nagra HDMI-kablar har inte tillrackligt med bandbredd
for att éverféra ljudkanaler med hor bit-hastighet,
anvand HDMI-kabel med eARC-stéd (HDMI-
héghastighetskabel med Ethernet och ny HDMI-
ultrahéghastighetskabel - se senaste info i hdmi.org).

Stéllin alternativet Ljudutgang i menyn Instéliningar
> Ljud som HDMI ARC. eARC-alternativet i Ljud-
menyn aktiveras. Kontrollera, om den &r stélld som
Pa. Om inte, stéll den som Pa.

Obs.: eARC st6ds endast via HDMI2-ingangen.
Systemljudkontroll

Later Ljudforstarkare/mottagare att anvédndas med
Tv:n. Volymen kan kontrolleras med tv:ns fjarrkontroll.
For att aktivera denna funktion stélla in Output Sound
alternativ i Instéllningar>Ljud menyn HDMIARC . Nar
alternativet HDMI ARC &r vald, stélls CEC alternativet
Aktiverad automatiskt, om den inte &r instélld redan.
TV-hogtalarna maste tystas och ljudet i den aktuella
kallan kommer fordelas via det anslutna ljudsystemet.

Observera: Audio-apparaten ska stodja Systemljudkontroll-
funktionen.

Spelldge

Du kan stélla in TV:n for att erhalla lagsta access for
spel. Ga till Instéllningar>Bild menyn och stéll in Lage
alternativet till Spel. Spel-alternativet kommer att vara
tillgangligt nar ingangskallan ar installd pa HDMI. Efter
detta optimeras bilden for lag access.

Automatiskt lag access lage

Du kan ocksa aktivera ALLM (Auto Low
Latency Mode) alternativet i Instdllningar>
System>Enhetsinstillningar menyn. Om detta
funktion ar aktiverad, stalls bildlaget till Spel
automatiskt, nar ALLM-lagets signal mottas fran
nuvarande HDMI-kalla. TV:n atergar till foregaende
bildlage, nar ALLM-signalen bryts. Instéllningarna
behdvs saledes inte andras manuellt.

Om ALLM-alternativet ar aktiverad, kan bildlaget inte
andras sa lange ALLM-signalen mottas fran nuvarande
HDMlI-kalla.

For att ALLM-funktionen ska fungera, ska relaterad
HDMI-kélla vara installd till Utokad. Denna instéllning
kan andras fran Kallor>Kallinstallningar menyn eller
fran Instéllningar>System>Kallor menyn.
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Du kan hitta instruktionerna foér Tv:ns funktioner i
E-manualen.

For att komma till e-handboken, ga in i
installningsmenyn, valj Handbdcker och tryck pa OK.
For snabb atkomst, tryck pa Hem-knappen och sedan
Info-knappen.

Valj 6nskad amne med pilknapparna och tryck pa OK
for att 1asa instruktionerna. For att stdnga skarmen for
E-manualen, tryck pa knappen Exit eller Hem.
Observera: Beroende pa modell kanske din TV inte stédjer

den hér funktionen. Innehallet i E-manualen kan variera
beroende pa modellen.
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Instéllningar menyinnehall

Bildmenyinnehall
Du kan andra bildlaget for att passa dina dnskemal eller krav. Bildlaget kan stallas in till
ett av féljande alternativ: Bio, Spel, Sport, Dynamisk och Naturlig.
Lige Observera: Tillgéngliga alternativ kan variera beroende péa det valda ingangskéllan.
Dolby Vision-lagen: Om Dolby Vision innehall upptécks Dolby Vision Dark och
Dolby Vision Bright bildlagen kommer att finnas tillgangliga i stéllet for Cinema
och Naturliga lagen.
Kontrast Staller in ljus- och mérkervarden for skarmen.
Ljusstyrka Staller in varden for ljusstyrka pa skarmen.
Skarpa Staller in vardet pa skarpan for detaljer som visas pa skarmen.
Farg Staller in fargvardet, justerar fargerna.

Energibesparing

For att stélla in energisparande till Anpassad, Minimum, Medium , Maximum, Auto,
Skarm av eller Av.

Observera: Tillgéngliga alternativ kan variera beroende pa valt ldge .

Installningen styr nivan pa bakgrundsljuset. Detta alternativ ( finns under

Bakgrundsljus Energibesparing) kommer aktiveras om Energibesparing ar instéllt som Anpassad.
Markera och anvand vanster / hdger riktningsknappar for att stélla in.
Bildzoom Staller in 6nskade bildstorleksformat.
Detta alternativ (som ses under Bildzoom kan vara tillgéangligt beroende pa
Bildskift installningarna for Bildzoom. Markera och tryck OK, anvéand sedan riktningsknapparna
for att flytta bilden uppat eller nedat
Avancerade

installningar

CHLELILE S Du kan férandra dynamisk kontrast till 6nskade varden.
kontrast
w Staller in 6nskade fargtemperatursvarden. Kall , Normal , Varm och Anpassad
Fargtemperatur . ) S
alternativen finns tillgangliga.
Om Fargtemperatur ar installt pA Anpassad kommer den har méjligheten att finnas
Vitpunkt (finns under Fargtemperatur instéllningarna). Oka "varmen" eller "kylan" pa bilden
genom att trycka pa vanster eller hdger knapp.

Blue Stretch

Forbattring av vita fargen, som gor vit farg kallare, for att ge klarare bild. Stall i lage
Pa for att aktivera.

Micro Dimming

Lag, Medel , Hog och Av alternativen finns tillgangliga. Nar Micro Dimming &r aktiverad,
oOkar den kontrasten lokalt for varje definierad zon.

Brusreduktion

Lag , Medel , Hog och Av alternativen finns tillgangliga. Om séndningssignalen inte ar
stark och bilden stérs, anvand Brusreduktion for att minska stérningen.

Filmlage

Filmerna spelas in med olika antal bilder per sekund for vanliga tv-program. Stall in
denna funktion pa auto nér du ser pa film och vill se snabba rérelsescener tydligare.

MEMC

Tryck pa vanster / hoger for att stéllain MEMC till Lag , Mellan , Hog eller Av . Medan
MEMC &r aktiv, kommer den att optimera TV: s videoinstéllningar for rorliga bilder for
att fa en battre kvalitet och lasbarhet.

MEMC Demo

Nar MEMC alternativet ar installt pa Lag , Medium eller Hog , d& kommer detta
Alternativet finnas tillgéngligt. Tryck pa OK-knappen for att aktivera demo-laget. Medan
demolaget ar aktivt, kommer skérmen att delas upp i tva delar, en som visar MEMC
aktivitet och den andra visar de normala instéliningarna for TV-skarmen. Tryck pa OK-
knappen for att avbryta.

Hudton

Hudtonen kan &ndras mellan -5 och 5.
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Fargférandring:

Staller in 6nskad fargton.

Fargtuner

Oppnar instéliningar fér fargtuner. Stall Fargtuner som Aktiverad och justera vardena
for Nyans, Farg och Ljusstyrka manuellt.

Gamut Mapping

Du kan anvanda det har alternativet for att stélla in det antal farger som visas pa din
TV-skérm. Nar instélld som Pa ar farger enligt kéllsignalen. N&r den &r instélld som Av
ar TV: ns maximal fargkapacitet anvand som standard (rekommenderas tillval).

Observera: Denna funktion kanske inte &r tillganglig beroende pa TV-modell och dess funktioner.

Gamma

Stall in din gamma-preferens. Tryck pa hoéger/vanster riktningsknappar for att stalla
in Normal, Ljus eller Mork.

Observera: Denna funktion kanske inte &r tillganglig beroende pa TV-modell och dess funktioner och du kan
kanske inte &ndra denna instéllning, beroende pa nuvarande lage.

HDMI Full Range

Det har alternativet finns tillgéngligt medan du ser pa en HDMI-kélla. Du kan anvanda
den har funktionen for att 6ka svartan i bilden.

Aterstill

Aterstall bildinstallningarna till fabriksinstallningar (utom i Spel lage).

Ljudmenyinnehall

Dolby Atmos

Din TV stdder Dolby Atmos -teknik. Med tekniken ror sig ljudet runt dig i en tredimensionell
utrymme, sa du kanner dig som att du befinner dig i hdndelserna. Basta upplevelse far
du, om ingangende ljudbitstrdmmen ar Atmos. Alternativen Auto, Pa och Av kommer
att finnas tillgangliga. Om i lage Auto, byter TV:n mellan Pa och Av lagen automatiskt,
beroende pa ingaende ljudbitstrémens information, om ingaende ljudbitstromen ar
Atmos, fungerar denna funktion so om stalld till Iage Pa. Stall in som Av for att inaktivera.

Lage

Smart, Film, Musik, Nyheter and Av alternativen finns tillgangliga. Stéall in som Av
for att inaktivera.

Observera: Vissa objekt i Ljudmenyn kommer att graas ut och bli otillgéngliga om de &r instéllda pa ett annat
alternativ &n Av. Instéllningarna av vissa andra alternativ kan &ndras beroende pa nuvarande instéllningar.

DTS DRC

Dynamic Range Control ger forstarkningsjustering av kallan for att uppratthalla
lampligt horbart intervall vid bade laga och héga uppspelningsnivaer. Fungerar bara,
om kallans ljudformat &r DTS. Aktivera eller avaktiveraDTS DRC genom att satta som
Pa eller Av.

Ljudlsnk

Tryck pa OK for att 6ppna skdrmen Audio Link. Med hjalp av den har skdrmen kan du
upptacka och ansluta ljudenheterna tradlost till din TV. Se Ansluta andra tradlésa
enheter sektionen for mer information.

Ljudutgang

Staller in utgaende ljud. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Horlurar Endast och Lineout alternativ
kommer att finnas tillgangliga. Det kommer ingen ljudutgang férutom genom det valda
alternativet och hérlursuttaget. Observera att om detta alternativ ar installt som endast
hoérlurar,kommer TV-hogtalare att stdngas av nar horlurar ar anslutna.

Nar du ansluter en extern forstarkare till din TV med horlursuttaget kan du vélja detta
alternativ som Lineout. Om du har anslutit hérlurar till TV: n stéller du in detta alternativ
som Endast horlurar. Innan du anvénder horlurar maste du se till att detta menyalternativ
ar installt pa endast horlurar. Om den ar installd pa lineout kommer utsignalen fran
hérlursuttaget stallas till maximalt som kan skada hérseln.

Om HDMI ARC alternativ véljs, CEC egenskapen aktiveras.

Observera: Beroende pé det valda alternativet visas vissa objekt i Ljudmenyn som gratonade och kommer
inte att vara tillgéngliga.
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Internet Starta ett hastighetstest for att kontrollera anslutningsbandbredden. Resultatet visas
hastighetstest pa skdrmen nar det ar klart.

Avancerade instillningar | Andra IP- och DNS-konfigurationer for din TV.

Natverket i
standbylage

Aktivera eller avaktivera den har funktionen genom att stélla in den som Pa eller Av.

Observera: Fér detaljerad information om alternativen i denna meny, se avsnittet Anslutningar.

Installationsmenyinnehall

Automatisk kanalsokning (Stall
in pa nytt)

Visar automatiska sokalternativ. D. Antenn: Soker och lagrar antennbaserade
DVB-stationer. Digitalkabel: Soker och lagrar kabelbaserade DVB-stationer.
Analog: Soker och lagrar analoga stationer. Satellit: Soker och lagrar
satellitstationer.

Manuell kanalsékning

Denna funktion kan anvéndas for att stélla in séndande station direkt.

Natverks Kanalsokning

Soker efter lankade kanaler i séndningssystemet. D. Antenn: Sokningar efter
antennatverkskanaler. Digitalkabel: S6kningar efter kabelnatverkskanaler.
Satellit: Sokningar efter satellitndtverkskanaler.

Analog finjustering

Du kan anvanda denna instélining for att finjustera analoga kanaler. Den
har funktionen ar inte tillganglig om inga analoga kanaler &r lagrade och om
nuvarande kanal inte &r en analog kanal.

Satellitinstélliningar

Visar satellitinstallningar. Satellitlista: Visar tillgangliga satelliter. Du
kan L#gga till, radera satelliter eller Andra satellitinstéliningar pa listan.
Antenninstallation: Du kan byta satellitantenninstaliningar och /eller starta
en satellitsdkning.

Installationsinstéllningar
(Valfritt)

Visar installationsinstallningsmenyn. Standby-ldge s6kning(*): Din TV
kommer att sdka efter nya eller saknade kanaler nar den ar i standby-lage.
Nyfunna sandningar kommer att visas. Dynamisk kanaluppdatering(*):
Om detta alternativ ar aktiverat kommer férandringarna pa sandningarna
som frekvens, kanalnamn, undertextsprak etc. att tillampas automatiskt
medan du tittar.

(*) Tillgénglighet beror pa modellen.

Rensa servicelista

Anvand instaliningen for att radera lagrade kanaler. Den har instéllningen
syns endast nar Landsalternativet ar installt p4 Danmark, Sverige, Norge
eller Finland.

Valj aktivt natverk

Den har instéliningen later dig valja endast sdndningar inom valda natverk
som listas i kanallistan. Den har funktionen finns endast fér landsvalen i
Norge.

Signalinformation

Du kan anvanda det har menyalternativet for att 6vervaka signalrelaterade
uppgifter som signalniva/kvalitet, natverksnamn etc. for tillgangliga
frekvenser.

Forstagangsinstallation

Raderar alla lagrade kanaler och installningar, aterstaller TV:n till
fabriksinstallningar.
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Systemmenyinnehall

Tillgénglighet

Visar atkomstalternativ for TV:n. Vissa alternativ ar inte tillgangliga, om inga
kanaler har installerats.

Hoég kontrast

Forbattra menyalternativens och textens kontrast for att forbattra Iasbarheten.
Vit text, Gul text och Av alternativen &r tillgangliga.

Horselproblem

Aktiverar specialfunktioner som skickas fran séandaren.

Ljudbeskrivning

Ett blindteckenband kommer att spelas for blinda eller de med synnedsattning.
Tryck pa OK for att se alla tillgangliga menyalternativ i Ljudbeskrivning.
Funktionen ar endast tillganglig om sandaren stéder det.

Observera: Ljud beskrivningsfunktionen finns inte tillgénglig vid inspelnings- eller tidsvéxlingsldge
(tillgénglighet beror pa TV-modellen och dess funktioner).

Forbattring av dialogen

Denna funktion erbjuder efterprocesseringsoptioner av ljudet for talbaserad
forbattring av dialog. Av, Lag, Medel och Hog optioner kan anvandas. Stéll in
enligt egna preferenser.

Observera: Denna funktion &r i bruk bara, om det ingaende ljudformatet & AC-4 och paverkar
bara TV:ns hégtalarutgang.

Talade undertexter

Talade undertexternas standardinstallningar valjs med denna
installningsalternativ. For att géra de talade undertexternas prioritet hégre and
de vanligaste ska detta alternativ stéllas som Pa. Denna funktion kanske inte
ar tillganglig beroende pa TV-modellen.

Forstoring

Anvand knappkombinationerna till att férstora skarmen. Pa och Av
alternativen finns tillgangliga. Stall i Iage Pa for att aktivera.

Forstoringssupport aktiveras eller inaktiveras genom lang tryckning pa
sifferknapp 5. Forsta vanstra 6vre kvadrat av skarmen foérstoras. Nar
forstoringssupporten ar aktiverad. flyttar lang tryckning av sifferknapparna 2,
4, 6, 8 den forstorade omradet upp, vanster, hoger och ner.

Minimap

Minimap ar aktiverad och inaktiverad som standard. Den aktiveras, nar
Forstoringsfunktionen ar aktiverad. Med denna alternativ kan hindra
forstoringen att visa minimap.

Klick-ljud

Denna alternativ aktiverar Klick-ljud i TV-menyn. Stéll i 1age Pa for att aktivera.

Markera program med

[S] textning

Om denna alternativ &r aktiverad och nagon héndelse i elektronisk programguide
har "Textning"service, markeras denna handelse med en annan farg.

[SL] Teckensprak

Om denna alternativ ar aktiverad och nagon handelse i elektronisk programguide
har "Teckensprak” service, markeras denna handelse med en annan farg.

[AD] Ljudbeskrivning

Om denna alternativ &r aktiverad och nagon héndelse i elektronisk programguide
har "Ljudbeskrivning"service, markeras denna handelse med en annan farg.

Sprak Du kan stélla in olika sprak, beroende pa sandningen och landet.
Villkorad Tillgang Kontrollerar moduler for villkorlig atkomst om tillgangligt.
Sekretess

Sekretessinstéllningar

Hantera dina sekretessrattigheter for smart TV-relaterade applikationer. Tryck
OK for att ga in i menyn och stélla in enligt dina 6nskemal.

Visa alla cookies

Visar alla sparade cookies.

Ta bort samtliga kakor

Tar bort alla sparade cookies.

Spara ej

Du kan stalla in HbbTV-tjansternas sparningsfunktion med detta alternativ.
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Féréldrainstallning

Ange korrekt PIN-kod for att byta till féraldrainstéliningar. Du kan enkelt justera
Menylas, Foréldralas, Barnspérren eller Guidning i den har menyn. Du kan
ocksa ange ett nytt PIN for att &ndra Standard CICAM PIN-koden med hjalp
av de relaterade alternativen.

Observera: Vissa menyalternativ kanske inte &r tillgéngliga beroende pa vilket landsval som &r
gjord vid Férstagangsinstallation. Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller 1234. Om

du har definierat PIN (sésom krédvs beroende pa landsval) under Férstagangsinstallationen
anvénd den pinkod du angivit.

Datum/Tid

Stéller in datum och tid.

Kallor

Andra namnen, aktivera eller avaktivera valda alternativ for kalla. Alternativen
Vanlig och Utdkad finns ocksa tillgangliga for HDMI-kallor. Dessa alternativ
paverkar farginstaliningen av de valda HDMI-kallorna. For att kunna se 4K-bilder
ifran HDMI-kélla maste de tillhérande kallinstaliningarna vara instéllda pa
Utokad, om den anslutna enheten ar HDMI 2.0-kompatibel. Stall in som Vanlig
om den anslutna enheten ar HDMI 1.4-kompatibel. Stall in motsvarande eller
avaktivera HDMI-kéllorna genom att stélla in som Avaktiverad.

Netflix

Om funktionen stdds av din TV kan du se ditt ESN(*)-nummer och avaktivera
Netflix.

ESN-nummer &r ett unikt ID-nummer for Netflix, speciellt skapat for att identifiera din TV.

Observera: For 4K-videostromning krévs ett minimum pa 25 MB/s i internet-anslutningshastighet
- For ett exempel pa kraven fér att strémma 4K-innehall kan du hitta mer information pa Netflix
webbplats (https://help.netflix.com/en/node/13444). N&r du bérjar strémma videoinnehall via internet
kommer kvaliteten pa din anslutning att analyseras och full HD eller 4K-kvalitet kan ta en kort stund
att komma igang, eller i hdndelse av en langsam uppkoppling inte vara méjlig. Du bér kontrollera
din internetkapacitet med din internetleverantér om du &r oséker.

Samba ACR

Samba Interaktiv-TV rekommenderas och andra appar for att samla in
data om anvandning av specifikt on-screen-innehall for att forbattra din TV-
upplevelse. Genom att anvanda detta alternativ kan du komma at Samba
Interaktiva TV-installningsmeny, justera Samba TV-villkor for tjanster,
sekretesspolicyn och hantera annonser du féredrar etc. Internetanslutning
kommer att kravas for att komma at HTML-baserade installningar. Du
kan aktivera eller inaktivera Interaktiv TV nar som helst fran menyn
Instéllningar>System>Sekretess>Sekretessinstéllning genom att bocka
for eller ur rutorna bredvid respektive installning. Detta alternativ kanske inte ar
tillgangligt beroende pa val av land under en férstagangsinstallationsprocess,
TV-modell och dess funktioner.

Apparatinstallningar

CEC

Med den hér installningen kan du aktivera och avaktivera CEC-funktionen helt.
Tryck pa Vanster eller Hoger knapp for att aktivera eller avaktivera funktionen.

CEC- Automatisk
paslagning

Den har funktionen later den anslutna HDMI-CEC-kompatibla enheten att starta
TV:n och véxla till dess ingangskalla automatiskt. Tryck pa Vanster eller Hoger
knapp for att aktivera eller avaktivera funktionen.

Ingangsenhet

Tryck pa OK for att 6ppna Ingangsenhetmenyskarmen. Med hjélp av den har
skarmen kan du upptécka och ansluta tangentbord och mus tradlost till din TV.
Se Ansluta andra tradlésa enheter sektionen fér mer information.

Observera: TV:n ar kanske inte kompatibel med all tangentbords- och musmodeller pa marknaden.
Fo6r mer information kontakta din lokala aterférséljare eller detaljhandel dér du képte din TV.

ALLM

Med ALLM (Auto Low Latency Mode) funktionen kan TV:n aktivera eller
avaktivera lag accessinstallningarna beroende pa uppspelningsinnehall. Om
detta alternativ ar aktiverad, stalls bildlaget till Spel automatiskt, nar ALLM-
lagets signal mottas fran nuvarande HDMI-kélla. Se avsnittet Spellage for
mer information.

Kompatibel signaltiming

Om TV: n inte far nagon insignal (t.ex. fran en antenn eller HDMI-kélla) i 3
minuter, kommer den férsattas i viloldge. Du kan aktivera eller inaktivera dator-
och tidsdata fér natverk genom att stélla in detta alternativ i enlighet darmed.

Rostassistent
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Startar denna funktions installationsprocess manuellt. Om installationen har
utforts tidigare, Alexa sprak, Alexa pa i Standby-lage, Alexa Alarmvolym

inbyggd Alexa och Logga ut alternativen kan anvandas. Se Alexa Ready avsnittet for mer
information.
Alexa Sprak Staller in spraket for Alexa.

Alexa pa stand-
bylage

Aktiverar eller avaktiverar Alexa pa standby funktionen. Om aktiverad, kan Alexa
anvandas, nar TV:n ar i standby-lage.
Observera: Denna funktion kan paverka TV:ns strémférbrukning.

Alexa Home Screen

Stall in som Av fér att inaktivera eller valja ut inaktiveringsperioder. 15 min, 30
min, 1 timme och 2 timmar ar tillgéangliga

Alexa alarmvolym

Staller in volymen for Alexa alarm.

Logga ut

Du kan logga ut med denna alternativ. Om du loggar ut, avaktiveras Inbyggd
Alexa funktionen.

Fungerar med Alexa

Startar denna funktions installationsprocess manuellt. Om installationen forst
klarats av, Byt Friendly Name och Sign Out-alternativen kommer da finnas
tillgéngliga. Se Alexa Ready avsnittet for mer information.

Byt Friendly Name

Du kan definiera ett namn for din TV med detta alternativ.

Logga ut

Du kan logga ut med denna alternativ. Om du loggar ut, avaktiveras Fungerar
med Alexa funktionen.

Google Assistant

Startar installationsprocessen, sa att TV:n kan fungera med Google Assistant
-enheter. Markera Start och tryck pa OK. On installationen har utforts tidigare, ar
Logga ut alternativet tillgangligt. Om du loggar ut, avaktiveras Google Assistant
-funktionen. Se Google Assistant avsnittet for mer information.

Mer

Visar andra instaliningsval fér TV:n.

Meny-timeout

Andrar tidsutlésningens varaktighet for menyskéarmar.

Standby-lage LED

Om instélld som Av kommer standby-lage lampa inte tdndas nar TV:n ar i
standby-lage.

HBBTV

Du kan aktivera eller avaktivera den hér funktionen genom att stélla in den som
Pa eller Av. Se HbbTV System avsnittet for mer information.

Enhetsidentifiering

Nar denna alternativ ar aktiverad, skapas 'Enhets-ID’ internt, for varje webb-
sida som besotkts. Nar avaktiverad, alla nuvarande ‘Enhets-ID:n’ raderas
for varje webb-sida som besokts. Du kan aktivera eller avaktivera den har
funktionen genom att stalla in den som Pa eller Av. Detta alternativ finns
tillgénglig, om kanalerna &r installerade och landalternativet at Norge under
forstagangsinstallationen installation.

Uppgradering av
mjukvara

Séakerstaller att din TV har den senaste programvaran. Tryck pa OK for att se
menyalternativen.

Programversion

Visar den aktuellt mjukvaruversion

Undertext-lage

Det har alternativet anvands for att valja vilket undertext-lage som ska
vara pa skarmen (DVB-textning/ TTX-textning) om bada finns som tillval.
Standardinstallningen &r DVB-textning. Detta alternativ finns tillganglig,
om kanalerna &r installerade och landalternativet at Norge under
forstagangsinstallationen installation.

Automatisk avstangning.

Staller in 6nskad tid for TV:n for att automatiskt ga in i standby-lage nar den
inte anvands. Detta alternativ kan stéllas in fran 1 till 8 timmar i steg om 1
timme. Du kan ocksa inaktivera det har alternativet genom att stélla in som av.
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Biss-Nyckel

Biss &r ett satellitsignals-krypteringssystem som anvands for vissa sandningar.
Om du behover ange en Biss-Nyckel vid sédndning kan du anvanda den har
installningen. Markera Biss nyckel och tryck pa OK for att ange Nyckel i 6nskad
sandning. Denna alternativ ar tillganglig, om satellitkanaler har installerats.
Tillganglighet beror pa TV-modell och dess funktioner.

Butikslage

Valj det har laget i visningssyfte. Medan Butiksldage ar aktiverat kan kanske
vissa objekt i TV-menyn inte visas. | vissa modeller finns dven Aktiverad
med video alternativet tillganglig. Om detta alternativ stélls in, vaxlar TV:n till
butikslage och den férinstallerade videofilen spelas upp.

Ljud-/Video-delning

Denna funktion later dig dela filer som lagrats pa din smarttelefon eller platta.
Om du har kompatibel smarttelefon eller platta och passande programvara ar
installerad, du kan dela/spela foton, musik och videos pa din tv. Se anvisningarna
for din programvara fér mer information om delning.

Uppstartslage

Denna instéllning konfigurerar dnskemalen for uppstartslaget. Alternativen
Senaste ldage och Standby-lage finns tillgangliga.

Virtuell Fjarrkontroll

Aktiverar eller inaktiverar funktionen fér den virtuella fjarrkontrollen.

0ss

Visar Open Source programlicensinformation

Applikationsprioritet

Du kan stélla in prioritetspreferenser mellan sandningsapplikationer och CICAM
AppMMI applikationen med detta alternativ. Om CICAM ér ansluten till TV:n
och konflikt sker mellan applikationerna, ges prioritet till vald applikationstyp.

Dolby Avisering

Staller in preferens for notifieringsutseende for Dolby-innehall. Nar den ar
installd som Pa visas Dolby-logotypen i skdrmens nedre hdgra hérn nér Dolby-
innehallet detekteras.

Observera: Vissa alternativ kanske inte &r tillgéngliga beroende pa din TV, dess funktioner och det valda landet i férstagangsinstallationen.
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Allman TV-drift
Att anvanda kanallistan

Tv:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan.
Du kan andra den har kanallistan, stalla in favoriter
eller aktiva stationer som ska listas med hjélp av
kanalmenyalternativen. Och tryck pa OK-knappen
for att 6ppna kanallistan. Du kan filtrera de listade
kanalerna eller géra avancerade andringar i den
aktuella listan med alternativen Filter och Andra.
Markera den flik du vill och tryck pa OK for att se
tillgangliga alternativ.

For att lagga till nuvarande kanal till Hem-menyn,
markera Légg till hem -alternativet i Andra-fliken i
Kanaler-menyn och tryck OK.

Hantera Favoritlistorna

Du kan skapa fyra olika listor med dina favoritkanaler.
Ga in i menyn TV>Kanaler eller tryck pa OK for att
Sppna Kanalmenyn. Markera fliken Andra och tryck
pa OK for att se redigeringsalternativen och valj
alternativet Tagga/Ta bort tag. Valj 6nskad kanal
i listan genom att trycka pa OK medan kanalen
ar markerad. Du kan goéra flera val. Du kan ocksa
anvanda alternativet Taggal/ta bort alla taggar for att
vélja alla kanaler pa listan. Tryck sedan pa Tillbaka/
Retur-knappen for att aterga till menyn Andra. Valj
Lagg till/ta bort favoriter och tryck pa OK-knappen
igen. Alternativ for favoritkanaler visas. Stéll in 6nskat
listalternativ Pa. Den valda kanalen/kanalerna kommer
att 1aggas till pa listan. For att ta bort en kanal eller
kanaler fran en favoritlista, folj samma steg och stall
in dnskat listalternativ pa Av.

Du kan anvanda filtreringsfunktionen i menyn Kanaler
for att filtrera kanaler i kanallistan permanent enligt
dina preferenser. Exempelvis kan du med hjalp
av alternativen i fliken Filter ange en av dina fyra
favoritlistor som ska visas varje gang kanallistan
oppnas. De valda filtreringsalternativen visas i Kanaler
menyskarmens ovre del.

Konfigurering av Foraldrar

Alternativen i menyn Foraldrar kan anvandas for att
férhindra anvandare ifran att se vissa program, kanaler
och anvanda menyer. Dessa instéliningar finns i menyn
Instélliningar>System>Foraldrar.

For att visa menyalternativ for foraldralas ska en PIN-
kod anges. Efter att ha angivit ratt PIN-kod kommer
menyn for féraldrainstaliningar att visas:

Menylas: Den har installningen aktiverar eller
avaktiverar atkomst till alla menyer och
installationsmenyer for tv:n

Guidening: Den har installningen aktiverar
eller avaktiverar atkomsten till nagra av MHEG-
programmen. Avaktiverade program kan slappas
genom att ange ratt PIN-kod.

Nivalas: Om instaliningen &r pa hamtar funktionen
nivainformationen om sandningen och om denna niva
har avaktiverats avaktiveras atkomst till sdndningen.
Observera: Om landsalternativet i Férstagangsinstallationen

&r Frankrike, Italien, Osterrike, d& stélls Nivalaset in pa 18
ar som standard.

Barnsparr: Om alternativet ar installt PA kan tv:n
endast kontrolleras med fjarrkontroll. Da fungerar inte
kontrollknapparna pa tv:n.

Internetlas: Om det har alternativet ar installt pa Pa,
inaktiveras internetapplikationerna Stall in pa Av for
att frigéra applikationerna igen.

Stall in PIN: Anger ett nytt PIN-nummer.

Standard-PIN for CICAM: Det har alternativet kommer
visas i gratt om ingen Cl-modul har satts i Cl-uttaget
pa tvin. Du kan foérandra standard PIN till CICAM med
hjalp av det har alternativet.

Observera: Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (sasom krédvs beroende pa
landsval) under Forstagangsinstallationen anvénd den
pinkod du angivit.

Vissa alternativ kanske inte &r tillgédngliga beroende pa modell
och/eller pa landsval i forstagangsinstallningarna.

Elektronisk programguide

Med hjélp av elektroniska programguide-funktionen
pa din TV kan du bladdra i handelseschemat i de
installerade kanalerna pa din kanallista. Det beror
pa relaterade sandningen om denna funktion stods
eller inte.

For att komma at programguiden, tryck pa Guide-
knappen pa fjarrkontrollen. Du kan ocksa anvanda
alternativet Guide under TV-menyn.

Det finns 2 olika typer av schemalayouter tillgangliga,
Tidslinjeskalender och Nu/Nasta. For att vaxla mellan
dessa layouter markerar du fliken med namnet pa
alternativlayouten pa skarmens 6vre sida och trycker
pa OK.

Anvand riktningsknapparna for att navigera genom
programguiden. Anvand knappen Tillbaka/Retur for
att anvanda flikalternativen pa skarmens 6vre sida.

Tidschema

| det har alternativet listas alla héandelserna efter
tidslinje. Du kan anvanda riktningsknapparna for att
bladdra igenom listan 6ver handelserna. Markera
en handelse, och tryck pa OK-knappen for att visa
alternativmenyn fér handelser.

Tryck pa Tillbaka/Retur-knappen for att anvanda
tillgéngliga flikalternativ. Markera Filterfliken och tryck
OK for att se filtreringsalternativen. Foér att andra
layouten, markera Nu/N&sta och tryck OK. Du kan
anvanda alternativen Féregaende dag och Nasta dag
for att visa handelserna fran foregaende och nasta dag.

Markera Extrafliken och tryck OK for att ga till
alternativen nedan.
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Markera genre: Visar menyn Markera genre. Valjen
genre och tryck pa OK. Handelserna i programguiden
som matchar den valda genren kommer att vara
markerad.
Guide-sokning Visar sokalternativ. Med dessa
funktioner kan du soka efter program i databasen
enligt markerade kriterier. Matchande resultat
kommer listas.
Nu: Visar aktuella héandelser fér den markerade
kanalen.
Zoom: Markera och tryck OKfor att se handelser i
ett bredare tidsintervall.

Nu/Nésta-schema

| det har alternativet visas bara nuvarande och nasta
handelser i de listade kanalerna. Du kan anvanda
riktningsknapparna for att bladdra igenom listan 6ver
héandelserna.

Tryck pa Tillbaka/Retur-knappen for
att anvanda tillgangliga flikalternativ.
Markera Filterfliken och tryck OK for att se
filtreringsalternativen. For att &ndra layouten, markera
tidslinjeskalender och tryck OK.
Handelsealternativ
Anvand navigeringsknapparna for att markera en
héandelse, och tryck pa OK-knappen for att visa
alternativmenyn. Du kan anvanda dig av féljande
alternativ.
Kanalval: Med hjalp av detta alternativ kan du vaxla
over till den valda kanalen for att titta. Programguiden
kommer att stangas.
Mer info: Visar detaljerad information om vald
héandelse. Anvand Upp och Ned riktningsknappar for
att bladdra igenom texten.
Stall in Timer/Radera timer for Handelser: Valj
alternativet ”Set Timer on Event” (Spela in) och tryck
pa OK. Du kan stélla in timer for kommande handelser.
Handelsen kommer laggas till pa timerlistan. For att
avbryta en redan instélld timer, markera hdndelsen
och tryck pa OK-knappen. Valj sedan Radera timer
i handelsealternativen. Timer-instéllningen tas da bort.
Spelain/Radera inspelning. Timer: Valj alternativet
Spela in och tryck pa OK. Om programmet ska sandas
i framtiden, kommer det laggas till Timerlistan for
att spelas in. Om det valda programmet sands for
narvarande kommer inspelningen att starta omgaende.
Om du angrar dig kan du ta bort hédndelsen genom att
markera det, trycka pa knappen OK och vélja ”Delete
Rec". Timer. Timer-instéllningen tas da bort.
VIKTIGT: Anslut ett USB-minne till din TV medan TV:n
ar avstdngd. Du ska dérefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen.
Anmérkningar: Du kan inte véxla till en annan kanal medan
en aktiv inspelning eller timer finns i den aktuella kanalen.

Du kan inte ange timer eller inspelningstimer fér tva eller flera
individuella hdndelser inom samma intervall.

Telefontjanster

Valja text-knappen for att komma in. Tryck igen for
aktivera mix-laget, vilket later dig se teletextsidan och
TV-sandningen samtidigt. Tryck en gang till for att
avsluta. Om tillgangligt, fargas avsnitten pa textsidan
och kan valjas med fargknapparna. Folj instruktionerna
som visas pa skarmen.

Digital text-TV

Tryck pa text-knappen for att se digital teletext-
information. Anvénd den med de fargade knapparna,
pilknapparna och ok-knapparna. Anvandningsmetoden
varierar beroende pa innehallet i den digitala text-TV:n.
Folj instruktionerna som visas pa det digitala text-tv
fonstret. Nar text-knappen trycks in igen atergar tv:n
till séndning.

Uppgradering av mjukvara

Din tv kan hitta och uppdatera mjukvaran automatiskt
via sandningssignalen.

Sokning av programuppdateringar via
anvandargranssnitt

Valj pa huvudmenyn Instéllningarnavigera, sedan
till programvaruuppdateringar och tryck pa OK-
knappen.. Valj sedan So6k efter uppgradering
och tryck pa OK-knappen for att soka efter en
ny mjukvaruuppgradering. Du kan valja satellit,
som anvands for att uppdatera genom att stélla in
alternativet Redigera uppgradering for satellit.
Uppgradering av mjukvara alternativet ar tillgangligt
i menyn Instéllningar>System>Mera.

Om en ny uppdatering hittas bérjar nedladdning av
denna. Nar hamtningen ar slutford visas en varning,
tryck OK for att slutféra programvaruuppgraderingen
och starta om TV:n.

3) AM-s6kning och uppgraderingslage

Din TV kommer att sOka efter nya uppgraderingar
klockan 03:00 om alternativet Automatisk skanning ar
aktiverat och om Tv:n ar ansluten till en antennsignal.
Om en ny programvara ar funnen och nedladdats
kommer den installeras vid nasta uppstart.
Observera: Ta inte ur strémkabeln medan LED-lampan
blinkar under omstartsprocessen. Om Tv:n inte fungerar efter
uppgraderingen, koppla ur Tv:n i 2 minuter och anslut den igen.

Alla uppdateringar styrs automatiskt. Om manuell s6kning
utférs och ingen mjukvara hittas &r detta den nuvarande
versionen.

Fels6kning och tips
TV:n startar inte

Kontrollera att strdmkabeln ar helt ansluten till
vagguttaget. Tryck pa Standby-knappen pa
fiarrkontrollen.

Dalig bild
« Kontrollera om du har justerat TV:n korrekt.
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« Lag signalniva kan orsaka att bilden stors. Kontrollera
antennanslutningar.

« Kontrollera att du har angivit ratt kanalfrekvens om
du har gjort en manuell finjustering.

Ingen bild

» TV tar inte emot nagon signal. Kontrollera ocksa att
ratt bildkalla ar vald.

+ Ar antennkabeln rétt inkopplad?
+ Ar antennkabeln skadad?
» Anvands ratt kontakter for att koppla antennkabeln?

* Om innehallet mottas genom en HDMI-ingang,
forsok att andra den relaterade HDMI-kéllans ingang
till Forbattrad eller Vanlig fran Kallinstallningar-
alternativet i Kéllor-menyn eller Kéllor-alternativet
i Instéllningar>System menyn.

* Om du ar osaker, radgor med din aterforsaljare.
Inget ljud

Kontrollera om TV-ljudet ar avstangt. For att avbryta
tyst lage trycker du pa “Mute”-knappen eller hojer
volymen.

Ljudet kommer fran endast en hogtalare. Kontrollera
balansinstéllningar i Ljudmenyn.

Kontrollera att Sound Output-alternativet ar korrekt
instéllti Sound-menyn.

Om innehallet mottas genom en HDMI-ingang,
forsok att &ndra den relaterade HDMI-kéllans ingang
till Forbattrad eller Vanlig fran Kallinstallningar-
alternativet i Kéllor-menyn eller Kéllor-alternativet
i Instéllningar>System menyn.

Fjarrkontroll - ingen funktion
« Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.

« Batterierna kanske ar felaktigt isatta. Se avsnittet
"Satta batterier i fjarrkontrollen".

Ingen signal pa en ingangskalla

» Det ar mdjligt att ingen enhet &r ansluten.

» Kontrollera AV-kablar och anslutningar fran enheten.

« Kontrollera att enheten &r paslagen.

Inspelning ej tillganglig

For att spela in ett program maste du forst ansluta

ett USB-minne korrekt till din TV medan TV:n ar

avstangd. Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera

inspelningsfunktionen. Om du inte kan spela in,

kontrollera att lagringsenheten formaterats korrekt och

att det finns tillrackligt utrymme.

USB-enheten ar for langsam

Om ett meddelande anger att USB-enheten har for

langsam skrivhastighet nar du startar en inspelning

testar du forst med att starta om inspelningen. Om
detta inte hjalper kanske den externa enheten inte

uppfyller hastighetskraven. Prova att anvanda en
annan USB-lagringsenhet.
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Kompatibilitet for HDMI-signal
m Signaler som stods Tillganglig

480i 60Hz o
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, 0}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, (0]
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, O
50Hz,
60Hz

o|Oo|OfOo

(X: Inte tillgénglig, O: Tillganglig)

| vissa fall kanske inte en korrekt signal visas pa
tv:n. Problemet kan vara en inkonsekvens med
standarder fran kallutrustningen (DVD, digital box,
etc.). Om du upplever detta problem, ta kontakt med
din aterforsaljare och tillverkaren av den sandande
utrustningen.
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Filformat som stéds i USB-laget

Videofilformat

Filindelse

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

Videocodex
MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Bildfilformat

Filandelse Format
.ipgl.ipeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP

.png PNG

Ljudfilformat

Filindelse
Videocodex
mp3 mp3
.aac AAC
wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
m4a M4A : AAC

Undertextfilformat

Extern textning
F gn Spe

.ssa SubStation Alpha

.ass Avancerad SubStation Alpha
.srt Subripper

sub Micro-DVD / SubViewer

Micro-DVD / TMPlayer / MPL2

mi

Sami

s
Intern textning

Forlangning | Specifikationer
.mkv VOBSub
.mkv ASS / SSA/ TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob

DVD-undertext

.mp4

DVD undertext, TEXT
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Nar du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att anvanda DVI konverteringskablar (medféljer ej) kan
du anvéanda foljande information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600 X

1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X | X | X | X

XX X X X |[X|X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

x
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Konnektivitet
Tradbunden anslutning

Att ansluta till ett tradbundet natverk

* Du maste ha ett modem/router ansluten till en aktiv
bredbandsanslutning.

* Anslut din TV till modemet/routern via ethernetkabel.
Det finns en LAN-port pa baksidan (bak) pa TV:n.

£

G\
& ©
—

o B-LiLll]

@ Bredband ISP-anslutning
@LAN (Ethernet)-kabel
©LAN-ingang pa baksidan pa TV:n

» Eventuellt kan du ansluta din TV till ditt LAN-natverk
beroende pa natverkets konfigurering. | ett sadant
fall anvander du en ethernetkabel for att ansluta din
TV direkt till natverksuttaget i vaggen.

@ Natverksuttag
@ LAN-ingang pa baksidan pa TV:n

Konfigurering Av Instéllningar For Tradbunden
Enhet

For att konfigurera tradbunden anslutning, ga till
Instéllningar>Natverk menyn.

Natverkstyp

Stall in Natverkstyp som Tradbunden enhet om du
ansluter via en Ethernet-kabel.

Internet hastighetstest

Markera Internet hastighetstest och tryck
sedan pa OK-knappen. Tv:n kommer kontrollera
internetanslutningens bandbredd och visa resultatet
nar det ar klart.

Avancerade instéllningar

Markera Avancerade Instédllningar och tryck pa
OK-knappen. Pa nasta skarm kan du féréandra IP
och DNS-instéllningar pa tv:n. Markera den 6nskade
och tryck pa vanster eller hdger knapp for att andra
installningen ifrdn automatisk till manuell. Nu kan du
ange Manuell IP- och/eller Manuella DSN-varden. Valj
tillhdrande objekt i rullgardinsmenyn och ange de nya
vardena med hjalp av de numeriska knapparna pa din
fiarrkontroll. Markera Spara och tryck pa OK -knappen
for att spara installningar nar du ar klar.

Ovrig Information

Statusen for anslutningen kommer att visas som
Ansluten eller Inte ansluten och aktuell IP-adress,
om en anslutning ar etablerad. TV:ns MAC-adress
visas ocksa pa skarmen.

Tradl6s Anslutning
Ansluta till ett tradldst natverk

« Du maste ha ett modem/router ansluten till en aktiv
bredbandsanslutning.

(@)

Qo

@ Bredband ISP-anslutning

En Wireless-N-router (IEEE 802.11a/b/g/n) med
samtidiga 2,4 och 5 GHz-band utformade for att 6ka
bandbredden. Dessa ar optimerade foér jamnare och
snabbare videostrdmning i HD, fildverféringar och
tradlost spelande.

Frekvensen och kanalen skiljer sig beroende pa
omradet.

Overféringshastigheten ar olika beroende
pa avstandet och antalet hinder mellan
transmissionsprodukterna, konfigureringen av dessa
produkter, radiovagsforhallandena, linjetrafiken och
pa vilka produkter du anvander. Overféringarna
kan ocksa stangas av eller avbrytas beroende pa
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radiovagsférhallandena for DECT-telefoner eller
nagon annan WLAN 11b-apparat. Standardvardena for
overforingshastigheten ar de teoretiska maxvardena for
de tradldsa standarderna. De &r inte datadverféringens
aktuella hastigheter.

Den mest effektiva platsen for dverféringen skiljer sig
beroende pa anvandningsmiljon.

TV:n stoder 802.11 a, b, g & n-typmodem. Det
rekommenderas starkt att du bér anvanda IEEE
802.11n kommunikationsprotokoll for att undvika
eventuella problem nar du tittar pa video.

Du méaste andra modemets SSID nar det finns andra
modem omkring med samma SSID. Du kan annars
stota pa problem med anslutningen. Anvand i stéllet
tradbunden anslutning om du upplever problem med
tradlés anslutning.

Konfigurering av instéllningar for tradlos enhet

For att konfigurera tradbunden anslutning, ga till
Instéllningar>Néatverk menyn.

Natverkstyp

Stéll Natverkstyp som Tradlos enhet for att starta
anslutningsprocessen.

Skanna tradlésa natverk

Markera alternativet Skanna tradlésa natverk och
tryck OK for att starta en sokning efter tillgangliga
tradlésa natverk. Alla funna natverk kommer att
listas. Markera 6nskad natverk fran listan och tryck
pa OK for att ansluta. Ett natverk med dolt SSID kan
inte upptackas av andra enheter. Om du vill ansluta
till natverk med dold SSID, bladdra ner i listan for
hittade tradlésa natverk, markera Lagg till ny natverk
alternativet och tryck pa OK. Mata in natverkets namn
och valj sakerhetstyp med relaterade alternativ for
att ansluta.

Observera: Om modemet stéder N-ldge ska du vélja
N-lagesinstéllningar.

Om det valda néatverket &r I6senordsskyddat, ange
ratt nyckel med det virtuella tangentbordet. Du kan
anvanda det har tangentbordet via riktningsknapparna
och OK -knappen pa fiarrkontrollen.

Vanta tills IP-adressen visas pa skarmen. Detta
betyder att anslutningen nu har upprattats.

Koppla ifran

Om du har anslutit till ett tradlost natverk, kommer
Koppla ifran alternativet att visas i Natverk menyn
och din tradlésa natverksprofil kommer att sparas.
Nu ansluter TV:n automatiskt till samma natverk, nar
tradlds anslutning véljs. Om du koppla ur ifran tradlos
natverk och vill radera sparade tradlésa natverksprofil,
markera Koppla ifran alternativet och tryck pa OK.

Tryck pa WPS-knappen pa din wifi-router

Om routern har WPS, kan du ansluta direkt till
modemet/routern utan att ange ett I6senord eller

lagga till natverket forst. Markera Tryck WPS pa
wifi-router och tryck pa OK . Ga till ditt modem/router-
enhet och tryck pa WPS-knappen pa den for att gora
anslutningen. Du ser en anslutningsbekraftelse pa
din TV nar enheterna har parkopplats. Valj OK for att
fortsatta. Ingen ytterligare konfiguration kravs.

Internet hastighetstest

Markera internethastighetstest och tryck pa OK-
knappen for att kontrollera din internethastighet.

Avancerade instéallningar

Markera Avancerad Instdllningar och tryck
pa OK -knappen for att dppna den avancerade
installningsmenyn. Anvand riktnings- och sifferknappar
for att stalla in. Proceduren ar den samma som fér
tradbunden anslutning. Markera Spara och tryck pa
OK -knappen for att spara installningar nar du ar klar.

Natverket i standby-lage

Du kan aktivera eller inaktivera Natverk i standbylage
genom att stélla in detta alternativ i enlighet dérmed. Se
avsnittet Natverket i standbylége for mer information.

Ovrig Information

Statusen for anslutningen kommer att visas som
Ansluten eller Inte ansluten och aktuell IP-adress,
om en anslutning ar etablerad. TV:ns MAC-adress
visas ocksa pa skarmen.

Ansluta till din mobiltelefon via WLAN

* Om din mobila enhet har en WLAN-funktion kan du
ansluta den till din TV via en router, for att komma
at innehallet pa din enhet. For detta behdver din
mobilenhet ett Iampligt delningsprogram.

Anslut TV:n till din router enligt de steg som namns
i avsnitten ovan.

Efter det, anslut din mobiltelefon med routern och
aktivera delningsprogrammet pa din mobiltelefon.
Valj sedan filerna som du vill dela med din TV.

Om anslutningen har upprattats korrekt ska du
nu komma at de delade filerna installerade pa din
mobiltelefon via Audio-videodelning funktionen pa
TV:n.

Markera Audio-Videodelning alternativet i Kéllor
menyn och tryck OK, da kommer tillgangliga
mediaserver enheter visas i natverket. Valj din mobila
enhet och tryck pa OK -knappen for att fortsatta.

Om det ar tillgangligt kan du ladda ner ett
virtuellt fjarrkontrollprogram fran servern for din
mobilapplikationsleverantor.

Observera: Denna funktion kanske inte stods pa alla
mobila enheter.

Natverket i standby-lage

Néatverket i standbyldge ar en standard som
gor att en enhet kan slas pa eller vackas av ett
natverksmeddelande. Meddelandet skickas till enheten
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av ett program som kors pa en fjarrenhet ansluten till
samma lokala natverk, till exempel en smartphone.

For att aktivera den har funktionen stélla in Natverket
i standbyldge alternativ i Natverk menyn till Pa
. Det ar nédvandigt att bade enheten, fran vilken
natverksmeddelandet skickas till TV:n, och TV:n ar
anslutna till samma natverk. Natverket i standbylage
stéds endast for Android OS-enheter och kan bara
anvandas via YouTube och Netflix-applikationer.

For att kunna anvanda den har funktionen ska TV:n
och fjarrkontrollen vara ansluten minst en gang medan
TV:n ar pa. Om TV:n ar avstangd bor anslutningen
aterupprattas nasta gang den slas pa. Annars ar denna
funktion otillgénglig. Detta galler inte nar TV-apparaten
kopplas in i standby-lage.

Om du vill att din TV férbrukar mindre strém i standby-
lage, kan du stédnga av denna funktion genom att stalla
in Natverket i standbylédge alternativet som Av.

Tradlos Skarm

Tradlés skarm ar standard for att streama videor
och ljudinnehall. Den har funktionen tillhandahaller
mojligheten att anvanda din TV som en tradlés
skarmenhet.

Anvandning med mobil tradlos

Det finns olika standarder som aktiverar delning av
skarmar, inklusive grafik, video och ljudinnehall mellan
din mobila enhet och din TV.

Anslut den tradlésa USB-dongeln till Tv:n forst, om
Tv:n inte har intern WLAN-funktion.

Tryck sedan pa knappen Kalla pa fjarrkontrollen och
vaxla till Tradlos skarm-kalla.

En skarm visas som talar om att TV:n ar redo att
anslutas.

Oppna delningsprogrammet pa din mobila enhet.
Dessa program heter olika saker, beroende pa vilket
marke du har, 1as i manualen till din mobila enhet for
mer detaljerad information.

Skanna efter enheter. Efter att du valt din TV och
anslutit, kommer skarmen visas pa din TV.
Observera: Den hér funktionen kan endast anvédndas
om den mobila enheten stéder den hér funktionen. Om
du upplever problem med anslutningen, kontrollera om
operativsystemversionen du anvédnder stéder den hér
funktionen. Det kan finnas inkompatibilitetsproblem med
operativsystemversionerna som slapps efter produktionen av
denna TV. Skannings- och anslutningsprocesserna skiljer sig
at beroende pa programmet du anvénder.

Ansluta andra tradlésa enheter

Din TV stéder ocksa en kort tradls anslutningsteknik.
En parning krévs innan du anvander den har typen av
tradlésa enheter med TV: n. Du bor gora féljande for
att lanka samman din enhet med Tv:n:

« Stall in enheten i laget sammanlankning

« Starta upptack enhet pa din TV

Observera: Se bruksanvisningen for den tradlésa enheten fér
att lara dig hur du stéller in enheten i parningslége.

Du kan ansluta ljudenheter, tangentbord och mus
tradlést i TV:n. Koppla bort alla andra anslutna
ljudenheter for att den tradldsa anslutningen ska
fungera ordentligt. For ljudenheter ska du anvanda
Audio Link alternativet i Installningar>Ljud menyn,
for tangentbord eller mus Ingangsenhet alternativet i
Instéllningar>System>Enhetsinstallningar menyn.
Valj menyalternativet och tryck pa OK-knappen for att
Oppna den relaterade menyn. Med hjalp av den har
skarmen kan du upptacka och ansluta fjarrkontroll-
enheter pa din tv, tradlést. Stall Enhet-alternativet som
Aktiverad, markera sedan Upptéck i menyskarmens
nedre del och tryck pa OK for att starta enhetens
upptackning. Félj instruktionerna pa skarmen. En lista
over tillgangliga tradlésa enheter kommer att visas.
Valj enheten du vill ansluta till ifran listan och tryck
pa OK-knappen. Markera Anslut och tryck pa OK for
att ansluta. Om meddelandet "Enheten ansluten™
visas har anslutningen lyckats. Om anslutningen inte
lyckas, forsok igen.

Observera: TV:n &r kanske inte kompatibel med all
tangentbords- och musmodeller pa marknaden. Fér mer
information kontakta din lokala aterférséljare eller detaljhandel
dér du képte din TV.

Bildoverforing och ljudstromning

Du kan ocksa anvanda den har typen av anslutning for
att dverfora bilder eller stromma ljud fran din mobila
enhet till din TV.

Para ihop den mobila enheten och TV:n som beskrivet
tidigare. Starta en enhetssokning i din handhalina
enhet. Valj din TV fran enhetslistan. Bekréafta
begaran om anslutning pa TV-skdrmen och gora
samma sak pa den handhéllna enhetens skarm. Om
ingen hopkoppling sker kommer bildéverféring eller
strommande ljud till TV:n inte vara mojlig.

Bilderna som skickas fran den mobila enheten kommer
att visas pa TV:n utan bekraftelsebegaran, om bildfilen
ar lamplig. Du kan ocksa spara bildfilen till ett anslutet
USB-minne eller stalla in som uppstartsbild, om denna
funktion stdéds och filen ar lamplig. Tryck pa Exit
-knappen for att avsluta visning av bilden.

Ljudet kommer att ledas genom hdogtalarna pa TV:n
efter bekraftelse ges. For att starta ljudstromning,
ta bort parkopplingen mellan enheten och TV:n om
dessa tidigare var ihopkopplade. Efter parkopplingen
ar slutférd kommer ett bekraftelsemeddelande visas
som fragar om du vill starta ljudstrdomning fran din
mobila enhet. Valj Ja och tryck pa OK -knappen pa
fiarrkontrollen for TV: n. Om anslutningen lyckades
kommer allt [jud ga via TV:ns hégtalare. En symbol visas
pa TV-skdrmen sa lange ljudstrémningsanslutningen
ar aktiv. Nar ljuduppspelningen i enheten stoppas
eller pausas, hors ljudet fran en aktiv enhet fran TV:ns
hogtalare. For att avsluta ljudstrdmningen boér du
stanga av den tradlésa anslutningen i din mobila enhet.
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Stang alla 6ppna program och alla menyer pa TV:n for
en problemfri dverforing. Endast bildfiler med storlekar
mindre &n 5 MB och i féljande filformat [&ampar sig;
Jpg, .jpeg, .png, bmp . Om en fil som skickas av den
mobila enheten inte passar dessa krav kommer den
inte att visas pa TV:n.

Om Audio Video delning alternativet i Instéllnin-
gar>System>Mer menyn ar inaktiverat, kommer TV:n
ignorera forfragningar om parkoppling och inget infor-
mationsmeddelandet kommer att visas pa skarmen.
Om en enhet redan &r parkopplad innan inaktiveringen
av Audio Video delning-alternativet, kommer den
kunna fortsatta dela ljud/bild med TV:n &ven om Audio
Video delning-alternativet &r inaktiverat.

Observera: Tradlésa enheter kan kéras inom samma
radiofrekvensintervall och kan dérfér stéras av varandra.
Placera din tradlésa enhet minst 1 meter ifran andra tradlésa
enheter, for att férbéttra prestandan pa din tradlésa enhet.

Anslutning Fels6kning

Tradlost natverk ar inte tillgangligt

« Se till att brandvaggarna i ditt natverk tillater tradloés
anslutning till TV:n.

» Forsok att soka efter tradldsa natverk igen, med hjalp
av Natverksmenyn.

Om det tradldsa natverket inte fungerar som det ska,
forsok anvanda det tradbundna natverket hemma.
Se avsnittet Tradbundet Natverk for mer information
om processen.

Om TV:n inte fungerar med hjalp av den tradbundna
anslutningen, kontrollera modemet (routern). Om
det inte ar nagot problem med routern, kontrollera
modemets internetanslutning.

Anslutningen dr Langsam

Se instruktionsboken for ditt tradlésa modem for
att fa information om det interna serviceomradet,
anslutningshastigheten, signalkvaliteten och
andra installningar. Ditt modem maste ha en
hoéghastighetsanslutning.

Avbrott under uppspelning eller langsamma
reaktioner

Du kan férs6ka med féljande i ett sadant fall:

Lat det atminstone vara tre meter till mikrovagsugnar,
mobiltelefoner, Bluetooth-enheter eller andra Wifi-
kompatibla enheter. Forsok med att &ndra den aktiva
kanalen pa WLAN-routern.

Internetanslutning inte tillganglig / Ljud-/
videodelning fungerar inte

Om MAC-adressen (ett unikt identifierarnummer) pa
din PC eller modem har permanent-registrerats, ar det
mojligt att din TV inte kan ansluta till Internet. | sa fall,
bekraftas MAC-adressen varje gang du ansluter till
internet. Det har ar en sékerhet mot obehdrig atkomst.
Eftersom tv:n har sin egen MAC-adress, kan inte din
internetleverantor bekrafta MAC-adressen pa din TV.

Darfor kan din TV inte ansluta till internet. Kontakta
din Internetleverantér och be om information om hur
du ansluter en annan enhet, t.ex. din TV, till Internet.

Det ar ocksa mdjligt att anslutningen inte ar tillganglig
pa grund av en brandvaggsproblem. Om du tror
att detta ar orsaken till ditt problem, kontakta din
internettjansteleverantér. En brandvagg kan vara
orsaken till ett anslutnings- och upptackningsproblem
nar du anvander TV:n i laget Ljud-/Video delning eller
nar du surfar via Ljud-/Video delning-funktionen.
Ogiltig Doman

Se till att du redan har loggat in pa datorn med ett
auktoriserat anvandarnamn / I6senord och kontrollera
aven att din doméan ar aktiv, fore att dela filer i ditt
media-serverprogram pa din dator. Om doménen &r
ogiltig, kan detta orsaka problem nér du bladdrar bland
filer i ljud-/videodelningslaget.

Anvinda Audio-videodelning-natverkstjanst

Audio-videodelning ar en standard som férenklar
visning fran digital elektronik och gor den digitala
elektroniken smidigare att anvénda pa ett hemnatverk.
Den har standarden gor det mgjligt for dig att visa
och spela upp foton, musik och videor som lagrats
pa mediaservern som ar ansluten till ditt hemnatverk.
1. Installation av Server-programvara
Ljud-/videodelningsfunktionen kan inte anvandas
om serverprogrammet inte ar installerat pa din PC
eller om inte ett mediaserverprogram installerats pa
kompanjonsenheten. Se till att din dator har ett korrekt
serverprogram.

2. Anslut till ett tradbundet eller tradlost natverk
Se kapitlen Tradbunden/tradlés konnektivitet for
mer information om konfiguration.

3. Aktivera ljud-/video-delning

Ange Instéllningar> System> Mer meny och
aktivera Ljud-/Videodelning alternativet.

4. Spela delade filer via mediabladdraren

Markera Ljud-/videodelning alternativet i Kéllor-
menyn genom att anvéanda riktningsknapparna
och tryck pa OK . Tillgédnglig mediaserverenheter i
natverket kommer att listas. Valj en och tryck pa OK
for att fortsatta. Medialdsaren visas nu.

Se Mediabladdrare menyavsnittet for ytterligare
information om fil uppspelning.

Om det uppstar ett problem med natverket, stdng da
av din TV vid vagguttaget och starta om den igen.
PC/HDD/Mediaspelare eller andra enheter som ar
kompatibla ska anvandas med tradbunden anslutning
for battre kvalitet pa uppspelningen.

Anvand LAN-anslutning for snabbare fildelning med
andra enheter som datorer.
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Observera: Det kan finnas nagra datorer som kanske inte
kan anvénda funktionen fér delning av ljudvideo pa grund av
administratérs- och sékerhetsinstéliningar (t.ex. affarsdatorer).

Du kan komma at de appar som ar installerade pa
din TV fran App-menyn. Tryck pa Hem-knappen pa
fjarrkontrollen, Hemmenyn visas. Markera en app och
tryck pa OK for att starta.

For att hantera appar som installerats i TV:n, kan du
anvanda Mera appar alternativet i TV-menyb. Du kan
laggatill en installerad app till Hem-menyn, starta eller
ta bort den. Markera en app och tryck pa OK for att se
alla tillgangliga alternativ.

Du kan lagga till nya appar fran applikationen marknad.
For att komma at marknaden, markera Marknad-
alternativet i TV-menyn och tryck pa OK. Tillgangliga
appar visas. Du kan ocksa 6ppna applikationen
marknad fran Mera Appar menyn.

Du kan aterstalla dina installningar till standard,
inklusive app-relaterade, i Hem menyn med Aterstill
Appar alternativet i TV-menyn (tillganglighet beror pa
TV-modellen och dess funktioner). Markera det har
alternativet och tryck pa OK. En bekraftelseskarm
kommer att visas. Markera Ja och tryck pa OK for att
fortsatta. Observera att du inte kommer kunna anvanda
denna funktion igen inom nagra minuter.

Anmadrkningar:
Eventuella applikationsberoende problem kan orsakas av
innehallsleverantéren.

Tredjeparts internettjdnster kan foréndras, kan avslutas eller
begrénsas ndr som helst.

Internetlasare

For att anvanda internetlasaren gar du ini Hemmenyn
forst. Starta sedan webblasarappen som har en
orangefargad logotyp med jordsymbol pa den.

| den forsta skarmen i webblasaren, miniatyrer av
de fordefinierade (om nagon) lankar till webbplatser
tillgangliga visas som Kortnummer alternativ
tillsammans med Redigera korthnummer och Liagg
till kortnummer alternativ.

For att navigera i webblasaren, anvand pilknapparna
pa fjarrkontrollen, eller en ansluten mus. Att se
browser options bar, flytta markéren till verst pa
sidan. Historia, flikar och bokmarkesalternativ och
webblasarfaltet som innehaller féregaende/nasta
knappar, uppdatera, adress/sokfalt, kortnummer och
Vewd-knappar ar tillgangliga.

For att lagga till en dnskad webbplats till Kortnummer
listan for snabb atkomst, flytta markéren till borjan pa
sidan. Webblasarfaltet visas. Markera kortnummer
- iknappen och tryck pa OK-knappen. Valj sedan
Légg till i kortnummeralternativet och tryck pa OK-
knappen. Fylla i tomrummen f6r namn och adress ,
markera OK och tryck pa OK -knappen for att lagga
till. Medan du ar pa webbplatsen som du vill lagga

till Snabb nummer listan, markera View knappen
och tryck pa OK -knappen. Markera sedan Léagg till
kortnummer alternativet i undermenyn och tryck pa
OK-knappen igen. Namn och adress kommer att fyllas
i automatiskt enligt webbplatsen du besoker. Markera
OK och tryck pa OK-knappen for att 1agga till.

Du kan ocksa anvanda View menyalternativ for att
hantera webblasaren. Markera Vewd-knappen och
tryck pa OK-knappen for att se tillgangliga sidspecifika
och allmanna alternativ.

De olika satten att sdka eller besdka hemsidor pa med
hjalp av webblasaren.

Ange adressen till en webbsida (URL) i sdkrutan/
adressféaltet och markera Skicka-knappen pa det
virtuella tangentbordet och tryck pa OK for att besoka
webbplatsen.

Ange sokord i sokrutan/adressfaltet och markera
Skicka-knappen pa det virtuella tangentbordet och
tryck pa OK-knappen for att starta en s6kning efter
de relaterade webbplatserna.

Markera en kortnummer miniatyrbild och tryck pa OK
for att besoka tillhérande hemsida.

Din tv ar kompatibel med USB-mus. Anslut din mus
eller tradlésa musadapter till USB-ingangen pa din TV
for enklare och snabbare navigering.

Vissa internetsidor har flash-innehall. Dessa stdds
inte av lasaren.

Din TV stdder inte nagon nedladdningsprocess fran
internetlasaren.

Alla webbplatser pa internet kanske inte stods. Enligt
sajten; innehallsproblem kan uppsta. Inom vissa
omstandigheter kan videoinnehall kanske inte kunna
spelas.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) ar en ny
industristandard som pa ett somldst satt kombinerar
TV-tjanster som levereras med sandningar med
tjanster som levereras med bredband och ocksa
mojliggor atkomst till internettjanster for konsumenter
som anvander anslutna tv-apparater och boxar.
Tjansterna som levereras via HbbTV inkluderar
traditionella tv-kanaler, fordréjningstjénster, video-on-
demand, elektronisk programguide, interaktiv reklam,
personlig anpassning, valomréstningar, spel, sociala
natverk och andra multimediaprogram.

HbbTV-program &r tillgangliga pa kanaler dar de
sands av séndaren. Sandaren markerar ett program
som "autostart" och den startas automatiskt pa
plattformen. Autostartprogrammen startas generellt
med en liten réd knappikon for att visa anvandaren att
ett HbbTV-program finns pa den kanalen. Trycka pa
den réda knappen for att 6ppna programsidan. Efter
att sidan visas kan du ga till baka till den forsta roda
knappikonen genom att trycka pa den réda knappen
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igen. Du kan véxla mellan den réda knappikonen och
laget for Ul i programmet, genom att trycka pa den
réda knappen. Mark, att den réda knappens funktion
kommer fran applikationen och nagra appar kan bete
sig pa ett annat satt (andra fargknappar, som gron,
gul, bla kan vara definierade till andra funktioner, som
genvégar).

Om du vaxlar till en annan kanal medan ett HbbTV-
program ar aktivt (antingen i laget for den réda
knappikonen eller i Ul-lage), kan féljande scenarion
utspelas.

« Programmet kan fortsatta att kdras.

» Programmet kan sténgas av.

» Programmet kan avslutas och en annan autostart
knapp kan startas.

HbbTv tillater att programmet hamtats fran bade
bredband eller sandning. Sandningen kan aktiveras pa
bada hall, eller pa ett av hallen. Om plattformen inte har
en fungerade bredbandsanslutning, kan plattformen
fortfarande starta program som sands i en sandning.

Den réda programknappen ger generellt lankar till
andra program. Anvandaren kan vaxla till andra
applikationer genom att anvanda lankarna som anges.
Applikationerna ska ga att stdnga av sig sjélva, oftast
anvands knappen Exit for detta &ndamal.

HbbTV anvander knapparna pa fjarrkontrollen for
att kommunicera med anvandaren. Nar ett HbbTV-
program startas tas en del funktioner av fjarrkontrollen
over av programmet. Till exempel, den numeriska
kanalvaljaren kanske inte fungerar i ett texttv-program
dar siffrorna anger sidorna.

HbbTv kraver att plattformen har AV-
strdomningskapacitet. Ett flertal program erbjuder VOD
(Video on demand) férdrojningstjanster av TV-tjanster.
Anvandaren kan anvanda knapparna spela, pausa,
stoppa, spola fram och spola tillbaka pa fjarrkontrollen
for att interagera med AV-innehallet.

Om TV:ns installningar for ljudbeskrivningen maste
andras, gor det innan HbbTV uppspelningen startas.
Dessa instéllningar kan inte géras under uppspelnin-
gen. Gatill Instillningar>System>Atkomst>Ljudbe-
skrivning menyn och justera enligt dnskemal.
Observera: Du kan aktivera eller avaktivera den har
funktionen fran Mer-menyn i menyn Instéllningar>System
Meny. Beroende pa modellen pa din TV och det valda landet i
forstagangsinstallationen kan den hérfunktionen finnas tillgénglig
i menyn Instéllningar> System> Sekretessinstallningar
istéllet for Installningar>System>Mer.

Smart Center

Smart Center ar en mobil app. som kérs pa iOS- och
Android-plattformar. Med din mobila enhet kan du
enkelt streama dina favoritlive-shower eller program,
i fran din smart-tv. Du kan ocksa lansera dina appar,
anvanda din mobila enhet som en fjarrkontroll for din
tv och dela media-filer.

Observera: Om du kan anvénda alla funktionerna pa den har
appen beror pa funktionerna pa din tv.

Komma lgang

For att anvanda internetbaserade funktioner maste ditt
modem/din router vara ansluten till internet.

VIKTIGT: Kontrollera att Tv:n och mobilenheten &r
anslutna till samma nétverk.

For mediadelningsfunktioner ska alternativet
Ljudvideodelning vara aktiverat (om det finns).
Tryck pa Home- knappen pa fjarrkontrollen och
valj Instéllningar>System>Mer och tryck sedan
OK. Markera Ljudvideodelning och ange den
som Aktiverad. Din TV &r redo att ansluta till din
handenhet nu.

Installera lampligt Smart Center-program pa din
mobila enhet.

Starta Smart Center-appen. Om alla anslutningar
konfigurerats ordentligt kommer du se din TV:s namn
pa din handenhet. Om din TV inte visas i listan, vanta
en stund och tryck sedan pa wigeten Uppdatera. Valj
din Tv fran listan.

Mobilenhetsskarm

Pa huvudskarmen kan du hitta flikar som ger atkomst
till olika funktioner.

Programmet hamtar en faktiskt kanallista ifran Tv:n
forst nér det startas.

MINA KANALER: Programmen i de forsta fyra
kanalerna pa listan hamtas ifran tvin och visas.
Du kan andra de listade kanalerna. Tryck pa
kanalminiatyrbilden och hall. En lista av kanaler kan
visas och du kan valja din 6nskade kanal som ska
bytas ut.

TV: Du kan se innehall igenom TV-fliken. | det har laget
kan du kontrollera kanallistan som hamtats ifran din TV
och klicka pa miniatyrbilder for att se detaljerade sidor.

INSPELNINGAR: Du kan visa dina aktiva inspelningar
(om nagra finns) och paminnelser via den har fliken.
For att radera ett objekt, tryck helt enkelt pa ikonen
radera som hittas pa varje rad.

EPG (Elektronisk programguide): Du kan se
sandningsscheman foér de valda kanalerna i listan,
via den har fliken. Du kan ocksa navigera i kanalerna
genom att trycka pa den valda kanalen i EPG-monstret.
Vanligen notera att uppdatering av EPG-informationen
kan ta en stund beroende pa ditt natverk och kvalitén
pa dina internettjanster.

Observera: Internetanslutning krévs for WEB-baserad EPG-
information.

INSTALLNINGAR: Konfigurera programmet efter
6nskemal. Du kan byta

Autoaktivera FollowMeTV: Funktionen
FollowMeTV (om den finns) kommer automatiskt
att starta nar installningen ar aktiverad. Standarden
ar avaktiverad.
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Automatiskt anslutning till TV: | aktiverat lage,
din mobilenhet kommer automatiskt ansluta till
den senast anslutna Tv:n och hoppar éver TV-
sOkningsskarmen.

Byt TV: Visar den for narvarande anslutna Tv:n.
Du kan trycka pa den har instéllningen for att ga till
"TV-s6ksskarmen" samt férandra till en annan TV.

Redigera anpassningen av kanallista: Du kan
redigera din anpassade kanallista med hjalp av den
har installningen.

Vilj kanallistans kélla: Du kan valja kanallistans
kalla som ska anvandas i applikationen. Alternativen
ar "Tv-lista" och "Anpassad lista". Du kan ocksa
aktivera "Kom ihag mitt val" alternativet som kan
stéllas in den valda kanallistan och som ett konstant
val. | det har fallet, om den valda kallan blir tillganglig
kommer den att anvandas i applikationen.

Versions-nr: Visar den aktuella versionen av

applikationen.
Detaljsida
For att Oppna detaljsidan, tryck pa ett program. Pa
detaljsidans skdrm kan du f& detaljerad information
om programmet som du valjer. Flikarna som finns ar
"Detaljer", "Cast&Crew" och "Videor".
DETALJER: Den har fliken ger en sammanfattning om
information om det valda programmet.
CAST&CREW: Visar alla personer som deltar i det
aktuella programmet.
VIDEOR: Visar videor pa Youtube som relaterar till det
valda programmet.
Observera: For vissa funktioner kan en internetanslutning
krévas.
FollowMe-TV-Funktion (om den finns)
Tryck pa widgeten fér FOLLOW ME-TV som ar
placerad i 6vre hogra hérnet pa skarmen for din
mobila enhet for att andra layouten pa FollowMe-
TV-funktionen.
Tryck pa spela-ikonen och bdrja streama innehallet i
Tv:n till din mobilenhet. Finns om din enhet ar inom
din routers driftomfang.
Spegelldage
Det har laget i FollowMe-tv funktionen aktiveras
automatiskt som standard och later innehallet floda
ifran nagon annan vald tv-kalla och Media-bladdrare.
Anmérkningar:
Notera att endast digitala (DVB-T/C/S) SD-kanaler stéds.
Pa/av funktionen fér ljudstod av flera sprak och undertexter
&r inte i funktion.
Prestandan pa streamningen kan skilja sig beroende pa
kvalitén for din anslutning.

Medadelningssida

For atkomst till widgeten for Mediadelningen tryck pa
Uppat-pilen langst upp till hoger pa skarmen.

Om widgeten fér mediadelning trycks in kommer en
skarm att visas dar du kan valja media-fil som ska
delas med tv:n.

Observera: Inte alla bildformat stéds. Den hér funktionen
kommer inte fungera om Ljudvideodelningsfunktionen inte
stéds.

Smart fjarrfunktion

Du kan anvanda din mobilenhet som en fjarrkontroll till
din tv, nar den ar ansluten till tv:n. For att 6ppna den
smarta fjarrkontrollens alla funktionekan du anvanda
menyn i mitten av skarmen.

Rostigenkanning

Du kan trycka pa widgeten fér Mikrofon(0') och hantera

dina applikationer genom att ge rostkommandon sa

som “Volym upp/ner!”, “Program upp/ner!”.

Observera: Den hér funktionen &r endast till fér

Androidbaserade enheter.

Tangentbordssida

Tangentbordssidan kan Oppnas pa tva satt; genom

att trycka pa widgeten fér Tangentbord( /%) pa

applikationsskarmen eller genom att automatiskt fa

ett kommando via tv:n.

Krav

1. Smart-tv

2. Natverksanslutning

3. Mobilenheter baserade pa Android eller iOS-
plattformer (Android, OS 5.1 eller senare, iOS
12 eller senare)

4. Smart Center-app. ( aterfinns i internetbutiker
som saljer Android och iOS-plattformsprodukter)

5. Routermodem

6. USB-lagringsenhet i FAT32-format (kravs for USB-
inspelningsfunktion, om det finns)

Anmérkningar:

Stéds fér Androidenheter, Normal(mdpi), Stora(hdpi) och Extra
Stora(xhdpi) skdrmstorlekar. Enheter med 3" eller mindre
skdrmar stods inte.

For iOS-enheter stods alla skdrmstorlekar.

Anvéndargranssnittet for Smart Center-appen kan foréndras
enligt versionen som &r installerad pa din enhet.

Alexa Ready

Alexa ar Amazons molnbaserade rosttjanst tillganglig i
manga roststyrda assistentanordningar. Med inbyggd
Alexa och Alexa-funktioner kan TV:n anvandas som
Alexa-apparat och TV:ns funktioner kontrolleras med
Alexa.
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Inbygad Alexa

Du kan anvanda TV:n som Alexa-apparat. Till detta
krévs Mikrofonbox (*). Installningsprocessen ska
avslutas, nar Mikrofonboxen har anslutits till TV:n.
Instéliningen kan gdras pa nedan beskrivet satt.

(*) Mikrofonboxen kan képas separat, om den inte levererats
med TV:n. F6r mer information kontakta din lokala aterfrséal-
Jare eller detaljhandel dér du képte din TV.

* Anslut Mikrofonboxen till din TV

» Anvand Inbyggd Alexa alternativet i Instéllnin-
gar>System>Rostassistent menyn

« Utfor forst forstagangsinstallationen i TV:n. Installati-
onsguiden visas, nér installationsprocessen ar fardig

Installationsguiden vagleder dig genom installations-
processen. Se Mikrofonboxens anvandarmanual for
vidare information.

Alexa Home Screen

Nar val installationen ar klar, kommer Alexa Home
Screen-funktionen att integreras. Denna funktion ar
en dold skarm som visas nar nagon anvandaraktivitet
inte kan upptackas. Bakgrundsbild, tid och
datuminformation samt roststyrningen foreslar vad
som ska visas pa Alexa Home Screen.

Du kan anvanda Alexa Home Screen-alternativet
underlnstéllningar>System>Rostassistent>Alexa
Built-in-menyn fér att konfigurera instéliningarna for
denna funktion. Du kan stélla in inaktiveringsperioder
for att stdnga av eller stélla in pa laget Off.

Alexa Home Screen visas bara nar webbrowsern eller
en video-on-demand kérs utom nar Netflix kors. Det
visar sig nar inte nagon anvandaraktivitet upptéckts
under fordefinierad inaktivitetsperiod savida inte det
finns media-playback startad. Att titta pa en film, till
exempel anses inte som anvandarinaktivitet.

Du kan trycka pa fjarrkontrollen for att fa den att forsvin-
naigen. Man kan aven anvanda Volym +/--knapparna
for att kontrollera volymnivan aven nar Alexa Home
Screen kors.

Fungerar med Alexa

Du kan kontrollera TV:ns funktioner med Alexa. For
att gbra detta, ska installationsprocessen vara fardig.
Instéliningen kan goras pa nedan beskrivet satt.

» Anvand Fungerar med Alexa alternativet i Install-
ningar>System>Rostassistent menyn

« Utfor forst forstagangsinstallationen i TV:n. Installati-
onsguiden visas, nar installationsprocessen ar fardig

Installationsprocessen

Installationsguiden vagleder dig genom installations-

processen.

* Om forstagangsinstallationen utférs i TV:n, visas Al-
exa-installationsguiden, nar denna ar fardig. Markera
i forsta vyn Lar dig mera alternativet och tryck OK.

| nasta vy visas mera information on funktionerna.
Markera Starta och tryck OK for att fortsatta.

Om du hoppar 6ver installationsguiden efter fors-
tagangsinstalliningen, kan du Anvanda Fungerar
med Alexa alternativet i Instdllningar>Sys-
tem>Rostassistent menyn for att gora instéllningar-
na senare manuellt. | férsta vyn visas mer information
om funktionerna. Markera Starta och tryck OK for
att fortsatta.

En verifieringskod skapas och visas pa skdrmen.
Anvand dator eller annan apparat med internetans-
lutning for att komma till internetadressen (URL),
som visas pa skarmen. Du kommer till sida, dar du
kan logga in till din Amazon-konto, om du inte redan
ar inloggad. Nu kommer du till sida, dar du matar in
verifieringskoden som visas i TV:n och lankar TV:n
till ditt Amazon-konto.

Om lankningen lyckas, kommer du att bli ombedd
att bestdmma ett namn pa din TV, kallad "Friendly
Name" (FN). Ett "Friendly Name" ar ett namn som
paminner dig om din TV, som "Vardagsrums-TV",
"Koks-TV", "Matrums-TV" etc. Valj ett enkelt namn.
Du kommer att sdga detta namn for att beratta for
Alexa vilken TV som ska styras. Nar du ar klar,
markera OK och tryck OK.

Exempel pa anvandning av funktionerna visas pa
nasta vy. Tryck OK for att avsluta installationen.

.

Om instélliningarna gjorts efter férstagangsinstal-
lationen, atergar du till installationsguidens forsta
sida, nér du trycker OK. Tryck i detta fall pa Avsluta
eller markera Installera senare och tryck OK for att
avsluta installationen.
Nar installationsprocessen ar klar kommer du att kunna
styra din TV med Alexa.
Observera: Kontrollera att enheterna &r anslutna till internet.
Exempelkommandon

Nedan visas rostkommandon som kan anvandas:

Kommando Funktion
Alexa, turn on ‘FN’ Satter pa TV:n
Alexa, turn off ‘FN’ Stanger av TV:n

Alexa, play ‘FN’ Startar medieuppspelning

Alexa, pause 'FN Pau§ar uppspelning av
media

Kommando Funktion

Aterupptar mediauppspel-

Alexa, resume ‘FN’ X
ningen.

Alexa, stop ‘FN’ Stoppar medieuppspelning

Spelar upp media i snabb-

Alexa, fast forward on ‘FN’ X .
spolningslage

Alexa, rewind on ‘FN’ Spolar tillbaka
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Kommando

Funktion

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Staller in volymen till den
angivna nivan

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

Okar volymen med 10
enheter

Alexa, turn the volume

Minskar volymen med 10

down on ‘FN’ enheter
Alexa, mute ‘FN’ Ljud av
Alexa, unmute ‘FN’ Ljud pa

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

TV:n véaxlar till ingangs-
kallan med det angivna
namnet (t.ex. HDMI 1)

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

TV:n véaxlar till kanalen
med det angivna numret
(t.ex kanal 200)

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

TV:n véaxlar till kanalen
med det angivna namnet

att du ska kunna koppla TV:n till ditt konto. Fortsatt
med TV:ns installation for att fa verifieringskoden

Installationsprocessen

Installningen kan gdéras genom att
anvdanda Google Assistant -alternativet i
Instillningar>System>Rostassistent menyn.
Installationsguiden vagleder dig genom
installationsprocessen.

« Markera pa forsta skarmen Starta och tryck OK for
att fortsatta.

« Du kommer att bli ombedd att bestdmma ett namn
padin TV, kallad "Friendly Name" (FN). Ett "Friendly
Name" ar ett namn som paminner dig om din TV,
som "Vardagsrums-TV", "Koks-TV", "Matrums-TV"
etc. Valj ett enkelt namn. Nar du ar klar, markera
OK och tryck OK.

« En verifieringskod skapas och visas pa skarmen.
Ange koden som du ser i TV:n pa Google Home

TV:n véaxlar till nasta kanal,

Alexa, channel up on ‘FN’ S
om tillganglig

Alexa, channel down
on ‘FN’

TV:n vaxlar till lagre kanal-
en, om tillganglig

Alexa, next channel on TV:n véaxlar till nasta kanal
‘FN’ pa kanallistan

FN é&r férkortning for "Friendly Name" (kompisnamn).
Amazon DART

Nar installationen ar klar, kommer DART (Dash
Replenishment Through Alexa)-funktionen att
integreras. Denna funktion méjliggdr att nya batterier
bestalls automatiskt nar fjarrkontrollens batterier
behdver bytas ut. Du kan anvanda Alexa-appen for
att konfigurera DART-instéllningarna, t.ex. Vilken
batterityp som ska bestallas.

Google Assistant

TV:n fungerar med Ok Google for roststyrning av

anslutna apparater och enheter.

Fungerar med Ok Google

Med Fungerar med Google Assistant -funktionen kan

du kontrollera TV:ns funktioner med Google Assistant

-enheter. For att gora detta, ska installationsprocessen

vara fardig.

Innan instéllning

Utfor féljande procedur, innan du startar TV:ns

installning.

* Installera Google Home -applikationen pa din
mobiltelefon och logga in pa ditt konto

* L&gg till assistant-enheten till ditt konto

» Valj Vsmart TV funktionen fran funktionslistan i
appen

* En skarm dar du kan ange verifieringskoden som
skapades under TV:ns installationsprocess visas, for

-applikationen

Nar installationsprocessen ar klar kommer du att kunna
styra din TV med Google Assistant.

Observera: Kontrollera att enheterna &r anslutna till internet.
Du kan ansluta bara en TV till ditt konto.

Exempelkommandon

Sag bara “Ok Google” for att kontrollera TV:n med

rosten.
Kommando Funktion
turn on ‘FN’ Satter pa TV:n
turn off ‘FN’ Stanger av TV:n
pause on ‘FN’ Pausar uppspelning av

media

resume on ‘FN’

Aterupptar mediauppspel-
ningen.

stop on ‘FN’

Stoppar medieuppspelning

volume up on ‘FN’

Okar volymen

volume down on ‘FN’

Séanker volymen

set mute volume on ‘FN’

Ljud av

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

TV:n vaxlar till ingangs-
kallan med det angivna
namnet (t.ex. HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

TV:n vaxlar till kanalen
med det angivna numret
(t.ex kanal 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

TV:n véaxlar till kanalen
med det angivna namnet

channel up on ‘FN’

TV:n vaxlar till nasta kanal,
om tillganglig

channel down on ‘FN’

TV:n vaxlar till lagre kanal-
en, om tillganglig
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FN é&r férkortning fér "Friendly Name" (kompisnamn).

Google ar Google LLC:s varumarke.

Information om funktionalitet for marksand

DVB

Denna DVB-mottagare ar endast Iamplig att anvanda
i det land den konstruerats for att anvandas i.

Fastan DVB-mottagaren féljde de senaste DVB-
specifikationerna vid tiden for tillverkning, kan vi inte
garantera kompatibilitet med framtida DVB-sandningar
pa grund av de férandringar som eventuellt kan komma
att genomféras pa sandningssignaler och teknologier.
Nagra digital-TV-funktioner &r eventuellt inte tillgangliga
i alla lander.

Vi stravar kontinuerligt efter att forbattra vara produkter,
darfor kan det handa att specifikationer andras utan
féregaende meddelande.

For rad om var du kan inhandla tillbehor, kontakta den
butik dar du kdpte din utrustning.
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used

by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord/plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on
shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

» Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially
children, push or hit the screen, push anything
into holes, slots or any other openings in the TV.

A Caution

A Risk of electric shock

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
D designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
5 terminal(s) is/are hazardous live under normal
ali

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

+ Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

A television may fall, causing serious personal injury
or death. Many injuries, particularly to children, can be
avoided by taking simple precautions such as:

* ALWAYS use cabinets or stands or mounting

methods recommended by the manufacturer of the
television set.

* ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

ALWAYS ensure the television set is not overhanging
the edge of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set or
its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your
television so they cannot be tripped over, pulled or
grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the television
set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to
climb, such as toys and remote controls, on the top
of the television or furniture on which the television
is placed.

The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and
relocated, the same considerations as above should
be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing — and to a television distribution system using

coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a television distribution system
has therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator).

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV on
the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from falling. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in these operating
instructions are provided for reference only and
may differ from the actual product appearance.
Product design and specifications may be changed
without notice.

Environmental Information

This television is designed to be environmentally
friendly. To reduce energy consumption, you can
follow these steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will adjust the energy
consumption accordingly. Set as Off to turn this setting
off. If you like to set the backlight to a fixed value set as
Custom, highlight the Backlight (will be located under
the Energy Saving setting) and then adjust manually
using Left or Right directional buttons on the remote.
Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

You can also turn the screen off using the Screen Off
option, if you want to hear the sound only and don't
need to watch. If pressed Right button or Left button
consecutively Screen Off option will be selected and
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce or stop the energy consumption.
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Remote controlled colour TV

Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S2)

HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

USB input
OSD menu system

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours.

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

Game Mode (Optional)

Picture off function

Programme recording

Programme timeshifting

Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
802.11 a/b/g/n built in WLAN Support

Audio Video Sharing

HbbTV

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD
TV both horizontally and vertically. Ultra HD content
is supported via native and market applications,
HDMI, USB input(s) and over DVB-T2 and DVB-S2
broadcasts.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour
and detail. HDR/HLG content is supported via native

and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. Set the related HDMI source
input as Enhanced from the Sources option in the
Settings>System menu or from the Sources>Source
Settings menu in order to watch HDR/HLG content,
if the HDR/HLG content is received through an HDMI
input. The source device should also be at least HDMI
2.0a compatible in this case.

Dolby Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher
dynamic colour and contrast range, Dolby Vision
presents amazing true-to-life images with stunning
detail that other post-processing technologies in the TV
aren’t able to produce. Dolby Vision is supported via
native and market applications, HDMI and USB inputs.
Set the related HDMI source input as Enhanced from
the Sources option in the Settings>System menu or
from the Sources>Source Settings menu in order to
watch Dolby Vision content, if the Dolby Vision content
is received through an HDMI input. The source device
should also be at least HDMI 2.0a compatible in this
case. In the Settings>Picture>Mode menu two pre-
defined picture modes will be available if Dolby Vision
content is detected: Dolby Vision Bright and Dolby
Vision Dark. Both allow the user to experience the
content in the way the creator originally intended with
different ambient lighting conditions.

Accessories Included

« Remote Control

« Batteries: 2 x AAA

* Operating Instructions
* Quick Start Guide

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” You can disable this functionality by
setting the No Signal Timer option in the Settings>
System>Device Settings menu accordingly.

The Auto Power Down option (in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed: “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
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TV switches into standby mode a dialogue window will
be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto Power
Down function from this dialogue. Highlight Disable
and press OK, the TV will remain on and the function
will be set as Off. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto Power Down option
from the Settings>System>More menu.

TV Control Button & Operation

g

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

Press the control button to display the function
options menu.

Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display
the function options menu, the focus will be on the
Standby option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate this option. The icon colour of
the option changes when activated. Then press the
button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Home button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Back/Return,
Exit or Home button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Forced Standby

If your TV stops responding to commands, you can per-
form forced standby which will terminate the process.
In order to do this, press and hold the Standby button
on remote controller for about 5 seconds.

Using Main TV Menu

When the Home button is pressed, the main TV
menu will appear on the screen. You can navigate
through the menu items using the directional buttons
on the remote. To select an item or see the sub-menu
options of the highlighted menu press OK button.
When you highlight a menu option some of the sub-
menu items of this menu may appear on the upper or
lower side of the menu bar for quick access. To use
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a quick access item highlight it, press OK and set as
desired using the Left/Right directional buttons. When
finished press OK or Back/Return button to exit. When
the Netflix application (if available) is highlighted,
recommendations will be displayed in the same way
as the sub-menu items. If you have already signed in
to your Netflix account personalised recommendations
will be seen.

You can also see information on location, weather,
time and date on the main TV menu screen. The green
small icons indicate the current status for time, network
and sync for apps. If these icons appear in green, it
means that the time information is updated, network
is connected and sync is successfully completed.
Otherwise the icons will appear in white.

Depending on the country selection made during first
time installation, TV's life time information in hours can
be displayed by pressing the Menu button and then
the Blue button.

Press Exit button to close the main menu.
1. Home

When main menu is opened Home menu bar will be
highlighted. The content of the Home menu can be
customised. In order to do this go to the TV menu,
highlight the Edit Home option and press OK. The
Home menu will switch to edit mode. In edit mode
you can delete or change the position of any item in
the Home menu. Highlight an option and press OK.
Select the delete or move icon and press OK. In order
to move a menu item use the Right, Left, Up and Down
directional buttons to select the position that you want
the item to move to and press OK.

You can also add options from other menus to Home
menu. Just highlight an option and press the Up or
Down directional button on the remote. If you see Add
to Home option you can add it to the Home menu.

2. Search

You can search for Channels, Guide, TV menus,
Applications, Web, YouTube and Videos using this
option. Press OK and enter a key word using the virtual
keyboard. Then highlight OK and press OK to start
the search. Results will be displayed on the screen.
Highlight the desired result using the directional
buttons and press OK to open.

3.1V

3.1. Guide

You can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

3.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.

Refer to Using the Channel List section for more
information.

3.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.

It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted at the same time interval. In
this case you will be informed and the timer will be
cancelled.

3.4. Edit Home

You can customise the content of the Home menu
using this option. Highlight and press OK. The Home
menu will switch to edit mode. Refer to the Home
section for details.

3.5. Recordings

You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right directional button and press OK to
see available options. Refer to the USB Recording
section for more information.

3.6. More Apps

In order to manage the apps installed on your TV,
you can use this option. Highlight and press OK. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

3.7. Market

You can add new apps from the application market
using this option. Highlight and press OK. Available
apps will be displayed. You can also access the
application market from within the More Apps menu.

3.8. Reset Apps

You can reset your customisations on the Home menu
to defaults using this option (availability depends on
TV model and its features). Highlight and press OK.
A confirmation message will be displayed. Highlight
Yes and press OK to proceed. Note that you will not
be able to perform this operation again within the next
few minutes.
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3.9. Accessibility

You can access the accessibility settings menu directly
using this option.

3.10. Privacy Settings

You can access the privacy settings menu directly
using this option. This option may not be available

depending on the model of your TV and the selected
country during the first time installation process.

4. Settings

You can manage the settings of your TV using the
options of this menu. Refer to Settings Menu Content
section for more information.

5. Sources

You can manage your input source preferences using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

You can access the source settings menu directly using
this option. Edit the names, enable or disable selected
source options. There are also Regular and Enhanced
options available for HDMI sources. Regular and
Enhanced options are affecting the colour settings of
the selected HDMI source.

Inserting the Batteries into the Remote

The remote may have a screw that secures the battery
compartment cover onto the remote control (or this may
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover
is screwed on previously. Then remove the battery
compartment cover to reveal the battery compartment.
Inserttwo 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on. Secure the
cover again with the screw, if any.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains.

Plug one end (the two-hole plug) of the supplied
detachable power cord into the power cord inlet on
the rear side of the TV as shown above. Then plug
the other end of the power cord into the mains socket
outlet.

Note: The position of the power cord inlet may differ depending
on the model.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input
(ANT) socket located on the left side of the TV or
satellite plug to the satellite input (LNB) socket located
on the rear side of the TV.

Rear side of the TV

LNB

1. Satellite
Left side of the TV

2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them.

Licence Notification

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under licence
from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

DEDolby Vision-Atmos

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under licence from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, Virtual:X, and the DTS-HD
logo are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and other countries. © 2022
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dts o

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. is under licence. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery
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Specification

TV Broadcasting

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND I/ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite
TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compliant)

Number of Preset
Channels

11 000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges Max Output Power
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) <200 mw

Country Restrictions

This device is intended for home and office use in all
EU countries (and other countries following the rele-
vant EU directive) without any limitation except for the
countries mentioned below.

Operation temperature
and operation humidity

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz. Gy Reslicion
. DTS Virtual:x Bulgaria General authgnsatpn required for outdoor
Audio use and public service
DTS-HD - -
Ital If used outside of own premises, general
Audio Output Power 2% 10 Y authorisation is required
(WRMS.) (10% THD) In-door use only for 5470 MHz to 5725
Greece
Power Consumption (W) 140W MHz band
Networked Standby Mode <2 Luxembourg aG:élz;lv?cue:Z?Jns?“(z:gte?::?defcot:l:]g;v ork
Power Consumption (W) pply P!
N - Radio transmission is prohibited for the
TV Dimensions DxLxH 259 x 1243 x 778 Norway geographical area within a radius of 20 km
(with stand) (mm) from the centre of Ny-Alesund
TV Dimensions DxLxH Russian Fe-
(without stand) (mm) 53/81 x 1243 x 720 deration In-door use only
Display 55¢ Israel 5 GHz band only for 5180 MHz-5320
MHz range

0°C up to 40°C, 85%
humidity max

The requirements for any country may change at
any time. It's recommended that user checks with
local authorities for the current status of their national
regulations for 5 GHz wireless LAN'’s.
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(*) MY BUTTON 1:

This button may have default function depending on the
model. However you can set a special function to this
button by pressing on it for more than three seconds
when on a desired source, channel or application. A
confirmation message will be displayed on the screen.
Now the My Button 1 is associated with the selected
function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1 will return to its default function.

N o o s

10.
1.

12,
13.

14,

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

24,

25.
26.

27.
28.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen.

Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-
Guide: Displays the electronic programme guide

Directional buttons: Helps navigate menus,
content, etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode). Quickly
cycles between previous and current channels
or sources

Netflix: Launches the Netflix application

Prime Video: Launches the Amazon Prime Video
application

Twitch: Launches the Twitch application

Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Record: Records programmes
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

My Button 1 (*)
Rakuten TV: Launches the Rakuten TV application
YouTube: Launches the YouTube application

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

Home: Displays TV menu

Source: Shows available broadcast and content
sources
Programme +/-

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)
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Connections

When using the wall mounting

Connector Type Cables Device kit (available from a third party
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.

in the market, if not supplied),
HDMI
Connection
(side&back)
Insert or remove the Cl module

we recommend that you plug all
SPDIF SPDIF only when the TV is SWITCHED

(Optical Out) OFF. You should refer to the module

- Connection instruction manual for details of
(back) the settings. The/Each USB input

of your TV supports devices up

HEADPHONE Headphone to 500mA. Connecting devices
Connection s ¥ that have current value above

(back) @ 500mA may damage your TV. When

connecting equipment using a HDMI

cable to your TV, to guarantee
sufficient immunity against parasitic
frequency radiation and trouble-
free transmission of high definition

use

Connection <Z<Z<Z

(side)

signals, such as 4K content, you

cl @ have to use a high speed shielded

Connection @z@ (high grade) HDMI cable with

(side) ferrites.

LAN Ethernet @®
. Connection |&f =]
(back) LAN / Ethernet Cable

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

» Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control.

Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

After the language selection, you will be asked whether
you want to change accessibility settings. Highlight
Yes and press OK to change. Refer to System Menu
Content section for detailed information on available
options.

Set your country preference on the next screen.
Depending on the country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the screen as an info banner or the pre-installed
video file may be played back. This option is intended
only for store use. It is recommended to select Home
Mode for home use. Store mode option will be
available in Settings>System>More menu and your
preference for this setting can be changed later. Make
your selection and press OK to continue.

Depending on the model of your TV, the picture mode
selection screen may appear at this point. In order
for your TV to consume less energy and be more

environmentally friendly select Natural and press OK
to continue. If you select Dynamic and press OK, a
confirmation dialogue will be displayed. Select Yes and
press OK to proceed. You can change your selection
later using the Mode option in the Settings>Picture
menu.

Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings screen may appear at this
point. Using the options on this screen you can set your
privacy privileges. Highlight a feature and use Left and
Right directional buttons or OK button to enable or
disable. Read the related explanations displayed on
the screen for each highlighted feature before making
any changes. You can use Programme +/- buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will be
able to change your preferences at any time later from
the Settings>System>Privacy menu. If the Internet
Connection option is disabled Network/Internet
Settings screen will be skipped and not displayed.
If you have any questions, complaints or comments
regarding this privacy policy or its enforcement, please
contact by email at smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
screen will be displayed. Please refer to Connectivity
section if you need information on configuring a wired
or a wireless connection (availability depends on the
model) and other available options. If you want your
TV to consume less power in standby mode, you
can disable the Networked Standby Mode option
by setting it as Off. After the settings are completed
highlight Next and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option on for a broadcast type highlight
it and press OK, Left or Right directional button. The
checkbox next to the selected option will be checked.
To turn the search option off clear the checkbox by
pressing OK, Left or Right directional button after
moving the focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed. A
dialogue may be displayed depending on the country
selection before starting to search asking whether you

English -12-



want to perform cable network search. If you select Yes
and press OK you can select Network or set values
such as Frequency, Network ID and Search Step on
the next screen. If you select No and press OK or the
network search dialogue is not displayed you can set
Start Frequency, Stop Frequency and Search Step
on the next screen. When finished, highlight Next and
press OK button to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should
be made.

Depending on the model and the selected country
the next step may be the selection of the installation
type for satellite. You can select to start an operator
installation or a standard installation at this point. If you
want to perform an operator installation set the Install
Type as Operator and then set the Satellite Operator
according to your operator preference. Some of the
following steps may differ or be skipped depending on
the selected operator in this step. If you set the Install
Type as Standard, you can continue with regular
satellite installation and watch satellite channels.
Press OK to proceed.

Antenna type selection screen may be displayed
next. You can select Antenna type as Direct, Single
Satellite Cable or DISEqC switch by using Left or
Right directional buttons. After selecting your antenna
type press OK to see the options to proceed. Continue,
Transponder list and Configure LNB options may be
available. You can change the transponder and LNB
settings using the related menu options.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

« Single Satellite Cable: If you have multiple receivers
and a single satellite cable system, select this anten-
na type. Press OK to continue. Configure settings
by following instructions on the next screen. Press
OK to scan for services.

* DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DISEQC switch, select this antenna type. Then
set the DISEqQC version and press OK to continue.
You can set up to four satellites (if available) for
version v1.0 and sixteen satellites for version v1.1
on the next screen. Press OK button to scan the first
satellite in the list.

Note: Depending on the model of your TV, DISEqC version
v1.1 may not be supported and therefore the DISEQC version
selection step may not be available.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed the TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will be
displayed at the bottom of the screen. You can press
the Home, Back or Exit button to cancel the search.
The channels that have already been found will be
stored in the channel list.

After all the available stations are stored, Channels
menu will be displayed. You can edit the channel
list according to your preferences using the Edit tab
options or press the Home button to quit and watch TV.

While the search continues a dialogue may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organises
available broadcasts in accordance with a recognisable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initialising first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB input(s) of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB input(s).
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.

Note: When viewing media files the Media Browser menu
can only display a maximum of 1000 media files per folder.
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USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV’s Format Disk option in the
TV>Recordings>Settings menu.

To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD'’s).
Recorded programmes are saved onto the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

While recording a programme in the background you
can use menu options, switch to another source or use
Media Browser functions, such as viewing pictures,
playing video and music files, and even play back the
ongoing recording.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Pause button again or Play button to resume
the paused programme from where you stopped. Press
the Stop button to stop timeshift recording and return
to the live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. While recording a programme or during
timeshifting, a warning message appears on the screen
if your USB device speed is not sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward / Slow Rewind

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward and slow rewind
functions will be available. You can use Fast Forward
button to slow forward and Rewind button to slow
rewind. Pressing the button consecutively will change
slow forwarding and slow rewinding speed.

Recording Settings

You can configure your recording preferences using the
Settings tab in the TV>Recordings menu. Highlight
Settings tab by using Left or Right button and press
OK. Then select the desired item in the sub-menu and
set by using Left or Right button.

Start early: You can set recording timer’s starting time
to start earlier by using this setting.

End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.

Max Timeshift: This setting allows you to set the ma-
ximum duration for the timeshift recording. Available
options are approximate and the actual recording time
may change in practice depending on the broadcast.
The reserved and free storage space values will
change according to this setting. Make sure that you
have enough free space otherwise instant recording
may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as None,
Oldest, Longest or Shortest. If it is not set to None,
you can set the Unplayed option as Included or
Excluded. These options determine the preferences
for deleting the recordings in order to obtain more
storage space for ongoing records.

Hard disk information: You can view detailed in-
formation about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.
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Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted. A
menu will appear on the screen, requiring you to enter
the PIN(*). After you enter the PIN, a confirmation
message will be displayed. Select Yes and press OK
to start formatting the USB storage device. Select No
and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and its file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Sources menu will be displayed on the screen. Select
the related USB input option from this menu and
press OK. Media Browser menu will be displayed
on the screen. Then select the file of your choice and
press OK to display or play it back. You can access
the content of the connected USB device any time
later from the Sources menu. You can also press the
Source button on the remote and then select your USB
storage device from the list of sources.

You can set your media browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen while playing back a video or
an audio file or displaying a picture file. Press the
Info button if the information bar has disappeared,
highlight the gear wheel symbol positioned on the
right side of the information bar and press OK. Picture
Settings, Sound Settings, Media Browser Settings
and Options menus may be available depending on
the media file type and the model of your TV and its
features. The content of these menus may also differ
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

Al files in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

Al files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate ,
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.

Custom Boot Up Logo

You can personalise your TV and see your favourite
image or photo on the screen each time your TV boots
up. To do this, copy your favourite image files onto a
USB disk and open them in the Media Browser. Select
USB input from the Sources menu and press OK. You
can also press the Source button on the remote and
then select your USB storage device from the list of
sources. When you have chosen the desired image,
highlight it and press OK to view it in full screen. Press
the Info button, highlight the gear wheel symbol on
the information bar and press OK. Select Options
and press OK to enter. Set Boot Logo option will be
available. Highlight it and press OK again to choose the
image as custom boot logo. A confirmation message
will be displayed. Select Yes and press OK again. If
the image is suitable(*) you will see it on the screen
during the TV’s next boot up.

Note: If you perform a First Time Installation the TV will
return to using the default logo, if any.

(*) Images must have an aspect ratio between 4:3 to 16:9
and they must be in .jpeg or .jpg file formats. The image
cannot be set as boot logo, if its resolution doesn’t appear
on the info banner.

FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.

For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The application may not be compatible with all mobile
devices. Both of the devices must be connected to the same
network. This feature is only functional on TV source.
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CEC

This function allows the user to control the CEC-
enabled devices, that are connected through HDMI
ports by using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>Device
Settings menu should be set as Enabled at first.
Press the Source button and select the HDMI input
of the connected CEC device from the Sources List
menu. When a new CEC source device is connected,
it will be listed in Sources menu with its own name
instead of the connected HDMI port’s name (such as
DVD Player, Recorder 1, etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.

You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>Device
Settings menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically and
volume control buttons are directed to the connected
audio device. To activate ARC set the Sound Output
option in the Settings>Sound menu as HDMI ARC.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.
Enhanced Audio Return Channel (eARC)

Similar to ARC, the eARC feature enables the transfer
of the digital audio stream from your TV to a connected
audio device via the HDMI cable. eARC is an improved
version of ARC. It has a much higher bandwidth than
its predecessor. Bandwidth represents the range of
frequencies or amount of data that is being transferred
at a time. Higher bandwidth translates into a higher
amount of data that can be transferred. Higher
bandwidth also means that digital audio signal doesn’t
have to be compressed and is much more detailed,
rich, and vibrant.

When eARC is enabled from the sound menu, TV
first tries to establish eARC link. If eARC is supported
by the connected device, the output turns into eARC
mode and the “eARC” indicator can be observed on
the connected device’s OSD. If an eARC link cannot
be established (for example, the connected device
is not supporting eARC but supporting ARC only) or
if eARC is disabled from the sound menu, then TV
initiates ARC.

For eARC to function properly;
» The connected audio device should also support eARC.

+ Some HDMI cables do not have enough bandwidth to
carry high-bit-rate audio channels, use an HDMI cable
with eARC support (HDMI High Speed Cables with
Ethernet and the new Ultra High Speed HDMI Cable
- check hdmi.org for latest info).

Set the Sound Output option in the Settings>Sound
menu to HDMI ARC. The eARC option in the Sound
menu will be enabled. Check to see if it is set to On.
If not, set it to On.

Note: eARC is supported only via the HDMI2 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the re-
mote control of the TV. To activate this feature set the
Sound Output option in the Settings>Sound menu
as HDMI ARC. When HDMI ARC option is selected,
CEC option will be set as Enabled automatically, if it
is not already set. The TV speakers will be muted and
the sound of the watched source will be provided from
the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature.

You can set your TV to achieve lowest latency for
games. Go to Settings>Picture menu and set the
Mode option to Game. Game option will be available
when the TV’s input source is set to HDMI. When set
the picture will be optimised for low latency.

Auto Low Latency Mode

You can also enable the ALLM (Auto Low Latency
Mode) option in the Settings>System>Device
Settings menu. If this function is enabled the TV
automatically switches the picture mode to Game when
ALLM mode signal is received from the current HDMI
source. TV switches back to previous picture mode
setting when the ALLM signal is lost. So you won't
need to change the settings manually.

If the ALLM option is enabled, picture mode can not
be changed as long as ALLM signal is received from
the current HDMI source.

In order for the ALLM feature to be functional the related
HDMI source setting should be set to Enhanced. You can
change this setting from the Sources>Source Settings
menu or from the Settings>System>Sources menu.
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You can find instructions for your TV’s features in the
E-Manual.

To access the E-Manual, enter Settings menu, select
Manuals and press OK. For quick access press Home
button and then Info button.

By using the directional buttons select a desired
topic and press OK to read instructions. To close the
E-Manual screen press the Exit or Home button.
Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The content of the E-Manual may vary according
to the model.
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Settings Menu Content

Picture Menu Content

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode
can be set to one of these options: Cinema, Game, Sports, Dynamic and Natural.

Note: Available options may differ depending on the input source.

Mode
Dolby Vision Modes: If Dolby Vision content is detected Dolby Vision Dark and
Dolby Vision Bright picture mode options will be available instead of Cinema and
Natural modes.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
This setting controls the backlight level. This option (will be located under the Energy
Backlight Saving setting) will be available if the Energy Saving is set to Custom. Highlight and

use Left/Right directional buttons to set.

‘ Picture Zoom

Sets the desired image size format.

This option (will be located under the Picture Zoom setting) may be available depending

Picture Shift on the Picture Zoom setting. Highlight and press OK, then use directional buttons to
shift the picture upwards or downwards.
‘ Advanced Settings
YLl You can change the dynamic contrast ratio to desired value.
Contrast

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available (will be located
under the Colour Temp setting). Increase the ‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by
pressing Left or Right buttons.

Blue Stretch

White colour enhancement function that makes white colour more cooler in order to
make more bright picture. Set as On to enable.

Micro Dimming

Low, Medium, High and Off options are available. While Micro Dimming is active, it
will enhance contrast locally for each defined zone.

Noise Reduction

Low, Medium, High and Off options are available. If the signal is weak and the picture
is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the amount of noise.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television

Film Mode programmes. Turn this feature to Auto when you are watching films to see the fast
motion scenes clearly.
Press left/right buttons to set MEMC to Low, Medium, High or Off. While MEMC is

MEMC active, it will optimise the TV’s video settings for motional images to acquire a better
quality and readability.
When MEMC option is set to Low, Medium or High, this option will be available. Press

MEMC Demo OK button to activate the demo mode. While demo mode is active, the screen will be

divided into two sections, one displaying the MEMC activity, the other displaying the
normal settings for TV screen. Press OK button again to cancel.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

English - 18 -




Colour Tuner

Opens colour tuner settings. Set the Colour Tuner as Enabled to adjust the Hue,
Colour and Brightness values manually.

You can use this option to set the range of colours displayed on your TV screen. When
set as On, colours are set according to the source signal. When set as Off, the TV’s

Gamut Mapping maximum colour capacity is used by default (recommended option).

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features.

You can use this option to set your gamma preference. Press Left/Right directional
Gamma buttons to set to Normal, Bright or Dark.

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features and you may not be able
to change this setting depending on the current content.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

Sound Menu Content

Dolby Atmos

Your TV supports Dolby Atmos technology. By means of this technology the sound moves
around you in three-dimensional space, so you feel like you're inside the action. You will
have best experience if input audio bitstream is Atmos. Auto, On and Off options will be
available. If set as Auto, the TV will switch between On and Off modes automatically
depending on the input audio bitstream information, if the input audio bitstream is Atmos
this feature will work as if it is set as On. Set as Off to disable.

Mode

Smart, Movie, Music, News and Off options will be available. Set as Off to disable.

Note: Some items in Sound menu will be greyed out and unavailable if set to an option other than Off. Settings
of some other options may also change depending on the current settings.

DTS Virtual:X

This feature will enhance your sound experience by providing a virtualisation of surround
speakers through your TV’s speakers. You can select one of the predefined sound
modes. Music, Sports,Cinema and Off options will be available. Set as Off to disable.

Note: Some items in Sound menu will be greyed out and unavailable if set to an option other than Off. Settings
of some other options may also change depending on the current settings.

Audio Link

Press OK to open the Audio Link menu screen. Using this screen you can discover and
connect the sound devices to your TV wirelessly. Refer to Connecting Other Wireless
Devices section for further information.

Sound Output

Sets the sound output preference. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only and
Lineout options will be available. There will be no sound output except through the
selected option and the headphone jack. Note that, if this option is set as Headphone
Only, TV speakers will be muted when headphone set is plugged in.

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone Only. Please ensure before using headphones that this menu
item is set to Headphone Only. If it is set to Lineout, the output from the headphone
socket will be set to maximum which could damage your hearing.

If HDMI ARC option is selected, CEC feature will be enabled.

Note: Depending on the selected option some items in Sound menu will appear as greyed out and will be
unavailable.

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

If the Mode menu item is set to an option other than Off the AVL setting options will
change. Auto, Night, Normal and Off options will be available. In Auto mode the
TV will switch to Normal or Night mode automatically according to the current time
information. If no time information is available this option will always function as Normal.
When the TV switches to Night mode for the first time after setting this option as Auto,
an information bar will pop up on the screen.

Please note that compared to Normal mode Night mode provides more aggressive
dynamic compression control which is suitable for silent environments.
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eARC

When the Sound Output option is set to HDMI ARC, the eARC menu option will be
available. Otherwise, it will be greyed out. This option will be set to On by default. Set
to Off to disable. Refer to CEC section for more information.

Advanced Settings

Equalizer

Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

DTS DRC

Dynamic Range Control provides gain adjustment of the source to maintain suitable
audible range at both low and high playback levels. It will function only if the source
audio format is DTS. Enable or disable the DTS DRC by setting as On or Off.

Sound Mode

You can select a sound mode (if the viewed channel supports).

Digital Out

Sets digital out audio type. PCM, Auto, and Passthrough options will be available.
PCM: This option provides two-channel uncompressed digital audio output. You can
use this option if you experience compatibility problems such as not hearing sound.
Auto: This option provides multi-channel digital audio output (up to 5.1 channel).
Passthrough: This option provides original audio output as such in HDMI ARC. It is
recommended to use this option if you have an A/V receiver with eARC support. If your
A/V receiver does not support source audio format you may experience compatibility
problems such as not hearing sound.

Headphone

Sets headphone volume. This option will not be available if the Sound Output option
is set as Lineout.

Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Balance

Sets sound balance. This feature will be activated if Sound Output option is set as TV
or Headphone Only. Balance item adjusts the balance level of the TV speakers and
headphones together.

Reset

Resets some of the sound settings to factory defaults.

Network Menu Content

Network Type

Disable the network connection or change the connection type.

Scan Wireless

Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type

Networks is set as Wireless Device.
To disconnect from a wireless network and delete your saved wireless network profile (if
Discennect previously saved), highlight this option and press OK. This option will not be available

if you did not connect to a wireless network. Refer to Connectivity section for more
information.

Press WPS on your
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Networked Standby
Mode

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Installation Menu Content

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.
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Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches
for satellite network channels.

Analogue fine tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add,
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for
new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
Dynamic Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the
broadcasts such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied
automatically while watching.

(*) Availability depends on model.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name, etc. for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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System Menu Content

Displays accessibility options of the TV. Some options will not be available if no channels

Accesslbllity are installed.
High Contrast Increase the contrast of the menu options and texts to make them easier to read. White
9 Text, Yellow Text and Off options will be available.
Hard of Hearing | Enables any special feature sent from the broadcaster.
A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK
. to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
Audio ;
H—rmy the broadcaster supports it.

Description ) o ) o ! ) » o
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode (availability depends
on the model of your TV and its features).

This feature provides sound postprocessing options for speech-gated dialogue

Dialogue enhancement. Off, Low, Medium and High options will be available. Set according
your preference.

Enhancement
Note: This feature has an effect only if input audio format is AC-4 and this effect only applies to TV
loudspeaker output.

Default preference of spoken subtitles is selected with this setting option. To make

Spoken Subtitles spoken subtitles priority higher than normal ones, this option should be set to On. This
option may not be available depending on the model of your TV.

Enables the use of button combinations to magnify the screen. On and Off options
will be available. Set as On to enable.

Magnification Magpnification support will be enabled or disabled with long-press of the numeric button
5. First top-left quadrant of the screen will be zoomed. After the magnification support
is enabled, long-press of the numeric buttons 2, 4, 6, 8 will move the zoomed area to
up, left, right and down.

Minimap is enabled and deactivated by default. It will be activated when Magnification

Minimap feature is enabled. With this option, you can prevent magnification feature from displaying
the minimap.

Click Sound This option enables the key click sound on TV menu. Set to On to enable.

Highlight

programmes with

[S] Subtitle If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Subtitle" access

service, these events will be highlighted with another colour.

[SL] Sign If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Sign Language"

Language access service, these events will be highlighted with another colour.

[AD] Audio If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Audio

Description Description" access service, these events will be highlighted with another colour.
Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Conditional Access Controls conditional access modules when available.
Privacy

Privacy Settings Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter

the menu and set according to your preferences.

Show All Cookies

Displays all saved cookies.

Delete All Coo-
kies

Deletes all saved cookies.

Do Not Track

You can set your preference regarding the tracking behaviour for HbbTV services
using this option.
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Parental

Enter correct PIN to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN (is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time

Sets date and time.

Sources

Edit the names, enable or disable selected source options. There are also Regular and
Enhanced options available for HDMI sources. These options are affecting the colour
settings of the selected HDMI source. To be able to watch 4K or HDR/HLG images from
an HDMI source related source setting should be set as Enhanced if the connected
device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent versions. Set as Regular if the
connected device is HDMI 1.4 compatible. Set accordingly or disable the related HDMI
source by setting as Disabled.

Netflix

If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Netflix.
(*) ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.

Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required — For an
example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix
website (https://help.netflix.com/en/node/13444). When you start to stream video content via the
internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a
short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check
your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.

Samba ACR

Samba Interactive TV powers recommendations and other apps by gathering data
regarding consumption of specific on-screen content to enhance your viewing experience.
Using this option you can access Samba Interactive TV settings menu, review Samba
TV’s Terms of Service, Privacy Policy and manage your advertising preferences, etc.
Internet connection will be required in order to access HTML based settings. You can
enable or disable Interactive TV at any time from the Settings>System>Privacy>Privacy
Settings menu by checking or unchecking the check box next to the related item. This
option may not be available depending on the selected country during the First Time
Installation process, the model of your TV and its features.

Device Settings

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Input Device

Press OK to open the Input Device menu screen. Using this screen you can discover
and connect keyboards and mice to your TV wirelessly. Refer to Connecting Other
Wireless Devices section for further information.

Note: Your TV may not be compatible with all keyboard and mouse models in the market. For more information
contact your local dealer or retail outlet where you bought your TV.

ALLM

ALLM (Auto Low Latency Mode) function allows the TV to activate or deactivate low
latency settings depending on playback content. If this option is enabled the picture
mode will be set to Game automatically when ALLM mode signal is received from the
current HDMI source. Refer to Game Mode section for more information.

No Signal Timer

If your TV does not receive any input signal (e.g. from an aerial or HDMI source) for
3 minutes, it will go into standby mode. You can enable or disable this functionality by
setting this option accordingly.

Voice Assistant

Alexa Built-in

Starts the setup process for this feature manually. If the setup is priorly completed Alexa
Language, Alexa On Standby Mode, Alexa Alarm Volume and Sign Out options will
be available. Refer to Alexa Ready section for more information.
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L Sets the language preference for Alexa.

Language

Alexa On Enables or disables Alexa On Standby Mode feature. If enabled Alexa will be available

Standby while the TV is in standby mode.

Mode Note: This feature may affect your TV's power consumption.

Alexa Home Set as Off to disable this feature or choose one of the inactivity periods to enable. 15

Screen min, 30 min, 1 hour and 2 hour options will be available.

(oLl Sets the volume level for Alexa alarms.

Volume

Sign Out You can use this option to sign out. If you sign out Alexa Built-in feature will be disabled.
Starts the setup process for this feature manually. If the setup is priorly completed

Works With Alexa | Change Friendly Name and Sign Out options will be available. Refer to Alexa Ready

section for more information.

Change

Friendly Name

You can define a new name for your TV using this option.

Sign Out

You can use this option to sign out. If you sign out Works With Alexa feature will be
disabled.

Google Assistant

Starts the setup process to enable your TV to work with Google Assistant devices.
Highlight Start and press OK. If the setup is priorly completed Sign Out option will be
available. If you sign out Google Assistant feature will be disabled. Refer to Google
Assistant section for more information.

More

Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

fltzagdby e If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.
You can enable or disable this feature by setting it as On or Off. Refer to HbbTV System
HBBTV ) : )
section for further information.
When this option is enabled it causes a ‘Device ID’ to be generated internally for each
Bevites Web origin visited. When disabled all the current ‘Device ID’s’ are cleared for each Web
Identificati origin that was visited. You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.
chiscaten This feature is available if channels are installed and the country option is set as Norway
during the first time installation.
ST Ensures that your TV has the latest software. Press OK to see the menu options.
upgrade
Appl.lcatlon Displays current software version.
Version
This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
0 Teletext subtitle) if both are available. Default value is DVB subtitle. This feature is
Subtitle Mode ! . : o )
available if channels are installed and the country option is set as Norway during the
first time installation.
Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being
Auto Power ) . ]
D operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you
Biss Key need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key

and press OK to enter keys on the desired broadcast. This option will appear if satellite
channels are installed. Availability depends on the model of your TV and its features.
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Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
in the TV menu may not be available. For some models Enabled with video option

Store Mode may also be available. If this option is set, the TV will switch to store mode and the
pre-installed video file will be played back.
This feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have
Audio Video a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
Sharing share/play photos, music and videos on your TV. See instructions of your sharing software
for more information.
Power Up Mode This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode

options are available.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

0ss

Displays Open Source Software licence information.

You can set your preference regarding the priority between the broadcast applications

Application and CICAM AppMMI applications using this option. In case a CICAM is inserted into

Priority the TV and a contention occurs between the applications the priority will be given to
the selected type of application.

Dolby Notification Sets the notification appearance preference for Dolby content. When set as On, Dolby

logo will be displayed on the screen when Dolby content is detected.

Note: Some options may not be available depending on the model of your TV, its features and the selected country in the First Time Installation.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

In order to add the channel you are currently watching
to the Home menu, highlight the Add to Home option
in the Edit tab in the Channels menu and press OK.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel list
is opened. The selected filtering options will be shown
on the top of the Channels menu screen.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and usage of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, parental setting
options will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Guidance: This setting enables or disables access to
some of the MHEG applications. Disabled applications
can be released by entering the right PIN.

Maturity Lock: If this option is set, the TV gets the
maturity information from the broadcast and if this

maturity level is disabled, prohibits access to the
broadcast.
Note: If the country option in the First Time Installation is

set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV, you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.
Highlight Extras tab and press OK to access below
options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
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programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. The event will be added to Timers
list. To cancel an already set timer, highlight that event
and press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages

will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, directional buttons
and OK button. The operation method may differ
depending on the content of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the software
automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings, then navigate to
Software Upgrade and press the OK button. Then
select Scan for upgrade and press OK button to
check for a new software upgrade. You can select
the satellite, which is used for updating process
by setting Edit upgrade for Satellite option. The
Software Upgrade option is also available in the
Settings>System>More menu.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and
if the TV is connected to an aerial signal. If a new
software is found and downloaded successfully, it will
be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Standby button on the remote.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.

 Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

* Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.

No picture

« TV is not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.
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« Is the antenna connected properly?
* Is the antenna cable damaged?
« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to
Enhanced or Regular from the Source Settings
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

« If you are in doubt, consult your dealer.
No sound

» Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

» Sound is coming from only one speaker. Check the
balance settings from the Sound menu.

» Check if the Sound Output option is set correctly
from the Sound menu.

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to
Enhanced or Regular from the Source Settings
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

Remote control - no operation

» The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

» The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source
* |t is possible that no device is connected.

» Check the AV cables and connections from your
device.

» Check the device is switched on.
Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly
connect a USB storage device to your TV, while the
TV is switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. If you cannot record, check
the storage device is correctly formatted and there is
sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB storage
device does not meet the speed requirements. Try
using a different USB storage device.

HDMI Signal Compatibility
m Supported Signals Available

480i 60Hz o
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, O
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,
60Hz

o|Oo|OfOo

1080p

3840x2160p

4096x2160p

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.

English -28 -



Supported File Formats for U

Video File Formats

File Extension

Mode

Video Codec

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.392/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Picture File Formats

File Extension Format
.jpg/.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP

.png PNG

Audio File Formats

File Extension

Video Codec
mp3 mp3
.aac AAC
wma WMA
.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.m4a M4A AAC

Subtitle File Formats
External Subtitles

Extension Specification

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

ixt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

Internal Subtitles

Extension | Specification

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Subtitle

.mp4 DVD Subtitle, TEXT
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cable (DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600 X

1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X | X | X | X

XX X X X |[X|X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

x
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Connectivity
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

» Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

p

&‘\_o

o Broadband ISP connection
© LAN (Ethernet) cable
© LAN input on the rear side of the TV

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

@ Network wall socket
© LAN input on the rear side of the TV
Configuring Wired Device Settings

To configure wired connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wired Device if you are
connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the IP and
/ or DNS values manually. Select the related item in
the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.

Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network

* You must have a wireless modem/router connected
to an active broadband connection.

(P&

o Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimised for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

The frequency and channel differ depending on the
area.

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
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other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The TV supports 802.11 a, b, g & n type modems. It
is highly recommended that you should use the IEEE
802.11n communication protocol in order to avoid any
possible problems while watching videos.

You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use a
wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

Configuring Wireless Device Settings

To configure wireless connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wireless Device to start
connection process.

Scan Wireless Networks

Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect. A
network with hidden SSID can not be detected by
other devices. If you want to connect to a network with
hidden SSID, scroll down the list of detected wireless
networks, highlight the Add New Network option and
press OK. Enter the name of the network and select
the security type using the related options to connect.
Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen. This
means that the connection is now established.

Disconnect

If you have connected to a wireless network Dis-
connect option will appear in the Network menu and
your wireless network profile will also be saved, thus
your TV will connect to the same network automati-
cally whenever you switch to wireless connection. To
disconnect from a wireless network and delete the
saved wireless network profile, highlight Disconnect
and press OK.

Press WPS on your wifi router

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi

router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK button
to open the advanced setting menu. Use directional
and numeric buttons to set. The procedure is the same
as explained for wired connectivity. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Networked Standby Mode

You can enable or disable the Networked Standby
Mode feature by setting this option accordingly. Refer
to Networked Standby Mode section for further
information.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.

Connecting to your mobile device via WLAN

« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.

Connect your TV to your router by following the steps
mentioned in the sections above.

Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the Audio Video Sharing feature
of your TV.

Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu and press OK, available media server
devices in the network will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.

If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Networked Standby Mode

Networked Standby Mode is a standard that allows
a device to be turned on or woken up by a network
message. The message is sent to the device by a
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program executed on a remote device connected to
the same local area network, such as a smartphone.

To enable this feature set the Networked Standby
Mode option in the Network menu as On. It is
necessary that both the device, from which the
network message will be sent to the TV, and the
TV are connected to the same network. Networked
Standby Mode feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the
Networked Standby Mode option as Off.

Wireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WLAN feature.

Press the Source button on the remote and switch to
Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the program you use.

Connecting Other Wireless Devices

Your TV supports another short range wireless
connection technology too. A pairing is required before
using these kind of wireless devices with the TV set.
You should do the following to pair your device with
the TV:

« Set the device to pairing mode

« Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the wireless device to learn
how to set the device to pairing mode.

You can connect audio devices, keyboards and
mice wirelessly to your TV. Unplug or switch off any
other connected audio device in order for wireless
connection feature to work correctly. For audio
devices you should use the Audio Link option in the
Settings>Sound menu, for keyboards and mice the
Input Device option in the Settings>System>Device
Settings menu. Select the menu option and press the
OK button to open the related menu. Using this menu
you can discover and connect the devices that use the
same wireless technology and start to use them. Set
the Device option to Enabled then highlight Discover
on the bottom side of the menu screen and press OK
to start the device discovery. Follow the on-screen
instructions. A list of available wireless devices will be
displayed. Select the device you want to connect from
the list and press the OK. Highlight Connect and press
OK to connect. If “Device connected” message is
displayed, the connection is successfully established.
If the connection fails try it again.

Note: Your TV may not be compatible with all keyboard and
mouse models in the market. For more information contact
your local dealer or retail outlet where you bought your TV.

Image transfer and audio streaming

You can also use this type of connection to transfer
images or stream audio from your mobile device to
your TV.

Pair the mobile device and the TV as described before.
Start a device search in your hand-held device. Select
your TV from listed devices. Confirm the request for
connection on your TV screen and do the same on
your hand held device screen. If no pairing is done,
image transfer or audio streaming to the TV will not
be possible.

The images sent by mobile device will be displayed
on the TV without confirmation request, if the image
file is suitable. You can also save the image file to a
connected USB memory drive or set as boot logo, if
this feature is supported and the file is suitable. Press
the Exit button to terminate displaying the image.

The audio will be routed through the speakers of
the TV, after confirmation is given. To start audio
streaming unpair the device from your TV if itis paired
with your TV previously. After pairing is completed, a
confirmation message will be displayed asking whether
you want to start audio streaming from your mobile
device. Select Yes and press the OK button on the
remote of the TV. If the connection is successful, all
audio will be routed through the speakers of the TV.
A symbol will appear on the TV screen as long as the
audio streaming connection is active. When audio
playback on your device is stopped or paused the
audio of the active source on the TV will be heard
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from the speakers of the TV. To terminate the audio
streaming, you should turn off the wireless connection
of your mobile device.

Close all running applications and all the menus on
the TV for a trouble-free transfer. Only image files with
sizes smaller than 5 MB and in the following file formats
are suitable; .jpg, .jpeg, .png, bmp. If a file sent by the
mobile device does not suit these requirements, it will
not be displayed on the TV.

If the Audio Video Sharing option in the Set-
tings>System>More menu is disabled, the TV will
ignore pairing requests and no information message
will be displayed on the screen. If a device is already
paired prior to disabling the Audio Video Sharing
option, it will be able to continue sharing audio/video
with the TV even if the Audio Video Sharing option
is disabled.

Note: Wireless devices may operate within the same radio
frequency range and may interfere with one another. To
improve the performance of your wireless device place it at
least 1 metre away from any other wireless devices.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

» Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try
using the wired network in your home. Refer to the
Wired Connectivity section for more information on
the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not have a
problem, check the internet connection of your modem.

Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to
getinformation on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:

Keep at least three metres distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any
other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

If the MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorised access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service

provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. A firewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorised username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos, mu-
sic and videos stored on the media server connected
to your home network.

1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if
the server program is not installed onto your PC or
if the required media server software is not installed
onto the companion device. Prepare your PC with a
proper server program.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity sections for
detailed configuration information.

3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>System>More menu and
enable the Audio Video Sharing option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu by using the directional buttons and
press OK. Available media server devices in the
network will be listed. Select one and press OK to
continue. The media browser will then be displayed.
Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.

PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.
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Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC’s which may not be able to
utilise the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

You can access the applications installed on your TV
from the Home menu. Press the Home button on the
remote, Home menu will be displayed. Highlight an
app and press OK to launch.

In order to manage the apps installed on your TV, you
can use the More Apps option in the TV menu. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

You can add new apps from the application market. To
access the market highlight the Market option in the TV
menu and press OK. Available apps will be displayed.
You can also access the application market from within
the More Apps menu.

You can reset your customisations on the Home menu,
including app-related ones, to defaults using the Reset
Apps option in the TV menu (availability depends on
TV model and its features). Highlight this option and
press OK. A confirmation message will be displayed.
Highlight Yes and press OK to proceed. Note that you
will not be able to perform this operation again within
the next few minutes.

Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.

Internet Browser

To use the internet browser, enter the Home menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.
In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.
To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page. History, Tabs and Bookmarks options and
the browser bar which contains previous/next buttons,
the refresh button, the address/search bar, the Speed
Dial and the Vewd buttons are available.

To add a desired website to the Speed Dial list for quick
access, move the cursor to the top of the page. The
browser bar will appear. Highlight the Speed Dial - &
button and press the OK button. Then select Add to
Speed Dial option and press the OK button. Fill in
the blanks for Name and Address, highlight OK and
press the OK button to add. Whilst you are on the site

you wish to add to the Speed Dial list, highlight the
Vewd button and press the OK button. Then highlight
Add to Speed Dial option in the submenu and press
the OK button again. Name and Address will be filled
automatically according to the site you are visiting.
Highlight OK and press the OK button to add.
You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.
There are various ways to search or visit websites
using the web browser.
Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.
Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.
Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.
Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.
Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.
Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.
All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
In some circumstances video content might not be
able to be played.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster. The broadcaster
marks one application as “autostart” and this one is
started by the platform automatically. The autostart
applications are generally launched with a small red
button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to
open the application page. After the page is displayed
you can go back to the initial red button icon state
by pressing the red button again. You can toggle
between the red button icon mode and full Ul mode
of the application via pressing red button. It should
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be noted that the red button switching capability is
provided by the application and some applications
may behave differently (other colour buttons such as
green, yellow, blue, may be defined for some other
functions, e.g. shortcuts).

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

» The application can continue running.

» The application can be terminated.

» The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. The user then can switch
to other applications by using the links provided.
The applications should provide a way to terminate
themselves, usually Exit button is used for this.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing
VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

If you need to change the audio description settings
of your TV you should do it before a HbbTV playback
starts. You will not be able to access related settings
during a playback. Go to the Settings>System>Ac-
cessibility>Audio Description menu and adjust
according to your need.

Note: You can enable or disable this feature from the
More menu in Settings>System menu. Depending on the
model of your TV and the selected country option in the
First Time Installation this feature might be available in the
Settings>System>Privacy>Privacy Settings menu instead
of the Settings>System>More menu.

Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your mobile device,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your mobile device as a remote
control for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.

IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing option
should be enabled (if available). Press the Home
button on the remote, select Settings>System>More
menu and press OK. Highlight Audio Video Sharing
and change as Enabled. Your TV is ready to connect
to your mobile device now.

Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections are
configured properly, you will see your TV’s name on
your mobile device. If your TV’s name doesn’t appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of the first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. A list of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings
(if available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.

Note: Internet connection is required for WEB based EPG
information.

SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.
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Change TV: Shows the currently connected TV. You
can press on this setting to go to the “TV search”
screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List”. Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant
choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.

Version No: Displays the current version of the

application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on YouTube related to the
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be
required.
FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
upper right of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your router’s operational range.
Mirror Mode
This mode of FollowMe TV feature is enabled by
default and allows streaming the content from any other
selected TV sources and Media Browser.
Notes:
Note that only digital (DVB-T/C/S) SD and HD channels are
supported.
Multilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional.
The streaming performance may change depending on the
quality of your connection.

Media Share Page

To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the upper right side of the screen.

If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Smart Remote Feature

You can use your mobile device as a remote control
for your TV once it has connected to the TV. To access
smart remote’s full features you can use the menu at
the bottom middle of the screen.

Voice Recognition

You can tap on the Microphone(T') widget and
manage your application, giving voice commands
such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!”.
Note: This feature is only available for android based devices.
Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by
pressing the Keyboard( *.) widget on the application
screen or automatically by receiving a command
from the TV.

Requirements
1. SmartTV
2. Network connection

3. Mobile device based on Android or iOS platform
(Android OS 5.1 or higher; iOS 12 or higher
version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required for
USB Recording feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3” or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Alexa Ready

Alexa is Amazon’s cloud-based voice service available
on many voice controlled assistant devices. By means
of the Alexa Built-in and Works With Alexa features you
can use your TV as an Alexa device and control the
functions of your TV with Alexa.

Alexa Built-in

You can use your TV as an Alexa device. In order to
do this, a Microphone Box(*) will be required. After
connecting your Microphone Box to your TV the setup
process should be completed. The setup can be carried
out in the ways described below.

(*) The Microphone Box can be purchased separately if not
supplied with the TV. For more information contact your local
dealer or retail outlet where you bought your TV.
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+ Connect your Microphone Box to your TV

+ Use the Alexa Built-in option in the Settings>Sys-
tem>Voice Assistant menu

« Carry out first time installation on your TV. The setup
wizard will be displayed after the installation process
is completed

The wizard will guide you through the setup process.
Refer to the user manual of the Microphone Box for
detailed information.

Alexa Home Screen

Once the setup is complete, Alexa Home Screen
feature will be integrated. This feature is an ambient
screen which appears when no user activity is
detected. A background image, time and date
information and voice command suggestions will be
displayed on the Alexa Home Screen.

You can use the Alexa Home Screen option in the
Settings>System>Voice Assistant>Alexa Built-in
menu to configure the settings of this feature. You can
set to one of the inactivity periods to enable or set to
Off to disable.

Alexa Home Screen is displayed only when web brow-
ser or any other video on demand application except
Netflix is running. It appears when no user activity is
detected during the predefined inactivity period unless
a media playback is in progress. Watching a movie, for
example, is not considered as user inactivity.

You can press remote control buttons to make it
disappear. As an exception you can use the Volume
+/- buttons to control volume level even when Alexa
Home Screen is running.

Works With Alexa

You can control the functions of your TV with Alexa.
In order to do this, the setup process should be
completed. The setup can be carried out in the ways
described below.

» Use the Works With Alexa option in the Set-
tings>System>Voice Assistant menu

« Carry out first time installation on your TV. The setup
wizard will be displayed after the installation process
is completed

Setup process
The wizard will guide you through the setup process.

« If you carry out first time installation on your TV,
the Alexa setup wizard will be displayed after the
installation process is completed. On the first screen
highlight Learn More option and press OK. On the
next screen you will be informed about the feature.
Highlight Start and press OK to proceed.

If you skip the setup wizard after the first time ins-
tallation you can use the Works With Alexa option
in the Settings>System>Voice Assistant menu to
carry out the setup later manually. On the first screen

you will be informed about the feature. Highlight Start
and press OK to proceed.

An authentication code will be created and displayed
on the screen. Use your computer or any other device
with internet access to go to the internet address
(URL) shown on the screen. You will be directed
to a page where you can sign in to your Amazon
account first, if you are not already signed in. Then
you will be directed to a page where you can enter
the authentication code you see on the TV and link
your TV to your Amazon account.

If the linking process was successful you will be
asked to determine a name for your TV, called
‘Friendly Name’(FN). A ‘Friendly Name’ is a name
that reminds you of your TV, such as ‘Living Room
TV, ‘Kitchen TV, ‘Dining Room TV’, etc. Choose an
easy-to-say name. You will say this name to tell Alexa
which TV to control. When you are done, highlight
OK and press OK.

Examples about the use of the feature will be
displayed on the next screen. Press OK to finish
the setup.

If you carried out the setup after the first time instal-
lation you will return to the first screen of the setup
wizard when you press OK. In that case press Exit
or highlight Setup Later and press OK in order to
exit the setup.
Once the setup is complete, you will be able to control
the functions of your TV with Alexa.
Note: Make sure that the devices are connected to the internet.
Example Commands

Here are some voice commands that you can use:

Command

Function

Alexa, turn on ‘FN’

Powers on the TV

Alexa, turn off ‘FN’

Powers off the TV

Alexa, play ‘FN’

Starts media playback

Alexa, pause ‘FN’

Pauses media playback

Command

Function

Alexa, resume ‘FN’

Resumes media playback

Alexa, stop ‘FN’

Stops media playback

Alexa, fast forward on ‘FN’

Advances media in fast
forward mode

Alexa, rewind on ‘FN’

Rewinds media

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Sets the volume to the
specified level

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

Increases volume by 10
units

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Decreases volume by
10 units

Alexa, mute ‘FN’

Mutes sound
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Command Function

Unmutes sound

The TV switches to the
input source with the spec-
ified name (e.g. HDMI 1)

The TV switches to the
channel with the specified
number (e.g. channel 200)

Alexa, unmute ‘FN’

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Alexa, change channel to The TV switches to the
« . ge channe channel with the specified
channel_name" on ‘FN
name
The TV switches to the
Alexa, channel up on ‘FN’ | next higher channel, if any
available
The TV switches to the
Alexa, channel down )
i next lower channel, if any
on ‘FN .
available
The TV switches to the
Alexa, next channel on
BN’ next channel on the
FN .
channel list

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name’.
Amazon DART

Once the setup is complete, the DART (Dash
Replenishment Through Alexa) feature will be
integrated. This feature enables new batteries to be
ordered automatically when the remote control is low
on batteries. You can use Alexa App to configure DART
settings, e.g. the battery type you want to be ordered.

Google Assistant

Your TV works with Ok Google for voice control of your
connected devices and appliances.

Works With Ok Google

By means of this feature you can control the functions
of your TV with Google Assistant devices. In order to do
this, the setup process should be completed.

Before the setup

Complete the following procedures before you start
the setup on your TV.

* Install the Google Home application on your mobile
phone and login to your account

» Add the assistant device to your account

« Select the Vsmart TV action from the list of actions
within the application

» A screen will be displayed where you will enter the
authentication code which will be created during the
setup process on your TV in order to link your TV to
your account. Continue with the setup on your TV to
get the authentication code

Setup process

The setup can be carried out by using the Google
Assistant option in the Settings>System>Voice

Assistant menu. The wizard will guide you through
the setup process.

« On the first screen highlight Start and press OK
to proceed

* You will be asked to determine a name for your TV
on the next screen, called ‘Friendly Name’(FN). A
‘Friendly Name’ is a name that reminds you of your
TV, such as ‘Living Room TV’, ‘Kitchen TV’, ‘Dining
Room TV, etc. Choose an easy-to-say name. When
you are done, highlight OK and press OK

» An authentication code will be created and displayed
on the screen. Enter the code you see on the TV on
the Google Home application

Once the setup is complete, you will be able to control

the functions of your TV with Google Assistant.

Note: Make sure that the devices are connected to the internet.

You can link only one TV to your account.

Example Commands

Just say “Ok Google” to control your TV using just

your voice.

Command Function
turn on ‘FN’ Powers on the TV
turn off ‘FN’ Powers off the TV

pause on ‘FN’ Pauses media playback

resume on ‘FN’ Resumes media playback

stop on ‘FN’ Stops media playback

volume up on ‘FN’ Increases volume

volume down on ‘FN’ Decreases volume

set mute volume on ‘FN’ Mutes sound

switch input to “input_ )
name” on ‘FN’ The TV switches to the
input source with the spec-

ified name (e.g. HDMI 1)

switch to “input_name”
on ‘FN’

The TV switches to the
channel with the specified
number (e.g. channel 200)

The TV switches to the
channel with the specified
name

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

The TV switches to the
next lower channel, if any
available

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

channel up on ‘FN’

channel down on ‘FN’

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name’.

Google is a trademark of Google LLC.
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DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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TexHuKa 6e3onacHoc

OCTOpPOXHO
PUCK NMOPAXEHUA

QNEKTPUYECKUM TOKOM:
HE OTKPbIBATb

OcTtopoxHo B LIENAX CHMXEHNA PUCKA MOPAXEHNA
SMNEKTPUYECKNM TOKOM HE CHUMAWNTE
SALOHIOKO KPbILWKY (N 3AOHIOKO MAHETb).
BHYTPU OTCYTCTBYIOT OETANN,
OBCNY>XVMBAEMbIE MONMB3OBATENEM.
TEXHUYECKOE OBCNY>XVBAHWE OOMKHO
OCYLECTBNATLCA KBANMOULIMPOBAHHBIM
NEPCOHAJIOM CEPBMCHOIO LIEHTPA.

B cnyyae HebrnaronpuaTHbIX MOTOAHbLIX YCNOBUIA (TUBHEN,
rpo3bl) U OTCYTCTBUS HA BpeMs OTycka UIu AONTX NepUopoB
Heucrnonb30BaHVs Tenesn3opa OTKM4anTe Tenesmsop oT
CeTV NUTaHus.

LtencenbHasi BUKa Mcnonb3yeTcs ANs OTKMYEHUS
Tenesun3opa OT INEKTPUYECKON CETW, MO3TOMY OHa JOMmKHa
6bITb BCErAa ucnpasHoii. Ecnv Tenesusop He GyaeT BbIKIOYEH
13 pO3eTKK, OH B N0O6OM crydae NpoAoIHKUT NOTPebnaTh TOK,
Aaxe B pexviMe OXUAaHWs N BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUN.
lMpumeyaHue: []n5 ucronb308aHus COOMEEMCMEYUUX GyHKUUL
criedylime UHCMPYKUUSIM Ha SKpaHe.

BAXHO - lNepen ycTaHOBKOW Mnn
3KcnnyaTaluei JaHHOro o6opyaoBaHuUsA
03HaKOMbLTECb C HaCTOSAILLUM
PYKOBOACTBOM.

A NPEAYNPEXOEHUE : JaHHOe ycTpoOMCTBO

npeAHa3Ha4YeHo AN UCNONb30BaHUSA NULLAMU
(BKNtovas geTen), KOTOpble CNOCOGHbLI BbINOMHATL
aKcnnyaTauuio Takoro npubopa 6e3 Hapgsopa /
MMEKT COOTBETCTBYHOLMI ONbIT, MMGO 3a HUMMK
AONMXHBbI OCyllecTBNATL Haa3op / paBaTthb
VHCTPYKLUMMN Nuua, HecyLuue OTBETCTBEHHOCTL 3a
nx 6e30nacHoCTb.

Mcnonb3yiiTe QaHHbBIA TEeNeBU3Op Ha BbiCOTE
He bonee 5000 meTpoB Hag ypoBHEM MOpS, B
CYyXWX MecTax U B permoHax ¢ yMepeHHbIM unu
TPOMUYECKUM KITMMaTOM.

TeneBn3op npegHasHayeH Ans MCnonb3oBaHWsA B
[oMallHen unu noxoxen obCTaHOBKE, HO Takke
MOXET BbITb MCMOMb30BaH B Ny6MYHbIX MecTax.

[ns BeHTUNAUMKM cBo6oaHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYT
TeneBn3opa A0IMKHO COCTaBNATb He MeHee 5 cM.

BeHTuUnsauun Henb3as npenaTCcTBOBaTb, HaKpbiBas
0OTBEPCTUA BEHTUNAUUN TakKMMW npegmeTamMmu, Kak
raseta, ckatepTb, 3aHaBeCKu U T.4.

[locTyn K wTencenbHON BUNKe He AOIMKeH ObiTb
3aTpyaHeH. HE ctaBbTe Tenesusop, mebenb u
T.M. Ha WHYp nuTaHus. MoBpexaeHue LWHypa
NUTaHUS/BUNKW  MOXET NPUBECTU K BO3rOpaHuio
UMW NOpPaxeHuto anekTpuyecknm Tokom. lMpun
BbIKMOYeHUN Npubopa 13 Po3eTKU TAHWUTE 3a BUIKY;
HE TaHuTe 3a WwHyp nuTaHus. He npukacanTtechb k
LUHYPY NUTaHKUS / BUIKE BNaXHBIMW pyKaMu, Tak Kak

3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHNIO NN
NopaxeHuto ANeKTpu4eckum Tokom. He gonyckante
06pa30BaHust y3MoB Ha LUHYPE 1 ero NepeneTeHns ¢
ApyrMmm WwWHypamu. [Mpy NOBPEXAEHN LUHYP AOMKEH
OblTb 3aMeHeH. 3ameHa [oMmKHa NPOU3BOANTLCS
TONbKO KBanUULMPOBaHHbIMK pabounmu.

He pgonyckante nonagaHus Ha Tenesu3op Kanesb
UM BpbI3r XUAKOCTEN U He pa3MeLlaiiTe NnpeamMeThbl,
3anonHeHHbIe XUAKOCTAMK, Hanpumep, Basbl, HaLlKu
W T.A., Ha TENeBM30Ope UMK Hag HUM (Hanpumep, Ha
nonkax Hag, yCTpOCTBOM).

He nopsepraiite TeneBn3op BO3OENCTBUIO NPSMbIX
COIMHEYHbIX Jy4eN U He MOMELLANTe Ha TENeBn3op
npeaMeTbl C OTKPbITHIM NaMeHeM (Hanpumep,
cBeun).

He pa3mewarite B6Nn3n TeneBn3opa UCTOYHUKU
Tenna (Hanpumep, anekTpuyeckue oGorpesarenu,
paguatopbl 1 T.4.).

He pasmeljaiiTe TeneBu3op Ha Mony u Ha
NOBEPXHOCTSIX C YKIOHOM.

.

Bo nsberaHusi onacHocTu yayweHua xpaHute
nnacTuKoBble NakeTbl B HEAOCTYNHOM AnA neten
nnn goMallHUX XMBOTHbIX MeCTe.

» TwatensHO NpUKpennsanTe CTONKY K TeneBu3opy.
Ecnu cTolika noctaensieTcsi ¢ 6ontamu, 3atarusaiite
VX MAOTHO BO U3bexaHne HaKkMoHeHWs Tenesmsopa.
He 3aTsirnBaiite 60MThI CAIULLKOM CUMBHO 1 AOIHKHBIM
obpa3om ycTaHaBnuBanTe pPe3aNHOBbIE ATIEMEHTbI
CTOWVIKW.

He 6pocalite oTpaboTaHHble 6aTapen B OroHb
N He YyTUNU3NPYNTE UX C ONACHbIMWU UNKN Nerko
BOCMNaMmeHaeMbIMy MaTtepuanamun.

NPEOYNPEXOEHUE

- BbaTapen Henb3sa nogBepraTb Ype3MepHOMY
BO3[eNCTBUIO TEMNNa, B YaCTHOCTMU, COINHEYHOTO
cBeTa, OrHA U np.

M Llpe3mepHoe 3BYKOBOE faBneHune B HayLHUKax
MOXET NPpUBECTU K NoTepe crnyxa.

Mpexnae Bcero — HUKOrAa He NO3BONSIATE KOMY-
nub6o, ocobeHHO AeTAM, 3aCOBbiBaTb Kakue-
nnMbo npeaMeTbl B OTBEPCTUA, THE3AA UIU UHbIe
OTBEpCTUA B Kopnyce.

PuCK nonyyveHns TSHKKUX
TerecHbIX NOBPEXAEHWI
UNK NeTanbHoro ncxopa.

A OCTOpOXHO

OnacHoCTb BbICOKOTO
HanpspkeHus.

A Pwvick nopaxeHus

BNEeKTPUYeCKUM TOKOM:

BaHbI KOMMOHEHT
Ana TEXHUYeCcKoro
obcnyxuBaHus

ATGXHVNGCKO&

obcnyxuBaHne
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MapkupoBKa Ha u3penuu

Ha nsgenum B kayecTBe ykazaHuii N0 OrpaHUYEeHUsM,
Mepam MpefoCTOPOXHOCTY U TeXHUKe Ge3onacHocTu
ncnonb3yloTcs crneayowmne obosHadeHus. Kaxapoe
NOsSICHEHUE OTHOCUTCS TONbKO K MECTY HaHeceHus
MapkupoBku. O6paTuTe BHUMaHUE Ha AaHHYHO
MHopmaLumio B Lensix 6esonacHocTu.
O6opynoBaHue knacca ll: laHHoe nsgenve

paspaboTtaHo Takum obpa3om, 4To GesonacHoe
noAKnioYeHe K cucteMe 3aseMreHuns He
TpebyeTcs.
OnacHbI XUBOW TepMUHan: B HopmanbHbIx
paboumnx ycrnoBusax knemma (-bl) Haxogutcs
(-aTCS1) Nog HanpsKeHneMm.
OCTOpPOXHO, CM. UHCTPYKLUIO MO
aKcnIyaTaLmm: Y4acTok (-ki1) C MapKMpOBKON
copepXuT (-aT) nnockve unu TabnetoyHble
6aTapew, 3ameHsieMble Nosib3oBaTeneMm.
IlazepHoe uspenue knacca 1:
[laHHoe u3genve coaepxuT
nasepHbli uctoyHuk Knacca 1,
KOTOpbIN siBNsieTca 6e3onacHbIM
npu pasymMHO npeackasyemblx
YCIOBWUSIX AKCNIyaTaumu.

NMPEAYNPEXOEHWUE

* He npornatbiBath GaTtapeun, onacHoCTb NOMyYeHust
XUMUYECKOTO OXOra.

+ OT0 u3genve u akceccyapbl, nocTaBnsemblie
BMECTE C HUM, MOTYT COAepXaTb 3NIeMeHTbl
nuTaHuMa TabneTo4yHoro / KHOMOYHOro Tuna. B
criyyae npornaTbiBaHWs NIOCKOW Kpyrroi 6atapeu
/ 6aTapemn TabneTo4HOro TMMna BO3MOXHO NonyyveHve
Cepbe3HblX 0XXOroB BHYTPEHHWX OpPraHoB Mo
MCTeYeHUM 2 Y4acoB, YTO MOXET MPUBECTU K
netanbHOMY UCXOAY.

* XpaHWTe HOBble M WCMOMb30BaHHblE GaTapewkn
BOanu ot AeTen.

» Ecnu otcek ansa 6atapew He ByAeT NMOTHO 3aKpPbIT,
npekpaTuTe aKcniyatauuio U3nenus n orpaHnysTe
[OCTyn AETEN K HEMY.

+ Ecnu Bbl cunTaeTe, 4To UMENO MECTO NporfaTbiBaHne
GaTapeit unu ux nonagaHue BHyTpb Ntoboii vyactu
Tena, HemeaneHHo obpaTuTecb 3a MeaULMHCKON
MOMOLLbIO.

TeneBu3op MOXET ynacTb, YTO MOXET MPUBECTU

K NMOMyYeHWIo Cepbe3HblX TpaBM WX NeTanbHOMY

ncxoy. MHorux TpaBm, B 0COGEHHOCTU AETCKUX, MOXHO

n3bexathb, NPUHSIB NPOCTbIE Mepbl MPEA0CTOPOXHOCTM:

« BCEFOQA ncnonb3oBaTb mebenb Unu CTonku
Mnu cnocobbl YyCTaHOBKN, PEKOMEHAOBaHHbIE
M3roToBUTENEM TENEeBM3opa.

» BCEIOA ncnonb3oBaTh Tonbko Ty Mebenb, koTopas
MOXET CIYXUTb HafEXHOW ONopoii TENEBU3OPY.

« BCEIOA npocneaunTb, YToGbl TENEBU3OP He
CBeLUMBarncs ¢ kpasi ornopbi.

CLASS 1

LASER PRODUCT

BCET[A pa3bacHUTL AeTsM, YTo BresaTb Ha
mebenb, 4Tobbl fo6paTbCcA A0 TenesBu3opa Wnu
nyneTa ynpaeneHuns, onacHo.

BCEIJA npoknagbiBaTe WHypbl n kabenu,
NoAKIOYEHHbIE K TeneBn3opy Tak, YToObl Henb3s
6bINO CNOTKHYTbCA O kabenb, MOTAHYTb UNK
CXBaTUTb.

Hwkorga He pasmelLaiiTe TeNesn3op B HEYCTONHMBOM
mecTe.

He ycTaHaBnuBaTh TeNeBM3op Ha BbICOKON mebenu
(Hanpumep, wWkadax UM KHUXKHBIX Nonkax)
6e3 3akpenneHus mebenu n Teneesmsopa Ha
COOTBETCTBYIOLLIEN OMNOpe.

HWKOIOA He ycTaHaBnmBavTe TeNeBn3op Ha TKaHb
VN1 Apyrve matepuarbl, KOTOpble MOryT HaXOANTbCS
MeXxay TeNneBM30opoM U BCrIoMoraTenbHo mebernbio.
HWKOIOA He ctaBbTe npegmeTbl, KOTOpbIe MOTyT
Bbl3BaTb y [eTel xenaHue B3obpaTbcsi HaBepx,
Takue Kak Urpywku v nynbTbl AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHus, Ha BEPXHIOID YacTb Tenesusopa unu
mebenu, Ha KOTOPOW YCTaHOBMEH TeneBun3op.
O6opynoBaHvie NOAXOAUT ANt MOHTaXa Ha BbicoTe
<2m.

B cnyyae xpaHeHuns Tenesunsopa unm ero nepemeLLeHns
crnefyeT pyKOBOACTBOBATLCS BbILLENpUBEAEHHbBIMU
pekomeHaauuaMu.

YCTpONCTBO, MOAKMIOYEHHOE K 3aWMWUTHOMY
3a3eMIeHUNIO0 YCTAHOBKU Yepes NEeKTPOCETb UM Yepes
Apyroe yCTPOWCTBO, NOAKIOYEHHOE K 3aLUUTHOMY
3a3eMneHnto, a Takke K CucTeme TeneBeLlaHus,
B OnpefernieHHbIX YCNOBUAX MOXeT co3aaBaTb
onacHocTb noxapa. Moatomy noaknoYeHve kK cucteme
pacnpocTpaHeHus TENEBU3NOHHBIX MPOrPamMM AOSHKHO
BbINOSHATLCA Yepe3 yCTPoWCcTBo, obecneynsatoLlee
ANEKTPUYECKYIO M3OMALMIO HUXE OnpeaeneHHoro
AvanasoHa 4acToT (ranbBaHU4YeCKUin N30nATop)

NPEOOCTEPEXXEHUA OTHOCUTENBHO
KPEMNEHWA K CTEHE

« [epen kpenneHnem Tenesm3opa K CTeHe usyymte
[aHHOe PyKOBOZCTBO.

* HacTeHHoe kpenneHne sSBNSETCA OMNUMOHANbHBIM.
Ecnn oHO He BXOAWT B KOMMMEKT, €ro MOXHO
npuobpecTy B MECTHOM MarasuHe.

* He yctaHaBnueanTte Tenesns3op Ha NoTosfke Unu Ha
CTEHE C YKITOHOM.

* Micnonb3ynTe cneunanbHble BUHTbH ANS
HaCTEHHOro KpenneHus u apyrue AononHuTenbHbIe
npucnocob6nexus.

* Bo nsbexaHne nageHus Tenesnsopa NNOTHO
3aTArMBanTe BUHTbI A5 HACTEHHOrO Kpennenus. He
3aTArmBaviTe BUHTbI CIIULLKOM CUIbHO.

Lundpbl v unnocrpaumn B 3TOM pyKOBOACTBE
nornb3oBaTers NpUBEAeHb! TOMbKO Ars nHopMaLmm
1 MOTYT OTNNYaTLCA OT (PaKTUYECKOTO BHELUHEro
Buaa usgenus. KOHCTPYKUMS U TeXHUYeckue
XapakTepUCTUKN U3Nenust MoryT BbiTb U3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMITEHNS.
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WUHdopmaums 06 oxpaHe oKpyxatowen cpefbl

[laHHbIi TeneBu3op paspaboTaH kak usgenue,
KOTOpOe SIBMAETCS 9KONOorMyecky GrnaronpusiTHbIM.
[nsi cHXeHust aHepronoTpebneHus Heo6xoauMo
BbIMOMHUTBL CrieaytoLme Laru:

Mpu ycTaHoBke onuumn "dHeproc6epexeHune” B pexmm
"MuHumansHoe", "CpeaHee", "MakcumanbHoe" unm
"ABTOMaTHUecKoe" aHeprornoTpedneHne Tenesmsopa
GyneT perynupoBaTbCsi COOTBETCTBYHOLLIMM 06pasom.
[INs BLIKMIOYEHNSA 3TON HACTOWKM ycTaHoBMTE "BbIkn."
Ecnun Bbl XxoTuTe ycTaHOBUTb PUKCMPOBAHHOE
3HayeHuve ans onumn "MoacBeTka", ycTaHOBUTE pEXUM
"HactpanBaemoe", BbiGepute onuumto "MoaceeTtka"
(HaxoauTCs Nof HacTpoiikon "dHeprocoepexeHne"),
a 3aTeM HacTponTe BPYYHYIO C MOMOLLbIO KHOMOK
"Bneso" unu "BnpaBo" Ha nynste AWCTaHLMOHHOMO
ynpaBneHus.

lMpumeyvaHue: [JocmynHbie 8apuaHmbl HepaocbepexeHus
Moeym omnu4ambcsi 8 3agucumMocmu om 3b16paHHoao
pexxuma e MeHto «Hacmpoliku»> «A306paxeHue».

HacTpoikn QHeprocbepexxeHUss MOXHO HalTU B
MeHio Cuctema>U3obpaxeHue. CrienyeT oTMETUTb,
YTO U3MEHEHME HEKOTOPbIX HACTPOeK M3o6paxeHus
GyneT HeJoCTYMHO.

Bbl Takke MoOXeTe BbIKMIOYNTb 3KPaH, MCMONb3ys
onuuio OTKNYeHUe 3KpaHa, ecnm Bbl XOTUTE
crbllWaTb TOMbKO 3BYK M HEe XOTWUTe cMOTpeTb. Ecnn
nocnepoBaTtenbHO GydeT HaXumaTbCs KHOMKa
"Bnpaeo" unu "Bneso", OTkno4YeHne akpaHa 6yaet
BbIGPaHO 1 NOSIBUTCS COOBLLEHME “DKPaH OTKIMHOYMTCA
Ha 15 cekyHA.” Bbibepute MpoaomkuTb 1 HaXMuTe
OK, 4TOGbI BbIKINIOYNTE 3KpaH HeEMeAeHHo. Ecnun He
OyneT HaxaTa kakas-nmbo KHomMka, 3KpaH OTKIYUTCS
Yepes 15 cekyHa. Haxxmute niobyto KHOMKY Ha nynste
OWCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus Tenesunsopa, 4tobbl
BKIIOYNTb 3KPaH CHOBA.

lpumeyaHue: [Npu sknoyeHuu pexuma "HUzspa” onyus
"OmknodeHue akpaHa” bydem HedocmynHod.

Korga TeneBu3op He UCNonb3yeTcs, BblKMoYakTe ero
UNW OTKIOYaWTe M3 PO3ETKU. DTO TakkKe yMEHbLUUT
UN OCTAHOBUT NOTpeGeHne aHepPrunm.

* LiBeTHoI# TeneBU3op ynpaBnsieTcsi nMpy NOMOLLM
nynsTa AMCTaHLMOHHOTO YrpaBreHus

* BcTpoeHHoe uundgpoBoe/achupHoe/kabenbHoe/
cnyTHUKoBOe TenesuaeHve (DVB-T-T2/C/S2)

» Bxogbl HDMI ansa nogkntoveHus Apyrux ycTponcTs
B pasbemMbl HDMI

« Bxong USB

» Cuctema meHio OSD

+ 3ByKOBas cTepeocucTeMa
» TeneTekcT

* Pasbem ans HayLIHNKOB

* CrcteMa aBTOMaTUYECKOro NporpaMMupoBaHust
* PyyHas HacTpovika

* ABTOMaTWU4ECKOE OTKITOYEHME NOCne onpegeneHHoro
nepuoga pa60TbI - A0 BOCbMW HacoB.

« Tarimep cnswero pexuma

* 3aMok oT aeTen

* ABTOMaTU4ECKOE OTKITHOUEHME 3BYKa MPU OTCYTCTBUM
curHana.

* BocnpousseaeHue B ctaHgapte NTSC

* AVL (aBTOMaTM4yeckoe orpaHuyeHue ypoBHS
rpoOMKOCTH)

* PLL (nouck yacTtoTbl)

* VirpoBon pexum (onumst)

* OYHKLMS OTKIMIOYEHUS M306paxeHns

 3anvck nporpammbl

« CpaBur nporpammbl No BpeMeHu

« Ethernet (IBC) ans nogkntoveHust k NIHTepHeTy 1
obcnyxmBaHus.

* BcTpoeHHas yHkumsa 802.11 a/b/g/in WLAN

« MNepepnaya ayano/Bnaeo

* HBBTV

Ultra HD (UHD)

Baw tenesusop nogaepxusaet onuuto Ultra HD
(«CBepxBblcokoe paspeLLeHmey, Takke N3BECTHOE Kak
4K), koTopasi o6ecneunBaet paspeLueHume 3840x2160
(4K:2K). OHO B 4 pasa npeBbllaeT paspelueHne
Full HD TV nyTem yBenuyeHus konuyectBa
nukcenen Full HD TV kak B ropu3oHTanbHOM, Tak 1 B
BepTukanbHom HanpasneHun. Cogepxumoe Ultra HD
noaaepXuBaeTcst Yepe3 COBCTBEHHbIE MPUNOXEHUS
1 npunoxexHuns mapketa, HDMI, USB-Bxoabl u
TpaHcnsuum DVB-T2 n DVB-S2.

Bbicokun auHamuyeckun amanasoH (HDR) /

rMépugHbIn xypHan-ramma (HLG)

Mpun ncnonb3oBaHUM JaHHOW PyHKUMM TeneBnsop
MOXeT BOCNPOM3BOAUTL GOMbLUMIA AVHAMUYECKUN
[Anana3soH SpKoCTy, 3axBaTblBasi U 3aTeM KOMOMHUPYSI
HECKONbKO pa3nuyHbix akcnosmumi. HDR / HLG
obeLlaeT ny4liee ka4ecTBoO n3obpaxxeHust Grarogaps
bonee spkuM, Bonee peanucTuyHbiM bnvkam, 6onee
peanucTUYHbIM LBETaM 1 Apyrum ynydweHusim. OH
obecneymBaeT Ty KapTUHKY, KOTopon aobusatoTcs
KMHemaTorpaduvcTbl, NokasbiBasi CKpbiTble obnactu
TEMHbIX TEHEN U CONTHEYHOro cBeTa C MOSHOW
AICHOCTblO, LBETOM M aeTanusauunein. Cogepxumoe
HDR / HLG noppepxuBaeTtcs 4yepe3 cOOGCTBEHHblE
n npunoxeHnsa mapketra, HDMI, USB-Bxoabl u
TpaHcnsauum DVB-S. YctaHoBUTE COOTBETCTBYIOLLMNIA
nctoyHnk HDMI-Bxona B KayecTBe nmapameTtpa
Enhanced (YcoBeplueHCTBOBaHHbI) U3 Sources
B MeHio HacTponku> Cuctema unn UcTtouHukn>
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HacTpoiiku ncrtouyHmka, 4tobbl npocmotpets HDR
| HLG-koHTeHT, ecnn HDR / HLG-KOHTEHT nonyyeH
yepes Bxog HDMI. B atom cnyyae ncxopgHoe
YCTPOWCTBO AOMKHO BbITb coBMecTMMo ¢ HDMI 2.0.

Dolby Vision

Dolby Vision ™ obnagaet notpsicaroLLym BU3yarnbHbIM
BnevyaTneHuem, yAUBUTENbHOW SPKOCTbIO,
MCKMIOYUTENBHBIM KOHTPACTOM U SIDKUM LIBETOM, 4TO
BOMMOLLAeT pa3BfiedeHns B xu3Hu. OH gocTuraet
3TOro noTpsicatllero kayectsa msobpaxeHus,
obbeauHsas TexHonornm HDR u wupokne uBeToBble
raMma-n3obpaxeHus. YBenuumeas spkocTb UCXOAHOTO
curHana u, ucnosnb3ysi 6onee BbICOKUI AUHAMUYECKUI
uBeT U AmnanasoH koHTpacTHocTu, Dolby Vision
npeacTaBnseT norpsicawlime nsobpaxeHus c
peanucTUYHbIM M306paxeHnem c noTpsicalLlnmMm
netansmu, KoTopble Apyrme TeXHOMoruu noct-
06paboTkn B TeNeBM30Ope HE MOTyT MPOU3BECTM.
Dolby Vision noppepxuBaetcsa ¢ NomMoLbio
coBCTBEHHbIX U NpunoxeHun mapketa, HDMI
n USB-BxonoB. YCTaHOBUTE COOTBETCTBYHOLLUNA
nctouyHnk HDMI-Bxoga B kavecTtBe napametpa En-
hanced (YcoBepLueHCTBOBaHHbIN) U3 Sources B MEHIO
HacTtpoiiku> Cuctema nnu UctouHuku> Hactponku
UCTOYHMKA, 4YTOoObl nNpocmoTpeTb Dolby Visi-
on-koHTeHT, ecnu Dolby Vision-koHTeHT nonyyeH Yepes
Bxog HDMI. B aToM crny4yae MCXoQHOe YCTpPOWCTBO
[OMKHO B6bITb coBmecTumo ¢ HDMI 2.0. B meHo
«HacTpoiku»> «M306paxeHne»> Pexxum JOCTyNHbI
[Ba npefonpenerneHHbIX pexuma n3obpaxeHus, ecnu
obHapyxeHo cogepxumoe Dolby Vision: Dolby Vision
Apkuin 1 Dolby Vision TemHbin. O6a no3sonsiot
Nnonb30BaTento BOCTPUHMMATb KOHTEHT B TOM BuAe,
nepBoHaYanbHO NpeAHas3HayYeHHbI AN PasnMyHbIX
YCIOBWI OCBELLEHWSI.

Bxopsiime B KOMNMEKT AONOMHUTENbHbIE
npwcnocoGneHMﬂ

* [ynbT AMCTaHLMOHHOIO ynpasneHus
» batapenku: AAA - 2 wr.

* NHcTpykums

 KpaTtkoe pykoBoACTBO nonb3osarens

YBegomneHus pexunma oxxmagaHusa

Ecnv TeneBun3op He NPUHUMAET Kakux-nnbo BXOAHbIX
CUrHanoB (Hanpumep, U3 aHTEHHbl UMN UCTOYHMKA
HDMI) B Te4yeHne 3 MUHYT, OH NepenaeT B PEXuM
oxunganus. MNpu cnegylowem BKIMHOYEHUN NOSBUTCS
coobueHve: «Tenesusop nepewen B pexum
OXUAAHUA aBTOMaTUYECKU B CBAI3U C ANUTENbHbLIM
OTCYTCTBUEM CUTHana». Bbl MOXeTe OTKIMIOUUTb 3Ty
hYHKLMIO, COOTBETCTBYIOWMM 06pasoM HacTpous
napametp Taiimep OTCYTCTBUSI CUrHamna B MeHI0
Hactponku>Cucrema>HacTtpoiiku yctponcTsa.

MapameTtp Auto Power Down (ABTOmaTunyeckoe
oTKMovYeHne nutaHus) (B meHio HacTtponkn>
Cuctema>[lononHUTENbLHO) MOr ObiTb YCTAHOBIEH

Ha 3Ha4eHve oT 1 go 8 yacos no ymon4yaxuio. Ecnu
9Ta HacTpoiika BblKNYeHa, u Tenesunsop byaet
OCTaBreH BKIMOYEHHbIM U He ByaeT cnonb3oBaTbes B
TeYeHWe AnUTEnNbHOro BpEMEHW, OH NeperaeT B PeXuM
oXmaaHusa nocre Toro, kak ycTaHOBIIEHHOE BpeMst
ncteder. MNpu cnegyowemM BKIOYEHUN TeneBusopa
, nosiBUTCA cooblieHne: «TeneBusop nepellen B
PeXUM OXWUAAHWS aBTOMATUYECKN B CBSI3W C TEM, YTO
OH He MCnonb3oBarcsi B Te4eHWe 4OSroro BpeMeHu».
Mepen Tem, Kak TENEBM30P NEPEKIOUNTCS B PEXUM
OXMAaHUs, oTobpa3nTCs AnanoroBoe okHo. Ecnm Bbl He
Ha)KMeTe HW OFJHOW KHOMKW, TENEeBMU30P NEePEKITHNTCS
B PEXVM OXWUAAHWS NOCne Neproaa OXnaaHusi Okono
5 MUHYT. Bbl MoXeTe BblaenuTs [la u HaxaTb KHOMKY
OK, uTo6bl Cpa3y nepeknoYnTb TENEBU3OP B PEXMM
oxupanus/ Ecnu Bbl Bblaenute HeT n HaxxmeTe KHomkKy
OK, TeneBn3op ocTaHeTcsi BKIOYEHHbIM. Bbl Takke
MOXeTe OTKMoYUTb (PYHKLMI0O aBTOMaTU4eckoro
OTKIMIOYEHUSA NMUTAHUA B 3TOM AMAnNOroBOM OKHeE.
Bbigenute OTKAKOYUTbL U HaxmMuTe kHonky OK,
TENeBU30p OCTAHETCs BKIMOYEHHbIM, 1 pyHKUMs ByaeTt
OoTMeHeHa. Bbl MOXeTe CHOBa BKITHOUUTD 3TY (DYHKLIMIO,
M3MEHVB HACTPOKMKy napameTpa ABTomaTuyeckoe
BbIKITHO4eHMe nNuTaHus B MeHio HacTporkn>Cucre
mMa>[ononHUTENbLHO.

KHonka YnpaBneHue Tenesusopom u Onepauum

Mpumeyanue: [lonoxeHUe KHOMOK MaHenu ynpasneHus
MOoXem omauyamsCs 8 3a8UcUMocmuU om Modesu.

Bal TeneBn3op UMeEeT euHYI0 KHOMKY yrnpaBneHust.
OTa KkHOMKa No3BONSET BaM ynpaBnsiTb (PyHKLMSMM
Standby-On (Pexxum oxupanus) / Source (UcTouHmkm)/
Program (Mporpamma) n Volume (FpomkocTb)
Tenesnsopa.

Pa6oTa c kHonkou ynpaBneHus

* HaxmuTe KHOMKY ynpaBneHus, 4tobbl oTobpasunTtb
MEHI0 napameTpoB yHKLIMN.

* 3aTeM HaXmMuTe KHOMKY NocnefoBaTernbHO, YTOOb!
nepemMecTuTb (OOKYC Ha HYXHbI NapameTp, ecnm
3TO HeoGxoaMMO.

* HaxmuTe v yaepxuBanTe KHOMKY OKOMO 2 CEeKyHA,

4TObbI aKkTUBMpOBaTb BbibpaHHy onuuio. LiBet
3HaYKa OnLMM N3MEHUTCS NPU aKTUBaLUN.

* Haxmute kHomMky elle pas, 4Tobbl UCMONb30BaTh
YHKLMIO UN BOVTU B NOAMEHIO.
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YT06bl BbIGpaTh Apyron napameTp yHKUMM, BaM
Heo6xoAMMO cHavana OTKMYUTb NocneaHun
akTUBUPOBaHHbLIN napameTp. Haxmute u
yOepXuBainTe KHOMKy, 4Tobbl OTkNounTh ee. LiBet
3Ha4Ka onuun N3MeHSETCA Npu AeakTuBaLmn.

YT06bl 3aKpbITb MEHIO NMapameTpoB OyHKLUUN, He
HaXX1UManTe KHOMKY B TeYeHMe NPUMEpPHO 5 CekyHA,.
MeHto napameTpoB PyHKLIMN NCHE3HET.

BblkntoyeHue TeneBusopa: Haxmute KHOMKY
ynpaBreHusi 4ns oTobpakeHWst MEHIO ONLMIA (OYHKLWNA,
dokyc byaeT Ha onumu Pexxum oxuaanus. HaxvmTe
W yOoepxuBamTe KHOMKY OKOMNO 2 CeKyHA, 4Tobbl
akTUBMpoBaTb 3Ty onuuto. LiBeT 3Hauyka onuumn
M3MEHWUTCS MpU akTMBaummn. 3aTemM HaxXMUTE KHOTMKY
elle pa3, YToObl BbIKIYUTL TENEBU3OP.

BknioyvyeHune TeneBusopa: Haxmurte KHOMKy
yNpaBreHns, TENeBN30p BKIMIOYNTCS.

U3meHeHMe rpomkocTu: HaxmuTe KHOMKY
ynpaBsreHus, YTobbl 0ToGpa3nTb MEHI NapaMeTpoB
hYHKLMIA, a 3aTeM NocneaoBaTenbHO HaKMUTE KHOTKY,
4YTOGbI NepemMecTUTb hOKYC Ha NapameTp rPOMKOCTH
Volume + unu Volume -. Haxxmute v yaepxusaiiTe
KHOMKY OKOMo 2 cekyHZ, 4Tobbl akTMBMpPOBaTb
BbIGpaHHyto onuuto. LIBET 3Hayka onumm nameHuTcs
npu akTuBauum. 3aTeM HaXMUTE KHOMKY, 4YTOObI
YBENWUYUTb UMK YMEHBLLUTB IPOMKOCTb.

MepeknoyeHne kKaHanoB: Haxmute KHOMKy
ynpasreHus, YTobbl 0TOGPa3nTb MEHI0 NapaMeTpoB
hyHKLMK, a 3aTeM NocneaoBaTenbHO HaKMUTE KHOTKY,
yTOOblI NepemecTuTb pokyc Ha onuuio Programme
+ nnn Programme -. Haxmnte u yaepxusawnTte
KHOMKY OKOMo 2 cekyHZ, 4Tobbl akTuBMpOBaTH
BbIGpaHHyto onuuio. LIBeT 3Hayka onumm nameHuTcs
npu akTmBauun. 3aTeM HaXMuTe KHOMKY, 4ToObI
nepenTy K crneaytoLemy Unu npeabiaylemy kaHany
B CMMCKe KaHarmnos.

MepekniovyeHne UCTOYHUKA: Haxmute KHOMKy
ynpaBsreHns, YTobbl 0TO6pa3nTb MEHI0 NapamMeTpoB
yHKLMIA, a 3aTeM nocrnefoBaTenbHO HaxXmute
KHOMKY, 4TOGbl NepemecTuUTb (POKyC Ha napameTtp
Source (cToyHukn). Haxmute n yaepxusawnTte
KHOMKY OKOMo 2 cekyHZ, 4Tobbl akTuBMpOBaTb
3Ty onuuio. LiBeT 3Hayka onuuu usmeHuTCs npu
akTMBauuMu. 3aTem HaxXMuUTe KHOMKY elle pas,
4TOObI OTOGPA3NTL CMNCOK UCTOYHMKOB. [pokpyTUTe
[OCTYMNHbIE WCTOYHUKU, HaXaB KHOMKY. Tenesn3op
aBTOMaTUYECKN NEepekNiovnTCS Ha BblAENeHHbIN
MNCTOYHVK.

lpumeyvaHue: nasHoe meHw OSD He moxem 6bimb
0mMobpaxeHo C MOMOWLH0 KHOMOK YrpasneHus.

Pa6ora c nynsTomM ANCTAaHUUOHHOrIO ynpaBrneHusa
Haxmure KHONKY FmaBHaa Ha nynbTte
AUWCTAaHUMOHHOIO ynpaeneHua, nu Ha 3KpaHe

NosIBMTCA rmaBHoe MeHl. [Ins HaBuraumu un
HaCTpOVIKM I/ICI'IOJ'Ib3yl7ITe KHOMKU HanpaBlieHua n

kHonky OK. HaxmuTe kHonky BosBpat/Hasag vinu
FmaBHas, YToObI BLINTM U3 9KpaHa MEHIO.

BbiGop BxogHoro curHana

Mocne noaknto4YeHUst BHELLHUX CUCTEM K Tenesusopy
MOXHO Mnepeknn4yaTbCA Ha pasfnnyHble UCTOYHUKU
BXOAHOro curHana. lNocnegoBaTenbHO HaxumanTe
KHOMKY UcTouHUK Ha nynbte AUCTAHUMOHHOIO
ynpasneHus, 4YTOObI BbI6VIpaTb pasnnyHbIe NCTOYHUKA.

MepeknioyeHne KaHanNoB 1 perynmpoeka
rPOMKOCTH

Bbl MOXeTe nepeknioyaTb kaHamnbl U perynmpoBaTtb
rPOMKOCTb C MomoLlbto kHonok [Mporpamma  +/-
1 TPOMKOCTb +/- Ha MynbTe AWCTaHUWOHHOrO
ynpaeneHus.

MpuHYAUTENbHBLIN Nepexoa B PeXUM oXuaaHus

Ecnu Baw Tenesusop nepectaeTr pearMposaTb Ha
KOMaHzbl, Bbl MOXETE BbIMOMHUTL NMPUHYAUTENbHbIN
nepexoq, B PEXVIM OXUAAHUS, YTO NpepBeT npoLecc.
[lns aToro HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe kHonky Standby
Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus okono 5
CeKyHA,.

Wcnonb3oBaHue rmaBHOro MeHK Tenesusopa

Mocne HaxaTus kHonkv Home (JomaluHssa ctpaHuua)
Ha 3KpaHe MosIBUTCS IMaBHOE MEHI0 TeneBnaopa. Bl
MOXeTe nepemMeLLaTbCs No NyHKTaM MEHHO C MOMOLLbIO
KHOMOK HanpaBrieHWs Ha nynbTe AWCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHusa. Yto6bl BbiGpaTb aneMeHT unu
NPOCMOTPETH NapameTpbl MOAMEHIO BblAENEHHOMO
MeHto, HaxmuTe kHonky OK. Mocne BbligeneHus
MYHKTa MEHI0 HEKOTOpPble 3EMEHTbI NOAMEHIO 3TOr0
MEHIO MOTyT OTOBpaxXaTbCs B BEPXHEW UMW HIKHEN
YacTu naHenu MeHw ans 6eicTporo goctyna. YTobbl
MCMorb30BaTh arieMeHT BbICTPOro A40CTYNa, BblaenuTe
ero, HaxxmuTe kHonky OK v HacTpoliTe ero no xxenaHuo
C MOMOLLbIO KHOMOK HanpaeneHusi «Bneso/BnpaBo».
Mocne okoH4YaHWsA HacTpoWku HaxmuTe kHonky OK
unu kHonky Hasaa/Bo3BpaT ans Bbixopa. MNocne
BblgeneHus npunoxexusa Netflix (ecnu goctynHo)
pekomeHAauum GyayT oTobpaxaTbCst Tak xe, Kak
anemeHTbl NoAMeHto. MNocne Bxoaa B CBOK yYETHYHO
3anucb Netflix cTaHyT BUAMMBIMU NepcoHanbHble
pekomeHaaumu.

Bbl Takxe moxeTe yBuaeTb MHdoOpmauuio o
MEeCTOMNOMNOXEeHNN, noroae, BpeMeHn 1 gate Ha
rmaBHOM dKpaHe MeHl TeneBusopa. ManeHbkue
3eneHble 3Ha4yky nokasbiBaloT TeKyLW MW cTaTyc
BPEMEHW, CETU U CUHXPOHU3ALMN ANS1 NPUMOXEHUIA.
Ecnu a1 3Hauku otobpaxatoTcs 3eNeHbIM LIBETOM, 3TO
03HayaeT, YTo UHopmaLmsi 0 BpeMeH 0BHOBMEHa,
ceTb MOAKMYEeHa U CUHXPOHU3aLMsA 3aBeplieHa
ycnelwHo. B gpyrom cnyyae 3Hadkv 6yayT 6ensivu.

B 3aBucMMOCTM OT CTpaHbl, BbIGpPaHHOW Npu NepBoWn
YCTaHOBKeE, MH(OPMALIMIO O CPOKe Cry>KGbl Tenesmsopa
B Yacax MOXHO 0TOGPa3nTb, HaxaB KHOMKY «MeHo»,
a 3aTeM CUHIOK KHOMKY.
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HaxmuTe kHonky BbixoA, 4TOObI 3aKpbITh rMaBHOE
MEHIH0.

1. [naBHbIN 3KpaH

Mocne OTKPbITUSI rMaBHOTO MeHo OyaeT BblAeneHa
cTpoka MeHio maBHoe meHt. Cogepxumoe
rMaBHOrO MEHI0 MOXHO HacTpouTb. [ins aTtoro
nepenauTe B MeHI0 TeneBusopa, BblenuTte onuuo
PepakTupoBaTb rmaBHoe MeHK 1 Haxmute OK.
FnaBHOE MeHI0 NepeiaeT B pexuM peaakTMpoBaHust.
B pexviMe penakTvpoBaHUs Bbl MOXETE yAanuTb UMK
N3MEHWTb MNOMoXeHne Noboro anemeHTa B raBHOM
MeH10. BeibepuTte onumio n HaxxmuTe Ha kHonky OK.
BbibepuTe 3Hayok «YaanuTb» nunm «lMepemectnte» n
HaxmuTe OK. YTOGBI NEepeMecTuTb 3aNemMeHT MeHHo,
MNCMnonb3yinTe KHOMKU HanpasneHus «BnpaBoy,
«BneBoy, «Beepx» n «BHU3» Ans BbIbopa NnonoxeHus,
B KOTOpPOE Bbl XOTUTE MEPeMecTUTb INEMEHT, U
HaxmuTe OK.

Bbl Takke MoxeTe 006aBUTL NapameTpbl U3 Apyrux
MEHIO B FriaBHOe MeHI0. BbigenuTe nyHKT U Haxmute
KHOMKY HanpasfeHusi BBEPX MMM BHWU3 Ha NynbTe
[ONCTaHUMOHHOTO ynpasneHus. Ecnu Bbl BUugute
napametp [lo6aBuUTbL B (MaBHOE MEH!I0, Bbl MOXeTe
[06aBuTh ero B [MaBHOE MeH!0.

2. Nouck

Mcnonb3ys aTOT napameTp, Bbl MOXeTe BbIMOMHATh
NOUCK KaHamnoB, pyKOBOACTBA, TENEeBU3NOHHbIX
MEHI0, MPUIOXEHWUIA, NpocMaTpuBaTh CTPaHULbl B
WHTepHeTe, YouTube un Buaeo. Haxmute kHonky OK
1 BBEAMTE KITOYEBOE CMOBO C MOMOLLIbIO BUPTYaribHOM
knaBuatypbl. 3atem BblgenuTe nyHKT OK 1 Haxmute
kHorKy OK, 4Tobbl HayaTb nowvck. Ha akpaHe nosiBsiTcs
pesynbTaThl novcka. BeibepuTte HyxHbIN pesynsTtar ¢
MOMOLLIbIO KHOMOK CO CTPernkamMu U HaXXMUTe KHOMKY
OK, 4TOGbI OTKPbITb BbIGPAHHbBIN pe3ynbTar.

3. Oporpamma

3.1. Tenenepenay

C nomoLblo 3TOro napameTpa MOXHO MOMNy4YUTb
[OCTYN K MEHI0 3NEeKTPOHHbIX nporpamm. [Ansd
nonyyYeHns AOMOMHNTENBHOW MHpOpMaLMK CM. pasaen
«dneKTpoHHas nporpamma nepeaay (EPG)».

3.2. Kananbli

Bbl MOXeTe nonyynTb AOCTYyn K MEHI0 KaHamnos,
ncnonb3ys aToT napameTp. [LOMonHUTenbHYI0
MHopmauuio cMm. B pasaene «Mcnonb3oBaHue
crucka KaHarnoBy.

3.3. Taiimepbl

Mcnonb3yst napameTpbl 3TOro MeHio Bbl MoxeTe
YyCTaHOBUTb TanMepbl Ans 6yaywmnx cobbiTuin. Bel
Takxe MOXeTe NPOCMOTPeTb paHee co3aaHHble
TaliMepbl B 3TOM MEHHO.

YT06bI 40GaBUTL HOBLIV TaiMep, BbiGepuTe BKNaaKy
[o6aBuTb Takmep C MOMOLLLHO KHOMOK HanpaBneHust
«BneBo»/«BnpaBo» 1 HaxmuTte kHonky OK. 3apaiite

napamMeTpbl MOAMEHIO MO CBOEMY XXeMaHuto, a 3aTem
HaxxmuTe kHorky OK. Byaet co3naH HOBbIN Tanmep.

YT06bl OTpegakTupoBaTb paHee CO3[aHHbIN
Tavimep, BblAenvTe 3TOT TaMep, Bbibepute BKNagKy
PepakTupoBaTb BbIGpaHHbIA TalMep U HaXMUTE
kHonky OK. W3meHnTe mapameTpbl MogMEHIO
no xenaHuio n Haxmnte OK, 4TOGbI COXpaHUTb
HaCTPOWKHN.

YT1o6bl OTMEHUTL YyXe YCTaHOBMEHHbLIN Taiimep,
BblAenuTe 3TOT TaiMep, Bbibepute komaHay Yaanutb
BbIOpPaHHbIA TanumMep U Haxmute kHonky OK.
MosiBuTca cooblieHne nopaTeepxaeHus. Bolbepute
BapvaHT [la u HaxxmuTe kHonky OK Ans npoaomkeHus.
Tanmep 6yaeT OTMEHeH.

HeBO3MOXHO yCTaHOBUTL TalMepbl ANs ABYX Unu
bonee cobbITWI, KOTOpbIE ByayT TPaHCNMpPOBaTLCA 3a
OQMH U TOT Xe NPOMEXYTOK BpemeHu. B aTom cnyyae
Bbl NOMy4MTE yBEAOMIIEHNE, U Talimep ByaeT OTMEHeH.

3.4. PepaktupoBartb rnaBHOE MEHIO

Bbl MOXETE M3MEHUTb coaepknmoe MMaBHOro MeH1o,
ncnonb3ys 3ToT napameTtp. Boigenute n HaxmuTte
kHonky OK. lmaBHoe MeHI nepenaeT B pexunm
penaktupoBaHus. MogpobHyto MHdOpMaLMio CM. B
pasgene «MaBHOE MEHIO».

3.5. 3anucu

Bbl MOXETE ynpaBnsiTs CBOMMU 3anUCSMU, UCMOSb3Ys
napameTpbl 3TOro MEHI. Bbl MOXeTE BOCNPOU3BOAUTD,
pefakTUpoBaTb, yAansTb WM COPTMPOBATb paHee
3anvcaHHble cobbITUs. BblaenuTte Bknaaky ¢ MOMOLLbH
KHOMKN «Brneso» vnu «BnpaBo» W HaXMWUTe KHOMKY
OK, 4T06bl NPOCMOTPETHL AOCTYMHbIE MapameTpsbl.
[lononHuTenbHy MHMOpMaLu cMm. B pasgene
«3anucb USB».

3.6. Bonbuie npunoxexHun

[ns ynpaBneHusi NpUnoXeHnsMu1, yCTaHOBIEHHbIMU
Ha BalLEM TeneBn30pe, Bbl MOXETE UCMONb30BaTh 3Ty
onumto. Beigenute n Haxxmute kHonky OK. Bbl moxeTe
[obaBuTb yCTaHOBIIEHHOE NpunoxeHve B MMaBHOM
MEHI0, 3anycTUTb UnNu yganuTb ero. Beigenute
npunoxexune n HaxmmTe kHonky OK, ans Toro 4Ttobbl
YBUAETb BCE AOCTYMHbIE NapameTpbl.

3.7. PuiHok

C noMoLLblo 3TOro NyHKTa MOXHO [06aBnATb HOBblE
NPUNOXEHUS, JOCTYMHbIE HAa PbIHKE MPUINOXEHWIA.
Bbigenute n HaxkmuTe kHonky OK. ByyT oto6paxarbest
[OCTYMHbIE NPUNOXeEHWs1. Bbl Takke MOXeTe Nony4nTb
AOCTYN K PbIHKY NPUMAOXEHUN U3 MeHio Bonblue
NPUNOXEHUNA.

3.8. C6poc npunoxeHun

Mcnonb3yss aTOoT napameTp MOXHO c6GpocuTb
nonb3oBaTtenibcknue HacTporku B FMaBHOM MeHio
[0 HacTpoek Mo ymMonyaHuio (Hanuuve napametpa
3aBUCUT OT MOZENM TENEBM30pa 1 ero XapakTepucTuk).
Bbipenute n Haxmute kHonky OK. MosiButCSA
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coobLeHne noaTeepxaeHusi. Boibepute BapuaHT fa
1 HaxxmuTte kHorky OK ans npogomkenus. O6patute
BHUMaHWe, YTO Bbl HE CMOXXETE MOBTOPHO BbINOMHUTL
3Ty onepauuio B TeYeHWe CrneayoLwwmnx HeCcKonbKmux
MUHYT.

3.9. DoctynHocTb

Bbl MoXeTe Mmony4YuTb AOCTYNM K HacTpounka
cneumarnbHbIX BO3MOXHOCTEN, UCMONb3ys 3Ty OMLMI0.

3.10. HacTpotiku koHduaeHUManbLHOCTN

Bbl MOXeTe Mony4nTb AOCTYN K MEHK HacTPOMKM
KOH(PUAEHUMATIBHOCTM, UCMOSb3ys 3Ty onuuilo. ITT
napameTp MOXeT 6bITb HEJOCTYMHLIM B 3aBUCUMOCTU
OT MOZAENNV BaLLero Tenesunsopa 1 BblIGpaHHOM CTpaHbl
B MpoLecce NepBoHaYasibHOM UHCTaNMALMM.

4. HacTpoliku

Bbl MoxeTe ynpaBnAaTb HacTpoWkamu Ballero
Tenesunsopa, MCMomnb3ys NapameTpbl 3TOro MeHto. Ans
nonyyYeHns AONOMHNTENBHOW MHPOPMaLIMK CM. pasaen
«AneKkTpoHHas nporpamma nepeaay (EPG)».

5. UcTouHukn

Bbl MOXeTe ynpaBnaTb CCbINIKAMU WCTOYHUKOB
BXOAHOrO CurHama, Ucrnosb3ysi napameTpbl 3TOro
MeHH0. YTOGbI U3MEHUTb TEKYLLIMIA UCTOUHVIK, BbIAENWTE
OAVH W3 NapameTpoB U HaXxMuTe kHomky OK.

5.1. HacTpoiku ncroynuka

Bbl MOXeTe nony4uTb AOCTYN K MEHK HacTpOMKu
MCTOYHVMKa, Ucnonb3ys aTy onuuio. OTpeaakTupyiite
UMeHa, BKIOYUTE UK OTKNYUTE BbiGpaHHble
napameTpbl UCTOYHMKA. [Ona ncrtoyHukos HDMI
OOCTYMHbl 3Ha4YeHnsi O6bIYHbIM 1 PaclumMpeHHbI
Onunn OGbIYHbLIN 1 PacluiMpeHHbIN BNUSIOT Ha
HacTpOWku LBeTa BblibpaHHOro ucroyHmka HDMI.

YcTaHoBKa 6aTapeek B nynstT ANCTaHUUOHHO
ynpaBneHus

B MNAY MOXeT GbITb BUHT, YAEPXKUBAIOLWMA KPbILLKY
G6aTapeliHoro otceka Ha MAY(nu6o oH moxeT
HaxoaMTbCS B OTAENbHOM nakeTe). BblkpyTute BUHT,
ecnu kpbllika paHee Gbina npuBuHYeHa. B atom
cryyae CHMMUTE KpbiLlLKy 6aTapeiHoro otceka , 4Tobbl
OTKpbITb ero. YctaHoBuTe Gatapen 1,5 B paamepom
AAA. Y6epunTech, 4TO CUMBOIbI (+) 1 (-) pacronoxeHsl
[OMXHbIM 06pa3om (MCnonb3yiTe NpaBUMbHYIO
nonspHoCTb). He BCTaBnsinTe 0gHOBPEMEHHO CTapble
1 HoBble BaTapen. 3amMeHsATb TONbKO Ha aHaNOrMYHbI
WAN 9KBMBAMNEHTHbIN TUM. YCTAHOBUTE KPbILIKY
obpaTtHo. 3aTem cHoBa 3aKkpenuTe KpbIlKy BUHTOM
npun ero Hanuuum.

Korpa Gatapelikn paspsikeHbl U AOMKHbI ObITb
3aMeHeHbl, Ha akpaHe bBygeT oTtobpaxaTbcs
coobLLeHre. YUTuTe, Y4To NpM HU3KOM YPOBHE 3apsiaa
6atapeek paboTa nynsta 1Y MOXeT 6bITb HapyLueHa.

Batapeu Henb3s nopsepratb YpeamMepHOMY
BO3JEWCTBUIO Tenmna, B YaCTHOCTM, COMHEYHOro
CBeTa, OrHs U1 np.

MoakntoyeHne NUTaHUA

BAXHO TeneBusop paccuutaH Ha paboTy oT
anekTpoceTn C HanpsaxeHuem 220-240 B
nepeMeHHoro Toka n yacrtorom 50 I'y. MNocne
pacnakoBku HeoBXoAMMO AaTb TENEBU30PY HarpeTbCs
[0 KOMHaTHOW TemnepaTypbl W TONbKO MOTOM
NOAKINIOYaTL K dnekTpu4eckoi cetu. BeraBbte WHYp
MUTaHUS B PO3ETKY CETW.

MopknioyeHne aHTEeHHbI

Mopkniounte WTencenb aHTeHHbl N kabensbHoro
TeneBnaeHnst K rHesgy Ansa aHTeHHbl (SATELLITE
INPUT) (ANT), HaxoaswemMycs Ha 3afgHelt naHenu
Tenesn3opa, Unu rHesno Ans CryTHUKOBOW aHTEHHbI
(SATELLITE INPUT) (LNB), HaxogsiLemycs Ha 3afHei
naHenu Tenesusopa.

3aaHAA YacTb TeneBusopa:

LNB

1. CnyTHUK
JleBasi naHenb TeneeBusopa:

ANT

2. OdmpHas nnu kabenbHas aHTeHHa

Ecnun Bbl XOTUTE MOAKMNIOYUTHL YCTPOWCTBO K

& Tenesusopy, y6eanTecb, YTO U Tenesn3op, U
YyCTPOWCTBO BbIK/TIOYEHbI, Npexae 4em

yCTaHaBnuBaThb coeAuHeHue. Mocrne 3aBepLueHust
NOAKIKYEHNS Bbl MOXETE BKIMIOUNTL 06a yCTpoWcTBa U
1CMonb30BaTh UX.

YBeAommneHue o NULEH3UN

TepmuHbel HDMI 1 HDMI High-Definition Multimedia
Interface n Jlorotun HDMI sBnsoTCA ToBapHbIMU
3HaKamu N 3aperncTpupoBaHHLIMU TOBAPHbLIMU
3Hakamun HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, 1 cumBon ABONHOMO
D sBnsiloTcA TOBapHbIMU 3Hakamu komnaHuu Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Mpon3seaeHo no
nuuensmmn Dolby Laboratories. KoHduaeHumanbHble
HeonynukoBaHHble paboTbl. ABTOpckue npaBa ©
2012-2021 Dolby Laboratories. Bce npaBa 3awyLieHbl.

Pycckun -8 -



DEDolby Vision-Atmos

YouTube n norotun YouTube siBNSAOTCA TOProBbIMy
Mapkamu komnaHum Google Inc.

[na nonyyeHusa vHdopmaumm no nateHtam DTS
cnepyet nocetuTb BeG-cant http://patents.dts.com.
MpouseeaeHo no nuueHsun ot DTS Licensing Limited.
DTS, the Symbol, DTS n the Symbol Bmecte, DTS-HD
n norotvn DTS-HD saBnstoTca 3aperMcTpupoBaHHbIMU
TOProBbIMV MapKamu unv ToproeelMn mapkamu DTS,
Inc. B CLLA w/vnun gpyrux ctpaHax. © DTS, Inc. Bece
npaBa 3aLluLLEHbI.

S dts-#p

[Ona nonyyeHnsa nHdopmaumm no nateHtam DTS
cnepyet nocetutb Beb-canT http://patents.dts.
com. lMpomn3seaeHo no nuueHsun ot DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, DTS u the Symbol BmecrTe,
DTS Virtual:X n norotun DTS Virtual:X asnstotca
3aperucTpMpoBaHHbIMY TOProBbIMU Mapkamu Unm
ToproebiMy Mapkamu DTS, Inc. B CLUA w/unn apyrmx
cTtpaHax. © DTS, Inc. Bce npaBa 3awuileHsbi.

Its "
VIRTUAL =

ave

OTO YyCTPOWUCTBO COAEPXWUT TexXHOmnoruu,
noanajawmlme noj onpefeneHHble npasa Ha
MHTEennekTyanbHylo COBCTBEHHOCTb KOMMNaHuu
Microsoft. cnonb3oBaHne unu pacnpocTpaHeHne
TexHororuni 6e3 AaHHOro yCTPonCTBa 3anpeLleHo npu
OTCYTCTBMM COOTBETCTBYIOLLMX JIMLEH3NIA KOMMNaHUW
Microsoft.

Bnagenbubl KOHTEHTa MCMOMNb3YIOT TEXHOMOrnto
poctyna kK koHTeHTy Microsoft PlayReady ™ pans
3aWWTbl CBOEW MHTennekTyarnbHON COBCTBEHHOCTH,
B TOM YucCrie 3aLUMLLEHHOro aBTOPCKMM MpaBoM. OTo
YCTPOMCTBO ncnonb3yet TexHonoruo PlayReady ans
poctyna k PlayReady-3aLumiLeHHOMY KOHTEHTY v / unu
WMDRM-3awwuLeHHoMy KOHTeHTY. Ecnn ycTponcTeo
He MOXeT Haanexalwum obpasom OcyL|ecTBRsATb
OrpaHVYeHs Ha CMONb30BaHNE KOHTEHTa, BnagerbLibl
KOHTEHTa MoryT noTpe6oBatb OT komnaHun Microsoft
0TO3BaTb CNOCOBGHOCTL YCTPOWCTBA K MCMOSb30BaHUIO
PlayReady-3aLumLieHHOro KoHTeHTa. AHHyN“poBaHue
He [OMKHO BMWATH Ha He3alULEHHbIN KOHTEHT
WIN KOHTEHT, 3aLUMLLEHHbIA APYTVMU TEXHOMOTUSIMU
poctyna. Bnapenbubl KOHTeHTa MoryT notpe6oBaTtb
oT Bac 06HoBUTL PlayReady ans goctyna k ux
KOHTEHTY. Ecrnn Bbl OTKaxkeTecb OT OGHOBMEHUS], Bbl
He CMOXeTe Mony4nTb AOCTYN K KOHTEHTY, KOTOpbI
TpebyeT o6HOBMEHMSI.

Jlorotun Cl Plus siBnsietca Toprooit mapkoii Cl Plus
LLP.

OTOT NPOAYKT 3aluLLeH onpeaeneHHbIMU npaBaMu
MHTennekTyanbHon cobcTBeHHOCTM Microsoft
Corporation. Vicnonb3oBaHve unu pacnpoctpaHeHne
TakoW TexHomnoruv 3a npegenamu 3Toro npoaykTa
3anpeweHo 6e3 nuueHsun Microsoft mnu
YNONHOMOYEHHOW JodepHe komnaHun Microsoft.

WUHdopmauusa no ytunusauum

[Ans cTtpaH EBponeiickoro Coto3a]

3TN CMMBONbI YKa3bIBAKOT Ha TO, YTO 3neKTpuyeckoe
1 anekTpoHHoe obopyaoBaHue n 6aTtapet c
AaHHBIM CUMBONOM HeNb3s YyTUNIU3MpoBaTh C
06bIYHBIMW OTXOAaMW, KOrAa CPOK KCnyaTauum
6yneT 3aBeplleH. YkasaHHble usgenusa cnegyet
chaBaTb B COOTBETCTBYHOLME MYHKTbI c6opa no
nepepaboTke 3NeKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
obopynoBaHua n 6aTapen AnNA Mx Hagnexaiien
0bpaboTkmn, BoccTaHOBNeHUs U nepepaboTkn B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENBLCTBOM Ballel CTpaHsbl
n Oupektuson 2012/19/EU n 2013/56/EU.

YTUnnuaupys gaHHble W3Lenus npaBuiibHo, Bbl
nomoxete cbepeyb NPUPOAHbIE PecypChl
M NpegoTBpaTUTh NOTEHUMaNbHO HeraTUBHbIE
NOCNEACTBUSA ATt OKPYXXaloLen Cpeabl U 300POBbs
YerioBeka, B MPOTUBHOM Cliy4ae, NMpy HeHaanexalle
yTUNM3auum aTUX U3LeNnit, MOTyT UMETb MECTO
BblLLIEYKA3aHHbLIE HETaTUBHLIE SIBMEHUS.

[ns nonyyeHus 6onee nopgpobHoi uHbopmaunm
0 nyHkTax cbopa AaHHbIX U3AENUIA, CBSXKUTECH C
MECTHbIM NpeAcTaBUTENbCTBOM B BalleM ropoje,
cnyx6oin ytunusaumm 6bITOBbIX OTXOA0B MU
Mara3amHOM, B KOTOPOM Oblin KynneH AaHHbIi NPOAYKT.

Mpwn HenpaBWNbHOW yTUNN3aLMN ATUX U3AENUIA, MOTYT
6bITb MPUMEHUMbIMY WITPadbl B COOTBETCTBUU C
HaLMOHanbHbIM 3aKOHOAATENBCTBOM.

[Ans kopnopaTUBHbIX Nonb3oBaTenen]

Ecnv Bam TpebyeTcs yTunuanposath AaHHOe nagenve,
obpaTuteck K CBOEMY NOCTaBLLUKY U U3y4unTe YCroBus
1 NOMOXeHUs JoroBopa Kynnm-npoaaxu.

[Ans ppyrux cTpaH, He BXOAALWMX B COCTaB
EBponenckoro Coto3al

OTU CMMBOIbI SIBNSIIOTCA AeACTBUTENBbHBIMU TONBKO B
EBponeiickom Cotose.

[Onsa nonyyeHus OOMNOMHUTENBHOW MHOPMaLmMK no
yTunusaumm u nepepabotke obpaTuTecb B MECTHbIE
opraHbl yrnpaBrneHus.

[aHHoe n3aenve 1 ynakoBoYHble Matepuarnbl cnegyer
cAaBaTb B MECTHbIV NyHKT cbopa ans nepepaboTku.
HekoTopble nyHkTbl cbopa nNpuHUMalOT Usgenus
6ecnnarHo.

lMpumeyaHue: 3Ha4ok Pb nod cumeonom Ha bamapelikax
o3Havyaem, ymo OaHHasi bamapelika co0epxum ceuHey.
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1. Uspnenve
2. bartapes

TexHu4yeckue XapakKTepucTukun

TENEBELUAHUE

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Mpuem kaHanos

VHF (OWUAMASOH I/

I1) - UHF (ONAMA30H
U) - TMNEPYACTOTHbIN
OVANA3OH

XapakTtepucTtuku 6ecnpoBogHoi cetn LAN

MakcumanbHas
[nanasoH yacTor BbIXOAHasA
MOLUHOCTb
2400 - 2483,5 Ml'y (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MI'y (CH36 - CH48) | <200 mW
5250 - 5350 Ml'y (CH52 - CH64) | <200 mW
5470 - 5725 MI'y (CH100 -
CH140) <200mw

OrpaHuyeHus nNo cTpaHam

3T0 YCTPOWCTBO NpefHasHavyeHo Ans AOMAaLIHEro u
oghMCHOro ncnonb3oBaHus Bo Bcex cTpaHax EC (u
OpYrux cTpaHax, CooTBETCTBYOLWMX AnpekTuee EC)
6e3 kaknx-nnbo orpaHUYEeHUNn, KPOMe yKa3aHHbIX

oxupaanus (BT)

Fa6apuThl Tenesusopa -
LWxAxB (c noacTtaBkoMn)
(Mm)

259 x 1243 x 778

Fa6aputbl Tenesusopa -
LLIxAxB (6e3 noacTaBkK)
(Mm)

53/81 x 1243 x 720

Aucnnen

55%

PaGouas Temnepartypa u
BNaXHOCTb

o1 0°C go 40°C, 85%
BNaXHOCTU MaKc.
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HWXe CTpaH.
BcTpoerHoe uudposoe/
achmpHoe/kabensHoe/ CrpaHa OrpaHunueHus
LindpoBoit npuem CNyTHIKOBOE DVB-T-C-S Obulee paspelueHne, Heobxogumoe ans
Tg;::ii::i(c DVI-3 T2 ) Bonrapus UCMOIb30BaHWsSI Ha OTKPLITOM BO3AyXe U
DVB-S2) NS OKa3aHUsA OBLLECTBEHHbIX ycnyr
Ecnu ucnoneb3yetcst 3a npegenamu
Konuyecteo Wtanus COBCTBEHHbIX NoMelleHnit, TpeGyeTcs
npeaBapuTenbHO 11 000 obLuee paspelueHme
3a/laHHbIX KaHanoB
Mpeuns Mcnonb3oBaHue B GbITOBbIX YCNOBUSIX B
WHaukaTop kaHanoB OTobpaxeHne Ha akpaHe p avanasoHe 5470 My - 5725 My,
PAOUOYACTOTHbIN 75 Om TliokcemBypr Obulee paspelueHune, Heobxogumoe ana
AHTEHHbIN BXO[ (HecGanaHcMpoBaHHbIN) MOCTaBKM CETW W yCIIyr (He Ansi cnekTpa)
220-240 B nepemeHHoro Papguonepepnava sanpeujesa Ans
PaGouee HanpsikeHue Toka, 50 Iy Hopserua reorpaduyeckoro paiioHa B paguyce 20
’ ’ KM OT LeHTpa ropoga Hio-OnecyHH
DTS Virtual:X
Ayavo P Mcnonb3osaHue B 6bITOBbIX YCHOBUAX
DTS-HD
Monoca vactot 5 Ty npegHasHaveH
BeixoaHas MowHoOCTL Mapaunnb TonbKo ANs AnanasoHa 5180 My - 5320
3Byka (WRMS.) Mry
(CYMMAPHbIN 2% 10 -
KO3®DULIMEHT X TpeboBaHus k nbON cTpaHe MOryT U3MEHUTbLCH
FAPMOHUYECKUX B noboe Bpemsa. PekomeHayeTcs KOHcynbTauus
WCKAXEHWHU - 10%) B MECTHbIX OpraHax BfacTu O TeKylem craTyce
Motpe6nsiemas 140w BHyTE)eHHI/IX npasun aAns 6ecnpoBoaHbIX NOKanbHbIX
MowHocTh (BT) ceten 5 Ty nonb3oBaTenem.
JHepronoTtpeGnexue
B peXume ceTeBoro <2




NnbT AUCTAaHUNOHH ynpasrneHus

WUCTOYHMKE, KaHane unu npunoxeHun. Ha skpaHe
nosiBuTcs cooblueHne noateepxaeHus. Tenepb MOA
KHOIMKA 1 accounmnpoBaHa ¢ BbIGpaHHOW yHKLMEN.

O6paTnTe BHMMaHue, YTO B Cryyae BbINOMHEHUS
nepBOHaYanbHOM MHCTaNMALUM BbINOHATCS BO3BpaT
HacTpomnku kHonkn MOA KHOMKA 1 k dyHkuuu,
YCTaHOBIEHHOW MO YMOIYaHWI0.

1. Pexum oxugaHusa: BkniodyeHune/BbiknoyeHne
Tenesm3opa.

2. Uudposbie kHonku: MNepeknoyeHne kaHana,
BBOJ LMdpPbl MNn ByKBbl B TEKCTOBOM OKHE Ha
aKpaHe.

3. Aswik: lMepeknioyeHne Mexay 3BYKOBbIMMU

pexumamu (aHanorosoe TB), oTobpaxeHne 1

M3MeHeHWe si3bika ayamo/CyOTUTPOB 1 BKINoYeHne/

BbIKIiOYeHMe CybTUTPOB (LMpoBOe TENneBuaeHme,

€cnun JOCTYMHO).

Be3 3Byka: lNMonHOCTbIO OTKMOYAEeT rPOMKOCTb

Tenesu3opa.

IpomkocTb +/-

PykoBoactBo: OTobGpaxeHne aneKkTpoHHOM
nporpamMmbl nepeaau.

KHonku HanpaBneHus [MomoratoT nepemeLuatbest
No MeHI0, KOHTEHTY U T.A4. U oTobpaxaert
noacTpaHuubl B pexxumMe TXT npu HaxkaTum KHOMKK
«Bnpaso» unn «Bneso».

8. OK: Vicnonb3yetcst ans noaTeepxaeHns Bbibopa
noMb30BaTensi, 3aKpenneHns CTpaHuLbl (B pexvume
TXT), otobpaxeHus meHio Kananbi (pexum DTV).

9. Hasap/Bosspart: BosspaT k npeabigyuiemy
9KpaHy, npeAblayLlee MeHI0, OTKPbITUE UHLEKCHOW
cTpaHuubl (B pexume TXT). MNoovepenHoe
BKIOYEHMEe NPeapblayLLMX U TEKYLLMX KaHANoB Unm
MCTOYHVKOB.

10. Netflix: 3anyck npunoxenuns Neflix.

11. Prime Video: 3anyckaercsa npunoxeHne Amazon
Prime Video.

12. Twitch: 3anyck npunoxenusi Twitch

13. LiBeTHble KHOMKKU: BbINONHUTE UHCTPYKUMW Ha
3KpaHe Af1s UCMONb30BaHMS LBETHBIX KHOMOK.

14. O6partHasa nepemorTKa: [lepematbiBaloTCs Hasaz
Kagpbl B Megunadannax, Hanpumep B punbmax.

15. 3anucb: 3anuck nporpamm.

16. Bocnpowussectu: HaunHaeTtca sBocnpounsseaeHve
BblOpaHHbIX Meanadannos.

17. Cton: OcTaHaBnueaeTcs BOCNpoOW3BeAeHNE
mMeanadannos.

Maysa: I MocTaHaBnMBaeTCcs BoCnpounsseaeHne
mMegna-@annoB, HadYnHaeTcd 3anuncb CO
CMeLlleHnem no BpemMeHu.

19. BbicTpas nepemoTka Bnepea: MepemarbiBatotcs
Brepes kagpbl B Megnadannax, Hanpumep B
bunbmax

20. Mos kHonka 1 (*)
21. Rakuten TV: 3anyckaet npunoxexue Rakuten TV.
22. Youtube: 3anyckaetcs npunoxexue YouTube.

23. Bbixopa: 3akpbiTrie oToGpaXkaeMblX MEHIO U BbIXOL,
13 HUX NBOo BO3BpPAT K NpeablayLLemMy aKpaHy.

24. Nndopmaums: Mokas HGopmaLmm o KOHTEHTe,
oTobpa)aemMoM Ha aKpaHe, BbIBOA Ha 9KpaH
CKpbITOV MHdOpMaLuum (B pexume TXT).

25. maBHbIN 3KkpaH: OToGpaXxeHne MeHio Teneem3opa.

26. WctouHuk: NokasbiBaeT BCe AOCTYMHblE CTaHUMUM
BELLAHUS1 U UICTOUHUKW KOHTEHTa.

27. Mporpamma +/-

28. Tekct: OTOGpaxaeT TeneTekcT (Mpu Hanuyum),
HaXMuTe elle pa3s Ans HanoXeHWs Tenetekcta
Ha 0OblYHOE TeneBW3NOHHOE W30bpaxeHne
(CMeLLaHHbI pexunm).

(*) MOA KHOIMKA 1:
OTa KHOMKa MOXET BbIMOMHATL (OYHKLIMIO MO YMOMYaHWIO,
B 3aBMCUMOCTU OT Moaenu. OTOW KHOMKE MOXHO

Ha3HaunTb 0cobyto pyHKUMIO. NS 3TOro ee HyXHo
HakaTb W yaepXuBaTh Aonblue 3 CeKyH/ Ha BbIbpaHHOM

N oo s

18
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a3beMbl

Pasbem

Tun

MNMpoBoaa

YcTpoiicTBo

HDMI
Pasbem
(c6oky n
c3aan)

SPDIF

Paszbem
SPDIF
(onTuueckui
Bbixopn)
(c3apn)

HAYLUHUKN

Pasbem gnsa
HayLHWKOB
(c3anu)

q

Paszbem
use
(c6oky)

XX

Paszbem
Cl
(cooky)

XX

S
I

Paszbem
Ethernet
(c3agm)

Ka6enb LAN / Ethernet

I

)

lMpu ucronb3osaHuu Kommnnekma
dn1s1 HacmMeHHoe2o KpernneHus
(s803MoxHO npuobpemeHue y
mpembux Uy, Ha pbIHKe, ecnu
OH He npunazaemcs), neped
HayanoMm MOHMaxa Ha CmeHy
pekomeHdyemcs noOKIYUMb
ece kabenu 8 3adHI00 rnaHesb
menesu3opa. Bcmaeka
unu ydaneHue moodynsa Cl
ocywecmensaemcs, MmMobKoO
ecnu menesusop BbIK/TIOYEH.
Ana nonyyeHus nodpobHoU
UHopmayuu o Hacmpoukax
03HaKOMbmecCh C PyKO8oOCMEOM
no modynw. Kaxobiti USB-8x00
noddepxusaem ycmpolicmea 00
500 munnuamnep. NodknoyeHue
ycmpolicms, 3HayeHue moka 8
komopbix ebiwe 500 MA, mMoxem
npusecmu K noepexoeHuro
menesusopa. [Mpu nodknwyeHuu
obopydosaHusi ¢ MOMOWbIO Kabersi
HDMI k menesu3opy, 4ymobbi
2apaHmuposams 00CMamoYHyo
awjumy om napas3umHoao
usnyyeHuss u becnepeboliHyto
nepedayy cuzHanos 8bICOKOU
yemkocmu, makux Kak
4K-koHmeHm, &bl OOJIXHbI
UCIO/b308aMb 8bICOKOCKOPOCMHOU
aKpaHuposaHHbil kabens HDMI
8bICOKO20 Kriacca ¢ heppumamu .

Ecnu Bbl XOTWTE NOAKMIOYUTL YCTPOWCTBO K TeneBu3opy, y6eamTecs, YTO 1 TENeBU3op, U YCTPOMCTBO BbIKIIOYEHbI,
npexae Yem ycTaHaBnvBaThb coeavHeHve. MNocne 3aBepLUeHust MOAKITIUEHNS Bbl MOXETE BKIIOYUTL 06a ycTporcTea
1 UCnone3oBaTb UX.
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BknroyeHue/BbIKNo4YeHNE

BknroyeHne Tenesusopa

MoakniounTe CETEBON LLUHYP K CETU 3MEeKTponMTaHus
(HacTeHHoW poseTke) ¢ napameTpamu 220-240 B
nepemeHHoro Toka, yacrora 50 I'u.

BbiBeavTe TeNeBM30p 13 pexuma oxuaaHus niobbim
13 crnocobos:

* Haxxmute kHonky Standby, Programme +/- nnu
YMCNOBYI KHOMKY Ha NynbTe AUCTAHLMUOHHOIO
ynpasneHus.

* Haxmute KHOMKY ynpasneHna Ha Tenesnsope.
BbiknioyeHue TenesBusopa

HaxmuTe kHonky Standby (Pexvum oxvuaaHus) Ha
nynsTe AUCTaHLMOHHOIO yNpaBrieHns.

HaxmuTe KHOMKy ynpasneHus Ha Tenesusope,
NosIBUTCS MeHo onuuii pyHKunin. OCHOBHOe
BHUMaHWe ByaeT yaenexo onuun Pexvm oxuaaHus.
HaxmuTe n yaoepxusanTe KHOMKY OKOMO 2 CeKyH[,
4TO0Obl aKkTUBMpOBATL 3Ty onuuio. LiBeT 3Hauka
OMuUMN U3MEHUTCH. 3aTeM HaXMUTE KHOMKY elle
pas, TeneBn30p NEPEKNIoYNTCS B PEXUM OXMOAHUS.

[Ons nonHoro oTKMOYeHUsA NUTaHUA TeneBu3opa,
OTKJIHI0YMTE CETEBOW LUHYP U3 PO3ETKMU.
lMpumeyanue: [Mpu nepexnoYeHuU menesusopa 8 Pexum
OXUOaHUsT UHOUKamop pexuma oxudaHusi Moxem mMu2ame,
rokasbleasi akmueHOCmMb makux hyHkyul kak [louck e
pexume oxudaHusi, 3azpy3ka rno 6ecriposodHoOU ces3u
unu Tatmep. Ceemoouod Moxem mMu2ams Mpu 8KMOYEHUU
meriegu3opa U3 pexuma OXUOaHUSI.

HavyanbHasn yCTaHOBKa

Mpn NepBoM BKMIOYEHUN MOSIBRSIETCA MEHIO BblGOpa
s3blka. Beibepute HEOOXOANMBIN A3bIK U HAXKMUTE Ha
kHonky OK. Ha cnegytowmx sTanax pykoBoAcTsa no
YCTaHOBKE C MOMOLLbIO KHOMOK HarnpasrieHUst 1 KHOMKW
OK 3apavite CBOU HAaCTPOMNKM.

Mocne BbIGopa A3bika Bam ByaeT npeanoxeHo
MN3MEHUTb HacTporku Aoctyna. Belbepute BapuaHT
[a v HaxxmuTe kHonky OK anst BHECEHWS U3MEHEHWIA.
Moapo6Hyto nHopMaLmMio 0 AOCTYMHbIX NapameTpax
3TOro MeHto cM. B pasgene «Copepxumoe MeHH
CUCTEMbI».

Ha cnepytoulem skpaHe yCTaHOBUTE HacCTPOWKU B
3aBUCKMMOCTM OT Ballel cTpaHbl. B 3aBucumocTtn ot
Bblbopa CTpaHbl, Ha 3TOM 3Tarne MOXET NOSIBUTLCS
3anpoc Ha BBoAg u noaresepxaeHue MNMUH-koaa.
Bbi6paHHbii MUH-koa He moxeT 6biTb 0000.
Heobxoanmo BBecTu ero, ecnu notpebyercs BBoA
MWH-kopa ans nobbix onepawunii C MEHIO NO3Xe.

Ha cnepytoliem wware Bbl MOXeTe aKTMBMPOBATb
napametp Pexum Mara3uH. 10T napametp 6yaet
ncnonb3oBaTbCs AN KOHMUrypauum HacTpoek
Tenesu3opa Ass cpefbl XpaHeH!s! U, B 3aBUCUMOCTM OT
MCronb3yeMoii MOAEny TENeBn3opa, NoaaepKuBaeMble
dyHKUMKN ByayT oTobpaxaTbCa Ha BEpPXHEW YacTu

akpaHa B ka4yecTBe UHpopMaLMOHHOro 6aHHepa unm
npeABapuUTENbHO YCTAHOBEHHbIN BUAEO dhann MoXeT
6bITb BOCMpPOM3BEEH. DTOT pPexXuM npefHasHayeH
Ansi ucnosb3oBaHus B MarasuHe. Mpu ncrnonb3oBaHum
B [OMaLLUHUX YCIOBUSIX pekoMeHAayeTcs BbiGupaTtb
Pexum [Jom. MarasuHHbI pexum Gyaet focTynHa
B MeHio HacTpoikn>Cucrema>[ononHUTENLHO U
Bbl CMOXeTEe U3MEHWTb BbIGOP ANst AaHHON (hyHKLMK
nosxe. Ytobbl NpogonknTb, caenante BolGOp U
Haxxmute kHonky OK.

B 3aBucumocTv OT mMoAenu Ballero Tenesm3opa B
3TOT MOMEHT MOXET NOABUTLCS akpaH Bbibop pexuma
n3obpaxeHus. Ytobbl Baw Teneeusop notpedbnan
MeHble 3Heprun n 6bin 6onee G6e3BpenHbIN
ANs okpyxatowen cpefbl, Bblbepute napamertp
EcTecTBeHHOe M306paxeHMe 1 HaXMUTE KHOMKY
OK, 4to6bl npopgonxuntb. Ecnu Bbl BbiGepeTe
napametp [AuHamuyeckoe 1 Haxmerte kHonky OK,
oTo6pasnTCcs AManoroBoe OKHO MOATBEPXAEHWS.
Bbibepute BapuaHT [a n Haxmute kHonky OK ans
npoforkeHusi. Baw BbiGop MoxeT OblTb U3MEHEeH
nos3xe C NMomMmolblo napameTpa Pexum B MeHio
Hactpoiku>U3ob6paxeHue.

B 3aBucuMOCTV OT Mofenu Ballero Tenesusopa u
BbiGOpa CTpaHbl B 3TOT MOMEHT MOXET MOSBUTLCS
3kpaH HacTpoWku KOHcdMAeHUNanbHOCTHU.
Mcnonb3ys napameTpbl Ha 3TOM 3KpaHe, Bbl MOXETE
YCTaHOBMUTb CBOM NPUBUIETMM KOH(PUAEHLMATNBHOCTY.
Bbligenute dyHkumMO 1 ncnonb3yiite kHomnkn Haneso
unun HanpaBo unu kHonky OK, 4uToGbl BKNIOYMTH
NN OTKNYUTL PyHKUMK0. Mepen BHeCEHUEM
no6bIX U3MEHEHWUI NPOYMTaTE COOTBETCTBYHOLLME
NOSICHEHUS!, OTOBpaKaemble Ha dKpaHe Ans Kaxaown
BblAeneHHON yHKuMn. YTobbl NnpounTatbh TEKCT
NOIHOCTbLIO, MOXHO UCMONb30BaTh kHonku Mporpamma
+/- AN NPOKPYTKU BBEPX M BHU3. Bbl CMOXETE N3MEHUTH
CBOM HaCTPOWkN no3xe B noboe BpeMs B MeHO
HacTtpoiku>Cucrtema> KoHdmaeHunanbHoOCTb.
Ecnu onuus NogkntoyeHne k UHTepHeTY OTKIoYeHa,
akpaH Hactpoiku cetu/MHTepHeTa Gyaet nponyLueH
n He Bynet oTobpaxaTtbcsi. Ecnu y Bac BO3HUKHYT
kaknme-nmbo Bonpocsl, xanobbl UM KOMMEHTapuu
OTHOCUTENbHO 3TOW NOMUTUKU KOHPUAEHLMANBHOCTM
unun ee cobnoaeHns, CBSXUTECH C HAMU MO aapecy
smarttvsecurity@vosshub.com.

Bbigenute nyHkT Oanee u HaxmuTe kHonky OK
Ha nynbTe AWCTAHLUMOHHOTO ynpaBneHus, 4Tobbl
NPOAOMXNUTb, Nocne Yyero otobpasnTcsa akpaH
HacTtponku cetn/MHtepHeta. Ecnn Bam Tpebyetcs
MHpOpMauus O HacTpoiKke NPOBOAHOIO MNU
6ecnpoBOAHOrO MOAKMYEHUS (HanMuue 3aBUCUT
OT MOAENU) U ApYyrux AOCTYMNHbIX NapamMeTpos,
obpatutech k pasgeny «MoakntoyeHue». Ecnu Bbl
XOTWTe, 4TOGbI Ball TeneBM3op NOTPeGnsn MeHblue
3HEpruv B pexume OXnaaHWs, Bbl MOXeETeE OTKITHOUUTD
onuuio CeTeBOW PeXUM OXUAAHUA, YCTAHOBUB
ero kak Bbikn. MMocne 3aBepluieHns HacTpoek
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HaxxmuTe «[anee» n HaxmuTe KHomky «OK», 4ToObI
NPOAOIKNTb.

Ha cnepytolem akpaHe Bbl MOXETE HacTPOUTb TUMbI
LIMPOKOBELLIATENbHOIO Nomncka ANs NoucKa, HaCTPoUTL
napameTpbl novcka B 3alwncpoBaHHOM KaHane u
YacoBoii nosic (B 3aBUCUMOCTM OT Bblibopa CTpaHsbl).
Takxke MOXHO yCTaHOBUTb MpeanoyvymMTaemMbli Tun
TeneselaHus. Bo Bpemsa noucka npvoputeT bynet
oTAaBaTbCsA BblOpaHHOMY TWUMy TeneBellaHus, u
COOTBETCTBYlOLME KaHanbl ByayT oTobpaxaTtbcs B
BepxHel yactu Cnucka kaHanoB. [Nocne 3aBepLueHns
HacTpoek BbigenuTte nyHKT [lanee n HaXMUTe KHOMKY
OK, 4ToGbl NPOAOMKNTL.

O BbIGOpe TUNa BewaHusa

YTo6bl BKMOYUTL NapamMeTp noucka Ans Tuna
BellaHus, Bblaenute ero n Haxmute OK, kHonky Bneso
unv Bnpaeo. Psgom ¢ BbIbpaHHbIM napameTpom OyaeT
ycTaHoBneH cnaxok. YTobbl BKMOYMTE NapameTp
noucka, CHUMMTe donaxok, Haxxas KHornky OK, kHonky
Bnego vunv BnpaBo nocne nepemelleHns kypcupa Ha
HY>KHYIO OMUMIO TUNa BeLLaHusl.

LindpoBasa aHteHHa Ecnn napamerp ddmpHasn
aHTEHHa BKITIOYEH, TO NOCIe 3aBepLUEHNS HaYarbHbIX
HacTpOeK HaYyHeTCsl MOUCK LUGPOBbLIX CTaHLMUIA
Ha3eMHOro BeLLaHus.

LincdpoBon kabenb Ecnu napametp Ludposoe
KkabenbHoe TeneBuAeHWe BKIOYEH, TO rmocne
3aBEepLUEHNS HaYarmnbHbIX HACTPOEK Ha4yHeTCs MOoucK
UMGPOBLIX CTaHUUN kabenbHoro BewaHus. B
3aBVICUMOCTY OT BbIGpPaHHOW CTpaHbl nepes Hayanom
novcka MoxeT oTobpaxaTbCsi ANanoroBoe OKHO
C BOMPOCOM, XOTUTE NN Bbl BbINOMHUTL NOUCK B
kabenbHoW cetn. Ecnu BbiGpaTh BapuaHT Oa u
HaxaTb kHomnky OK, MoxHo BbiGpaTb napametp
CeTb unu 3apatb Takue 3HayeHus, kak YacrtoTa,
WUnentudmkarop cetu n Lar MNouncka Ha cneaytoiem
akpaHe. Ecnu Bbl Bbibepete «HeT» n HaxmeTe
«OK» unu gnanoroBoe OKHO O MOWCKE CeTU He
oTobpasutcs, Bbl MoxeTe ycTaHoBUTH «HavaTb
yacToTy», «OcTaHOBUTbL YacToTy» 1 «Lar Moncka»
Ha cnepytoLeM aKpaHe. MNocne 3aBepLueHns HacTpoek
BblaenvTe nyHkT flanee n Haxxmute kHonky OK, 4ToObI
NpoOJOIXNTb.

Mpumeyarue: [podomkumenbHocms noucka 6ydem
usMeHeHa, 8 3agucumocmu om 8bl6paHH020 3Ha4yeHus Laz2
noucka.

CnyTHuk Ecnu BknioveHa onums CnyTHUKOBOe
TenesuaeHne, TO Nocne 3aBepLUeHUs HavanbHbIX
HacTpoek GyAeT BbINOMHATLCS MOUCK LUDPOBLIX
cTaHUWW cnyTHUkoBoro BelwaHus. lMepep
BbIMOSIHEHWEM MOWUCKA CNYTHUKOBbLIX KaHanos
Heo6X0AMMO BbIMOMHUTL HEKOTOPbIE HACTPOWKM.

B 3aBMcMMOCTM OT mMofenu u BbIbpaHHOW CTpaHbl
crnefywWumM warom MoxeT GbiTb BbIGOp Tuna
yCTaHOBKM Ana crnyTHMKa. Ha aTom aTane Bbl
MoXeTe BbiGpaTh 3anyck yCTaHOBKM onepatopa unu

CTaHAapTHOW yCTaHOBKW. ECnin Bbl XOTUTE BbINOMHUTL
yCTaHoBKy onepartopa, yctaHoBute Tun ycTaHOBKMW
kak Oneparop, a 3atem ycTaHoBUTe CNyTHMKOBOFO
onepaTtopa B COOTBETCTBUM C NPEAnoOYTEHUSAMU
BaLLero orneparopa. HekoTopble 13 creayoLmx LWaros
MOryT OTNNYATLCS UMM NPONYCKaTbCA B 3aBUCUMOCTH
oT onepaTopa, BblbpaHHOro Ha atom Lware. Ecnu Bbl
ycTaHoBuTe Tun ycTaHOBKMU kak CTaHAapTHbIN,
Bbl MOXETe NPOAOIMKUTL C OBbIYHOW CMYTHUKOBOWA
YCTaHOBKY U CMOTPETb CMYTHUKOBbIE KaHanbl.
HaxmuTe kHonky OK anst npofnomkeHust

3atem nosiBUTCS akpaH Bblbopa Tuna aHTeHHbI. Bbl
MOXeTe yCTaHOBMTb TuN aHTeHHbI kak Mpsmown,
OAVHOYHbIN Kabenb CNYTHUKOBOW aHTEHHbI
unu DIiSEqC, BbiGpaB ero npu nomMoLy KHOMOK
HanpaBneHuna «Bneso» unu «Bnpaso». lNMocne
Bblbopa TMna Balen aHTeHHbl HaxmuTe OK, 4TobbI
NpoOCMOTpeTb napameTpbl ANA NPOLOIIKEHUS.
MosiBaTcs napameTpbl Mpoaonkutb, Cnucok
TpaHcnoHaepoB 1 HacTtpoutb napametpbl LNB.
Bbl MOXeTe M3MeHWUTb HaCTPOWKKM TpaHcnoHaepa u
LNB, ncrnonb3ys cooTBeTCTBYOLLME NAPAMETPbI MEHIO.

¢ Mpsimon: BbibepuTe aTOT TMN @aHTEHHbI, CNK Y Bac
OfMH pecuBep W CNyTHUKOBAs Taperika NpsiMoro
npuema. Haxmute kHonky OK 4To6bl NpoaomknTh.
BbiGepuTe AOCTYMHbIN CNYTHUKOBBLIN KaHan Ha
crnepyoLLen akpaHHOW cTpaHuue unu Haxmmnte OK
NS noucka ycnyr.

* OAMHOYHbIN Kabenb CNyTHUKOBOW aHTEHHbI:
Ecnu y Bac HeCKkonbko pecrvBepoB WU OAUHOYHbIN
kaberb CNyTHUKOBOW aHTEHHbI, BbibepuTe aToT TUn
aHTeHHbI. HaxxmuTe kHonky OK 4To6bl NpogomkuTs.
3apanTe HacTpoiiku, cnefys otobpaxaemblM Ha
criegyloLein aKpaHHON CTpPaHULE MHCTPYKLMSIM.
HaxmuTe kHonky OK ans nowvcka ycnyr.

Mepekntoyatens DISEqC: Ecnu y Bac Heckonbko
CMYTHUKOBBIX aHTEeHH W nepekntoyatens DISEQC,
BblIGEpPUTE STOT TUMN aHTEHHbI. 3aTeM ycTaHOBUTE
Bepcuto DISEQC n HaxmuTe OK, 4ToBbl NpoaonKuTh.
Bbl MOXETE HaCTPOUTb [0 YETLIPEX CMYTHUKOB (€CNKN
[ocTynHbl) Ans Bepcun v1.0 1 o wectHaguatu
CMyTHWUKOB Ans Bepcum v1.1 Ha cneaytoweM aKkpaHe.
Haxmute OK 4TOGbI CKaHMpPOBaTb NEePBbIN CNYTHUK
13 cnucka.

MpumeyaHue: B 3asucumocmu om modenu sauiezo
menesu3opa eepcusa DISEqQC v1.1 moxem He
noddepxxusamscsi, M03MomMy wae eblbopa sepcuu DISEqC
Moxem 6bimb HedocmyneH.

AnanoroBoe TenesuaeHue: Ecnu BknoveHa onums
AHanoroBoe TenesugeHve, TO NOCne 3aBepLUeHUS
HaYyalnbHbIX HAaCTpPOeK 6y,ueT BbIMONTHATLCA MOUCK
CTaHUMI aHanoroBoro BeLLaHus.

[Mocne 3aBepLueHns HavanbHbIX HACTPOEK TENEBU30P
Ha4YHET MOMUCK AOCTYMHbIX CTaHUMN TeneBellaHus B
COOTBETCTBMM C Bbl6paHHbIMI/I Tnnamu BellaHua.
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[Moka npopomnxaeTcs MOUCK, Tekyline pesynbraThbl
ckaHvpoBaHus ByayT oTobpaxaTbCsi B HWKHEN YacTu
aKkpaHa. Bbl MoXxeTe HaxaTb KHOMKy MaBHOe MeHIo,
Haszag unv Beixog, 4tobbl OTMEHUTL Nouck. KaHansl,
KoTopble yxxe 6binu HanaeHbl, ByayT coxpaHeHbl B
CMuncKe KaHarnos.

[Mocne coxpaHeHMs BCEX MMEIOLLNXCSA CTaHUMN Ha
3KpaHe oTo6pasnTcs MeHio KaHanbl. Bbl MoxeTe
oTpedaKkTMpoBaTb CMWUCOK KaHanoB B COOTBETCTBUM
C BalWVMU NpeAnovTEHNAMMU, UCMONb3Ys NapameTpbl
Ha Bknagke PepakTupoBaTb, UMW HaxaTb KHOMKY
maBHOe MeHIO, 4TOObl BbINTM U MOCMOTPETH
Tenesunsop.

Mo mepe TOro, Kak MOMCK NPOAOIHKUTCS, NOSBUTCS
AnanoroBoe OKHO C 3anpocoMm, XOTUTe Nu Bbl
oTcopTUpoBaTb kaHanbl B cooTBeTCTBUM C LCN(*).
Bbibepute BapuaHT Oa u HaxmuTe kHonky OK ans
noATBEPXAEHNS.

(*) LCN — smo cucmema HOMepo8 1102U4eCKUX KaHaros,
Komopasi opaaHusyem 0ocmyrHbIe npo2pammbl 8eujaHus 8
coomeemcmeuu ¢ pacroaHasaemoll nocinedosameribHOCMbIo
KaHarnos (npu Hanuyuu).

MNMpumeyanue: He ebiknodalime menesusop, koeda
UHUYuanu3uposaHa nepeoHavasnbHas UHCMannsayus.
Cnedyem ommemumb, 4mo HeKoOmMopble onyuu Moaym bbims
HedocmyrnHbIMU, 8 328UCUMOCMU OM CMPaHbI.

BocnpousseaeHue megua-
USB

Bbl MOxxeme MoOKMo4YuUMb 8HeWHuUe Xecmkue OUCKU umu
USB-Hakonumens 2,5 "u 3,5 Owlima (xecmkuli Ouck ¢
B8HEWHUM UCMOYHUKOM MUMaHusi) K ealiemy mesnesusopy ¢
nomoubto USB-8xo008 menesu3opa.

WINOB Yepes3 BXoA

BAXHO! MNepepn BbiNonHeHneM ntoboro nogknoveHns
K TeneBn3opy co3ganTe pe3epBHble Konuu ¢annos.
Mpon3BoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTWU
3a noBpexaeHve ainoB UK yTepl AaHHbIX.
HekoTtopble Buabl USB-ycTpoiicts (Hanpumep,
MP3-nneepbl) MOryT okasaTbCsi He COBMECTUMbIMU
C [aHHbIM TeneBn3opoM. Tenesusop noaaepxuBaeT
hopmaTnpoBaHue anckos B opmate FAT32 n NTFS,
HO 3anuck Ha aucku B hopmate NTFS HeBo3MoxHa.

B npouecce cdopmMaTUpoBaHNUs XeCTKOro Aucka
USB c emkocTbio 1TB (TepabaiiT) nunu 6onee moryt
BO3HWKHYTb Npobrembi.

Mepen KaxAbli BKAYEHUEM U OTKMOYEHUEM
Heo6XoAMMO BbIXAaTb HEKOTOpOe BpeMmsi, Tak Kak
nneep Bce elle MOXET OCYLLECTBNSTb CHMTbIBAHUE
¢aiinoB. B NpoTVBHOM criy4yae MOXET MMETb MeCTO
nospexaeHne USB-nneepa u HenocpeacTBeHHO
ycTtponctea USB. He n3Bnekarite guck Bo Bpemsi
npowurpbiBaHusi chavina.

Bbl moxeTe ncrnonb3osatb USB-xabbl yepes USB-
BXOfbl TENnesm3opa. B Takom crniyuae pekomeHgyeTcs
ncnonb3oBaHne USB-xaboB co BHELLHUM NUTaHNEM.

PekomeHayeTca ncnonb3oate USB-Bxog (-bl)
Tenesn3opa Hanpsamylo, ecriv Hy>XHO MofkroveHne
»ecTkoro ancka USB.

lMpumeyanue: [Mpu npocmompe MynbmumMedulHbIX ¢halinos
& MeHI0 Meduabpay3sepa Moxem omobpaxambcs He 6ornee
1000 mynbmumeduliHbix ¢hatinos e narike.

B

3anucb Yepes
3anucbk nporpamm

BAXHO [Mpu ncnonb3oBaHWM HOBOIO XXECTKOro Ancka
USB pekomeHayeTcsi cHa4ana otcpopmaTnpoBaTh AWCK,
ucnonb3ys napameTp Tenesusopa OTchopmaTupoBaTh
Aucks meHio TB>3anucu>HacTtpoiiku.

[na 3anucu nporpaMmbl cHavyana HeobxoAuMo
noaknounTe USB-aunck k Tenesmsopy. Tenesnsop B 310
BpeMs JOSMKeH ObiTb BbIKMOYeH. 3aTem HeobxoanmMo
BKITIOYUTb TENEBU30P, YTOObLI (OYHKLUSI 3anmcK cTana
OOCTYMHOM.

Onsa ocywecTtBneHus 3anucu o6bem cBoboaHowm
namsatTy Ha BaweM USB-gucke OomKeH cocTaBnaTb
26, n oH gomkeH 6bITb coBMeCTUM ¢ Bepcuein USB
2.0. Ecnn USB-guck okaxetca HeCOBMECTUMbIM,
oTtobpasutcsa coobuieHve 06 owmnbke.

[ns 3anucu ANWHHBIX Nporpamm (Hanpumep,
KMHObKNBLMOB) pekomeHayeTcst ucnonbsosarts USB-
HaKOMUTENW Ha XeCTKNX MarHUTHbIX guckax (HXMA).
3anncbiBaeMble NporpamMmmMbl COXpPaHSAKTCHA Ha
noaknwo4eHHbin USB-auck. Mo xenaHuo 3anucu
MOXXHO COXPaHWTb WUIN CKOMMPOBaTb Ha KOMMbIOTEP;
oAHaKko, BOocnpou3BedeHue 3Tux awnnoB Ha
KoMMbloTepe OyaeT HEBO3MOXHO. BocnponsseaeHve
3anucen BO3MOXHO TOMbKO Ha TeneBu3ope.

Mpu OTNOXEHHOM NPOCMOTPE MOXET HabnogaTtbes
3ajlepXKka CUHXPOHWU3aLMK ayauo U BUAEO MOTOKOB
(Lip Sync). 3anucb paguo He nogaepxuBaeTcs.
TeneBu3op MOXeT 3anucbiBaTb NporpaMmmbl
NpoAomKMTENLHOCTLIO A0 10 YacoB.

3anucaHHble nepenayn pas3buBaloTcs Ha vacTu
obbemom o 4 6.

Ecnu y noaknoYeHHOro Aucka CKopocTb 3anucu
HegocTaTovHa, BO3MOXeH cboi 3anucu, a pyHkums
CABWra no BpEMEHU MOXET OKa3aTbCsl HEAOCTYMHOMN.
[na 3anucu nporpaMMm BbICOKOW YEeTKOCTWU
pekoMeHayeTcst Ucnonb3oBaTh xecTkue amcku USB.
Henb3sa nssnekate guck USB/HDD Bo Bpewms
BbINOMTHEHMS 3anucu. 3TO MOXeT MoBpeanTb
nogkmnoyeHHoe yctporicteo USB/HDD.
OcyluecTBnseTcs NoaaepKka HECKONMbKUX Pa3aenoB.
MopaepxuBarTca MakcMMyM ABa pasHblX pasgena.
MepBbi pasgen USB-gucka ucnonb3yetcs ans
rotoBbix yHkumn USB-3anucu. OH Takke AOMKeH
ObITb OThOpMaTMpOBaAH Kak OCHOBHOW pasgen,
KOTOpbI ByaeT ncnonb3oBaTbCA ANA FOTOBbIX
dpyHkumn USB-3anucu.

HekoTopble nakeTupoBaHHbIE MOTOKU MOTYT He
3anucaTbCsl U3-3a nNpobrem ¢ curHanom, noaTomy
BO BpPEMsi MPOUrpbiBaHUs BUAEO MOXEeT MHoraa
OoCTaHaBnMBaTbCS.
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Bo Bpems choHOBOI 3anucu nporpaMmmel Bel moxete
MCMOMb30BaTb OMUMM MEHI0, NepeknioyaTbCsa Ha
APYro UCTOYHMK UMM MCNOMb3oBaTb MYHKLUN
O6o3peBaTens MynsTMMeAna (Takue, kak IPoCMOTP
M306paxkeHunii, BOCnpoun3BeaeHe BMaeo-annos m
My3blkanbHbIX annos, U Aaxe BOCNPOU3BEAEHME
TekyLlei 3anucm).

3anucb co cABUroM no BpeMeHu

Haxmunte kHonky Maysa Bo Bpems npocmoTpa
nepegavn ansi NepeknoyYeHns B pexuMm casura no
BpeMeHu. B pexume caura no BpeMeHu nepegaya
NpUOCTaHaBNNBAETCHA U OA4HOBPEMEHHO 3anMCbiBaeTCs
Ha noakntoyeHHbIn auck USB.

CHoBa HaxxmuTe kHonky Maysa unv BocnpousseageHue
NS NpPOCMOTpPa NpepBaHHON NporpaMMbl C MOMeHTa,
Ha KOTOPOM MpPOCMOTP GbiN OCTaHOBMEH. Haxmute
KHOMKy CTON AN151 BLIKIOYEHWS 3ancy CO CMELLiEHEM
N0 BpeMeHW 1 Bo3BpaTa K NPsiMOii TPaHCHSALWW.

Pexum casura no BpeMeHW Hemnb3s UCnonb3oBaTb,
HaxofsiCb B pexvmMe paamo.

DyHKLUMIO 06paTHON NEPEMOTKY B pexume casura no
BPEMEHN MOXHO UCMOMb30BaTh NOCIe BO3BPALLEHNs
B HOpMarsbHbI PeXnuM BOCNPOU3BEAEHUS UK
BKITHOYEHMST (PYHKLMM BbICTPOI NepemoTkn Briepes.

OAHOBpeMeHHaﬂ 3anucb

Haxmute kHonky Record (3AMUCH), 4Tobbl HavaTb
3anucb nepeaayv OJHOBPEMEHHO C MPOCMOTPOM
nporpammbl. HaxmuTe kHonky CTon Ans OTMeHbI
MOCTOSIHHOW 3anucy.

HeBo3MOXHO nepekniovaTbCs Ha Apyrue CTaHuuu
TeneseLLaHns B pexume 3anucu. Ecnmn ckopoctb USB-
HakonuTens 6yaeT HeJoCTaTOYHON, BO BPEMSI 3an1cK
nporpammMbl Unu B pexumMe caBura no BPEMEHW Ha
3KpaHe NosiBUTCS npeaynpexaatoLee coobLueHue.

MpocmoTp 3anucaHHbIX NporpaMm

Bbibepute nyHKT 3anucu B MeHIO TeneBu3opa.
Bbibepute 3anuck U3 cnucka (ecnu 3anuce caenaHa
paHee). Haxmute kHonky OK, 4TOGbI MpocMOTpeTb
MeHto MapameTpbl. BoibepnTe napameTp 1 HaxMuTe
kHonky OK.

lpumeyaHue: Bo epems socripou3dsedeHusr MpocmMomp
2/12a8H020 MEHIO U yHKMO8 MeHIo 6ydem HedocmyreH.
Haxmunte kHonky CTom Ans BbIKMOYEHUS
BOCMPOV3BEAEHUS 1 BEPHUTECH B MEHI0 3anucu.

MeaneHHo Bnepepn / MeaneHHo Hasapg

Ecnu Bbl HaxmeTe kHonky «May3a» Bo Bpems
NpocMoTpa 3anucaHHbIX nporpamm, 6yayT AOCTYMHbI
YHKLMM MEeANEHHON NepeMOoTKv Bnepea 1 Hasag. Bel
MO>XeTe MCrosb30BaThb KHOMKY « BbicTpas nepeMoTka
Bnepea» AnNs 3aMefneHus MepeMOTKn Bnepes
n kHornky «MepemoTka Hasag» AN MeaneHHON
nepemoTku. NocnepgoBaTenbHoOe HaxaTue KHOMKU
M3MEHUT CKOPOCTb MEAJIEHHOW NEpPeMoTKU Brepes
1 Ha3ap.

HacTpoiiku 3anucu

Bbl Takke MoXeTe HacTpouTb mapameTpbl 3anucu ¢
nomoLybio Bknagku Hactpoiiku B MeHto TB>3anucu.
Bbigenute Bknaaky HacTpoyku ¢ MOMOLLbIO KHOMKK
BneBo unu BnpaBo n HaxmuTe kHonky OK. 3atem
BbIGEepUTE HYXXHbI 3NIEMEHT B MOAMEHIO U YCTaHOBUTE
€ro 3Ha4YeHue ¢ NOMOLLbI0 KHonku Brnieeo nnv Bnpaeo.

HayaTb paHblie 3Ta HacTpoika Mcnosnb3yeTcs Ans
YCTaAHOBKM TalMepa Ha Havano 3anucy Ao Hadana
3anucbiBaeMon nepefaydu.

3aKkoHYUTbL No3xe OTa HaAcTpolka Mcrnonb3yercs
[nsl yCTaHOBKW TalMepa Ha OKOHYaHue 3anvcu nocrne
3aBepLUEHNS 3an1cbiBaeMoii nepeaayn.

MakcumManbHbIW CABUT MO BpemMeHu ITOT
napameTp No3BONSET YCTAHOBUTb MaKCUMarbHYHO
NPOAOIHKUTENBHOCTL 3anncu BO BPEMEHHOW LUKane.
[ocTynHble napaMeTpbl ABMSOTCA NPUGNMU3UTENBHBIMU,
N B OEWCTBUTENbHOCTU (haKkTuyeckoe Bpems
3anuMcy MOXeT U3MEHUTbCS B 3aBUCUMOCTU OT
TpaHcnsumMu. 3HavyeHuss 3ape3epBUPOBAHHOIO U
cBOBOZHOrO NpocTpaHcTBa NamsT ByayT MeHsTbeA
B COOTBETCTBMU C 3TUM napameTpom. YbeauTecsb,
YTO y Bac JOCTAaTO4HO CBOGOAHOrO MecTa, MHade ecTb
BEPOSATHOCTb, YTO OrnepaLmsi O4HOBPEMEHHO 3anvcu
CTaHeT HEBO3MOXHOW.

ABTOMaTU4eckuii copoc Bbl MOXeTE yCTaHOBUTL TUM
napameTpa C6poc B 04HO 13 3Ha4eHwin: HeT, Cambiin
cTapbii, CambI ANUHHBIA UM CaMbliA KOPOTKUNA.
Ecnu tun napametpa C6poc He GyaeT ycTaHOBreH
B 3HayeHue HeT, MOXHO ycTaHOBUTL napametp He
BOCMPOU3BOAUTL B OHO 13 3Ha4yeHuii: BknroyeHo
unu UcknroveHo. 3T napameTpbl onpeaensitot
npeanoyTeHUs ANs yaaneHus 3anucei, 4Tobbl
nonyyntb Gonblue MecTa ANs XpaHeHUs TeKyLnX
3anucen.

WHdopmauna o xecTtkom aucke Bbl moxete
npocmaTtpuBaTtb noapobHbie cBeaeHus o USB-
HakonwuTene, NOAKMIOYEHHOM K Tenesusopy. Beigenute
napametp 1 HaxmuTe kHorky OK, 4tobbl npocMoTpeTb,
nnbo HaxmuTe kHonky Hasaam/BosBpat, 4To6bl
3aKpbITh.

®dopmaTupoBaHue gucka IOTOT napameTp MOXeT
MCMonb30BaThCs B Cryyae, ecrnm HeobxoAVMO yaanuTb
BCe (haiinbl Ha NOAKMIOYEHHOM K Tenesuopy USB-
HakonuTene n KOHBepTMpoBaTb hopmaTt gucka B
FAT32. Buigenute napameTrp ®opmaTtuposaHue
Ancka n Haxxmute kHonky OK. Ha akpaHe nosiButcs
MeHi c 3anpocom BBeaeHus MUH-kopga (*).
Mocne BBoga MNH-koga oTo6pasutcst cooblyeHne
noaTeepxaeHus. Boibepute otBeT [a u HaxmuTe
kHonky OK, 4Tobbl HavaTk hopmaTmposaHne USB-
HakonuTens YTobbl oTkasaTbest OT hopMaTnpoBaHus,
BblGepuTe oTBeT HeT 1 HaxxmuTe kHonky OK.

(*) MWH-ko0om o ymonyaruro sensemcs 0000 unu 1234.
Ecnu ebl ycmarosunu N/H-k00 (mpebyemcs e 3asucumocmu
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om ebibopa cmpaHbl) 80 8pemsi [lepeoli ycmaHoeku,
ucrionb3ytime 0aHHbIl [MNH-k0O0.

BAXHO B pesynbsrate chopmatmpoaHus USB-gucka
OyayT ynaneHsl BCE gaHHble, COXpaHeHHbIE Ha HeM,
n ero pawnosas cuctema 6ynet npeobpasoBaHa
B chopmat FAT32. B GonblumHcTBE CriyyaeB nocne
opmaTpoBaHus oLMbKM paboThl ByayT UCNpaBneHbI,
Ho Bbl NnoTepsieTe BCE Bawwm gaHHble.

Ecnu Bo Bpems Havana 3anucu Ha akpaHe NosiBuoch
coobuleHre «CAUIWIKOM MeAfleHHasi CKOpoCTb
3anucu Ha USB-auck», nonpobyiiTe HayaTb 3anvcb
ewe pas. Ecnu paHHas owubka He ucyesaer,
BO3MOXHO, Baw USB-Aguck He cooTBeTCTBYeT
TpeboBaHusiM k ckopocTu. MonpobyiiTe noaknounTh
OpYron AucK.

O6o3peBaTenb MynbTUMeaua

MoXHO BOCMpPOM3BOAUTL (POTO U My3blKamnbHble
dannel, a Takke annbl ¢ GUnbMamm, COXpaHeHHbIe
Ha USB-gucke, nyTem noaknio4yeHUs AUCKaA K
Tenesusopy. Mogkniounte USB-aguck k ogHomy m3
BxoAHbIXx USB-pasbemoB, Haxoaswmxcs Ha 6okoBon
naHenu Tenesusopa.

Mocne nogkntoveHns USB-ycTponcTBa XpaHeHus
OaHHbIX K BaweMmy TB-meH0 Ha akpaHe
6yneT otobpaxatbcsi McTouyHUKU. BbiGepute
cooTseTcTBYOLWMA USB-BX0A B 3TOM MEHIO U HAXMUTE
OK. Ha akpaHe oTobpasuntcss meHio Gpay3sepa
mynsTumeaua. 3atem BbibepuTe cain no Bawemy
BblIGopy U HaxmuTe OK, 4To6bl 0TOGPa3UTbL unu
BOCMPOM3BECTU ero. Bbl MoxeTe monyunte [ocTyn
K COOEPXUMOMY MOAKIMoYeHHoro yctponctesa USB
B Nnto6oe Bpemsi no3xe n3 MeHio «MACTOYHUKK». Bbl
Takke MoXeTe HaxaTb KHOMky MCTOYHMK Ha nynste
OWCTaHUMOHHOrO ynpasneHusi, a 3atem BblGpaTb
ycTponcTteo USB-Hakonutens n3 cnmcka MCTOYHMKOB.

HacTtpoiiku O6o3peBaTenss mynbTumeauna
MOXHO YCTaHOBWUTb C MOMOLLbIO AMANoroBoro okHa
HacTtporkun. MeHto HacTpoek MOXHO Nony4nTs Yepes
MHOPMALMOHHYIO MaHernb, koTopasi oTobpaxaeTcs
B HWKHEN YacTu 9KpaHa BO BpPeMsi BOCMPOU3BEAEeHNs
ayaunoodarna unu otobpaxeHus danna
n3obpaxeHus. Haxvute kHonky UHdopmaums,
ecnun nHpopMaLMOHHas NaHens ucyesna, BbigenuTe
CVMBOI LLECTEPHW, PACNONIOXKEHHbIV B MPABON YacTu
MHGOPMaLMOHHOW naHenu, n Haxmute OK. MeHio
«HacTpoiiku nsobpaxeHus», «<HacTponku 3Byka»,
«HacTtpoiikn meguabpaysepa» n «MapameTpbi»
MOryT 6bITb AOCTYMHbI B 3aBUCMMOCTM OT Tuna
Meavadanna, mogenu Ballero Tenesmsopa U ero
dyHKUMI. CoaepXnMoe 3TUX MEHI0 MOXET Takxke
N3MEHATLCA B COOTBETCTBUMU C TUMOM OTKPbLITOro
danna mynbtumeguna. Npun BocnponsseaeHnmn
ayavnodaiinoB 6yaeTr AOCTYMNHO TOMbKO MEHIO
HacTpoeK 3ByKa.

BkniroyeHue p

"Lukn/lMep "

Bce daiinbl B cnvcke
6yyT NOCTOSIHHO

Haunute BocnpounsseaeHue u
e, BOCNPOM3BOAUTLCS
24 B NepBoHa4yanbHOM
nopsgke.

By/:(eT NOCTOSAHHO

HaununTe Bocnponssenexue n BOCTMPON3BOAUTLCS
aKTUBUPYNTE; OJVH U TOT xe caiin
(nosTop)

Bce caiinbi B
cnucke 6yayT
BOCTMPON3BOAUTLCH

Haunute BoanomaaeneHme "
OfIMH pa3 Bpa3bpoc.

aKTuBMpyWnTel

Bce daiinbl B cnvcke
6yyT NOCTOSIHHO
BOCTMPON3BOAUTLCS B
TOM e MPOU3BONLHOM
nopsizike.

Haunute Bocn
aKTuBMpynTe

ounsseaeHue n

B4

[na ucnonb3oBaHnsa pyHKUMIA HA MHOPMALMOHHOW
naHenu BblAENUTE CUMBOM (DYHKUUM U HAXMUTE
OK. YTo6bl M3MEeHUTb cTaTyc hyHKUMM, Bblaenute
cMmBON OYHKUMK 1 HaxxmuTe OK cTOnbKO, CKOMbKO
Heo6xoauMo. Ecnu cuMBON OTMEYEH KpacHbIM
KPEeCToM, 3TO 03HaYaEeT, YTO OH AeaKTUBMPOBaH.

Monb3oBaTenbCKWUIA NTOroTUN 3arpysKun

Bbl MoXeTe nepcoHanvaupoBaTb TeneBu3op Ans
npocmoTtpa nbrmbix obpasoB unu dortorpadun
Ha aKpaHe KaxAablil pas npu 3arpyske Tenesusopa.
Ons atoro ckonupynTe dannbl ¢ Bawunmun
nobumMmbimmn n3obpaxeHmsamm Ha USB-guck u3
MeHi0 o6o3peBaTens mynbTumeama. Bruibepute
USB-Bxoa B MeH «McToYHUKU» 1 Haxmute OK.
Bbl Takke MoxeTe HaxaTb KHONKy MCTOYHMK Ha
nynbTe AUCTAHUMOHHOrO ynpaBfeHusi, a 3aTtem
BblIOpaTh ycTponcteo USB-Hakonutens m3 cnucka
ncroyHnkoB. Korga Tpebyemoe m3obpaxeHune byaet
BbIOpaHo, He06Xo0AMMO BbIAENNTb €ro U HaxaTb
kHornky OK, 4To6bl MPOCMOTPETL €ro BO BECb 3KPaH.
HaxmuTte kHonky «UMHdopMauua», Bolgenute
CMMBO LUECTEPEHKN Ha MHPOPMALIMOHHON NaHenmn n
HaxmuTe OK. Bbibepute «MapameTpbi» 1 HaxMuTe
«OK» ana Bxopga. bynet yctaHoBneH napametp
«YCTaHOBUTBL NOroTUN 3arpy3ku». Boiaenute ero un
cHoBa Haxmute OK, 4Tobbl BbIGpaTh M306paxeHne
B Ka4yecTBe Nofib30BaTENbCKOro MoroTvna 3arpysku.
MosiBuTCA cooblieHne noaTeepxaeHus. Boibepute
DA v HaxxmuTe ele pa3 OK. Ecnin atoT 06pa3 byaer
npurogHeim (*), Bbl yBnanTe 310 Ha 9KpaHe BO BpeMS
crieayoLLen 3arpy3kv Teneemsopa.

lMpumeyaHue: Ecnu bl 8binonHume lepayto ycmaHoeKy
epeMeHu, mesesu3op 8epHEMCs K UCMO/b308aHUK
Jioeomurna rio ymorn4aHuro, ecriu OH

(*) OmHoweHuUs cMopoH u3obpaxeHusi DOMKHO cocmaensims
4:3 unu 16:9, a ghatinbl O0MKHLI UMemb ¢hopmam .jpeg unu
Jpg. daHHoe usobpaxeHue He Moxem bbimb yCMaHO8MeHo
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KaK fioeomun npu 3azpy3ke, paspeweHue Komopozo He
rosiensiemcsi Ha UHGOpMayUoHHOM 6aHHepe.

FollowMe TV

Bbl MOXeTe npocmatpuBaTh Tekyluve Tenenepesayn
C MOMOLLbI0 MOBUMBHOTO YCTPOWCTBA MPU HanymMm B
Tenesusope onuum smart TV 1 ncnonb3ys yHKLUUIO
FollowMe TV. YcraHoBWTe Ha MOGWNbHOE YCTPONCTBO
npunoxeHue Smart Center. 3anyctute npunoxeHue.

[Ons nonyyeHus panbHenwen nHdpopmaunn no
MCMONb30BaHNIO AAHHON PYHKUMM CM. MHCTPYKLUMMN
MCMOmMb3yeMOoro BaMu MpUoXeHns.

lMpumeyaHue: B 3agucumocmu om Modenu eaw menegusop
moxem He rnoddepxusamb amy yHkyut. lpunoxeHue
Moxem 6bimb HECOBMECMUMO CO 8CeMU MOBUMbHLIMU
ycmpoticmeamu. Oba ycmpolicmea 00sXHbI 6bimb
noOKMtoYeHbl K 00HoU u mou xe cemu. [aHHas ¢hyHKuuUs
docmynHa mosnbko rpu pabome ¢ TB-UCMOYHUKOM.

CEC

OTa yHKUUS NO3BOMSET yNpaBnATb C NMOMOLLbIO
nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO yrnpaBreHus Tenesusopa
ycTporicTBamu, nogaepxusatrowmmm CEC, kotopble
nopakntoyeHsl B pasbembl HDMI.

Mapamerp CEC B meHio HacTponku>Cucrema>
HacTpoiiku ycTpoiicTBa cHavana Hy)xHo yCTaHOBUTb
kak BkntoyeHo. Haxmute Ha kHonky UCTOYHMK 1
Bblbepute Bxogq HDMI nogkntoyeHHOro yctponctea
CEC u3 meHio Cnucok ucroyHukoB. Korga 6yoet
NOAKMYEHO yCTporcTBO nctodHuka CEC, oHo byaet
oToBpaxaTbCs B MEHIO UCTOYMHUKA C COGCTBEHHbIM
Ha3BaHWEM BMECTO NOAKMoYeHHbIX pasbemoB HDMI
(DVD-nneep, 3anvcbiBatoLlee ycTponcTso 1 1 1.4.).

MynbT AUCTAHLUMOHHOTO YNpaBneHns aBToMaTnyecku
CMOXET BbINOMHATL OCHOBHbIE (hYHKLWW Nocne Toro,
kak 6yneT BbibpaH nctodHnk HDMI. [ins 3aBepLueHns
[aHHON onepauun 1 fanebHeinlero ynpasneHus
TeneBU3OpoM 4Yepes NynbT AUCTAHLMUOHHOrO
ynpaBrieHUs HaxXMUTe U yaepxuBante B TeyeHue
3 CceKyHA Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHus
KHOMKY «0-HOMnb».

Bbl mMoxeTe oTknwountb dyHkuntwo CEC,
yCTaHOBUB COOTBETCTBYKLWYO OMNUUIO B
MeHioHacTtponkn>Cucrtema>HacTtpounku
ycTpoucTBa.

[laHHbIN TeneBn3op TaKke NoaaepXunBaeT YHKLMIO
ARC (PeBepcuBHblii 3BykoBol kaHan/Audio Return
Channel). 3T1a hyHKUMA ABNAETCSA 3BYKOBLIM 3BEHOM,
npefHasHaYeHHbIM ANA 3ameHbl Apyrux kabenen
Mexay TeneBM3opOM U ayano-CUCTEMON (MPUEMHUK
AV vnun akyctnyeckas cuctema).

Korpa dyHkumsi ARC akTMBHa, TENEBU30P OTKIOYUT
Apyrue ayaumoBbiXoAbl, KpomMe pas3bema Ans
HayLUHUKOB, aBTOMaTU4YECKN W KHOMKWU pPeryrnmpoBKu
rpoMKocTu ByayT HanpaBreHbl Ha MOAKMIOYEHHOEe
ayauoycTtponcTso. [nsa BkntoveHns ARC yctaHoBuTe

napametp BbiBog 3Byka B MeHio HacTpoinku>3Byk
kak HDMI ARC.

MpumeyaHue OyHkyuss ARC noddepxueaemcsi mosbKo
yepes 8xod HDMI2.

YnyulleHHbIW peBepCUBHbIA 3BYKOBOW KaHan
(eARC)

AHanorn4yHo ARC, dyHkums eARC nossonsiet
nepenaBaTb LUMGPOBOIA ayanonoTok ¢ Tenesusopa
Ha MoAKIYeHHOe ayavoyCTPOWCTBO Yepes kabenb
HDMI. eARC - ato yny4dweHHas Bepcusa ARC.
OHa nmeeT ropasfo Gornee BbICOKYK MPOMYCKHY
CnocoGHOCTb, YEM CyLLIECTBOBaBLUAs paHee Bepcusi.
Monoca nponyckaHus NpefcTaBnseT cobon AnanasoH
YacToT unun o6beM AaHHbIX, NepefaBaeMbiX 3a OAWH
pa3. Bonee Lwnpokas nornoca NponyckaHus o3Ha4aet
bonbwuin 06bem nepepaBaemblx AaHHbIX. Bonee
LUMpOKasa nonoca NponyckaHus Takxke Oo3Hauvaer,
4YTO UM(PPOBON ayaMOCUTHAN He HyxaaeTcs B
cxKaTuuM 1M cTaHoBUTCs Gornee [AeTanuavpoBaHHbIM,
HaCbILEHHbIM U SPKUM.

Korga dyHkuna eARC BknyeHa u3 3ByKOBOTO
MEHI0, TereBM30p CHavana nbiTaeTcsl yCTaHOBUTL
coeamnHeHne eARC. Ecnin nogknioveHHoe yCTpONCTBO
nogaepxusaet eARC, BbIxoA nepeknyaeTcs B
pexum eARC, 1 Ha 9KpaHHOM MEHIO MOAKITIOYEHHOro
ycTpouncTBa oTobpaxaetcs nHamkatop eARC. Ecnn
coeanHeHne eARC He moxeT ObiTb YCTaHOBNEHO
(HanpumMep, NoAkNYeHHOe YCTPOWCTBO He
nopaepxusaeT eARC, a nogaepxumsaet Tonbko ARC)
unn ecnu yHkuma eARC oTkmoyeHa B 3BYKOBOM
MeH10, Tenesm3op nHuuumpyet ARC.

[nsa npaeunbHoii pabotbl eARC;

« MopkntoyeHHoe ayanoyCTPOMCTBO TaKxXe OOIKHO
nogaepxusatb eARC.

Hekotopble kabenv HDMI He umetoT JocTaTouHOM
nponyckHon cnocobHocTu AnA nepepayu
ayAMoKaHanoB C BbICOKOW CKOPOCTbIO nepegauyu
[aHHbIX; ncnonb3yiTe kabenb HDMI ¢ noapepxkon
eARC (BblcokockopocTHble kabenn HDMI ¢ Ethernet
1 HOBBI CBEPXBbICOKOCKOPOCTHOW kabens HDMI —
nocneaHiol nHopmaumio cM. Ha cante hdmi.org).

YctaHoBuTe napameTp BbiBoa 3Byka B MeHH
HacTtponkn>3Byk kak HDMI ARC. bynert BkntoveHa
dyHkums eARC B meHio 3BYyk. [lpoBepbTe,
YCTaHOBIEHO NN ANS AaHHOW (OYHKLMW NONOXEHNE
Bkn. Ecnu HeT, yctaHoBUTE nonoxexue Bkn.

MNpumevanue: pyHkyus eARC noddepxusaemcsi MonbKo
yepes 8xo0 HDMI2.

3ByKkoBOe ynpaBrieHne cucteMomn

[lonyckaeTcs ncnonb3oBaHWe C TENeBU3OPOM
3BYKOBOro ycunurens/pecumsepa. YnpasneHue
FPOMKOCTbIO MOXET OCYLLEeCTBNATLCA C MOMOLLbIO
nynsTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHns Tenesu3opa.
[ns BkNoYeHNA JaHHOW pyHKUMKM ycTaHOBMUTE
onuwio BeiBog 3ByKa B MeHio HacTpoiiku>3Byk kak
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HDMI ARC. Koraa Bbi6paHa onuust HDMI ARC, CEC
OyneT aBTOMaTUYECKN BKIHOYEHA, €CIN OHa eLle He
ycTaHoBreHa. 3Byk rpoMKoroBopuTeneii Tenesusopa
OyaeT BbIKIIOYEH, U U3 NOAKMIOYEHHON 3BYKOBOWA
cucTemMbl ByaeT crnbllleH 3ByK MCTOYHMKA MPOCMOTpa.

lMpumeyaHue Ayduoycmpolicmeo AomkHO noddepxusamsb
hyHKUUIO 38YKOB0O20 yripasneHusi cucmemou.

Bbl MOXETe HacTPOUTL TENEBKU30P HAa MUHUMATTbHYHO
3afepky B urpax. MNepenaute B MeHto «HacTpomkmny»>
«UN306paxeHne» N yctaHoBMTe AnNs napamerpa
«Pexum» 3HayeHve «MUrpa». Onuma Urpa Gyaoet
[0CTYNHa, Koraa BXOAHOW curHan Gyaer yctaHoBneH
kak HDMI. Mpwn yctaHoBke n3obpaxeHune byner
ONTUMU3NPOBAHO AN Manown 3aAepKKu.

ABTOMaTUYECKUNA PEXMM C HU3KOWN 3aflePKKOMN

Bbl Takxe mMoxeTe BkM4YMTb onuutio ALLM
(aBTOMaTUYECKUIN PEXnUM C HU3KOW 3adepXKKow) B
MeHio «HacTpoiku»> «Cuctema»> «HacTpouku
ycTpoucTBa». Ecnu ata dyHKuuA BkIoYeHa,
TeneBn3op aBTOMATUYECKN MepeknovaeT pexumm
n3obpaxeHuns Ha «Urpa» npyu nonyyeHun curHana
pexuma ALLM ot Tekyuwero ncroyHmka HDMI.
TeneBusop BepHeTCA K NpeablAyLen HacTpovike
pexvma n3obpaxeHus npu notepe curHana ALLM.
Takum 06pa3om, BaM He HY>KHO U3MEHSATb HAaCTPOWKN
BPYYHYIO.

Ecnu onumsa ALLM BknitoveHa, pexum n3obpaxeHust
Henb3st U3MeHWTb, noka curHan ALLM npuHumaetcsa
OT TekyLero nctoqHmka HDMI.

Yto6bl cpyHkuma ALLM pabotana, cootetcTBytoLas
HacTpoika ncroyHnka HDMI gomkHa GbITb ycTaHOBNEHa
Ha Enhanced. Bbl MOXeTe U3MeHWUTb 3TOT napameTp B
MeHIo «McToOYHUKN»> «HacTponkn McTouHuKa» unm
B MeHio «HacTponku»> «Cucrtema»> «MCTOUHMKMNY.

AnekTpoHHoe nocobue

MHCTpYKLMM NO NCnonb3oBaHNio hyHKLWI TeneBnaopa
MOXHO HalTU B 9NIEKTPOHHOM NOcoBun.

YT06bl NONYy4nTL AOCTYM K 3NEKTPOHHOMY PYKOBOACTBY,
BoanTe B MeHto «HacTponku», BbiGepute
«PykoBoacTBa» u Haxmute «OK». [ins GbicTporo
[ocTyna HaxmuTe kHonky FnaBHoe, a 3aTtem Info .
Mcnonb3ya kHonku co cTpenkamu, Bbibepute
xenaemyo Temy n HaxmuTte OK, 4TOGbI NpounTaTth
MHCTPYKUMKN. YToObI 3aKpbliTh 3M1E€KTPOHHOE
PYKOBOACTBO, HaxmuTe kHonky Exit nnn Home.
lMpumeyaHue: B 3agucumocmu om modernu 8aw menesusop
moxem He rnoddepxusamb amy yHkyuo. CodepxaHue
3/1IeKMPOHHO20 rocobusi Moxem omu4ambCsi 8 3a8UCUMOCMU
om moderu.
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HacTpoiiku coctaBa MeHI0

Copepxumoe MeHo U3o6paxkeHne

Bbl MOXeTe M3MeHUTb pexum usobpaxeHuUs B COOTBETCTBMU CO CBOUMMU
npeaBapuTeribHbIMU HacTporkamn unu TpebosaHusMU. MOXHO YCTaHOBUTbL OAHY U3
cnegyoLmx onuui pexuma msobpaxenus: Cinema (KuHoteatp),, Game (Mrpa),
Sports (cnopt), Dynamic (OQuHamuueckoe) v Natural (EcTecTBeHHOE U306paxeHue).

Pexum Mpumeyarue: [JocmynHbie napamempbl MO2ym Omau4amsCs € 3aeucumocmu om UCMOYHUKa 8X00H020
CcueHarna.
Pexumsi Dolby Vision: Ecniu 6yaet o6HapyxeHo cogepxanue Dolby Vision, To 6yayT
[OCTYNHbI pexxumbl n3obpaxeHus Dolby Vision Dark u Dolby Vision Bright, a He
pexvumbl Cinema n Natural.
KoHTpacTHOCTb YcTaHaBnMBaeT KOHTPACTHOCTb 1306paXeHus.
ApkocTb YcTaHaBnuBaeT SipKOCTb M306paxeHus.
Pe3kocTb YcTaHaBnvBaeT pe3kocTb 0TOGpakeHUsi 0GbEKTOB Ha 3KpaHe.
LiBet YcTaHaBnvBaeT HacbILWEHHOCTb LBETa, perynmpyeT LBeTa.
[Ins ycTaHoBKM onumii pexuma dHeprocbepexernue: HactpavBaemoe, MuHumansHoe,
OHeprocbepexeHne | CpeaHee, MakcumansHoe, ABToMaTuyeckoe, JKpaH BbIKN v Boikn.
IMpumeyaHue: Viverouwuecs onyuu Mo2ym omruyamsCsi, 8 3a8UCUMOCMU Om 8bl6paHHo20 Pexuma.
3T0T NapameTp ynpasnsieT ypoBHeM NoacBeTkW. ATa dpyHKUms (ByaeT pacnonoxeHa nog
Nonceetka HacTponkon dHeprocbepexeHus) OyaeT HeakTUBHA, ecnn Ans AHeprocbepexeHns
yCTaHOBMNEHO 3HayeHue, oTnnyHoe ot Monb3oBaTenbckoro. Boigenute 1 ncnonb3yiTe
KHOMkK «Bneeo»/«BnpaBo» Ans perynupoBku.
MacwTtabupoBaHue
YcTaHoBka Tpebyemoro hopmata pasmepa n3obpaxeHus.
n3obpaxeHus
3T1oT napametp (b6yaeT HaxoauTbCA NoA HacTpounkon «MacwTab nsobpaxeHus»)
Cppur MOXET ObITb JOCTYNEH B 3aBUCMMOCTW OT HacTpoiku «MacwTab nsobpaxeHus».
n306paxeHns Bbigenute n HaxxmunTe OK, 3aTeM ncnonbayiiTe KHOMKY HanpaBneHus Ans nepemeLleHnst
V|306pa)KeHI/IH BBEPX UMM BHUS.
PacwmpeHHble
HacCTPOMKN
OnHamuyeckum .
Bbl MOXeTE 3aMeEHNTb KO DULIMEHT AMHAMUYECKWI KOHTPACT Ha TpebyemMoe 3HayeHue.
KOHTpacT
Temnepartypa YcTaHaBnvBaeT xenaemoe 3HadeHve TemnepaTtypbl useTta. [JOCTynHble 3Ha4YeHus:
uBeTa MpoxnagHbii, HopmanbHbin, Tennbin 1 NMonb3oBaTenbCKUN.

Benas Touka

Ecnu onuusi TemnepaTtypa uBeTta byaet ycraHoBneHa kak HactpauBaemas, ata
HacTporika ByaeT gocTynHa (HaxoauTcs nop HacTpoviko Temnepatypa uBeTa).
XapakTepucTukv n3obpaxeHuns «TennoTa» Wnn «npoxnaga» MOXHO yBenMunBaTb C
NOMOLLbIO KHOMOK «Bneso» nnun «Bnpaso».

Blue Stretch

DyHKUMS ynyyweHus 6enoro uBeTa, koTopasi AenaeT Genbiii LUBeT 6onee XonoaHbIM,
4T06bI CleNaTh M306pakeHre Gonee SPKMM. YCTaHOBUTE Kak Bkrl, 4TOObI aKTBUPOBATH.

Micro Dimming

[ocTynHbl 3HayeHusi: Huskuin, Cpeaxun, Boicokuit n Beikn. Ecnu dyHkumsa Micro
Dimming (M1Kpo-3aTeMHeHWe) aKTUBHA, KOHTPACT YCUNMBAETCS JIOKaNbHO ANs Kaxaomn
onpeaeneHHon 30HbI.

[ocTynHbl 3Ha4YeHnsi: Hu3kui, CpeaHui, Boicokuit 1 Beikn. Mpu cnaboctu curHana

LLlyMmOnoHWXeHWe | 1 COnpoBOXAEHUN N306paxeHns LLYMOM UCMonb3yiiTe HacTpoiiky LLlyMonoHmxkeHne
NS CHYDKEHWUS YPOBHS LLIYMa.

Pexum B 06bl4HbIX TENEBN3NOHHBLIX NporpaMmax WnbMbl 3aMUCbIBAIOTCSA C Pa3NUYHbIM

npocmoTpa KOMM4eCTBOM KaJpoB B CekyHAy. [Ins 4eTKoro 0TobpakeHNst CLIEH C BbICTPbIM AENCTBUEM

cdunbma yCTaHOBUTE AaHHYI0 PYHKLMIO B cocTosiHVE Auto.
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Mcnonb3yiTte kHonkvu Bneso/BnpaBo ansi yctaHoBku yposHss MEMC Ha Huskui,
CpepnHui, Boicokun nnu Beikn. Korna MEMC aktuseH, 6yaer npoucxoanTb

MEMC M
onTUMM3auusa BueonapaMeTpoB TeneBusopa Ans n3obpaxeHuin B ABMKEHUN C
ynyylleHneM Ka4yecTsa 1 BUAUMOCTH.
Ecnu napametrp MEMC ycrtaHoBneH Ha Huskui, CpegHuin unu Beicokun,
9TOT napameTtp GyaneT goctyneH. Haxmute kHonky OK, 4ToObl akTUBMpOBaTb

MEMC Demo | 4eMOHCTPaLMOHHbI pexum. [Mpy AEMOHCTPALMOHHOM PEXUME 3KpaH pasaeneH Ha ase

YacTu, ogHa 13 koTopbix oTobpaxaeT akTuBHOcTLMEMC, a fipyrast - 06bl4Hble HACTPOMKM
akpaHa Tenesmsopa. HaxmuTe kHonky OK ele pas, 4To6bl OTMEHUTL HACTPONKY.

LiBeT koXu LiBeT koxu MOXeT 6bITb U3MEHEH B Npeaenax ot -5 1o 5.

W3meHeHune
HacTpawuBaert xenaemble ToHa.

uBeTa

LiBeToBOW TIOHEP

OTKprTI/Ie HaCTpOeK TioHepa LBeTa. YcraHoBute nepeknio4yaTesnb LBETOBOro TioHepa
B nonoxexue Bkn., 4to6bl BPYYHYIO HACTPOUTbL 3HAYEHNSA OTTEHKA, uBeTa U APKOCTU.

MpeobpasoBaHue
rammbl (Gamut
Mapping)

Bbl MOXeTe UCMonb3oBaTh AaHHbIA BapUaHT, YTobbl YCTaHOBUTL AMANasoH LBEToB,
oToBpaxaembix Ha dkpaHe Tenesusopa. Ecnu yctaHoBneHo 3HadeHvie Bkn., upeta
PETYNNPYIOTCS B COOTBETCTBUM C UCXOAHBIM CUTHaNoM. ECnv ycTaHoBneHo 3HayeHne
Bbikn., MakcumanbHas cnocobHOCTb TeneBusopa no oTo6paxeHuto LBETOB
MCMOMb3yeTcst M0 YMOMYaHUo (PEKOMEHYEeTCs).

Mpumeyarue: Ima hyHKUUS| MOXem 6bimb HEAOCMYNHa 8 3a8UCUMOCTMIU OM MOOENU U XapaKmepucmuk
mernesu3opa.

Famma

Bbl MoXeTe ncrnonb3oBaTk 3TOT nNapameTrp, YTobbl YCTAHOBUTL CBOW HaCTPOWKM
rammbl. HaxxumainTte kHomnku co ctpenkamu «BneBo»/«BnpaBo», 4Tobbl BeiOpaTh
3HayeHus: OBbIYHbIN, SApkuUiA UNM TeMHbIN.

IMpumeyaHue: Omom napamemp Moxem b6bimb HEOOCMYIeH 8 3a8UCUMOCMU 0m Modenu meresusopa u e2o
[pyHKL{Ul), a makxe Moxem 6bimb Heaocmyng/M QN U3MeHeHUs1 8 3a8UCUMOCMU Om mekKyuje2o KoHmeHma.

MonHbIn
Avanason HDMI

OT1a yHKuMa GyaeT [ocTynHa npu npocMoTpe ¢ uctouHuka HDMI. Bel moxeTe
Mcnonb3oBaTh AaHHY OYHKLMIO ANst YBENUYEHUSI TEMHOTbI M306paxeHus.

C6poc

C6pacbiBaeT HacTpoOiikM 13obpaxeHnsi ¢ BO3BPATOM K 3aBOACKAM HacTporkam (3a
ncknioveHnem pexvima Urpa).

CopepXumMoe MeHHo

3BykK

Dolby Atmos

Bawu Tenesusop nogaepxvsaeT TexHonoruio Dolby Atmos. C nomoLLbto 3TO TEXHONOrMm
3BYK [ABUXETCS BOKPYT Bac B TPEXMEPHOM MPOCTPAHCTBE, Tak YTO Bbl YyBCTBYETE Tak,
4YTO HaxXoAMTECh BHYTPU AEUCTBUS. Bbl nonyyute GorbLue yaoBonbLCTBUS, ecnu byaete
MCcnonb30BaTh BXOAHOW ayamno notok Atmos. [locTynHbl BapnaHTtsl: ABTO, Bkn 1 Bbikn.
Ecnu ycTaHoBrEHO 3Ha4eHVe ABTO, TENEBU30P aBTOMATUYECKN NEPEKMIOYAETCS MEXY
pexumamu Bkn. n Bbikn. B 3aBUCUMOCTU OT MHOPMaLU 0 GUTOBOM NMOTOKE BXOAHOO
ayauo. YctaHoBuTe Kak BbIkn., 4TOGbl OTKIOUNTD.

Pexxum

ByayT noctynHbiMu 3HaveHust Smart, Kuno, My3abika, HoBocTtu 1 Bbikn. YctaHoBute
Kak BbIKn., YTOObI OTKMIOYUTD.
IMpumeyaHue: Hekomopbie anemeHmsl 8 MeHio 38yk Bydym ommeyeHbl cepbiM U8emom u HedoCmyIHbl,

ecrnu 07151 HUX eblbpaHo 3HayeHue, omnu4yHoe om Bbikn. Hacmpolku Hekomopbix Opyaux napamempoe
makxe Mo2ym U3MeHsIMbCS 8 3a8UCUMOCMU OM MEKYUUX HaCmpPOeK.

DTS Virtual:X

OTa yHKUMA ynyylwmT Balle 3ByvaHue, obGecneunBasi BUPTyanusauuio ANHAMUKOB
06bEMHOro 3By4aHUs Yepes AMHaMUKM Ballero Tenesu3opa. Bbl moxeTe BbIOpaTh
OOVH U3 NpeaBapuUTENibHO 3aAaHHbIX PEXUMOB 3BYKa. ﬂ,OCTyI‘IHbI napameTpbl: Myzbu(a,
CnopT, KuHo v Bbikn. YctaHoBuTte kak Bbikn., 4ToObl OTKMIOUUTD.

IMpumeyaHnue: Hekomopble anemeHmMbl 8 MeHio 38yk Bydym ommeyeHbl CepbiM U8emom U HeOOCMYIHbI,

ecnu 0nsi HUX 8bIbpaHo 3HavyeHue, omsnu4yHoe om Bbikn. Hacmpoliku Hekomopbix Opyaux rnapamempos
makxe MO2ym U3MeHsIMbCS 8 3a8UCUMOCMU OM MEKYUWUX HAaCMPOEK.

Ayauocsasb

Haxmute OK, 4Tobbl OTKpbITb MeHo «Ayamocasby (Audio Link). Ha aToit akpaHHoi
CTpaHu1LIe MOXHO OBHapYXUTb 1 MOAKIIOYMTL K Tenesusopy 6ecnpoBoaHbIM cnocobom
3ByKOBble ycTpoiicTBa. CmoTpuTe pasgen «MoaknioyeHne Apyrux 6ecnpoBOAHbIX
YCTPOMCTBY» ANS NONyYeHUst AONONHUTENbHOW MHopMaLmK.
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AyavoBbixoq

YcTaHaBnMBaeT NpeanoYTUTENbHbIN NapameTp ayanoBbixoaa. byayT 4oCTynHbI onumm
TV, S/IPDIF, HDMI ARC, Headphone Only (Tonbko HaywiHukmn) 1 Lineout (JIuHenHbIN
BbIxof). 3ByK He By/eT BbIBOAUTLCS, KpOMe Kak Yepes BblbpaHHbI napameTp 1 pasbeM
Ans HaylwHuko. OBpaTTe BHUMaHWe, YTO ecrnin 3TOT napameTp YCTaHOBMeH Kak
Headphone Only (Tonbko HaywWwHWKK), AMHaMUKL TenieBusopa byayT OTKIo4YEeHbI Npu
NOAKMIOYEHUN HaYLLIHUKOB.

Mpy nopknioyeHUN K TeneBM3OpY BHELLUHEro yCUNMTens ¢ NoMmoLlbio rHesga Anst
NOAKIMIOYEHNS HAYLLHUKOB YCTaHOBUTE pexxvM JIMHeNHbIN Bbixoa, Ecnv Bbl nogknoumnnm
K TEeNeBU30py HayLUHWUKW, YCTaHOBUTE 3TOT napameTp B 3HadYeHne Headphone Only
(Tonbko HayLwHWKK). MNepen ncnonb3oBaHMEM HayLHUKOB y6eanTech, YTO TOT MyHKT
MeHIo ycTaHoBneH B 3HayeHne Headphone Only (Tonbko HaywHwuku). Ecnv oH
ycTaHoBreH Ha LineoutLineout, Bbixoa 13 rHesfa ans HaywHWKoB 6yaeT ycTaHOBReEH
Ha MaKCMMyM, Y4TO MOXET NOBpeanTh Ball CryX.

Ecnu BbibpaHo 3HaveHne HDMI ARC, dyHkumsa CEC byaeT BknoveHa.

Mpumeyarue: B 3agucumocmu om 8bI6paHHO20 8apuaHma HEeKOmMopbIe 1eMEHMbI 8 MEeHIO
3eyk 6y0ym omobpaxambcsi cepbiM yugemom u 6yAym HedocmyrnHe.

AVL
(aBTOMaTH4eckoe
orpaHuyeHue
YPOBHS FPOMKOCTM)

HacTpavBaeT 3ByK NS AOCTUXEHWS (DUKCMPOBAHHOTO YPOBHS BbIXOAA PasfUyHbIX
nporpamm.

Ecnu ana napameTpa MeHio PeXuM ycTaHOBNEHO 3HauyeHue, oTnnyHoe oT Beikn,
napametpbl HacTporikn AVL 6yayT nameHeHbl. [JocTynHble 3Ha4yeHus: ABTo, HouHon,
OGbIYHbIA 1 Bbikn. B pexvme ABTO Tenesu3op aBTOMaTUYECKU NEPEKHYMTCS
B pexum OGbIYHbLIA Unn HOYHOWM B COOTBETCTBUM C Tekylueih uHdopmaumein o
BpeMeHu. Ecnn nHdopmaumna o BpeMeHn HedoCTynHa, AaHHbI napameTp Bceraa
ByneT pyHKUMoHMpoBaTh kak OBbIYHLIN. Koraa Tenesusop nepekntovaetcsi B HouHon
pexwuM B NepBbIii pa3 Nnocrie yCTaHOBKW 3TOro NapameTpa kak ABTO, Ha 9kpaHe NosiBUTCS
MHOPMaLMOHHast NaHenb.

O6paTuTe BHUMaHME, YTO MO CPaBHEHMIO C OBLIYHLIM pexMMoM HouHoW pexinm
obecneunBaet 6ornee arpecCMBHOE AVHAMUYECKOE CKaTUe NPy YrpaBneHum, KoTopoe
NOAXOANT ANs GECLIYMHOIO OKPYXEHMS.

eARC

Korna napameTtp 3Byk yctaHoBneH kak HDMI ARC, 6yaeT goctynHa yHKUMS MeHI0
eARC. B npoTuBHOM criy4ae oHa ByfeT HeaocTynHa Ans BbiGopa. Mo ymonyaHmio aToT

napametp 6yaeT ycTaHoBneH kak Bkn. [Ins oTknoyeHnsa AaHHoi onuun YCTAaHOBUTE
napameTp Bbikn. JononuutensHyo uHicopmaumio cm. B pasgene CEC.

PacwupeHHble

HaCTPOMKM
o Bbibupaet pexum akBanansepa. lNonb3oBaTenbckue HaCTPOMKM MOXKHO yCTaHaBNMBaTb
OkBanaunsep
TonbKo B pexume User ([Monb3oBatens).
OnHamuyeckoe

Ycunenue bacos

BknioyeHne n BoiknoyeHne Dynamic Bass.

KoHTponb 3a
OnHamuyeckum
AvanasoHoM
uncpoBoro
ayavo TpakTa
(DRC DTS)

KoHTponb auHamuyeckoro ananasoHa (DRC) obecneynBaeT perynmpoBKy ycuneHus
UCTOYHMKa ANt NoAAepXXaHUs NOAXOASLLEro CrbILLMMOro Anana3oHa Kak Ha HU3KMX,
TaK 1 Ha BbICOKMX YPOBHSIX BocnpousseaeHust. byaet pabotaTb Tonbko B TOM
cny4ae, ecnu ncxoaHbIM ayamodopmatom aenserca DTS. Bknounte unu otknioumte
napametp DTS DRC, Bbi6paB 3HaueHue Bkn. unv Bbikn.

Pexum 3Byka

Bbl MoxeTe BbiOpaTh 3BYKOBOW PEXUM (€CNUN BbIOPaHHbIV KaHan 3T0 NoaaepXuBaeT).
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LndcdpoBou
Bbixop

YcTaHaBnmBaeT umpoBor TN ayamo Bbixoda. [ocTynHbl BapuaHTbl: PCM, ABTO M
TpaH3uTHasA nepechblinka.

PCM: 3Ota onuus obecneumBaeT AByxKaHarbHbIA HECXKATbIN LdpoBoii ayavMoBbixod. Bbl
MOXEeTe UCMONb30BaTh 3Ty OMNLIMIO, €CIW Y Bac BO3HWUKN NPOGIieMbl C COBMECTUMOCTbIO,
Hanpumep, Bbl He CbILUNTE 3BYK.

AsrTo: OTa onuusa obecnevnBaeT MHOrokaHanbHbIM LMPOBOI ayaAnOBbLIXOA (A0 KaHana
5.1).

TpaH3uTHaA nepecbinka: 31a onumsa obecneyvBaeT UCXOAHbIN ayamnoBbIXoa Kak
TakoBoi B HDMI ARC. PekomeHayeTcsi ucnonb3oBaThb 3Ty ONuMio, ecnu 'y Bac ectb A/V-
pecuBep ¢ nopgaepxkon eARC. Ecnun Baw A/V-pecuep He noaaepXKvUBaeT UCXOAHbI
ayavodopmart, Bbl MOXETE CTONKHYTbCSH C MpobnemMaMn COBMECTUMOCTU, TakuMu Kak
OTCYTCTBUE 3ByKa.

HaywHukn

YcTaHaBnmBaeT rpOMKOCTb HayLIHWKOB. JTOT napameTp GyAeT HedoCTYMHbIM, ecnu
napameTp Sound Output (AyanoBbixon) ycTaHoBneH kak Lineout (JluHeliHbI Bbixoa).
Mepen vcnonb3oBaHeM HayLIHWKOB y6eauTech, YTO ypOBEHb IPOMKOCTW SIBRSieTCS
HU3KVM Ansi NPeAoTBPALLEeHNs NOBPEX/AEHNSI OPraHoB Criyxa.

BanaHc

YcTtaHaBnuBaeT 6anaHc 3Byka. OTa (OyHKUUS aKTUBUPYETCS, eCru B HACTPOMKe
AyavoBbixof yCTaHOBMEH pexum TeneBusop vnv TonbKo HayWHUKKA. DyHKUMS
«BanaHc» perynupyeTt ypoBeHb GanaHca AMHAaMUKOB TenesBu3opa U HayLIHUKOB
OfHOBPEMEHHO.

C6poc

C6pacbiBaeT HEKOTOPble HACTPOWKY 3ByKa K 3aBOACKMM HacTponKam.

CocTaB MeHIo ceTun

Tun cetn OTkntounTe ceTeBoe nogkn4vyeHne nnn nameHnTe Tun NoAKNH4YeHns.
CkaHupoBaHue o
Gecn OBOAHBIX HauaTtb nouck 6ecnposop,Hb|x cetelt OT1a onuua 6y,u,eT AOCTynHa, ecnn Tun ceTu
P yCTaHOBIIEH kak 6ecnpoBOAHOE YCTPOWUCTBO.
ceten
YT1o6bl OTKNIOYMTLCA OT GECNPOBOAHOW CETU W yAanuTb COXPaHEHHbIN npodunb
GecnpoBoaHOM ceTu (ecnu OH Obin paHee coxpaHeH , BblAennte 3TOT nNapamMeT
AT posoz ( p p ), BbIA p p

n Haxmute OK. Ota onuus Gynet HeQoOCTynHA, ecnv Bbl HE MOAKIMOYUIIUCE K
GecnpoBofHoi ceTu. [lononHUTENbHY MHopMaLmio cM. B pasgene «CoeanHeHney.

Haxmurte WPS Ha

Ecnu Bawue yctpoicteo mogema / mapLupytusatopa nvmeet WPS, Bbl MOXeTE Hanpsimyto
NOAKIOYNTLCS K HEMY C MOMOLLbIO 3TON onuuun. BeibeprTe aTy onumio 1 HaxMuTe Ha

MapLupyTusaTope kHonky OK. Mepengute k MogeMy/MapLUpyTM3aTOpy YCTPOWCTBA U HAXMMUTE KHOMKY
Wi-Fi WPS Ha HeMm, ans Toro 4Tobbl YCTaHOBUTL coeanHeHune. OTa onums byaet AocTynHa,
eCnu TUN ceTu yCTaHOBIEH kak 6ecnpoBoOAHOE YCTPOWUCTBO.

TecTupoBaHue HauyHuTe TecT ckopocTu, 4ToGbl NPOBEPUTHL MPOMYCKHYIO CNOCOBGHOCTL Ballero
CkopocTu UHTepHeTa | coeanHenus. PesynbTaT Gyaet otobpaxaTtbcs Ha 3KkpaHe Nno 3aBepLueHnn.
PacmmpenHbie

pv M3meHuTe IP-u DNS-koHMbUrypauum Ballero Tenesunsopa.
HaCTpOMKIU

CeTeBoW pexum
oXupaHusa

Bbl MOXeETE BKIMIOUUTD N BbIKIMKOYUTL 3TY OYHKLMIO C MOMOLLbHO KHOMOK Bk, nnn Beikn.

IMpumeydaHue: [10dpobHyto UHGoOPMayUIo O napamempax Moo MeHto cM. 8 pa3dene «CoeduHeHuex.

CocTaB MeHK YCTaHOBKMU

ABTOMaTU4ECKUA
NOMUCK KaHanoB
(nepeHacTpoliika)

OTobpaxxaeT onuum aBTomMaTMyeckoin HacTporiki. LincppoBoe Yepes aHTeHHy: Vet
1 COXPaHSIET CTaHLMM aHTEHHOTO LidpoBoro TenesunaeHus. Lingposoe kabenbHoe:
[ouck U coxpaHeHve cTaHumin kabenbHoro LudpoBoro TenesnaeHus. AHanorosoe
TenesupaeHue: [oMCK N COXpaHeHWe CTaHLWI aHanorosoro TenesnaeHnsi. CnyTHUK
Mounck n coxpaHeHne CTaHLWI CNyTHUKOBOTO TeNeBUOEHUS.
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PyyHoe

CKaHMpoBaHue OTa hyHKUMSI MOXET UCMONb30BaThCs A5 NPSIMOro BBOAA BeLLatoLein CTaHLuK.
KaHanos

CeteBoe Mownck cBA3aHHLIX kaHanoB B cucteme BelaHus. LindpoBoe yepes aHTeHHy: Nonck
CKaHupoBaHue KaHanoB Yepe3 achupHyto aHTeHHy. LindppoBoe kabenbHoe: MNovck kaHanos kabensHoro
KaHanos TenesuaeHus. CnyTHUK Monck kaHanoB Yepes CeTb CMYTHUKOBOWN CBS3M.

TouHas HacTpoWka
aHanoroBbIX
KaHanoB

3Ty HaCTPOIKY MOXHO UCMONb30BaTh A1t TOHKOW HACTPOMKM KaHarmnoB. dTa yHKUMs
HEAOCTYMHa, EClNM aHanoroBble kaHasnbl He COXpaHeHbl, W ecnu TeKyLMiA KaHan He
SIBNSETCS aHANIOrOBbIM KaHanoM.

HacTpoviku cnyTHuka

OTobpaxeHne HacTpoek cnyTHWka. Cnucok cnyTHUKoB: OToBpaxeHWe OOCTYMHbIX
CNyTHUKOB. Bbl MoXeTe BbINONHUTL koMaHabl [Jo6aBuTb, YAanuTb CNyTHUKU UK
W3MeHUTb HacTPOVKM CNyTHMKA U3 CicKa. YCTaHOBKA aHTEHHbI: Bbl MOXeTe U3MeHUTb
HaCTPOWKMN CMYTHWKOBOWM @aHTEHHbI W/WMI Ha4aTb NOUCK CMYTHUKOB.

HacTpoiiku
YCTaHOBKM
(HeobGsa3aTenbLHO)

OTobpaxeHve MeHIo HacTpoek yctaHoBkuW. Mounck B pexxume oxuaanus (*) B pexumve
oXxuaaHus Tenesusop GyaeT oCcyLLEeCTBNATL MOVUCK HOBBIX UMM OTCYTCTBYHOLLIMX KAHAMNOB.
Bynyt otobpaxeHbl BCce HOBble HalAeHHble CTaHuuu TeneselwaHus. O6HOBMNeHue
[AVHaMuyeckoro kaHana (*) Ecnv atot napameTtp ycTaHoBIeH B 3HaueHue «BkroyeHo»,
N3MeHeHUs, caenaHHble B HacTponKkax TPaHCASAUWUA, Kak Hanpumep: U3MeHeHus
4acToTbl, HA3BaHWNA kaHana, fi3bika Cy6TUTPOB U T. 4., ByAyT NPUMEHEHbI aBTOMaTU4ECKU
BO BpeMs NpocMoTpa.

(*) B 3agucumocmu om modenu.

OYUCTUTb CNUCOK
obcnyxuBaHus

Bocnonbayiiteck 4aHHOW HACTPONKOW, YTOBbI yAANUTL CMIMCOK COXPaHEeHHbIX KaHanoB.
OT0T napameTp oTobpaxaeTcs TONMbKO B TOM cryyae, ecnv napameTrp CtpaHa
YCTaHOBIEH B OAHO 13 3HayeHwuii: [lanus, LBeuwns, Hoperna nnv ®uHnsHamns.

BbI6GpaTh aKTUBHYIO
ceTb

OTa HacTpoiika no3BonsieT BbiGpaTh TONbKO BellaHus B npeaenax BolbpaHHoW ceTtu,
KoTopble ByayT ykadaHbl B cnvcke kaHanoB. [laHHas (yHKUMSI 4OCTYMNHA TOMNbKO AN
cTpaHbl HopBerus.

WUHdbopmauums o

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb 3TOT NYHKT MEHIO0 4115 MOHUTOPUHIa VIHCbOpMaLlVIVI, CBA3aHHON
C CUrHanom, Takom Kak ypOBeHb/ Ka4yeCTBO curHana, uMs cetn u T. 4. Ana OOCTYMHbIX

CLILEL LS YacToT.

nepBouaqaanaﬂ “
YpansieT Bce COXpaHeHHble KaHasbl, BO3BPaLLAEeT TeNeBn3op Kk 3aBOACKAM HAaCTPONKaM.

UHCTannauus
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CocTaB MeHI0 CUCTEMbI

HdocTynHocTb

OTobpaxatotTca napameTpbl cneunanbHbiX BO3MOXHOCTEN Tenesusopa.
HekoTopble napameTpbl By4yT HEAOCTYMHbI, €CNW He YCTaHOBNEHbI KaHarbl.

Bblcokas KOHTPacTHOCTb

YBenunybTe KOHTPACTHOCTb MYHKTOB MEHI0 U TEKCTOB, 4TOGbI KX Bbino nerde
ynTaTh. [locTynHble 3HaYeHus: Benbin TekcT, XKenTbin TekcT 1 Bbikn.

Ons nogen ¢
HapyLleHUeM criyxa

AkTuBMpyeT Mobyto crneunanbHyo OyHKUMIO, NepeaaBaemylo BelyaoLlen
CTaHUMen.

3ByKOBOE onucaHue

3BYKOBOE COMpPOBOXAEHWE OyAeT NpourpbiBaTeCs ANS CRenbIX Unu nuy ¢
6onesHaMu 3peHusi. HaxmuTe kHorky OK, 4To6bl NPOCMOTPETh BCE AOCTYMNHbIE
napameTtpbl MeHo 3ByKOBOe onucaHue. 3ta OyHKUMSA JOCTYMNHA TOMbKO B TOM
cnyyae, ecnv CTaHuus TeneBeLLaHns NoAAEPXKUBAET ee.

Mpumevarue: QyHKyus «38yKogOE OnucaHue» HeOoCMynHa € pexume 3anucu unu cosuza rno
epemMeHu (docmynHocme 3agucum om Moderu eaweao meresusopa U e20 Xxapakmepucmuk).

OnTumusaums gnanora

OTa yHKUMA NpeaocTaBnsaeT BO3MOXHOCTM nocreayollein o6paboTki 3Byka
ANs onTumMmu3auum peyeBoro Auanora. [JocTynHbl pexumbl: BbiknioveHo,
Huskui, CpeaHuit 1 Bbicokuii. YcTaHOBMTE B COOTBETCTBUMU CO CBOUMU
npeanoyTeHNAMU.

lMpumevanue: Oma yHkyus delicmeyem moribko Ons exodsweeo ayduocuesHana e ghopmame
AC-4 u pacnpocmpaHsiemcsi mosibKo Ha CugHar, ebi8odsLUULICS Yepe3s akycmu4ecKyo cucmemy
mernesu3opa.

Cy6TUTpbI, KOTOPbIE
nporoBapmearoTcs

C noMmoLLblo 3TOr0 MapameTpa HacTpoWkv BbIGMPaETCs NpeanoYTUTeNnbHas
HacTpoika Mo ymornyaHuo cy6TUTPOB, KOTOpble nporoBapuBatoTcs. YUTobbl
NpUYOPUTET FONOCOBBLIX CYOTUTPOB BbiN BbIlE, YEM Yy OObIYHbLIX, AOIKEH
ObITb BKITHOYEH 3TOT napameTp. OTOT napameTp MOXeT OblTb HEQOCTYNeH B
3aBMCMMOCTVM OT MOAENM BaLLETO TENEBKU30PA.

YBenuueHve

ObecneyeHne BO3MOXHOCTW MCMONb30BaHWUSA KOMOMHALUMIA KHOMOK Ansi
yBenuyeHnst n3obpaxeHnst Ha akpaHe. [JocTynHbl BapuaHTsl Bkn. v Bbikn.
YctaHoBwWTe kak Bkn, 4To6bl akTMBUPOBATb.

Mopnepxka yBenuueHns MoxeT ObiTb BKNOYEHA UMK OTKINOYEHa ANUTENbHbLIM
HaxaTtnem undpoBorn kHonkn 5. byaet yBenuyeH nepsblii BEPXHUI NeBbI
KBaApaHT 3kpaHa. Mocne Toro, kak noadepXka yBeNnuMYeHus BKIOYEHa,
OnuTenbHoe HaxaTue UumndpoBbIX KHoMok 2, 4, 6, 8 no3sonseT nepemelyartb
yBenuuyeHHyto obnactb BBepX, BNEBO, BNPaBO U BHUS3.

MwuHu-kapTa

MuHU-KapTa BKILOYAETCA 1 OTKMKOYaeTcs o ymonyaHuio. OHa byaet BkoyeHa
npun BKMOYeHUN pyHKUMKM YBenuyeHune. C NomoLLbo 3TOro napameTpa Bbl
MOXETE NPefoTBPaTUTb, UTOObI (PYHKLMS YBENUYEHWSI OTOGpaKana MAHU-KapTy.

3ByK LLenyka

Orot napamMmeTp NO3BONAET BKIMOYaTh 3BYK LUEen4yka, KOTOprVI 6y,u,eT ClblleH
npun ncnosib3oBaHMM KHOMOK MEHKO Tenesusopa. YcTtaHoBUTe kak Bkn, 4ToGb!
aKTMBMpPOBaTb.

Bbigenexuve nporpamm
C HWXKecnegyoLwmm
0603HaYeHNAMU

[S] Cy6TnTpSBI

Ecnun BkIloYeH 9TOT mapameTp U ecnv kakas-nubo nepegava aneKTpOHHON
nporpaMmbl nepeaad umeeT cryxby goctyna « Cy6TuTtpbi», atv nepegaun Gyoyt
BblAeneHbl APYruM LiBETOM.

[SL] Asbik xecToB

Ecnu BKITIOYEH 3TOT napameTp W ecnu kakas-nubo nepeaaya aneKTPOHHOM
nporpamMmbl nepeaad MMeeT cryxBy [OCTyna «H3blK XeCToB», 3TV nepesayu
6yayT BblAENeHb! APYTUM LBETOM.

[AD] Onucanve ayano

Ecnu BkriloveH 3TOT mapameTp U ecnu kakas-nubo nepegava aneKTPOHHON
nporpammbl nepeaad umeeT cryxby goctyna «OnvcaHue ayavoy, aTv nepegayn
GyOyT BblAeneHbl APYruM LiBETOM.

A3bik

Bbl moxeTe yCTaHaBnmBaTb pa3Hble A3blKM B 3aBUCUMOCTU OT CTaHUUMU
TenepeLwaHns n CTpaHbl.
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YcnoBHbIW gocTyn

YnpaBnsieT MoAynsiMu YCroBWiA AOCTYNA MPY UX HANMUYMK.

KoHdwmaeHumanbHoOCTb
HacTpoitku Ynpasnsante CBOVMM NPUBUMETUAMI KOH(UAEHLMATTBHOCTY A4S NPUNOKEHUI,
CBA3aHHbIX C Tenesusopom. Haxmute kHonky OK, 4TOGbl BOWTV B MEHIO U
KOHMAEHLMANbHOCTH

BbINOMHUTD HaCTpOI;IKI/I B COOTBETCTBMM CO CBOMMU NMpearnoyTeHnsaMmun.

Moka3saTb Bce dainbl
cookie

OTo6paxaeT Bce coxpaHeHHble dalisbl cookie.

Ynanutb Bce channbl
cookie

Ypanset Bce coxpaHeHHble dannbl cookie.

He oTcnexuBaTtb

C nomoLlbto [aHHOW ONuUMK Bbl MOXETE YCTAHOBUTb CBOW MPeAnoyTeHNs!
OTHOCUTENBHO oTcnexvBanHna ans ycnyr HbbTV.

PopuTenbckue HacTpOMKKN

BeeawuTe npaBunbHbii PIN aAns nameHeHuss poguTenbCkux HacTpoek. B atom
MEHIO Bbl MOXETe Nerko HacTpouTb GIIOKUPOBKY MEHIO, GNOKMPOBKY B
3aBMCMMOCTM OT 3perocTy, 6rokMpoBKy oT AeTei unn PykoBoacTBo. Kpome
TOro, C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX NapamMeTpPOB MOXHO YCTaHOBUTb HOBBIV
MWUH-koa vnun namennts CICAM PIN no ymonyaHwuto .

l'lpumellaHue: HeKDmOpre napamempsl MEHKO Mmoz2ym 6bimb He@ocmym-/b/ 8 3asucumocmu
om eblbopa cmpaHbl 80 8peMsi nef i TMNH-kodom o ymonyaHuto
sensemces 0000 unu 1234. Ecnu ebl ycmarosunu [H-k00 (mpebyemcs e 3agucumocmu om esibopa
cmpaHbl) 80 epems lMepsoli ycmaHoeku, ucronb3ylime daHHbIl [TUH-koO.

Hara/Bpemsi

YcraHasnveaet narty v Bpems.

UcTouHuKN

OTpegakTupyinTe UMeHa, BKMOYATE UMN OTKIIOYMTE BbliOpaHHbIE NapameTpbl
nctovHuka. Ons uctouyHukos HDMI gocTynHbl 3HaYyeHuUsi: OBbIYHbLIA 1
PaclwmpeHHbIn. TN 3HaYeHWst BNUAIOT Ha HacCTPOWKKU LiBeTa BblGpaHHOro
nctoyHnka HDMI. nsa npocmoTpa nsobpaxenunit 4K n3 nctoyHnka HDMI
HeobXxoaMMO yCTaHOBUTb COOTBETCTBYIOLUMIA MapaMeTp UCTOYHMKA Kak
PaclumpeHHbIW, ecnu NoaknioyeHHoe ycTpoicTBo coBmecTumo ¢ HDMI
2.0. Ecnn nogkntodeHHoe ycTponcTeo coBmecTumo ¢ HDMI 1.4, yctaHosuTte
napametp kak OBbIYHbIN. BbinonHWTe TpebyemMyto HaCTPOIKY Unv OTKIYNTE
nctoyHnk HDMI, yctaHoBUB napameTp B 3HayeHve OTKIo4eHo.

Netflix

Ecnu ata dyHKuns nopaepxvsaetcs Bawum tenesnsopom, Bel moxete
npocmMoTpeTb Homep ESN(*) n otknioumntb Netflix.

(%) Homep ESN signsemcs yHuKanbHbiM udeHmuguKauuoHHbIM Homepom Onisi Netflix, co30aHHbIM
creyuarnsHo Ans udeHMUGUKayuU 8alieso menesu3sopa.

Mpumeyarue: [ns npocmompa nomokogozo 8udeo 4K, MuHUMaribHas CKOpOCMb MOOKIIYEeHUs
K uHmepHemy domkHa cocmasnsme 25 Méum/c. [ns uccnedosaHusi npumepos mpebosaHuli K
pocMompy nomokog8o2o KoHmeHma 4K usy4ume 6onee nodpobHyto uHghopmayuio Ha eeb-catime
Netflix (https://help.netflix.com/en/node/13444). [Mocne mozo, kak Bbl HayuHaeme npocmomp
1omokoeo2o 8udeo-koHmeHma 4Yepe3 MHmepHem, 6ydem npoaHanu3upo8aHo Ka4yecmeo
coeduHeHus, U ycmaHoeneHue kasecmsa Full HD unu 4K moxem 3aHsamb Hekomopoe epems,
a 8 cryyae MedneHHO20 COeOUHEeHUs MO ycmaHoesieHue He 6ydem ebinonHeHo. B criyyae
Hey8epeHHOCMU CKOPOCMb UHMEPHeM-CoedUHeHUs1 Criedyem ymodHUMb y UHMepHem-nposatioepa.

Samba ACR

Samba Interactive TV nogaepxvBaeT pekomMeHaauuv n Apyrne npunoxeHus,
cobupasi faHHble 0 NOTPebrneHnn onpeaeneHHOro 9KPaHHOTO KOHTEHTA, YTOObI
ynyylUTb BalUW BreyatneHnst oT NpocMoTpa. Mcnonb3ys aToT napametp, Bbl
MOXeTe Mosy4nTb JOCTYN K MeHto HacTpoek Samba Interactive TV, o3HakoMUTbCS
C yCnoBusiMmn ncnonb3oBaHust Samba TV, NONMTUKON KOHMAEHUMANBHOCTH, @
TakkKe ynpasnsTb CBOMMU PeKNaMHbIMU NPeAnoYTeHnsMu v T. A4. Ans goctyna
K HacTpovikam Ha ocHoBe HTML notpebyetca noaknioveHue k VIHTepHeTy.
Bbl MoXxeTe BKNo4aTb MMM OTKMIOYATb MHTEPAKTMBHOE TeneBuieHue B
no6oe Bpemsi B meHio HacTtpoikn>Cucrema>KoHdumaeHumansHoctb>H
aCTPOWMKN KOH(UAEHLMNANbLHOCTU, YCTAHOBMB UMN CHSB (Draxok psiaoM C
COOTBETCTBYIOLLUMM 31IEMEHTOM. DTOT NapamMeTp MOXET GbiTb HEQOCTYMNEH B
3aBMCMMOCTM OT CTPaHBbI, BbIOpaHHo B NpoLiecce nepBoHa4anbHON yCTaHOBKM,
MOZenu BaLlero Tenesunsopa v ero yHKUMNA.

HacTtpoiiku ycTpoictBa
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C nomolublo AaHHOW HaCTpOVIKVI Bbl MOXeTe BKIHOYUTb UINKN MOJTHOCTbLIO

CEC oTknounTb dyHKumio CEC. HaxmuTe kHonky «Bneso» mnnu «Bnpaso», 4Tobbl
BKIMOYUTb UMW OTKIIOYNUTb AaHHYIO (OYHKLMIO.

DYHKLMA OTa hyHKUMSI NO3BOMSAET NOAKMIOYEHHOMY YCTPOCTBY, coBMecTuMomy ¢ HDMI-

aBTOMaTU4eCcKoro CEC, Bk/toyaTb TENeBU3Op M aBTOMATMYeCKW MepekniovaTbCs Ha WCTOYHMK

BKINIOYEHUSA NUTaHUA
CEC

BXOAslLLero notoka. Haxmure kHonky BneBo nnv BnipaBo, YToGbl BKIHOUMTH
UMW OTKIHOYUTD AaHHY0 YHKLMIO.

YcTponcTtBo BBOAA

Haxmute OK, 4To6bl OTKPbITH 3KpaH MEHI YCTPOMNCTBO BBOAA. Ha aToi SKpaHHOM
CTpaHu1LEe MOXHO OBGHapyXWUTb W MOAKMIOUYATL K TENEBKU30PY GECNPOBOAHLIM
crnocobom knasuaTypy u Mbilb. CmoTpuTe pasgen «MopknoyeHne apyrmx
6ecnpoBOAHbLIX YCTPONCTBY A5ls NOMyYeHUs AOMOMHUTENBHOW MHGOPMaLUN.

I'Ipumeanue: Baw meriesu3op Moxem 6bImb HecoeMecmumM ¢ MOOensIMuU Knasuamypbl U Mblwu,
npedcmasneHHbIMU Ha pbiHKe. 3a dornonHumensHol uHghopmayuel obpauwjalimecs K MECMHOMY
aunepy unu 8 PO3HUYHY0 MOP208YyK MOYKY, 20e bl Kynunu mesneeusop.

ALLM

dyHkumns ALLM (aBTOMatM4eckuin pexvMm HWU3KOW 3afepXKku) nos3sonsietT
TeneBM30py aKTUBMPOBATb MMM OTKMIOYaTb HACTPOWKM HU3KOW 3afepXKku B
3aBMCMMOCTM OT BOCMPOW3BOANMOTO KOHTEHTA. Ecrnn aTOT napameTp BKMOYeEH,
pexvim n3obpaxeHus yctaHaBnmeaeTcs B 3Ha4yeHne Urpa asTomatnyecku nocne
Toro, kak curHan pexuma ALLM 6ynet nony4yeH ot TekyLiero nctodHnka HDMI.
[lononHuTenbHyto nHopmaumio cM. B pasaene «Pexum Urpay.

NoSignal Timer
(Tanmep oTcyTCTBUA
curHana)

Ecnu Tenesusop He NpvHMMaeT Kakux-nmbo BXOAHBIX CUrHanoB (Hamnpumep,
13 aHTEHHbI UK nctouHnka HDMI) B TedyeHne 3 MUHYT, OH NepeiaeT B pexunm
oxuaaHns. MoXHO BKIOUUTL UMW OTKITIOUNUTb 3TY (PYHKLIVIIO, COOTBETCTBYIOLLIMM
06pa3omM HacTpowvB 3TOT napameTp.

‘ FonocoBo NOMOLHUK

BcTpoeHHbIn
roriocCoBOW MOMOLLHUK
Alexa

3anyckaeT yCTaHOBKY AaHHOW (OyHKLIMK BPyYHYt0. ECrnin HacTpoiika 3aBeplueHa
paHee, ByayT AocTynHbl onuun AA3bik noMoliHuka Alexa, Alexa B pexume
oxupaHuna, N'pomkocTb curHana Alexa v Beixoa. [Ing nonyyeHus
[ONONHNUTENbHON HGopMaLum obpatutecs k pasageny Alexa rotosa.

A3bIK NOMOLYHMKA
Alexa

YcraHaBnusaet npeano4vYTeHnsa no A3blKy acCUCTeHTa Alexa.

Alexa B pexvme
oXuaaHus

BkntoyaeT unu otknoyaet dyHkuuio Alexa B pexume oxuaanusa. Ecnu
BKItoYeHa, Alexa GyaeT AOCTYNEH, KOraa TENeBM30p HAXOAUTCS B pexume
OXUAAHMS.

l'lpuMellaHue: HaHHas d)yHKuuﬂ Mo)xem efniusimb Ha aHepeonompeéneHue eawez0 meresu3opa.

maBHbIN akpaH Alexa

YcTaHoBuTE 3Ha4YeHue Bbikn, 4To6bl OTKIOUNTE 3Ty (hYHKUMIO, UnK BbibepuTe
OfVH 13 nepuoaos 6e3nencTens Ans BkNYeHns. byayT goctynHbel onumm 15
MUHYT, 30 MUHYT, 1 yac 1 2 yaca.

FpomKkocTb curHana
Alexa

YcTaHaBnmBaeT rpoMKoCTb curHanoB Alexa .

Bbixog

Bbl MoxeTe ncrnonb3oBaTb 3Ty KOMaHAy Ans Bbixogda. [Nocne Bbixoga dyHKUMS
«BcTpoeHHbI NoMoLLHKK Alexa» ByaeT oTkmodeHa.

B3aumopenctBue c
Alexa

3anyckaeT ycTaHOBKY JaHHOM (OyHKLMM BPYYHYt0. Ecnin ycTaHoBKa BbiNonHeHa
paHee, 6yayT OOCTynHbI napameTpbl U3MeHUTb yaob6Hoe umsa 1 Bbixoa.
[Ina nonyyeHnss ononHUTensHoN nHdopmauuy obpatutecs k pasaeny Alexa
roTtosa.

M3meHnTb yaobHoe
Vs

C nomoLLbto 3Toro napamMeTpa Bbl MOXETe onpenenintbe HoBoe UMA 514 CBOEro
Tenesusopa.

Bbixog

Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTh 3Ty KOMaHAy Ans Bbixogda. [ocne Bbixoda dyHKUMS
«B3anmopencteue c Alexa» cTaHeT He[OCTYNHOWN.
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Google Assistant

3anyckaeT npouecc HacTpoiiku, 4Tobbl obecneuntb paboTy Tenesm3opa c
ycTpoiictBamn Google Assistant. Boibepute nyHKT Myck U HaXMUTE KHOMKY
OK. Ecnu HacTpolika BbinonHeHa Ao aToro, 6yaeT AocTynHa komaHaa Beixoa,.
Mocne BbINonHeHWs Bbixofa dyHkUMA Google Assistant 6yaet otkntodeHa. Ans
nonyyYeHns AononHUTeNnbHOMW MHgopMaumn obpatuteck k pasgeny Google
Assistant.

Ewe

MokasbiBaeT Aapyrve onuuun HaCTpOVIKI/I Tenesnaopa.

MakcumanbHoe Bpems
OoTOGpaXeHUsA MeHI0

Mamenset Bpemsa 0T06pa)|(eHVIFI MEHIO Ha 3KpaHax MeHHo.

NHaukaTop pexuma
oXngaHus

Ecnun yctaHoBneHo 3HayeHve «BbIkn.», CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP pexvuma
OXUAAHWSI HE 3aropaeTcs, Koraa TENEBM30P HAXOANUTCS B PEXMME OXUAAHUS.

HBBTV

Bbl MOXETE BKIHOUNTH UMK BLIKIHOUNTL 3TY (PYHKLMIO C MOMOLLbHO KHOMOK BKr.
unu Bbikn. CMOTpUTE JOMONMHATENBHYIO MHOPMaLmio B pasaene «Cuctema
HbbTV».

MaeHTudukauns
ycTpoincTea

Korga aTOT nmapameTp BKMKYEH, OH BbI3blBAET BHYTPEHHIOKW reHepauuto
«upeHTudrKaTopa yCTPOMUCTBa» ANA KaXAoro noceLeHHoro Be6-ncToyHmka.
Mpw oTKMIOYEHUN BCE TEKYLLIME «MAEHTUDUKATOPb! YCTPONCTBa» O4ULLAIOTCS Anst
KaXK[0ro noceLLeHHoro Be6-McTouHmKa. Bl MoXeTe BKIOUNTE UK BbIKIIOYUTD
3Ty PYHKLMIO UCnonb3yst KHonkn Bkn. nnu Beikn. 3ta dyHKUMs 4OCTyNHA, ecnn
KaHanbl YCTaHOBMEHb! U BO BPEMSi NepBOHaYanbHOW MHCTanNNsaumMm napameTp
«CTpaHa» ycTaHOBneH B 3HaveHne «Hopserunsy.

O6GHoBReHune
nporpaMMHoOro
obecneyeHus

O6ecneuviBaeT Hanuyme camoro nocregHero nporpamMmmMmHoro obecneyeHus B
BalleM Tenesunsope. Haxmute KHOMKY OK ans npocMoTpa napameTpoB MEHI0.

Bepcus npunoxeHus

OTo6paxaet TekyLyyto Bepcuto MO.

Pexum cy6TuTpoB

OT1a onuus mucnonb3yetcs AN Bblbopa onpeaeneHHoro pexunma cyeTuTpos,
KoTopbln  ByaeT oTobpaxatbCs Ha aKkpaHe (cyo6Tutpel DVB/cy6TuTpbI
TenetekcTa) Mo ymonuyaHutio yctaHoBneHbl cy6Tutpel DVB. 3Ota dyHkuma
[OCTyNHa, €Cny KaHanbl YCTAaHOBMEHbl W BO BPEMs MNepBOHAYarbHOM
MHCTannsuun napametp «CTpaHa» yCTaHOBIEH B 3HaveHne «Hopserus» .

ABTOMaTU4eckoe
OTKIIHOY4eHMne NnuTaHusa

ABTOMaTMYECKM yCTaHaBNVBaeT BPEMS, Koraa TeneBn3op nepenaet B pexum
oXxugaHus, ecnu He 6yayT BbINOMHATLCS Kakne-nubo onepauuy. OTOT napameTp
MoXeT BbITb yCcTaHOBMNeH B 3HavyeHue 1-8 yacos c warom 1 yac. MoxHo
OTKIMKOYUTL 3TOT NapameTp, YCTaHOBUB ero B 3HaveHne Bbikn.

Kniou Biss

Biss — 310 cucTema wndpoBaHns curHana CrnyTHUKOBOrO TeNeBUAEHWUS,
ucrnonb3yemasi HEKOTOpPbIMM BellaTenbHbIMKM kKaHanamu. B cnyvae
HeobxoaMMocT BBoda Knoda BISS Ha cTaHumu TenesellaHnsa, BO3MOXHO
MCMNONb30BaHWe 3TON HAacTpoliku. BuiaenuTe nyHKT Biss Key v HaxmuTe KHOmMky
OK, uToGbl BBECTY KIHOUM AN KerlaeMoro kaHana. 3Ta yHKUmMsi oTobpaxaeTcs
Npw YCROBUW, €CIUN CMYTHWUKOBbIE KaHarlbl yCTaHOBMEHbI. [JoCTyNHOCTb 3aBUCUT
OT MOAENM BaLLETO TEMNEBNU30PA U ET0 XapaKTEPUCTUK.

[ eMOHCTPauMOHHbIN
pexum

[aHHbI pexxum ucnonbayeTca Ans uenen AemMoHcTpauun paboTbl usgenus.
Ecnu BkntoueH [leMOHCTPaLMOHHbIA PEeXUM, HEKOTOPbIE 3NIEMEHTbI B MEHIO
Teneemaopa MoryT 6biTb HegocTynHbl. OyHKUMS [JOCTYyNHO ¢ BUAEO MOXET
ObITb 4OCTYMHA ANS HEKOTOPbIX MoAdenei. Ecnun aaHHas dyHKUMA HacTpoeHa,
TeneBu3op nepenaet B MarasuHHbI pexum, a 3aTeM BOCnpou3BeneTcs
npeaBapuTEnbLHO YCTAHOBIEHHbBIV BUAEO dhann.

Mepepaya ayano/Bupeo

[aHHas dyHKuMA no3BonsieT BaMm obMeHuBaTbCs annamu, XxpaHswmmmncs
Ha BaleM cmapTdoHe unu nnadwerte. Ecnu y Bac ecTb COBMECTUMbIN
cMapTdOH 1Ny nnaHweTHbIN MK, Ha KOTOPOM YCTaHOBINIEHO COOTBETCTBYIOLLIEE
nporpamMmmHoe obecnevyeHue, Bbl MOXeTe AenuTbCsA / BOCNPOM3BOAUTH
doTorpacum, My3blky U BUAEO Ha cBOeM Tenesusope. Bonee nogpoGHas
MHopMaLmMst npuBeaeHa MHCTPYKUMK k MO ans obmexa dannamu.
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Pexum nutaHus

Ota HaCTpOI;IKa onpegendaeT npegnovYTeHne OTHOCUTENBHO peXXnma NnuTaHna npu
BbIKITIO4EHUN ﬂ,OCTyI‘IHbI onuuu MocneaHee cocTosiHne N Pexxnm oxunaaHus.

BuptyanbHbin NOY

[aHHas yHKUMS NO3BOMSAET NOAKMOYATb UMK OTKMoYaTh BUPTYanbHbIv MOY.

OTKpbITOE
nporpaMmMmHoe
obecneyeHune

OTo6paxeHue MHGpOPMaUUN O NULEH3UN HA OTKPbLITOE MPOrpaMMHO
obecneyeHune

Mpuopuret
NPUMEHEHUsA

C nomoLLbio JaHHOTO NapamMeTpa Bbl MOXETE YCTaHOBUTb CBOV NPeANoYTEHNS
OTHOCUTENbHO MpuopuTeTa Mexay BelaTerlbHbIMU NMPUNOKEHUAMU U
npunoxennsamu CICAM AppMMI. Ecnn CICAM BcTaBneH B TENEBU3OP, Y MEXAY
NPUNOXEHNSIMU BO3HUKAET KOHNUKT, MpuopuTeT ByaeT otaaH BbiGpaHHOMY
TUMNY NPUNOXEHUS.

YBepomnerue Dolby
Vision

YcTraHaenvBaeT npegnoYvTeHne BHeELIHEro Bnaa ysegomreHns ans cogep>Xxmmoro
Dolby. Ecnu yctaHoBneHo 3Hayenve Bkn., Jlorotun Dolby otobpaxatbca B
HVDKHEW MpaBoOW YacTy akpaHa npu obHapyxeHun cogepxumoro Dolby.

I'IpuMéHaHue: HeKomopble onyuu mo2ym 6bimb Hedocmyng/ 8 3agucuMocmu om Moderiu ealiezo merneesusopa u SblﬁpaHHO[i cmpaHbl 80

8pEeMsi IePBOHaYALHOL UHCMANIAYUU.
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O6Lee ynpaBneHne TeNieBU30poM

TeneBun3op COpPTUPYET BCE CTaHLUW, COXPaAHEHHbIE B
cnucke kaHanoB. Bl MoXxeTe 0TpeAaKkTpoBaTh CINCOK
KaHarnoB UMW yCTaHOBWUTb MOBMMbIE KaHamnbl, Unn
aKTVBHbIe CTaHLMK, KoTopble ByayT BHECEHbI B CINCOK
C NMOMOLLbIO onumMin MeHto CnNUcok KaHanoB. Haxvute
kHonky OK, 4yTobbl BbIATM U3 Crncka kaHanos. Bbl
MoOXeTe OT(PMNbLTPOBaTb NEPEeYNCeHHble KaHanbl
VNV BHECTU AOMNOMNHUTENbHbIE M3MEHEHNS B TEKYLLMI
CMUCOK, UCMOMb3ys NapameTpbl BKNagkn «PuUnsTp»
n «PepaktupoBaTb». Bblgenute HyxHyto BKNagky
n HaxmuTe OK, 4yToGbl MPOCMOTPETH AOCTYMHbIE
napameTpbl.

Yto6bl 406aBWTL kaHars, KOTOPbIN Bbl MPOCMaTpuBaeTe,
B FNMaBHOE MeHo, Bblaenute onuuio «o6aButb B
rmaBHoe» Ha Bknaake «PepgakTupoBaHue» B MEHIO
«Kananbi» 1 HaxvnTe OK.

YnpasneHue cnuckamu NOBUMbIX KaHanoB

BbI MOxeTe co3faTh YeTbIpe pasfinyHbIX Crivicka CBOMX
nobumbix kaHanos. Bonaute B meHio TV> Channels
unu Haxmute kHonky OK, 4ToObl OTKPbITb MEHIO
Kananbl. Boigenute Bknagky «PepakTupoBaTb»
1 Haxmute «OK», 4ToObl NPOCMOTPETH NapameTphbl
penakTupoBaHus, n BblbepuTe onumio «kaHan Tag/
Untag». Bbibepute HyXHbIl KaHan B CNUCKe, HaxaB
kHonky OK, korga kaHan noacseyeH. Bbl moxeTte
cAenatb HecKosibko BapuaHToB. Bbl Takke moxeTe
ucnonb3oBatb onuuto Tag / Untag all ana BeiGopa
BCEX KaHamnoB B cnucke. 3aTem HaxXmuTe KHOMKY
«Back/Return», 4tobbl BEpHYTbCA K NnapameTpam
MeHo «PepaktupoBaTby». Beibepute «[o6aButb /
Yaanutb N36paHHoe» 1 HaxxmmTe KHomnKy «OK» eLle
pas. MNosBATCS ONLMM aBTOMATUHECKOTO CKaHUPOBaHUS
KaHanoB. YCTaHOBWTE OMLMIO KenaemMoro cnmcka kak
"Bkn." BbibpaHHbI kaHan (-bl) 6ynet gobasneH B
cnucok. [ins ynaneHus kaHana unm kaHanos u3 crvcka
NOBUMBbIX KaHaNoB BbIMNOSIHUTE aHaNOrV4YHbIE LWaru n
yCTaHOBUTE OMLMIO KeNnaemoro cnucka kak "Bbikn."

Bbl MOXeTe No xenaHuio Mcnonb3oBaTh YHKUUIO
duneTpaums B MeHio PedakTupoBaHue cnucka
KaHanoB Ans NOCTOSIHHOW hunbTpaumun kaHanos B
Cnucke KaHanoB. Hanpumep, ©crnonb3ys napameTpbl
BKNaakn «®PunbTp», Bbl MOXeTe HacTpPOUTb
oTo6paxkeHne OAHOroO M3 BALUMX YETbIPeX CMMCKOB
M36paHHOro KaXaplii pas, Koraa OTKPbIBAETCS CINCOK
kaHanoB. BbibpaHHble napameTpbl uneTpaymm
OyayT oTo6paxaTbCs B BEPXHEW YacTh IKpaHa MeHIo
KaHanos.

YcTaHOBKa HacTpPOEK POAUTENIbCKOro KOHTPOIs

Onuun meHo "PopguTtenbckue Hactponku" moryt
Mcrnonb3oBaThCa ANs 3anpeLeHns nonb3oBaTensam
npocMoTpa onpeaeneHHbIX NporpamMM, KaHanos,
a TakXe MCNoNb30BaHUA MEHI. OTU HaCTPOWKK

HaxoaaTca B meHo HacTpoukm > Cuctema >
PoauTenbCcKuin KOHTPOnb.

Ons oTto6GpaxeHUs onNUMN MEHI CUCTEMBI
pPOAMTENBCKOro KOHTPOns Heobxoammo BeecTu MNH-
koa. Hactpowkn PoguTtenbckoro koHTpons 6yayT
oTobparkeHbl nocne Beofa npasunbHoro MUH-koaa.

BnokupoBka MeHt: C NOMOLLbIO 3TON HACTPOMKK
OTKPbIBAETCS UMW 3aKPbIBAETCS AOCTYN KO BCEM MEHIO
UMK YyCTaHOBOYHBIM MEHIO TENEBU30pa.

Yka3aHus: C NoMOLLbIO 9TOW HAaCTPOWKM BKITHOYAETCH
WK OTKIOYAETCs OCTYM K HEKOTOPbIM MPUIIOKEHUAM
MHEG. OTkntoyeHHble MPUMOXeHUs MOryT BbiTb
3anyLueHbl NyTem BBoAa npasunbHoro NH-koaa.

BnokupoBka B 3aBMCMMOCTU OT 3penocTu
3putenen: Ecnn aTOT NnapameTp yCTaHOBMEH,
TenesBM3op nonyyaetr MHPOPMaUNIO O 3penocTu
M3 TpaHCcnauuu, n ecnu 3ToT YPOBEHb 3PEnocTu
OTKIIOYEH, 3anpeLlaeTca AOCTYN K TpaHCNAUUn.
lMpumeyaHue: Ecnu cmpaHa npu lMepeoli ycmaHoeke
ycmaroereHa kak ®paHuyus, imanus unu Aecmpus, 3Ha4eHue
610KUpOBKU 8 3agucumMocmu om 3pesocmu 3pumenel
6yOem ycmaHo8reHo Kak 18 no ymondyaruro.
BrnokupoBka ot geten: Ecnu ana saton onuuu
yCcTaHOBNeHO 3HayeHue Bkn., ynpasneHwue
TENeBM30pOM MOXET OCYLECTBIATLCA TOMbKO C
NOMOLLbIO MynbTa AUCTAHLUOHHOIO yrnpaBneHus.
B aToM cnyyae KHOMKM naHenu ynpasreHWUs Ha
Tenesmaope pabotatb He ByayT.

BrnokupoBka UHTepHeTa: Ecnu ans aTon onuuu
yCTaHOBMeHO 3HayeHue Bkn., uHTepHeT Ang
MCNOMNb30BaHUSA MPUIOXEHUIA ByaeT OTKIYEH.
YcTtaHoBUTE 3HayeHve «Bbikn.» Ans NoBTOPHOrO
3anycka AaHHbIX NPUMOXEHNIA.

YctaHoBuTtb NMUH-koa: YcTtaHaBnueaeT HOBbLIN
MWH-koa.

MUH-kop CICAM Mo YmonuaHutw: 3Ta onuus
OyneT BblaeneHa cepbiM LBETOM, eCnn B CnoT
Cl TeneBunsopa He 6ynet BctaBneH moayne Cl.
C nomouwbto aaHHon onuuu MUH-kog ClI CAM,
MCMOMNb3yeMblii N0 YMOMYaHWI0, MOXET ObITb M3MEHEH.
lMpumeyarue: [VIH-kodom no ymondyaHuro sienssemcsi 0000
unu 1234. Ecnu bl ycmaHosunu [MMH-k0d (mpebyemcs
& 3asucumocmu om eblbopa cmpaHbl) 8o spemsi [lepeoll
ycmaHoeku, ucrionb3ytime daHHbil [TMH-k00.
Hekomopebie onyuu moeym 6bimb HedoCmynHbIMU, 8
3asucumocmu om modenu u/ unu cmpaHsi 80 epems [epeoli
Ycmanoeku.

AnekTpoHHasi NnporpaMmMa nepegav

Bbnarogaps dyHKkuuuM Bawero Tenesusopa
«OnNeKkTpoHHasa nporpammMa nepegaq» Bbl MOXeTe
npocMaTtpuBaTb nNporpammy Tenenepepay Ans
KaHanoB, KOTOpble Ha OAHHbI MOMEHT MMEKTCH B
cnuncke. Bo3amMOXHOCTb Noaaep kv AaHHOW pyHKLMM
3aBUCUT OT CTaHUMW TeneBeLlaHus, KOTOpPYo Bbl
ncrnonb3yeTe.
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YTto6bl NepenTu k nporpaMme Tenenepenad, HaxmmuTe
KkHonKy MeHto Ha nyrnsTe AMCTaHLMOHHOTO YNpaBneHuns.
Bbl Takke MoxeTe ncnonb3oBaTb napameTp MeHto B
MEHI0 TeneBu3opa.

[locTynHbl 2 Modenn pasMeLleHns pacnucaHus:
Fpacbmk BpeMeHHOWM wWKanbl 1 rpacduk «Cernvac/
Cnepytowas». [ina Toro, 4To6bl NepeknioyaTbes
Mexay 3TMW MOAENSAMMU, B CNIMCKE NO3NLIUI B BEPXHEN
YacTu akpaHa BblbepuTe Ha3BaHWe anbTepHaTUBHON
mMoaenu 1 Haxxmute kHonky OK.

[ns Toro, 4to6bl NepemelaTbCcs No nNporpamme
TenenepeaaY, CNonb3ayiiTe KHOMKW Hanpasnexus. Ans
TOro, 4YTo6bl NEPEnTN K ONUMAM B CIUCKE NO3ULIMIA B
BEPXHEW YacTu 3KpaHa, ucnonbayiTe kHonky Hasan/
Bo3sBpar.

Fpadmk BpemeHHOW LWKanbl

B aTom BapuaHTe pasmelieHus Bce cobbiTus,
TpaHcnvpyeMble Ha kaHanax W3 Ballero crucka,
6yayT oTob6paxeHbl B XPOHOMOrMYECKOM MOPSIAKE.
[Ina nepemeLleHnst NO CNMUCKY COBbLITUIA Bbl MOXETe
1cnonb3oBaTh KHOMKKU Hanpaenexus. Ons Toro,
4yTob6bl OTOGPa3nTbL MeHio cobbiTuii, BeiIbepute
MHTepecyloLLiee Bac cobbiTne 1 HaxmuTe kHonky OK.

[insi Toro, 4ToGbI NEPENTU K CAINCKY NO3ULMIA, HAXKMUTE
kHonky Hasap/BosBpart. s Toro, 4tobbl nepentu
K napametpam cunsTpauuu, Boibepute Bknagky
®dunbTp ¥ Haxmute kHonky OK. OAnsi Toro, 4Ttobbl
MN3MEHWT BapvaHT pa3melleHusi, Bbibepute Cenvac/
Cnepytowasa n Haxmute kHonky OK. Bbl moxeTte
ncnonb3oBaTth napameTp MpeAbiAyWwWUn AeHb U
Cnepyowmii AeHb, 4Tobbl 0TO6pasnTb cobbITHS,
KOTOpble TpaHcnuMpoBanucb BYyepa unu 6yayt
TpaHCnMpoBaThCs 3aBTpa.

[ns pocTyna k napameTpam, OMUCAHHbLIM HUXeE,
BblGepuTe Bknagky [lononHUTenbHble HAaCTPOWMKU
N HaxxmuTe kHonky OK.
Bbi6epute napamerp BbiGop xaHpa
OTobpaxaetca mMeHio Bbi6op xaHpa. Bbibepute
XaHp 1 Haxmute kHonky OK. CooTBeTcTBylOLLME
BbIGpaHHOMY XaHpy cobbiTvs ByayT oTobpaxeHb!
Ha aKpaHe.
Mouck B nporpamme Tenenepepay OTobpaxaet
Ha aKkpaHe nouckoBble napameTpbl. Micnonbays atn
napameTpbl, Bbl MOXeTe BbIMOMHUTL Mouck B 6ase
[aHHbIX NporpamMbl Tenenepeaay B COOTBETCTBUN
Cc BblbpaHHbIMK KpuTepusamu. PesynbraThl,
COOTBETCTBYlOLWMNE KPUTEPUAM nowucka, byayT
oTo6pakeHbl B BUAE crnncka.
Ceityac OTobpaxaeT TekyLlee cobbliTe BbIGpaHHOro
KaHana.
YBenuuyeHue usobpaxeHusa [Ona Toro, 4tobbI
03HaKOMUTbCS C cOobBbITUAMK B Goree LLUMPOKOM
npomexyTke BpeMeHu, Bbibepute aTOT napameTp n
HaxmuTe kHonky OK.

Ipaduk Ceitvac/fanee

B atom BapuaHTe pasmelueHuns GyayT oTobpaxeHbl
NNLLb COBbITUSA, KOTOPbIE TPAHCINIMPYIOTCS Ha KaHanax
13 BbIBpaHHOro cnvucka B AaHHbIi MOMEHT unu
cnepywouwme 3a aTumMu. ns nepemelieHns no
CMMCKY COOBLITUIA Bbl MOXETE MCMOMb30BaTb KHOMKM
HanpasneHus.

[nsa Toro, YToGbl NEPENTU K CNIUCKY NMO3ULMNA, HAXXMUTE
kHonky Hasap/BosBpart. [ns Toro, 4ytobbl nepentu
K napameTtpam dwunbTpauumn, Bbibepute BkNaaky
®dunbTp U HaxmuTe kHonky OK. [ns Toro, 4tobbl
M3MeHWUTb onuuio, Boibepute Mpaduk BpeMeHHOWM
WwKanbl 1 HaxmuTe kHonky OK.

Onuuu nepepayun

C nomoLLbto KHOMOK HanpaBneHus Bbibepute cobbiTne
1 HaxxmuTe kHonky OK, Ha akpaHe oTobpasnTcst MeHo
Onuwmi. [JoCcTynHbI crneaytoLme onuum.

Bbi6op kaHana: Vcnonb3ys 3Ty onuuio, Bbl MOXeTe
nepeknioYnTbCA Ha BbIOpaHHbIA KaHan aAns ero
npocmotpa. lNporpamma Tenenepeaay 3akpoeTcs.
Bonbwe nHdopmauun: OtobpaxaeT nogpobHyto
MHdopmauno o BelbpaHHOM cobbiTun. [Ans Toro,
4TOObI NPOKPYYMBaTL TEKCT, UCMONb3YNTE KHOMKM
HanpasneHuns «Beepx» 1 «BHW3».

HacTtpoika napameTtpa «Tanmep Ha nepepayve/
YpanuTb Tanmep Ha nepepaye» Beibepute napameTp
«Tamep Ha nepepaye» U Haxmute KHomnky «OK».
Bbl MmoXeTe ycTaHaBnvBaTb TaniMepbl Ha Oyaylive
cobbiTnsa. CobbiTne byaetr gobaBneHo B CNUCOK
TarmepoB. Ans Toro, 4Tobbl yOpaTh YCTaHOBNEHHbIV
Tavimep, BbibepuTe cOObITUE N HAXMUTE KHOMKY
«OK». 3atem BbIGepute onumio «YpanuTb Tanmep
Ha nepefaye». Taimep OyAeT OTMEHEH.
3anucb/YaaneHue 3anucu Tanmep Beibepute onuuio
“3anucb” n Haxmute kHonky OK. Ecnu BelwaHve
nporpamMmmbl 6yAeT ocyllecTBnsATbLCs B byayuiem,
oHa 6ypeT gobaBneHa B cnucok «TariMepbl» Ans
3anucu. Ecnun BbibpaHHas nporpaMmma TpaHcnmnpyeTces
B TEKYLLMIA MOMEHT, 3anncb Ha4YHETCA HeMeaneHHo.
[Ons Toro, 4tobbl ybpaTb yCTaHOBMNEHHbIN Tanmep,
BblGepuTe cobbITMeE 1 HaxkmuTe kHomnky OK 1 Bbibepute
KoMaHay Yaanutb Tavmep 3anucu. Tarimep 3anvcu
Oyaer oTMEHEH.

BAXXHO [lookntoyume USB-Ouck k menesusopy, ko20a oH
8bIKoYeH. 3ameM HeobxoOuMO BKIHHYUMb mersnesus3op,
4mobbl QhyHKYUSA 3anucu cmana 0ocmymnHod.

lMpumeyanus [Mpu ycmaHoeeHHOU akmusHoU 3anucu uniu
maL?Mepe ons meKyuie20 KaHasia HeJllb3sl MepeKri4umbscs
Ha Opyaoli kaHarl.

Heg03M0XHO ycmaHoeumsb maﬁmep unu maﬂmep 3anucu
A5 08yx unu bonee nepedady Ha 0OUH U MOM e 8peMeHHOU
uHmepesar.

yCﬂerI TeneTekc

HaxmuTte kHonky Text, 4ToGbl BoWTW. Haxmute
MOBTOPHO Afsi BKMOYEHUS pexunMa CMeLlunBaHus,
KOTOPbIV MO3BONWUT BaM MpocMaTpuBaTh CTPaHULbI
TenetekcTa M MNporpaMMmbl TeneBelaHUs
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ofHOBpPeMeHHO. YTobbl BbINTU, HAXMUTE KHOMKY
ele pa3. Pasgensl Ha cTpaHuue TeneTekcTa byayT
OKpalleHbl B pasHble LUBeTa (Npy UX Hanuuuu), nx
MOXHO ByfeT BbIGpaTh NpY MOMOLLM LiBETHBIX KHOMOK.
Criepy¥iTe MHCTPYKLUMSIM, OTOBpaxaembIM Ha dKpaHe.

LincdbpoBoi Tenetekct

Haxmute kHonky Text, 4Tob6bl MpocMoTpeTb
MHdOopMaLmMio LMdpoBoro TenetekcTta. Ynpasnsmnte
3TON UHOpPMaLMeNn ¢ NOMOLLbI LBETHbIX KHOMOK,
KHOMOK co cTpenkamu n kHonkn OK. MoxHO
1cnosnb3oBaTh pasfuyHble cnocobbl ynpaeneHus B
3aBUCKHMOCTM OT COLEPXKaHUS LMOPOBOTo TeNeTekcTa.
CnepyiTe MHCTPYKUMAM, OTOOpaXkaeMbIM Ha 3KpaHe
undposoro Tenetekcta. Ecnu nosTopHo HaxaTb
KHOMKy Text, TENeBW30p BEPHETCS K TpaHCnsauum
KaHanoB TeneseLLaHus.

O6HoBneHue MO

TeJ'IeBVI30p MOXET BbINOMHATbL MNOVUCK N OGHOBNEHNe
BCTPOEHHbIX NporpamMm 4epes curHan teneseLlaHus.

Mouck o6HOBNEHWI NporpaMMHOro o6ecneyeHus
Yyepes nonb3oBaTenbLCKU MHTepdenc

B rmaBHOM MeH BbiGepuTe Hactpoiiku, , 3aTem
nepeviguTe B pasaen «O6HOBRNEHMe NPorpaMMHOro
obecneyeHusa:» n Haxmute kHonky OK. 3atem
Bbl6epuTe Monck o6HOBREHUIA U HaxMmUTe KHOMKy OK,
4YTO6bI NPOBEPUTL HOBOE OGHOBIIEHME NPOrPaMMHOTO
obecneyeHusi. Bbl MoxeTe BbINOMHWTL OGHOBREHWE
Ons cnyTHUMKOBOro npuema, Bbi6pas onuuto Edit
Upgrade for Satellite. Mapametp «O6HoBREHNe
nporpaMMHoro obecneyeHnsi» Takxe AOCTYMNeEH B
MeHto «HacTpoiikn>Cucrema >[ononHuTensHo".

Mpn oBHapyxeHWM OBHOBMEHUSI OH HauyHeT ero
3arpysky. [Mocne 3aBeplueHus 3arpysku MosiBUTCS
npegynpexaeHve, Haxmute kHonky OK, 4ToGbl
3aBepLUUTL Npouecc 06HOBMEHNS NPOrPaMMHOroO
obecrneyeHuns 1 nepesanyctuTb TENeBU3op.

Pexxum noucka n o6HoBneHus B 3:00

TeneBn3op OyaeT aBTOMaTUYeCKN NckaTb 0GHOBNEHUST
B 3:00, ecnu BKIoYeHa yHKLMSA aBTOMaTU4ecKoro
noucka B MeHw "Onuum obHoBneHunsa", n ecnu
TeneBu3op NoAkIYeH K aHTeHHe. B cnydae
obHapyxeH1s HOBOro NporpamMmmMHoro obecneyeHns n
€ro ycneLHow 3arpy3ku npu crieqyroLwemM BKIoYeHnn
NUTaHWa TenesBM3op 3anycTUTCH C HOBOW Bepcuen
nporpaMmHoro obecneyeHus.

lNMpumeyaHue: He omknw4alime menesu3op u3
anekmpuyeckol po3emku, koeda ceemoduod mueaem,
ykasbigas, 4ymo udem npouyecc nepesazpysku. Ecnu
merniesu3op He 80306HO8UNT pabomy nocre 06HO8MEHUs,
OMKI/4ume eao u3 aneKmpuqe(:Koﬁ po3emku Ha 2 MUHym&bI,
a 3amem cHO8a 8KIIoYUMme.

Bce o0bHoeneHusi asmomamuyecku KOHmMponupyromcs. Ecnu
8LIMNONHAGMCS Py4HOU MOUCK U NpoepamMMHoe obecriedeHue
He HalideHo, 3mo meKywasi 8epCusi.

Mouck n ycTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN U
pekomeHgauuu

TeneBMsop He BKriro4yaeTcsa

Y6enmtech, YTO LUHYP MUTaHUSI AOMMKHBIM 0Bpasom
BKJIIOYEH B HaCTeHHYyl po3eTky. Haxmute
kHonky Standby (Pexum oxupaHus) Ha nynbte
[AVCTaHLMOHHOTIO yrpaBrieHust.

Hu3skoe kayecTBO U306paxkeHUs
« MpoBepbTe NpaBUIIbHYO HACTPOIKY TeneBusopa.

* Cnabbln cMrHan MOXET MPUBECTU K UCKaXEHUIo
n3obpaxeHus. MpoBepbTe COEANHEHNE aHTEHHbI.

« MpoBepbTe, NpaBUIbHO M HacTpoeHa YacToTa
KaHamnoB, ecnu HacTpolika Gbina npousBeneHa
BPYUHY!O.

OTcyTCcTBYeT nsobpaxeHue

» TeneBusop He nonyyaet curHan. MposepsTe, 4TO
Bbl BbIGpanu npaBusbHbIi UCTOYHWUK BXOASILLETO
curHana.

* BO3MOXHO, HEMpaBubHO MOAKMOYEHa aHTeHHA?
* MoxeT ObITb NOBPEXAEH aHTEHHbIN NPOBOA

* Bo3moxHO, ncnonb3yemble LWTeKepbl HEe NOAXoaAT
ONSi COeQVHEHNS C aHTEHHOM.

« Ecnu cogepxumoe nony4veHo yepes Beog HDMI,
nonpo0byWnTe N3MEeHNTb COOTBETCBYIOLLMIA HACTPOWKM
BBOAa MctoyHuka HDMI Ha Yny4lieHHbIA unv
PerynsipHbin yepes onuuio Hactponkun UctouHuka
B MeHio ICTouHMKM nnu onumio MICTOUHMKY B MeHI0
HacTtpownku>Cucrema.

« Ecnu y Bac ecTb cOMHeHusi, obpatutech k Bawwemy
MECTHOMY NMpeACTaBUTENIo.

Het 3ByKa

« MpoBepbTe, He BKMOYeHa N1 BIOKMPOBKA 3ByKa.
Haxmute Ha kHonky BnokupoBka 3Byka unu
YBENUYLTE IPOMKOCTb.

* 3ByK CnbllEH TONbKO W3 OAHOIO AWHAMWUKA.
[MpoBepbTe HacTpoliku 6anaHca B MeHto 3BYK.

* Yb6eautecb, 4To napametp «BbiBog 3Byka»
YCTaHOBIEH NPaBUMbHO B MEHIO «3BYK»Y.

« Ecnu cogepxumoe nony4veHo yepes seog HDMI,
nonpobyiiTe U3MEHUTL COOTBETCBYHOLLMI HACTPOMKM
BBOAa MctoyHunka HDMI Ha YnyulieHHbIA nnu
PerynsapHbIn vyepes onuuio Hactponkun UctouHuka
B MeHto McTouHMKM nnv onuuto UCTOYHUKY B MEHIO
Hactpownku>Cucrema.

ﬂynb‘r AUCTAaHUUOHHOIO ynpaBrieHus He
pa6oraet

« Bo3aMoxHo, cenu Gatapeiiku. MNponssegnte ux
3aMeHy.

* Bo3aMoxHO, 6aTapeiikm BCTaBneHbl HEnpaBUIbHO.
Cwm. Paspgen «YcTaHoBka 6atapeek B nynbT
[OVCTaHUMOHHOIO YNpaBrieHus».
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OTcyTCTByeT CUrHan Ha UCTOYHMKe BXOOHOro
CcurHana

* Bo3MOXHO, yCTPOWCTBO HE NMOAKIIOYEHO.

* MpoBepbTe kabenu n coegmHeHns AV ycTpoiicTaa.
* MNpoBepbTe, BKIKOYEHO NN YCTPOUCTBO.

3anuck HepocTynHa

[Ons 3anvcu nporpaMmbl cHayana Heobxoaumo
noaknioynte USB-HakonuTenb K Tenesusopy.
TeneBu3op B 3TO BPeMS [OMKEH OblTb BbIKMIOYEH.
3atemM HeobxoouMMO BKIOYUTbL TENEBU30pP, YTOObI
dyHKUMSA 3anucu ctana AocTynHoin. Ecnu Bbl He
MOXXETe BbIMOSIHUTbL 3amnncb, NPOBEPLTE, NPaBUIILHO
nn oTopmMaTUPOBAHO YCTPOWCTBO XPaHEHUs, u
[0CTaToOMHO N MecTa.

Cnuwkom meaneHHas pa6ora USB-ycTpoiicTBa

Ecnu Bo Bpems Ha4yana 3anucu Ha akpaHe NosiBUnoch
coobueHne “USB is too slow” (cnuwkom meaneHHas
ckopocTb 3anucu USB-gucka), nonpobyiite Havatb
3anuce elle pas. Ecnu gaHHas owmnbka He ucyesaer,
BO3MOXHO, 4YTO Baww USB-Anck He cooTBeTCTBYeT
TpeboBaHusM k ckopocTu. NMonpobyiTe ncnonb3oBaTtb
apyroe 3anomuHatoLee yctporctso USB.

MocTb curdHanos HDMI

AAepXxuBaemMblie
YHUK p:
CUrHanbl

480i. 60 'y 0
480p. 60 My
576i, 576p 50Hz

50 Iy,
60 Ny,

50 My,
60 'y

24 Tu,
25Ty,
30 My, (¢}
50 Ny,
60 'y

24 Tu,
25Tu,
30 Iy, O
50 Iy,
60 Ny,

24 Tu,
25Tu,
30 Iy, O
50 'y,
60 Ny

LOoctynHo

O |O|O

720p.

1080i.

@)

1080p.

3840x2160p.

4096x2160p.

(X: HepoctynHo, O: [locTynHoO)

B HekoTOopbIX Cryyasix curHan B TENEBU30Pe MOXET He
oTobpaxaTbcs Hagnexalmm obpasom. ta npobnema
MOXeT ObITb Bbl3BaHa HECOBMECTVMOCTIO CTaHAAPTOB
obopynoBaHua nctodHnkos (DVD, TeneBMU3NOHHbLIX
npucTtaBok u T.n.) Ecnu Bbl AeWCTBUTENbLHO
CTONIKHYNUCb C Takon npobnemon, obpatutech Kk
aunepam v Npon3BoaUTENsiM BalLero 06opyaoBaHus.

Pycckuin - 33 -



PacwupeHue canna

®dopmaTuposatb

oaaepxuBaemMble pmatbl channoB ana pexuma US
Moppepxusaemble dopmaTtbl Bugeodannos

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

| Buaeo kogek
MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.392/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB
.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis
MopnepxuBaeMblie hopmaTbl hannoB 3oopakeHUn
Pacwupenue canna ®dopmaTupoBaTth
.jpgl.ipeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
.png PNG
MoppepxuBaemMble hopmaTthbl ayanodannos
®dopmaTupoBaTb
PacwupeHue canna
| Bugeo kogek | Ayavo
.mp3 mp3
.aac AAC
.wma WMA
.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.m4a M4A. AAC

®dopmathi hainos cy6GTUTPOB

BHelHuWe cyoTUTPDI
Pacwuupenue TexHn4yeckne xapakTepucTUKun

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

ixt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

BHyTpeHHMe cyoTUTpBI
Pacwupenne | TexHN4eckue xapakTepucTuku
.mkv

VOBSub
.mkv ASS / SSA/TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Subtitle
.mp4 DVD, cy6TuTpbl, TEKCT
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MoppepxuBaemMble paspelieHus DVI

Mopkniovas ycTporcTBak BalleMy TeneBusopy ¢ noMoLLbto kabenen koHBepTepa DVI B HDMI (He Bxoasiero
B MOCTaBKY), Bbl MOXETE PyKOBOACTBOBATLCS CreaytoLleln HdopMaLmeid No paspeLLeHunto.

56Hz 60 'y 66y 70 'y 72ly 75y

640x480

800x600 X
1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X x| x | x

XX [ X X X |[X|X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

1920x1080

x

x
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MoaknioyeHu
npOBOAHoe noAakrnw4yeHve

MopaknoyeHne K NPOBOAHON ceTn

* Bbl JOMXHbI MMETb MoaeM/MapLupyTusaTop,
NOAKIIOYEHHbIV K aKTUBHOMY LUMPOKOMOMOCHOMY
coeaVHeHuto.

* MopkntoymnTe TENeBM3op kK Mogemy/mMapLUpyTU3aTopy
yepes kabenb Ethernet. Ha 3agHen naHenu
Tenesusopa nmeetcs nopt LAN.

p

o

oLUI/IPOKOI'IOJ'IOCHoe coeavHeHve ISP
©@Kabenb LAN (Ethernet)
eonn LAN Ha 3agHeln naHenu Tenesunsopa

» Bo3amoXHOCTb nogkntoveHns Tenesmsopa k cet LAN
3aBUCUT OT kOHdUrypauum cetn. B atom cnyvae
ncnonb3ynTte kabenb Ethernet ans nogknioyeHns
TeneBn3opa HenocpPeaCcTBEHHO K CETEBOW PO3ETKE.

@ Cereras posetka
©@Bxon LAN Ha 3agHeit naHeny Tenesnsopa
YcTaHOBKa HaCTpPOek NPOBOAHBLIX YCTPONCTB

YT00Obl HacTpouTb NapameTpbl NPOBOAHOrO
nogknoveHns, nepenamte B meHio Hactponkn>CeTb.
Tvn cetn

YctaHosuTe Tun ceTu kak MpoBoAHOe yCTPOMCTBO,
ecnu Bbl MnaHupyeTe OCyLLEeCTBUTb MOAKMIOYEHNe
yepes Ethernet-kabenb.

TecTtupoBaHue ckopocTn NHTepHeTa

BbibepnuTte nyHKT TecTUpOBaHMEe CKOPOCTHU
WUHTepHeTa u HaxmuTe kHonky OK. Tenesusop
npoBepsieT CKOPOCTb UHTEPHET-COEAUHEHUNA U
oTobpaxaet pesynbraTbl.

PacluMpeHHble HacTPOWKH

Bblaenute nyHkT [lononHuTenbHble HACTPONKU U
HaxmuTe OK. Ha cnepytowlelt akpaHHOW cTpaHuue
MOXHO M3MeHUTb HacTporiku IP n DNS TeneBusopa.
Bbigenute TpebyeMblil MYHKT U HaXMUTE KHOMKY
"BneBo" nnu "BnpaBo” ANs U3MEHEeHUs pexuma
HacTpoek ABTomaTuyeckun Ha PyuyHon. Tenepb
MOXHO BBecTW 3HayeHus IP u/unn DNS Bpy4Hyto.
BbiGepuTe B BbinagaroLlemM MeHI0 TpebyeMbli MyHKT
1 BBEAMTE HOBblE 3HAYEHUSI C NMOMOLLLIO LIMGPOBbLIX
kHorok Ha MAY. Beigenute BapmaHT CoxpaHUTb U
Haxmute kHornky OK, 4ToGbl COXpaHUTb HacTPOWMKu
no 3aBepLUEeHUN.

Mpouas nHdopmaums

CocTosiHue coefvHeHus Gyaet otobpaxatbesi kak
MopkntoyeHo i He noaknioyeHo, a Takke B cryvae
yCTaHOBMNEHUsi coeauHeHns ByaeT oTobpaxaTtbesi
Tekywmn IP-agpec. MAC-agpec Ballero Tenesusopa
Takke 6yneT oTobpaxaTtbCsi Ha aKpaHe.

BecnpoBogHoe MoaknioyeHne

MoakntoyeHne kK 6ecnpoBoAHOMN ceTn

* Bbl JOMXHbBI UMETb MOAeM/MaplupyTusaTop,
NOAKMIOYEHHBIN K aKTUBHOMY LIMPOKOMOIOCHOMY
COeAMHEHIO.

@ LWupokononocHoe coeanHetve ISP

BecnpoBogHon mapuwpyTtusatop Wireless-N (IEEE
802.11a/b/g/n) ¢ ogHOBpPEMEHHOWN NoAAepPKKON
kaHanoB 2.4 n 5 [Ty ong yBenuyeHus nonocsl
nponyckaHus. YcoBeplleHcTBOBaHO Ans Gonee
pPOBHOMN M ObICTPON Mepedayn NOTOKOBOro BMAEO
BbICOKOrO paspeLueHusi, nepefaqun ainos u urp no
6ecnpoBogHOW CETH.

YacToTa u kaHan BapbupyrTCA B 3aBUCUMOCTU OT
permoHa.
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CkopocTb nepefayn BapbupyeTcsi B 3aBUCMMOCTU
OT paccTOosHUSA M KonmuyecTBa NOMex MexXxAay
nepegaroLLMmn yCTPONCTBAMU, KOHAUIYpaLIMm AaHHbIX
YCTPOWCTB, YCIOBUIA pacnpoCTpaHeHNs paanoBorHb,
Tpadwka Ha MMHUN 1 UCMOSb3yeMbIX BaMU YCTPONCTB.
Mepepaya Takxe MoxeT ObITb NMpepBaHa unu
OTKII0YeHa B 3aBUCMMOCTUW OT YCMOBWIA PagvoBOIH,
TenecoHos DECT unu ntobbix apyrux yctpoiicts WLAN
11b. CtaHgapTHble 3HAYEHUsi CKOPOCTU nepepayu
COOTBETCTBYIOT TEOPETUYECKUM MaKcuManbHbIM
3Ha4yeHusIM cTaHgapToB GecnpoBofHol cBa3n. OHM
He npefcTaBnstoT coboin dakTUyeckyo CKOpoCcTb
nepefayv AaHHbIX.

MecTo pacnonoxeHusi, rae nepegada gaHHbIx 6ynet
Havbonee aphekTUBHA, 3aBUCUT OT YCNOBUI cpeabl
MnCNornb30BaHUA.

TeneBusop nogaepxusaet mogemsl Tunoe 802.11 a,
b, g n. HactosiTenbHo pekomeHayeTcs Ucnosb3oBaTb
npotokon cesA3n |[EEE 802.11n Bo u3bexaHune
BO3MOXHbIX Npo6riem npu NpocMoTpe BUAEO.

Ecnu psigom umeloTcst Apyrue MoaeMbl C TEM Xe
naeHTudukatopom SSID, nsmennte ngeHTudmKaTop
SSID Bawero mogema. B npoTtuBHoM cnyvae
MOTyT BO3HUKHYTb NpobGrnembl coeaunHenus. Mpu
Hanuuun npobnem ¢ 6ecnpoBOAHbIM COEAUHEHNEM
BOCTONb3YATECH NMPOBOAHBLIM MOAKMOYEHUEM.

YcTaHOBKa HacTpoek 6ecnpoBOAHbIX YCTPOWCTB

Y7066l HacTpouTb NapamMeTpbl 6ecnpoBOAHOrO
nogkntoveHus, nepenamte B meHto Hactponku>CeTb.

Twun cetn

Hactponte Tun cetu kak BecnpoBoagHoe
YCTPOMNCTBO, YTOObI Ha4aTb NPOLECC MOAKMIOHEHNS.

CkaHuMpoBaHue 6ecnpoBoAHbIX ceTen

Bobigenute onumio Mounck 6ecnpoBoaHbIX ceTen 1
HaxxmuTe KHornKy OK, 4To6bl Ha4aTb NOUCK JOCTYMHbIX
6ecnpoBogHbIX ceTe. Bce HangeHHble cetn GyayT
HaxoguTbCs B Cnucke. BbigenuTe HyxHylo ceTb M3
crnucka n Haxmute kHonky OK ans nogkmnioyeHus.
CeTb co ckpbITbiM kogoM SSID He MoxeT ObiTb
obBHapy»KeHa apyrumun yctpoctamu. Ecnm Bel xotuTe
NOAKMIYNUTBCS K CETU CO CKPbITbIM SSID, npokpyTute
BHU3 CMUCOK OBHapy>XeHHbIX BecnpoBOAHbIX ceTewn,
BblgenuTe onumio lo6aBUTb HOBYHO CETb 1 HAXMUTE
OK. Beeaute nms cetu n Boibepute TN 6e3onacHocTH,
ncnonb3ys COOTBETCTBYOLWME napamMeTpbl Ans
NOAKMIOYEHNS.

MpumeyaHue: Ecnu modem noddepxusaem pexum N,
Heobxodumo 8bibpamb HacmpoUku pexuma N.

Ecnu BbiGpaHHasi ceTb 3aluyLLeHa naponem, BBEAUTe
BEPHbIV KIIOY C NMOMOLLbIO BUPTYasribHON KnaBmaTypbl.
OToM KNaBUaTypoi MOXHO NOMNb30BaTLCS C MOMOLLbIO
KHOMOK HanpaBneHus u kHonkn OK Ha nynbTe
[OVICTAHLMOHHOIO yrpaBreHus.

MopoxanTe, Noka Ha akpaHe He nokaxetcs IP-agpec.
370 03Ha4aeT, YTO CoeMHEHNE YCTaHOBMEHO.

OTKNIYUTL

Ecnu Bbl nogkntounnucbk Kk 6ecnpoBogHON ceTw,
onuust «OTKMKYUTL» MOSIBUTCS B MeHI0 «CeTb,
1 Baw npodcunb BGecnpoBodHONW ceTu Takxke byaeT
coxpaHeH, Takum obpasom, Balw Tenesusop Gyner
NoAKNYaTbCa K TOW Xe CeTu aBTOMaTU4ecku
npu Kaxaom nepekntovyeHun Ha GecnpoBofHoe
nogknoveHne. Ytobbl OTKMIOUMTLCS OT 6ecnpoBOAHON
CeTV 1 yaanuTb COXpPaHEHHbIN NpochuIib 6ecnpoBoaHOM
ceTu, BblAenuTe BapuaHT OTKAKYUTL U HAXMUTE
kHonky OK.

Haxmute WPS Ha mapwpyTtusatope Wi-Fi

Ecnu Baw mapuwpyTtusatop obnagaer WPS, Bbl
MOXeTe HanpsMyl NoAKNIYNTbCS K mMoaemy/
MapLupyTu3aTopy 6e3 BBoda napons unu gobaeneHus
ceTn. Beibepute napametp Haxmute WPS Ha
BaweM Wi-Fi mapwpyTtusatope 1 Haxmute
kHornky OK. lMepenante kK Mogemy/mapLupyTusaTopy
ycTponcTBa u Haxmute kHonky WPS Ha Hem,
Ans Toro YTobbl ycTaHOBUTL coefnHeHue. Mocne
COMPSHKEHNS YCTPOWCTB Bbl yBUAUTE NOATBEPXAEHNE
coeflHeHWs Ha BaweM Tenesusope. Boibepute
OK, 4TOGbI NPOAOIMKMTE. HMKaKon AONONHUTENBHON
KOHdUrypauum He Tpebyertcs.

TecTupoBaHue ckopocTn MHTepHeTa

Beigennte nyHkT TecTupoBaHUe CKOPOCTHU
WUHTepHeTa u HaxmuTe kHonky OK ansi nposepku
CKOPOCTU TEKYLLIEro MHTEPHET-COEANHEHNS.

PaclumpeHHble HaCcTPOMNKM

Bbigennte nyHKT PaclwiMpeHHble HacTPOWKMU
N HaxmuTe kHonky OK gns oTKpbiBaHWs MeHo
pacLUMpeHHbIX HacTpoek. [ns yCTaHOBKW 3HaYeHUs
MCnonb3ynTe KHOMKW HanpaBfieHus U undgpoBble
kHonku. Mpouenypa Takas xe, Kak onucaHo Ans
NPOBOAHOIO NoAKIYEHS. Bbigenute «CoxpaHUTb»
1 HaxxmuTe KHoMKy «OK», 4ToGbl COXpaHWUTb HACTPOMKU
no 3aBepLUEeHUM.

CeTeBOW peXUM OXUAaAHUA

Bbl MOXeTe BKMIOYUTb UMK OTKMIOYUTE (DYHKLMIO
CeTeBOro pexuma OXWaaHWs, yCTaHOBUB
COOTBETCTBYIOLWMNI napameTp. [JONOnNHUTENbHYIO
MHopMaLmio cmoTpuTe B pasaene «CeTeBon pexum
oXuaaHUs».

Mpoyasa nudopmauus

CocTosiHue coefvHeHus Bynet otobpaxarbcs Kak
MoakntoveHo unv He nogknioyeHo, a Takke B criyvae
yCTaHOBMNeHUs coeanHeHus Gynet otobpaxaTbes
Tekywmn IP-agpec. MAC-agpec Ballero Tenesusopa
Takke OyaeT oTobpaxaTbCs Ha aKpaHe.
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MoakntoyeHne MOGUNBLHOrO YCTPOMCTBA Yepes
WLAN

* Ecnn B Bawem MobBMNbHOM yCTpoWCTBE MMeeTcs
dyHkuma WLAN, Bbl MoxeTe NOAKMOYUTH
TEneBM30p Yepes poyTep Ans nosyyYeHuss gocTtyna
K KOHTEHTY Ballero yctpoicTea. Ansa atoro Ha
MOGWIBHOM YCTPOWCTBE AOIMKHO ObITb YCTAHOBNEHO
HeobxoaMMoe nporpamMmmHoe obecnevyeHve ans
obmeHa chainamu.

MogkrounTe TENEBU30P K MapLLpyTU3aTopy, crieays
VHCTPYKUMUSAM, NPUBEAEHHBIM BbiLLE.

3aTtem nogknw4ute mobunbHoe yCTPOMCTBO
K MaplpyTtu3aTopy, a 3aTemM akTUBUpYynTe
nporpammHoe obecneyeHne AnNs COBMECTHOro
Mcnonb3oBaHWst Ha MO6GUNbHOM YyCTPOUCTBE.
3atem BbibepuTe (aiinbl, KOTOpble Bbl XOTeNn Gbl
BOCMPOW3BECTU Ha TeNeBn3ope.

Ecnu coeanHeHne ycTaHOBNEHO MpaBUIbHO, Bbl
CMOXeTe MonyyYnTb [OCTyn K obwum dannam,
YCTaHOBMEHHbIM Ha MOBUBHOM YCTPOWCTBE, Yepes
YHKLMIO COBMECTHOTO MCMOofb3oBaHusa ayano/
BMAEO BaLLEro Tenesn3opa.

Bbigenute napametp CoBMecTHOE UCNorb3oBaHne
ayauno/Bupeo B MeH0 ICTOYHUKMU U HaxXmuTe
kHonky OK, Ha akpaHe nosBATCH AOCTYMHblE
ycTponcTBa meamna-cepsepa B ceTu. Bruibepute
naeHTMdmnKaTop Bawero MooGUnbLHOro ycTponcTea
1 Haxkmute OK Ans npoJormkeHns.

» Ecnu gocTyneH BUpTYyanbHbIv MynbT AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHnsa, Bbl MOXeTe 3anycTUTb [faHHOe
NpUnoXxeHne ¢ cepeepa NPUNOXEHUN NocTaBLUUKa
BaLLero MobmnbHOro yCTponcTBa.
lMpumeyvaHue: Hekomopsie MoburbHble ycmpolcmea
moz2ym He noddepxxusame 0aHHYH (OYHKUUIO.

CeTeBOW peXUM OXKUAAHUA

CeTeBON peXUM OXWUAAHUA - ITO CTaHAAPT,
KOTOpPbIA MO3BONSAET BKIOYATb UMW BbIBOAUTbH
YCTPONCTBO M3 CRSALEro pexumma C NOMOLblo
ceTeBoro coobueHusi. CooblieHne otnpasnsieTcs
Ha YyCTPOWCTBO MPOrpamMMoWn, BbIMOMHAEMON Ha
yAarneHHoOM YCTpPOWCTBE, MOAKIIOYEHHOM K TOW ke
nokaribHOI ceTu, HanpumMep, Ha cMapTdoHe.

YTo6bl BKMIOUNTL 3Ty DYHKUMIO, yCTaHOBUTE ANS
napameTtpa CeTeBOW peXxXum oxknaaHus B MeHto CeTb
3HayeHve Bkn. Heobxoaumo, 4Tobbl 1 yCTPOIACTBO,
c KoToporo 6yaer oTnpasrneHo ceTeBoe cooblueHne
B Tenesu3op, 1 cam Tenesnsop, Obinn NOAKIHYEHbI
K OAHOW 1 ToW xe ceTn. PyHkums CeTeBON pexum
oXnaaHua noaaep>XXnBaeTcs TONbKO And yCTpOI7|CTB Ha
6a3e OC Android v ncnonbayeTcs Yepesa NPUNoXeHNs
YouTube n Netflix.

YT06bl MCMOnNb30BaTh ATy (YHKLMIO, TENEBU3OP U
yAaneHHoe yCTPOMNCTBO AOMKHbI BbiTb MOAKMOYEHbI
XOTs1 6bl OAMH pa3, Koraa Tenesu3op BkMoyeH. Ecniv
TeneBn30p BLIKMIOYEH, COEANHEHNE LOMKHO BbiTb

BOCCTaHOBIIEHO MNpW criedyoLlem BkoYeHun. MiHave
aTa yHkums ByaeTt HefocTynHa. OTO He AENCTBYeET,
Koraa TeNeBM3op NEPEKYaETCs B PEXMM OXUOAHUS.

Ecnu Bbl xoTUTe, YTOGHI Ball Tenesusop notpebnsan
MeHbLUE JHEPTUN B PEXMME OXWUAAHWS, Bbl MOXETe
OTKIMIOUNUTB 3TY PYHKLMIO, yCTaHOBMB onuuto CeTeBow
pexum oxumaaHmsa kak Beikn.

BecnpoBogHou gucnnen

Wireless Display (becnpoBogHow avcnnein) — 310
CTaHpapTHas chyHKLMUS ANs NOTOKOBOrO BUAEO W ayano
KOHTeHTa. OTa (yHKLMSA NO3BONSET UCMOMNb3oBaThb
Tenesusop kak 6GecnpoBofHOE YyCTPOMCTBO
oTobpaxeHus.

Ucnonb3oBaHue ¢ MOGUNbHBLIMKU YCTPOUCTBaMM

CyLLEeCTBYIOT pasfnyHble CTaHAapTbl, NO3BOISAOLME
nepepaeath M306paxeHUs akpaHa, BK4Yas
1306paKeHVsi, BULEO- U ayANO-KOHTEHT C MOBUIBHOTO
YCTPOWCTBA Ha TENeBn3op.

CHavana nogkntounte GecnposogHoin USB-kntoy k
TENEeBN30pY, ECNK TENEBN30P HE UMEET BCTPOEHHOM
dpyHKkumn WLAN.

3atem Haxmute kHonky McTtouyHuk Ha MAOY un
nepeknyYnTecb Ha UcToyHMKk BecnpoBoaHoOM
aucnnen.

MosiBuTCcS mM3obBpaxeHue, nogTeepxaatwulee
rOTOBHOCTb TENeBM3opa K NOAKIHYEHNIO.

OTKpoWTe npunoxeHve AN nepejauyn dannos
Ha MOOGMNBHOM YyCTpPOWCTBE. OTU MPUNOXEHUSN
Ha3bIBaOTCS NO-Pa3HOMY s KaxA0N Mapku, NpouTUTE
PYKOBOZACTBY MO 3KCMnyaTaLum Baliero MobubHoro
yCcTpoKrcTBa Ans nogpobHor nHpopmaumu.

Mowck 4oCTYNHbIX yCcTpoicTB. MNocne BiGopa Ballero
TeneBn3opa U ero MoAkIYeHNst n3obpaxeHue Ha
aKpaHe BalLLIero yCTPONCTBa NOsIBUTCS Ha TENEBU30peE.

lMpumevyaHue: Oma yHKYUS MOxem UCno1b308ambCs
MoribKO 8 MOM Ciy4ae, ecriu ycmpoticmeo noddepxusaem amy
pyHKyuro. Ecriu 'y 8ac 803HUKIIU rpobieMbi ¢ MOOKIYEeHUEM,
nposepbme, Moddepxxusaem 11U 3ma 8epcusi onepayUoHHoU
cucmembl amy yHKyur. Moaym 603HUKHYmMb npobrems
HecosmMecmumocmu ¢ 8epcusMU OrepayuoHHOU cucmemsi,
8bIMyWeHHbIMU 11ocne npoussodcmea 3Moe2o menesusopa.
lMpouecchl noucka u MOOKAYEHUS omauyalomcs 8
coomeemcmeuu ¢ Ucrosnb3yemMoll npoapammod.

oaknioueHue Apyrux 6ecnpoBoAHbIX
YCTPOMCTB

Balu Tenesusop nogaepxvBaeTt Apyryio TEXHOMOIMI0
6ecnpoBOAHOMO MOAKIIOYEHVSI C MarbiM paguycoM
fewcteus. Mpexae Yem Mcnonb3oBaTb 3TU BUAbI
6ecnpoBoAHbIX YCTPOCTB C TENeBM3opoMm, TpebyeTcst
BbIMOMHUTL COMpsiXeHue. [Ans conpsixeHus
YCTPOVICTBA C TeNeBn3opoM HEOBX0AMMO BbIMOMHNTL
HWXecnegytoLme AeNCTBuS.

« MepeBecTn YCTPOWCTBO B PEXUM COMPSHKEHUSI.
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* *BknounTb onumio obHapyXeHusi yCTPONCTB Ha
TeneBm3ope.
lMpumevaHue: ViHhopmayus o momMm, Kak rnepesecmu
ycmpoﬁcmeo 8 pexXuM ycmaHoe/ieHUsl Ces3u, npueedeHa 8
pykogodcmee nonb308amerisi 6ecrnpo8odHO20 ycmpolicmea.
Bbl MOXeETE NOAKNIOUNTL K TeneBm3opy 6ecnpoBoaHbIM
cnocoboM ayAnoycTpoWCTBa, KiaBuaTypbl U Mbillb.
Ons obecnevyeHuss npaBunbHon paboTbl yHKUUN
6ecnpoBOAHOrO NOAKMIOYEHUS OTKMOYUTE UK
BbIKIIOYNTE ApPYrMe NOAKIIOYEHHbIE 3BYKOBbIE
ycTpowcTBa. [ns ayamoycTpoicTB Heobxoammo
ncnonb3oBaTb napameTp AyAnocBA3b B
MeHio HacTpounku>Ayauo, aonsa knasuatyp u
Mbllleld — napameTp YCTPOMCTBO BBOAA B MEHIO
HacTtpowkn>Cucrtema>lNapameTpbl yCTPONCTBA.
BbibepuTe onuuio MeH n HaxmuTe kHonky OK,
4TOObI OTKPbITH COOTBETCTBYOLLEE MeHI0. C MOMOLLbIO
3TOr0 MEHK MOXHO OBHapyXuTb M NOAKMIOYUTH
yCTPOWCTBA, B KOTOPbIX NPUMEHSETCS Takasa xe
TexHonormsi 6ecnpoBOAHOro NOAKMIOYEHUS, U HaYaTb
X ucnonb3oBaTb. YCTaHOBWUTE ANA mapameTpa
YcTponcTBo 3HayeHne BknioyeHo, 3aTem Bbigenurte
OGHapyXeHMe B HUXHEN 4acTW IKpaHa MEHIo
n Haxmute OK, 4yTo6bl HayaTb oBHapyxeHune
ycTpowncTBa. Crneaynite MHCTPYKLMAM Ha dKpaHe.
OTo6pa3nTcsa CNMCoK AOCTYMNHbIX 6G€CNPOBOAHBIX
ycTponcTB. BbeibepnTte us cnucka ycTpomncTso,
KoTOopoe HeobxoAnMO NOACOEAVNHUTb, U HaXMUTe
kHorky OK. Bbibepute CoepmHutb 1 Haxmute OK
Ons coeamHenns. Ecnu otobpaxaetca coobuieHne
«YCTPOMCTBO NOAKIIOYEHOY, COEMHEHNWE YCMELLHO
ycTaHoBreHo. Ecnn coeanHeHvie He 6yaeT BbINOMHEHO,
nonpobyiTe eLle pas.
lMpumeyanue: Baw menesu3op mMoxem bbimb HECOBMECMUM
¢ modensmu Knasuamypsbl U MbiluU, npeOcmaeneHHblMU Ha
pbiHKe. 3a dornonHumensHol uHghopmayueli obpawalimecs
K mecmHomy Ounepy ursiu 8 PO3HUYHY0 Mop208yHo MOYKY, 20e
bl Kyrusiu menesusop.
Mepepaya nsobpaxeHn M NoToKkoBasi nepeaaya
ayavo

Takke MOXHO WCMONb30BaTb 3TOT BUA COEAUHEHUS
Ans nepefayn n3o6pakeHnin U NoToKoBOM nepesayu
ayamo ¢ MOBUIBHOrO YCTPOCTBA Ha TENeBN3op.

BbinonHute conpsikeHne MoOGWMbHOrO ycTponcTBa
1 TeneBu3opa, Kak 6blno onucaHo Bbille. Bknounte
YHKUMIO MOMCKa yCTPONCTB B Balliem nopratuBHOM
ycTpoicTBe. Bbibepute M3 cnucka ycTponcTB
Tenesusop. lNoaTeepanTe 3anpoc Ha coeAnHeHune
Ha 9KpaHe TeneBM3opa W cAenavite TO e caMoe Ha
nopTaTMBHOM ycTpoiicTBe. Ecnu conpsikeHune e 6ynet
BbINOSHEHO, Nepefaya n3obpaxkeHnid Unm noTokosas
nepefaya ayauo Ha Teneen3op Byaet HEBO3MOXKHOM.

N3o6paxeHns, oTnpaBnsemble MOOGUNbHbLIM
YCTPOWCTBOM, ByayT oToGpaxkaTtbCsi Ha Tenesusope 6e3
3anpoca NoATBEPXXAEHWS, ecru chaiin ¢ nsobpaxeHnem
OyneT noaxoaawmm. Takke MOXHO COXpaHUTb dhain ¢
n3o6paxkeHeM Ha noakntoyeHHbIi USB-HakonuTens

MMM yCTaHOBUTE ero B KayecTBe norotuna npwu
3arpyske, ecnu ata yHKUMA nogaepxuBaeTtcs, u
dann asnaetcsa noaxoasawmm. Ona npekpaiieHus
npocmoTpa n3obpaxeHnus HaxMuTe KHorky Bbixoa,.

3Byk OyaeT nepenaBaThCs YepPE3 rPOMKOrOBOPUTENM
TeneBu3opa nocne nonyvyeHus NoATBEPXKAEHUS.
YT06bI HayaTb MOTOKOBYI nepegady ayauo,
OTKNOYNTE YCTPOWCTBO OT TENeBM3opa, ecnu
OHO 6bINO paHee COMPSXEHO C TeNeBU3OPOM.
Mocne 3aBepleHua conpsixxeHns otobpasuTtcs
coobLleHne noaTBepXAeHNs C 3anpocoM, XOTUTe
nu Bbl HayaTb NOTOKOBYK Nepepavy ayauo c
MOGunbHOro yctpoinctea. Buibepute otBet Oa u
Haxmute kHonky OK Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOro
ynpaeneHusi. Ecnu coeagnHeHve GbiNo ycnewHbIM,
Yepes rpOMKOroBopuTENY Tenesm3opa GyaeT CrbilleH
3ByKk. Ha akpaHe TeneBusopa nosiBUTCS CUMBOI,
koraa ByaeT ocyLlecTBRSTLCA MOTOKOBasi nepedava
ayavo. Korga BocnpousBegeHue 3Byka Ha Ballem
YCTPONCTBE OCTAHOBIIEHO MM NPUOCTAHOBIIEHO, 3BYK
aKTUBHOIO UCTOYHUKA Ha TeneBusope OyaeT CrbilleH
M3 OMHaMUKOB TenesBu3opa. [Ons npekpalieHus
NoTOKOBOW Nepepayvn ayano criefyeTt OTKMYUTb
6ecnpoBogHoe coeavHeHne MobunbLHOro yCTponcTaa.

Onsa ocyuwecTtBneHns 6ecnepeboinHon nepepayu
3aKpoiTe BCe 3anylleHHble NPUOXEHNUs U Bce
MeHo Ha Tenesmaope. MNoaxoasT Tonbko dhannbl ¢
n3obpaxeHusiM1 paamepomM MeHee 5 M6 cneaytowmx
dopmaToB: .jpg, .jpeg, .png, bmp. Ecnn dann,
OTNpaBneHHbI ¢ MOBUNBHOTO YyCTPOWCTBA, He
COOTBETCTBYET 3TUM TpeGoBaHUsM, OH He ByaeT
oTobBpaxaTbCs Ha 3KpaHe Tenesusopa.

Ecnn B meHio HacTpoikn>Cucrema>[dononHutensHo
oTknoveH napametTp CoBMecTHOe ucnonb3oBaHue
ayavo/Bupeo, Tenesusop byneT urHopupoBaTtb
3anpockl Ha COMpskeHue, U Ha 3KpaHe He GyaeT
oTobpaxaTbcsi MHpopMaLmoHHoe coobLeHne. Ecnn
YCTPOWCTBO Y€ OblNo COMPSKEHO A0 OTKMOYEHUS
napametpa CoBmecTHoe ucnonb3oBaHue ayauo/
BUAEO, OHO CMOXET npogormkaTe nepegady ayawo/
BUAEO Ha Tenesm3op, Jaxe rnocne OTKIYeHUs
napametrpa CoBmecTHoe ucnonb3oBaHue ayauo/
BUAeO.

lMpumevyaHue: becrnpogodHbie ycmpolicmea mMoaym
pabomamsb & npedenax 00HO20 U Mo20 xe OuanasoHa
yacmom u co30aeamb rnomexu mexdy cobol. [ns
ynydweHusi kadecmea pabomsi 6ecrposodHo2o ycmpoticmea
pasmewalime e2o Ha paccmosiHuu He MeHee 1 Mempa om
Adpyaux b6ecrposodHbIx ycmpoticme.

BbisiBneHue HeMCnpaBHOCTeﬁ nogkn4veHusn

Becnposo,qHa;l CeTb HeAOoCTynHa

. I'IpOBepre, paspeLlaroT N MexceTeBble 3allUTHbIe
3KpaHbl CeTn 6ecn poBOoAHOE NofKnK4YeHune
Tenesusopa.

. nOBTOpVITe NonbITKY NOUCKa 6ECI'IPOBO,EleIX ceten,
ncnonb3ysa 3KpaH MeH CeTb.
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Ecnu 6ecnpoBogHas ceTb nnoxo paboraer,
nonpobyiTe 1cnonb3oBaTb NPOBOAHYIO AOMALLHIOW
ceTb. Bonee nogpo6HO AaHHas npoueaypa onucaHa
B pasgene "lMpoBoaHoe noAkntyeHme".

Ecnun teneBnaeHvne He paboTtaeT yepes NpoBOAHYIO
ceTb, NpoBepbTe MoAdeM (MapupyTtusatop). Ecnun
MapLupyTu3aTop B nopsiake, NpoBepbTe UHTEPHEeT-
coefuHeHne mogema.

Cnuwkom meaneHHoe coeAuHeHue

MHdopmauuio o BHYTpeHHel 30He OeilcTBus,
CKOPOCTU MOAKIMIOYEHMNS, KavyecTBe CUrHana u
OPYrMX HacTporkax MOXHO HaWTU B MHCTPYKLMWU K
6ecnposogHoMy mogemMy. CKOpoCTb MOAKMoYeHNs
Ana Mogema [ormkHa ObiTb BbICOKOW.

C6ow npu BocnpousBeAeHUU UNu meaneHHoe
pearmpoBaHue

B Takom criyqae nonpobyiite BLINOMHWTL criedytoLlee:
[lepxuTe Ha paccTosiHNe He MeHee Tpex MeTpoB OT
MWKPOBOIMHOBBIX Neyei, MoGUnbHbIX TenedoHOoB,
ycTpoiicTB Bluetooth nnum nobbix Apyrmx COBMECTUMbIX
¢ WLAN ycTtpoiicTB. [Monpo6yiiTe N3MEHNUTb aKTUBHbIN
kaHan mapLupytusatopa WLAN.

MopakntoyeHne Kk ceTn HTepHeT He AocTynHoO /
Mepepaua ayano/Buaeo He paboraeT

Ecnn MAC-appec (YHUKanbHbIN MOAEHTUDUKALMOHHbI
HOMep) KoMMnbloTepa MM MOAEM MOCTOSHHO
3aperncTpvpoBaHbl, BO3MOXHO, Baw Tenesusop
He MoxeT 6biTb noakntodeH Kk NHTepHeTy. B atom
cnyyae, MAC-agpec noaTteepxaaetcs Kaxabli
pa3 npu noaknoyeHnn k MIHTepHeTty. 910 Mepa
npefoCcTOPOXHOCTU, HanpaBreHHass NpPoTUB
HecaHKLMOHUPOBaHHOro Aoctyna. MockonbKy y
Tenesunsopa nmeetca cobectBeHHbIn MAC-agpec,
Baw WMHTepHeT-npoBangep He MOXeT NpoBepuTb
MAC-agpec Bawero Tenesusopa. o 3Tol npuunHe
TENneBM3op He MOXeET BblTb NoAkmoYeH Kk IHTepHeTy.
Casixutecb ¢ Bawum WMHTepHeT-npoBanaepom u
3anpocuTe MHGOPMaLMIo O MOAKIIOYEHUN APYroro
ycTpoWcTBa (Hanpumep, Tenesnsopa) k VIHTepHeTy.

MopakntoveHne Takke MOXeT BbITb HEBO3MOXHO 13-3a
npobnem ¢ MexceTeBbIM 3aLLMTHBIM 3KpaHoM. Ecnn
Bbl cyMTaeTe, 4YTo npobnema cBs3aHHa UMEHHO C
3TUM, CBSXKMTECH C BalumM VHTepHeT-npoBangepom.
MeskceTeBoW 3aLLUTHBI 3KpaH MOXET BbITb NPUYNHON
npobnem nopkntoyeHUss n obHapyxeHus npu
MCMNoNnb30BaHNM TeneBusopa B pexume nepegayu
ayAno/BMaeo Unu Npy NPOCMOTPE A@HHbIX C MOMOLLbIO
YHKLMKN Nepefayn ayano/Buaeo.

HepencTBuTenbHbIN AOMEH

Mepen Hayanom obmeHa carnamu, ¢ NOMOLLbIO
nporpammHoro obecnevyeHuss meguvacepsepa
ybeanTtecb B TOM, YTO Bbl yXe BOLUMM B CUCTEMY
KOMMblOTEPa C 3aperucTpupoBaHHbLIM UMEHEM
nosnb3oBaTesns v Naporem, v YTo Ball JOMEH aKTVBEH.
Ecnu nomeH HepdewcTBUTeNeH, 3TO MOXET CTaTb

NpWYKHON Npo6remM Npu NPocMoTpe hainos B pexumMe
nepefayv ayano/suaeo.

Ucnonb3oBaHue ceTeBoM cnyx6bl nepegaym
ayavo/Bugeo

®yHKUMS nepepayn ayamo/Bupgeo npepnonaraet
1Cnonb3oBaHWe cTaHdapTa, ynpoluatoLlero npouecc
npocmoTpa ¢ LMMPOBOIN 3NEKTPOHHOW annaparypbl
1 denawLwuin Ucnonb3oBaHue 3Toi annapartypbl B
AomaluHew cetn 6onee yao6HbIM.

3T0T cTaHaapT No3BONSeET NpocMaTpuBaTth U
BOCMPOM3BOAUTL hoTorpacum, Mysbiky U BUAEO,
COXpaHeHHble Ha Ballem cepBepe MynbTumeaua,
NOAKIMYEHHOM K Ballell OMALLHEN CeTU.

1. YcTaHOBKa nporpamMHoOro obecneyeHus
cepBepa

dyHKUMIO Nepefayn ayamo/BMAeO HEBO3MOXHO
ncnonb3oBath B cryyae, ecnu Ha MNK He ycTaHoBneHo
nporpammHoe obecnedveHne cepsepa, nubo B
cnyyae, ecnu Ha AOMONIHUTENbHOM YyCTPOUCTBE
He ycTaHoBneHo Tpebyemoe MO meanacepsepa.
MoaroTtoBbTe Baw [K, ycTaHOBMB COOTBETCTBYIOLLEE
nporpamMmmHoe obecneyeHune cepaepa.

2. NopknioveHne K NPOBOAHOW UK
6ecnpoBofHOW ceTn

Moppo6Haa mHpopmMauus o kKoHdurypaumm
npuBeaeHa B pasgenax «MpoBogHoe/6ecnposoaHoe
NoAKIoYeHUe».

3. BknouuTs Mepenayy ayavo/Bnpeo

BonguTte B meHio «Hactporikuy»>«Cuctemar»>«ono
JIHUTENBHO» W BKNtoUMTE onumio AVS.

4. BocnpousBegeHue o6wux cainos c
nomolwybto O6o3peBaTtenst MynsTuMeana
Beigenute napametp Moaenutbes ayavo/Buaeo B
MeH0 MICTOYHMKM C MOMOLLIbIO KHOMOK HanpasneHust
n Haxmute OK. B cnucke 6yayT ykasaHbl OCTYMHblE
yCTpoKncTBa MeauacepBepa B ceTu. Boibepute oanH u
HaxmuTe OK, 4To6bl NnpopomxunTh. Byaet otobpaxeH
obospesaternb MynsTUMeEAMa.

[ononHutenbHas MHopmaums o BocnponaBeaeHun
dannoB cogepxutcs B pasgene MmeHiwo Meawua-
6paysep.

Ecnu Bo3HukaeT npobnema c ceTbio, BbIKIOUUTE
TENEeBM30p M3 PO3ETKM U CHOBA BKITKOUMTE TENEBU30P.

[na obecneyeHus Gonee BbICOKOTO KayecTBa
BOCMpPOW3BEAEHUS C NPOBOAHLIM COEAUHEHUEM
cnepyet ucnonb3osatek [NK/HDD/Meagwna-nneep nnun
nobble Apyrne coBMeCTUMbIe YCTPOCTBa.

YT0o6bl Gonee GbICTpO nepepdaBaTb annbl Mexay
ApYrMMU yCTporcTBaMm (Hanpumep, KOMrbloTepamu),
ncnonb3ynte noakntoveHne LAN.

lMpumeyaHue: Ha HeKOMopbIX KOMMbIOMeEPaXx UCronb308aHue
yHKYuU nepedayu ayouo/eudeo moxem bbimb HE8O3MOXHO
u3-3a HacmMpoek adMuHuUcmpuposaHus u 6e3onacHocmu
(Hanpumep, Ha 1K 6usHec-knacca).
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MpunoxeHns

Bbl MOXeTe nonyunTb AOCTYN K NMPUNOXEHUSIM,
yCTaHOBMNEHHbIM Ha BalLeM Tenesusope, u3 MMaBHoro
MeHto. Haxxmute kHonky MaBHOe MeHI0 Ha nynbre
OVWCTaHUMOHHOIO yrpaBrieHusl, NOsSIBUTCS FMaBHOe
MeHt. Beigenute npunoxexue n Haxmute OK ans
3anycka.

[ins ynpaBneHusi NpUIoXKeHNsIMU, YCTaHOBMEHHLIMU
Ha BalleM TeneBu3ope, Bbl MOXETe WCMonb30BaTb
onumio «JononHnTenbHbIe NPUNOXEHUA» B MEHIO
Tenesusopa. Bbl MoxeTe 406aBUTL yCTaHOBMNEHHOE
npunoxeHue B MMaBHOM MeHIO, 3anycTuUTb WUnu
yAanuTb ero. Bolgenute npunoxeHve v HaxmuTe
kHonky OK, ans Toro 4To6bl yBUAETL BCE AOCTYMHbIE
onumu.

Bbl MOXeTe 06aBNATbL HOBbIE NPUMOXEHUS C MapKeTa
npunoxeHunn. Ytobbl NonyyYnTe AOCTYN K MapKeTy,
Bblgenute onumto Market B meHio TeneBusopa u
HaxmuTe OK. ByayT otobpaxarbcsi 4OCTYyMHblE
npunoxexus. Bbl Takke MoxeTe NonyyYnTb A4OCTYN K
MapKeTy NpUroXeHuin n3 mMeHio [JononHuTenbHble
MpunoxeHus.

Bbl MOXeTe cOpPOCUMTb HACTPOWKM MO yMOMNYaHuo B
rMaBHOM MEHI0, BKIMHOYasi CBA3aHHbIE C NPUIOXEHMEM,
C nomoLLbio NapameTpa «C6pocUTb NPUIOXKEHUs» B
MEHI0 TeneBu3opa (4OCTYNHOCTb 3aBUCUT OT MOAENM
Tenesusopa u ero dyHkumin). Boibepute aTy onuuto
1 HaxmuTe Ha kHonky OK. MosiBuTCca cooblieHne
noaTeepxaeHusi. Boibepute Aa n Haxmute OK ans
npogomkeHuss. Obpatute BHUMaHWE, YTO Bbl He
CMOXeTe BbIMOMHNUTL 3Ty OMNepaLuio CHOBa B TeYEHUE
crneyoLmMX HECKOSbKUX MUHYT.

lMpumeyaHusi:

BoamoxHbie npobrnembl ¢ npoepamMMHbIMU MPUOXEHUSMU
mo2ym bbimb cesi3aHbl ¢ rposatidepom co0ep UMO20.
UHmMepHem-ycryau mpemsux uy, Mo2ym UsMeHsimsCs, 6bimb
OMKITOYEHbI UNU 02PaHUYeHbI.

WHTepHeT-6pay3ep

Yto6bl Mcnonb3oBaTh UHTEpHET-Opay3ep cHavana
Bonaute B MmaBHoe meHlo. 3artem 3anyctute
npunoxeHuwe UHTepHeT-6paysepa C NOroTUNom
OpaHXXeBOro LiBeTa C CMBOIIOM 3EMIU Ha HEM.

Ha HavyanbHOM 3kpaHe Gpay3epa MuUKTOrpammbl
npenBapuTenbHO BBELEHHbIX CCbINTIOK Ha OOCTYMHbIe
Beb-canTel 6yayT oTobpaxaTbcsi Kak onuuu
MaHenu GbICTporo goctyna Hapsgy C OnuusiMu
PepakTupoBaHue naHenu 6biCTporo gocTtyna u
[o6aBneHue cCbINOK B NaHernb GbICTporo AocTyna.

[ns nepemelleHuns no Beb6-6paysepy Mcnonb3yoTes
KHOMKW HanpasneHnsa Ha nynete OUNCTAaHUMOHHOIo
ynpaBneHua nnun noaknwwyYeHHasa Mbllb. ﬂJ‘Iﬂ
npocmoTpa CTpokM napameTpoB Opaysepa
nepemMecTuTe Kypcop B BEPXHIOK 4acTb CTpaHWLUbI.
[MapameTpbl UcTopusa, BKNagku 1 3aknagku, a
Takke naHenb 6paysepa, cogepxalias npeabiayLne

/ cnepytolime KHOMKKU, KHOMKY OGHOBIEHWs, NaHemnb
appeca / novicka, KHorkv 6bICTporo Habopa 1 KHOMKK
Vewd.

Ons no6aeneHus Beb-caiita B MaHenb 6bicTporo
AoCTyna nepemectuTe Kypcop B BEPXHIO YacTb
cTpaHuupl. MossuTca naHens Gpaysepa. Beigenute
kHonKy MaHenb GbicTporo AocTyna — = 1 HaxMuTe
kHonky OK. 3atem BbibepuTe onuuio lo6aBUTb B
naHenb GbICTPOro AOCTYNA W HAXMUTE HA KHOMKY
OK. 3anonnute nons Umsa n Agpec, Bbigenute OK
1 Haxxmute kHonky OK ans go6aeneHusi. Bo Bpemsi
HaxoXAeHusi Ha canTe, KOTOPbIA HYXHO A06aBUTbL
B [MaHenb GbicTporo Aoctyna, Bbibepute KHOMKY
Vewd un Haxmute OK. 3atem BbibGepute onuuto
[o6aBuTb B naHenb 6LICTPOro A0CTYyNa B NOAMEHIO
1 cHoBa HaxxmmTe Ha kHonky OK. Monst Ums n Appec
3arnonHATCA aBTOMaTUYeCcKkn B COOTBETCTBUM C
canToM, KOTOpbI Bbl NocellaeTe. Boigenute BapnaHt
OK 1 HaxmuTe kHonky OK, 4To6bl fo6aBUTE.

Takxe Ansa ynpasBneHuss 6pay3epoM MOXHO
ncnonb3oBaTb onuuu meHo Vewd. Bbibepute KHOMKy
Vewd wu Haxmute kHonky OK gns npocmotpa
[OCTYMHBIX OMNUMIA CTPaHWULbI U OBLLMX ONLMIA.

CyuwecTBylOT pasnuyHble cnocobbl noucka u
noceleHns Be6-caToB ¢ NoMoLLblo Be6-6pay3epa.

BBeauTe B agpecHyto CTPOKy / CTPOKY nowvcka agpec
Beb-canta (URL), BbiGepuTe kHOMKy "TMpeacTaBUTh”
n HaxmuTe kHonky ENTER ans noceweHus canta.

BBeguTe B agpecHylo CTPOKy / CTPOKY moucka
Krto4eBOe CroBo, BeibepuTe kHorky "MpeacTaBuTh”
n Haxmute kHornky ENTER, 4To6bl HayaTb nouck
HY>XHbIX BE6-CaiiTOB.

Boigenute nuktorpammy «bBbicTpbiil Habop»
n Haxmute kHonky OK, 4Tto6bl nocetuTb
COOTBETCTBYIOLLMIA BEG-CAlT.

Baw Tenesusop coBmectum ¢ USB-mbiwamu. [ns
6onee yno6HOro 1 6bICTPOro NepemMeLLeHNs BCTaBbTe
nepexoaHvK Mbiwn nnun 6ecnposogHoi Mbiwy B USB-
BXOZ Tenesusopa.

HekoTopble BeG-CcTpaHuLpbl BkMtoyatoT flash-KOHTEHT.
OHW He noaaepxuBatoTcs 3TuM Gpaysepom.

Baw TeneBn3op He noaaepxuBaeT kakue-nmbo
3arpysku ¢ Beb-bpay3epa.

BepOHTHO, BCe calTbl u3 WHTEepHeTa He
nogaepxwuBarTca. B cooTBeTCcTBMM C AaHHBIMU
cavita, BO3MOXHbI I'IpOﬁl'IeMbI C KOHTEHTOM. BO3MOXHO,
B HEKOTOPbIX Cly4YadX BUAEO-KOHTEHT He 6y,qu
BOCMNpOn3BOAUTBLCA.

Cucrtema HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) npeacrasnsiet
coboii HOBbIN CTaHAapT B WHAYCTPUU, KOTOPLIN
VHTErpupyet ycnyru tTenesnaeHus, npegocraBndemblie
Yepes achup ¢ ycryramu, npeaocTaBnsieMbiMy Yepes
LLMPOKONONOCHbIE BelWaHUe, a Takxe no3sonder

Pycckunn - 41 -



nonyynTe AocTyn k VHTepHeT-ycrnyram Tonbko Ans
notpebutenen, MCNoONb3yOLWNX MNOAKMOYEHHbIE
TENEeBU30pbl U TENEBU3NOHHBIE NPUCTaBKN . YCryru,
npepoctaBnsemble vyepe3 HbbTV, BkniovatoT
TPaAVLMOHHbIE TENEBU3NOHHBbIE KaHamnbl BelaHus,
[OroHsoLLMeE YCryrv, BUAEO MO 3anpocy, SNEKTPOHHBbIN
nporpamMMHblii TMA, UHTEPaKTUBHYI peknamy,
nepcoHan13aumio, rorocoBaHne, Urpbl, coumanbHble
CeTu 1 Apyrve MynbTUMeAuiHbIe NPUNOXEHNS.
MpunoxexHns HbbTV aBnsatoTca AOCTYNHbIMU Ha
KaHanax, rie COOTBETCTBYIOLLIME CUrHasbI NepeaarTes
cTaHumewn TenesewaHusa. Bewatwas crtaHuma
OoTMeYaeT O4HO npunoxeHue kak “autostart”, u
OHO 3anyckaeTtcs nnatgopMoi aBTOMaTUYECKN.
[aHHble npunoxeHus obblYHO 3anyckarTcs ¢
NOMOLLbIO NUKTOrpaMmbl B Buae HebonbLlUOW
KpacHOW KHOMKW (415 yBEAOMIMEHUs Norb3oBaTens
0 TOM, YTO Ha JJAaHHOM KaHarne nmeeTcs NpuoxeHne
HbbTV). HaxmunTe kpacHyto KHOMKY, 4TOGbl OTKPbITL
cTpaHuuy npunoxenus. lNMocne Toro, Kak cTpaHuua
oTobpaxaeTcs, Bbl MOXETe BEPHYTbCS K UCXOAHOMY
COCTOSIHWUIO KPaCHOW KHOMKW, HaXaB Ha KpacHYIo
KHOMKY ellie pa3. Bbl MoXeTe nepeknioyaTbecs mexay
PEXMMOM KPaCHOW KHOMKN U PEXMMOM MOMHOro
nonb30BaTENbCKOro MHTepdenca NpunoxeHns ¢
NMOMOLLbIO HaXaTusi Ha KpacHyto KHonky. Crneagyet
OTMETUTb, YTO (PYHKUUS MEPEKNoYeHNs KpacHomn
KHOMKV obecneyvBaeTcsi NPUOXKeHEM, U HEKOTOpbIe
NpUIOXeHNst MOTyT BeCTU cebs no-apyromy (apyrue
LiBETHbIE KHOMKW, TaKne Kak 3eneHas, Xenras, CUHsAS,
MOryT 6bITb onpefeneHbl Anst HEKOTOPbIX APYTrUX
YHKUWIA, Hanpumep, sipMbIKOB).

Ecnu Bbl nepeknioyYmnucb Ha Apyrow kaHan Bo Bpems
npumeHeHust HbbTV (nn6o B pexunme KpacHOM KHOMKK
WINK MOSTHOM MONb30BaTENbCKOM pexXuMe), MOXeT
NpounsonTK cneayoLlee:

* MpunoxeHue MOXeT NPOAOIKUTL paboTy.

» PaboTa npunoxeHuns MoOXeT OblTb OCTaHOBMEHA.

* MpunoxeHne MoxeT GbITb 3aKpbITO, a Apyras
KpacHas KHorka aBTo3anycka nporpaMMbl MOXET
ObITb 3anyLieHa.

HbbTV nossonser npunoxeHuio nonyyaTe curHan
LWMPOKOMNOMIOCHOTO BelWaHWs unu obbl4yHON
TpaHcnsauun. CTaHuua TeneBelwaHns MoxeT
obecneuntb gocTyn kK o6enm cnocobam nnu ogHoMy
13 Hux. Ecnn nnatdopma He nmeeT onepaTvBHON
LWMPOKOMONIOCHON CBA3W, nnatdopmMma MoxeT
3anyckaTb NPUNOXEHWS, KOTOpble NepeaatoTcs Yepes
06bI4HOE BellaHue.

MpunoxeHust aBTo3anycka KpacHon KHOMKON 06bIYHO
COAEepXaT CCbINKM Ha Apyrve MpurioxeHus. 3atem
nosnb3oBaTerib MOXET NEPENTH K APYTIM MPUIIOKEHNSM
C MOMOLLIbIO NPeACTaBEeHHbIX CCbINOK. MNpunoxeHus
[OSDKHBI BKMoYaTh cnocob ux OTkItoYeHus, 06blYHO
[ANs 9TOro Mcnonb3yeTtcs kHonka Bbixop,.

MpunoxeHna HbbTV ¢ ncnonb3ytoT KHONKK Ha NynesTe
AVCTaHLUMOHHOTO yNpaBneHns Ans B3auMoaencTemns ¢
none3osarenem. Ecnn npunoxenne HbbTV 3anyLieHo,
KOHTPOMb Haj HEeKOTOpbIMW KHOMKaMu nepexaut
K AaHHOMY npunoxeHuto. Hanpumep, undposon
BblGOp kaHana MOXeT He paboTaTb Ha TENETEKCTOBbIX
NPUNOXeHUsAX, rae umdpbl yKasbiBaloT CTPaHULbI
TeneTekcTa.

HbbTV TpebyeT oT nnatdopmMbl NOTOKOBOW Nepeaayn
ayavo v Buaeo. ECTb MHOXECTBO MPUIOXEHUN,
obecneunsatownx VOD (Bugeo no sanpocy) u
OONONMHUTENbHbIE CEepBUCHI TeneBuaeHus. OAns
B3aMMOAENCTBUSA C KOHTEHTOM AV nonb3oBaTenb
MOXET MUCNOMb30BaTb KHOMKWU «BOCMPOU3BEAEHNEY,
«naysa», «CTony, «nepemMoTka Bnepea» n «nepemoTka
Has3ag» Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO yrpaBneHus.

Ecnu BamM Hy>XHO U3MEHUTb HaCTPOWKM OnMcaHus
3ByKa Ballero Tenesusopa, Bbl AOMKHbI caenaTtb
3TO A0 Havana BocnpousBegeHuss HbbTV. Bbl He
CMOXeTe NoMy4YnTb OCTYN K CBSA3aHHLIM HAaCTPOMKam
BO BpeMmsi BocrnpousseaeHus. MNepengnte B MeHO
«HacTponku»> «Cucrema»> «YHuBepcanbHbIN
[ocTyn»> «AyaMoonucaHue» 1 HacTponTe ero no
CBOEMY YCMOTPEHMUIO.

lMpumeyaHue: Bbl Moxeme 8K/IOYUMb UMU OMKIIOYUMb
amy ¢yHKyulo 8 MeHw «ononHUmMesnbLHO» 8 MEHK
«Hacmpoliku»> «Cucmema». B 3asucumocmu om modenu
eawez0 menesu3opa U eblb6paHHOU cmpaHbl 8 nepeoli
ycmaHoske ama ghyHKyusi Moxem 6bimb docmyrHa 8 MeHto
«Hacmpoltiku»> «Cucmema»> KoHgpudeHyuansHocmb>
«Hacmpoliku koH¢udeHyuanbHocMu», a He 8 MeHI0
«Hacmpoltiku»> «Cucmema»> «[JonosHuUmMenbLHO».

Smart Center

Smart Center aBnseTcsi MOOUMbHBIM NPUINOXEHNEM,
paboTtatowmm Ha nnatdopmax iOS u Android. C
noMoLblo Bawero MobunbHOro ycTponmcTea Bbl
CMOXeTe Nerko npocMaTpueaTb BMOEO U nepenayv
Ha Tenesusope. Takke, Bbl MOXeTe 3anyckaTb Ballu
NpUNoXeHWs noprtana, ucnonb3oBaTtb MObGunNbHOE
YCTPOWCTBO B KayecTBe MynbTa AUCTAaHLMOHHOIO
ynpaBneHns ans Tenesunsopa, npocMoTpa dotorpacuii
1 nepegayv MynsTUMeannHbIX dannos.
lMpumeyaHue: Bo3MOXHOCMb UCMOMb308aHUSsT 8CEX (hyHKUUU
0aHHO20 npunoXxeHus 3asucum om dJyHKL{LIlj mernesu3sopa.

Hayano pa6otbi

[na wcnonb3oBaHus NHTepHeT-dyHKUUN moaem/
poyTep AOMmKeH 6bITb NOAKMtoYeH K IHTepHeTy.

BAXHO Y6edumecbk, Ymo menegu3op U MobusbHoe
ycmpoticmeo nodkroyeHb! K mol xe cemu.

Ona nepepayn MynbTUMeAuNHbIX hannos
OomxeH 6blTb BkntoyeH napametp Mepepava
aypuo/Bupeo (npu Hanuuuu). Haxmute
Ha kHonky Home Ha nynbTe, BbiGepute MeHio
Cuctema>HacTpoikn>[ononHUTENbHO 1 HAaXMUTE
kHonky OK. Bbibepute Mepepauy ayavo/Bupeo u
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ycTaHoBuTe onuuio BknroyeHo. Tenepb Tenesnsop
rOTOB K NOAKIOYEHMIO MOBUNBHOO YCTPOMCTBA.
YcTtaHoBuTe npunoxeHne Smart Center Ha MoGunsHoe
yCTPONCTBO.

3anyctute npunoxeHune smart center. Ecnu
KOHdUrypupoBaHue Bcex coeaunHeHuin byaeTt
BbIMOHEHO [OMKHbIM 06pa3oM, TO Bbl yBMAETE Ha
MOGUIIbHOM YCTPOMCTBE MMSI BalLero Tenesusopa.
Ecnu nmsa Bawero Tenesusopa He nosiBnsieTcs B
cnycke, HeobxoAMMO NoAoXKAaTb HEKOTOPOe BPeMSt U
HaxmaTb Ha BumxeT Refresh. Boibepute 13 cnucka
TEnesn3op.

OKpaH MOGUNLHOrO yCTPOMCTBA

Ha ocHOBHOM 3KkpaHe Bbl MOXETE HalTU BKMaAKW Ans
nony4eHns AOCTyna K pasnuyHbIM yHKLUSIM.

CHavana npunoxeHue HaxoauT CMUCOK TEKYLLUX
KaHarnoB B TEMNEBWU30pE MNpu ero 3arnycke.

MOMU KAHAITbI OTobpaatoTcs nporpaMMbl NepBbIX
YyeTblpex KaHanoB U3 Crnucka kaHanoB, HanAeHHOro
B Tenesusope. Bbl MOxeTe M3MEHUTb KaHanbl 13
npuBeAeHHoOro cnucka. Haxmute n yaepxusaite
MKOHKY COOTBETCTBYloLLero kaHana. OTobpasutcs
CMMCOK KaHaroB, 1 Bbl CMOXeTe BblbpaTb Tpebyembin
KaHan, KoTopblii HEOBXOANMO 3aMeHUTb.

TB Bbl MOXeTe NpocMaTpuBaTh KOHTEHT Yepes BKaaky
TV. B aTOM pexuMe Bbl MOXeTe nepemeLlatbcsi No
CrYCKy KaHamNoB TeNeBM30pa U HAXKMMaTb Ha KapTUHKN
AN NpocMoTpa NoApOoBHbLIX CTpaHWL,.

3AMUCHU C nomoulbo AaHHOW Bknaaku Bel moxeTte
npocmaTtpuBaTb akTVWBHble 3anucu (ecrnv TakoBble
MMEITCA) U HanoMuHaHusA. YTobbl yananute nobon
3MEMEHT, MPOCTO HAaXMWUTE Ha 3HaYOK yaarneHus Ha
KaXaow CTpoke.

EPG (3OnekTpoHHasi nporpamma nepepad) Yepes aty
BKNajky Bbl MoxeTe npocMoTpeTh rpacdhmkm BeLLaHns
BblGpaHHbIX CNNCKOB KaHanos. Bbl Takke moxeTte
nepemeLLaTbCcs no kaHanam HaxaTvem Ha BbiIGpaHHOM
kaHane Ha ceTke EPG. MNMoxanywncrta, obpatute
BHMMaHue, 4To obHOBNeHne / BoCcCTaHOBMeHne
nHdopmaummn EPG MoxeT 3aHATb HEKOTOpOe BpeMs B
3aBVICUMOCTY OT CETU U KayecTBa Be6-Cryxobl.
MpumeyaHue: [ns nonydyeHus uHgopmayuu EPG u3
MHmepHema mpeéyemcs noOKIYeHUe K cemu.
HACTPOWKMW HacTpoiiTe NpunoxeHie B COOTBETCTBIM
C npeanoyTeHnsimu. Bbl MoxeTe N3MEHUTb,

ABTOMaTuyeckoe BKNYeHUe (YHKUUMN
FollowMeTV ®yHkums FollowMeTV (ecnu umeeTtcs)
aBTOMATUYECKW BKITOYUTCA NPU akTUBMPOBAHWM
[aHHoro napametpa. Mo yMonyaHuio oTKnoYeHa.

ABTOMaTMYecKoe NoAKNYeHne K Tenesusopy
(Auto-connection to TV) lNpu BknoyeHumn
MOBUNBHOIO YyCTPOMUCTBA OHO aBTOMAaTU4eCKU
NOACOEAMHSETCS K NocrneaHemMy NOAKMoYeHHOMY
TENeBM30py M NponyckaeT 3KpaH noucka
Tenesnsopa.

U3meHeHune TB: OTobpaxkaeT NOAKMOYEHHbI B
HacTosLee BpeMs Tenesm3op. Bbl MoxeTe HaxaTb
Ha AaHHbIN napaMmeTp, YTobbl NepenTn K akpaHy
«TV search» («[ouck TB») 1 nepekntoynTbesa Ha
[pYron Tenesunsop.

PepaktupoBaHue nepcoHanu3npoBaHHOro
cnucka kaHanoB C NOMOLLbIO 3TOV HACTPOWKM Bbl
MOXeTe OTpefaKTUpoBaTb NEPCOHANU3NPOBAHHbLIN
CMUCOK KaHarnos.

Bbi6op McTouyHMKa cnucka kaHanoB Bbl
MoXeTe BblGpaTb UCTOYHMK CrMcKa KaHamnos,
KOTOpPbIA ByAeT UCMonb30BaThCs B MPUIOXKEHUN.
WmetoTcs napameTpbl «CrvMcok TeneBn3opoB» U
«lMepcoHanuampoBaHHbIA cnucok». Kpome Toro,
Bbl MOXeTe BKMIOYUTb onumio "3anoMHUTbL Mon
BbIGOP" ANsi yCTaHOBKM BbIOPAHHOIO UCTOYHMKA
crnucka kaHanoB B Ka4eCTBE NOCTOSIHHOTO BblGopa.
B aTtom cnyvae, ecnu BblGpaHHbIN UCTOYHUK
6yaeT [OCTYMNHbIM, OH ByAeT MCnonb3oBaTbCs B
NPUIOXKEHNN.

Homep Bepcumn OTobpaxaeT Tekyluylo Bepcuto
NPUIIOXKEHMS.

NMoapo6Has cTpaHuua

Ons oTKpbiBaHUS cCTpaHWLUbl HaXMuUTe Ha
COOTBETCTBYIOLLYYtO MporpamMy. Ha akpaHe nogpo6Hoi
CTpaHuubl Bbl MOXeTe MonyyYuTb NoApoGHYHO
MHpopMaunio o BbibMpaeMbix nporpammax. Ha
OaHHOW cTpaHuue umetoTcs Bknagku'Oetanun”,
"Moa6op n komaHga" n "Bugeo".

OETAJIN 31a Bknagka obecneynBaeT oTobpaxeHue
KpaTKoro onucaHus BblGpaHHOW nporpammbl u
nMHOPMaLMmM 0 Hen.

NnoaBOP U KOMAHIA [llokasbiBaeT Bcex ntogen,
NpUHUMaBLINX y4YacTue B CO3[4aHUM [aHHOW
nporpaMmei.

BUOEO OGecneunBaeT nokas Buaeo Ha YouTube B
COOTBETCTBUM C BbIGPaHHOW NPOrpaMmon.

lMpumeyvaHue: [lns ucnonb308aHusi HEKOMOPbIX yHKYUU
Moxem rnompebosambcsi MOOKoYeHUe K MIHmepHemy.

®yHkuuna FollowMe TV (npu nx Hanu4um)
Haxmute Ha BuakeT FOLLOW ME TV, pacronoXeHHbIN
B BEpPXHeM MnpaBoOM yrny akpaHa MobumnbHoro
ycTpoicTea, 4Tobbl MU3MEHUTb KOMMNOHOBKY AnNSs
dyHkumn FollowMe TV.

Haxmunte Ha MKOHKY BOCMNpOU3BeAeHUA AN BKIHOYEHUA
NOTOKOBOrO BUAEO TeneBu3dopa Ha MobunbHoM
ycTponctee. [JocTynHa, ecnu Balle yCTpOMCTBO
HaxoauTcsi B paboyem fnanasoHe MapLUpyTU3aTopoB.

3epKanbHbIN pexum

370T pexum dyHkuun FollowMe TV Bkniovaetcs
no ymMomnyaHWio U Mo3BONsieT OCYLWeEecTBNATb
NOTOKOBOE BOCMPOU3BEAEHNE KOHTEHTa C NobbIx
APYrux BblOpaHHbIX MCTOYHWUKOB TENEBUAEHUS U
o6o3peBaTenst MynsTumeaua.
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lpumeyaHus:

O6pamume 8HuMaHue, 4Ymo ModdepKuearmcsi MonbKo
yugppossie kaHanbl (DVB-T/C/S) SD u HD-kaHarbI.

QDyHKYUS MOOO0EPKKU MHO2053bI4HO020 ayOuo U B8KIT./8bIKI.
cybmumpoe He pabomaem.

Xapakmepucmuku nomoka Mo2ym eapbuposamb &
3asucuMocmu om Ka4yecmea CoeOUHeHUs!.

CTtpaHuua o6meHa meauna-caninamm

[ns nonyyenns pgoctyna k Buaxety Media Share,
HaxmuTte Ha CTpenky BBepx B BepxHew npasBon
YacTu aKpaHa.

Mpu Haxxatum Buaxeta Media Share otoGpakaetcst
aKpaH, rae Bbl MoxeTe BblOpaTh TN mMegwa-danna
Ana nepegadv Ha Tenesnsop.

MpumeyaHue: [Toddepxusaomcs He ece hopmamel
usobpaxeHull. 9ma gpyHKyusi He bydem pabomamsb, ecnu He
noddepxusaemcs nepedadya ayouo/sudeo.

®yHKuua Smart Remote

Bbl MoXeTe ncnonb3oBaTb MOBGUMbHOE YCTPOMCTBO
B KayecTBe NynbTa AWCTaHLMOHHOIO yrnpasneHus
Onsa TeneBn3opa, Koraa OH MOAKIMIOYEH K TeNeBU3opy.
YTto6bl NONy4nTb AOCTYNKO BCEM (DYHKLMAM CMapT-
nynbTa, MOXHO MCMNONb30BaTb bMEHI B cpeaHeNn
HWDKHEN YacTu aKpaHa ..

PacnosHaBaHue ronoca

Bbl MoxeTe HaxaTb Ha BumpkeT MukpodoH (T) u
ynpaensaTb NPUNOXEHNEM C MOMOLLbIO FONOCOBbIX
komaHg: «Portall» (Moptan!), «Volume Up/Down!»
(YBENMUNTL/YMEHbLUNTL TPOMKOCTb), «Programme Up/
Down!» (Cnepytowwmin/npeapigywmin kaHan!).

lMpumevaHue: Oma yHKYUsi npedHa3Ha4yeHa moribKo Oris
ycmpoticme Ha nnamghopme android.

CTpaHuua knaBuaTypbl

CTpaHuua knaBmaTypbl MOXET ObiTb OTKpbITa ABYMS
cnocobamu: nyTem Haxatus Ha BuaxeT KnaBmnatypa(
(%1)) Ha aKpaHe NPUNOXKEHUS NN aBTOMATUYECKM MyTeM
npuema koMaHabl OT Tenesnsopa.

Tpe6oBaHusa

1. SmartTV

2. CerteBoe nogknoyeHne

3. MobunbHoe ycTpoiicTBo Ha nnatdopme Android

nnun iOS (Bepcusa Android OS 5.1 unu Bbilwe;
Bepcus |0OS 12 unu Bbiwe).

4. MpunoxeHune Smart Center (MoxXeT ObITb HANAEHO
B CETEBbIX Mara3uHax MpUIIOXEHW Ha OCHOBe
nnatgopm Android 1 iOS).

5. Mopgem-mapLipyTmsaTtop

6. USB-HakonuTenb B chopmate FAT32 (Tpebyetcs
[ANa ucnosnb3osaHns dyHKLMM PVR, npu Hanu4nn).

lMpumeyaHus:

[ns yempoticme Android nod0epiusaromcs paamepbl 3kpaHa
HopmanbHeiti (mdpi), bonbwol (hdpi) u Ceepx6onbwol

(xhdpi). Yempolicmea c paamepom akpaHa 3 OroliMa U MeHbLe
He noddepxusaromcsi.

[ns yempoticme iOS noddepxusatomcesi 8ce pasmepbl IKpaHa.
ronb308amenbsckull uHmepghelic npunoxeHusi Smart Center

Moxem 6bimb U3MeHeH 8 coomgemcmeuu ¢ eepcuell
npoepammbl, ycmaHoeneHHol Ha ycmpoticmee.

Alexa rotoB

Alexa — 970 romocoBon cepBuc Amazon Ha
OCHOBe 06M1ayHblX TEXHOMOMMiA, AOCTYMNHbIA Ha
MHOTMX YCTPOWCTBAX, NOAAEPXKMBAOLLMX (DYHKLMIO
ynpaBneHus ronocom. bnarogapsi dpyHkunam
«BCTpOEHHbIN ronocoBo NOMOLWHKK Alexa» un
«BsanmoperictBue c Alexa» Bbl MOXeTe UCMONb30BaThb
CBOW TeneBM30Op B KavecTBe ycTpomnctBa Alexa
N ynpaensTb (OYyHKUWSIMW CBOEro Tenesu3opa C
nomotubto Alexa.

BcTpoeHHbI ronocoBot nomolHuk Alexa

Bbl MOXeTe ncrnonb3oBaTh CBOW TENEBU3OP B Ka4ecTBe
ycTpoiicTtBa Alexa. [ina atoro notpebyetca Micro-
phone Box (*). Mocne nogkntoyeHus Microphone
Box k TeneBn3opy npoLecc yCTaHOBKM JOMmMKeH ObliTb
3aBepLUeH. HacTpoliky MOXHO BbINOMHUTL criocobamu,
OMUCAHHBLIMU HUXE.

(*) Briok MukpoghoHa MOXHO npuobpecmu omaesnsHo, ecru
OH He 8xo0um & Komraekm nocmaeku. 3a 00rnonHUMesbHou
uHgpopmayueli obpawalimecs K MECMHOMY Ounepy unu 8
PO3HUYHYIO MOpP208YH MOYKY, 20e 8bl Kyrnumiu menesusop.

« MopgkniounTe Microphone Box k Tenesmsopy

* Vcnonb3yite BeTpoeHHas ronocosast nomoLHULA
Alexa B meHio HacTtponkn>Cucrema>lonocosou
MOMOLLHMWK

* BbinonHuTe NnepBoHavasnbHyo yCTaHOBKY Ha BaLlemM
Tenesumsope. Mactep HacTpoliku ByneTt otobpaxeH
nocrne 3aBepLueHnsa yCTaHOBKN

MacTep HacTpomnku nposeneT Bac Yepes npouecc
yCTaHOBKW. [lONOMHUTENbLHYIO MHOPMaLMIO CM. B
pykoBoAacTBe nonb3osartens Microphone Box.

aBHbIN 3kpaH Alexa

Mocne 3aBepLueHUs HAacTpoliku ByaeT MHTerpupoBaHa
yHKUMS gomaluHero akpaHa Alexa. 3Ta dyHKums
npeactaBnsetr cobon BHELHUA 3KpaH, KOTOPbIN
nosiBNseTcs npu OTCYTCTBUM aKTUBHOCTHU
nonb3oBatens. PoHoBoe n3obpaxeHune, nHpopmauus
0 BpPEMEHU 11 AaTe, a Takke NPeanoxeHUs ronocoBbIX
KomaHz 6yayT oTobpaxaTbCsl Ha rMaBHOM 3KpaHe
Alexa.

Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTth napameTp MaBHbIA 3KpaH
Alexa B meHlo HacTpownku> Cucrtema> lonocosou
nomouHuK> BcTpoeHHas Alexa, 4Tobbl HAaCTPOUTb
napameTpbl 3TON PyHKUMWU. Bbl MOXeTe ycTaHOBUTb
oavH u3 nepuonos 6e3nencTBUS, YTOObI BKITHOYATD,
UM yCTaHOBWUTb BbIKI, YTOGEI OTKMIOUUTD.

maBHbIN akpaH Alexa oTobpaxaeTcsa TONbKO
npu pabote BebG-6paysepa unu noboro Apyroro
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npunoxexus ans Buaeo no 3anpocy, kpome Netflix. OH
NosIBMSIETCS, €CNN B TEYEHNE 3apaHee onpeaeneHHoro
nepvoaa 6e3nencTaus He obHapyXMBaeTCs HUKAKOM
AaKTUBHOCTU NONb30BaTesns, eCriu He BbINONHAETCA
BOCnpou3sefgeHne Mynbtumeana. Hanpuwmep,
npocMoTp unbma He cumTaeTcs 6e3gencTeuem
none3oBartens.

Bbl MOXeTe HaxaTb KHOMKW nynsTa AUCTaHLMOHHOMO
ynpasneHus, 4Tobbl OH McHes. B kadecTBe UCKMoYeHNs!
Bbl MOXETE UCMOSIb30BaTh KHOMKV FPOMKOCTH +/- Ans
yrnpaBneHns ypoBHEM FPOMKOCTU Aaxe BO Bpemsi
paboTbl rmaBHoro akpaHa Alexa.

B3aumogpeiicTBue c Alexa

Bbl MoxeTe ynpaBnsTb (dyHKUMSIMW Ballero
Tenesusopa ¢ nomolubio Alexa. [ins atoro npouecc
HacTpoOMKu JomkeH 6biTb 3aBeplieH. HacTpounky
MOXHO BbINOSTHUTEL CNOCOGaMM, ONUCAHHBIMU HUXE.

* Vicnonb3yinte napameTtp B3aummopencTteue c Al-
exa B meHio Hactponkn>Cucrema>lonocoBon
MOMOLLHUK.

* BbINonHUTE NepBOHaYarnbHyH yCTaHOBKY Ha Ballem
Tenesm3ope. Mactep HacTpoiikv Byaet otobpaxeH
rnocrie 3aBepLUeHnNsa yCTaHOBKN

Mpouecc HacTporku

MacTep HacTpoiiku npoBefeT Bac Yepes npoLecc
YCTaHOBKY.

« Ecnu BBl ocywecTBnsieTe nepBoHavanbHyl
yCTaHOBKY TeneBu3opa, mactep HacTpoviku Alexa
6yneT oTobpaxeH nocre 3aBeplueHusi npouecca
yCTaHOBKW. Ha nepBom 3kpaHe BblAenuTe onuuio
DononHutenbHo 1 Haxmute OK. Ha cneaytowem
akpaHe Bbl ByaeTe NpoMHOOPMUPOBaHbI O PYHKLIMK.
Bbi6epute Myck n HaxxmmTe OK ans npogomkeHus.

Ecnu Bbl nponycTuTe mactep HacTpoOWKM nocrne
nepBOHayanbHON YCTAHOBKW, Bbl MOXeTe
ncnonb3oBaTtb nNapameTp B3aumopencteue c
Alexa B meHo HacTpoinkn>Cucrema>lonocosou
NOMOLHUK, YTOGbl BbIMOMHUTE HaCTPOWKY
nosxe Bpy4Hyto. Ha nepBom akpaHe Bbl GyaeTe
npovHdopMupoBaHbl 0 dyHkumKn. Beibepute Myck
1 Haxkmute OK Ans npodormkeHus.

Kop ayTeHTudmkaumm 6ynet co3naH v oTobpaxeH Ha
akpaHe. icnonb3yinTe cBOM KOMMNbOTEP MNK Nntoboe
Opyroe yCTpoWmcTBO € JOCTYMNOM B VIHTEPHET, YTOObI
nepewTtu K HTEpHET-aapecy (URL), nokasaHHOMY Ha
aKpaHe. Bbl Byaete HanpaBneHbl Ha cTpaHuly, rae
Bbl MOXETE CHayana BOWTH B CBOIO YYETHYIO 3an1cb
Amazon, ecnv Bbl eLLe He BOLUMW B cuctemy. 3atem
Bbl OyeTe HanpaBneHbl Ha CTPaHWLLy, Fae Bbl MOXeTe
BBECTU KOA ayTeHTUdUKaLum, KOTopbIi Bbl BUANUTE
Ha TeneBn3ope, 1 CBsi3aTb CBOW TENEBM3OP Ha BaLly
yYeTHyto 3anmce Amazon.

Ecnu npouecc ceasbiBaHWA npotuen ycnewHo, Bam
OyneT npennoXxeHo onpeaenvTb UMS ANs Ballero
Tenesusopa Mof HasBaHueMm «[lpyxecTBeHHOe

nms» (FN). «[IpyxecTBeHHOe UMs» — 9TO UMS,
KOTOpOE HanoMuHaeT BaM O Ballem TeneBusope,
Hanpumep «Tenesn3op B rOCTUHOWY, «Tenesunsop
Ha KyxHe», «TeneBn3op B CTONOBOW» U T. A.
BbiGepuTe npocToe nmsi. Bbl npegocTaBuTe 310 UMS,
yTobbl AaThb ykasaHue Alexa, kakoe TeneBuaeHve
KOHTponupoBarthk. [locne 3aBepLleHus BbigenuTe
BapuaHT OK n HaxxmuTe kHonky OK.

Mpumepbl Mcnonb3oBaHust aToi yHKUUKM ByayT
oTobpaxeHbl Ha cneaylollem akpaHe. Haxmute
kHonKy OK, 4TO6bl 3aBEPLUNTL HACTPOKY.

Ecnu Bbl BbINOMHWAW HacTpOWKy nocne
nepBoHaYanbHOW MHCTANMAUUK, NPU HaxaTum
OK Bbl BepHeTeCb Kk MepBOMY 3KpaHy Mactepa
HacTponku. B aTtom cnyvae Haxmute Bbixoa vnu
BblgenuTe HacTpoutb no3xe U HaXMUTE KHOMKY
OK, uTOGbI BLINTM U3 pexXMMa HAaCTPOMKU.

Kak Tonbko npouecc HacTpoviku ByaeT 3aBepLUeH, Bbl
cMoXeTe ynpaBnaTb yHKUUSIMU Tenesusopa npu
nomoLuun Alexa.

lMpumeyaHnue: Y6edumecs, 4mo ycmpolicmea nodKIoYeHs!
K cemu MilHmepHem.

Mpumepbl KOMaHA,

Hwxe npmeefeHbl HECKOMbKO rofiocoBbIX KOMaHA,
KOTOpbIe Bbl MOXXeTe UCMOoMNb30BaTb:

Komanga

HasHavyeHnue

Alexa, turn on ‘FN’

BknitoueHune Tenesusopa

Alexa, turn off ‘FN’

BolikntoueHune Tenesusopa

Alexa, play ‘FN’

3anyck BOCNpoOu3BeAeHNs
MynsTUMeana

Alexa, pause ‘FN’

MpuocTaHoBka Bocnpous-
BedeHusa mynerumegma

Alexa, resume ‘FN’

Bo3oGHoBReHWe BOCNpo-
13BeEeHUsI MynsTUMeana

Alexa, stop ‘FN’

OcraHoBka Bocnpousse-
AeHna mynetumeana

Alexa, fast forward on ‘FN’

BbinonHsieTcs GbicTpas
nepemoTka Mmynsrumegma
Bnepes

Alexa, rewind on ‘FN’

BeinonHsieTcs nepemoTka
MynsTumMeaua Hasag

Alexa, set the volume of
‘FN'’ to 50

YCTaHaBNMBaeT rpOMKOCTbL
Ha yKasaHHbI ypoBEHb

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

YBenuuneaer 3Byk Ha 10
eanHnL,

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

YMmeHbLuaeT 3Byk Ha 10
eanHuL,

Alexa, mute ‘FN’

BbikntoyeHve 3Byka

Alexa, unmute ‘FN’

3ByK BKrtoyaeTcs
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Komanpa HasHnauenve

TeneBusop nepeksnioyaeT-
CS Ha UCTOYHUK BXOJHOTO
CUrHana ¢ ykasaHHbIM
nmeHem (HDMI 1)

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

TeneBusop nepeknoyaeT-
CSl Ha KaHan ¢ ykasaHHbIM
HOMepOoM (Hanpumep
kanan 200)

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

TeneBusop nepeknoyaeT-
CA Ha KaHan C yka3aHHbIM
NMEeHeM

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Tenesun3op nepekroyaeT-
CA Ha crieayroLWwmnii KaHan
BBEpX, ECNY UMeeTCs

Alexa, channel up on ‘FN’

Tenesusop nepekrnodaeT-
CS1 Ha CNEAYHOLLVIA HWKHWIA
KaHarn, ecnv uMeeTcs.

Alexa, channel down
on ‘FN’

TeneBusop nepeksoyaeT-
Csl Ha criedyloLmMin kaHan B
CrucKe KaHarnos.

Alexa, next channel on
EN'

AN — abbpesuamypa 0na 0b03HaYyeHUs MepMuHa
«[pyxecmeeHHoOe umsi».

Amazon DART

Mocne 3aBepLUeHNs HACTPOkv ByaeT MHTerpyposaHa
dyHkumsa DART (nononHenune Dash uepes Alexa).
OTa beHKLlMﬂ NO3BOJIAET aBTOMaTU4YECKN 3aKa3biBaTb
HoBble GaTaperiku, korga B MynbTe AUCTaHLMOHHOMO
ynpaBrneHusi paspsixatotcs 6atapeiku. Bel moxeTe
ncnonb3oBaTh npunoxexHve Alexa aAns HacTPOMKM
napameTpoB DART, Hanpumep, Tuna 6atapew,
KOTOPYIO Bbl XOTUTE 3aKa3aTb.

Google Assistant

Bawu TeneBusop pa6otaet ¢ Ok Google ansi rornocoBoro
ynpaBneHus MoAKMYEeHHbIMU yCTpOWCTBaMU 1
npubopamu.

Pa6otaet c Ok Google

C NoMOLLbIO AaHHOW PYHKLMW Bbl MOXETE YNpaBnsiTh
(YyHKLMAMW Ballero Teneeusopa ¢ NOMOLLbIO
ycTporictB Google Assistant. [Ina atoro npouecc
HaCTPOWNKW [OMKEH ObITb 3aBEPLLEH.

Do Hayana YCTaHOBKMU

BbinonHute cnepytowme npoueaypel, Nnpexae 4yem

Ha4yMHaTb HACTPOWNKY Ha TeneBn3ope.

* YcraHosuTe npunoxeHne Google Home Ha csoit
MOGUMbHBIN TenegoH 1 BOMAUTE B CBOKO YYETHYHO
3anucb

* lo6aBbTe YyCTPOMCTBO C MOMOLLHUKOM B CBOIO
YYETHYI0 3anmcb

* Boibepute pgeunctene Vsmart TV u3 cnucka
OEeVCTBUM B NPUMNOXEHUN.

* MosiBUTCS aKpaH, Ha KOTOPOM Bbl BBeAeTe Ko
ayTeHTudMKaumm, KoTopbli 6yaeT cosgaH B

npovecce yCTaHOBKY Ha BaLLeM TerneBusope, Y4Tobbl
CBA3aTb Balll TENeBM30p C BalLen Y4ETHON 3aMunchio.
[Mpogomknte HacCTpONKy Ha Ballem Tenesu3ope,
YTOGbI MONYYNTH KOA ayTeHTUdMKALMN

Mpouecc HacTpomrkun

HacTpoiiky MOXHO BbIMOMHUTBL C NOMOLLIbIO NapaMeTpa
Google Assistant B meHio HacTpoiiku > Cuctema
>FonocoBoi nomMowHUK. Mactep HacTponku
npoBefeT Bac Yepes NpoLecc yCTaHOBKU.

« Bbibepute Myck Ha nepBom akpaHe 1 Haxmnte OK
ANs NPOAOITKEHUS

* Ha cnepytowem akpaHe Bam ByaeT npennoxeHo
onpegenuTbL MMA ANSA Balwero Tenesusopa
noa HasBaHuveMm «[lpyxecTBeHHoe umsa» (OWN).
«[pyXecTBEHHOE MMSA» - 3TO UMSA, KOTOopoe
HarmomuHaeT BaM O BalleMm TerneBnsope, Hanpuvep
«TeneBun3op B rOCTUHHON», « TeNeBn30p Ha KyXHe»,
«TeneBnsop B cTonoBon» u T. 4. Beibepute
npoctoe ums. Koraa Bbl 3akoHunTe, Bbigenute OK
n HaxmuTe OK

Kop ayTeHTudbukaumm Gyaet cosgaH u otobpaxeH
Ha aKkpaHe. BBeguTte Kof, KOTOpbIA Bbl BUAUTE Ha
Tenesusope, B npunoxeHun Google Home

Kak Tonbko npouecc HacTpowiku GyaeT 3aBepLUeH, Bbl
cMoXeTe ynpasnsiTe YHKUMSMUW Tenesusopa npu
Google Assistant.

lMpumeyaHue: Y6edumecs, ymo ycmpolicmea nodKoyeHb!

K cemu MHmepHem. Bbl Moxeme npuessams mosibko 00UH
menesu3op k eawell yyemHol 3anucu.

Mpumepbl KOMaHA

MpocTo ckaxute «Oken, Google», 4To6bI ynNpaBnaTb
CBOWM TENEBMU30POM, UCMOIb3Ys TONMBbKO CBOW ronoc.

Komanga HasHaueHune
turn on ‘FN’ BknitoueHune Tenesusopa
turn off ‘FN’ BeolikntoueHune Tenesusopa

MpuocTaHoBka Bocnpouns-

pause on ‘FN’
Be/EHVs| MynbTUMeaua

Bo3oGHoBneHWe BoCnpo-

resume on ‘FN’
n3sefeHus mynstumegna

OcTaHoBKa BOCNpon3Be-

stop on ‘FN’

AeHna mynetumeana

volume up on ‘FN’

YBenuyeHue rpoMKocTu

volume down on ‘FN’

YMeHbLLEHUE FPOMKOCTMU.

set mute volume on ‘FN’

BhiknioyaeT 3Byk

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

Tenesu3op nepekrnoyaeT-
€Sl Ha UCTOYHUK BXOAHOTO
cuUrHana ¢ ykasaHHbIM
“MeHeM (Hanpumep,
HDMI 1)
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Komanpa

HasHnauenve

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

TeneBusop nepeksioyaeT-
CS Ha KaHan ¢ ykasaHHbIM
HOMepoM (Hampuvep,
kaHan 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

TeneBusop nepeknoyaeT-
CSl Ha KaHan C ykasaHHbIM
nmeHem

channel up on ‘FN’

Tenesusop nepeknoyaeT-
Csl Ha credyoLwmin kaHan
BBEPX MO O4EPEAU, ECIN
nmeetcs

channel down on ‘FN’

TeneBusop nepeksioyaeT-
CA Ha CcrieayoLwnii HKHUA
KaHan, ecnu nveercs

AN sensemcsi abbpesuamypou 0ns onpedeneHusi

LpyxecmeeHHoe UMSI.

Google siBnsieTcs TOproBowt Mapkoi komnaHum Google

LLC.

UHd auums o yHkumumn DVB

HanHbivi LI TB-npremMHuK npurogeH Ans UCnonb30BaHWs
TOMNbKO B CTpPaHax, Ansi KOTOpPbIX OH Bbin pa3paboTaH.

XoTa pgaHHbii UTB-npneMHnk cootsetcTBoBan
nocnegHnM TexHudyecknm onucanmam LTB Ha
MOMEHT NpPOU3BOACTBA, Mbl HE rapaHTUpyem ero
COBMECTMMOCTb C TPaHCInpyembIMun nepegadamu LITB
B Oyaywiem B CBSA3U C BO3MOXHbLIMU U3MEHEHUSIMMU,
KOTOpble MOTYT UMETb MECTO B CUrHanax TeXHONornsax
pagunoBeLLaHns.

HekoTopble (yHKLMN LMPOBOro TeNeBUAEHUS MOTyT
0oKa3aTbCs HeAOCTYMHBLIMWU B HEKOTOPbLIX CTPaHaXx.

MbI nocTosiHHO pa60TaeM Ha[ coBepLleHCTBOBaHNEM
Hawlew npoaykuuun, crnegoBatesibHO, TeXHUYeCckne
onuncaHma MOryT 6bITb M3MeHeHbl 6e3
npeasapuTeribHOro ysegoMmneHus.

[ns nonyyeHus KOHCynbTauuu OTHOCUTENbHO
TOro, rAe MOXHO NpuoBpecTn AONONHUTENbHbIE
npucnocobnexus, crneayetr o6paTUTbLCH B TOProByHO
TOYKY, rae 6bino npuobpeTeHo Bale obopynoBaHue.
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Ohutusteave

ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGIOHT

ARGE AVAGE

HOIATUS: ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE
EEMALDAGE KATET (VOI TAGUST)
SELLE SEES POLE UHTEGI KASUTAJA POOLT
HOOLDATAVAT OSA. HOOLDAMISEKS VIIA
KVALIFITSEERITUD TEENINDUSE POOLE.

Aérmusliku ilma (torm, &ike) ja pikaajalise mittekasutamise
korral (puhkuse ajal), eemaldage teler vooluvdrgust.

Toitepistik on méeldud teleri lahtiihendamiseks elektrivorgust
ja seeparast peab see jadma kergesti kasutatavaks. Kui teler
ei ole vooluvérgust eemaldatud, kasutab seade elektrit isegi
ootereziimile véi valja lilitatuna.

Maérkus: Funktsioonide kasutamiseks jérgige ekraanijuhiseid.

TAHTIS — Enne paigaldamist véi kasutamist
lugege hoolikalt toodud juhiseid.

HOIATUS: Seade on ette ndahtud kasutamiseks

isikutele (kaasa arvatud lapsed), kes
suudavad/oskavad sellist seadet ilma jarelevalveta
kasutada, kui nende ohutuse eest vastutav isik on
neid juhendanud seadet kasutama.

Kasutage seda telerit madalamatel kdrgustel kui
5000 m ule merepinna, kuivades kohtades ja
mddduka voi troopilise kliimaga asukohtades.

Teler on ette ndhtud kodumajapidamises v6i muus
sarnases kohas kasutamiseks, kuid seda voib
kasutada ka avalikes kohtades.

Ventilatsiooni tagamiseks jatke teleri imber vahemalt
5 cm vaba ruumi.

Ventilatsiooni ei tohiks takistada, kattes voi
blokeerides ventilatsiooniavasid esemetega, nagu
ajalehed, laualinad, kardinad vms.

Tagage lihtne juurdepéés toitepistikule. Arge asetage
toitejuhtmele telerit, m66blit ega muid esemeid.
Vigane toitejuhe/pistik voib tekitada tulekahju voi
anda elektriléogi. Arge lihendage telerit pistikupesast
lahti juhtmest tdmmates - hoidke alati pistikust. Arge
puudutage toitejuhet/pistikut margade katega - see
vBib pdhjustada liihise v6i anda elektrilddgi. Arge
tehke toitejuhtmesse sdlme ega siduge seda kokku
teiste juhtmetega. Kahjustuste korral tuleb see
asendada ja seda tohib teha ainult kvalifitseeritud
tootaja.

Arge jatke telerit tilkuvate véi pritsivate vedelike
ja muude vedelikega taidetud esemete, naiteks
vaaside, kruuside jne. lahedusse (nt teleri kohal
asuvatele riiulitele).

Eesti

+ Arge jatke telerit otsese paikesevalguse kétte ja
lahtise leegi Iahedusse, nt pdlevad kudnlad jms.

» Arge paigutage televiisori lahedusse (ihtki
kuttekehasid, nagu naiteks elektriventilaatorid,
radiaatorid jms.

« Arge pange telerit pérandale ega kaldpindadele.

« Lambumisohu valtimiseks hoidke plastkotid imikute,
laste ja loomade kaeulatusest valjaspool.

» Uhendage alus hoolikalt teleriga. Kui alusega
on kaasas kruvid, pingutage kruvid tugevalt, et
véltida teleri kaldumist. Arge pingutage kruve ile ja
paigaldage aluse tihendid digesti.

« Arge visake akusid tulle v&i ohtlike vai tuleohtlike
materjalide hulka.

HOIATUS

« Patareisid ei tohi jatta Ulemaarase kuuma katte,
naiteks paikese, tule vms paistele.

« Liigne heliréhk kuularites voi kdrvaklappides voib
pdhjustada kuulmiskadu.

KOIGE TAHTSAM - ARGE KUNAGI laske kellelgi,
eriti lastel, vajutada voi liilia ekraanile, liikata
midagi pesadesse voi muudesse korpuse
avadesse.

Tosiste vigastuste voi surma
oht

A Ettevaatust

A Elektrilodgioht

Ohtlik pinge

Olulised hoolduse
komponendid

A Hooldus

Margised tootel

Jargnevaid simboleid kasutatakse tootel piirangute,
ettevaatusabindude ja ohutusjuhiste margistamiseks.
Iga selgitust tuleb kaaluda, kui toode sisaldab seotud
margitust. Jargige antud siimboleid ohutuse eesmargil.

Il klassi seade. See seade on valmistatud

|:| selliselt, et see ei vaja ohutusihenduseks
maandust.

Ohtlik pingestatud kontakt. Margitud

6 terminal(id) on normaalsetes t66tingimustes

Ali

ohtlikult voolu all.
Ettevaatust, vt kasutusjuhiseid. Margistatud
ala(d) sisaldab(sisaldavad) kasutaja
vahetavat plaat- vdi ndoppatareid.
1. klassi lasertoode: See
toode sisaldab 1. klassi
laserallikat, mis on
madistlikult eeldatavates
kasutustingimustes ohutu.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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HOIATUS
+ Arge neelake patareid alla, keemilise sé6vituse oht.

» See toode vdi tootega kaasas olevad tarvikud véivad
sisaldada n66pelemendiga akut. Kui plaatpatarei
neelatakse alla, vdib see pdhjustada tdsiseid sisemisi
pdletusi 2 tunni jooksul ja viia isegi surmani.

* Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele
kattesaamatus kohas.

» Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, [dpetage toote
kasutamine ja hoidke seda véljaspool laste
kaeulatust.

» Kui te kahtlustate, et patarei voib olla alla neelatud
vOi sisestatud mistahes kehaosasse, pdo6rduge
koheselt arsti poole.

Teler voib kukkuda, pohjustades tosiseid kehavigastusi
vdi surma. Paljusid vigastusi, eriti laste puhul, on
voimalik jargmisi lihtsaid ohutusjuhiseid rakendades
ennetada:

» ALATI kasutage kappe, aluseid voi kinnitusvdimalusi,
mida soovitab teleri tootja.

ALATI kasutage ainult sellist modblit, mis telerit
ohutult toetab.

ALATI veenduge, et teler ei ole Ule toetava moobli
aare.

ALATI dpetage lastele mdéblile ronimise ohtusid, kui
nad soovivad telerile vdi selle nuppudele ligipaaseda.

ALATI suunake teleriga Gihendatud kaablid ja juhtmed
nii, et nende otsa ei saa komistada, ei saa tommata
voi tirida.

KUNAGI arge pange telerit ebastabiilsesse kohta.

KUNAGI arge pange telerit kdrgele modblile (naiteks
kapid vdi raamaturiiulid) ilma kinnitamata modoblit ja
telerit sobilikule toele.

KUNAGI arge pange telerit riidele vdi muule
materjalile, mis asub teleri ja toetava moodbli vahel.

KUNAGI arge pange esemeid, mis ahvatleksid lastel
ronida, nagu manguasjad ja puldid, teleri peale voi
modblile, kuhu teler on paigutatud.

» Seade sobib paigaldamiseks ainult <2 m kérgusele.

Kui olemasolev teler liigutatakse uude kohta, siis tuleb
rakendada samu viise.

Eesti

Maja juhtmestiku kaitsemaandusega TOITEUhenduse
vOi muu kaitsemaandusega seadme kaudu ja
telelevististeemiga koaksiaalkaabli kaudu Ghendatud
seade voib teatud tingimustel poéhjustada tuleohtu.
Seetdttu tuleb seade telelevislisteemiga hendada
seadmega, mis allpool teatavat sagedusvahemikku on
elektriliselt isoleeritud (galvaaniline isolaator)

JUHISED SEINALE PAIGALDAMISEKS

« Enne teleri paigaldamist seinale tutvuge juhistega.

« Seinale kinnitamise komplekt on lisatarvik. Saate
selle kohalikult edasimuujalt, kui need pole teleriga
kaasas.

« Arge paigaldage telerit lakke ega kaldus seinale.

« Kasutage spetsiaalseid seinale kinnitamise kruvisid
ja muid tarvikuid.

« Teleri kukkumise valtimiseks pingutage kruvid
korralikult. Arge pingutage kruvisid (le.

Juhises toodud joonised ja illustratsioonid on
illustratiivsed ja vdivad tegelikkusest erineda. Toote
disaini ja spetsifikatsioone vdidakse muuta ilma
eelneva teavituseta.

Keskkonnaalane teave

Kéesolev teler on konstrueeritud keskkonnasdbralikul
viisil. Energiatarbe vahendamiseks jargige alljargnevaid
meetmeid:

Kui seate Energia sdastu olekusse Miinimum,
Meedium, Maksimum vodi Auto, vahendab
teler energiatarvet sellele vastavalt. Selle satte
valjalilitamiseks valige olek Valjas. Kui te soovite
seadistada taustavalguse fikseeritud vaartusele,
seadistage vaartuseks Kohandatud ja reguleerige
suvandit Taustvalgus (asub satte Energia sdastmine
all) kasitsi kaugjuhtimispuldi vasaku vbi parema
suunanupu abil.

Mérkus: Saadaolevad Energia sddstmise valikud véivad
erineda soltuvalt mentilis Satted>Pilt valitud ReZiimist.
Energia sddstmine seaded leiate meniils Seade-
d>Pilt. Markus: Méned pildi-seaded ei ole muutmiseks
saadaval.

Ekraani saab valja lllitada ka suvandi ekraan valja
abil, kui soovite kuulata ainult heli ja te ei pea vaatama.
Kui vajutatakse paremale vdi vasakule nuppu jarjest
ekraani valja vdimalus on valitud ja " ekraan on vélja
lulitatud 15 sekundit."ekraanile ilmub kiri. Valige
JATKA ja vajutage OK, et lillitada ekraan koheselt
vélja. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, lilitub ekraan 15
sekundi parast valja. Vajutage puldil vdi teleril mistahes
nuppu, et ekraan uuesti sisse lllitada.

Mérkus: Suvand Ekraan viéljas ei ole saadaval Mdngu
reziimis.
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Kui telerit ei kasutata, siis lllitada seade vélja voi
tdmmata pistik vooluvorgust vélja. See vahendab ka
energiatarbimist voi peatab selle.

Funktsioonid

Kaugjuhtimispuldiga varviteleviisor

Taielikult integreeritud digitaalne maapealne / kaabel
/ satelliit-TV (DVB-T-T2/C/S2)

HDMI sisendid teiste HDMI pistikutega seadmetega
Ghendamiseks

USB sisend
* OSD menuslisteem

Stereo helislisteem
Teletekst
Kd&rvaklappide ihendus

Automaatne programmeerimissiisteem

Késitsihaalestus

Automaatne valjalilitus kuni kaheksa tunni
mdodumisel.

Unetaimer

Lapselukk

Signaali puudumisel automaatne helivaigistus.
NTSC-taasesitus
AVL (Automaatne Helitugevuse Piiramine)

PLL (Sageduste otsing)

Mangureziim (Valikuline)

Pilt véaljas funktsioon

Programmi salvestus

Programmi ajaline nihe

Ethernet (LAN) internetiihenduseks ja -teenusteks
802.11 a/b/g/n sisseehitatud WLAN oetus

Audio Video Jagamine

HbbTV

Teler toetab Ultra HD-d (Ultra High Definition,
mida tuntakse ka ,4K” nimetuse all), mis pakub
eraldusvéimet 3840 x 2160 (4K:2K). See on vérdne
4-kordse Full HD teleri eraldusvéime, kahekordistades
Full HD teleri pikslite arvu nii horisontalselt kui ka
vertikaalselt. Ultra HD sisu toetatakse kohalike ja
turul olevate rakenduste, HDMI, USB-sisendi(te) ning
DVB- T2 ja DVB-S iilekannete kaudu.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG)

Selle funktsiooni abil suudab teler diinaamilisemalt
taasesitada erinevaid heleduse vorme, jaaddvustades
ja seejarel kombineerides mitut erinevat saritust. HDR/
HLG vdimaldab paremat pildikvaliteeti eredamate
ja tdeparasemate heledate toonide, realistlikemate

Eesti

varvide ja muude taiustuste tottu. See funktsioon toob
teieni pildi, mida filmitegijad on soovinud saavutada,
kuvades ka tumedate varjude peidetud varvinguid
ja paikesevalgust taieliku selguse, varviulatuse ja
detailidega. HDR/HLG-sisu toetatakse kohalike ja turul
olevate rakenduste, HDMI, USB-sisendite ja DVB-
S-tlekannete kaudu. HDR/HLG-sisu vaatamiseks,
kui HDR/HLG-sisu voetakse vastu HDMI-sisendi
kaudu, seadistage asjakohane HDMI-allika sisend
vaartusele Taiustatud, kasutades selleks suvandit
Allikad menlits Satted>Siisteem voi Allikad>Allika
sétted. Sellisel juhul peaks allikas Ghilduma vahemalt
HDMI 2.0a-ga.

Dolby Vision

Dolby Vision™ pakub teile dramaatilist visuaalset ko-
gemust, hAmmastavat eredust, vérreldamatut kontrasti
ja lummavaid varve, mis elustavad meelelahutust.
Kéesolev hammastav pildikvaliteet saavutatakse HDRI
ja laia varvigamma tehnoloogiate kombineerimise teel.
Suurendades esialgse signaali eredust ning kasutades
kdrgemat diinaamilist varvi- ja kontrastiulatust, edastab
Dolby Vision jahmatavalt elutruud pildikvaliteeti sellise
detailsuse astmega, mida muud jareltoétlustehno-
loogiad ei suuda pakkuda. Dolby Visionit toetatak-
se kohalike ja turul olevate rakenduste, HDMI- ja
USB-sisendite kaudu. Dolby Vision-sisu vaatamiseks,
kui Dolby Vision-sisu voetakse vastu HDMI-sisendi
kaudu, seadistage asjakohane HDMlI-allika sisend
vaartusele Taiustatud, kasutades selleks suvandit
Allikad menuls Satted>Siisteem voi Allikad>Allika
satted. Sellisel juhul peaks allikas Ghilduma vahemalt
HDMI 2.0a-ga. Dolby Vision sisu leidmisel on mentils
Siisteem>Pilt>Reziim saadaval kaks eelseadistatud
pildireziimi: Dolby Vision Bright (hele) ja Dolby
Vision Dark (tume). Mélemad véimaldavad kasutajal
kogeda sisu nii, nagu selle looja seda soovis, kuid
seda ka erinevates Umbritsevates valgustingimustes.

Kaasasolevad tarvikud

« Kaugjuhtimispult

« Patareid: 2 x AAA
 Kasutusjuhend

« Kiire alustamise juhend

Ootereziimi hoiatus

Kui teler ei vbta vastu lhtegi sisendsignaali (nt.
antenni v6i HDMI allika oma) 3 minuti jooksul, 1aheb
teler ootereziimile. Kui te jargmisel korral teleri sisse
lilitate ilmub ekraanile jargnev teade: “TV on lilitatud
automaatselt ootereziimile, kuna pikema aja jooksul
puudus signaal.” Funktsiooni keelamiseks seadistage
vastavalt suvand Signaalitaimeri valjaliilitamine
menlis Satted>Siisteem>Seadme sitted.

Automaatne TV sulgemine valik (menius
Seaded>Siisteem>Lisa) voib olla vaikimisi seatud
vaartusele vahemikus 1 kuni 8 tundi. Kui seda seadet
muudetakse ja TV on sisse jaetud ja seda pole maaratud
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aja jooksul kasutatud, lulitub teler ootereZiimile peale
maaratud aja mé6dumist. Kui te jargmisel korral teleri
sisse lUlitate iimub ekraanile jargnev teade: “TV on
lllitatud automaatselt ootereziimile, kuna pikema aja
jooksul ei teostatud Uhtegi toimingut.” Enne teleri
ootereziimile lllitumist kuvatakse dialoogiaken. Kui
te ei vajuta Uhtegi nuppu, lllitub teler parast umbes
5-minutilist ooteperioodi ootereziimile. Teleri kohe
ootereziimile lilitamiseks helendage Jah ja vajutage
OK. Kui helendate Ei ja vajutate OK, siis jaab teler
sisse. Sellest dialoogist saab valida ka funktsiooni
Automaatne viljaliilitamine tiihistamise. Helendage
Keela ja vajutage OK, teler jaéb sisse ja funktsioon
tihistatakse. Selle funktsiooni uuesti lubamiseks
muutke funktsiooni Automaatne viljaliilitamine
seadeid menulst Seaded>Siisteem>Lisa.

TV kontrollnupud & kasutamine

g

Markus: Soltuvalt mudelist voib juhtnupu asukoht olla erinev.

Teie teler on varustatud Ghe juhtnupuga. Nupu abil

saate reguleerida teleri Helitaset/ Programme/ Allikat

ja Ootereziimi funktsiooni.

Juhtnupuga juhtimine

* Menulu funktsiooni valikute kuvamiseks vajutage
juhtnuppu.

» Seejarel vajutage nuppu mitu korda, et liigutada
fookus soovitud valikule.

 Soovitud valiku aktiveerimiseks vajutage nuppu 2-ks
sekundiks. Aktiveerimisel valiku ikooni varv muutub.

Funktsiooni kasutamiseks v6i alammenuulsse
sisenemiseks vajutage nuppu uuesti.

Muu funktsiooni valimiseks peate viimati valitud
funktsiooni deaktiveerima. Deaktiveerimiseks vajuta
ja hoia nuppu. Deaktiveerimisel valiku ikooni varv
muutub.

Funktsiooni valikute menil sulgemiseks arge
vajutage nuppu umbes 5 sekundi jooksul. Funktsiooni
suvandite menil kaob.

Teleri valjaliilitamine: Vajutage juhtnuppu, et kuvada
funktsiooni valikute men(l, fookus seadistatakse
ootereziimi valikule. Soovitud valiku aktiveerimiseks
vajutage nuppu 2-ks sekundiks. Aktiveerimisel valiku
ikooni varv muutub. Teleri valja lilitamiseks vajutage
nuppu uuesti.

Eesti

Teleri sisse lulitamiseks: Vajutage juhtnuppu, teler
IGlitub sisse.

Helitaseme muutmiseks: Funktsiooni valikute menud
kuvamiseks vajutage kontrollnuppu ja seejarel vajutage
nuppu korduvalt, et liikuda fookusega Helitase+ vdi
Helitase- valiku juurde. Soovitud valiku aktiveerimiseks
vajutage nuppu 2-ks sekundiks. Aktiveerimisel valiku
ikooni varv muutub. Seejarel vajutage helitaseme
tdstmiseks vdi langetamiseks nuppu.

Kanalite muutmiseks: Funktsiooni suvandite mentiu
kuvamiseks vajutage kontrolinuppu ja seejarel
vajutage nuppu korduvalt, et liikuda fookusega
Programm+ v6i Programm- valiku juurde. Soovitud
valiku aktiveerimiseks vajutage nuppu 2-ks sekundiks.
Aktiveerimisel valiku ikooni varv muutub. Seejarel
vajutage nuppu, et liikuda kanalite nimekirjas
jargmisele ja eelmisele kanalile.

Allika muutmiseks: Funktsiooni valikute menuu
kuvamiseks vajutage kontrolinuppu ja seejarel
vajutage nuppu korduvalt, et likuda fookusega Allika
valiku juurde. Soovitud valiku aktiveerimiseks vajutage
nuppu 2-ks sekundiks. Aktiveerimisel valiku ikooni varv
muutub. Allika nimekirja kuvamiseks vajutage nuppu
uuesti. Kerige labi saadaolevate allikate vajutades
nuppu kas ulesse voi alla. TV lilitub automaatselt
valitud allikale.

Mérkus: Péhimeniii OSD ekraani ei saa kuvada
kontrollnuppude abil.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

P&himenil kuvamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil
nuppu Kodu. Navigeerimiseks ja seadistamiseks
kasutage suunanuppe ja nuppu OK. Menulekraani
sulgemiseks vajutage Return/Back v6i Menu nuppu.

Sisendi valimine

Kui olete valised slisteemid oma teleriga Ghendanud,
voite valida erinevate sisendallikate vahel. Vajutage
kaugjuhtimispuldil korduvalt nuppu Allikas, et valida
erinevaid allikaid.

Kanalite ja helitugevuse muutmine

Kanaleid vahetada ja helitugevust muuta saate
kaugjuhtimispuldi Programm +/- ja Helitase +/-
nuppude abil.

Sunnitud ootereziim

Kui teie teler I6petab kaskudele vastamise, siis voite
teostada sunnitud ootereziimi, et protsess I6petada.
Selle tegemiseks hoidke puldil all Standby (ootereziimi)
nuppu umbes 5 sekundit.

Peameniiii (Main menu) kasutamine

Nuppu Kodu vajutamisel ilmub ekraanile teleri
pdhimenuiil. Menulkirjete vahel navigeerimiseks
kasutage kaugjuhtimispuldi suunanuppe. Kirje
valimiseks voi helendatud menul alammenui valikute
nagemiseks vajutage nuppu OK. Menil valiku
esiletdstmisel voidakse kuvada méned selle menui
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alammenud kirjed mentdriba tlemises voi alumises
osas kiirpaasu lubamiseks. Kiirjuurdepaasukirje
kasutamiseks tostke see esile, vajutage nuppu OK
ja seadistage soovitud viisil nuppudega Vasakule /
Paremale. Lopetamisel vajutage valjumiseks nuppu
OK v&i nuppu Tagasi/Naase. Kui Netflixi rakendus
(kui selline on olemas) on esile téstetud, kuvatakse
soovitused samamoodi nagu alammeniil kirjed. Kui
olete juba oma Netflixi kontole sisse loginud, kuvatakse
isikuparastatud soovitused.

Samuti saate teleri peamenii ekraanil ndha teavet
asukoha, ilma, kellaaja ja kuupéeva kohta. Vaikesed
rohelised ikoonid naitavad aja, vérgu ja rakenduste
slinkroonimise olekut hetkel. Kui need ikoonid ilmuvad
roheliselt, t4hendab see, et ajainfot on varskendatud,
vork on Uhendatud ja stinkroonimine on edukalt I5pule
viidud. Vastasel juhul ilmuvad ikoonid valgelt.

Séltuvalt esmahaalestuse kaigus valitud riigist saab
teleri kasutusaja kuvada tundides. Selleks vajutage
nuppu Menli ja seejarel sinist nuppu.

Vajutage nuppu Vilju, et sulgeda peamenii.

1. Kodu (Home)

Peamenl(ii avamisel helendatakse meniit Kodu riba.
Home menlii sisu saab kohandada. Selleks minge TV
meniisse, markige Muuda Kodu valik ja vajutage
OK nuppu. Home menid lilitub muutmisreziimile.
Muutmisreziimis saate kustutada véi muuta Home
menluU iga kirje asukohta. Tostke esile moni
suvand ja vajutage OK. Valige kustutamise voi
liigutamise ikoon ja vajutage OK nuppu. Menlilkirje
teisaldamiseks kasutage suunanuppe Parem, Vasak,
Ules ja Alla, et valida asukoht, kuhu soovite kirje
teisaldada, ning seejarel vajutage OK.

Home menlilsse saate lisada ka teiste meniude
valikuid. Lihtsalt tdstke see valik esile ja vajutage
kaugjuhtimispuldil suunanuppu Ules vai Alla. Kui
naete valikut Lisa Kodusse, siis saate lisada selle
menuisse Kodu.

2. Otsing

Selle suvandi abil saate otsida kanaleid,
juhendeid, telemenudisid, rakendusi, veebist,
YouTube'ist ja videoid. Vajutage OK ja sisestage
virtuaalklaviatuuri abil vétmesdna. Seejarel valige
OK ja vajutage Otsingu alustamiseks OK. Ekraanile
iimub kiri “LAHTESTAMINE” . Valige soovitud tulemus
suunanuppude abil ja vajutage avamiseks nuppu OK.

3. Televisioon
3.1. Juhis

Selle valiku abil paasete ligi elektroonilise
programmijuhi menudle. Lisainformatsiooni vaadake
peatikist Elektrooniline Programmijuht (EPG).

Eesti

3.2. Kanalid

Selle valiku abil paasete ligi meniile Kanalid.
Lisainformatsiooni vaadake peatlkist Kanalite
Nimekirja kasutamine.

3.3. Taimerid

Selle menuu valikute abil saate seadistada taimereid
tulevastele stindmustele. Selle menii alt saate ka
eelnevalt seadistatud taimereid Ule vaadata.

Uue taimeri seadistamiseks valige kaart Lisa Taimer,
kasutades suunanuppe Vasak/Parem ning vajutage
OK. Seadistage alammenuu valikud vastavalt soovile
ja kui olete Idpetanud, vajutage OK. Luuakse uus
taimer.

Eelnevalt seadistatud taimeri muutmiseks helendage
see taimer, valige kaart Muuda valitud taimer ja
vajutage OK. Muutke alammenii valikuid vastavalt
soovile ja vajutage OK, et seadistused salvestada.

Eelnevalt seadistatud taimeri tihistamiseks helendage
see taimer, valige kaart Kustuta valitud taimer ja
vajutage OK. Kuvatakse kinnitusekraan. Tostke esile
Jah ja vajutage OK, et jatkata. Taimer tuhistatakse.

Samale ajavahemikule ei saa seada taimereid
kahele v6i enamale programmile, mida kantakse (le
samaaegselt. Sellisel juhul teid teavitatakse ja taimer
tlhistatakse.

3.4. Avalehe muutmine

Selle valiku abil saate muuta Home meniii sisu.
Tostke esile ja vajutage OK nuppu. Home menuu
ltlitub muutmisreziimile. Lisateavet vaadake jaotisest
Avaleht.

3.5. Salvestised

Selle mendil valikute abil saate hallata oma salvestisi.
Te saate eelnevalt salvestatud programme esitada,
muuta, kustutada voi sorteerida. Vdimalike valikute
kuvamiseks tostke esile kaart vasaku vdi parema
suunanupu abil ja vajutage OK. Lisainformatsiooni
vaadake peatiikist USB-salvestamine.

3.6. Veel rakendusi

Telerisse installitud rakenduste haldamiseks saab
kasutada seda suvandit. Tdstke esile ja vajutage OK
nuppu. Saate paigaldatud rakenduse mentliisse Kodu
lisada, samuti seda kaivitada voi eemaldada. Saadaval
olevate suvandite kuvamiseks tdstke esile rakendus
ja vajutage OK.

3.7. Pood

Selle suvandi abil saate rakenduste poest uusi
rakendusi lisada. Tdstke esile ja vajutage OK nuppu.
Kuvatakse saadaval olevad rakendused. Poodi
paasete ka menii Veel rakendusi kaudu.

3.8. Rakenduste ldhtestamine

Kohandamise saate vaikeséatetele lahtestada Kodu
menuuls, kasutades seda suvandit (saadavus soltub
TV mudelist ja selle funktsioonidest). Tdstke esile ja
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vajutage OK nuppu. Kuvatakse kinnitusekraan. Tostke
esile Jah ja vajutage OK, et jatkata. Pidage meeles, et
jargmise mdne minuti jooksul ei saa seda funktsiooni
enam kasutada.

3.9. Juurdepadds

Selle suvandi abil paasete otse hdlbustusseadete
mendlusse.

3.10. Privaatsuse seaded

Selle suvandi abil paasete otse privaatsussatete
menlisse. Soltuvalt Teie teleri mudelist ja valitud
riigist esmakordsel installimisel ei pruugi see suvand
saadaval olla.

4. Seaded

Selle menli valikute abil saate hallata oma teleri
seadeid. Lisainformatsiooni vaadake peatiikist Sea-
dete meniiii sisukord.

5. Allikad

Selle menli suvandite abil saate hallata oma
sisendallikate satteid. Kéesoleva allika muutmiseks
helendage uks valikutest ja vajutage OK.

5.1. Allika sétted

Selle suvandi abil paasete otse allika satete meniisse.
Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud
allikavalikuid. HDMI-allikate jaoks on saadaval
ka suvandid Tavaline ja Laiendatud. Tavaline
ja Laiendatud valik mgjutab valitud HDMI allika
varviseadeid.

Patareide sisestamine patareide hoidikusse

Kaugjuhtimispuldil vdib olla kruvi, mis kinnitab pata-
reide hoidiku katte kaugjuhtimispuldi kiilge (voi see
véib olla eraldi kotis). Kui kate on kruviga kinnitatud,
eemaldage kruvi. Siis eemaldage tagumine kate, et
avada patareide hoidik. Pange sisse kaks patareid
suurusega AAA ja pingega 1,5V . Veenduge, et (+) ja
(-) mérgid oleks digesti asetatud (jargige polaarsust).
Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. Asend-
age patareid ainult sama voi sarnast tlupi patareidega.
Pange kate tagasi. Kui kattel on olemas kruvi, kinnitage
kate selle kruviga.

Kui patareid on tiihjenemas ja vajavad asendamist,
kuvatakse ekraanil teadet. Pange tahele, et kui
patareid on tiihjenemas, siis voib kaugjuhtimispuldi
t66 hairitud olla.

Patareisid ei tohi jatta llemaarase kuuma katte,
naiteks paikese, tule vms paistele.

Toiteiihendus

OLULINE: Teler on loodud téétama 220-240V
vahelduvvooluga, 50 Hz elektritoitega. Parast
lahtipakkimist lubage teleril saavutada toatemperatuur
enne seda, kui Gthendate komplekti toitevérguga.

Eesti

Uhendage kaasasoleva eemaldatava toitejuhtme
Uks ots (kahe auguga pistik) teleri tagakdljel asuva
toitejuhtme pistikupessa, nagu Ulalpool naidatud.
Seejarel Uhendage toitejuhtme teine ots seina
pistikupessa.

Markus: Toitejuhtme pistikupesa asukoht véib olenevalt teleri
mudelist erineda.

Antennilihendused

Uhendage antenn véi kaabel teleri antennisisendi
(ANT) pistikusse, mis asub teleri vasakul kiljel, voi
satelliidi satelliitsisendi (LNB) pistikusse, mis asub
teleri tagakuljel.

Teleri tagumine pool

LNB

1. Satelliit
Teleri vasak kiilg

ANT

2. Antenn voi Kaabel
Kui soovite telerit méne seadmega iihendada, siis
& veenduge, et nii seade kui teler oleks enne
Uhenduse loomist vélja lllitatud. Peale Ghenduse
loomist voite seadmed sisse lilitada ning neid kasutada.
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Litsentsi Teave

Terminid HDMI trade dress , HDMI ja HDMI Logos on
HDMI Licensing Administrator, Inc. kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos ja topelt-D siimbol
on Dolby Laboratories Licensing Corporation’i
kaubamargid. Valmistatud Dolby Laboratories
litsentsiga. Konfidentsiaalsed avaldamata materjalid.
Autoridigused © 2012-2022 Dolby Laboratories. K&ik
digused kaitstud.

DEDolby Vision-Atmos

YouTube ja YouTube logo Google Inc. kaubamargid.

DTS patentide vaatamiseks, kiilastage http://patents.
dts.com. Valmistatud DTS Licensing Limited litsentsiga.
DTS, DTS-HD, Virtual:X ja DTS-HD logo on DTS, Inc.
registreeritud kaubamargid voi kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides. © 2022 DTS, Inc. KOIK
OIGUSED KAITSTUD.

dts o

Bluetooth® séna, mark ja logod on registreeritud
kaubamargid, mille omanikuks on Bluetooth SIG,
Inc. ja selliste markide mistahes kasutamine Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. poolt on kaetud
litsentsiga. Muud kaubamargid ja kaubanimed
kuuluvad vastavalt nende omanikele.

See toode sisaldab tehnoloogiat, millele kehtivad
ettevotte Microsoft teatud intellektuaalse omandi
digused. Selle tehnoloogia kasutamine vai levitamine
valjaspool seda toodet on ilma ettevotte Microsoft
vastava(te) litsentsi(de)ta keelatud.

Sisuomanikud kasutavad Microsoft PlayReady™-i
sisu juurdepaasu tehnoloogiat intellektuaalomandi, sh
autoridigustega kaitstud sisu kaitsmiseks. See seade
kasutab tehnoloogiat PlayReady, et juurde padseda
PlayReady ja/véi WMDRM-iga kaitstud sisule. Kui
seade ei suuda sisu kasutamisel piiranguid korralikult
joustada, vdivad sisu omanikud Microsoftilt taotleda, et
seade ei suudaks PlayReadyga kaitstud sisu esitada.
See ei tohiks mdjutada kaitsmata sisu vai sisu, mida
kaitsevad muud sisu juurdepaasu tehnoloogiad. Sisu
omanikud véivad teilt nende sisule juurdepaasemiseks
nduda PlayReady uuendamist. Kui sellest keeldute, ei
paase te uuendust ndudvale sisule juurde.

,Cl Plus“ logo on CI Plus LLP kaubamark.

See toode on kaitstud kindlate ettevdtte Microsoft
Corporation intellektuaalse omandi digustega. Sellise
tehnoloogia kasutamine vdi levitamine valjaspool

Eesti

seda toodet on ilma ettevétte Microsoft véi Microsofti
volitatud tutarettevotte litsentsita keelatud.

Jaatmete tootlemise teave

[Euroopa Liidus]

See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed
ning patareid ja akud, mis antud simbolit kannavad,
tuleb havitada eraldi muust majapidamisprigist.
Seadmed tuleb teie riigis kehtivate digusaktide ning
direktiivide 2012/19/EL ja 2013/56/EL kohaselt viia
elektri- ja elektroonikaseadmete ning patareide ja
akude ringlussevotu kogumispunktidesse, et tagada
nende nduetekohane td6tlemine, taaskasutamine ja
ringlussevott.

Nende seadmete korrektsel kdrvaldamisel aitate hoida
loodust ning vahendate nende seadmete halba méju
keskkonnale ja inimeste tervisele, mis vale kaitlemise
korral tekkida voib.

Rohkem infot kogumispuntide ja toodete taaskasutuse
kohta saate oma kohalikust omavalitsusest, olmeprigi
vedamisfirmalt voi kauplusest, kust toode on ostetud.

Vale havitamine voib vastavalt kehtivatele riiklikele
seadustele tuua kaasa trahvid.

[Ettevotjatest kasutajad]

Kui soovite selle toote havitada, votke ihendust oma
varustajaga ja lugege ostulepingu tingimusi.

[Euroopa Liidu vélised riigid]
Need simbolid on kehtivad ainult Euroopa Liidus.

Vétke Gihendust kohaliku omavalitsusega et saada infot
havitamise ja taaskasutamise kohta.

Toode ja pakendid tuleb viia kohalikku kogumispunkti.
Méned kogumispunktid vétavad tooteid vastu tasuta.

Markus: Mérk Pb aku stimboli all viitab, et see aku sisaldab
pliid.

1. Toode
2. Aku
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Spetsifikatsioonid

TV teleiilekandega

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Kanalite vastuvotmine

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitaalne kanalite

Taielikult integreeritud
maapealne-kaabel-satelliit
digitaaltelevisioon

arv

vastuvott TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
Uhilduvus)

Eelseadistatud kanalite 11 000

Kanaliindikaator

Ekraanimeniil

RF-antenni sisend

75 oomi
(tasakaalustamata)

(W)

Toopinge 220-240V AC, 50Hz.
i DTS Virtual:X
Audio
DTS-HD
Heli valjundvéimsus
(WRMS.) (10% THD) 2x10
Tarbitav voimsus (W) 140W
Vorguiihendusega
ootereziimi voolutarve <2

Teleri mo6tmed DxLxH
(koos alusega) (mm)

259 x 1243 x 778

Teleri mé66tmed DxLxH
(jalata) (mm)

53/81 x 1243 x 720

Kuva 55
Tootemperatuur ja 0°C kuni 40°C, maksimum
niiskus niiskus 85%

Eesti

Juhtmevaba LAN vastuvétja spetsifikatsioonid

Heli

Sagedusvahemik s .
valjundvéimsus

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150-5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250-5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470-5725 MHz (CH100 - <200 MW

CH140)

Riikidesisesed piirangud

See seade on mdeldud kasutamiseks kodus ja
téokohas koikides EL riikides (ja muudes riikides, mis
jargivad vastavat EL direktiivi) ilma Uhegi erandita,
vélja arvatud allpooltoodud riigid.

Riik (Country) | Piirang

Vajalik on tildine luba kasutamiseks valitin-

Bulgaaria gimustes ja avalikuks kasutamiseks
B Isiklikest hoonetest véljaspool kasutami-
Itaalia A,
seks on vajalik tldine luba
Kreeka Kasutamiseks vaid sisetingimustes sage-
dustel 5470 MHz kuni 5725 MHz
Luksemburg Vorgu ja teenuse pakkumiseks on vajalik

tldine luba

Raadioside edastamine on keelatud 20 km
Norra raadiuses Ny-Alesundi keskme geograafi-
lisest piirkonnast

Vene Foderat-

. Kasutamiseks vaid sisetingimustes
sioon

5 GHz sagedus ainult vahemikus 5180—
5320 MHz

Noéudmised riikidele vdivad igal ajal muutuda. Kasutajal
on soovitav kohalikest asutustest 5 GHz juhtmevaba
LAN-i kohta kehtivad riiklikud eeskirjad Ule kontrollida.

lisrael
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Kaugjuhtimispult

(*) MINU NUPP 1:

Séltuvalt mudelist, véib sellel nupul olla maaratud
vaikefunktsioon. Kuid sellele nupule saab siiski maarata
erifunktsioone, hoides neid all kauem kui 3 sekundit,
kui olete soovitud kanalil, allikal voi lingil. Ekraanil
naidatakse kinnitusteadet. Niidd on MINU NUPP 1
seotud valitud funktsiooniga.

Pidage meeles, kui teete Esmakordse paigalduse, 1aheb
MINU NUPP 1 algfunktsioonile.

Eesti

N o o

10.
1.

12,
13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

24,

25.
26.
27.
28.

Ootereziim: Lilitab teleri sisse ja vélja

Numbrinupud: Lilitab kanali sisse, sisestab
numbri voi tahe ekraanil olevasse tekstikasti.

Keel: Lilitub erinevate helireziimide vahel (ana-
loog-TV), kuvab ja muudab heli/subtiitrite keelt ja
lilitab subtiitreid sisse vdi valja (digitaal-TV, kui
see on saadaval)

Vaigista: Lulitab teleri heli taielikult valja
Helitugevus +/-
Juhis: Naitab elektroonilist programmijuhti

Suunanupud: kui vajutada parema voi vasaku
noole peale, aitavad need likuda menuudes, sisus
jne ja naitavad TXT-rezZiimis alamlehti

OK: Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekilge
(TXT-reziimil) ja naitab mentid Kanalid (DTV-
reziimil)

Tagasi/Naase: Naaseb eelmisele kuvale, eelmise
menlu juurde, avab indeksite lehekilje (TXT-
reziimil) Lulitub kiiresti eelmise ja kdimasoleva
programmi voi allikate vahel

Netflix: Kaivitab Netflix rakenduse

Prime Video: Kaivitab Amazoni Prime video
rakenduse

Twitch: Kaivitab Twitch rakenduse

Varvilised nupud: varviliste nuppude funktsioon-
ide osas jargige ekraanijuhiseid

Keri tagasi: Kerib, naiteks filmide vaatamise korral,
kaadrite kaupa tagasi

Salvesta: salvestab programme
Esita: alustab valitud meedia esitamist
Stopp: peatab esitatava meedia

Paus: peatab esitatava meedia, alustab
salvestamist ajalise nihkega

Edasikerimine: Kerib esitust, naiteks filmide
vaatamise korral, kaadrite kaupa edasi

Minu nupp 1 (*)
Rakuten TV: Kaivitab Rakuten TV rakenduse
YouTube: Kaivitab Youtube'i rakenduse

Valju: Sulgeb ja valjub naidatavast menudlst voi
naaseb eelmisele ekraanile

Teave: Naitab teavet ekraani sisu ja varjatud teabe
kohta (ilmub - TXT-reziimil)

Kodu: Néitab teleri-meniid
Allikas: Naitab saadaolevad llekanded ja allikad
Programm +/-

Tekst: naitab teleteksti (kus vdimalik). Vajutage
uuesti, et kaivitada teletekst lle tavalise
llekandepildi (segu)
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Uhendused

Konnektor Tiilip Kaablid Seade | Kasutades seinale kinnitamise

komplekti (turul saadaval

HDMI kolmandate osapoolte vahendusel),

iihendus soovitame enne seinale paigaldamist
(taga ja kiiljel) panna kéik kaablid teleri taha. |

SPDIF Sisestage voi eemaldage CI moodul

SPDIF (Optiline vaid juhul, kui teler on VALJA

LULITATUD. Vaadake seadistamise
kohta liksikasjalikumalt mooduli

- viljund)
Uhendus

(taga) kasutusjuhendist. |lga teleri USB

sisend toetab seadmeid kuni

KORVAKLAPID | 5 akiappide 500mA. Suurema kui 500mA
iihendus T védrtusega seadmete tihendamine

(tagakiiljel) @ voib telerit kahjustada. Uhendades

oma teleriga HDMI abil seadmeid,

peaksite radiatsiooni Vvéltimiseks

USB iihendus Jja muretuks andmete (llekandeks
I (kuljel) <Z<Z<Z ’ kérgsagedusliku signaali abil (nt 4k

sisu) kasutama ferriitidega HDMI

Kkiirkaablit.

“ e XX

LAN Etherneti
uhendus ok
(taga) LAN / Etherneti-kaabel

Kui soovite telerit méne seadmega lGihendada, siis veenduge, et nii seade kui teler oleks enne (ihenduse loomist
vélja lulitatud. Peale Gihenduse loomist vdite seadmed sisse lllitada ning neid kasutada.
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Sisse/vilja liilitamine

Teleri sisseliilitamine

Uhendage voolujuhe voolupistikusse (naiteks seina)
(220-240V AC, 50 Hz).

Teleri sissellilitamiseks ooterezZiimist, kas:

» Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootereziimi nuppu,
Programm +/- vi numbrinuppe.

* Vajutage teleril asuvat Juhtnuppu.
Teleri véljaliilitamine
« Vajutage puldil Standby (Ootereziimi) nuppu.

* Vajutage juhtnuppu teleril, kuvatakse
funktsioonivalikute menii. Fookus on Ootereziimi
valikul. Soovitud valiku aktiveerimiseks vajutage
nuppu 2-ks sekundiks. Valiku ikooni varv muutub.
Seejarel vajutage nuppu uuesti, TV lllitub
ootereziimile.

Teleri téielikuks valjaliilitamiseks, votke toitekaabel
seinakontaktist vilja.

Mérkus: Ootereziimile lilitatud teleril hakkab vilkuma
ootereziimi LED-mérgutuli, viidates, et funktsioonid, nagu
néiteks Otsing ootereziimil, Allalaadimine antenni abil véi
Taimer on sees. LED-tuli v6ib plinkida ka siis, kui lilitada teler
ootereziimilt sisse.

Esmakordne installimine

Teleri esmakordsel sisselilitamisel ilmub ekraanile
keele valiku menui. Valige soovitud keel ja vajutage
OK. Jargnevates paigalduse etappides seadistage
oma eelistusi suunanuppude ja nupu OK abil.

Parast keele valimist kiisitakse Teilt, kas soovite
muuta ligipaasetavuse satteid. Tostke esile valik
Jah ja vajutage jatkamiseks OK. Uksikasjalikku
teavet saadaolevate suvandite kohta leiate jaotisest
Siisteemi meniiii sisu.

Valige oma riik jargmisel ekraanil. Siinkohal, soltuvalt
Riigi valikust, vdidakse teil paluda sisestada ja
kinnitada PIN kood. Valitud PIN-kood ei tohi olla 0000.
Kui Teil palutakse hiljem sisestada PIN-kood mis tahes
menuitoimingu kaigus, peate selle sisestama.

Jargmises etapis saate aktiveerida Esitlusreziim
valiku. Antud sate konfigureerib Teie teleri satted
poekeskkonna jaoks ja séltuvalt kasutatavast teleri
mudelist vbidakse ekraanil kuvada infobannerina
toetatud funktsioone voi taasesitada eelinstallitud
videofaili. See suvand on mdeldud ainult poes
kasutamiseks. Kodus kasutamiseks soovitame valida
Kodureziimi. Suvand Esitlusreziim on saadaval
menuls Satted> Siisteem>Veel ja eelistusi antud
suvandi suhtes saab hiliem ka muuta. Tehke oma valik
ja jatkamiseks vajutage OK.

Soltuvalt teie teleri mudelist voidakse sellel hetkel
kuvada pildireziimi valik. Selleks, et Teie teler tarbiks
vahem energiat ja oleks keskkonnasébralikum, valige
Looduslik ja vajutage jatkamiseks nuppu OK. Kui

Eesti

valite Diinaamiline ja vajutate OK, kuvatakse jargnev
kinnitusdialoog. Valige JAH ja vajutage OK, et jatkata.
Hillem saate oma valikut muuta, kasutades meni
Seaded> Pilt suvandit Reziim.

Soltuvalt Teie teleri mudelist ja riigi valikust vdidakse
sellel hetkel kuvada kuva Privaatsuse satted.
Selle kuva suvandite abil saate haalestada oma
privaatsuse séatted. Tostke esile funktsioon ja selle
lubamiseks voi keelamiseks kasutage nuppu OK,
vasakut voi paremat suunanuppu. Enne muudatuste
tegemist lugege iga helendatud funktsiooni kohta
ekraanile kuvatavaid selgitusi. Kogu teksti lugemiseks
kerige lehekliilge ules/alla, kasutades Programm
+/- nuppu. Oma eelistusi vdite iga hetk muuta
menlist Satted>Siisteem>Privaatsuse sitted.
Kui Internetiiihenduse valik on valja lUlitatud, siis
jaetakse Vérgulinterneti seadete kuva vahele ja
seda ei kuvata. Kui teil on selle privaatsuspoliitika
voi selle rakendamise osas kisimusi, kaebusi voi
kommentaare, palun votke Ghendust aadressil
smarttvsecurity@vosshub.com.

Tostke esile Edasi ja jatkamiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu OK, seejarel kuvatakse
kuva Vorgul/internetisdtted. Kui vajate teavet
juhtmega véi juhtmevaba Gihenduse konfigureerimise
(kattesaadavus soltub mudelist) ja muude saadaolevate
suvandite kohta, vaadake jaotist Uhenduvus. Kui
soovite, et Teie teler tarbiks ootereziimis vdhem
elektrit, saate suvandi Vérguiihendusega ootereziimi
keelata, seadistades selle asendisse Viljas. Peale
seadistamise I6petamist helendage Jargmine ja
vajutage jatkamiseks nuppu OK.

Jargmisel kuval saate seadistada otsitavate
Ulekandetuupide, oma kruptitud kanaliotsingu ja
ajavoondi (soltuvalt riigi valikust) eelistused. Lisaks
saate maarata Ulekandetlibi oma lemmikuks. Otsingu
protsessi ajal antakse prioriteet valitud tlekandetiiubile
ja selle kanalid jarjekorrastatakse kanalite nimekirja
alguses. Lopetamisel helendage Jargmine ja
jatkamiseks vajutage OK.

Ulekandetiiiibi valimisest

Otsinguvaliku Ulekandetiilibiks maaramiseks tdstke
see esile ja vajutage OK., vasakut vdi paremat
suunanuppu. Valiku kdrval olevasse kasti ilmub marge.
Otsinguvaliku valjalllitamiseks tiihjendage kast OK,
vasaku vbi parema suunanupu vajutamisega parast
seda, kui liigutate fookuse soovitud Ulekandetulibi
valikule.

Digitaalantenn: Kui digitaalantenni lGlekande
otsinguvdimalus on sisse lilitatud, otsib teler
digitaalseid maapealseid Ulekandeid parast muu
algseadistuse I6puleviimist.

Digitaalkaabel: Kui digitaalkaabeltelevisiooni
Ulekande otsinguvdimalus on sisse lUlitatud, otsib
teler digitaalseid kaabeltelevisiooni Ulekandeid
parast muu algseadistuse I6puleviimist. Kui soovite

-12-



teostada kaabelvérgu otsingut, siis soéltuvalt riigi
valikust kuvatakse enne otsingu alustamist vastav
dialoog kiisimusega, kas soovite kaabellevivérgu
otsing kaivitada. Kui valite Jah ja vajutate OK, siis
saate jargmisel kuval teha valiku Vork v6i maaratud
vaartused nagu Sagedus, Vorgu ID ja Otsingu
samm. Kui valite Ei ja vajutate OK v&i kaabellevivérgu
otsingu dialoogi ei kuvata, saate jargmisel kuval
seadistada suvandeid Algsagedus , Loppsagedus
ja Otsingu samm. Lopetamisel helendage Jargmine
ja jatkamiseks vajutage nuppu OK.

Markus: Otsingute kestus séltub valitud Otsingusammust.

Satelliit: Kui sisse on lilitatud Satelliidi lilekandetutp,
siis otsib TV digitaalseid satelliitilekandeid, kui muud
lahteseaded on I6petatud. Enne satelliitotsingu
teostamist tuleb teha méned seadistused.

Séltuvalt mudelist ja valitud riigist véib jargmine
samm olla satelliidi installimistulbi valimine. Siit saate
valida operaatori installimise ja standardinstallimise
vahel. Kui otsustate operaatori installimise kasuks,
valige Installi tiilibiks Operaator ja seejarel
seadke Satelliidi operaatorit vastavalt oma soovile.
Médned jargnevatest etappidest vdivad erineda voi
puududa sbéltuvalt sellel etapil valitud operaatorist.
Kui valite Installimise tiilibiks Standard, jatkate
tavalise satelliidi installimisega ja saate vaadata
satellitkanaleid. Jatkamiseks vajutage OK.

Jargmiseks kuvatakse kuva, kus tuleb valida
antenni tldbi. Antennitiilibiks saate vasakut voi
paremat suunanuppu kasutades valida Otsene, Uks
satelliidikaabel voi DISEqC luliti. Parast antenni
tdbi valimist vajutage OK, et naha jatkamise valikuid.
Saadaval on suvandid Jatka, Transponderite loend
ja Seadista LNB. Transponderi ja LNB seadete
muutmiseks kasutage vastavaid menuikirjeid.

e Otsene: Kui teil on ks vastuvétja ja otsene
satelliitantenn, valige see antennitlilip. Vajutage
jatkamiseks nuppu OK. Valige jargmisel kuval
saadavalolev satelliit ja vajutage OK teenuste
skannimiseks.

 Uks satelliidikaabel Kui teil on mitu vastuvétjat ja
Uks satelliidikaablislisteem, valige see antennitiip.
Vajutage jatkamiseks nuppu OK. Seadistuste
seadistamiseks jargige jargmisel ekraanil olevaid
juhiseid. Teenuste otsimiseks vajutage OK.

* DiSEqC-liiliti: Kui Teil on mitu satellitantenni ja
DiSEqC-Iuliti, valige see antennitiilip. Seejarel
seadistage DIiSEqC versioon ja vajutage OK,
et jatkata. Saate seadistada neli satelliiti (kui on
saadaval) versioonile v1.0 ja kuusteist satelliiti
versioonile v1.1 jargmisel kuval. Loendi esimese
satelliidi skannimiseks vajutage nuppu OK.
Markus! Séltuvalt teie teleri mudelist ei pruugi DISEqC
versiooni v1.1 olla toetatud ja seetéttu ei pruugi DISEQC
versiooni valimine olla saadaval.

Eesti

Analoog: Kui analoogtelevisiooni llekande
otsinguvdimalus on sisse lilitatud, otsib teler
analoogllekandeid parast teiste algseadete
I6puleviimist.

Parast algseadete tegemist hakkab teler valitud
Ulekandetulbi kohaselt otsima saadaolevaid
Ulekandeid.

Otsingu ajal kuvatakse jooksvad otsingutulemused
ekraani allosas. Skannimise tiihistamiseks saate
kasutada nuppu Meniiii, Tagasi or Vélju. Kanalid, mis
on juba leitud, salvestatakse kanalinimekirja.

Parast koikide saadaolevate kanalite salvestamist
kuvatakse ekraanil menlu Kanalid. Kanalite loendit
saate muuta vastavalt oma eelistustele, kasutades
vahekaardi Muuda suvandeid véi vajutades nuppu
Meniiii I6petamiseks ja teleri vaatamiseks.

Otsingu jooksul vdidakse kuvada dialoogaken,
mis kusib, kas soovite sorteerida kanaleid loogilise
jarjestuse (LCN)(*) alusel. Valige JAH ja vajutage OK
kinnitamiseks.

(*) LCN on loogiline kanalite numbri-siisteem, mis reastab
saadaolevad lilekanded vastavalt dratuntavale kanalite
sagedusele (kui on saadaval).

Mérkus! Arge lillitage telerit esmakordse installimise ajal vélja.
Pidage meeles, et séltuvalt valitud riigist ei pruugi méned
suvandid olla kéttesaadavad.

Meedia taasesitamine labi USB-sisendi

Teleri USB-sisendite abil saate oma teleriga tihendada 2,5-
ja 3,5-tollised (vélise elektritoitega) vélised kbvakettad voi
USB-mélupulga.

OLULINE:! Enne teleriga Ghendamist, varundage
oma seadmel olevad failid. Tootja ei ole vastutav
mis tahes faili kahju vdi andmete kaotuse eest.
Teatud tlipi USB-seadmed (MP3-méngijad) voi USB
kovakettad/malupulgad vdiivad selle teleriga mitte
sobida. TV toetab FAT32 ja NTFS-ketta formaate,
kuid salvestamine NTFS-formaadiga ei ole véimalik.

Ule 1 TB (tera bait) mélumahuga USB-kévaketta
vormindamisel, vdib esineda probleeme.

Oodake UGhendamise ja lahtiilhendamisega, kuna
mangimise seade vdib alles faile lugeda. See vdib
USB-mangijat ja USB-seadet kahjustada. Faili
mangimise ajal, ei tohi seadet valja tdmmata.

Teleri USB-sisendiga saate kasutada USB-jaoturit.
Sellisel juhul soovitame iseseisva voolutoitega USB-
jaoturit.

USB sisendit on soovitav kasutada otse, kui ihendate
USB kovakettaga.

Mérkus: Meediumifailide vaatamisel saab Media Browseri

menlilis kuvada ainult maksimaalselt 1000 meediumifaili
kausta kohta.
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USB salvestamine

Programmi salvestamine

OLULINE Kasutades uut USB-kévaketast, on
soovitatav see esmalt vormindada, kasutades
selleks teleri Vorminda ketas funktsiooni, mis asub
TV>Salvestised>Seaded mends.

Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri
sisselllitamist, USB-seadme teleriga thendama.
Salvestusreziimi aktiveerimiseks tuleb teler sisse
lllitada.

Salvestamiseks on vaja vahemalt 2 GB vaba
méalumahuga USB-seadet ja see peab olema USB 2.0
Uihilduvusega. Kui USB ei Gihildu, siis iimub veateade.
Salvestades pikalt kestvaid programme, nagu filmid,
on soovitatav kasutada USB-kovakettad (HDD-d).
Programmid salvestatakse Ghendatud USB-kettale.
Soovi korral saate salvestisi hoiustada/kopeerida
ka arvutisse, kuigi neid faile ei saa arvutis mangida.
Salvestisi saab mangida ainult 1&bi TV.

Ajalise nihke ajal vbib heli olla slinkroonist véljas.
Teler toetab raadio salvestamist. TV vdib salvestada
programme kuni 10 tunni jooksul.

Salvestatud programmid jagatakse 4GB osadeks.
Kui Ghendatud USB seadme kirjutamiskiirus pole
piisav, vdib salvestamine ebadnnestuda ja ajalise nihke
reziim ei pruugi olla kattesaadav.

HD programmide salvestamiseks on soovitav kasutada
USB-kdvaketast.

Arge tdmmake salvestamise ajal USB/HDD seadet
valja. See voib Uhendatud USB/HDD seadet
kahjustada.

Saadaval on multijagamise toetus. Toetatakse
maksimaalselt kahte erinevat jagamist. USB ketta
jagamist kasutatakse USB salvestusvalmidusega
funktsioonide jaoks. See tuleb vormindada ka
esimeseks jagamiseks USB salvestusvalmidusega
funktsioonide jaoks.

M@bned striimid voivad tulenevalt signaali probleemidest
jaada salvestamata ja seetdttu voib video vahel
taasesitamise kaigus hanguda.

Programmi salvestamise ajal taustal, saata kasutada
mendd valikuid, lilituda teisele allikale voi kasutada
Meedia esitaja funktsiooni, naiteks vaadata pilte,
esitada videoid ja muusika faile ja esitada kaivat
salvestist.

Salvestamine ajalise nihkega

Ajalise nihke reziimi aktiveerimiseks vajutage
programmi vaatamise ajal nupule Paus. Ajalise
nihke reziimil lGlitub programm pausile. Samal ajal
salvestatakse programm ihendatud USB-kettale.

Vajutage uuesti nuppu Paus/Mangi, et vaadata
peatatud programmi stopp-momendist alates. Vajutage
nuppu Stopp, et ajalise nihke reziim katkestada.

Ajalist nihet ei saa kasutada raadioreziimil.

Eesti

Te ei saa kasutada ajalise nihke tagasikerimise
funktsiooni enne, kui olete jatkanud taasesitust voi
edasikerimise funktsiooni.

Kiirsalvestamine

Vajutage nuppu Salvesta, et alusta programmi
vaatamise kaigus kohest salvestamist. Kiirsalvestamise
valiku thistamiseks, vajutage nuppu Stopp .

Salvestamisreziimi ajal ei saa lilituda teisele
programmile. Programmi salvestamise ajal voi ajalise
nihke korral, kui Uhendatud USB-seadme kiirus pole
piisav, voib ilmuda ekraanile hoiatusteade.

Salvestatud programmide vaatamine

Valige Salvestised TV menddlist. Valige nimekirjast
salvestatud saade (kui on eelnevaid salvestusi).
Vajutage nuppu OK, et vaadata meniiud Valikud.
Tehke valik ja vajutage nuppu OK.

Mérkus: Mahaméangimise ajal ei saa vaadata Péhimendiiid
ega teisi mentili seadeid.

Vajutage nupule Stopp, et mahamangimine peatada
ja naasta Salvestiste nimekirja.

Aeglane edasikerimine/ Aeglane tagasikerimine

Kui vajutada salvestatud programmide vaatamise
ajal nuppu Paus, kaivitub aeglase edasikerimise ja
aeglase tagasikerimise funktsioon. Saate kasutada
Edasikerimise nuppu aeglaseks edasikerimiseks
jaTagasikerimise nuppu aeglaseks tagasikerimiseks.
Nupu jarjestikune vajutamine muudab aeglase edasi-
ja tagasikerimise kiirust.

Salvestiste seaded

Menuu Salvestised kaardi Seaded abil saate
seadistada ka oma salvestiste eelistused. Helendage
Seadete kaart, kasutades Vasakut voi Paremat
nuppu ja vajutage OK. Seejarel valige alammenuiiiist
soovitud kirje ning seadistage see Vasaku voi Parema
nupu abil.

Alusta varem: Selle seadega saate seada
salvestustaimeri algusaja varasemaks.

Lopeta hiljem: Selle seadega saate seada
salvestustaimeri [Bpuaja hilisemaks.

Maksimaalne ajaline nihe: Selle seadega saate vali-
da ajalise nihkega salvestamise maksimaalse kestuse.
Saadavalolevad valikud on umbkaudsed ja tegelik
salvestusaeg voib praktikas llekandest séltuvalt erine-
da. Reserveeritud ja vaba salvestusmahu vaartused
muutuvad selle seadistuse pohiselt. Veenduge, et teil
on piisavalt vaba mahtu, sest vastasel juhul ei pruugi
salvestamine voimalik olla.

Automaatne kustutamine: Kustutamise tiilibiks
saab valida kas Mitte midagi, Kéige vanemad,
Koige pikemad voi Kéige liihemad. Kui seadistuseks
on Mitte midagi, saab seadistada Esitamata
valiku kas Kaasa arvatud vdi Vélja arvatud.
Need valikud maaravad eelistused salvestiste
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kustutamisele, eesmargiga jargnevate salvestiste
jaoks salvestusmahtu suurendada.

Kovaketta info: Saate vaadata teleriga (ihendatud
USB maluseadme infot. Info nagemiseks helenda-
ge valik ja vajutage OK ning sulgemiseks vajutage
Tagasi/Naase.

Ketta vormindamine: Kui soovite kustutada kdik
Uhendatud USB maéluseadmel olevad failid ja
konverteerida ketas FAT32 formaati, saate kasutada
seda valikut. Vajutage nuppu OK, kui funktsioon Ketta
Vormindamine on helendatud. Ekraanile ilmub aken,
mis palub teil sisestada PIN koodi(*). Parast PIN
koodi sisestamist kuvatakse kinnitusekraan. Valige
Jah ja vajutage nuppu OK, et alustada USB ketta
vormindamist. Tuhistamiseks valige Ei ja vajutage
nuppu OK.

(*) Vaikimisi mé&éaratud PIN-kood véib olla 0000 véi 1234.
Kui olete PIN-koodi méé&ratlenud (nbutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kdigus kasutage
oma méératud PIN-koodi.

OLULINE USB seadme vormindamine kustutab sellelt
KOGU teabe ja faili-susteem muudetakse FAT32-le.
Uldjuhul parandatakse sellega kdik to6térked, kuid
kaotate KOGU olemas oleva teabe.

Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga
aeglane”, siis proovige salvestamist uuesti alustada.
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on voimalik,
et teie USB-seade ei vasta ndutud kiiruse nduetele.
Proovige (ihendada teine USB-seade.

Meedialehitseja

Saate esitada muusika- ja filmifaile ning fotosid, mis
on salvestatud USB méaluseadmele ja (ihendatud selle
teleriga. Uhendage USB maluseade iihte teleri kiiljel
asuvatest USB-sisenditest.

Parast USB-maluseadme teleriga Ghendamist
kuvatakse ekraanile menlu Allikad. Valige sellest
menlust sobiv USB sisend ja vajutage OK. Ekraanil
kuvatakse menili Meedialehitseja. Seejarel valige
sobiv fail ja selle kuvamiseks vdi esitamiseks vajutage
OK. Hilisem ligipaas lihendatud USB seadme sisule on
véimalik igal ajal menui Allikad kaudu. Véite vajutada
ka nuppu Allikas kaugjuhtimispuldil ja seejarel valida
oma USB-maluseade allikate loendist.

Saate muuta meedialehitseja eelistusi, kasutades
Satete menlud. Seaded menii saab tutvuda teavet
riba, mis kuvatakse ekraani allosas taasesitusel
video-vdi helifaili véi kuvamine pildi fail. Vajutage
nuppu Info, helendage inforiba paremal poolel asuv
hammasratta siimbol ja vajutage OK. Meniide
Pildisatted, Helisatted, Meedialehitseja sétted ja
Suvandid saadavus so6ltub meediafaili tllbist, teleri
mudelist ja selle funktsioonidest. Nende menuide sisu
vBib samuti erineda vastavalt hetkel avatud meediafaili
tidbile. Helifailide taasesitamisel on saadaval ainult
menil Heliseaded.

Eesti

Ahela/Juhuesitusreziimi valikud

Koiki nimekirjas
olevaid faile
maéngitakse pidevalt
originaaljarjestuses.

Alustage taasesitust ja aktiveerige
—
Nt

Alustage taasesitust ja aktiveerige
T,
k)

Sama faili méngitakse
pidevalt (korrates).

Kaiki nimekirjas olevaid
faile mangitakse

ks kord juhuslikus
jarjekorras.

Alustage taasesitust ja aktiveerige

Koiki nimekirjas olevaid
faile mangitakse samas
juhuslikus jarjekorras

Alustage taasesitust ja aktiveerige
i
po—g

Inforiba funktsioonide kasutamiseks helendage vastava
funktsiooni siimbol ja vajutage OK. Funktsiooni oleku
muutmiseks helendage vastava funktsiooni simbol ja
vajutage OK nii mitu korda, kui vaja. Kui simbolil on
punane rist, siis on see deaktiveeritud.

Tavaline buutimise logo

Te saate kohandada oma telerit ning vaadata oma
lemmikpilti voi -fotot ekraanil iga kord, kui Teie teler
kaivitub. Selleks kopeerige oma lemmikpildifailid
USB-kettale ja avage need Meediabrauseris. Valige
USB sisend mendiist Allikas ja vajutage OK. Vdite
vajutada ka nuppu Allikas kaugjuhtimispuldil ja seejarel
valida oma USB-méaluseade allikate loendist. Kui olete
soovitud pildi valinud, tdstke see esile ja vajutage
OK, et ndha seda taisekraanil. Vajutage nuppu Info,
helendage inforibal asuv hammasratta simbol ja
vajutage OK. Sisenemiseks valige Valikud ja vajutage
nuppu OK. Saadaval on valik Seadista kaivitumise
logo. Helendage see ja vajutage uuesti OK, et
valida pilt kasutaja kaivitumise logoks. Kuvatakse
kinnitusekraan. Valige Jah ja vajutage uuesti OK. Kui
pilt on sobiv(*) naete seda ekraanil teleri jargmisel
buutimisel.

Maérkus: Kui teostate esmakordse paigaldamise, hakkab
teler logu kasutamisel kasutama uuesti algset logo.

(*) Piltidel peab olema kuvasuhe vahemikus 4:3 kuni 16:9
Jja nad peavad olema JPEG- vbi JPG-vormingus. Pilti, mille
resolutsioon infoloosungile ei ilmu, ei saa logoks seada.

FollowMe TV

Tahvelarvutiga saate vaadata oma smart TV hetkel
kaivat Ulekannet kasutadesFollowMe TV funktsiooni.
Paigaldage asjakohane Smart Center rakendus oma
mobiilseadmesse. Kaivitage rakendus.
Lisainformatsiooni selle funktsiooni kasutamise kohta
vaadake kasutatava seadme kasutusjuhendist.
Markus: Soltuvalt mudelist ei pruugi teie teler seda funktsiooni
toetada. Rakendus ei (hildu kéikide mobiilseadmetega.

Moblemad seadmed peavad olema liilitatud samasse vorku.
See funktsioon téétab ainult siis, kui teleri sisendallikaks on TV.
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CEC

See funktsioon véimaldab kontrollida CEC-toega
seadmeid, mis on Uhendatud labi HDMI porti,
kasutades teleri kaugjuhtimispulti.

Esmalt tuleb seada CEC valik mentls
Seaded>Siisteem> Veel olekusse Lubatud. Vajutage
nupule Allikas (Source) ja valige HDMI sisendiga
lihendatud CEC-seade meniust Allikate loetelu. Kui
uus CEC seade on Uhendatud, siis ilmub Allikate
loetelu mentisse selle seade nimi ja mitte enam
HDMI porti nimi (nditeks DVD-méngija, salvesti 1 jne).
TV pult téidab, parast ihendatud HDMI allika valimist,
oma pdhililesandeid automaatselt. T66 I6petamiseks
ja teleri taasjuhtimiseks puldiga, hoidke puldil "0-Null"
nuppu all 3 sekundit.

CEC funktsionaalsuse keelamiseks seadistage vastav
valik menulst Seaded>Siisteem>Veel.

TV toetab ka ARC (Audio Return Channel) funktsiooni.
See funktsioon on audio link, mis on mdeldud
asendama teleri ja teiste audio-siisteemide (A/V
vastuvétja voi kdlari sisteem) vahelisi kaableid.

Kui ARC on aktiivne, siis teler vaigistab kdik
teised helivaljundid, valja arvatud korvaklapipesa,
automaatselt ja helitugevuse nupud suunatakse
ihendatud heliseadmele. ARC funktsiooni
aktiveerimiseks seadke valjundi valik menius
Seaded>Heli HDMI ARC.

Mérkus: ARC on toetatud Iabi HDMI2 sisendl.

Téiustatud helitagastuskanal (Enhanced Audio
Return Channel, eARC)

Sarnaselt ARC-le véimaldab eARC HDMI-kaabli
kaudu digitaalse helivoo edastamist telerist
Ghendatud heliseadmesse. eARC on ARC-i taiustatud
versioon. Selle labilaskevéime on palju suurem kui
eelkaijal. Labilaskevdime tadhistab samaaegselt
edastatavate sageduste vahemikku vdi andmehulka.
Suurem labilaskevéime tdhendab seega suuremat
andmemahtu, mida saab edastada. Suurem
labilaskevdime tdhendab ka seda, et digitaalset
helisignaali ei pea tihendama, jarelikult on see palju
Uksikasjalikum, rikkalikum ja erksam.

Kui helimeniilis on ARC lubatud, Uritab TV kdigepealt
luua eARC-lingi. Kui ihendatud seade toetab eARC-d,
lllitub valjund eARC-reziimile ja (ihendatud seadme
ekraanil kuvatakse indikaator ,eARC”. Kui eARC-linki
ei onnestu luua (naiteks ei toeta Uhendatud seade
eARC-d, vaid ainult ARC-d) v&i kui helimeniis on
eARC keelatud, vétab TV kasutusele ARC-i.

eARC-i korralikuks toimimiseks:
+ Uhendatud heliseade peaks samuti toetama eARC-d.

« Méne HDMI-kaabli ribalaius ei ole piisav suure
bitikiirusega helikanalite edastamiseks. Kasutage
eARC-toega HDMI-kaablit (Ethernetiga HDMI-

Eesti

kiirkaableid véi uusi ulikiireid HDMI-kaableid -
varskeima teabe saamiseks vaadake hdmi.org).

« Suvandis Helivéljund menlis Satted>Heli valige
HDMI ARC. Suvand eARC mendiiis Heli on niitd
lubatud. Kontrollige, kas see on Sees. Kui ei ole,
seadke see asendisse Sees.

(*) eARC on toetatud ainult Iabi HDMI?2 sisendi.
Siisteemi heli juhtimine

Véimaldab Audio véimendit/Vastuvétjat teleriga ka-
sutada. Helitugevust saab kontrollida teleri kaugjuhti-
mispuldiga. Selle funktsiooni aktiveerimiseks seadke
véljundi valik menlis Seaded>Heli HDMI ARC. Kui
HDMI ARC valik on valitud, siis CEC valik on seatud
automaatselt lubatud peale, kui see pole juba selle
peal. TV kdlarid vaigistatakse ja heli tagatakse vaada-
tavas allikas Uhendatud helisisteemiga.

Mérkus: Heliseade peaks toetama siisteemi heli juhtimise
funktsiooni.

Saate oma teleri seadistada madalaima latentsuse
saavutamiseks mangude puhul. Avage menli
Satted>Pilt ja suvandis Reziim valige Mang. Valik
Mang on saadaval, kui teleri sisendallikaks on seatud
HDMI. Seadistamise jarel optimeeritakse pilt madala
latentsuse saavutamiseks.

Automaatne madala latentsuse reziim

Suvandi ALLM (automaatne madala latentsuse reziim)
saate samuti lubada menlis Satted> Siisteem>
Seadme satted. Kui see funktsioon on lubatud,
siis praeguse HDMI-allikast ALLM-reziimi signaali
saamisel lllitub teler automaatselt pildireziimile Méng.
Teler lulitub tagasi eelmisele pildireziimile, kui ALLM-
signaal kaob. Sel viisil ei pea Te satteid kasitsi muutma.

Kui suvand ALLM on lubatud, ei saa pildireziimi muuta
niikaua, kui praegusest HDMI-allikast voetakse vastu
ALLM-signaali.

ALLM-funktsiooni toimimiseks peaks seotud HDMI-
allika sate olema Enhanced. Seda satet saate muuta
meniist Allikad> Allika satted voi menulst Satted>
Siisteem> Allikad.

E-kasiraamat

Juhiseid TV funktsioonide kohta leiate E-kasiraamatust.
E-kasiraamatule ligipdasuks sisenege meniusse
Seaded, valige Kdsiraamatud ja vajutage OK.
Kiirpaasuks vajutage nuppu Kodu ja seejérel nuppu
Teave.

Valige suunanuppude abil soovitud teema ja vajutage
juhiste lugemiseks nuppu OK. E-kasiraamatu
sulgemiseks vajutage nuppu Valju véi nuppu Kodu.

Markus: Soltuvalt mudelist ei pruugi teie teler seda funktsiooni
toetada. E-kdsiraamatu sisu voib séltuvalt mudelist erineda.
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Seadete meniiii sisukord

Pildimeniiii sisukord

Saate muuta pildireziimi, et see sobiks teie eelistuste voi ndudmistega. Pildireziimi voib
seada Uheks jargnevatest: Kino, Mangu, Sport, Diinaamiline ja Naturaalne.

Mérkus: Saadaolevad suvandid véivad erineda séltuvalt valitud sisendallikast.

Reziim
Dolby Vision reziimid: Dolby Vision sisu leidmisel on menlis reziimide Kino ja
Loomulik asemel saadaval pildireZiimivalikud Dolby Vision Dark (tume) ning Dolby
Vision Bright (hele).
Kontrast Seadistab kuva heleduse ja tumeduse vaartused.
Heledus Seab ekraani eredusvaartused.
Teravus Seab ekraanil kuvatavate objektide teravusvaartused.
Varv Seab varvivaartused, kohandab varve.
Energia sddstu seadistamiseks olekusse Kasutaja, Miinimum, Keskmine, Maksimum,
Energia sadstmine Auto, Ekraan viljas voi Viljas.

Mérkus: Saadaolevad suvandid véivad erineda séltuvalt valitud ReZiimist.

Taustvalgus

See sate kontrollib taustavalguse taset. Taustvalgustus (asub energiasaastu satte all)
on aktiivne, kui energiasdastu valik on Kohandatud. Tdstke esile ja kasutage vasakule
/ paremale suunatud nupud maarata.

‘ Pildi suum Seadistab pildi suuruse formaadi.
See suvand (asub satte Pildisuum all) véib olla saadaval séltuvalt pildisuumi sattest.
Pildi nihe Helendage see ja vajutage OK, seejarel kasutage suunanuppe pildi tles- voi allapoole

ligutamiseks.

‘ Tapsemad seaded

Diinaamiline

Saate muuta diinaamilise kontrasti vaartuse soovitud tasemele.

kontrast
] Seab soovitud varvitemperatuuri vaartuse. Jahe, Normaalne, Soe ja Kasutaja valikud
Varvi temp
on saadaval.
Kui Varvi temperatuuri valikuks on seatud Kohandatud, on see séte saadaval (asub
Valgepunkt Varvi temperatuuri satete all). Suurendage pildi soojust v&i jahedust vajutades vasakut
vOi paremat nuppu.

Sinine Venitus

Valge varvi suurendamise funktsioon, mis muudab valge véarvi jahedamaks, et teha
rohkem ere pilt. Sisselilitamisel.

Micro Dimming

Saadaval on variandid Madal, Keskmine, Kérge ja Véljas. Samal ajal kui Micro
Dimming on aktiveeritud, tdstab see eraldi iga maaratletud tsooni kontrastsust.

Miira
viahendamine

Saadaval on variandid Madal, Keskmine, Kérge ja Valjas. Kui llekantav signaal on
nork ja pildil on mira, kasutageMiira vihendaminesatet, et miira vahendada.

Filmi reziim

Filmid on lindistatud erineval hulgal kaadritega sekundites tavatelevisioonis. Lilitage
see funktsioon Autole, et ndha filme vaadates kiireid stseene puhtalt.

MEMC

Vajutage nuppu vasak/parem, et seadistada MEMC kui Madal, Keskmine, Kérge
voi Véljas. Samal ajal kui MEMC on aktiveeritud, optimeeritakse teleri videosatted
likuvateks kujutisteks, et saavutada parem kvaliteet ja loetavus.

MEMC Demo

Kui suvand MEMC on seadistatud vaartusele Madal, Keskmine voi Kérge , on see valik
saadaval. Vajutage nuppu OK, et aktiveeruks demoreziim. Samal ajal kui demoreziim
on aktiveeritud, jaotub ekraan kaheks osaks, liks mangibMEMC tegevustikku, teine
mangib normaalseid teleriekraani satteid. TUhistamiseks vajutage uuesti nuppu OK.

Nahatoon

Nahatooni saab muuta vahemikus -5 ja 5.

Varvi vahetus

Kohandab soovitud varvitooni.
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Varviseadistus

Avab varviseadistuse satted. Varvitooni (hue), Varvi (colour) ja Heleduse (brightness)
kasitsi reguleerimiseks seadke Varviseadistuse vaartuseks Lubatud.

Saate kasutada seda valikut, et maarata teie teleriekraanil kuvatavate varvide vahemikku.
Kui see on sisse lilitatud, seadistatakse varve vastavalt allika signaalile. Kui see on vélja

Gamut Mapping lUlitatud, kasutatakse vaikimisi teleri suurimat voimalikku varvivéimsust (soovitatav valik).
Markus: séltuvalt teleri mudelist ja selle funktsioonidest ei pruugi see valik olla saadaval.
Selle suvandi abil saate maarata gamma-eelistused. Normaalseks, heledaks voi
Gamma tumedaks seadmiseks vajutage vasakut/paremat suunanuppu.

Markus: See suvand ei pruugi séltuvalt teleri mudelist ja selle funktsioonidest saadaval olla ning véimalus
muuta seda sétet soltub samuti praegusest sisust.

HDMI toeline
must

Kui vaatate HDMI allikat, on see funktsioon nahtav. Seda funktsiooni voite kasutada
pildi mustavarvi tugevdamiseks.

Lahtesta

Lahtestab pildi seaded tehase vaikeseadeteks (vélja arvatud Mangu reziimil).

Helimeniiii sisukord

Dolby Atmos

Teie teler toetab Dolby Atmos tehnoloogiat. Selle tehnoloogia abiga liigub heli teie
Umber kolmedimensioonilises mdotmes, nagu oleksite tegevuse keskel. Saate parima
kogemuse, kui sisendheli on seadistatud Atmos peale. Automaatne, Sisse ja Vilja
suvandid on saadaval. Kui seadistatud Automaatne peale, siis teler lllitub Sisse ja
Vilja reziimide vahel automaatselt, séltuvalt sisendheli teabest. Kui sisendheli on
Atmos, siis see funktsioon té6tab nagu see oleks seadistatud Sees peale. Keelamiseks
seadistage vaartusele Viljas .

Reziim

Saadaval on suvandid Nutikas, Film, Muusika, Uudised ja Viljas. Keelamiseks
seadistage vaartusele Viljas .

Mérkus: Ménda elementi Helimeniiliis kuvatakse hallilt ja need ei ole saadaval, kui valitud on muu suvand
kui Viéljas. Séltuvalt praegustest sétetest voivad muutuda ka méne muu suvandi sétted.

DTS Virtual:X

See funktsioon tdiustab teie helielamust, véimaldades ruumiliste kdlarite virtualiseerimist
teleri kdlarite kaudu. Vdite valida Ghe eelméaaratud helireziimidest. Saadaval on suvandid
Muusika, Sport, kino ja Viljas. Keelamiseks seadistage vaartusele Viljas .

Mérkus: Ménda elementi Helimeniiiis kuvatakse hallilt ja need ei ole saadaval, kui valitud on muu suvand
kui Viljas. Séltuvalt praegustest sétetest vbivad muutuda ka méne muu suvandi sétted.

Audiolink

Audio Link mentiuekraani avamiseks vajutage OK. Seda ekraani kasutades saate leida ja
Uhendada heliseadmeid oma teleriga juhtmevabalt. Lisateaveks vaadake jaotist Muude
traadita seadmete lihendamine.

Heli valjund

Seadistab helivaljundi eelistused. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Ainult korvaklapid ja
Liinivéljund valikud on saadaval. Helivaljund puudub valjaarvatud I&bi valitud eelistuse
ja kdrvaklapipesa. Pange tahele, et kui see valik on seatud Ainult kdrvaklapid peale,
siis teleri kdlarid vaigistatakse, kui kdrvaklapid on pessa tGihendatud.

Kui iihendate valise véimendi oma teleriga kasutades kdrvaklappide pistikut voite valida
funktsiooniks Liinivaljund. Kui olete TV-ga ihendanud kdrvaklapid, seadke valik Ainult
Korvaklapid. Kontrollige enne kdrvaklappide kasutamist, et see men(u kirje oleks
seadistatud valikule Ainult Kérvaklapid. Kui seadistuseks on valitudLiinivéljund,
seadistatakse korvaklappide pesa helitase maksimumile ja see vdib kahjustada teie
kuulmist.

Kui valitud on HDMI ARC valik, lubatakse CEC funktsioon.
Markus: Soltuvalt valitud suvandist, iimuvad méned valikud Helimeniiiis hallina ning need ei ole valitavad.
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AVL (Automaatne
Helitugevuse
Piiramine)

Seadistab helitaseme, et see oleks erinevate programmide vahel erinev.

Kui Reziimi meniielement on seadistatud muule suvandile kui Véljas , muutuvad
AVL seade suvandid. Automaatne, 06, Tavaline ja Viljas suvandid on saadaval.
Automaatreziimil lilitub teler automaatselt reziimile Tavaline véi 06 vastavalt
kellaajaandmetele. Kui ajaandmed ei ole saadaval, siis see suvand on alati vaartusel
Tavaline. Kui teler liilitub reZiimile O6 esmakordselt parast selle suvandi seadistamist
vaartusele Automaatne, kuvatakse ekraanil teaberiba.

Pange téhele, et vérreldes reziimiga Tavaline pakub reziim 06 agressiivsemat
dinaamilist tihenduskontrolli, mis sobib vaiksete keskkondade jaoks.

eARC

Meniu suvand eARC on saadaval, kui suvandis Helivéljund on valitud HDMI ARC.
Vastasel juhul on vali tuhm. Antud suvand on vaikimisi Sees. Keelamiseks seadistage
vaartusele Valjas. Lisateavet vaadake jaotisest CEC.

Tapsemad seaded

Ekvalaiser

Valib ekvalaiseri reziimi. Kasutaja seadeid saab teha ainult Kasutaja reziimis.

Diinaamiline
bass

Lulitab Dinaamiline Bass sisse voi valja.

DTS DRC

Dynamic Range Control (DRC) vdimaldab allika heli reguleerimist, et hoida
kuulamiseks sobivat vahemikku nii madalatel kui kdrgetel esitamise tasemetel.
See toimib ainult siis, kui allikas audio formaat on DTS. DTS DRC sisse- voi
véljalllitamiseks seadke valik Sees voi Viljas.

Heli reziim

Saate valida helireziimi (kui valitud kanal seda toetab).

Digitaalne
Viljund

Seab digitaalse audiovaljundi. Saadaval on valikud PCM, Automaatne ja Passthrough.
PCM: See valik annab kahe kanaliga digitaalset tihendamata helivaljundit. Antud valikut
saate kasutada, kui tekib Ghilduvusprobleeme, naiteks puudub heli.

Automaatne: Antud valik annab mitmekanalilist digitaalset helivaljundit (kuni 5.1
kanalini).

Passthrough: Antud valik annab originaalset helivaljundit HDMI ARC-s. Kui Teil on

eARC toega A/V vastuvétja, soovitame kasutada seda valikut. Kui teie A/V vastuvétja
ei toeta allika helivormingut, v&ib tekkida Ghilduvusprobleeme, naiteks puudub heli.

Korvaklapid

Korvaklappide helitugevuse reguleerimine. See suvand ei ole saadaval, kui Helivaljundi
suvandis on valitud on Liinivéaljund.

Kuulmiskahjustuste véltimiseks kontrollige enne kdrvaklappide kasutamist, et nende
helitase oleks seatud madalaks.

Tasakaal

Seadistab heli tasakaalu. See funktsioon aktiveerub, kui helivéljund on seatud TV voi
korvaklappide peale. Tasakaal reguleerib TV-kdlarite ja kdrvaklappide tasakaalutaset
koos.

Lahtesta

Lahtestab moned Heliseaded tehase vaikevaartustele.

Vorgu menii sisukord

Vérguiihenduse tiiiip

Vérgulihenduse keelamine vdi ihenduse tulibi muutmine.

Otsi juhtmevabu
vorguiihendusi

Alustage juhtmevabade vorkude otsinguga. See valik on saadaval, kui Vorguiihenduse
tiilip on seadistatud kui Juhtmevaba seade.

Uhendus katkestatud

Juhtmevaba vérguga Uhenduse katkestamiseks ja salvestatud juhtmevaba vorgu
profiili kustutamiseks (kui see on juba salvestatud) tdstke esile see valik ja vajutage
OK. See suvand pole saadaval, kui Te ei ole loonud Uhendust juhtmevaba vérguga.
Lisainformatsiooni vaadake peatiikist Uhenduvus.

Vajutage oma Wi-Fi
ruuteril WPSle

Kui teie modemil/ruuteril on WPS, siis saate seadme selle valiku abil otse Gihendada.
Tostke esile see suvand ja vajutage OK. Minge oma modemi/ruuteri juurde ja vajutage
sellel WPS-nupule, et luua ihendus. See valik on saadaval, kui Vérguiihenduse tiiiip
on seadistatud kui Juhtmevaba seade.
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Interneti kiiruse test

Alustage kiiruse testiga, et kontrollida Gihenduse ribalaiust. Testi Ippemisel kuvatakse
tulemused ekraanile.

Tapsemad seaded Muutke oma teleri IP ja DNS seadeid.
Vorgutfhendusega Selle funktsiooni lubamiseks voi keelamiseks seadke valik Sees vai Véljas.
ootereziim

Mirkus: Selle meniiii valikute iiksikasjalikku teavet lugege jaotisest Uhenduvus.

Paigaldusmeniiii sisu

Automaatne
kanaliteotsing
(Taashaalestamine)

Naitab automaatse haalestuse suvandeid. D. antenn: Otsib ja salvestab 6hukaudsed
DVB jaamad. D. Kaabel: Otsib ja salvestab kaabel DVB kanalid. Analoog: Otsib ja
salvestab analoogkanalid. Satelliit: Otsib ja salvestab satelliitkanaleid.

Kasitsi kanalite
skannimine

Seda seadet saate kasutada llekandesageduse otsesisestamiseks.

Vorgukanalite
skaneering

Otsib Ulekandesisteeni seotud kanaleid. D. antenn: Otsib antenni kaudu edastatavaud
kanaleid. D. Kaabel: Otsib kaabli kaudu edastatavaud kanaleid. Satelliit: Otsib
satelliitvorgu kaudu edastatavaud kanaleid.

Analooghaélestus

Seda funktsiooni saate kasutada analoogkanalite peenhaélestuseks. See funktsioon
ei ole saadaval, kui analoogkanaleid ei ole salvestatud ja kui hetkel vaadatav kanal ei
ole analoogkanal.

Satelliidi seaded

Satelliidi seadete konfigureerimine. Satelliitide loend: Kuvab saadaolevad satelliidid.
Te saate satelliite Lisada ja Kustutada ning loendis satelliitide suvandeid Redigeerda.
Antenni paigaldamine: Saate muuta satellitantenni seadeid ja/vdi alustada satelliit
skaneeringu.

Paigaldamise
seaded (valikuline)

Kuvab paigaldamise seadete menli. Ootereziimilotsing(*): Ootereziimil otsib teie
teler uusi voi puuduvaid kanaleid. Koik leitud uued telekanalid kuvatakse. Diinaamiline
kanalivarskendamine(*): Kui see valik on aktiveeritud, rakendatakse vaatamise ajal
automaatselt tilekande muutusi, nagu sagedus, kanalinimi, subtiitrite keel jne.

(*) Olemasolu séltub mudelist.

Teenuseloendi
tiihjendamine

Kasutage seda suvandit salvestatud kanalite kustutamiseks. Seda satet naeb ainult
juhul, kui Riigi valikuks on seatud Taani, Rootsi, Norra v6i Soome.

Valige aktiivne vork

See seade lubab teil valida ainult need lilekanded, mis on toodud kanalite nimekirjkas.
See funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Signaaliinfo

Seda menlii kirjet saab kasutada selleks, et vaadata signaaliga seotud informatsiooni,
nt. saadavalolevate sageduste signaali tugevust/kvaliteeti, vorgu nime jne.

Esmakordne
installimine

Kustutab koik salvestatud kanalid ja satted, lahtestab TV tehasesatetele.
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Installimise meniii sisukord

Juurdepéais

Kuvab TV juurdepdasu seaded. Méned suvandid pole saadaval, kui kanaleid pole
paigaldatud.

Suur kontrastsus

Suurendab menii suvandite ja tekstide kontrastsust, et neid oleks hdlpsam lugeda.
Saadaval on suvandid Valge tekst,Kollane tekst ning Viljas.

Vaegkuulmine

Vdimaldab Ulekande poolt pakutavad spetsiaalsed funktsioonid.

Helikirjeldus

Pimedate voi vaegnagijate jaoks esitatakse narratiiv. Vajutage OK et vaadata koiki Audio
liigid men{i valikuid. See funktsioon on saadaval ainult siis, kui tlekandja seda toetab.

Markus: Helikirjeldus pole salvestamise ega ajavahetuse reziimis saadaval (kéttesaadavus séltub Teie teleri
mudelist ja selle funktsioonidest).

Dialoogi parandus

See funktsioon pakub heli jareltdotluse valikut juttdialoogi parandamiseks. Saadaval
on valikud Viéljas, madal, keskmine ja korge. Seadistage vastavalt teie eelistusele.

Mérkus: Sellel funktsioonil on méju ainult siis, kui sisend heliformaat on AC-4 ja see efekt kehtib ainult TV
kélari véljundi puhul.

Suulised subtiitrid

Selle eelistuse valiku korral valitakse suuliste subtiitrite vaikimisi eelistused. Kui soovite,
et suulised subtiitrid oleksid tavalistest kdrgema prioriteediga, peaks see suvand olema
Sees. Soltuvalt Teie teleri mudelist ei pruugi see funktsioon olla saadaval.

Lubab ekraani suurendamiseks kasutada nupukombinatsioone. Saadaval on suvandid
Sees ja Viljas. Sisselllitamisel.

programmid esile

Suurendus Suurenduse tugi lubatakse voi keelatakse numbrinupu 5 pika vajutamisega. Ekraani
esimene vasak Ulaosa kvadrant suumitakse. Kui suurenduse tugi on lubatud, liigutab
numbrinuppe 2, 4, 6, 8 pikalt vajutamine suumitud ala Ules, vasakule, paremale ja
allapoole.

Minimap on vaikimisi sisse ja valja lilitatud. See aktiveeritakse, kui suurenduse

Minikaart funktsioon on lubatud. Selle suvandi abil saate takistada suurenduse funktsiooni
kuvamast minikaarti.

Kldpsamisheli See suvand vdimaldab teleri menlis klahvi kidpsamisheli. Lubamiseks valige Sees.

Tostke

[S] Subtiitrid

Kui see suvand on lubatud ja kui mdnel elektroonilisel saatejuhil on juurdepééas teenusele
"Subtiitrid", tdstetakse need siindmused esile méne muu varviga.

[SL] Viipekeel

Kui see suvand on lubatud ja kui ménel elektroonilisel saatejuhil on juurdepaéas teenusele
"Viipekeel", tdstetakse need stindmused esile mdne muu varviga.

[AD]
Helikirjeldus

Kui see suvand on lubatud ja kui mdnel elektroonilisel saatejuhil on juurdepaasuteenus
"Helikirjeldus", tdstetakse need slindmused esile mdne muu varviga.

Keel

Vbite soltuvalt Glekandjast a riigist valida teise keele.

Tingimusjuurdepaas

Kontrollib véimalusel tingliku juurdepadasu mooduleid.

Privaatsus
Privaatsuse Hallake oma privaatsuse digusi nutiteleriga seotud rakendustes. Mentilsse sisenemiseks
seaded vajutage OK ja seadistage oma &igused/eelistused.

Naiita koiki kiip-
siseid

Kuvab kd&ik salvestatud kilipsised.

Kustuta koik
kipsised

Kustutab koik salvestatud kipsised.

Do Not Track

Seda valikut kasutades saab maarata oma eelistused HbbTV teenuste jalgimiskaitumise
suhtes.
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Vanemlik

Vanemlike satete muutmiseks sisestage dige PIN-kood. Sellest meniilst saate hdlpsasti
kohandada suvandeid Meniiiilukk, Taiskasvanute kanalite lukk, Lapselukk voi
Juhised. Te voite m&arata ka uue PIN-koodi v6i muuta vaikimisi méaaratud CICAMi
PIN-koodi, kasutades vastavaid suvandeid.

Mérkus: Méned meniitisuvandid ei pruugi olla saadaval séltuvalt riigi valikust esmakordsel paigaldamisel.
Vaikimisi PIN koodiks véib olla 0000 v6i 1234. Kui olete PIN koodi méé&ratlenud (néutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kéigus kasutage oma méératud PIN koodi.

Kuupaev/Kellaaeg

Seab kuupaeva ja kellaaja.

Allikad

Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud allikavalikuid. HDMI-allikate jaoks
on saadaval ka suvandid Tavaline ja Laiendatud. Suvandid Tavaline ja Laiendatud
mojutavad valitud HDMI allika varvisatteid. Selleks, et vaadata 4K v&i HDR pilte HDMI
allikast, peab seotud allika seadistus olema seatud Laiendatud olekusse, kui Ghendatud
seade on HDMI 2.0-e ja jargmiste versioonidega Uhilduv. Seadistage vaartusele
Tavaline, kui Ghendatud seade Ghildub HDMI 1.4-ga. Seadistage vastavalt voi keelake
seotud HDMI-allikas, seades vaartuseks Keelatud.

Netflix

Kui seda funktsiooni toetab teie TV, saate vaadata oma ESN(*) numbrit ja deaktiveerida
Netflix.

(*) ESN number on unikaalne Netflix ID, loodud spetsiaalselt identifitseerima teie telerit.

Mérkus: 4K video striimimi: on vajalik minii It 25Mb/s kiirusega interneti (ihendus — Néiteks leiate
rohkem infot 4K sisu striimimise kohta Netflix veebilehelt (https://help.netflix.com/en/node/13444). Kui alustate
interneti kaudu video sisu striimimisega, anallilisitakse teie internetitihenduse kvaliteeti ja tais HD véi 4K
kvaliteedi tuvastamine voib vétta pisut aega voi aeglase iihenduse puhul ei pruugi see olla saadaval. Kui te
pole kindel, peate kontrollima oma interneti kiirust teenuse pakkuja kéest.

Samba ACR

Interaktiivne Samba televisioon pakub soovitusi ja muid rakendusi, kogudes Teie
telekogemuse parandamiseks andmeid konkreetse ekraanisisu tarbimise kohta. Selle
suvandi abil paésete juurde interaktiivse Samba televisiooni satete menilsse, saate
vaadata Samba TV teenusetingimusi, privaatsuspoliitikat, hallata oma reklaamieelistusi
jne. HTML-pdhistele satetele juurdepaasemiseks on vaja internetitihendust. Interaktiivse
televisiooni saate igal ajal lubada voi keelata menlist Satted> Siisteem> Privaatsus>
Privaatsussatted, markides voi tiihjendades vastava meniipunkti kdrval oleva ruudu.
See suvand ei pruugi olla saadaval soltuvalt esmapaigaldusel valitud riigist, teleri
mudelist ja selle funktsioonidest.

Seadme Seadistused

CEC

Selle seadega saate lubada vdi keelata téielikult CEC funktsionaalsuse. Funktsiooni
lubamiseks voi keelamiseks vajutage Vasakut véi Paremat nuppu.

CEC Automaatne
Sisse Liilitamine

See funktsioon véimaldab thendatud HDMI-CEC Uhildavusega seadmel lilitada sisse
TV jalulitada oma sisend allikale automaatselt. Funktsiooni lubamiseks voi keelamiseks
vajutage Vasakut voi Paremat nuppu.

Sisendseade

Vajutage OK, et avada Sisendseadme menuu. Selle ekraani kasutamisel saate otsida
ja hendada juhtmevabalt oma teleriga klaviatuure ja hiiri. Lisateaveks vaadake jaotist
Muude traadita seadmete iihendamine.

Mérkus: Teie teler ei pruugi (hilduda koigi turul olevate klaviatuuride ja hiirte mudelitega. Téiendavat
informatsiooni saate kohaliku edasimliiija voi jaemiitija kdest, kes teile teleri miiis.

ALLM

Funktsioon ALLM (automaatne madala latentsuse reziim) véimaldab teleril olenevalt
taasesituse sisust madala latentsuse satteid sisse voi valja lulitada. Kui see suvand
on lubatud, siis praeguse HDMI-allikast ALLM-reziimi signaali saamisel maaratakse
pildireziimiks automaatselt Mang. Lisainformatsiooniks vaadake jaotist Mangureziim.

Signaalitaimeri
vdljaliilitamine

Kui teler ei vota vastu Uhtegi sisendsignaali (nt. antenni voi HDMI allika oma) 3 minuti
jooksul, laheb teler ootereziimile. Selle funktsiooni saate keelata/lubada vastava
suvandi abil.

Haédleassistent

Sisseehitatud
Alexa

Alustab selle funktsiooni jaoks paigaldust kasitsi. Kui paigaldus on juba eelnevalt [6pule
viidud, siis on saadaval suvandid Alexa Keel, Alexa ootereziimil, Alexa alarmi he-
litugevus ja Logi vélja. Vaadake Alexa Readyjaotist, et saada lisainformatsiooni.
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Alexa keel

Seadistab keele Alexa jaoks.

Alexa teleri
ootereziimil

Lubab voi keelab Alexa ootereziimi Moodus funktsiooni. Kui lubatud, siis Alexa on
saadaval, kui teler on ootereziimil.
Mérkus: See funktsioon v6ib méjutada teie teleri voolutarvet.

Alexa avakuva

Valige Viljas selle funktsiooni keelamiseks; lubamiseks valige ks ajavahemik, millal
seda ei vajata. Saadaval on ajavahemikud 15 min., 30 min., 1 tund ning2 tundi.

Ale_xa L] Seadistab Alexa alarmide helitugevuse.
helitugevus
A e Seda funktsiooni saate kasutada valja logimiseks. Kui logite vélja, siis Alexa sisseehitatud
Logi valja )
funktsioon keelatakse.
Alustab selle funktsiooni jaoks paigaldust kasitsi. Kui seadistamine on eelnevalt [6pule
Tootab Alexaga viidud, on saadaval suvandid Muuda sdbralik nimi ja Logi vélja. Vaadake Alexa

Readyjaotist, et saada lisainformatsiooni.

Muuda Sébra-
lik nimi

Selle suvandi abil saate telerile uue nime maaratleda.

Logi vilja

Seda funktsiooni saate kasutada vélja logimiseks. Kui logite vélja, siis Works With Alexa
funktsioon keelatakse.

Google Assistant

Alustab paigaldusprotsessi, et lubada teleril td6tada Google Assistant seadmetega.
Markige &ra Start ja vajutage OK. Kui paigaldus on eelnevalt Idpetatud, siis saadaval on
Logi vélja valik. Kui logite vélja, siis Google Assistanti funktsioon keelatakse. Vaadake
Google Assistant jaotist, et saada lisainformatsiooni.

Rohkem

Kuvab TV teised voimalikud seaded.

Meniiii Ajalopp

Muutke menUltakende kuvamise aega.

Ootereziimi LED-
margutuli

Kui see on asendis Viljas, siis ootereziimi LED-margutuli ei pdle, kui teler on
ootereziimis.

Te saate seda funktsiooni lubada v&i keelata, seadistades selle vaartuseks Sees voi

HBBTV Viljas. Lisateaveks vaadake jaotist HbbTV.
Kui see suvand on lubatud, genereeritakse siseselt seadme ID iga kiilastatud veebisaidi
SeadiE kohta. Kui see on keelatud, kustutatakse kdik praegused seadme ID-d iga kilastatud

identifitseerimine

veebisaidi kohta. Te saate seda funktsiooni lubada voi keelata seadistades selle
vaartuseks Sees voi Vidljas. See funktsioon on saadaval, kui kanalid on installitud ja
riigivalikuna on esmakordsel installimisel seatud Norra.

Tarkvara
uuendamine

Veenduge, et teie teleris oleks uusim tarkvara. Menil valikute vaatamiseks vajutage OK.

Rakendus
Versioon

Kuvab praeguse tarkvaraversiooni.

Subtiitrite reziim

Kaesolevat suvandit kasutatakse, et valida, millist subtiitrite reziimi kuvatakse ekraanil
(DVBsubtiitrid / teleteksti subtiitrid), kui mdlemad on saadaval. Vaikimisi vaartuseks
on DVB subtiiter. See funktsioon on saadaval, kui kanalid on installitud ja riigivalikuna
on esmakordsel installimisel seatud Norra.

Automaatne
valjaliilitus.

Seab soovitud aja, et teler Iaheks automaatselt ootereziimile, kui seda pole teatud aja
kasutatud. Seda suvandit saab seada 1 kuni 8 tunniks 1-tunniste sammudega. Te vdite
selle suvandi ka keelata, seades vaartuseks Véljas.

Biss-voti

Biss on satelliidi signaali skrambleerimisstisteem mida méned telellekanded kasutavad.
Kui peate llekandele sisestama BISS votme, saate kasutada seda seadet. Tooge esile
Biss-voti ja vajutage OK, et soovitud llekandele vétmeid sisestada. See suvand pole
saadaval, kui kanaleid pole paigaldatud. Saadavus séltub Teie teleri mudelist ja selle
funktsioonidest.
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Esitlusreziim

See reziim valige esitlusreziimi jaoks. Kui Esitlusreziim on lubatud, ei pruugi kdik TV
menlukirjed olla saadaval. Méne mudeli puhul on samuti saadaval suvand Lubatud
videoga. Selle valimisel lllitub teler esitlusreziimile ja algab eelinstallitud videofaili
taasesitamine.

Audio Video
Jagamine

AVS funktsioon lubab teil jagada faile, mis on salvestatud teie nutitelefoni véi tahvlisse.
Kui teil on Ghilduv nutitelefon véi tahvel ja installitud vajalik tarkvara, saate jagada/esitada
pilte oma TV-s. Lisainformatsiooni vaadake oma jagamistarkvara juhistest.

Kaivitusreziim

Selle sattega saate seadistada power up reziimi eelistused. Saadaval on suvandid
Viimane olek ja Ootereziim .

Virtuaalne
kaugjuhtimine

Lubab voi keelab virtuaalse kaugjuhtimise funktsiooni.

0ss

Kuvab avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsiinfo.

Rakenduse
prioriteet

Selle suvandi abil saate seada eelistuse ringhaéalingurakenduste ja CICAM AppMMI
rakenduste vahelise prioriteedi suhtes. Kui telerisse lisatakse TSIKAAM ja taotluste
vahel tekib vaidlus, eelistatakse valitud tlipi rakendusi.

Dolby teavitus

Seadistab teate kuvamise eelised Dolby sisu puhul. Kui seadistuseks on Sees, siis
kuvatakse Dolby sisu leidmisel ekraani paremasse alumisse nurka Dolby logo.

Markus: Méned valikud ei pruugi Esmakordse paigaldamise kaigus soltuvalt mudelist, selle funktsioonidest ja/véi riigist saadaval olla.
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Teleri kdsitamisest uldiselt
Kanalite Nimekirja kasutamine

Teler paigutab koik salvestatud kanalid kanaliloendisse.
Kanalite menii valikuid kasutades saab muuta
kanalite nimekirja, seada lemmikuid vo6i aktiivseid
kanaleid. Vajutage nuppu OK, et avada kanalite
nimekiri. Nimekirjas olevate kanalite filtreerimiseks voi
kaesoleva nimekirja muudatuste tegemiseks kasutage
Filtreeri ja Muuda kaartide valikuid. Helendage
soovitud kaart ja vajutage OK, et ndha saadavalolevaid
valikuid.

Selleks, et lisada kanal, mida parajasti vaatate,
menlusse Avaleht, Vali menlu kanalid vahekaardil
Redigeeri valik Lisa koju ja vajuta OK.

Lemmikute loendi haldamine

Saate luua oma lemmikkanalitest neli erinevat loendit.
Sisenege menlitsse TV>Kanalid vdi vajutage nuppu
OK, et avada menUi Kanalid. Helendage kaart Muuda
ja vajutage OK, et naha muutmise valikuid ja valida
Margista kanal/vabasta kanal margistusest valik.
Valige nimekirjast soovitud kanal, vajutades nuppu
OK samal ajal, kui kanal on helendatud. Te saate
teha mitmeid valikuid. Samuti saate kasutada valikut
Maérgista kanal/vabasta kanal margistusest, et
valida kdik nimekirjas olevad kanalid. Seejarel vajutage
nuppu Tagasi/Naase, et naasta meniid Muuda
valikute juurde. Valige Lisa/leemalda lemmikud ja
vajutage uuesti nuppu OK. Kuvatakse lemmikkanalite
nimekiri. Seadistage soovitud nimekirja valik valikule
Sees. Valitud kanal/id lisatakse nimekirja. Selleks, et
eemaldada kanal vdi kanalid lemmikute nimekirjast
jargige samu samme ning valige soovitud nimekirja
valikuks Viljas.

Saate kasutada filtreerimise funktsiooni menuis
Kanalid, et filtreerida kanaleid kanalite nimekirjas
pusivalt vastavalt teie eelistustele. Naiteks kasutades
Filtreeri kaardi valikuid, saate seadistada (ihe oma
neljast lemmikute nimekirjast, et seda kuvataks alati kui
kanalite nimekiri avatakse. Valitud filtreerimisvalikud
kuvatakse menut Kanalid ilaosas.

Vanemakontrolli seadete seadistamine

Vanemakontrolli meniu valikuid saab kasutada, et
keelata kasutajatel teatud programmide ja kanalite
vaatamine ja meniilde kasutamine. Need seaded
on asukohas Seaded>Siisteem>Vanemlik menud.

Vanemakontrolli menii kuvamiseks tuleb sisestada
PIN kood. Peale korrektse PIN-koodi sisestamist
kuvatakse vanemliku kontrolli satete suvandid.

Meniiiilukk: See seade lubab vdi keelab juurdepaasu
koikidele mentldele voi TV paigaldusmenildele.

Juhised: See seade lubab vdi keelab juurdepaésu
modnedele MHEG rakendustele. Keelatud rakendused
saab vabastada sisestades dige PIN koodi.

Eesti

Vanusepiirangu Lukk: Selle seadistamisel, saab
teler telekanalitelt teavet vanusepiirangute kohta
ja kui saate vaatamine on keelatud, siis Ulekanne
katkestatakse.

Mérkus: Kui Esmakordsel paigaldamisel on riigiks méératud

Prantsusmaa, Itaalia véi Austria, siis Vanusepiirangu
Lukuvéértuseks seatakse vaikimisi 18.

Lapselukk: Kui see valik on Sisse lilitatud, saab
telerit juhtida ainult kaugjuhtimispuldist. Sel juhul TV
juhtnupud nupud ei to6ta.

Interneti lukk: Kui see valik on seadistatud vaartusele
Sees, keelatakse internetti kasutavad rakendused.
Seadistage vaartuseks Viljas , et need rakendused
uuesti vabastada.

PIN-koodi seadistamine: Seadistab uue PIN koodi.

Vaikimisi CICAM PIN: See valik ilmub hallina, kui
Cl moodul on sisestatud TV Cl pessa. Saate muuta
vaikimisi CI CAM PIN koodi kasutades seda valikutt.
Mérkus: Vaikimisi PIN koodiks vGib olla 0000 voi 1234.
Kui olete PIN-koodi méératlenud (néutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kdigus kasutage
oma méératud PIN-koodi.

Méned valikud ei pruugi Esmakordse paigaldamise kéigus
s6ltuvalt mudelist ja/voi riigist saadaval olla.

Elektrooniline programmijuht

Teie teleri elektroonilise programmijuhi funktsiooni abil
saate sirvida kanalite nimekirja paigaldatud kanalite
slindmuste nimekirja. Selle funktsiooni tugi soltub
vastavast lilekandest.

Programmijuhile ligipdadsuks vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu Juht. Valikut Juht saate
kasutada ka menui TV alt.

Valida on 2 erineva ajakava kujundustuibi vahel
Ajajoone ajakava ja Niiid/Jargmine. Nende
kujundustulpide vahel valimiseks helendage
alternatiivse kujundustitibi nimega kaart ekraani
Ulaosas ja vajutage OK.

Programmijuhis navigeerimiseks vajutage
suunanuppe. Ekraani ulaosa kaartide valikute
kasutamiseks kasutage nuppu Tagasi/Naase.
Ajajoone ajakava

Selles kujundustiitibis on kéik nimekirjas olevate
kanalite sindmused paigutatud ajajoonele. Sindmuste
nimekirja sirvimiseks saate kasutada suunanuppe.
Helendage sindmus ja vajutage OK, et kuvada
stindmuse valikute mentd.

Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart
Filtreeri ja vajutage OK, et naha filtreerimise valikuid.
Kujundustiiibi muutmiseks helendage Niiid/
Jéargmine ja vajutage OK. Eelmise ja jargmise paeva
stindmuste kuvamiseks saate kasutada valikuid
Eelmine péaev ja Jargmine péev.
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Helendage kaart Lisad ja vajutage OK, et paaseda

ligi alltoodud valikutele.
Vali zanr: Kuvab menid Vali zanr. Valige Zanr ja
vajutage nuppu OK. Programmijuhis sisalduvad
stindmused, mis vastavad valitud Zanrile, esitatakse
nimekirjana.
Programmijuhi otsing: Kuvab otsingu valikud.
Kasutades neid valikuid voite otsida programmijuhi
andmestikus vastavalt valitud kriteeriumitele.
Sobivad tulemid esitatakse loendina.
Niiid: Kuvab esiletdstetud kanali praegused
slindmused.
Suum: Helendage ja vajutage OK, et ndha suurema
ajalise intervalliga stindmusi.

Niitid/Jargmine ajakava

Selle kujundusvalikuga kuvatakse ainult kdimasolevad
ja jargmised sindmused nimekirjas sisalduvate
kanalite kohta. Stindmuste nimekirja sirvimiseks saate
kasutada suunanuppe.

Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart
Filtreeri ja vajutage OK, et naha filtreerimise valikuid.
Kujundustlilibi muutmiseks helendage Ajajoone
ajakava ja vajutage OK.

Siindmuste valikud

Kasutage suunanuppe, et helendada sindmus
ja vajutage nuppu OK et kuvada menli Valikud.
Saadaval on jargnevad valikud.

Kanali valimine: Seda funktsiooni kasutades saate
lilituda valitud kanalile ja seda vaadata. Programmijuht
suletakse.

Rohkem infot: Kuvab valitud sindmuse kohta detailse
info. Teksti sirvimiseks kasutage suunanuppe Ules
jaAlla.

Sea siindmusele taimer / Kustuta siindmuse taimer:
Valige Siindmuse valikutest Sea siindmusele
taimer ja vajutage OK. Taimereid saab seada ka
tulevastele sindmustele. Stindmus lisatakse taimerite
loendisse. Juba kehtiva taimeri tihistamiseks,
helendage vastav siindmus ja vajutage nuppu OK .
Seejarel valige Siindmuse valikutest Kustuta taimer
. Taimer tuhistatakse.

Salvesta / Kustuta salvest. Taimer: Valige Salvesta
ja vajutage nuppu OK . Kui siindmus kantakse (le
tulevikus oleval ajal, lisatakse see Taimeri nimekirja.
Kui valitud siindmus kantakse Ule hetkel, algab
salvestamine koheselt.

Kehtiva salvestamise taimeri tihistamiseks, helendage
vastav sindmus, vajutage nuppu OK ja valige Kustuta
Salvestus. Taimer. Salvestamise taimer kustutatakse.
OLULINE: Uhendage USB-ketas teleriga, kui teler on vélja
lilitatud. Salvestusreziimi aktiveerimiseks tuleb teler sisse
lilitada.

Mérkused: Kui kdesoleval kanalil on aktiivne salvestamine voi
taimer siis ei saa te liilituda sel ajal teisele kanalile.

Samale ajavahemikule ei saa seada taimerit voi
salvestustaimerit kahele véi enamale iseseisvale programmile.

Eesti

Teleteksti teenus

Sisenemiseks vajutage Text nuppu. Mix rezimi
aktiverimiseks vajutage uuesti, saate korraga vaadata
nii tekstitelevisiooni lehte, kui ka TV Ulekannet.
Valjumiseks vajutage veel Uks kord. Kui on olemas
siis on teleteksti lehekilgedel varvikoodid ja neid saab
valida, kui vajutada varvilisi nuppe. Jargige juhiseid,
mis kuvatakse ekraanile.

Digitaalne Teletekst

Vajutage Text nuppu, et vaadata digitaalset teleteksti
infot. Opereerige siinkohal varviliste nuppudega,
kursori ja OK nupuga. Opereerimisviis véib erineda
sbltuvalt digitaalse teleteksti sisust. Jargige juhiseid,
mis kuvatakse digitaalse teleteksti ekraanile. Kui nupp
Tekst on vajutatud, naaseb teler tagasi televisiooni.

Tarkvara uuendamine

Teie teler on suuteline leidma ja uuendama pusivara
|abi tlekandesignaali.

Tarkvara uuenduste otsing labi kasutajaliidese

P&himenuls valige Satted ja , siis avage Tarkvara
taiendus ning vajutageOK nuppu. Seejarel valige
Otsi uuendusi ja vajutage OK nuppu, et leida
tarkvarauuendusi. Saate valida satelliidi, mida
kasutatakse uuenduste protsessiks kasutades
valikut Muuda satelliitide uuendusi. Suvandile
Tarkvara uuendused paaseb ligi ka jargmiselt:
Satted>Siistee>Veel.

Kui uuendus leitakse, siis alustab teler uuenduse
allalaadimist. Péarast allalaadimist kuvatakse hoiatus.
Teleri taaskaivitamiseks ja tarkvara uuendusprotsessi
I6pule viimiseks vajutage OK.

3 AM otsingud ja uuenduste reziim

Teler otsib uuendusi kell 3:00 66sel, kui
Automaatotsing on Lubatud ja kui TV on antenni
signaali / Internetiga Uhendatud. Kui uus tarkvara on
leitud ja edukalt alla laetud, siis paigaldatakse see
jargmise sisselllitamisega.

Mérkus: Airge eemaldage toitejuhet, kui LED-tuli taaskéivituse
ajal vilgub. Kui TV peale uuendust ei Kaivitu, siis tommake
pistik seinast vélja, oodake kaks minutit ja (ihendage pistik
uuesti.

Kbiki uuendusi kontrollitakse automaatselt. Kui teostatakse

késitsi otsing ja tarkvara ei leita, siis on paigaldatud kbige
uuem versioon.

Vead & Vihjed
TV ei liilitu sisse

Veenduge, et voolujuhe on korralikult seinapistikus.
Vajutage puldil nuppu ,,Ootereziim*.

Halb pilt
* Veenduge, et olete teleri digesti haalestanud.

« Kehv signaal vdib pdhjustada haireid pildis.
Kontrollige Ghendust antenniga.
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« Kontrollige, kas olete sisestanud ké&sitsihdalestusel
Oige sageduse.
Pilt puudub

« Teler ei vota Uhtegi signaali vastu. Kontrollige, et
valitud on dige sisendi-allikas.

Kas antenn on digesti Uhendatud?

Kas antennikaabel on vigastatud?

Kas antenni Gihendamiseks on kasutatud sobivaid
pistikuid?

Kui sisu voetakse vastu HDMI-sisendi kaudu, muutke
seotud HDMI-allika sisendsate mentu Allikad
suvandis Allika satted voi menul Satted>Siisteem
suvandis Allikad kas Taiustatule voi Tavalisele.

Kui tekib kahtlus, kontakteeruge edasimiitjaga.
Heli puudub

Kontrollige, et teler ei oleks vaigistatud (helitu).
Vajutage nuppu Helitu voi tdstke kontrollimiseks
helitaset.

Heli on kuulda ainult Ghest kdlarist. Kontrollige
menust Heli tasakaalu satteid.

Kontrollige, kas Helivaljundi suvand on mends Heli
digesti seadistatud.

Kui sisu voetakse vastu HDMI-sisendi kaudu, muutke
seotud HDMI-allika sisendsate menti Allikad
suvandis Allika satted voi menul Satted>Siisteem
suvandis Allikad kas Taiustatule voi Tavalisele.

Kaugjuhtimispult ei to6ta
* Patareid vdivad olla vanad. Vahetage patareid.

« Patareid voivad olla valesti sisestatud. Vaadake
16igust ,Juhtimispulti patareide sisestamine®.

Uhendatud allikas ei loe signaali

« On voimalik, et Uhtegi seadet ei ole Gihendatud.

» Kontrollige oma seadme AV kaableid ja ihendusi.

» Veenduge, et seade on sisse lulitatud.

Salvestamine ei ole voimalik

Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri

sisse lulitamist, USB malupulga teleriga Uhendama.

Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb teler sisse

lulitada. Kui te ei saa salvestada, kontrollige, et

maluseade on Oigesti vormindatud ja et sellel on

piisavalt vaba maluruumi.

USB on liiga aeglane

Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade

“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga

aeglane”, pulidke salvestamist taasalustada. Kui

sama veateade kuvatakse uuesti, on voimalik, et teie

USB-seade ei vasta ndutud kiiruse nduetele. Proovige
kasutada ménda muud USB méluseadet.

Eesti

HDMI signaalide kokkusobivus
m Toetatud signaalid CEELEVE]]

480i 60Hz o
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, O
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,
60Hz

o|Oo|OfOo

1080p

3840x2160p

4096x2160p

(X: Pole saadaval, O: Saadaval)

M@&nel juhul ei ndidata teleri signaali digesti. Probleem
voib olla tingitud kokkusobimatusest allikaseadme
standarditega (DVD, Set-top box jne). Sellise
probleemi tekkimisel, vdtke thendust seadme
edasimiiijaga.
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USB-reziimi jaoks toetatud failiformaadid

Faili laiend

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

Formaat

Video koodek
MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Kiht 1/2/3 (AC3)

MPEG1/2, H.264, VC1,HEVC/H.265

MPEG 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG kiht 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4, .m4a, .m4v, .mov,
.qt, .3gp, .392, .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG kiht 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG kiht 1/2/3, AAC, AC3

flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Pildifaili Formaadid
Faili laiend Formaat

Jjpg, .jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
.png PNG
Helifaili Formaadid
Formaat
Faili laiend
Video koodek
.mp3, mp3
.aac AAC
.wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

.Ssa

SubStation Alpha
.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper
.sub Micro DVD / SubViewer
xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

Sisemised subtiitrid

Laiendus | Spetsifikatsioonid
.mkv

VOBSub
.mkv ASS / SSA/ TEXT
dat, mpg, mpeg, vob DVD subtiitrid
-mp4, DVD Subtiiter, TEKST
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Toetatud DVI resolutsioo

Kui iihendate seadmedoma teleri pistikutega, kasutades DVI konvertereid (DVI HDMI'ks juhe ei ole komplektis),
siis saate lugeda jargnevat informatsiooni resolutsiooni kohta.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600 X

1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X | X | X | X

XX X X X |[X|X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

x
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Juhtmega lihendus

Uhendamine juhtmega vérguga

» Teil peab olema modem/ruuter Ghendus, et
vdimaldada lairiba Ghendus.

+ Uhendage oma teler modemi/ruuteriga l&bi Etherneti
kaabli. Teleri taga kiljel asub LAN port.

£

G\
& ©
—

o B-LiLll]

@ Lairiba ISP ihendus
@LAN (Ethernet) kaabel
©LAN-sisend teleri tagakiiljel

» TV Uhendamine LAN vdrguga vdib olla véimalik,
sdltuvalt vorgu konfiguratsioonist. Sellisel juhul
kasutage Etherneti kaablit, et ihendada TV otse
vdrguiihenduse seinapistikusse.

0V6rguﬂhenduse seinapistik
@ LAN-sisend teleri tagakiiliel
Juhtmega seadme konfigureerimine

Kaablihenduse seadete konfigureerimiseks minge
menlisse Seaded> Vork.

Vorguiihenduse tiitip

Kui Te loote (ihenduse Ethernet-kaabli abil, valige
suvandi Vorgutiilip vaartuseks Juhtmega seade.

Eesti

Interneti kiiruse test

Helendage Interneti Kiiruse Test ja vajutage nuppu
OK. TV kontrollib interneti Gihenduse ribalaiust ja kuvab
|6petamisel tulemused.

Tapsemad seaded

Tooge esile Tdpsemad sitted ja vajutage nuppu OK .
Jargmisel ekraanil saate muuta TV IP ja DNS seadeid.
Helendage soovitu ja vajutage Vasakut voi Paremat
nuppu, et muuta seade Automaatsest Manuaalseks.
Nild saate sisestada IP- ja/vdi DNS-vaartuse kasitsi.
Valige seotud kirje rippmenUust ja sisestage uued
vaartused kasutades puldi numbrinuppe. Tdstke
esileSalvesta ja vajutage nuppu OK, et salvestada
|dpetamisel satted.

Muu teave

Uhendus oleks kuvatakse kui Uhendatud vai Mitte
Uhendatud ja praegune IP aadress , kui Uhendus
on loodud. Ekraanile kuvatakse ka Teie teleri MAC-
aadress.

Juhtmevaba Uhenduvus
Uhendamine Juhtmevaba Vérguga

« Teil peab olema aktiivse lairibalihendusega traadita
modem / ruuter.

(@)

Qo

@ Lairiba ISP iihendus

Juhtmevaba N ruuter (IEEE 802.11 a/b/g/n)
jarjestikuste 2,4 ja 5 GHz ribadega disainitud suureneva
ribalaiusega. Need on optimeeritudsujuvama ja
kiirema HD video striiminguks, faili Ulekandeks ja
juhtmevabaks manguks.

Sagedus ja kanalite erisus sdltub piirkonnast.

Ulekande kiirus sdltub (ilekande toodete teel olevate
takistuste kaugusest ja hulgast aga ka nende toodete
konfiguratsioonist, raadiolainete konditsioonist, liinide
liiklusest ja kasutatavatest toodetest. Ulekanne
voib ka katkeda v&i Ghendus véib kaduda séltuvalt
raadiolainete konditsioonist DECT telefonis v&i mis
iganes muus WLAN 11b seadmes. Ulekande kiiruste
standard vaartused on teoreetilised maksimaalsed
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vaartused juhtmevabadele standarditele. Need ei ole
tegelikud andmesidekiirused.

Asukoht kus ilekanne on koige efektiivsem séltub
kasutuskoha keskkonnast.

Teler toetab 802.11 a, b, g ja n tlulpi modemeid.
On tungivalt soovituslik kasutada IEEE 802.11n
kommunikatsiooni protokolli, et véltida véimalikke
probleeme videote vaatamisel.

Peate muutma oma modemi SSID, kui ldheduses on
teisi sama SSID-iga modemeid. Muidu vdib tekkida
Uhenduse probleeme. Kui juhtmevaba Ghendusega
tekib probleeme, kasutage pigem juhtmega ihendust.

Juhtmevaba Seadme Konfigureerimine

Juhtmevaba lhenduse séatete konfigureerimiseks
avage menlu Satted> Vork.

Vérguiihenduse tiilip

Uhenduse loomiseks valige Vérgu tiiiibiks Traadita
seade.

Otsi juhtmevabu vérguiihendusi

Helendage valik Otsi juhtmevabu vorguiihendusi
ja olemasolevate juhtmevabade vérkude otsingu
alustamiseks vajutage OK. Kdik leitud vérgud
esitatakse nimekirjana. Helendage soovitud vork ja
Uhendamiseks vajutage OK. Varjatud SSID-ga vorku
ei saa teised seadmed tuvastada. Kui soovite luua
Uhenduse peidetud SSID-ga, kerige tuvastatud traadita
vorkude loendist allapoole, tdstke esile suvand Lisa
uus vork ja vajutage nuppu OK. Sisestage vorgu nimi
ja valige turbe tlup, kasutades Ghenduse loomiseks
sobivaid suvandeid.

Maérkus: Kui modem toetab N reZiimi, peate seadme N
reziimi seaded.

Kui valitud vork on salasdnaga kaitstud, sisestage
virtuaalse klaviatuuri abi salaséna. Klaviatuuri
saate kasutada labi suunanuppude ja OK nupu
kaugjuhtimispuldil.

Oodake kuni ekraanil ndidatakse IP aadressi. See
tahendab, et lhendus on ntitid loodud.

Uhendus katkestatud

Kui olete loonud Ghenduse juhtmevaba vérguga,
kuvatakse mentilis Vork suvand Katkesta lihendus
ja Teie juhtmevaba vérgu profiil salvestatakse, nii et
Teie teler Ghendub automaatselt sama vérguga iga
kord, kui valite juhtmevaba lUhenduse. Juhtmevaba
vdrguga uUhenduse katkestamiseks ja salvestatud
juhtmevaba vorgu profiili kustutamiseks tostke esile
Katkesta Uhendus ja vajutage OK.

Vajutage oma Wi-Fi ruuteril WPSle

Kui teie ruuteril on WPS, saate modemiga/ruuteriga
Uhenduse luua parooli sisestamata voi lisades
kdigepealt vorgu. Helendage valik Vajutage oma Wi-Fi
ruuteril WPSle ja vajutage OK. Minge oma modemi/
ruuteri juurde ja vajutage sellel WPS-nupule, et luua

Eesti

Uhendus. Seadmete paaritamise |6ppemisel naete
teleri ekraanil Ghenduse kinnituse teadet. Jatkamiseks
valige OK. Rohkem seadistusi ei ole vaja teha.

Interneti kiiruse test

Helendage Interneti Kiiruse Test ja vajutage OK
nuppu, et kontrollida oma internetitihenduse kiirust.

Tapsemad seaded

Helendage Tapsemad Seaded ja vajutage nuppu OK
et avada tdpsemate seadete menul. Seadistamiseks
kasutage suuna- v8i numbrinuppe. Protseduur on
sama nagu juhtmega Uhenduste puhul. Tdstke
esileSalvesta ja vajutage nuppu OK, et salvestada
|dpetamisel satted.

Vorguiihendusega ootereziim

Vérguihendusega ootereziimi funktsiooni saate
lubada voi keelata vastavas sattes. Lisateaveks
vaadake jaotist Voérguiihendusega ootereziim.

Muu teave

Uhendus oleks kuvatakse kui Uhendatud véi Mitte
Uhendatud ja praegune IP aadress , kui Uhendus
on loodud. Ekraanile kuvatakse ka Teie teleri MAC-
aadress.

Uhendamine mobiiltelefoniga Iabi WLANi

« Kui teie mobiilseadmel onWLAN funktsioon, saate
selle teleriga Ghendada ruuteri abil, et tagada
juurdepaas oma seadmes asuvatele materjalidele.
Selleks peab teie mobiilseadmel olema sobiv
jagamise tarkvara.

Uhendage oma teler ruuteriga (laltoodud jactistes
esitatud etappide jargi.

Seejarel Ghendage oma mobiilne seade
ruuteriga ja seejarel aktiveerige mobiilse seadme
jagamistarkvara. Siis valige failid, mida soovite oma
teleriga jagada.

Kui iihendus on loodud digesti, siis paasete nutd labi
teleri ligi mobiilses seadmes audio video jagamine
kaudu jagatavatele failidele.

Tostke esile suvand Audio Video Jagamine mentilis
Allikad ning vajutage OK, seejarel kuvatakse vorgus
olevate meediaserveri seadete nimekiri. Valige oma
mobiilseade ja vajutage OK nuppu, et jatkata.

Vdéimaluse korral, saate serverist alla laadida
virtuaalse kaugjuhtimispuldi rakenduse, mida pakub
teie mobiiltelefoni teenusepakkuja.

Mérkus: Méned seadmed ei pruugi seda funktsiooni
toetada.

Vorguithendusega ootereziim

Vorguiihendusega ootereziim on standard, mis laseb
vorgusdnumi abil seadet sisse lilitada voi Ules aratada.
Sonum saadetakse seadmele sama kohtvorguga
Uhendatud muu seadme, naiteks nutitelefoni,
programmi poolt.
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Lubamiseks seadke suvand Vérguiihendusega
ootereziim menlis Vork olekusse Sees. See seade,
millelt telerile vérgusdnum saadetakse, ja teler peavad
olema Uhendatud sama vérguga. Vérguihendusega
ootereziimi funktsioonil on ainult Androidi tugi ja
seda saab kasutada ainult YouTube’i ja Netflixi
rakendustega.

Selle funktsiooni kasutamiseks teleri ja
kaugjuhtimisseadmega tuleb teler ihendada vahemalt
Uiks kord siis, kui teler on sisse lUlitatud. Kui teler
on vélja lulitatud, tuleb Ghendus taastada jargmisel
sisselllitamise korral. Vastasel juhul pole see
funktsioon saadaval. See ei kehti juhul, kui teler lilitub
ootereziimile.

Kui soovite, et Teie teler tarbiks ootereziimis vahem
energiat, lilitage see funktsioon valja, seadistades
Vorguiihendusega ootereziim asendisse Viljas.

JUHTMEVABA EKRAAN

Juhtmevaba ekraan on standardiks videote ja helisisu
voogesitamisel. See funktsioon annab teile vdimaluse
kasutada oma telerit juhtmevaba ekraaniseadmena.

Kasutades koos mobiilseadmega

On olemas erinevad standardid, mis lubavad
ekraanide, kaasaarvatud graafika, video ja audio sisu,
jagamist mobiilseadme ja TV vahel.

Esmalt Ghendage juhtmevaba USB pordilukk teleriga,
kui teleril puudub sisene WLAN funktsioon.

Seejarel vajutage nuppu Allikas kaugjuhtimispuldil ja
lilitage allikale Juhtmevaba ekraan.

liImub ekraan, mis kinnitab, et teler on ihendamiseks
valmis.

Avage oma mobiilseadmes sobiv jagamise rakendus.
Iga kaubamark nimetab neid rakendusi erinevalt,
tdpsema info leidmiseks vaadake oma mobiilseadme
kasutusjuhendit.

Otsige seadmed. Kui olete valinud oma TV ja
Ghenduse, kuvatakse teie seadme ekraan telerisse.
Mérkus: Seda funktsioon saab kasutada ainult juhul, kui
mobiilseade toetab seda funktsiooni. Uhenduse probleemide
esinemisel kontrollige, kas kasutusel olev operatsioonististeemi
versioon toetab seda funktsiooni. Pérast selle teleri tootmist
vélja lastud operatsioonisiisteemi versioonide puhul véib
esineda hilduvuse probleeme. Skaneerimine ja ihendamine
erineb vastavalt kasutatavast programmist.

Uhendamine teiste juhtmevabade seadmetega

Teie TV toetab ka teisi lahitoimelisi juhtmevaba
Uhendusega tehnoloogiaid. Enne selliste juhtmevabade
seadmete kasutamist teleriga on vaja need siduda.
Seadme ja teleri sidumiseks, tuleb teil teha jargmist:

» Seadke seade sidumisreziimile

* Alustage teleris seadme avastamisega

Mérkus: Juhinduge kasutusjuhendis toodust, et seadistada
seade sidumisreZiimile.

Eesti

Teleriga saate juhtmevabalt Gihendada heliseadmeid,
klaviatuure ja hiiri. Katkestage Ghendus voi lllitage
teised Uhendatud heliseadmed vélja, et juhtmevaba
Uihenduse funktsioon toimiks korrektselt. Heliseadmete
puhul tuleb kasutada suvandit Helilink menuus
Satted>Heli, klaviatuuride ning hiirte puhul
tuleb kasutada suvandit Sisendseade menuis
Satted>Siisteem>Seadmesatted. Valige meniuvalik
ja vajutage nuppu OK, et avada seotud men(u. Selle
menul abil saate otsida ja Uhendada seadmeid, mis
kasutavad sama raadiosidetehnoloogiat, ja alustada
nende kasutamist. Valige suvandi Seade olekuks
Lubatud, seejarel tdstke menitiukuva alumises
servas esile Avasta ja vajutage seadme otsingu
kaivitamiseks nuppu OK. Jargige ekraanijuhiseid.
Kuvatakse nimekiri saadaolevatest juhtmevabadest
seadmetest. Valige loendist seade, mida soovite
Uhendada, ja vajutage Ghendamiseks nuppu OK.
Téstke esile Uhenda ja vajutage ihendamiseks nuppu
OK. Kui kuvatakse sonum “Seade iihendatud”, siis
Uihendamine 6nnestus. Kui Ghendus ebadnnestub,
siis proovige uuesti.

Mérkus: Teie teler ei pruugi Uhilduda kéigi turul olevate
klaviatuuride ja hiirte mudelitega. Taiendavat informatsiooni
saate kohaliku edasimiiiija voi jaemlilija kdest, kes teile
teleri miiiis.

Pildi lilekanne ja audio striimimine

Seda tllpi Uhendust saate kasutada ka pildi
Ulekandeks ja audio striimimiseks oma mobiilseadmest
telerisse.

Siduge oma seade ja telekas nagu eelpool kirjeldatud.
Alustage seadme otsingut oma kasiseadmest. Valige
nimekirjast olevate seadmete hulgast oma teler.
Kinnitage Ghenduse loomiseks tellimus oma teleri
ekraanil ja tehke sama ka kasiseadme ekraanil.
Kui sidumist ei tehta, ei saa telerisse kanda pilte ja
striimida heli.

Kui pildi fail on sobilik, saadetakse pilt mobiilseadmest
telerisse ilma vastavat kinnitust kiisimata. Saate
salvestatud pildifaili salvestada hendatud USB
maluseadmele vdi seadistada buutimislogo, kui selline
funktsioon on toetatud ja fail on sobilik. Pildi kuvamise
katkestamiseks vajutage nuppu VALJU.

Audio edastatakse labi teleri kolarite, kui selleks on
luba antud. Audio striimimise alustamiseks I6petage
oma seadme sidumine teleriga, kui sidumine on
eelnevalt tehtud. Kui sidumine on I6pule viidud,
kuvatakse kinnitussonum, mis kiisib, kas soovite
alustada audiostriimimisega oma mobiilseadmest.
Valige JAH ja seejarel vajutage OK nuppu TV
kaugjuhtimispuldil. Kui thendus dnnestus, suunatakse
kogu heli labi TV kolarite. Teleeri ekraani llaserva
ilmub siimbol, mis jaab sinna kuni heli voogesituse
I6puni. Kui Teie seadme heli taasesitus seiskub vdi
peatub, kostub teleri kdlaritest aktiivsest allikast tulev
heli. Audio striimimise peatamiseks, peate lilitama
vélja oma mobiilseadme juhtmeta Ghenduse.
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Sulgege kdik tootavad rakendused ja kdik TV
Uihendused, et llekanne kulgeks térgeteta. Sobilikud
on ainult vaiksemad kui 5 MB pildifailid alljargnevates
formaatides: .jpg, .jpeg, .png, bmp. Kui mobiili kaudu
saadetav fail ei vasta nendele nduetele, siis seda
teleri ei kuvata.

KuiAudio Video Jagamine suvand meniils Satte-
d>Siisteem>Lisa on keelatud, eirab teler sidumise
palvet ja ekraanile infosdnumit ei kuvata. Kui teler on
juba enne audio Video Jagamise suvandi keelamist
seotud, saab see jatkuvalt teleriga jagada audiot
ja videot, isegi siis, kui audio Video Jagamine on
keelatud.

Mérkus: Juhtmevabad seadmed véivad tédtada samadel
raadiosagedustel ja véivad liksteise t66d hdirida. Oma
Jjuhtmevaba seadme soorituse parandamiseks asetage see
vdhemalt 1 meetri kaugusele teistest juhtmeta seadmetest.

Uhilduvus Probleemid

Juhtmevaba vork pole saadaval

» Veenduge, et tulemurid lubavad teleri juhtmevaba
Ghendust.

» Proovige uuesti otsida juhtmevaba vérku, kasutades
Vorgu mendid.

Kui juhtmevaba vork ei toimi korrektselt, proovige
kasutada kodustjuhtmega ihendust. Lisainformatsiooni
protsessi kohta leiate Juhtmega Uhenduse peatiikist.

Kui teler ei toimi juhtmega Uhendusega, kontrollige
modemit (ruuterit). Kui ruuteriga probleeme pole,
kontrollige oma modemi interneti Ghendust.

Uhendus on Aeglane

Vaadake juhtmevaba modemi kasutusjuhendit, et
saada lisainformatsiooni teenuse, ihenduskiiruse,
signaali kvaliteedi ja muude seadete kohta. Teil peab
olema modemi jaoks kiire Ghendus.

Probleemid taasesituse ajal ja aeglased
reaktsioonid

Sellisel juhul véite proovida jargmist:

Tekitage vahemalt kolme meetrine vahe
mikrolaineahjude, mobiilide, sinihamb seadmete ja
muude WLAN Uhilduvusega seadmetega. Proovige
muuta WLAN ruuteri aktiivkanalit.

Interneti Uhendus Pole Saadaval / Audio Video
Jagamine Ei To6ta

Kui teie PC MAC aadress (unikaalne
identifitseerimisnumber) vdi modem on pusivalt
registreeritud, on voimalik et teie TV ei saa Uhendust
internetiga. Sellisel juhul, autenditakse MAC
aadress igal interneti sisenemise korral. See on
ettevaatusabindu autoriseerimata ihenduste vastu.
Kuna teie teleril on oma enda MAC aadress, ei saa
teie interneti teenuse pakkuja kinnitada teie TV MAC
aadressi. Sellel pdhjusel ei saa teie TV hendust
internetiga. Votke Uhendust teenuse pakkujaga ja

Eesti

uurige kuidas Ghendada erinevaid seadmeid, nagu
nt TV, internetiga.

Véimalik, et Uhendus ei ole vdéimalik ka tulenevalt
tulemiiri seadetest. Kui arvate, et see on voimalik,
votke ihendust teenuse pakkujaga. Tulemiir véib olla
Uihenduse ja teenuse leidmise probleemide pdhjuseks,
kui kasutate TV-d Audio Video jagamise reziimil v&i kui
lehitsete labi Audio Video jagamise funktsiooni.

Vigane Domeen

Veenduge, et olete juba oma arvutisse sisseloginud
autoriseeritud kasutajanime/salasdnaga ja veenduge,
et domeen oleks aktiivne, et saaksite DLNA-serveris
jagada koiki faile. Kui domeen on vigane, vdib see
pdhjustada probleeme kui lehitsete faile Audio Video
jagamise reziimil.

Audio Video Jagamise Vorguteenuse
Kasutamine

Audio Video jagamise funktsioon kasutab standardit,
mis hdlbustab digitaalse elektroonika vaatamise
protsessi ja teeb nende kasutamise mugavamaks
koduvdrkudele.

Standard lubab teil vaadata ja esitada fotosid, muusikat
ja videoid, mis on salvestatud meedia jagamise serve-
risse, mis on teie koduvérguga thendatud.

1. Serveri tarkvara paigaldamine

Audio-video jagamise funktsiooni ei saa kasutada,
kui teie arvutisse ei ole paigaldatud serveri-
programmi voi kui partner-seadmesse ei ole installitud
meediaserveri tarkvara. Paigaldage oma arvutisse
sobiv serveriprogramm.

2. Uhendage juhtmega vi juhtmevaba vérguga
Vaadake peatiikke Juhtmegaljuhtmevaba iihenduse
tapsema konfigureerimisteabe saamiseks.

3. Audio Video jagamise lubamine

Sisenege menilsseSeaded>Siisteem>Veel ja
lubage valik AVS.

4. Mangi jagatud Faile Labi Meedialehitseja
Tooge esile suvand Audio Video jagamine menius
Allikad suunanuppude abil ja vajutage OK. Esitatakse
meediaserveris saadavalolevate seadmete nimekiri.
Valige ks ja vajutage OK jatkamiseks. Teile kuvatakse
meedialehitseja.

Taasesituse kohta lisainformatsiooni vaadake Meedia
Lehitseja meniiii peatikist.

Kui vérguga esineb probleem, siis tdmmake teler
pistikust valja ja pange tagasi sisse.

PC/HDD/Meedia mangija vdi iga muu seade, mis
Uhildub, tuleb kasutada juhtmega Uhendusega, et
saavutada parem esituskvaliteet.

Kiiremaks faili jagamiseks teiste seadmetega naiteks
arvutitega, kasutage LAN Uhendust.
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Mérkus: Méned arvutid ei ole suutelised Audio Video
Jagamise funktsiooni I6petama, seda tulenevalt administraatori
Ja turvalisuse seadetest (néiteks &ri-arvuti korral).

Rakendused

Teie telerisse paigaldatud rakendustele paasete ligi
menuust Kodu. Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
Kodu. Kuvatakse Kodumeniiii. Helendage rakendus
ja kéivitamiseks vajutage OK.

Telerisse installitud rakenduste haldamiseks saab
kasutada suvandit Veel rakendusi meniis TV.
Saate paigaldatud rakenduse meniiisse Kodu lisada,
samuti seda kaivitada vdi eemaldada. Saadaval
olevate suvandite kuvamiseks tostke esile rakendus
ja vajutage OK.

Rakendusi voib lisada ka rakenduste poest. Poodi
paasemiseks tdstke teleri menlis esile Pood ja
vajutage nuppu OK. Kuvatakse saadaval olevad
rakendused. Poodi paasete ka mentil Veel rakendusi
kaudu.

Kohandamise (ka rakendustega seotud kohandamise)
saate vaikesatetele lahtestada Kodu menlus,
kasutades teleri meniis suvandit Lahtesta
rakendused (saadavus soltub TV mudelist ja selle
funktsioonidest). Tostke esile see suvand ja vajutage
OK. Kuvatakse kinnitusekraan. Helendage Jah ja
vajutage OK, et jatkata. Pidage meeles, et jargmise
mdne minuti jooksul ei saa seda funktsiooni enam
kasutada.

Mérkused:

Saadaoleva rakendusega seotud probleemid véivad olla
seotud teenuse pakkujaga.

Kolmanda osapoole internetiteenus véib mistahes ajal
muutuda, katkeda voi olla keelatud.

Interneti brauser

Interneti brauseri kasutamiseks sisenege esmalt
Kodu mentilisse. Seejérel kdivitage interneti brauseri
rakendus, mille oranzil logol on maakera siimbol.

Brauseri esmasel ekraanil kuvatakse saadaolevate
eelseadistatud (kui neid leidub) veebilehtede
lingid naiteks Kiirvalimise valikud koos Redigeeri
Kiirvalimist ja Lisa Kiirvalimisse valikutega.

Veebibrauseris liikkumiseks kasutage suunanuppe
kaugjuhtimispuldil véi Uhendatud hiirt. Brauseri valikute
riba ndgemiseks, ligutage kursor lehekiilje Ulaserva.
Saadaval on Ajalugu, Kaardid ja Jarjehoidjate
valikud ning brauseri riba, mis koosneb eelmine/
jargmine ja varskenda nuppudest, aadressi/otsingu
ribast, ning Kiirvalimine ja Vewd nupud.

Selleks, et lisada soovitud veebileht kiireks
juurdepaasuks Kiirvaliku nimekirja, ligutage kursorit
lehekiilje Glemisse ossa. lImub brauseririba. Helendage
Kiirvalimise - Z2inupp ja vajutage OK nuppu. Seejarel
valige Lisa Kiirvalimise valik ja vajutage nuppuOK.
Sisesta linkadesse Nimi ja aadress, helenda OK
ja lisamiseks vajuta OK nuppu. Kui olete lehel, mida

Eesti

soovite lisada Kiirvalimise nimekirja, helendage Vewd
nupp ja vajutage nuppu OK. Seejarel helendage
Lisa Kiirvalimise valik ja vajutage uuesti nuppu OK.
Nimi ja Aadress taidetakse automaatselt vastavalt
lehele mida te kilastate. Helendage OK ja lisamiseks
vajutage OK nuppu.

Saate kasutada ka Vewd menii valikut, et brauserit
hallata. Helendage Vewd nupp ja vajutage nuppu
OK et vaadata saadaoleva lehe spetsifikatsioone ja
Gldandmeid.

Olemas on erinevaid viise veebibrauseri abil veebilehti
otsida voi vaadata.

Sisestage veebilehe (URL) aadress otsingu/aadressi
ribale ja helendage nupp Sisesta virtuaalsel
klaviatuuril ja veebilehe kiilastamiseks vajutage OK.

Sisestage otsisdna otsingu/aadressi ribale ja
helendage nupp Sisesta virtuaalsel klaviatuuril ja
seotud veebilehe otsimiseks vajutage OK.

Helendage Kiirvalimise otsetee ja vajutage nuppu
OK et kiilastada seotud veebilehte.

Teie TV Uhildub USB hiirega. Kiiremaks ja mugavamaks
navigeerimiseks thendage oma hiir vi juhtmevaba
hiire adapter TV USB sisendisse.

Mboned interneti lehed sisaldavad valksisu. Need ei ole
brauseri poolt toetatud.

Teie TV ei toeta allalaadimist internetis labi
veebibrauseri.

K&iki interneti saidid ei pruugi olla toetatud. Vastavalt
saidile vdivad esineda sisu probleemid. Mdnel juhul ei
pruugi olla véimalik esitada video sisu.

HBBTV siisteem

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) on uus
téostusharustandard, mis 1abi teleri ja digiboksi ihendab
endas Ulekannete kaudu edastatavad teleteenused,
lairibateenused ja véimaldab ka juurdepaasu Interneti
vahendusel tagatavatele teenustele. Lisaks tavalistele
telekanalitele pakub HbbTV juurdepé&éasu jéalgitavale TV-
le, videote tellimisele, elektroonilisele programmijuhile,
interaktiivsele reklaamile, isikustamisele, haaletustele,
mangudele, sotsiaalsetele suhtlusvérkudele ja teistele
multimeedia lahendustele.

HbbTV rakendused on saadaval kanalitel, kus nad
ilekande saatja poolt on mé&éaratud. Ulekandja
margib tUhe aplikatsiooni kui “autostart” ja platvormi
kaivitamisel alustab see automaatselt. Rakendused
kaivitatakse harilikult pisikese punase nupu ikooniga,
et meenutada kasutajale, et kanalil on olemas HbbTV
rakendus. Vajutage punast nuppu, et avada rakenduse
leheklilg Peale lehekilje vaatamist saab kasutaja
minna tagasi algasendisse vajutades uuesti punast
nuppu. Labi punase nupu saab liikuda punase ikooni
seadete vahel ja Ul reziimi satete vahe. Tuleb markida,
et punase nupu vahetamise véime on ette nahtud
taotluse ja méned taotluse voib kaituda erinevalt (muud
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varvi nupud, nagu roheline, kollane, sinine, vdidakse
maarata méned muud funktsioonid, nt shurtcuts).
Kui kasutaja lulitub aktiivse HbbTV rakenduse ajal
teisele kanalile (kas siis punase ikooni reziimil véi tais
Ul reziimil), voib kaivituda jargnev stsenaarium.

» Rakendus jatkab to6tamist.

» Rakendus katkestatakse.

* Rakendus katkestatakse ja kaivitatakse uus
rakendus.

HbbTV vdimaldab vastu vétta rakendusi
lairibalihenduselt véi tavaliselt tilekandelt. Ulekandja
voib vdimaldada mdlemad vdimalused voi Uhe neist.
Kui platvormil puudub lairibathendus, voib platvorm
siiski kaivitada ringhaalinguvérgus edastatavaid
rakendusi.

Autostart punase nupu rakendus vdimaldab
juurdepaasu tavaliselt teistele rakendustele. Kasutaja
saab lulituda teistele rakendustele kasutades
toodud linke. Rakendusel on olemas moodus t66
katkestamiseks, enamasti on selleks kasutatav nupp
Vilju.

HbbTV rakendusi saab kasutada kaugjuhtimispuldi
numbriliste nuppude abil. Kui HbbTV rakendus
on kaivitatud saab mdningaid nuppe ainult nende
rakenduste tarvis kasutada. Naiteks numbreid ei saa
kasutada kanalite vahetamiseks teleteksti reZiimil olles.

HbbTV platvormi jaoks on vajalik AV striimi véimekus.
Hulk rakendusi véimaldab teenuseid nagu VOD
(renditavad videod ) jalgitava TV teenused. Kasutaja
saab kasutada kaugjuhtimispuldilt funktsioone esita,
paus, stopp, edasi ja tagasi.

Kui Teil on vaja oma teleri helikirjelduse satteid, tuleb
seda teha enne HbbTV taasesituse alustamist. Taa-
sesituse ajal ei padse seotud satetele juurde. Avage
menil Satted> Siisteem> Holbustus> Helikirjeldus
ja kohandage see vastavalt oma vajadustele.
Mérkus: Saate selle funktsiooni lubada voi keelata
menlilis Rohkem mille meniilis Seaded>Siisteem.
Séltuvalt Teie teleri mudelist ja riigi valikust ssmakordsel
paigaldamisel véib see funktsioon olla saadaval meniilis
Sétted>Siisteem>Privaatsus>Privaatsuse sétted, mitte
mentilis Sétted>Siisteem>Lisa.

Smart Center

Smart Center on mobiilirakendus, mis tédtab
iOS ja Android platvormidel. Mobiiliseadmega
saate oma nutitelerist hdlpsalt voogesitada oma
lemmikprogramme ja -otsesaateid. Samuti saate
kaivitada rakendusi, kasutades oma mobiiliseadet
kaugjuhtimispuldina, ja jagada meediumfaile.

Mérkus: Selle rakenduse kbikide funktsioonide kasutamise
véimalus séltub telerist.

Alustamine

Selleks, et kasutada sisseehitatud funktsioone, peab
teie modem/ruuter olema internetiga (ihendatud.

Eesti

OLULINE: Kontrollige, et TV ja tahvelarvuti oleks
tihendatud sama vérguga.

Meedia jagamise funktsiooni kasutamiseks peab
olema Audio Video Jagamise funktsioon lubatud(kui
on saadaval). Vajutage puldil nuppu Kodu, valige
menul Satted>Siisteem>Lisa ja vajutage OK.
Helendage Audio Video Jagamine ja muutke see
Lubatuks. Teler on tahvelarvutiga Ghendamiseks
valmis.

Paigaldage oma mobiilseadmesse Smart Center
rakendus.

Kaivitage smart center rakendus. Kui kdik ihendused
on Oigesti seadistatud, ndete oma teleri nime
mobiilseadmes. Kui teie teleri nime ei ilmu nimekirja,
oodake natuke ja toksake Varskenda vidinat. Valige
nimekirjast oma teler.

Mobiilseadme ekraan

Pd&hierkraanil ndete erinevaid kaarte juurdepaasuks
mitmetele funktsioonidele.

Kaivitamisel votab rakendus telerist vastu tegeliku
kanalite nimekirja.

MINU KANALID: Naidatakse esimese nelja kanali
programme, mis on kanalitenimekirja vdetud vastu
telerist. Saate muuta nimekirjas olevaid kanaleid.
Vajutage kanali pisipildile ja hoidke. Kuvatakse
kanalite nimekiri ja saate valida kanalid, mida soovite
asendada.

Televisioon: Saate vaadata sisu labi TV kaardi.
Selles reziimis saate navigeerida labi kanalite, mis
on TV-st vastu voetud ja klikkida pisipiltidel, et ndha
detailsemaid lehekiilgi.

SALVESTISED: Sellel kaardil saate vaadata aktiivseid
salvestisi(kui neidon) ja meeldetuletusi. Mistahes
kirjete kustutamiseks vajutage lihtsalt ikoonil kustuta,
mis asub iga rea I6pus.

EPG (Elektrooniline Programmi juht): Selle kaardil
saate vaadata Ulekannete ajakavasid valitud kanalite
kohta. Samuti saate navigeerida Iabi kanalite vajuatdes
EPJ aknas valitud kanalile. Pidage meeles, et EPJ info
uuendamine/varskendamine vdib vétta pisut aega ja
sOltub teie vorgu ja veebiteenuste kvaliteedist.
Mérkus: WEBI p6hise EPJ informatsiooni jaoks on vajalik
interneti (ihendus.
Seaded: Seadistage rakendus vastavalt oma
eelistustele. Saate muuta;
Automaatselt lubatud FollowMeTV: FollowMeTV
(kui on saadaval) funktsioon kaivitub automaatselt,
kui see seade on lubatud. Vaikimisi vaartuseks on
keelatud.

Auto-iihendamine TV-ga: Kui see on lubatud,
Uhendusb teie mobiilseade automaatselt viimati
Uhendatud TV-ga ja jatab vahele TV otsingu ekraani.
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Teleri vahetamine: Naitab hetkel Ghendatud telerit.
Saate lillitada selle seade sisse, et minna TV otsingu
ekraanile ja muuta valitud telerit.

Muuda kohandatud kanalite nimekirja: Saate
muuta oma kohdantud kanalite nimekirja selle
seade abil.

Valige kanalite nimekirja allikas: Saate valida
kanalite nimekirja allika, mida rakenduses
kasutatakse. Valikuteks on TV nimekiri ja
Kohandatud nimekiri. Lisaks saate aktiveerida
"Maleta minu valikut", et seada valitud kanalite
nimekiri alatiseks eelistuseks. Sellisel juhul, kui
valitud allikas on saadaval, kasutatakse seda
rakenduses.

Versiooni nr.: Kuvab kaesoleva rakenduse
versiooni.

Detailide lehekiilg

Detailse lehekilje avamiseks toksake programmil.
Detailide lehekdlje aknas saata valitud programmide
kohat detailsemat informatsiooni. Seal on “Detailid”,
“Naitlejad ja meeskond” ja “Video” kaardid.

DETAILID: Selles kaardis leiate kokkuvétted ja
informatsiooni valitud kanali kohta.

NAITLEJAD JA MEESKOND: Naitab kdiki inimesi, kes
antud programmi oma panuse on andnud.
VIDEOD: Pakub YouTube videosid seotud
programmile.

Maérkus: Méned funktsioonid véivad vajada interneti ihendust.
FollowMe TV Funktsioon (kui on saadaval)

Toksake FOLLOW ME TV vidinat, mis asub Teie
mobiilseadme ekraani paremas Ulanurgas, et muuta
FollowMe funktsiooni valimust.

Toksake ikooni esita, et alustada TV materjalide
striimimisega oma mobiilseadmes. See on saadaval,
kui tele seade on ruuteri té6raadiuses.
Peegeldusreziim

Reziim FollowMe TV funktsioon on lubatud vaikimisi
ja see lubab striimida mistahes muu valitud TV allika
sisu ja Media brauserit.

Mérkused:

Pidage meeles, et ainult digitaalsed (DVB-T/C/S) SD ja HD
kanalid on toetatud.

Mitmekeelne audio toetus ja subtiitrite sisse/Vélja liilitamine
ei ole funktsionaalsed.

Striimingu esitamine véib séltuvalt ihenduse
kvaliteedistmuutuda.

Meedia jagamise leht

Juurdepaasuks Meedia jagajavidinale toksake
Ulesnoolt ekraani paremas (lanurgas.

Kui olete vajutanud Meedia jagamise vidinat,
kuvatakse ekraans kus saate valida meedia faili tlitbi,
mid aoma teleriga jagada soovite.

Eesti

Markus: Koiki pildifaili formaate ei toetata. See funktsioon ei
to6ta, kui Audio Video jagamise funktsioon ei ole toetatud.

Smart Remote funktsioon

Saate kasutada oma mobiilseadet kaugjuhtimispuldina

kui see on teleriga Uhendatud. Nutipuldi kdigi

funktsioonide kaasamiseks saate kasutada ekraani

allosas keskel asuvat menuud.

Haéletuvastus

Saate toksata Mikrofoni (1) vidinal ja hallata oma

rakendust, anda haalkasklusi nagu nt. “Volume

Up/Down!”(Helitugevus valjemaks/vaiksemaks!),

“Programme Up/Down!!”(Programm ules/alla!).

Mérkus: Funktsioon on saadaval ainult android péhistele

seadmetele.

Klaviatuuri lehekiilg

Klaviatuuri lehekiilge saab avada kahel moel vajutades

Klaviatuuri(/?}) vidinat rakenduse ekraanil voi

automaatselt andes kaskluse telerist.

Nouded

1. Smart TV

2. Vérguihendus

3. Mobiilseade, mis on Android v6i iOS platvormiga
(Android OS 5.1 vdi hilisem versioon; iOS 12 voi
hilisem versioon)

4. Smart Center rakendus.(leitav online rakenduste
poodidest Android ja iOS platvormidele)

5. Ruuter modem

6. USB maluseade FAT32 formaadis (ndutud PVR
funktsiooni jaoks, kui on saadaval)

Mérkused:

Android seadmete jaoks, Normaalsed(mdpi), Suured (hdpi) ja
Ekstra suured(xhdpi) ekraani suurused on toetatud. Seadmed
37 vbi véiksema ekraaniga ei ole toetatud.

iOS seadmed, mis tahes ekraanisuurused on toeatatud.

Vestel Smart Center kasutajaliides véib muutuda vastavalt
rakenduste versioonile, mis on teie seadmesse paigaldatud.

Alexa Ready

Alexa on Amazoni pilvepdhine haalteenus, mis on
saadaval mitmetes haaljuhtimisega abiseadmetes.
Alexa sisseehitatud ja Works with Alexa funktsioonide
abil saate kasutada telerit Alexa seadmena jakontrolli-
da oma teleri funktsioone Alexaga.

Sisseehitatud Alexa
Saate kasutada oma telerit Alexa seadmena. Selleks
on vaja Mikrofoni kasti(*) Parast mikrofoni kasti ihen-

damist teleriga peaks olema paigaldusprotsess I6peta-
tud. Paigaldada saab viisidel, mis on kirjeldatud allpool.

(*) Mikrofoni kasti saab osta eraldi, kui see pole TV kaasas.
Taiendavat informatsiooni saate kohaliku edasimiiiija voi
Jjaemiiiija kéest, kes teile teleri miiis.

+ Uhendage oma mikrofoni kast oma teleriga.
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+ Kasutage Alexa sisseehitatud valikut Satted>Siis-
teem> Haaleassistent menliust

« Labige oma teleri esmane paigaldus. Paigaldusvi-
isardit ndidatakse parast paigaldusprotsessi I6ppu

Paigaldusviisard juhendab teid labi paigaldamise
protsessi. Lisainformatsiooniks vaadake mikrofoni
kasti kasutusjuhendit.

Alexa avakuva

Parast seadistamist integreeritakse Alexa avakuva
funktsioon. Tegu on imbritseva kuvaga, mis kuvatakse
siis, kui kasutaja tegevust ei tuvastata. Alexa avakuval
kuvatakse taustpilti, kellaaega ja kuupdeva ning
haalkaskluste soovitusi.

Selle funktsiooni satete konfigureerimiseks saate
kasutada suvandit Alexa avakuva menuis Satted>
Siuisteem> Haaleassistent> Sisseehitatud Alexa.
Lubamiseks voite valida ajavahemiku, kui seda ei
vajata, vOi seada olekusse Viljas keelamiseks.

Alexa avakuva kuvatakse ainult siis, kui to6tab veebi-
brauser véi méni muu tellitava videoga rakendus, valja
arvatud Netflix. See ilmub siis, kui kasutaja tegevust
ei tuvastata eelnevalt maaratletud perioodi jooksul,
millal Alexat ei vajata, va kui meedia taasesitus ei
ole pooleli. Naiteks filmi vaatamist ei peeta kasutaja
tegevusetuseks.

Selle kadumiseks vdite vajutada kaugjuhtimispuldi
nuppe. Erandina saate helitugevuse reguleerimiseks
kasutada nuppe Helitugevus +/- ka Alexa avakuva
tootamise ajal.

Tootab Alexaga

Te saate kontrollida oma teleri funktsioone Alexaga.
Selleks peab labima paigaldusprotsessi. Paigaldada
saab viisidel, mis on kirjeldatud allpool.

» Kasutage To6tab Alexaga valikut satted>siisteem
>Haaleassistent meniiiis.

» Labige oma teleri esmane paigaldus. Paigaldusvi-
isardit ndidatakse parast paigaldusprotsessi [6ppu

Paigaldusprotsess

Paigaldusviisard juhendab teid labi paigaldamise
protsessi.

» Kui seadistate telerit esimest korda, siis Alexa pai-
galdusviisardit ndidatakse parast paigaldusprotsessi
I16ppu. Esimesel ekraanil méarkige ara Saa rohkem
teada valik ja vajutage OK. Jargmisel ekraanil
teavitatakse teid funktsioonist. Markige ara Start ja
vajutage jatkamiseks OK.

Kui jatate paigaldusviisardi vahele parast esimest
paigaldust, saate kasutada Tootab Alexaga vali-
kut Satted>Siisteem >Haaleassistent meniiis,
et parast seadistada kasitsi. Esimesel ekraanil
teavitatakse teid funktsioonist. Markige ara Start ja
vajutage jatkamiseks OK.

Eesti

« Luuakse autentimiskood ja seda ndidatakse ekraanil.
Kasutage oma arvutit v6i muud internetiihendusega
seadet, et minna ekraanil naidatud interneti aad-
ressile (URL). Teid suunatakse lehele, kus saate
sisse logida oma Amazoni kontole, kui te pole juba
sisse logitud. Siis teid suunatakse lehele, kus saate
sisestada teleris oleva autentimiskoodi, et ihendada
oma teler Amazoni kontoga.

Kui thendamise protsess oli edukas, palutakse teil
maarata oma telerile nimi, nn. ,Sébralik nimi* (Fri-
endly name, FN). ,Sébralik nimi“ on selline nimi, mis
meenutab teile teie telerit, nt. ,Elutoa TV, ,K66gi TV*,
,S00gitoa TV* vms. Valige lihtsasti haaldatav nimi.
Te Utlete seda nime, et anda Alexale juhised, millist
telerit juhtida. Kui olete Idpetanud, markige dra OK
ja vajutage sellele.

Funktsioonide kasutamise naidiseid naidatakse
jargmisel ekraanil. Vajutage OK, et I6petada pai-
galdamine.

Kui te tegite seadistuse parast esimest paigaldust,
suunatakse teid tagasi paigaldusviisardi esimesele
ekraanile, kui vajutate OK. Sellisel juhul vajutage
Vilju v6i markige ara Paigalda hiljem ning vaju-
tage OK, et paigaldusest viljuda.

Pérast paigalduse 16ppu saate kontroolida oma teleri

funktsioone Alexaga.

Markus: Kontrollige, et seadmed oleks (ihendatud internetti.

Naidiskasud

Siin on mdned helikasklused, mida saate kasutada:

Késk Funktsioon

Alexa, turn on ‘FN’ Lilitab teleri sisse

Alexa, turn off ‘FN’

Lilitab teleri valja

Alexa, play ‘FN’ Alustab meedia taasesitust

Paneb meedia taasesituse

Alexa, pause ‘FN’ .
pausile

Alexa, resume ‘FN’ Jatkab meedia taasesitust

Késk Funktsioon

Peatab meedia taase-

Alexa, stop ‘FN situse

Kerib meediat kiirreziimil

Alexa, fast forward on ‘FN’ .
edasi

Alexa, rewind on ‘FN’ Kerib meediat tagasi

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Seab helitugevuse maara-
tud tasemele

Suurendab helitugevust 10
Uhiku vorra

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Vahendab helitugevust 10
Ghiku vérra

Alexa, mute ‘FN’ Keerab heli ara

Alexa, unmute ‘FN’ Keerab heli tagasi
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Kask Funktsioon

Teler lllitab vastava
nimega sisendallikale (nt.
HDMI 1)

Teler lllitab vastava
numbriga kanalile (nt.
kanal 200)

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Teler lllitab vastava nime-
ga kanalile

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Teler lllitab jargmisele
suurema numbriga kanali-
le, kui see on saadaval

Alexa, channel up on ‘FN’

Teler lUlitab jargmisele
vaiksema numbriga kanali-
le, kui see on saadaval

Alexa, channel down
on ‘FN’

Alexa, next channel on
EN'

Teler ltlitab kanalinimekirja
jargmisele kanalile

FN on ,Sébraliku nime* [Ghend.
Amazon DART

Kui seadistamine on I6pule viidud, integreeritakse
funktsioon DART (Dash Replenishment Through
Alexa ehk valktaiendamine Alexa abil). See funktsioon
vbimaldab automaatset uute patareide tellimist, kui
kaugjuhtimispuldi patareid on tiihjaks saamas. Alexa
rakenduse abil saate konfigureerida DART-i satteid,
nt patareitiiipi, mida soovite tellida.

Google Assistant

Teie teler reageerib lausele Ok Google, mida kasuta-
takse Uhendatud seadmete haalega juhtimiseks.
Reageeribe lausele Ok Google

Selle funktsiooniabiga saate juhtida oma teleri funkt-
sioone Google Assitant seadmetega. Selleks peab
labima paigaldusprotsessi.

Enne seadistamist

Lopetage jargmised protseduurid enne teleris
seadistamise alustamist.

Paigaldage oma mobiiltelefoni Google Home
rakendus ja logige oma kontoga sisse.

Lisage abiseade oma kontole

Rakenduses valige tegevustenimekirjast Smart
TV valik.

Teile naidatakse ekraani, kus peate sisestama
autentimiskoodi, mis luuakse teleris
paigaldusprotsessi ajal, et thendada oma teler
kontoga. Jatkake teleris paigaldusega, et saada
autentimiskood

Paigaldusprotsess

Seda saab seadistada, kasutades Satted>siisteem>
Haaleassistent meniilis Google Assistant valikut.
Paigaldusviisard juhendab teid labi paigaldamise
protsessi.

Eesti

« Markige ara Start ja vajutage jatkamiseks OK

« Jargmisel ekraanil palutakse Teil maarata oma te-
lerile nimi, nn. ,S&bralik nimi* (Friendly name, FN).
,Sobralik nimi* on selline nimi, mis meenutab teile
teie telerit, nt. ,Elutoa TV, ,K86gi TV*, ,S60gitoa
TV* vms. Valige lihtsasti haaldatav nimi. Kui olete
I6petanud, markige ara OK ja vajutage sellele

« Luuakse autentimiskood ja seda ndidatakse ekraanil.
Sisestage kood, mida néete teleris,Google Home

rakendusse

Parast paigalduse I16ppu saate juhtida oma teleri
funktsioone Google Assistant abiga.

Mérkus: Kontrollige, et seadmed oleks (ihendatud internetti.
Saate kontoga (ihendada ainult iihe teleri.

Naidiskdsud

Lihtsalt 6elge ,OK Google“, et oma telerit ainult oma

haéle abil juhtida.

Kask Funktsioon
turn on ‘FN’ Lilitab teleri sisse
turn off ‘FN’ Lilitab teleri valja

pause on ‘FN’

Paneb meedia taasesituse
pausile

resume on ‘FN’

Jatkab meedia taasesitust

stop on ‘FN’

Peatab meedia taase-
situse

volume up on ‘FN’

Suurendab helitugevust

volume down on ‘FN’

Vahendab helitugevust

set mute volume on ‘FN’

Keerab heli ara

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

Teler lllitab vastava
nimega sisendallikale (nt.
HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Teler lulitab vastava
numbriga kanalile (nt.
kanal 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Teler lulitab vastava nime-
ga kanalile

channel up on ‘FN’

Teler lulitab jargmisele
suurema numbriga kanali-
le, kui see on saadaval

channel down on ‘FN’

Teler lUlitab jargmisele
vaiksema numbriga kanali-
le, kui see on saadaval

FN on ,Sdbraliku nime* Iihend.

Google on Google LLC kaubamark.
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DVB funktsionaalsuse informatsioon

See DVB ressiiver on sobilik kasutamiseks ainult
rikides kuhu see seade on valmistatud.

Kuigi see DVB ressiiver vastab kdikidele uusimatele
tootmises olevatele DVB spetsifikatsioonidele, ei saa
me garanteerida Uhilduvust tuleviku DVB Ulekannetele,
mida vdidakse edaspidi uUlekandesignaalides ja
tehnoloogiates kasutada.

Mdned digi televisiooni funktsioonid ei pruugi kdikides
riikides olla katte saadavad.

Me pliliame pidevalt oma tooteid taiustada, seega
voivad spetsifikatsioonid ilma ette teatamata muutuda.

Infot lisaseadmete ostmiseks saate kauplusest kust te
oma seadme ostsite.

Eesti
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TR: isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB
sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacToswoTo VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
Oeknapupa, Ye To3u Tun paguockopwxerne TFTIDTV e
B cboTBeTcTBUE C [upekTnaa 2014/53/EC. LisnoctHusT
TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXeE Aa Ce
Hamepw Ha cnefHus HTepHeT agpec: doc.vosshub.com

CZ: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohlasuje, ze typ radiového zarizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: doc.vosshub.com

EL: Me v rapoutoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnAwver 6T 0 padioegotrAiopdg TFT IDTV mAnpoi
Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo TG dAwang
ouppépewaong EE diatiBetal otnv akdAoubn ioTooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad
estad disponible en la direcciéon Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tilp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
telies szovege elérheté a kovetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar S0 VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
stilade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV Overensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
Hole Pattern w H w
B . - >
Sizes (mm) 200 200
H
C Screw Sizes
min. (mm) 10
D Length (X)
max. (mm) 13
E Thread (Y) M6
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loct (mm) SchraubengréRen Linge (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (¥)
Italiano isurazi llazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués  |MEDIGOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Compri (X) [Rosca (Y)
Espariol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patrdn para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLGULERI Agilacak Delik Olgileri (mm) Vida Olgiileri Uzunluk (X) Yiizey (Y)
EMnvik AIATTASEIS BAZHZ TOIXOY VESA MeyéBn oyfuatog onwv (mm) Meyédn Budwv Mikoc (X) Inelpwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoié (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubii Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
IR_oglyéné MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaurd (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmd lear (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Tréd (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) cf Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikl koot (mm) Ruuvinkoot Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hullmgnster stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde(X) Trad (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEN/IEHWA VESA Pa3mepbl CHCTEMbI OTBEPCTHA Pa3mepb BUHTOB [inuHa(X) Pessba (V)
py [TAMEPbI HACLIEHHATA MALLABAHHA VESA Manteps cicTambl aaTyAiH Maveps! BiTo} [layoina (X) Pasbfa (Y)
MaKeJOHCKM | MEPKY 3A MOHTVPARE HA SW/ 3A BECA" LLlema Ha ronemuHM Ha Aynkara (Mm) TonemuHa Ha wpadot Nonxura (X) Hasoj Y)
YKpaiHebka |PO3MIPU HACTIHOTO KPINAEHHA VESA BiacTaHb Mix KDINWAbHUMM OTBOPaMM, MM Po3wmipw rauri [JloiutHa (X) [liamerp piss6u (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije Sablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Dutina (X) Navoj ()
Slovencina |ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Diika (X) Zait V)
Slovenscina |MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca luken (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dufina (X) Navoji (Y)
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dufina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku |PA3MEPY 3A KOMIEKT 3A MOHTANK HA CTEHA VESA Pa3mepy Ha 080pa (mm) Pasmep Ha 6onra [onmmrat (X) Pes6a (Y)
Lietuviy VESATVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrdvju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOODUD Kruvi suuruse mat (mm) Kruvi suurus Korgus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
=F 92 o ol VESA sl () ol ool gt (X Jsb V)l
My VESA D0 197 %0 21907 [pRn nmn (n"n) 07inA NN 7R 09020 9TH (X) x (Y)ann
g VESA s Jlal 66 4 (o i) g 5550 6l 2l Z s (X dsb ¥) &y
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